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PROLOGO

Al ‘eseribir estas lineas, no vamos & narrvar la his—
toria, ni aun compendiada, de la azarosa vida de Cris—
tobal Colon. Cuanto 4 ella se refiere y 4 todas las cues-
tiones relativas al descubrimiento de América estd
amplia y sabiamente tratado en la obra del barén de
‘Humboldt que ha visto la luz en esta Bisriorroa (1),
donde los lectores encontrardn cuantos datos son nece-
sarios para conocer toda la importancia cientifica, so-
cial y politica de la grandiosa empresa que Colon llevd
4 feliz término. -

Reunidos en este tomo los eseritos que se consideran
indudables del célebre marino genovés, y que son el es-
pejo donde con mayor fidelidad se refleja la fisonomia
moral de Colon, bastard, para apreciarlos con exacti—
tud, algunas indicaciones acerca del momento en que
fueron redactados y de la situacién en gue, al eseribir-
los, se encontraba.

Nada diremos, pues, de las escasas noticias que acer-
ca de los primeros afios de la vida del primer Almiran-
te del Océano han llegado 4 nosotros, ni de sus viajes
maritimos desde la edad de catorce afios, como tampo-

(1) Husmporor, Cristdbal Coldn y el deseubrimiento de Amdri-
ea,—Dos tomos,—BIiBLioTECA CLisics,
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¢co de sus empresas en la costa del Mediterrdneo, de

gu estancia en Lisbon y nuevos viajes al Sur, costeando -

el Africa; al Norte, llegando hasta mds alld de la isla
de Tulé, término de las tierras occidentales en el mun-
do conoeido de los griegos y los romanos; tampoco de
los estudios 4 que en Portugal aplico su actividad in—
fatigable, induciéndole & buscar por Occidente el ca-
mino m4s corto al Asia Oriental; ni del inttil ofreci-
miento de sus servicios al rey de Portugal; ni de su
venida 4 Espafia y largas gestiones para conseguir que
los Reyes Catdlicos protegieran el audaz intento de
Uegar por el Occidente 4 donde los portugueses pro-
curaban ir por el Sur sin apartarse de las costas afri-
canas; ni de las dificultades con que tropezd su pro-
yecto hasta momentos antes de empezar 4 realizarlo;
ni del efieacigimo auxilio de los Pinzones, que con sus
personas y bienes dieron vida 4 la empresa.

Empezamos, pues, el examen de los actos de Colon,
6, mejor dicho, el breve andlisis de sus eseritos, desde
el primero que aparece por orden de fechas, desde la
relacidn 6 Diavio de su primer viaje que extractd fray
Bartolomé de las Uasas y figura al frente de la serie de
docnmentos coleceionados en este tomo.

Empieza el Diario conuna carta de Colén 4 los Re-
yes Catblicos, notable por varios conceptos. Demuestra
en primer lugar que Coldn no emprendié el viajede des-
cubrimiénto con proposito de eneontrar un nuevo con—
tinente, gino para llegar 4 las costas de Asia porla via
de Oceidente, y en la creencia de haber llegado & aque-
llas costas vivid y murié; en segundo, su trase de que
no sabia por cierta fe que hubiera pasado nadie por la
via que €l surcaba, acredita que en su viaje 4 las cos-
tas de Irlanda y 4 la isla de Tulé nada supo de las ex-
pediciones hechas siglos antes por escandinavos y nor-
mandos & las costas del Labrador yal Vinland, 6, si oy
hablar de ellag, no juzgd que el descubrimiento de estas
tierras septentrionales tuviera relacién con sus proyec-
tos; y en tercero, su anuucio de componer un libro y

s im0 S S e b 4 RN B e e e et b i b e s
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hacer un mapa de sus descubrimientos, es la primer
noticia de la obra que ya tenia hecha enando escribit
al Papa en Febrero de 1502, diciéndole que en ella se
contaban en forma de comentarios ¢ uso de César cosas
muy notables y dignas de ser sabidas, y que habia prose-
guido su escritura desde el primero dia fasta agora.

Muy de sentir es que esta obra en gue estarian narra-
dos todos los sucesos de los tres primeros viajes de Co-
16n, no haya Hegado 4 nosotros. CJonsta que el manus-
erito lo tuvo su hijo D. Linis, que pidié y consigui6 licen-
cia para publicarlo, y que en uno de sus viajes & Géno-
va lo dejd en manos del patricio Baliano de Torrani,
como también el original de la Vida del Alwirante, es-
erita por su hijo D. Fernando, fraducido despnés al
italiano, publicado en Venecia y retraducido al espa-
fiol como hoy lo conocemos.

La relacién del primer viaje, annque estd extracta—
da, es de grandisimo interés, no solo por las peripecias
de tan atrevida empresa, algunas de las cnales, como la
de la insurreceion de los tripulantes de la carabela ca-
pitana, se han exagerado por aficién 4 lo novelesco, sino
porque en ella consta que, ademds del deseubrimiento
de nuevas tierras, hizo Colén observaciones de extraor-
dinario interés para la astronomia ndutica y la nave-
gacion del Atldntico.

En tal caso se encuentra la relativa & la influencia
que gjerce la longitud en la declinacion de la brijula,
0 sea la variacidn magnética, observacién hecha el 13
de Septiembre de 1492, que, como dice el sabio Hum-
boldt, es fecha memorable en los fastos de la astrono-
mia ndutica de los enropeos.

su experiencia de marino y & su perspicacia en el
estudio de |os fenémenos de la Naturaleza unia el Almi-
rante la aficion 4 descubrir las causas de los mismos
¥ 4 generalizarlos. El Diario de su primer viaje y otros
de sus escritos, por ejemplo la relacién del tercero,
contienen razonamientos de geografia hijos de sus pro-
pias observaciones, y bien merecen citarse entre éstas
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las de la diferente femperatura entre las costas occiden-
tales de América en una misma latitud, 6 sea la infle.
xiétn de las lineas isotermas; la naturaleza y posicién
del Mar de Sargazo; la direccién general de los mares
tropicales, y la configuracién de las islas del Mar de
las Antillag, como también las cansas geologicas que,
al parecer, la han producido. .

Adyiértese ya en la relacion del primer viaje el pro-
posito de Colén de buscar ante todo oro y especias en
las tierras descubiertas, proposito que siempre tuvo,
v que se ha atribnido & codicia. Bien acredita en sus
escritos el Almirante que no era hombre capaz de des -
cuidar sus personales intereses; pero el afin de encon-
trar riquezas en las nuevas tierras, sobre todo desde
que supo se le censuraba en la corte por no correspon-
der los provechos de Jas expediciones 4 los gastos, pudo
también excitarlo el deseo de probar lo infundado dela
censura, y mis aun el de proporcionar recursos para el
pago de gastos de nuevas expediciones de descubri-
miento, ya que no alcanzasen, como él imaginaba, para
la cruzada que habia de devolver 4 la Iglesia catolica
el Santo Sepulero.

Al Diario del primer viaje de descubrimiento si-
guen por orden de féchas dos cartas sustancialmente
iguales, dirigida una 4 Luis de Santingel, y fechada en
15 de Febrero de 1493 en las islas Azoves, y la otra 4
Rafael Stnchez, que lleva la fecha de 4 de Marzo del
mismo afio, cuando ya el Almirante se encontraba en el
puerto de Lisboa. Es probable que Colén escribiera
por entonces algunas cartas mis & las personas que le
habian favorecido en la corte de los Reyes Catolicos,
pero solo estas dos han llegado & nosotros. Explicase
bien que, aun antes de arribar . Espaia, mientras el
temporal y la conducta arbitraria del gobernador por-
tugués de las Azores le detuvieron en este archipiéla-
go, prefiriera escribir el resultado de su expedicién &
Santdngel, pues no ignoraba, sin duda, que cuando el
rey Fernando no queria aceptar la exigencia de Colon
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de que se le nombrara virrey y capitdn gencral de las
tierras que descubriese; con la décima parte de las
rentas que produjeran, para sl y todos sus sucesores,
previendo, acaso, el sagaz monarcalas dificaltades, cues-
tiones y pleitos que esta concesion podria ocasionar, y
en efecto produjo, el contador mayor de Aragén, San—
tangel, abogé calurosamente por el marino genovés,
diciendo que si sus pretensiones eran grandes, tam—
bién lo eran los beneficios que por su medio se conse-
guirfan, y decidiendo, acaso, el dnimo de la reina Isa-
bel 4 aceptar la empresa por la corona de Castilla.

- Las dos cartas 4 Santdngel y 4 Sdnchez presentan 4
Colén como observador de la Naturaleza; ningtin deta-
lle de las tierras recién descubiertas, ni la flora, ni la
fauna, ni lag condiciones fisicas y morales de sus ha-
bitantes, escapa 4 su penetracidn. Cifraba Colén todo
su porvenir, su fama y su gloria en el descubrimiento,
y no debe sorprender que pondere la importancia de
éste, sin saber atm la que tenia, y dominado por la idea
de haber llegado al Asia, «4 tierras de gque habian ha-
blado otros, pero por conjetnra y sin alegar de vista».
Compréndese bien que el Almirante pida se celebre su
éxito con fiestas en toda la eristiandad y anuncie que
donde 61 ha llegado, todos los cristinnos tendrén refri-
gerio é ganancia.

De vuelta en Espafia, recibido honrosa y solemne-
mente por los Reyes en Barcelona, confirmados y am-
pliados sus privilegios, el 25 de Septiembre de 1493
emprendia el Almirante su segundo viaje con diez y
siete barcos «proveldos, segiin dice su hijo D. Fernan-
do, de muchos bastimentos y de todas las cosas & inge-
nios que parecian necesarios para poblar las tierras des-
cubiertass. Pero esta previsién no podia ser completa
traténdose de colonizar en regiones tan distintas de
la madre patria, y donde faltaban casi todos los re-
cursos habituales de la vida en Espafia. Ks, pues, natu.
ral que cnando el 4 de Febrero de 1494 volvieron 4 Ls:
pafia doce de los diez y siete barcos, al mando de An-
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tonio Torres, <hermano del ama del principe D. Juan
y hombre de gran honra y juicio, de quien se confia—
ban mucho los Reyes Catélicos y el Almirante», segin
eseribe D, Fernando Colén, trajera, entre otros papeles
de . Cristébal que no han llegado 4 nosotros, el Me—
morial publicado en este tomo (pdg. 205), que es una
exposicién 4 los Reyes acerca de lo que con mds apre-
mio se necesitaba para agentar la colonia espafiola en
Hailti.

Muchos fueron los aventureros gque en este segundo
viaje, dominados por la codicia del oro y creyendo en-
riquecerse tan pronto como llegaran, acudieron 4 las
nuevas tierras, y no pocos log desengafiados que, al ver
la necesidad de busear y explotar penosamente los ya-
cimientos del metal precioso. procuraron volver & Espa-
fia creando conflictos al Almirante y siendo buen ejem-
plo la intentona que, durante breve enfermedad de Co-
16n, capitaned Bernardo de Pisa, encaminada 4 apo-
derarse de los cinco buques que quedaron en Haiti para
volver en ellos 4 Espafia.

Hay en el Memorial una eliusula muy digna de te-
nerse en cuenta, y es aguella (pdg. 213) en que propo-
ne & los Reyes que autoricen el envio de barcos con las
provisiones necesarias para las nuevas tierras, las cna-
les serian pagadas con esclavos indios. No compaginan
bien los alardes de religiosidad de Colén con su cons-
tante proposito de buscar en la esclavitud de los indios
un recurso pecuniario para los gastos de eolonizacion,
y hasta una mina para aumentar los productos de la
conquista, y, por tanto, los del décimo de los mismos
que le correspondian; pero conviene tener en cuenta, si
se ha de juzgar imparcialmente su conducta, las cos—
tumbres de una época en que eran objeto de comercio
en Espaiia y Portugal esclavos gnanches y negros, y
doctrina corriente la de poder privar de la libertad, &
cambio de dar & los esclavos el beneficio de la verda—
ra fe religiosa. No propone Colén la eselavitud mds
que para log caribes antropbfagos, pero aun asi no
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quieren proveer los Reyes Catblicos sin mayores in-

formes. T
_ La politica de Colén con los indios pacificos no fué,

gin embargo, cruel; antes procurd atrerlos con buenos

rocedimientos que dominarlos por el terror. En lag
instrunceiones dadas 4 Pedro Margarit para la coloniza-
_cibn de la isla de Cuba (pdg. 224), se lee el parrafo si-
guiente: «La principal cosa que habéis de hacer es

mardar mucho 4 los indios gue no les sea fecho mal
ni dafio, ni les sea tomada cosa contra su voluntad, an.
tes reciban honra y sean asegurados de manera que no
se alteren.»

Fundada la poblacién de la Isabela en la Espaiiola,

- ordenados en lo posible los asuntos para el desarro.

o de la colonia, salié el Almirante con tres barcos 4
recorrer las costas de Cuba y Jamaica, y 4 su vuelia, al
llegar 4 la isla de Ban Juan, sufrié tan grave dolencia,
que los marineros, dejando la ruta seguida por Colén,
le condujeron de nuevo 4 la Isabela. De este suceso
da cuenta el Almirante en una carta 4 los Reyes, cono-
cida tan sblo por el extracto gue de ella hizo Las Ca-
sas (pdg. 230).

Posterior & esta carta es, sin duda, la dirigida 4 los
Reyes Catélicos sobre poblacibn y negociacién en la
Espafiola y demds islas descubiertas y por descubrir
(pdg. 231), que principalmente se refiere & aconsejar
reglas para la explotacién del oro.

Vino el Almirante 4 Espafia y gestion6 lo necesario
para realizar prontamente su tercer viaje, temeroso de
que, durante su ausencia, ocurriera algin desastre 6
desventura en la Espafiola; «por haber dejado alli 4 la
gente, segiin dice su hijo D. Fernando, en gran nece-
sidad de muchas cosas que habian menester todos para
su manutenciéns. Logré salieran antes que él dos bar-
cos en Febrero de 1498, al mando de Pedro Fernindez
Coronel, en los cuales envit la earta & su hermano Don
Bartolomé, cuyo fragmento se inserta en la pg. 305.
De las dificnltades con que tropezaba para completar
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la expedicién es buen testimonio otro fragmento de car-
ta al Adelantado, su hermano (pdg. 238).

Puede atribuirse también 4 este afio de 1497 el Me-
mearial 4 los reyes sobre las cosas necesarias para abas-
tecer las Indias (pdg. 242), en el que Colén anuncia
que no s6lo los cristianos, sino los indics, abandonardn
la Espafiola, de continnar haciéndose justicia como
entonces se practicaba.

La carta al obispo de Badajoz (pag. 243) estd, sin
duda, escrita antes de partir la expedicién de Coronel,
y prueba que los apuros de dinero fueron siempre gra-
ve obstdculo para el negocio de las Indias.

No quiso emprender Colén su tercer viaje sin dejar
hecha antes la institucién de mayorazgo (pig. 245), en
Ia cnal deben notar los que ponen en dnda que fuese Gé-
nova su patria, la obligacién impuesta 4 sus sucesores
de sostener en dicha ciudad nna persona de su linaje
porque «podrdn, dice, haber de Génova aynda y favor
en las cosas que necesiten, pues que de ella sall y en
ella naels. Adviértase que Colén mo habla del Estado &
Sefiorio de Génova, sino de la cindad.

Referente al tercer viaje publicamos la relacién del
mismo hecha por el Almirante (pdg. 268), docnmento
importantisimo de que trataremos después, por conve-
nir, para la mejor inteligencia de los egeritos de Colén
relativos 4 este perfodo de su vida, que resefiemos bre-
vemente lo ocurrido en la Espafiola desde que salié de
alli el Almirante para la vuelta 4 Espafia en su segun-
do viaje, hasta que él y sus hermanos fueron presos
por Bobadilla.

Dejé el Almirante ordenada la gobernacién de la
isla, nombrando & su héermano D. Bartolomé para que
ejerciera la autoridad suprema como Adelantado 6 Pre-
fecto; yero la paz entre log colonos fué de muy corta
duracién, contribuyendo 4 los destrdenes, de una par-
te el cardcter duro y dspero del gobernador, su con—
dicién de extranjero para los espafioles, y el carecer
de la antoridad que por sus servicios y por las conce~
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giones de los Reyes Catolicos gozaba el descubridor del
Nuevo Continente; de otra, el espiritu aventurero de los
que habian ido con esperanza de enriguecerse répida—
mente, flando acaso en las ponderaciones que hacia el
Almirante de la bondad y belleza de las tierrag descu-
biertas. Ni muchos de estos colonos que abandonaban
su casa y familia para ir en busca de riquezas debian
ger modelos de honradez y laboriosidad, ni el gobierno
del Adelantado, primero, y después del Almirante en la
Espaiiola sobresalir por el tacto y la habilidad para
mantener sumisos y satisfechos 4 quienes veian defrau-
.dados sus deseos de lucrarse sin trabajar. Pronto, pues,
empezaron las resistencias 4la autoridad del Adelanta-
do, siendola méis grave de ellas lainsurreccion de Fran-
cisco Rolddn y sus secnaces. Eneargado Roldén de la
administracién de la justicia, debia tener legitima in-
fluencia en el dnimo de los colonos, y se valid de ella
para combatir la autoridad de los dos hermanos del Al-
mirante.

Lleg6 Colén 4 la Espafiola en su tercer viaje v en-
terose de la situacién de las cosas, comprendiendo que
carecia de medios para dominar por la fuerza la insu-
rreccion de Roldén. De aqui la necesidad de apelar &
tratos y negociaciones para lograr una capitulacién que
restableciera la tranquilidad. Los fragmentos de cartas
de Colén 4 los Reyes, gue ha conservado Las Casas y
publicamos (pig. 259), pintan con vivos colores la con-
ducta de los colonos y advierten la necesidad de misio-
neros, mis sentida para la reforma de las costumbres
de los espaficles que para la propagacién de la fe en-
tre los indios, sujetos & servidumbre y atropellados
hasta en sus mds caros afectos de familia.

De las negociaciones con Roldén son testimonio la
carta. publicada en la pig. 264, el salvoconducto de
la 266, la carta & los Reyes dando cuenta del alzamien-
to de Rolddn, muy interesante por contestar en ella 4
las quejas y cargos que contra Colén expresaban en la
isla Egpafiola y en la corte sus no pocos enemigos (pé-
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gina 297), y la carta también 4 los Reyes para que no
aprobaran el convenio con Rolddn (pdg. 305), documen-
to que no acredita esmerada lealtad en el Almirante,
aun teniendo en cuenta las costumbres de aquella épo-
ca. Pacificada momentdneamente la isla, no por eso ce-
saron las quejas contra Colon, tan gran marino como
infortunado gobernador, debiendo ser numerosas y
graves, cuando los Reyes acordaron nombrar-una per-
sona, encargada de investigar la verdad y remediar los
males.

Pero antes de ocuparnos de la condncta fan contro-
vertida de Bobadilla, conviene decir algo de la rela-
cién del tercer viaje de descubrimiento. Hay en ella,
ademds de la deseripeién encomidstica de las nuevas
tierras descubiertas, observaciones moy curiosas sobre
la geografia fisica del Globo, que Clolén no cree comple-
tamente esférico, sino con una protuberancia (como pe-
zon de una pera) en la parte de Paria. A este error le
indujo, no sélo el cambio de clima respecto & las costas
occidentales de Europa en una misma latitud, que atri-
buyo & mayor altura de las tierras y 4 la supuesta di-
ferencia de distancia de la estrella polar, en su movi-
miento diurno al Oeste de la banda 6 linea que ‘divide
ambos hemisferios, porque, segiin el Almirante, el co—
nocido era perfectamente estérico, y aquel donde habia
descubierto lag nueyas tierras tenia la protuberancia an-
tedicha, donde, en su opinién, debié estar el Paraiso.
Esta linea imaginaria de separacién de los hemisferios
debib servir de dato para la famosa bula de Alejan-
dro VI, que dividi6 la posesién de las tierras descu-
biertas y por descnbrir entre Espaiia y Portugal, fijan-
doun meridiano 4 cien leguas de distancia de las Azo-
res, en el limite oriental del Mar de Sargazo, meridiano
que, en opinién del Almirante, dividia el Globo en dos
hemisferios de configuracién y constitucién fisica com-
pletamente distintas.

Dignas son también de notarse sus observaciones
acerca de las corrientes tropicales de que da cuenta,
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como también de las causas fisicas de la forma de las
islag en el archipiélago antillano (1).

Reanudando la reseiia de lo ocurrido en la Espafio-
la durante la gobernacion del Almirante, recordaremos
que el comendador Bobadilla, persona de cuya rectitud
testifican Lias Casas, Oviedo y otros historiadores coe-
taneos, fué nombrado por los Reyes Cattlicos para
hacer informacién de lo que alli ocuriia y, si resulta—
ban cargos graves contra Coltn, quedara él de gober-
nador de la colonia,

Consta que Bobadilla encontré al llegar 4 Santo Do-
mingo resistencia al reconocimiento de sus poderes,
alegando primero D. Diego Colén, y después el mismo
Almirante, que las facultades y autoridad de éste eran
superiores & las de Bobadilla. Dice ademds Las Casas
que el Almirante, al saber lo que Bobadilla habia co-
menzado 4 hacer en Santo Domingo, por sospechar
que sns poderes fueran ofra invencién como la de Oje-
da, mandé 4 los caciques y sefiores indios que tuviesen
apercibida gente de guerra para cuando él los llamase,
porque de los cristianos cuanto d la mayor parte poco
confiaha, y esto prueba gue su gobernacién no era po-
pular entre los colonos espafioles.

De la informacién hecha por Bobadilla resultaron,
sin duda, cargos graves contra Colén y sus hermanos,
y aunque en los testigos deba suponerse sobrada mal-
querencin, indudablemente quedaron probados algu-
nos hechos que justificaran la destitucién del Almiran-
te iel envio de él y sus hermanos & Espafia, cuando
el historiador Oviedo escribe que Bobadilla «envid
muchas quejas é informaciones contra el Almirante é
sus hermanos, significando las eausas que le movieron
4 los prender; pero las mds verdadevas quedan ocultas,
porque siempre el Rey é 1o Reina quisieron mds verle

- enmendado que maltratados. Los Reyes lamentaron la

L]

(1) Véase Housoror, Cristobal Colin y el descubrimiento de
ca, —BinriorecA Crhsica, tomos CLXIIT y CLXV.

&
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descorteste de gne habia sido victima Colén al enviar.
le con grillos, rigor excesiva contra persona de tantos
merecimientos; pero, & pesar de las quejas del Almiran-
te, no le devolyieron la gobernacitn de la Espafiola, y
hasta le prohibieron desembarcar en ella durante sn
cuarto viaje.

El docutuento publicado en la pdg. 310, conoeido
generalmente con el nombre de Carte «l ama del in-
Jante D. Juan, es una especie de alegato contra las acu-
saciones de que era objeto en la informacién de Boba-
dilla. Defiéndese con habilidad el Almirante de algu-
gunos cargos, entre ellos el de que proyectaba entre-
gar las tierras descubiertas 4 otros monarcas 6 pedir-
les auxilio para gobernarlas como sefior de ellas; pero
en la defensa notase bien el odio 4 Bobadilla, 4 quien
trata con grandisima dureza, acnmulando contra él no
solo acusaciones, sino también sospechas infamantes.
Dice Colén que todo estaba en paz y sosiego en la isla
cuando llegb el Comendador, pero es cierto que en la
semana inmediatamente anterior habian sido ahorea-
dos siefe espafioles; cineo mis estaban en la fortaleza
de Santo Domingo esperando el cumplimiento de ignal
pena, y D. Bartolomé Colon tenia otros diez y siete me-
tidos en un pozo 1 hoyo, destinacos & sufrir tan desdi-
chada suerte. .

El Almirante se queja con sobrada razon de la mala
indole de los que iban & Santo Domingo con el tinico
abjeto de enriguecerse, «gente disaluta, que no teme 4
Dios ni 4 su Rey y Reina, llena de achaques y de ma-
lician; pero al mismo tiempo confiesa sn impopularidad
entre los colonos, diciendo: «porque mifama es tal, gue
aunqgue yo faga iglesias y hospitales, siempre serdn di-
chas espeluncas para ladrones». Recuerda su peticion
cuando llegd & Espafia, de vnelta del segundo viaje,
para que los Reyes nombraran persona que administra-
se justicia en Santo Domingo; pero al final de esta
carta reconoce implicitamente haber cometido faltas
que necesitaban el perdon de los Reyes. «Yo sé, dice,
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que mis yerros no han sido con fin de facer mal, y creo
que Sus Altezas lo creen asi como yo lo digo; y 86 y
veo que usan de misericordia con guien maliciosamen-
to los desirve. Yo creo y tengo por muy cierto que
muy mejor y mis piedad hardn conmigo que eai en ello
con inpcencia y forzosamente, »

~ El documento inserto en la phg. 324 es apunte ¢ bo-
rrador de carta 0 memorial dirigido & quien pudiera
taverecerle, y en &l se compendian alganas de las razo-
nes expriestas en la carta anterior.

El libro de Las Profecias, cuya minuciosa descrip-
cidn publicamos en la pig. 326, escribitlo Colon du-
rante su permanencia en Granada en 1500,y responde
4 su antigno proposito de gque el oro de América sirvie-
ge para rescatar el Santo Sepulero del poder de los in-
fieles. Ya en su vuelta 4 Espafia del primer viaje, se-
gim dice la carta al papa Alejandro VI (pdg. 348), pro-
meti6 4 los Reyes Catolicos que, con el producto de sus
descubrimientos, mantendria & los siete afios cincuenta
mil soldados de 4 pie y cinco mil de & caballo; y cin-
co afios desputs, otros tantos, porque caleulaba en 120
quintales anuales el oro que se podria obtener en las
tierras descubiertas y por descubrir. Sin duda queria
Coldn ennoblecer su empresa con dos motivos religio-
o8, la conversitn de los stibditos del gran Khan y la
de conquistar & Jerusalén, pagando con el oro de las
nnevas tierras los gastos de la cruzada, y presentarse
al mismo tiempo como destinado por Dios para realizar
muchag profecias, con tanto mds motivo, cuanto que,
segtin las citas alegadas en este libro, el fin del mundo
debia llegar 155 afios después.

El fervor religioso que caracteriza & Colén, dice
Humboldt, no lo adquirié en Ttalia, pais republicano,
comerciante, dvido de riguezas, donde el Almirante
pasd su infancia, sino durante su permanencia en An-
dalucia y en sus relaciones intimas con los monjes del
convento de In Rabida, sus més queridos y ttiles ami-
g08. A uno de ellos, fray Gaspar Gorricio, encargd la
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yevision y terminacion de este extrafio libro de Las
Profecins. : ;

En la pdg. 343 publicamos otra carta del Almirante
4 los Reyes sin mds ohjeto que el de exponer algunas
observaciones acerca de la diferencia de clima por la
altura del terreno sobre el nivel del mar, y relativa-
mente 4 los vientos constantes en determinadas épo
cas y regiones. Oolén demuestra en ella su grande ex-
periencia de marino. 7
~ La carta al Papa (pig. 348) contiene algunas noti-
cias y observaciones muy interesantes. En ella asegu-
ra que la causa de la rapidez de los preparativos para
su segundo viaje fué la pretensién del rey de Portugal

-de que sus marinog hicieran también descubrimientos

de nuevas tierrdas por el camino de Occidente, y el de-
seo de los Reyes Catélicos de adelantarse en estos des
cubrimientos.

Aunque en otros escritos del Almirante se habla de
un Nuevo Mundo dado por él 4 los Reyes de Espafia,
bien elaramente dice en éste que ha descubierto y ga-
nado mil cuatrocientas islas y trescientas treinta y tres
legunas de la tierva firme de Asia; como también que la
isla Espafiola es la misma de Cipango (el Jap6n).

En este documento es donde habla de tener escrita
una obra en la forma de los comentarios de Clsar, dan-
do cuenta de todos los sucesos del descubrimiento (obra
que desgraciadamente se ha perdide) y también de los
ejércitos que pensaba sostener para la congnista del
Santo Sepulero, aunque el oro sacado hasta entonces
de las nuevas tierras nojustificara los exagerados célen-
los del Almirante, y acaso por interesar al Papa en que
le devolvieran la gobernacién de las tierras descubier-
tas y por descubrir,

Y ciertamente se aviene mal la esperanza de sacar
quintales de oro con las propuestas tan continuadas
de Col6n 4 los Reyes de buscar en la venta de los in-
dios esclavizados los recursos para los descubrimientos,
propuestas que expresa en distintas ocasiones y sefia-
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ladamente en el fragmento de una de sus cartas que
publicamos en la pig. 352.

En cambio, el Memorial que dejé 4 su hijo D. Diego
al emprender el cuarto vinje de deseubrimientos; y que
publicamos en la pig. 254, estd lleno de sanos y ati-
nados eonsejos, muy propios de un hombre previsor y
honrado, de un alma verdaderamente cristiana.

Las dos ecartas del Almirante 4 Nicolds Oderigo,
embajador de Ja Reptiblica de Génova en Ispafia, per-
tenecen 4 los escritos que sélo tratan de asuntos pri-
vados. La primera (pdg. 359) fué escrita antes del
cuarto viaje; la segunda (pdg. 410), después de volver
4 Espaiia. Se advierte en ellas gue Colon gueria dejar
la custodia de sus documentos y la garantia del cum-
plimiento de sus derechos 4 cargo de los Sefiores del
Banco de San Jorge, pero que aquéllos no atendieron
este desep con grande eficacia.

De la estrecha amistacd que existia entre el Almiran-
te y fray Gaspar Gorricio, & quien dejé depositario de
sns eserituras y papeles de imporfancia al emprender
el cuarto viaje, son buenos testimonios las cartas que
ocupan las pdginas 359, 360, 361 y 362, escritas al
empezar y durante el viaje. Ya se comprende la gran
confianza que Colén tenia en fray Gorriecio, cuando
en el Memorial antes citado recomienda & su hijo Don
Diego que en todos los asuntos graves se guie por su
consejo, !

La carta de Colén 4 los Reyes, conocida con el nom-
bre de rarisima (pig. 364), en que describe las terribles
peripecias de su cnarto y tltimo viaje, es acaso el do-
cumento que mejor pinta su cardcter afanoso de gloria
¥ de las vecompensas muy justamente merecidas. El
mismo desorden en la’exposicién de sus ideas, la des-
eripeion de lnrga y desecha tempestad, sus temores por* *
la vida de sn hijo y hermano, la visidn cclestial que le
fortaleci6 y las quejas por las persecuciones de que
habia sido objeto, pintan bien la apasionada agitacién
de su espiritu. Escrita desde Jamaica, cuando se en-
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contraba sin medios ni recursos para navegar ni man.
tener 4 los pocos que permanecian fieles 4 sn autori-
dad, rodeado de indios hostiles y de espafioles suble-
vados, debfa expresar, y expresa en efecto, la grande
amargura de su alma. Los sufrimientos en esta expe-
dicibn son tan extraordinarios, que la narracién de
ellos resulta de una elocuencia verdaderamente paté-
tica y conmovedora.

Las dos cartas al comendador Ovando (phgs. 383 y
384) refiérense al auxilio que le prest este gobernador
de la Espafiola para salir de la apurada situacién en
que estaba en Jamaica. Bien advierten el peligro de
que se libraba, las halagiiefias frases dirigidas & quien
desempefiaba un cargo que Uolén erefa pertenecerle.

Las diez cartas dirigidas 4 su hijo D. Diego, que
ocupan las pdginas 389 4 409, son documentos de in-
dole privada, casi todos encaminados & recomendar la
actividad en la gestion de sus reclamaciones en la cor-
te para que le abonen las cantidades que le corres-
pondian por el diezmo de los productos de las nnevas
tierras. ’

Todas ellas corresponden 4 los meses que vivid en
Sevilla 4 la vuelta de su ltimo viaje, y en el mismo
aflo de 1505 estd fechada la breve carta en que pide
al Rey que nombre 4 su hijo para sucederls en la go-
bernacitn de las Indias, conforme 4 lo pactado. Aun
se ve en esta carta el odio de Coldén 4 Bobadilla, pues
i milagro de Dios atribuye su naufragio y muerte,

Vino el Almirante de %evilla.. 4 Segovia; did cuenta
al Rey del cuarto viaje, y, segin se ve en un fragmen-
to de eserito suyo (pag. 413), reclamd, tan intitilmente

como en anteriores ocasiones, el cumplimiento de lo.

que con el habian estipulado los Reyes. Reclamacion
que igualmente aparece en su carta & D. Felipe I y &
Dofia Juana, de Mayo de 1506 (pag, 415).

Cercano ya el dia de su muerte, hizo Col6n testamen-
to, confirmando las disposiciones tomadas ya en la ins-
titucion de mayorazgo, y afiadiendo algunas, El Almi-

pamTp—
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rante dice en @&l (pdg. 416) que di6 las Indias 4 log
Reyes Catblicos, poniendo para ello el aviso, su perso.
na y parte de los gastos; pero no advierte que el aviso
y la persona los ofrecid infructuosamente & otros mo-
‘narcas, y que en los gastos poco pudo contribuir, por
carecer de bienes de fortuna. Los hechos de Colén fue-
ron, gin duda, dignos de gloriosa memoria; pero sin la
resuelta protecciton de los Reyes Catolicos, acaso que-
dara oculto 4 la posteridad el genio del célebre mari-
no genoves.

Por indieaciones hechas en los doeumentos publica-
dos se comprends que los escritos de Colén que no han
llegado 4 nosotros son, quizd, en mayor niimero que los
conocidos,

Algnnos, acaso, sean encontrados, y ya han visto la
luz en dostomos de documentos del Archivo de la casa
de Alba tres breves ordenamientos de pagos por com-
pras de objetos para la navegacion, que no tienen otra
importancia sino la de ser del Almirante, un informe
de nn legista acerca de los derechos de Colén, copiado
por éste, algunas observaciones del Almirante 4 los
privilegios que le concedieron los Reyes Catolicos, y
una nota puesta en el recibo de un préstamo de cien
castellanos de oro que le hizo en 22 de Octubre de 1501
el tesorero Alonso de Morales, en la cual dice que la
suma prestada se descontd de otra mayor, recibida de
los Reyes, como ayuda de costas.

La conocida frase de que el estilo es el hombre tie-
ne perfecta aplicacion al examinar los escritos del pri.
mer Almirante del Océano. En ellog aparece con todas
sus virtndes y defectos, porque no siendo Colén escri-
tor de oficio, dice lo que siente y como lo siente, cons-
tituyendo las Relaciones y Cartas la primera y mejor
historia cientifica, literaria y moral, si no de todos, de
los més importantes hechos del Almirante, de los que
le han dado fama universal é imperecedera.

Hombre de cardcter tenaz y & veces duro; marino
experimentado; conocedor de la cosmografia; dotado
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de una especie de iluminismo casi profético que no
siempre compaginaba bien con su aficién genovesa al
oro, llegd en el momento en que los adelantos de la ci-
vilizacibn y de las ciencias hacian indispensable des-
cubrir América. El oro, las piedras preciosas y la es-
peceria de las regiones orientales habian creado una ri-
validad comercial en Europa, que obligaba & buscar
caminos para explotar tan ricos productos. Los portu-
gueses adelantaban, costeando el continente africano;
Col6n lo bused por la via directa de Occidente, no como
quien va 4 la ventura, sino con pleno convencimiento
de que llegaria 4 la costa orienlal de Asia.

Y tan cierto es que no podia terminar el siglo xv
sin el descubrimiento del Nuevo Mundo, que aun pe-
reciendo en la empresa Colén y sus audaces compafie-
ros, siete afios después hubiese sabido Europa que la
expedicién de Cabral habia pisado la tierra del Brasil
y considerdbala como punto importantisimo de eseala
para ir 4 las Indias Orientales.

Pero la Providencia hizo 4 Colén revelador de la
mitad del Mundo, y 4 él corresponde la gloria de haber
realizado la mayor revolucién de la historia moderna.




RELACION

del primer viaje de

D. CRISTOBAL COLON

FARA KL

DESCUBRIMIENTO DE LAS INDIAS

puesta sumariamente (1) por | = SN

FRAY BARTOLOME DE LAS CASAS \ .

menos n carta-prologe, qué va coplada § la letra.

IN NOMINE D. N. JESU CHRISTI.

Porque, cristianisimos, y muy altos, y muy excelen-
tes, y muy poderosos Principes, Rey y Reina de las Es-
pafias y de las islas de la mar, nuestros Senores, este
presente ano de 1492, después de vuestras Altezas ha-
berdado fin 4 la guerra de los moros que reinaban en
Europa, y haber acabado la guerra en la muy grande
cindad de Granada, adonde este presente afio 4 dos diss
del mes de Enero por fuerza de armas vide poner las
banderas Reales de vuestras Altezas en las torres de

(1) Fr. Bartolomé de las Casas, de cuya letra era el origi-
nal de que se sach esta copia, poseyl muchos papeles escritos por
6l mismo Colén, con los cuales escribié su Historia de Indias,
¥ compendio la relacion de este viaje cual la publicamos, de=
jando integro el prélogo & carta dirigida 4 los Reyes Catolicos,
que también inserté A la letra en el eap, XXX VI de su Historia
inédita. Al margen de esta copia puso Casas algunas notas que
hemos conservado con sn nombre.— Nota de Navarrete,

1
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Alfambra, que es la fortaleza de la dicha cindad, y vide
salir al Rey Moro 4 las puertas de la ciudad y besar las
Reales manos de vuestras Altezas y del Principe mi
Sefior, y luego en aquel presente mes por la informacién
que yo habia dado & vuestras Altezas de las tierras de
India, y de un Principe que es llamado Gran Can, que
quiere deeir en nuestro romsance Rey de los Reyes,
como muchas veces él y sus antecesores habian envia-
do & Roma 4 pedir doctores en nuestra santa fe porque
le ensefiasen en ella (1), ¥ que nunea el Santo Padre le
habfa proveido, y se perdian tantos pueblos ereyendo
en idolatrias, é recibiendo en si seetas de perdicidn,
vuestras Altezas, como catélicos eristianos y Prineipes
amadores de la santa fe cristiana y acrecentadores della,
y enemigos de la secta de Mahoma y de todas idolatrias
¥ herejias, pensaron de enviarme 4 mf, Cristébal Colén,
i las dichas partidas de India para ver los dichos prin-
cipes, y los pueblos y tierras, y la disposicidn dellas y
de todo, y la manera que se pudiera tener para la con-
versgién dellas 4 nuestra santa fe; y ordenaron que yo
no fuese por tierra al Oriente, por donde se costum-
bra de andar salvo por el camino de Occidente, por
donde hasta hoy no sabemos por cierta fe que haya pa-
sado nadie. Asf que después de haber echado fuera to-
dos los judios de todos vuestros reinos y sefiorios, en
el mismo mes de Enero mandaron vuestras Altezas 4 mi
gue con armada suficiente me fuese 4 las dichas partidas

(1) Paulo Toscanelli daba también estas noticias del Gran
Can al candnigo de Lishoa Fernando Martinez en carta oserita
en Florencia 4 26 de Junio de 1474, toméndolas de lo gue Mar-
¢o Polo refiere en el prélogo y otros lugares de la relacién de
su viaje, Toseanelli envid eopin de esta carta & Colbén cuando
éste le consultaba sobre su designio de navegar al Occidente
para ir & la India. Véase la Historia de Hernando Colén, ca-
pitulo VII— Navarrete,
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de India (1); y para ello me hicieron grandes mercedes,
y me anoblecieron que dende en adelante yo me llamase
Don, y fuese Almirante mayor de la mar océana é Viso-
rey y Gobernador perpetuo de todas las Islas y Tierra
firme que yo descubriese y ganase, y de aqui adelante
se descubriesen y ganasen en la mar océana, y asi suce-
diese mi hijo mayor, y asi de grado en grado para
siempre jamés; y parti yo de la ciudad de Granada &
12 dias del mes de Mayo del mesmo afio de 1492, en sé-
bado: vine & la villa de Palos, que es puerto de mar,
adonde armé yo tres navios muy aptos para semejante
fecho: y parti del dicho puerto muy abastecido de muy
muchos mantenimientos y de mucha gente de la mar,
# tres dias del mes de Agosto del dicho afio en un vier-
nes, antes de la salida del sol con media hora, y llevé
el camino de las islas de Canaria de vuestras Altezas,
que son en la dicha mar océana, para de alli tomar mi
derrota, y navegar tanto que yo llegase 4 las Indias, y
dar la embajada de vuestras Altezas & aquellos princi-
pes y cumplir lo que asi me habian mandado; y para
esto pensé de escribir todo este viaje muy puntual-
mente de dia en dia todo lo que hiciese y viese y pa-
sage, como adelante se vera. También, Sefiores Prinei-
pes, allende describir cada noche lo que el dia pasare,
y el dialo quela noche navegare, tengo propdésito de
hacer carta nueva de navegar, en la cual situaré toda
la mar y tierras del mar Océano en sus propios lugares
debajo su viento; y mis, componer un libro, y poner
todo por el semejante por pintura, por latitud del equi-

(1) No hay claridad en esto. Aunqgue los Reyes determina-
ron mucho antes la expulsién de los judios, no publicaron su
decreto hasta el 80 de Marzo de 1492; y si bien comenzaron &
tratar con Golén luego que entraron en Granada, no concluye-
ron las capitulaciones con él hasta 17 de Abril, Asi se coneilia
1o que aqui dice.— Navarrete,
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nocial y longitud del Occidente, y sobre todo cumple
mucho que yo olvide el suefio y tiente mucho el navegar
porque asi cumple, las cuales serdn gran trabajo.

Viernes 3 de Agosto.—Partimos Viernes 3 dias de
Agosto de 1492 afios de la barra de Saltes & las ocho
horas: anduvimos con fuerte virazdn hasta el poner del
gol hacia el Sur sesenta millas, que son quince le-
guas (1); después al Sudueste y al Sur cuarta del Su-
rueste, que era el camino para lag Canarias,

El sabado 4 de Agosto.—Anduvieron al Sudueste
cuarta del Sur.

Domingo 5 de Agosto.—Anduvieron su via entre
dia y noche més de cuarenta leguag.

Lunes 6 de Agosto.—Salté ¢ desencajise el goberna-
rio (2) 4 la carabela Pinta, donde iba Martin Alonso Pin-
z6n, 4 lo que se creyd y sospechd por industria de un
Gomes Rasedn y Cristébal Quintero, cuya era la cara-
bela, porque le pesaba ir aguel viaje; y dice el Almi-
rante gue antes que partiese habian hallado en ciertos
deveses y grisquetas, como dicen, 4 los dichos. Vidose
alli el Almirante en gran turbacién por no poder ayu-
dar 4 la dicha carabela sin su peligro, y dice que algu-
ua pena perdia con saber que Martin Alonso Pinzén era
persona esforzada y de buen ingenio: en fin, anduvieron
entre dia y noche veintinueve leguas,

Martes 7 de Agosto.—Torndse 4 saltar el goberna-

(1) Colén usaba de millas italianas, que son de menor ex-
tension que las espafiolas, pues cuatro de aquellag equivalen 4
tres de estas y & la medida de una legus. — Navarrete.

(&) Gobernario & gobernalle es ol timon.
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lle & la Pinta, y adobdronlo y anduvieron en demanda
de la igla del Lanzarote, que es una de las islas de Ca-
narias, y anduvieron entre dia y noclie veinticineo

leguas,

Miércoles B de Agosto.—Hobo entre los Pilotos de
las tres carabelas opiniones diversas donde estaban, y
¢l Almirante salié mds verdadero, y quisiera ir & gran
(anaria por dejar la carabela Pinla, porque iba mal
acondicionada del gobernario y hacia agua, y quisiera
tomar alli ofra si la hallara; no pudieron tomarla aquel
dia.

Jueves 9 de Agosto.—Hasta el domingo en la noche
no pudo el Almirante tomar la Gomera, y Martin Alon-
so queddse en aquella costa de gran Canaria por man-
dado del Almirante, porque no podia navegar. Después
tomd el Almirante a Canaria (6 & Tenerife), y adobaron
muy bien la Pinta con mucho trabajo y diligencias del
Almirante, de Martin Alonso y de los demiis; y al cabo
vinieron & la Gomera. Vieron salir gran fuego de la sie-
rra de la isla de Tenerife, que es muy alta en gran ma-
nera. Hicieron la Pinta redonda (1), porque era latina;
torné 4 la Gomera domingo 4 2 de Setiembre con la
Pinta adobada.

Dice el Almirante que juraban muchos hombres hon-
rados espanoles, que en la Gomera estaban con Dofia
Ines Peraza, madre de Guillén Peraza, que después fué
el primer Conde de la Gomera, que eran vecinos de la
isla de Hierro, que cada afio vian tierra al Oueste de
las Canarias, que es al Poniente; y otros de la Gomera,
afirmaban otro tanto con juramento. Dice aqui el Almi-

(1) Fué i la carabela Nifja & la que cambiaron el aparejo
latino por otro mas sdlido de eruz,
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rante que se acuerda que estando en Portugel el afio de
1484 vino uno de la isla de la Madera al Rey 4 le pedir
una carabels para ir 4 esta tierra que via, el cual jura.
ba que cada afio la via, y siempre de una manera; y tam-
bién dice que se acuerda que lo mismo decian en las
islas de los Azores, y todos estos en una derrota, y en
una manera de gefial, y en una grandeza (1). Tomada,

(1) Por muerte de Fernin Peraza, en 1452, quedd el Sefiorio
de las Canarias & su hija Doiia Ines, casada con Diego de He-
rrera; en cuya posesion los confirmd el Rey D, Enrigue IV, i 23
de Setiembra de 1454, Ya entonces, segin dice el Almirante,
veian los habitantes de la Gomera y del Hierro todos los afios
una tierra al Poniente que se ha pretendido ser la imaginarin
isla de San Borondon. Posteriormente & esta época continuaron
las ilusiones y la preocupacion vulgar de su existencia, sin em-
bargo de lag expedicionss y bugues que se despacharon para
encontrarla y reconocerla, sin gue pudieran conseguirlo los
mas habiles marineros que pars ello se emplearon. Viera en su
Historia de Canarias refiere circunstancindamente todos estos
sucesos con sinceridad y buena eritiea (t, I, lib. I, §. XXVIII,
pag. T8 y signientes); y Feijod refuta estas visiones como una
preocupacion de la gente vulgar (Teat. Crit., t, 4, Dise. X,
8. 10).

El M. Pedro de Medina, en sus Grandezas de Eypaiia (capi-
tulo LII, phg. 47) dice gue no muy distante de la isla de la
Madera estaba otra que se llamaba dAn‘ilia, que ya no se veia, y
que la halld figurada en una cartn de marear muy antigna; ¥
Vieca (t. I, pag. 90) refiere que algunos portugueses y habitan-
tes de la Madera veian al Oeste unus tierras que jumas pudie-
ron encontrar, aungue lo intentaron, ¥ que de ahi tuve prinei-
pio el representar en las Uartas que entonces se delincaban al-
gunas Islas nuevas en nuestros mares, especialmente lu dnlilia y
San Borondon. Esta se halla situads en el globo 6 mapa mundi
que construyd Marbin de Behem en Nuremberg el afio 1492 como
al 80, de la del Hierro, aunque interpuestas las islas de Cabo
Verde.

De estas preocupaciones tan arraigadas por el espacio de
cerca de onatro siglos, ¥ que dominaban mis en la épocs de los
descubrimientos & fines del siglo XV y principios del XVI, y
de la maligna emulacién con que despuds del primer viaje 8y

)




RELACIONES Y CARTAS )

pues, agua y lenia y carnes, y lo demis que tenian log
hombres que dejé en la Gomera el Almirante cuando
fué 4 la isla de Canaria 4 adobar la carabela Pinta, tinal-
mente ge hizo 4 la vela de la dicha isla de la Gomera
con sus tres carabelas Jueves, 4 6 dias de Setiembre.

Jueves 6 de Setiembre.—Partié aquel dia por la
mafiana del puerto de la Gomera, y tomd la vuelta para
ir su viaje, y supo el Almirante de una carabela que
venia de la isla del Hierro, que andaban por alli tres
carabelas de Portugal para lo tomar: debia de ser de
invidia quel Rey tenia por haberse ido & Castilla; y an-
duvo todo aquel dia y noche en calma, y 4 la mafiana
ge halld entre la Gomera y Tenerife.

Viernes 7 de Setiembre.—Todo el viernes y él si-
bado, hasta tres horas de noche, estuvo en calma.

Sabado 8 de Setiembre,—Tres horas de noche gé-
bado comenzod 4 ventur Nordeste, y tomd su via y ca-
mino al Oueste: tuvo mucha mar por proa gue le estor-
baba el camino, y andaria aquel dia nueve leguas eon
sil noche.

proeurd rebajar el mérito del gran Colda, pudieron nacer las
voces de haber sido antes descubierto el nuevo Continente y
sus Islas, yu por Alonso Sanchez de Huelva 6 por otro nave-
gante portugndés 6 vizeaino, eomo eseribieron varios espafioles,
ya por Martin de Behem, como han pretendido ann moderna-
mente algunos extranjeros; pero Oviedo, autor coeténeo, ase-
gura que aquella novela con verdad ninguno la podia afirmar,
que asi corria por el mundo enfre la gente vulgar, y que 6l la te-
nia por falsa. D. Cristobal Cladera en sus Investigaciones hisio-
ricas, vefutd con solidisimas razones y fundamentos estas pre-
tensiones de naturales y extranjercs, defendiendo el mérito y
la gloria del primer Almirante de las Indias,— Navarvete,
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Domingo 9 de Setiembre.—Anduvo ayuel dia die-
cinueve leguas, y acordd contar menos de las que an-
daba, porque gi el viaje fuese luengo no se espantase
ni desmayase la gente. En la noche anduvo ciento y
veinte millas; 4 diez millas por hora, que son tfreinta
leguas. Los marineros gobernaban mal, decayendo so-
bre la cuarta del Nordeste, y atin 4 la media partida;
sobre lo cual les rifi6 el Almirante muchas veces.

Lunes 10 de Setiembre.—En aquel dia con su no-
che andnvo sesenta leguas, & diez millas por hora, que
son dos leguas y media; pero no contaba sino cuaren-
ta y ocho leguas, porque no se asombrase la gente si
el viaje fuese largo.

Martes 11 de Setiembre.—Aquel dia navegaron 4
su via, que era el Oueste, y anduvieron veinte leguas
y mas, y vieron un gran trozo de mastel de nao, de
ciento y veinte toneles, y no lo pudieron tomar. La no-
che anduvieron cerca de veinte leguas, y contdé no més
de dieciseis por la causa dicha.

Miércoles 12 de Setiembre.—Aquel dia, yendo su
via, anduvieron en noche y dia treinta y tres leguas,
cuntando menos por la dicha causa.

Jueves 18 de Setiembre.—Aquel dia con sunoche,
yendo 4 su via, que era al Oueste, anduvieron treinta
y tres leguas, y contaba tres 6 euatro menos. Las corrien-
tesle eran contrarias. En este dia, al comienzo de la no-

che, las agujas noruesteaban, y 4 la mafiana noruestea-
- ban algin tanto (1).

(1) Primera observacién que se hizo de la variscitn magné
tica. — Navarrete, ; P e

all




RELACIONES Y CARTAS Foatii)

Viernes 14 de Setiembre.—Navegaron aquel dia
au camino al Oueste con sunoche, y anduvieron veinte
leguas; conto alguna menos; aqui dijeron los de la ea-
rabela Nifia que habian visto un garjao y un rabo de
juneo, y estas aves nunca se apartan de tierra cuando
mis veinticinco legnas.

Sabado 15 de Setiembre —Navegd aquel dia con
su noche veintisiete leguas su camino al Oueste, y al-
gunas mds, y en esta noche al prineipio della vieron
caer del cielo un maravilloso ramo de fuego en la mar,
lejos de ellos cuatro 6 cinco leguas,

Domingo 16 de Setiembre.—Navegg aquel dia y la
noche & su camino el Oueste; andarian treinta y nueve
leguas, pero no contd sino treinta y seis; tuvo aquel
dia algunos nublados, lloviznd; dice aqui el Almirante
que hoy y siempre de alli adelante hallaron aires tem-
perantisimos; que era placer grande el gusto de las
mafianag, que no faltaba sino oir ruisenores. Dice él, y
era el tiempo como Abril en el Andalucia. Aqui comen-
zaron 4 ver muchas manadas (1) de yerba muy verde
que poco habia, segin le parecia, que se habia desape-
gado de tierra, por lo cual todos juzgaban que estaba
.cerca de alguna isla (2); pero no de tierra firme, aegﬁn
el Almirante, que dice: porque la tierra firme hago mds
adelante.

Lunes 17 de Setiembre.—Navegd 4 su camino el
Oueste, y andarfan en diay noche cincuenta leguas y

(1) Asi el original, quizh manchas.— Navarrete,

(2) No era infundada esta sospecha, pues iban aproximan.
dose & unas rompientes que se sefialan en nuestras cartas como
vistas en el afio 1802, — Navarrete,
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mAs; no asentd sino cuarenta y siete; ayuddbales Ia co-
rriente; vieron mucha yerba y muy & menudo, y era
hierba de pefas, y venia la yerba de hacia Poniente;
juzgaban estar cerca de tierra (1); tomaron los pilotos
el Norte mareindolo, y hallaron que las agujas no-
ruesteaban una gran cuarta, y temian los marineros, y
estaban penados y no decian de qué. Conociélo el Al-
mirante, mandd que tornasen 4 marcar el Norte en ama-
neciendo, y hallaron que estaban buenas las agujas la
causa fué porque la estrella que parece hace movimien-
to y no las agujas (2). En amaneciendo aquel lunes vie-
ron muchas m#s yerbas, y que parecian yerbas de

(1) En esta sitnacién todavia distaban las rompientes cua-
renta leguas al Oeste.

(2) Elingenioso Colén, que fué el primer ohservador de la
varincidn, procuraba disipar los temores de su gente explichn-
doles de un modo especioso la causa de este fendmeno. Asi 1o
asegura su historiador Muiios, y asi era la verdad, como se eom-
prueba al ver las reflexiones que hace en su tercer viajo sobre
estas alteraciones del imén. La misma sorpresa y eaidado de
los pilotos ¥ marineros es una prueba decisiva de que hasta en-
tonces nadie habia notado esta variacion en las agujas. Asi 1o
dicen Casas, Hernando Coldén y Herrera, historindores exaetos
¥ fidedignos. ¥ por lo mismo es muy singular que haya eundi-
do tanto la opinién de que el primero que observéd las declina-
ciones del imin fuese Sebastiin Caboto, gue no salid 4 deseubrir
hasta el aiio 1497, con permiso del rey de Inglaterra Enri-
que VII, suponiendo gque publicé esta novedad el afio de 1649;
¥ que otros la atribuyan & un tal Orifién, piloto de Dieppe, ha-
cia el afio 1584. Nuestro erudito Feijod inenrrid en este error, y
1o sostuvo tomindolo, segiin dice, de Mr, Fontenelle en su His-
toria de la Real Academia de Ciencias del afio 1712, ( Teafro
Critico, t. V, dise, XI y carta V del t, I}, El P. Fodrnier (Hi-
drografia, 1ib. XI, cap. X), atribuye la primacia de aguelly ob-
servacion & Caboto y & Gonzalo Fernandez de Oviado, sin duda
porque habld de ella en el lib, IT, cap. II de su Historia gene=
ral de las Indias. Asi se ha procurado oscurecer el mérito de
Colén hasta en las ohservaciones que eran propias de su situa-
ején é hijas de sn meditacién y conocimientos. — Nuvarrete,
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rios, en las cuales hallaron un eangrejo vivo, el cual
guardd el Almirante, y dice que aquellas fueron sefiales
ciertas de tierra, porque no se hallan ochenta leguas de
tierra: el agua de la mar hallaban menos salada desde
que salieron de las Canarias; los aires siempre més sua-
ves; iban muy alegres todos, y los navios quien mis
podia andar andaba por ver primero tierra; vieron mu-
chas toninas, y los de la MNdiia mataron una. Dice aqui
ol Almirante que aquellas sefiales eran del Poniente,
donde espero en aquel alto Dios, en cuyas manos estin
todas las victorias, que muy presto nos dard tierra. En
aquella manana dice que vido un ave blanca que se
llama Rabo de junco, que no suele dormir en la mar.

Martes 18 de Setiembre.—Navegd aquel dia con
su noche, y andarian mds de cincuenta y cinco leguas,
par6 no asentd sino cuarenta y ocho; llevaba todos es-
tos dias mar muy bonanza, como en el rio de Sevilla.
Este dia Martin Alonso, con la Pénta. que era gran ve-
lera, no esperd, porque dijo al Almirante desde su ca-
rabela que habia visto gran multitud de aves ir hacia
el Poniente, y que aquella noche esperaba ver tierra (1),
¥ por eso andaba tanto. Aparecid 4 la parte del Norte
una gran cerrazén, que es sefial de estar sobre la tierra.

Miércoles 19 de Setiembre.—Navegé su camino,
¥ entre dia y noche andarian veinticinco leguas, porque
tuvieron calma; eseribid veintidés. Este dia, 4 lag diez
horas, vino 4 la nao un aleatraz, y 4 la tarde vieron
otro, que no suele apartarse veinteleguas de tierra (2);
vinieron unos llovizneros sin viento, lo que es sefial

(1) Tas rompientes les demoraban al Oeste, & veinte leguas
de distancia, — Naverrrete.

(@) Estaban como fdiez leguasdelas rom pientes.— Nuvarrele,
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cierta de tierra; no fuiso detenerse barloventeando el
Almirante para averiguar si habia tierra; mas de que
tuvo por cierto que & la banda del Norte y del Sur ha-
bia algunas islas, como la verdad lo estaban y él iba
por medio de ellas; porque su voluntad era de segnir
adelante hasta las Indiag, y el tiempo es bueno, porque
placiendo 4 Dios 4 la vuelta se veria todo: estas son sus
palabras... Aqui descubrieron sus puntos los pilotos: el
de la Nifia se hallaba de las Canarias cuatrocientas cua-
renta leguas: el de la Pinfa cuatrocientas veinte; el de
la donde iba el Almirante cuatrocientas justas (1).

Jueves 20 de Setiembre. — Navegd este dia al
Oueste cuarta del Norueste, y 4 la media partida, por-
que se mudaron muchos vientos con la calma que ha-
bia; andarfan hasta siete G ocho leguas. Vinieron 4 la
nao dos aleatraces, y después otro, que fué senal de es-
tar cerca de tierra, y vieron muecha yerba, aunque el
dia pasado no habiaun visto della. Tomaron un péjare

con la mano, que era como un garjao; era pijaro de rio

¥ no de mar, los pies tenia como gaviota: vinieron al
navio en amaneciendo dos ¢ tres pajaritos de tierra
cantando, y después antes del sol salido desaparecie-
ron; después vino un aleatraz: venia del Ouesnorueste,
iba al Sueste, que era sefial que dejaba la tierra al
Ouesnorueste, porque estas aves duermen en tierra y
por la mafana van 4 la mar i buscar su vida, y no se
alejan veinte leguas.

Viernes 21 de Setiembre.—Aquel dia fué todo lo
mis calma, y después algin viento: andarian entre
dia y noche dello 4 la via, y dello no hasta trece le-
guas; en amaneciendo hallaron tanta yerba que pa-

(1) Esexactalandistanciagqueseiialael Almirants,— Navarretes
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recia ger la mar caajada de ella, y venia del Oueste:
vieron un aleatraz, la mar muy llana como un rio, y los
aires log mejores del mundo. Vieron una ballena, que
es senial que estaban cerca de tierra, porque siempre
andan cerea (1).

Sabado 22 de Setiembre,—Navegd al Ouesnorues-
te mas 6 menos, acostindose & una y 4 otra parte; an-
darian treinta leguas; no veian casi yerba; vieron unas
pardelas y otra ave; dice aqui el Almirante: Mucho me
fué necesario este viento contrario, porque mi gente andaban
muy estimulados (2), que pensaban que no ventaban estos ma-
res vienlos para volver d Espana. Por un pedazo de diano
hubo yerba después, muy espesa.

Domingo 23 de Setiembre.—Navegd al Norueste,
y 4 las veces 4 ln cuarta del Norte, y 4 las veces 4 su
camino, que era el Oueste, y andaria hasta veintidds.
leguas: vieron una tértola, y un a'ecatraz, y otro pajari-
to de rio, y otras aves blancas: las yerbas eran muchas,
¥ hallaban cangrejos en ellas, y como la mar estuviese
mansa y llana, murmuraba la gente diciendo: que pues
por alli no habia mar grande, que nunca ventaria para
volver & Espaiia;: pero después alzése mucho la mar y
sin viento, yue los asombraba, por lo cual dice aqui el
Almirante: Asi que muy necesario me fué la mar alta, que no
parecid, salvo el tiempo de los judios cuando salieron de Egip-
lo contra Moysén, que los sacaba de captiverio,

Lunes 24 de Setiembre.—Navegé 4 su camino al

(1) Es muy fundado el juicio del Almirante, pues navegaba
por el Norte de las dichas rompientes, & euatro leguas de dis-
tancin.— Navarrets,

(2) Agui comienza & murmurar la gente del largo-viaje.—

o,
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Oueste dia y noche, y andarian eatorce leguas y media;
conté doce; vino al navio un aleatraz, y vieron muchas
pardelas.

Martes 25 de Setiembre.—Este dia hubo mucha
calma, y después ventd, y fueron su camino al Oueste
hasta la noche. Iba hablando el Almirante con Martin
Alonso Pinzén, capitin de la otra carabela Pinta, sobre
una carta que le habfa enviado tres dias hacia & 1a ca-
rabela, donde segiin parece tenia pintadas el Almiran-
te ciertas islas por aquella mar (1), y decia Martin Alon-
so que estaban en aquella comarea, y decia el Almiran-
te que asi le parecia 4 €l; pero puesto que no hubiesen
dado con ellas lo debia haber causado las corrientes
que siempre habian echado los navios al Nordeste, y
que no habian andado tanto como los pilotos deeian; y
estando en esto dijo el Almirante quele enviase la car-
ta dicha, y enviada con alguna cuerda comenzo el Al-
mirante 4 cartear en ella con su piloto y marineros; al
sol puesto subid el Martin Alonso en la popa de su na-
vio, y con mucha alegria (2)llamé al Almirante, pidién-

(1) Xsta carta, delineada por el Almirante, no podin dejar
de ser como la que Paulo Toscanelli, médico florentin y célebre
agtronomo de su tiempo, envié 4 Lisboa en 1474, Comprendia
desde el Norte de la Irlanda hasta el fin de Giuinea, con todas
lag islas gue estén situadas en este viaje, ¥ hacia el Occilente
se representaba el principio de la India con las islas y lugares
por donde ge podria andar. Colon vid esta carta, y su lectura
de las relaciones de los viajeros, especialmente de Marco Polo,
le confirmé en la idea de hallar por el Oceidente la misma In-
dia adonde ellos habian ido por la parte oriental. Por esta can-
88 la situacién de las costas 6 islas, tomada de noticins tan va-
gas, debia ser muy imperfecta & inexacts, como lo sra también
en el planisferio de Martin de Behem, construido en 1492, —
Navarrete.

(2) Alegrén de tierra por Martin Alonso, pero no lo era,—
Casas,
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dole albricias que via tierra, y cuando selo oyd decir
con afirmacion el Almirante, dice que se echd 4 dar
gracias i nuestro Sefior de rodillas, y el Martin Alonso
deefa Gloria in excelsis Deo con su gente; lo mismo hizo
la gente del Almirante, y los de la Nifia subiéronse to-
dos sobre el mastel y en la jarcia, y todos afirmaron
que era tierra, y al Almirante asi parecié, y que habria
4 ella veinticinco leguas: estuvieron hasta la noche afir-
mando todos ser tierra; mandd el Almirante dejar su ca-
mino, que era el Oueste, y que fuesen todos al Sudueste,
adonde habia parecido la tierra: habrian andado aquel
dia al Oueste cuatro leguas y media, y en la noche al
Sudeste diez y siete leguas, que son veintiuna, pues-
~to gue decia 4 la gente trece legnas, porque siempre
fingia 4 la gente que hacfa poco eamino porque no les
pareciese largo; por manera que eseribié por dos cami-
nos aquel viaje, el menor fué el fingido, y el mayor el
verdadero; anduvo la mar muy llana, por lo eual se
echaron 4 nadar muchos marineros; vieron muchos do-

rados y otros peces.

Miércoles 26 de Setiembre.—Navegd & su camino
al Oueste hasta después de medio dia. De alli fueron al
Sudueste hasta conoeer que lo que decian que habia
sido tierra no lo era, sino cielo: anduvieron dia y no-
che treinta y una leguas, y cont6 4 la gente veinti-
cuatro. La mar era como un rio, los aires dulces y sua-
visimos.

Jueves 27 de Setiembre.—Navegd 4 su via al
Oueste, anduvo entre dia y noche veinticuatro leguas,
contd & la gente veimte leguas: vinieron muchos dora-
dos, mataron uno, vieron un rabo de junco.

Viernes 28 de Setiembre.—Navegé & su camino al
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Oueste, anduvieron dia y nochie con calmas catoree le-
guas, contaron trece: hallaron poca yerba, tomaron dos
peces dorados, y en los otros navios mas.

Sabado 29 de Setiembre.—Navegd 4 su camino el
Oueste, anduvieron veinticuatro leguas, conté 4 la gen-
te veintiuna; por calmas que tuvieron anduvieron entre
dia y noche poco. Vieron un ave que se llama rabiforca-
do, que hace gomitar 4 log aleatraces lo que comen para,
comerlo ella, y no se mantiene de otra cosa: es ave de
la mar, pero no posa en la mar ni se aparta de tierra
veinteleguas; hay de estas muchas en las islas de Cabo
Verde: después vieron dos aleatraces: los aires eran
muy dulces y sabrosos, que diz que no faltaba sino oir
al ruisefior, y la mar llana como un rio: parecieron des-
pués en tres veces tres alcatraces y un forcado; vieron
mucha yerba.

Domingo 30 de Setiembre.—Navegd su camino al
Oueste, anduvo entre dia y noche por las calmas cator-
ce leguas, contd once; vinieron al navio euatro rabos
de junco, que es gran sefial de tierra, porque tantas aves
de una naturaleza juntas es sefial que no andan des-
mandadas ni perdidas: viéronse cuatro alcatraces en
dos veces, yerba mucha. Nofa: Que las estrellas que se
llaman las guardias, cuando anochece, estdn junto al
brazo de la parte del Poniente, y cuando amanece estin
en la linea debajo del brazo al Nordeste, que parece
que en toda la noche no andan salvo tres lineas, que
son nueve horas, y esto cada noche: esto dice aqui el
Almirante. También en anocheciendo las agujas no-
ruestean una cuarta, y en amaneciendo estdn con la es-
trella justo; por lo cual parece que la estrella hace mo-
vimiento como las otras estrellas, y las agujas piden
siempre la verdad,
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Lanes 1.° de Octubre,—Navegd su eamino al Oues-
te, anduvieron veinticinco leguas, conté & la gente
veinte leguas, tuvieron grande aguacero. El piloto del
Almirante temia hoy en amaneciendo que habian an-
dado desde la isla de Hierro hasta aqui quinientas se-
tenta y ocho leguas al Oueste; la cuenta menor que el
Almirante mostraba 4 la gente eran quinientas ochen-
ta y cuatro leguas; pero la verdadera que el Almirante
juz’gaba ¥ guardaba eran setecientas siete,

Martes 2 de Octubre.—Navegé su eamino al Ques-
te noche y dia treinta y nueve leguas, contd 4 la gente
obra de treinta leguas: la mar llana y buena siempre: ¢
IHos muchas gracias sean dadas, dijo aqui el Almirante;
yerba venin del Este al Oueste por el contrario de lo
que solia: parecieron muchos peces, matdse uno; vie-
ron una ave blanca que parecia gaviota.

Miércoles 3 de Octubre.—Navegd su via ordinaria,
anduvieron cuarenta y siete leguas, contd 4 la gente
cuarenta leguas. Aparecieron pardelas, yerba mucha,
alguna muy vieja y otra muy fresea, y traia como fru-
ta; y no vieron aves algunas; creia el Almirante que le
quedaban atris las iglas gue traia pintadas en su carta.
Diee aqui el Almirante que no se quiso detener barlo-
venteando la semana pasada, y estos dias que habia
tantas sefiales de tierra, aungue tenia noticia de ciertas
islas en aquella comarea, por no se detener, pues su fin
era pasar 4 las Indas; y si detuviera, dice él, que no
fuera buen seso.

Jueves 4 de Octubre.—Navegd & su camino al
Oueste, anduvieron entre dfa y noche sesenta y tres le-
guas, conto 4 la gente cuarenta y seis leguas; vinieron
al navio més de cuarenta pardeles juntos y dos alca-

2
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traces, y al uno dié una pedrada un mozo dela carabela;
vino 41a nao un rabiforeado y una blanca como gaviota,

Viernes 5 de Octubre,—Navegd 4 sucamino, anda-
riem onee millag por hora; por noche y dia andarian cin-
cuenta y siete legnas porque aflojé Janoche algo el vien-
to; contd 4 su gente cuarenta y einco: la mar en honan-
za y llana: 4 Dios, dice, muchas gracias sean dadas; el
aire muy dulee y temprado, yerba nenguna, aves parde-
lag muchas peces golondrinas volaron en la nao muchas.

Sabado 6 de Octubre.—Navegd su camino al Vueg-
te 1 Queste qués lo mismo, anduvieron cuarenta leguag
entre dia y noche; conté 4 la gente treinta y tres le-
guas. Egta noche, dijo Martin Alonso, que seria bien
navegar 4 la cuarta del Oueste, i la parte del Sudueste;
y al Almirante parecié que no decia esto Martin Alonso
por la isla de Cipango, y el Almirante via que sila erra-
ban que no pudieran tan presto tomar tierra, y que era
mejor una vez ir 4 la tierra firme y después 4 las islas.

Domingo 7 de Octubre.—Navegd & su camino al
Oueste, anduvieron doce millas por hora dos horas; y
degpués ocho millag por hora, y andaria hasta una hora
de sol veinte y tres leguas, conté 4 la gente deciocho.
En este dia al levantar del sol la carabela Nifia, que iba
delante por ser velera, y andaban quien mis podia por
ver primero tierra, por gozar de la merced que los Re-
yes & quien primero la viese habian prometido, levanté
una bandera en el topo del mastel, y tiré una lombarda
por sefial que vian tierra, porque asi lo habia ordenado
el Almirante. Tenia también ordenado que al salir del
sol y al ponerse se juntasen todos los navios con él,
porque estos dos tiempos son mis propios para que los
humores den mds lugar & ver mas lejos. Como enle
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tarde no viesen tiefra la que pensaban los de la carabe-
la Nina que habian visto, y porque pasaban gran mul-
titud de aves de la parte del Norte al Sudueste, porlo
enal era de ereer que se iban 4 dormir 4 tierra ¢ huian
(uizd del invierno, que en las tierras de donde venfan
debia de querer venir, porque sabia el Almirante que
las més de las islas que tienen los portugueses por las
uves las descubrieron. Por esto el Almirante acordd de-
jar el camino del Oueste, y poner la proa hacia Quesu-
dueste con determinacion de andar dos dias por aque-
lla via. Esto comenzdé antes una hera del sol puesto.
Andarian en toda la noche obra de cinco leguas, y
veinte y tres del dia; fueron por todas veinte y ocho le-
guas noche y dia.

Lunes 8 de Octubre.—Navegé al Ouesudueste, y an-
darian entre dia y noche once leguas y media ¢ doce, y
4 ratos parece que anduvieron en la noche quince mi-
llag por hora, si no estd mentirosa la letra; tuvieron la
mar como el rio de Sevilla: gracias 4 Dios, dice el Al-
mirante: los aires muy dulces como en Abril en Sevi-
lla, qués placer estar 4 ellos, tan olorosos son, Pareci6
la yerba muy fresca; muchos pajaritos del campo, y to-
maron uno que iban huyendo al Sudueste, grajaos y
dnades y un aleatraz.

Martes 9 de Octubre.—Navegé al Sudueste, andu-
vo cinco leguas: muddge el viento, y corrio al Oueste
cuarta al Norueste, y anduvo cuatro leguas: después
con todas once leguas de dia y 4 la noche veinte legnas
Y media: cont6 & la gente diez y siete leguas. Toda la
noche oyeron pasar pijaros.

Miércoles 10 de Octubre,—Navegé al Ouesudueste,
anduyieron 4 diez millas por hora y 4 ratos doce y al-
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gin rato 4 siete, y entre dia y noche cincuenta y nueve
leguas: contd 4 la gente cuarenta y cuatro leguas no
més, Aqui la gente ya no lo podia sufrir: quejribg.se del
largo viaje; pero el Almirante los esforzd lo mejor que
pudo déndoles buena esperanza de los provechos que
podrian haber. Y afadia que por demis era !quejarse,
pues que él habia venido & las Indias, y que asi lo habia
de proseguir hasta hallarlas con el ayuda de nuestro

Senor (1).

(1) Nada mas que ésto dice el Diario del Almirante, extrac-
tado por Lias Casas, acerca de la terrible conjura que tanto han
ponderado algunos bitgrafos de Colén para poner de relieve los
peligros gue éste afrontd entonces y rebajar el mérito de los es-
pafioles que le acompafiaban en su arriesgada empresa; y por
ser sgunto, que couviene dejar bien en claro, copiaremos lo
que de é1 dice D. Fernando Colén en la vida de su padre:

«Cuantas mis seilales de tierra veian que salian vanas, tanto
mis crecia el miedo de la gente y se aumentaba la ocasién de
murmurar, y retirados en los navios, decian que el Almirante,
con su loca fantasia, habia resuelto hacerse gran Sefior 4 costa
de sus vidas y peligros y morir en aquella empress, yque pues-
to que ya habian sutisfecho i su obligacion en tentar la fortu-
na y estaban tan remotos de tierra y de todo socorro més que
otros algunos, no debian, siguiendo el vinje, ser autores de su
propia ruina y privarse del tiempo de arrepentirse, faltindo-
les los bastimentos y navios, gque tenian tantos defectos, que
no podrian salvar hombres que estaban tan dentro dal mar
¥ que nadie tendria esto &4 mal, antes serian muy estimados,
por haberse expuesto & empresa semejante y haberse adelanta-
do tanto, y que por ser el Almirante extranjero, y sin favor, ¥
80 opinién reprobada y despreciada por tantos hombres dootos
¥ sabios, no tendria quien le patrocinase y serian ellos ereidos,
echando lo cnlpa & sn mal gobierno y & su ignorancia, lo cual
valdria mis que cuantas justificaciones pudiese hacer él en con=
trario; y no faltaron algunos que decian que para quitar con-
tiendas 1o echasen en sl mar, si no desistia de sn intento, pu-
blicando después que él se habia caido estando mirando las es-
trellas y las sefiales, y que ninguno anduviese buscando la ver=
dad sobre esto, pues no habia otro fundamento de su vuelta ¥y
salvamento que éste.

»Continvaban de este modo el viajs, murmurando, doliéndose
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Jueves 11 de Octubre.— Navegé al Ouesudueste,
tuvieron mucha mar mis que en todo el viaje habian
tenido. Vieron pardelas y un junco verde junto & la nao.
Vieron los de la carabela Pinta una cafia y un palo, y
tomaron otro palillo labrado 4 lo que pareeia con hie-
rro, y un pedazo de cafia y otra yerba que nace en tie-
rra, y una tablilla, Los de la carabela Nifia también vie-
ron otras sefiales de tierra y un palillo eargado desca-
ramojos (1). Con estas senales respiraron y alegraronse
todos. Anduvieron en este dia hasta puesto el sol vein-
te y siete lezuas.

Después del sol puesto navegé & su primer camino

y aconsejdndose todos los dias, y el Almirante no ignoraba su
inconstancia ¥ la mala intencion gue tenian contra &l pero
unas vecss con palabras suaves y otras resuelto & morir, los
amennzaba con el castigo que harinsi impidiesen el viaje, con lo
cual templaba alguna cosas sus miedos y maguinaciones, y en
confirmacién de las esperanzas que los daba, recordaba las se-
fiales que habian vistu, prometiéndolos que en breve tiempo en-
contrarian alguna tierra »

De qne las murmuraciones existieran, no cabe duda; pero
puede negarse que tomaran caricter de motin contra Colén. En-
tra los muchos testigos que declararon en el pleito con los he-
raderos de Colén, solo uno dijo saber de ofdas, que ocarrié mo-
tin 4 bordo de la capitana y casi todos declaran gne cuantas ve-
ces e puso en duda 1a continuacién del viaje, Pinzdn, & quien
algunos biografos presentan como cabeza de motin, deeia: ; dde-
lante! [ Adolante?

En &l pleito citado deelaran también muchos testigos que
como Colon dijera & Pinzén «Martin Alonso, esta gente del na-
vio va murmurando; tiene gana de volverse, y & mime parace
lo mismo, pues gue habemos andado tanto tiempo y no halla-
mos tlerran, contestd Pinzén: «Sefior, ahorque wnesa merced
media docena de sllos 6 échelos & la mar, ¥ si no se atreve, yo
¥ mis hermanos barloaremos sobre ellos y lo haremos; que ar-
mada que salit con mandado de tan altos Principes, no habri
de volver atras sin buenas nuevas.»

Resulta, pues, que lo del motin contra Colén en la carabela
capitana, es pura novela.

(1) Por de escaramujos,



22 CRISTOBAL COLON

al Oueste: andarfan doee millas cata hora, y hasta dos
horas después de media noche andarian noventa millas,
que son veinte y dos leguas y media. Y porque la cara-
bela Pinta era mas valera é iba delante del Almirante,
hall6 tierra y hizo las sefias quel Almirante habia man-
dado. Esta tierra vido primero un marinero que se de-
cfa Rodrigo de Triana; puesto que el Almirante 4 las
diez de la noche, estando en el castillo de popa, vide
Iumbre, aunque fué cosa tan cerrada que no quiso afir-
mar que fuese tierra; pero llamé 4 Pero Gutierrez, re-
postero destrados del Rey, ¢ dijole, que parecia lumbre,
que mirase él, y asi lo hize y vidola: dfjolo también &
Rodrigo Sdnchez de Segovia quél Rey y la Reina.en-
viaban en el armada por veedor, el cual no vido nada
porque no estaba en lugar dé la pudiese ver. Después
quel Almirante lo dijo se vido una vez 6 dos, y era co-
mo una candelilla de cera que se alzaba y levantaba, lo
cual 4 poecs pareciera ser indicio de tierra, Pero el Al-
mirante tuvo por cierfo estar junto 4 la tierra. Por lo
cual cuando dijeron la Salve, que la acostumbran decir
é cantar 4 su manera todos los marineros y se hallan
todos, rogé y amonestélos el Almirante que hiciesen
buena guarda al castillo de proa, y mirasen bien porla
tierra, y que al que le dijese primero que via tierra le
daria luego un jubén de seda, sin las otras mercedes
que los Reyes habian prometido, que eran diez mil ma-
ravedis de juro 4 quien primero la viese. A las dos ho-
rag después de media noche parecid la tierra, de la
cual estarian dos leguas. Amanaron (1) todas las velas,
¥ quedaron con el treo (2), que esla vela grande sin bo-
netas, y pusiéronse & la corda (3) temporizando hasta

1) A flaron por [ ‘o,

(8) Treo, vela enadrada que se ponia sdlo onando habia
mal tiempo para correr,

(8) Ponerse d la curda es ponerse al pairo ¢ atrayvesado para
no andar ni decaer del punto en que sa esta,
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el dia Viernes que llegaron 4 una isleta de los Lucayos,
que se llamaba en lengua de indios Guanahani (1), Lue-
go vieron gente desnuda, y el Almirante salié 4 tierra
eni la barca armada, y Martin Alonso Pinzén y Vicente
Anég (2), su hermano, que era capitin de la Nifia. Sacé
el Almirante la bandera Real y los capitanes con dos
banderas de la Cruz Verde, que llevaba el Almirante
en todos los navios por sefia con una F y una Y: enci-
ma de cada letra su corona, una de un cabo de la yH4 y
otra de otro. Puestos en tierra vieron drboles muy ver-
des y aguas muchas y frutas de diversas maneras. El
Almirante llamé 4 los dos capitanes y 4 los demds que
galtaron en tierra, 5 4 Rodrigo Descovedo, Escribano
de toda el armada, y 4 Rodrigo Sinchez de Segovia, y
dijo que le diesen por fe y testimonio eomo él por ante
todos tomaba, como de hecho tomé posesién de la di-
elia isla por el Rey é por la Reina sus sefiores, hacien-
do las protestaciones que se requerian, como mdis lar-
go se contiene en los testimonios que alli se hicieron

{1) Examinado detenidamente este diario, sus derrotas, re-
caladas, sefinles de las fierras, islag, costas y puertos; parace
que esta primera isla que Colén descubrié y pisd, poniéndole
por nombre San Salvador, debe ser la que estd sitnada mas al
Norte de las turcas, lamads del Gran Turco, Sus circunstaneias
conforman con la descripeién gue Colén hace de ella, Su situa-
cion es por el paralelo de 219 30, al Norte de la mediania de 1a
isla de SBanto Domingo.— Navarrete.

A pesar de esta opinién de Navarrete, hoy aceptan casi todos
los historiadores como la mis exacta la que antes habia expues-
to Mufioz, de que Guanchani, 6 sea la primera tierra gue Colén
Disd en América, es la isla Watling. D. Miguel Rodrigues Ferrer,
en su obra sobre Cuba, copia una nota que Navarrete dejo ma=
nuserita para una edicién posterior de su obra y gue dice asi:
«Cun bastante fandamento D, Juan Bautista Mufioz, en su His-
toria del Nuevo Mundo, lib, IIT, pig. 12, opina gue la isla Guana-
hani, primera gque descubrié el Almirante, ers, en su concepto,
la isla Watling.»

(2) Debe decir Faiiez,
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por eseripto. Luego se ayunté alli mucha gente de la
isla. Esto que sesigue son palabras formales del Almi-
rante, en su libro de su primera navegacion y descubri-
miento de estas Indias «Yo (dice él), porque nos tuvie-
gen mucha amistad, porque conosci que era gente que
mejor se librarfa y convertiria 4 nuestra Santa Fe con
amor queno por fuerza, les di & algunos de ellos unos ho.
netes colorados y unas cuentas de vidrio que se ponian
al pescuezo, y otras cosas muchas de poco valor con
que hobieron mucho placer y quedaron tanto nuestros
que era maravilla. Los cuales después venian 4 las bar-
eas de los navios adonde nds estibamos nadando, y nos
traian papagayos y hilo de algodén en ovillos y azaga-
yas, y otras cosas muchas, y nos las trocaban por otras
cosas que nés les dibamos, como cuentecillas de vidrio
¥ cascabeles. En fin, todo tomaban y daban de aguello
que tenian de buena voluntad. Mas me parecié que era
gente muy pobre de todo. Ellos andan todos desnudos
como su madre los parid, y también las mujeres, aun-
gque no vide mis de una farto moza, y todos los que yo
vi eran fodos maneebos, que ninguno vide de edad de
més de treinta anos: muy bien lechos, de muy fermo-
s0s cuerpos, y muy buenas caras: los eabellos gruesos
cuasi como sedas de coln de caballos, é cortos: los ca-
bellos traen por encima de las cejas, salvo unos pocos
de tras que traen largos, que jumas cortan: dellos se
pintan de prieto, y ellos son de la color de los eanarios,
ni negros ni blancos, y dellos se pintan de blanco, y de-
llos de colorado, y dellos de lo que fallan, y dellos se
pintan las caras, y dellos todo el cuerpo, y dellos solos
los ojos, y dellos sélo el nariz. Ellos no traen armas ni
las cognocen, porque les amostré espadas y las tomaban
por el filo, y se cortaban con ignorancia. No tienen al-
gin fierro: pus azagayas son unas varas sin fierro, ¥
algunas de ellas tienen al eabo un diente de pece, ¥
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oiras de otras cosas. Lllos todos 4 una mano son de
buena estatura de grandeza, y buenos gestos, bien he-
chos; yo vide algunos que tenian sefiales de feridas en
sus euerpos, y les hice sefias qué era aquello, y ellos me
amostraron como alli venian gente de otras islas que
estaban acerca y les querian tomar, y se defendian; y
yo erei, é creo, que aqui vienen de tierra firme 4 fomar-
los por captivos Ellos deben ser buenos servidores y
de buen ingenio, que veo que muy presto dicen todo lo
que les decia, y ereo que ligeramente se Larian cristia-
nos, que me parecié que ninguna secta tenian. Yo, pla-
ciendo 4 nuestro Sefior, levaré de aqui al tiempo de mi
partida seis & V. A. para que deprendan fablar. Ningu-
na bestia de ninguna manera vide, salvo papagayos en
esata isla.n Todas son palabras del Almirante.

Sabado 13 de Octubre.—¢Luego que amanecié vi-
nieron # la playa muchos destos lhombres, todos man-
eebos, como dicho tengo, y todos de buena estatura,
gente muy fermosa: los-eabellos no erespos; salvo co-
rredios y gruesos, como sedas de caballo, y todos de la
frente y cabeza muy ancha més que otra generacién
que fasta aqui haya visto, y los ojos muy fermosoes y
no pequefios, y ellos ninguno prieto, salvo de la color
de los canarios, ni se debe esperar otra cosa, pues estd
Lesteoueste con la isla del Hierro (1) en Canaria so una
linea. Las piernas muy derechas, todos 4 una mano, y
no barriga, salvo muy bien hecha. Ellos vinieron 4 la
nao con almadias, que son hechas del pie de un drbol,
como un barco luengo, y todo de un pedazo, y labrado
muy & maravilla gegin la tierra, y grandes en que en
algunas venian cuarenta 6 cuarenta y cinco hombres, y

(1) La verdadera situacién de esta isla respecto i la del
Hierro es 0. 5,° 8.-E. 59 N,
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otras mas pequeiias, fasta haber dellas en que venia un '

s6lo liombre. Remaban con una pala como de fornero,
y anda & maravilla; y si se le trastorna luego se echan
todos 4 nadar, y la enderezan y vacian con calabazas
que traen ellos. Trafan ovillos de algodén filado y pa-
pagayos, y azagayas, y otras cositas que seria tedio de
escrebir, y todo daban por cualquiera cosa que se log
diese. Y yo estaba atento y trabajaba de saber si habia
oro, y vide que algunos dellos traian un pedazuelo col-
gado en un agujero que tienen a la nariz, y por sefias
pude entender que yendo al Sur 6 volviendo la isla por
el Sur, que estaba alli un Rey que tenia grandes vasos
dello, y tenfa muy mucho, Trabajé que fuesen alld, y
después vide que no entendian en la idea. Determiné de
aguardar fasta mafiana en la tarde, y después partis
para el Sudueste, que segiin muchos dellos me ensefia-
ron decian que habia tierra al Sur y al Sudueste y ul
Norueste, y questas del Norueste les venian & combatir
muchas veces, y asiir al Sudueste 4 buscar el oro y pie-
dras preciosas. Esta isla es bien grande y muy liana y
de drboles muy verdes, y muchas aguas, v una laguna
en medio muy grande, sin ninguna montaiia, y toda
ella verde, ques placer de mirarla; y esta geute fsrto
mansa, y por la gana de haber de nuestras cosas, y te-
. niendo que no se les ha de dar sin que den algo y no lo
tienen, toman lo que pueden y se echan luego 4 nadar;
mas todo lo que tienen lo dan por cualquiera cosa que
les den; que fasta los pedazos de las escudillas y de las
tazas de vidrio rotas rescataban, fasta que vi dar diez
¥ seis ovillos de algoddn por tres ceotis (1) de Portugal,
que es una blanea de Castilla, y en ellos habria més de
una arroba de algodén fllado. Esto defendiera y no de-

t‘nml Por Ceufi d cepti, moneda de Ceuta que corria en Por-
gal.
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jura tomar 4 nadie, salvo que yo lo mandara tomar todo
para V. A. si hobiera en cantidad. Aqui nace en esta
isla, mas por el poco tiempo no pude dar asi del todo.
fe, y también aqui nace el oro que traen colgado 4 la na-
viz; mus por no perder tiempo quiero ir & ver si puedo
topar & la isla de Cipango (1), Agora como fué noche
todos se fueron @ tierra con sus almadias.»

Domingo 14 de Octubre.—«Fn amaneciendo man-
dé aderezar el batel de la nao y las barcas de las cara-
belns, y fué al luengo de la isla, en el camino del Nor-
nordeste, para ver la otra parte, que era dela otra par-
te del Leste que habfa, y también para ver las poblacio-

_nes, y vide luego dos 6 tres y la gente, que venian to-
dos dla playa llaméndonos y dando gracias i Dios; los
unos nos trafan agua, otros otras cosas de comer;
otros, cuando veian que yo no curaba de ir 4 tierra, se
echabau 4 la mar nadando y venian, y entendfamos que
nos preguntaban si éramos venides del cielo; y vino
uno viejo en el batel dentro, y otres & voces grandes
llamaban todos hombres y mujeres: venid 4 ver los
liombres que vinieron del cielo: traedles de comer y
de beber, Vinieron muchos y muehas mujeres, cada
uno con algo, dando gracias 4 Dios, echandose al suelo,
¥y levantaban las manos al cielo, y después 4 voces nos
llamaban que fuésemosd tierra; mas yo temia de ver una
grande restinga de piedras que cerca toda aquella isla
al rededor, y entre mediag queda hondo y puerto para
cuantas naos hay en toda la cristiandad, y la entrada

(1) Marco Polo en el cap. OVI de la relacién de su viaje asa=
gura haber visto esta isla, de la cual hace una larga descrip-
0idn, y afinde que estaba situada en alts mar, & distancia de
1.600 millas del continente de la India. El Dr. Robertson dice
qus problemente es el Japon, Recherches hisloriques sur ' Inde an-
cienne, see, 3.— Navariels,



28 CRISTOBAL COLON

dello muy angosta. Es verdad que dentro desta cinta
hay algunas bajas, mas la mar no se mueve mas que
dentro en un pozo Y para ver todo esto me movi esta
maifiana, porque supiese dar de todo relacién i vuestras
Altezas, y también & donde pudiera hacer fortaleza, y
vide un pedazo de tierra que se hace como isla, aunque
no lo es, en que habia seis casas, el cual se pudiera ata-
jar en dos dias por isla; aunque yo no veo ser necesa-
rio, porque esta gente es muy simplice en armas, como
verin Vuestras Altezas de siete que yo hice tomar
para le llevar y deprender nuestra fabla y volvellos,
salvo que Vuestras Altezas cuando mandaren puéden-
los todos llevar 4 Castilla, ¢ tenellos en la misma isla
captivos, porque con cincuenta hombres los terna todos
sojuzgados, y les hard hacer todo lo que quisiere; y des-
pués junto con la dicha isleta estin huertas de drboles
las més hermosas que yo vi, é tan verdes y con sus ho-
jas como las de Castilla en el mes de Abril y de Mayo,
y mucha agua. Yo miré todo aquel puerto, y después
me volvi 4 la nao y dila vela, y vide tantas islas que
Yo no sabia determinarme & cudl iria primero, y aque-
llos hombres que yo tenia tomado me decian por sefias
que eran tantas y tantas que no habia nimero, y anom-
braron por su nombre mis de ciento (1). Por ende yo
miré por lamds grande (2), y aquella determiné andar,
yasi hago y serd lejos desta de San Salvador, cinco les
guas y las otras dellas mas, dellas menos: todas son
muy llanas, sin montanas y muy {értiles, y todas por
bladas, y se hacen guerrala una 4 la ofra, aunque estos
son muy simplices y muy lindos cuerpos de hombres.s

(1) Lamultitud de estas islas indica que deben ser las que
forrean los Caicos, lag Inaguas chica y grande, Mariguana, y do=
mis que se hallan al Oeste.— Navarrete, v

(2) Esta isla grande debe ger la que llaman Gran Caicoy ¥
dista de 1a primera seis legnas y media,— Navarrete,
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Lunes 15 de Octubre.—«Habia temporejado esta
noche con temor de no llegar 4 tierra 4 sorgir antes de
la mafiana por no saber si la costa era limpia de ba-
jas, y en amaneciendo cargar velas. Y como la isla fue-
se mas lejos de cinco leguas, antes serd siete, y la ma-
rea me detuvo, seria medio dia cuando llegué 4 la dicha
isla, y fallé que aquella haz, ques de la parte de la isla
de San Salvador, se corre Norte Sur, y hay en ella cingo
leguas, y la otra que yo segui se corria Leste Oueste, y
hay en ella més de diez leguas. Y como desta isla vide
otra mayor al Oueste, cargué las velas por andar todo
aquel dia fasta la noche, porque alin no pudiera haber
andado al cabo del Oueste, 4 la cual puse nombre la isla
de Santa Maria de la Concepcién (1), y cuasi al poner del
sol sorgi acerca del dicho eabo por saber si habia alli
oro, porque estos que yo habia hecho tomar en la isla
de San Salvador me decian que ahi traian manillas de
oro muy grandes & las piernas y d los brazos. Yo bien
erei que todo lo que decian era burla para se fugir. Con
todo, mi voluntad era de no pasar por ninguna isla de
que no tomase posesién, puesto que tomado de una se
puede decir de todas; y sorui é estuve hasta hoy Mar-
tes, que en amaneciendo fui 4 tierra con las barcas ar-
madas, y sali, y ellos que eran muclios asi desnudos, y
de la misma condicidn de la otra isla de San Salvador,
nos dejaron ir por la isla y nos daban lo que les pedia.
Y porque el viento cargaba 4 la traviesa Sueste no me
quise detener y parti para la nao, y una almadia grande
estaba & bordo de la carabela Nijia, y uno de los hom-
bres de la isla de San Salvador, que en ella era, se echd

(1) Esta parece ser lu que hoy se llama Cuico del Norfe;
aunque con el wombre de Santa Maria de la Concepcion, com-
prendid todo el grupo de las islas inmediatas, que se llaman
los Caicos, como se nota mis adelante en el dia 16 de Octubre.—
Navarrete.
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ala mar y se fué en ella, y la noche de antes 4 me-
dio echado el otro (1),  y fué atris la almadia, la cual
fugi6 que jamds fué barea que le pudiese alcanzar, pues.
to que le teniamos grande avante. Con todo did en tie.
rra, y dejaron la almadia, y alguno de los de mi com-
paiifa salieron en tierra tras ellos, y todos fugeron como
gallinas, y la almadia que habian dejado la llevamos &

bordo de la earabela Nifia, adonde ya de ofro cabo ve.-
nia otra almadia pequefia con un hombre que venia §

rescatar un ovillo de algoddén, y se echaron algunog
marineros 4 la mar, porque él no queria entrar en la ca-

rabela, y le tomaron; y yo, que estaba i la popa dela

nao, que vide todo, envié por él y le di un bonete colo-

rado y unas cuentas de vidrio verdes pequefias que le

puse al brazo, y dos eascabeles quele puse 4 las orejas,

y le mandé volver su almadia, que también tenia en la
barea, y le envié d tierra; y di luego la vela parair dla

otra isla grande que yo via al Oueste, y mandé largar

también la otra almadia que traia la carabela Nifia por

popa, y vide después en tierra al tiempo de la llegada

del otro & quien yo habia dado las cosas susodichas, y

no le habia querido tomar el ovillo de algodén, puesto
quel me lo queria dar; y todos los otros se llegaron &

él, y tenia 4 gran maravilla é bien le parecié que éra-

mos buena gente, y que el otro gue se habia fugido nos.

habia heclio algin dafio, y que por esto lo llevAbamos,
¥ & esta razon usé esto con él de le mandar alargar, y

le di las dichas cosas porque nos tuviesen en esia esti-

ma, porque ofra vez cuando vuestras Altezas aqui tor-

nen i enviar no bagan mala compafiia; y todo lo que

yo le di no valia cuatro maravedis. Y asi parti, que se= s

(1) Con la ininteligible escritura de esta palabra en el ori=

ginal, y el vacio' & hueco que e sigue, queda oscuro el sentido

del_parindo.l Acaso quiso decir: y la noche de antes al medio s
eclo el otro d nado, y fusd atris la almadia, ete,— Navarrete.
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rian las diez horas, con el viento Sueste, y tocaba de
gur para pasar 4 estotra isla, la enal es grandisima, y
adonde todos estos hombres que yo traigo de la de San
Salvador hacen sefias que hay muy mucho oro, y que
lo traen en los brazos en manillas, y 4 lag piernas, y 4
log orejas, y al nariz, y al pescuezo. Y habia de esta
igla de Santa Maria 4 esta ofra mueve leguas Leste
QOueste, y se corre toda esta parte de la isla Norueste
Hueste, y se parece que bien habria en esta costa mis
de veintiocho leguas (1) en esta faz, y es muy llana sin
montafia ninguna, asi como aqguellas de San Salvador
y de Santa Maria, y todas playas sin roquedos, salvo
que 4 todas hay algunas peiias acerca de tierra debajo
del agua, por donde es menestar abrir el ojo cuando se
quiere surgir é no surgir mucho acerea de tierra, aun-
quelas aguas son siempre muy claras y se ve el fondo. Y
desviado de tierra dos tiros de lombarda, hay en todas
estas islas tanto fondo que no se puede llegar 4 él. Son
estag islas muy verdes y fértiles, y de aires muy duleces,
¥ puede haber muchas cosas gue yo no sé, porque no
me quiero detener por calar y andar muchas islas para
fallar oro. Y pues éstas dan asi estas senas quelo traen
4 los brazos y 4 lag piernas, y es oro porque les amos-
tré algunos pedazos del que yo tengo, no puedo errar
con la ayuda de Nuestro Sefior que yo no le falle adon-
de nace. Y estando 4 medio golfo destas dos islas, es
de saber de aquella de Santa Maria y de esta grande, 4
la cual pongo nombre la Fernandina (2), fallé un hombre
solo en una almadia que se pasaba de la isla de Santa
Marfa 4 la Fernandina, .y traia un poeo de su pan, que
seria tanto como el puiio, y una calabaza de agua, y un
pedazo dé tierra bermeja hecha en polvo y después

(1) Son sblo diez y nueve legusas.
(8) Conbcese ahora con el nombra de Iﬁagﬂa chiea.— Nava-
‘¥rele.—Es la isla Cat de'los ingleses,
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amasada, y unas hojas secas que debe ser cosa muy
apreciada entre ellos, porque ya me trulgron‘ en San
Salvador dellas en presente, y traia un cestillo d su guj-
sa en que tenia un ramalejo de cuentecillas de vidrio y
dos blaneas, por las cuales conosei quel venia de la isla
de San Salvador, y habfa pasado 4 aquella de Santa
Maria, y se pasaba & la Fernandina, el cual se l-legé i
la nao; yo le Lice entrar, que asi lo demandaba él, y le
hice poner su almadia en la nao, y guardar todo lo que
él traia; y le mandé dar de comer pan y miel, y de be-
ber; y asi le pasaré 4 la Fernandina, y le daré todo lo
guyo, porque dé buenas nuevas de nos para & Nuestro
Sefior aplaciendo, cuando vuestras Altezas envien acd,
que aquellos que vinieren resciban honra, y nos den de
todo lo que hobiere.»

Martes 168 de Octubre.—«Parti de las islas de Santa
Maria de la Concepcitn, que seria ya cerca del medio dia,
para la isla Fernandina, la cual amuestra ser grandisima
al Oueste, y navegué todo aquel dia con calmeria: no
pude llegar 4 tiempo de poder ver el fondo para surgir
en limpio, porque es en esto mucho de haber gran dili-
gencia por no perder las anclas; y asi temporieé toda
esta noche hasta el dia que vine 4 una poblacién, adon-
de yo surgi, é adonde habia venido aquel hombre que
yo ballé ayer en aquella almadia 4 medio golfv, el cual
habia dado tantas buenas nuevas de nos que toda esta
noche no falté almadias 4 bordo de la nao, que nos
traian agua y de lo que tenfan. Yo & cada uno le man-
daba dar algo, es 4 saber algunas contecillas, diez 6
doce dellas de vidrio en un filo, y algunas sonajas de
latén destas que valen en Castilla un maravedi cada
una, y algunas agujotas, de que todo tenian en gran-
disima excelencia, y también los mandaba dar para
que comiesen cuando venian en la nao miel de azi-
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car; y después 4 horas de tercia envié al batel de la
pao en tierra por agua, y ellos de muy buena gana le
ensefiaban 4 mi gente adonde estaba el agua, y ellos
mismos traian los barriles llenos al batel, y se folgaban
mucho de nos hacer placer. Esta isla es grandisima y
tengo determinado de la rodear, porque segin puedo
entender en ella, 6 cerea della, hay mina de oro. Esta
jsla estd desviada de la de Santa Maria ocho legnas
ecuasi Leste Oueste; y este cabo adonde yo vine, y toda
esta costa se corre Nornorueste y Sursueste, y vide
bien veinte leguas de ella, mas ahi no acababa. Agora
eseribiendo esto di la vela con el viento Sur para pujar
d rodear toda la isla, y trabajar hasta que halle Samaot,
que es la isla 6 eiudad adonde es el oro, que asi lo di-
cen todos estos que aqui vienen en la nao, y nos lo de-
cian los de la isla de San Salvador y de Santa Maria.
Esta gente es semejante 4 aquella de las dichas islas,
¥ una fabla y unas costumbres, salvo questos ya me pa-
recen algiin tanto mis doméstica gente, y de tracto, y
masg sotiles, porque veo que han traido algodén aqui 4
la nao y otras cositas que saben mejor refetar (1) el pa-
gamento que no hacian los ofros; y aun en esta isla
vide pafios de algoddn fechos como mantillos, y la gen-
te més dispuesta, y las mujeres traen por delante su
enerpo una cosita de algoddn que escasamente les co-
bija su natura. Ella es isla muy verde y llana y fertili-
sima, y no pongo duda que todo el afio siembran pani-
zo y cogen, y asi todas otras cosas; y vide muchos ar-
boles muy disformes de los nuestros, y dellos muchos
que tenian los ramos de muchas maneras y todo en un
pie, y un ramito es de una manera y otro de otra, y tan
disforme, que es la mayor maravilla del mundo cuinta

(1) ‘Acaso referfar, verho activo anticuado, contradecir, re~
Pugnar, resistir, rehusar ¢ regatear,
g
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es la diversidad de una manera & la ofra, verbi gracia,
un ramo ienia las fojas 4 manera de cafias y ofro de
manern de lentisco; y asi en un solo firbol de cinco 6
seis de estas maneras; y todos tan diversos; ni estos
son enjeridos, porque se pueda deeir que el enjerto lo
hace, antes son por los montes, ni cura dellos esta gen-
te. No le conozeo secta ninguna, y creo que muy presto
se tornarian eristianos, porque ellos son de muy buen
entender, Aqui son los peces tan disformes de los nues-
trog, ques maravilla. Hay algunos hechos como gallos
de las més finas eolores del mundo, azules, amarillos,
colorados y de todas colores, y otres pintados de mil
maneras; y lagcolores son tan finas, que no hay hombre
que no se maraville y no teme gran descanso 4 verlos.

También hay ballenas: bestias en fierra no vide ningu- |

na de ninguna manera, salvo papagayos y lagartos; un
mozo me dijo que vido una grande culebra: Uvejas ni
cabras ni otra ninguna bestia vide; aungue yo he esta-
do aqui muy poco, que es medio dia, mas si las hobie-

" se no pudiera errar de ver alguna, El cerco desta isla
eseribiré después que yo la hobiere rodeadoy.

Miércoles 17 de Octubre.—«A medio dia parti dela
poblacién adonde yo estaba surgido, y adonde tomé
agua para ir rodear esta isla Fernandina, y el viento
era Sudueste y Sur; y como mi voluntad fuese de se-
guir esta costa desta isla adonde yo estaba al Sueste,
porque asi se corre toda Nornorueste y Sursueste, y
queria llevar el dicho camino de Sur y Sueste, porque
aquella parte fodos estos indios que traigo y otro de
quien hobe sefias en esta parte del Sur 4 la isla & que
ellos llaman Swmoet, adonde es el oro; ¥y Martin Alonso
Pinzon, capitin de la carabela Pinfa, en la cual yo man-
dé 4 tres de estos indios, vino & mi y me dijo que uno
dellos muy certificadamente le habia dado & entender
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que por la parte de% Nornorues?;e muy mas presto arro-
dearia la isla. Yo vide que el viento no me ayudaba por
al eamino que yo queria llevar, y era bueno por el otro,
di la vela al Nornorueste, y cuando fué acerca del cabo
de la isla, & dos leguas, hallé un muy maravilloso puer-
{o con una boca, aunque dos bocas se le puede deeir,
porque tiene un isleo en medio, y son ambas muy an-
gostag, y dentro muy anch_o para cien (1) navios si fue-
ra fondo y limpio,; y fondo al entrada: parecidme razén
del ver bien y sondear, y asisurgi fuera dél, y fuf en él
con todas las barcas de los navios, y vimos que no ha.
bia fondo. Y porque pensé euando yo le vi que era boca
de algin rio, habia mandado llevar barriles para tomar
agua, y en tierra hallé unos oeho 6 diez hombres que
Iuego vinieron & nos, y nos amostraron ahi cerea la po-
blacion, adonde yo envié la gente por agua, una parte
con armas, otros con barriles, y asi la tomaron; y por-
que era lejuelos me detuve por espacio de dos horas.
En este tiempo anduve asi por aquellos arboles, que
era la cosa méis fermosa de ver que otra se haya visto;
veyendo tanta verdura en tanto grado como en el mes
de Mayo en el Andalueia, y los drboles todos estan tan
disformes de los nuestros como el dia de la noche;y
asf las frutas, y asilas yerbas y las piedras y todas las
cogas, Verdad es que algunos drboles eran de la natu-
raleza de otros que hay en Castilla, por ende habia muy
gran diferencia, y los otros drboles de otras maneras
* eran tantos que no hay persona que lo pueda decir ni
asemejar 4 otros de Castilla. La gente toda era una con
los otros ya dichos, de las mismas condiciones, y asi des-
nudos y de la misma estatura, y daban de lo que tenian
porcualquiera cosa que les diesen; y aqui vide que unos
mozos de los navios les trocaron azagayas por unos pe-

(1) En el original dice parecian; pero es error conocido,
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dazuelos de escudillas rotas y de vidrio, y los otros que
fueron por el agua me dijeron ¢édmo habian estado ep
gug casas, y que eran de dentro muy barridas y llmpiag’
y sus camas y paramentos de cosas que son como redeg
de algodén (1): ellas las casas son todas & manera de gl
faneques, y muy altas y buenas chimeneas (2); mas np
vide entre muchas poblaciones que yo vide ningung
que pasase de doce hasta quince casas. Aqui fallaron
que las mujeres casadas traian bragas de algodon, lag
mozas no, sino salvo algunas que eran ya de edad de
diez y ochio afios. Y ahi habia perros mastines y bran
chetes, y ahi fallaron uno que habfa al nariz un pedazo
de oro gue serfa como la mitad de un ecastellano, en el
cual vieron letras: refii yo con ellos porque no se lo
resgataron y dieron cuanto pedia, por ver que era ¥
cuya esta moneda era; y ellos me respondieron que
nunca se lo 0s6 resgatar. Después de tomada la agua
volyi 4 la nao, y di la vela, y sali al Norueste tanto que
yo descubri toda aquella parte de la isla hasta la costa
que se corre Leste Oueste, y después todos estos indios
tornaron 4 decir que esta isla era més pequefia queno
la isla Samoet, y que seria bien volver atrds por ser en
ella mdg presto. El viento alli luego més calmé y co-
menz6 & ventar Ouesnorueste, el cual era contrario
para donde habiamos venido, y asf toméla vuelta y na-
vegué toda esta noche pasada al Lestesueste, y cuando
ul Leste todo y cudndo al Sueste; y esto para apartar-:
me de la tierra, porque hacia muy gran cerrazén y, el
tiempo muy cargado: él era poco y nome dejé Hegard
tierra 4 surgir. Asi que esta noche llovié muy fuerte

(1) Llamanse hamacas,
(2) Estas chimeneas no son para humeros, sino unas core*
nillas gue tienen encima las casas de paja de los indios. Por

esto lo dice, puesto gue dejan abierto pur arriba algo pard 'l”"
salga al hnmo. Cagas,
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lespués de media noche hasta cuasi el dia, y afin estd
aublado para llover; y nos al cabo de la isla de la par-
te del Sueste, adonde espero surgir fasta que aclarezca
para ver las otras islas adonde tengo de ir; y asf todos
estos dias después que en estas Indias estoy hallovido
ﬁoéué mucho. Crean vuestras Altezas que es esta tie-
la mejor 6 mis fértil, y temperada, y llana, y buena
que haya en el mundo.»

Jueves 18 de Octubre.—«Después que aclarescid
gegui el viento, y fuf en derredor de la isla cuanto pude,
y surgi al tiempo que ya no era de navegar; mas no fuf
en tierra, y en amaneciendo di la vela.»

Viernes 19 de Octubre.—«En amaneciendo levanté
las anclas y envié la carabela Pinta al Leste y Sueste y
la carabela Nijia al Sursueste, y yo con la nao fui al
‘Sueste, y dado orden que llevasen aquella vuelta fasta
medio dia, y después que ambas se mudasen las de-
rrotas y se recogieran para mi; y luego antes que an-
désemos tres horas vimos una isla al Leste, sobre la
‘cual descargamos, y llegamos é ella todos tres navios
-antes de medio dia 4 la punta del Norte, adonde hace
un isleo y una restinga de piedra fuera de él al Norte
¥ ofro entre él y la isla grande; la cual anombraron es-
tos hombres de San Salvador, que yo traigo, la isla Suo-
mete, & la cual puse nombre la Isabela (1). El viento era
Norte, y quedaba el dicho isleo en derrota de la isla
Fernandina, de adonde yo habfa partido Leste oueste, y
88 corria después la costa desde el isleo al Oueste, y
habia en ella doce leguas fasta un cabo, & quien yo lla-
mé el Cabo hermoso (2), que es de la parte del Oueste; y

(1) Parece que ln Jsabeln corresponde & la isla que ahora se
conoce con el nombre de fragua grande, y los indios llamaban
Saometo.— Navarrete.—Esta es 1a isla Larga.

(@ Este Cabo hermoso es la parte N, de ln isln Eruma que
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asi es fermoso, redondo y muy fondo, sin bajas fuera de
él, y al comienzo de piedra y bajo, y mas adentro es
playa de arena como cuasi la dicha costa es, y ahi sur-
gi esta noche viernes hasta la mainana, Esta costa toda,
y la parte de la isla que yo vi, es toda enasi playa, yla
isla mds fermosa cosa que yo vi; que si las otras son
muy hermosas, esta es mas: es de muchos drboles y
muy verdes, y muy grandes; y esta tierra es mds alta
que las otras islas falladas, y en ella algin altillo, no que
ge le pueda llamar montaiia, mas cosa que afermosea lo
otro, y parece de muchas aguas alld al medio dela isla;
de esta parte al Nordeste hace una grande angla, y ha
muchos arboledos, y muy espesos y muy grandes. Yo
quise ir & surgir en ella para salir & tierra, y ver tanta
fermosura; mas era el fondo bajo y no podia surgir sal-
vo largo de tierra, y el viento era muy bueno para ve-
nir 4 este cabo, adonde yo surgi agora, al cual puse
nombre Cabo Fermoso, porque asi lo es; y asino surgien
aquella angla, y aun porque vide este cabo de alld tan
verde y tan fermoso, asi como todas lns ofras cosas y
tierras destas islas que yo no sé adonde me vaya pri-
mero, ni me sé cansar los ojos de ver tan fermosas ver-
duras y tan diversas de las nuestras, y aun creo que
ha en ellas muchas yerbas y muchos drboles, gue va-
len mucho en Espafia para tinturas y para medicinas
de especeria, mas yo no los cognozeo, de que llevo
grande pena. Y llegando yo aqui & este cabo vino el
olor tan hueno y snave de flores 6 drboles de la tierra,
que era la cosa m#s dulee del mundo, De mafiana an-
tes que yo de aqui vaya iré en tierra & ver qué es aqui

demora al O. doce leguas del Cabo de Santa Maria (de Ia isla
Larga), y tiene cerca vavios islotes y cayos. No se equivoed,
pues, el almirante en su creencia. (MoNT0J0,— Las primeras tie:
rras desoubiertas por Coldn, Confevencia dada en el Ateneo de
Madrid ¢l 31 de Noviembra de 1891), '
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on el cabo; no es la publacién salvo alli mds adentro
adonde dicen ofros hombres que yo traigo, que estd el
Rey y que trae mucho oro; y yo de mafana quiero ir
tanto avante que halle la poblacién, y vea 6 haya len-
gua con este Rey, que segiin éstos dan las senias él se-
forea todas estas islas comarcanag, y va vestido, y trae
gobre si mucho oroj aunque no doy mucha fe 4 sus de-
gires; asi por no los entender yo bien, como en cognos-
cer quellos son fan pobres de oro que euslquiera poco
que este Rey traiga les parece 4 ellos mueho. Este &
quien yo digo Cabo Fermoso creo que es la isla apartada
de Szometo, y sun hay ya otra entremedias pequeiia: yo
no curo asi de ver tanto por menudo, porque no lo po-
dia facer en cincuenta afios, porque quiero ver y descu-
brir lo més que yo pudiere para volver 4 vuestras Al-
tezas, & nuestro Sefior aplaciendo, en Abril. Verdad es
tue fallando adonde haya oro 6 especeria en cautidad
me deterné fasta que yo haya de dello cuanto pudiere;
y por esto no fago sino andar para ver de topar en ello.»

Sabado 20 de Octubre.—gHoy al sol salido levanté
las anclas de donde yo estaba con lanao surgido en esta
isla de Saomefo al cabo del Sudueste, adonde yo puse
nombre el Cabo de la Laguna y & la isla la Iabela, para
navegar al Nordeste y al Leste de la parte del Sueste y
Sur, adonde entendi de estos hombres que yo traigo
que era la poblacién y el Rey de ella; y fallé todo tan
bajo el fondo que no pude entrar ni navegar 4 ello, y
vide que siguiendo el camino del Sudueste era muy
gran rodeo, y por esto determiné de me volver por el
eamino que yo habia traido del Nornordeste de la parte
del Oueste, y rodear esta isla para (1) el viento

(1) TIgnal vacio en el original. Pareco falta reconocerls,—
Navarrete,
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me fué tan eseaso que yo no nunca pude haber la tie-
rra al longo de la costa salvo en la noche; y por ques
peligra (1) surgir en estas islag, galvo en el dia que so
vea con el ojo adonde se echa el ancla, porque es todo
manchas, una de limpio y otra de non, yo me puse i
temporejar 4 la vela toda esta noche del Domingo, Las
carabelas surgieron porque se hallaron en tierra tem-
prano, y pensaron que i sus senas, que eran costumbra-
das de hacer, iria 4 surgir; mas no quise.»

Domingo 21 de Octubre.—«¢A las diez horas llegug
aqui 4 este cabo del isleo, y surgi y asimismo las cara-
belas; y después de haber comido fuf en tierra, adonde
aqui no habia otra poblacién que una casa, en la cual
no fallé & nadie que creo que eon temor se habian fugi-
do, porque en ella estaban todos sus aderezos de casa,
Yo no les dejé tocar nada, salvo que me sali con estbs
capitanes y gente 4 ver la isla; que si las otras ya vis-
tas son muy fermosas y verdes y fértiles, esta es mucho
més y de grandes arboledos y muy verdes. Aqui es
unas grandes lagunas, y sobre ellag y 4 la rueda es el
arboledo en maravilla, y aqui y en toda la isla son to-
dos verdes y lag yerbas como en el Abril en el Andalu-
cia; y el cautar de los pajaritos que parece que el hom-
bre nunea se querria partir de aqui, y las manadas de
los papagayos que ascurecen el sol; y aves y pajaritos
de tantas maneras y tan diversas de las nuestras, que es
maravilla; y después ha drboles de mil maneras, y to-
dos de su manera fruto, y todos huelen que es maravi-
lla, que yo estoy el mas penado del mundo de no los
cognoscer, porque soy bien eierto que todos son cosa
de valia, y de ellos traigo la demuestra, y asi mismo de
las yerbas. Andando asi en cerco de una destas lagu-

(1) Asi el original: parece ha de decir peligroso,.— Navar rete.

S
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sag vide una sierpe (1), la cual matamos y traigo el cuc
ro 4 vuestras Altezas. Flla como nos vido se eché en Iz
I,,'_g;ma, y nos le seguimos dentro, porque no era muy
fonda, fasta que con lanzas la matamos; es de siete pal:
mos en largo; ereo que destas semejantes hay aqui ex
esta laguna muchas. Aqui cognosci del lifialoe, y max
fiana lie determinado de hacer traer 4 la nao diez quin
tales, porque me dicen que vale mucho. También an
dandoen busen de muy buena agua fuimos 4 una po-
blacién aqui cerca, adonde estoy surto media legua; 7
la gente della como nos sintieron dieron todos 4 fugir,
y dejaron las casas, y escondieron su ropa y lo que te-
nian por el monte; yo no dejé tomar nada ni la valia de
un alfiler. Después se llegaron 4 nos unos hombres de-
Ilos, y uno se llegd del todo aqui: yo di unos caseabeles
y unas cuentecillas de vidrio, y quedé muy contento y
muy alegre, y porque la amistad creciese mis y los re-
quiriese algo le hice pedir agua, y ellos despues que
{ui en la nao vinieron luego & la playa con sus calaba<
zag llenas y folgaron mucho de ddrnosla, y yo les man-
dé dar otro ramalejo de cuentecillas de vidrio, y dije-
ron que de mafiana vernian acd. Yo queria hinchir aqui
toda la vasija de los navios de agua; por ende si el tiem-
po me da lugar luego me partiré 4 rodear esta isla fasta
que yo haya lengua con este Rey, y ver si puedo haber
dél el oro que oyo que trae, y despues partir para otra
isla grande mucho, que creo que debe ser Cipango, se-
gin las sefias que me dan estos indios que yo triago. 4
lo enal ellos llaman Colba (2), en la cual dicen que ha
haos y mareantes muchos y muy grandes, y de esta isla
otra que llaman Bosio (3) que también dicen qués muy

(1) Yiiana (fyuana) debié de ser esta.— Casas.
(2) Parece error en el original por Cuba, como g6 comprue:
ba mis adelante.— Navarrete.

wi Acaso Bohio, como dice después. — Navarreie,
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grande, y 4 las ofras que son entremedio veré asi de
pasada, y segin yo fallare recaudo de oro ¢ especeria
determinaré lo que he de facer. Mas todavia tengo de-
terminado de ir 4 la tierra firme y 4 la ciudad de Guisay,
y dar las cartas de vuestras Altezas al Gran Can, y pe-
dir respuesta y venir con ella.»

Lunes 22 de Octubre.—«Toda esta noche y hoy es.
tuve aqui aguardando si el Rey de aqui 6 ofras perso-
nas traerian oro 6 ofra cosa de sustanecia, y vinieron
muchos de esta gente, semejantes 4 los otfros de lag
otras islas, asi desnudos, y asi pintados dellos da blaneo,
dellos de colorado, dellos de prieto, y asi de muchas
maneras. Trafan azagayas y algunos ovillos de algodén
4 resgatar; el cual trocaban agui con algunos marineros

por pedazos de vidrio, de tazas quebradas, y por peda-

zos de escudillas de barro. Algunos dellos trajan algu-
nos pedazos de oro colgados 4l nariz, el cual de buena
gana daban por un cascabel destos de pie de gavilano
¥ por cuentecillas de vidrio: mas es tan poco, que no
es nada: que es verdad que eualguiera poca cosa que se
les dé ellos también tenian & gran maravilla nuestra
venida, y ereian que eramos venidos del cielo. Toma-
mos agua para los navios en una laguna que aqui estd
acerca del cabo del Isleo, que asi la nombré; y en la dicha
laguna Martin Alonso Pinzén, capitin de la Pinta, maté
otra sierpe tal como la otra de ayer de siete palmos, ¥
fice tomar aqui del linaloe cuanto se fall6.»

Martes 23 de Octubre.—«Quisiera hoy partir para

la isla de Cuba, que creo que debe ser Cipango segin lag

senas que dan esta gente de la grandeza della y rique-

z#, y no me deterné mas aqui ni (1) esta isla al

(1) Tgnal vaeio en el original,
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rededor para ir d la poblacién, como tenin determinado,
para haber lengua con este Rey ¢ Sefior, que es por no
me detener mucho, pues veo gque aqui no hay mina de
oro, y al rodear de estas islas ha menester muchas ma-
peras de viento, y no vienta, asi como los hombres que-
rrian. Y pues es de andar adonde haya trato grande,
digo que no es razon de se detener salvo ir 4 camino, y
calar mucha tierra fasta topar en fierra muy provecho--
sa, aunque mi entender es questa sea muy provechosa
de especeria: mas que yo no la cognozco que llevo la
mayor pena del mundo, que veo mil maneras de drboles
que tienen cada uno su manera de fruta, y verde ago-
ra como en Espafia en el mes de Mayo y Junio, y mil
maneras de yerbas, eso mesmo con fiores, y de todo no
se cognoseio salvo este linaloe de que hoy mandé tam-
bién traer 4 la nao mucho para llevar & vuestras Alte-
zas. Y no he dado ni doy la vela para Cuba, porque no
hay viento, salvo calma muerta y llueve mucho; y llo-
vié ayer mucho sin hacer ningin frio, antes el dia hace
calor, y las noches temperadas como en Mayo en Espa-
na en el Andalueia.»

Miercoles 24 de Octubre—c«Esta noche 4 media
noche levanté las anclas de la isla Isabela del cabo del
Isleo (1), ques de la parte del Norte 4 donde yo estaba po-
sado para ir 4 la isla de Cuba, 4 donde oi desta gente que
era muy grande y de gran trato, y habia en ella oro y
-especerias y naos grandes y mercaderes; y me amostro
que al Ouesndueste irfa 4 ella, y yo asilo tengo, por-
gue creo que si es asi como por sefas que me hicieron
todos los indios de estas islas y aquellog que lleyo yo
en los navios, porque por lengua no los entiendo, esla
 isla de Cipango, de que se cuentan cosas maravillosas, y

(1) Caho de Santa Maria.
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en las esferas que yo vi y en las pinturas c!e mapa-
mundos es ella en esta comarea, y asi navegué fasta el
dia al Ouesudueste, y amaneciendo ealmé el viento y
llovié, y asi casi toda la noche; y estuve asi con poco
viento fasta que pasaba de medio dia y au_tcunces tornd
4 ventar muy amoroso, y llevaba todas mis velas de la
nao, maestra, y dos bonetas, y trinquete, y cebadera, y
mezana, y vela de gavia, y el batel porpopa; asi anduve
al camino fasta que anochecio 'y entonces me quedaba
el Cabo Verde de la isla Fernandina, el cual es de la parte
de Sur & la parte de Oueste, me quedaba al Norueste,
y hacfa de mi 4 él siete legnas. Y porque ventaba ya re-
¢io y no sabia yo cudnto eamino hobiese fasta la dicha
isla de Cula, y por no la ir 4 demandar de noche, por-
que todas estas islas son muy fondas 4 no hallar fondo
todo en derredor, salvo 4 tiro de dos lombardas, y esto
es todo manchado un pedazo de roquedo y otro de are-
na, y por esto no se puede seguramente surgir salvo 4
vista de ojo, y por tanto acordé de amainar las velas
todas, salvo el trinquete, y andar con él, y de 4 un rato
crecia mucho el viento y hacia mucho camino de que
dudaba, y era- muy gran cerrazén, y llovia: mandé
amainar el trinquete y no anduvimos esta noche dos
leguas, ete.»

Jueves 25 de Octubre.—Navegé después del sol sa-
lido al Oueste Sudueste hasta las nueve horas, andarian
einco leguas, después mudé el eamino al Queste: anda-
ban ocho millag por hora hasta la una después de me-
diodia, y de alli hasta las tres, ¥y andarian cuarenta y
cuatro millas. Entonces vieron tierra, y eran siete

ocho islas (1), en luengo todas de Norte 4 Sur: distaban
de ellas cinco leguas, ete,

(1) Deben ser los Cayos orientales y meridionales del Gran
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viernes 26 de Octubre.—Estuvo de las dichas islas
de 1a parte del Sur, era todo bajo cinco 6 seis leguas,
surgio por alli. Dijeron los indios que llevaba que ha-
bin dellas 4 Cubr andadura de dia y medio con sus al-
madias, que son navetas de un madero adonde no lle-
vyan vela, Estas son las canoas. Parti6 de alli para Cuba,
porque por las sefias que los indios le daban de la gran-
deza y del oro y perlas della pensaba que era ella, con-
viene i saber, Cipango.

Sabado 27 de Octubre—levantd las anelas salido
el sol de aquellas islas, que llamé las islas de Arena por
el poco fondo que tenian de la parte del Sur hasta seis
leguas. Anduvo ocho millas por hora hasta la una del
dia al Sursudueste, y habrian andado cuarenta millas,
y hasta la noche andarian veintiocho millas al mesmo
camino, y antes de noche vieron tierra. Estuvieron la
noche al reparo con mucha luvia que llovié. Andavie-
ron el siibado fasta el poner del sol diecisiete leguas al
Sursudueste.

Domingo 28 de Octubre,—Fué de alli en demanda
de la isla de Cuba al Sursudueste, 4 la tierra della més
cercana (1), y entré en un rio muy hermoso y muy sin

Banco de Bahama, que despiden placer de sonda al Sur, y donde
estuvo fondeado Colon el dia 26 de Octubre, partiendo desde
alli para dar vista & Cuba; como en efecto la vi6 entrando el
dia 28 en el puerfo de Nipe.— Navarrets.

(1) A contar desde la isla Ragged (donde estuve fondeado
Colin el 26 de Octubre) hacia el SS0. la tierra méas proxima es
la costa comprendida entre las puntas del Mangle y Lucrecia,
& unas sesenta millas de distancia: luego fué & recalar Colon
Beguramente en ese trozo de 1o costa septentrional de Cuba. Se
vib la tierrn al anochecer del mismo dia 27 y, andadas diez y
siete leguas después de aguantarse con poca vela durante la
noche, segin es costumbre cuando se estd cerca de tierrm, los
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peligro de bajas ni otros inconvenientes, y tu_da 131 costa
que anduvo por alli era muy hondo y muy limpio fasta
tierra: tenfa la boca del rio doce brazas, y es l')le.n an-
cha para barloventear; surgié dentro, diz que 4 tiro de
lombarda, Dice el Almirante que nunca ’(an‘ hermosa
cosa vido, lleno de drboles, todo cercado el rio, fermo-
gos y verdes, y diversos de los nuestros, con flores y
con su fruto, cada uno de su manera. Aves mt‘lchaa y
pajaritos que cantaban muy dulcemente: habia gran
cantidad de palmas de otra manera que las de Guinea
y de las nuestras; de una estatura mediana y los pies
sin aquella camisa, y lag hojas muy grandes, con las
cuales cobijan lag casas; la tierra muy llana: salté el
Almirante en la barca y fué 4 tierra, y llegé 4 dos ca-
sag que creyd ser de pescadores y que con temor se hu-
yeron, en una de las cuales halld un perro que nunca
ladré, y en ambas casas hulld redes de hilo de palma y
cordeles, y anzuelo de cuerno, y fisgas de hueso y otros
aparejos de pesear, y muchos huegos dentro, y creyé
gue en cada una casa se juntan muchas personas; man-
d6 que no se tocase en cosa de todo ello, y asi se hizo,
La yerba era grande eomo en el Andalueia por Abril y
Mayo. Hallé verdolagas muchas y bledos. Torndse 4 la
barca y anduvo por el rfo arriba un buen rato, y diz
que era gran placer ver aquellas verduras y arboledas,

bngues fueron cayendo insensiblemente hacia el fondo del seno
que forma alli la costa, ¥ por la mafiana del domingo 28 de
Octubre entraron en el puerto de Gidura,

En eifecto; no hay otro que reuna como ¢l las condiciones
que sefiala con claridad el sumario ¢ extracto del Diario; 1a

costa inmediata 4 barloveutn v sotavento es hondable, limpia y -

pedregosa, cireunstancias que no se encuentran en ningin vire
parnje; la entrada es suficientements ancha pars valtajear sin
peligros de. bajos ni otros ineonvenientes, v esth conforme,
punto por punto, ¢on la derrota que debid seguir el Almirante
¥ con la distancia recorrida. (Montajo, Las primeras tierras des~
cubiertas por Culdn),

-
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y de las aves que no podia dejallas para ge volver, Dice
que €8 aquella isla la mds hermosa que ojos hayan vis-
to, llena de muy buenos puertos y rios hondos, y la mar
(que parecia que nunca se debia de alzar porque la yer-
ba dela playa legaba hasta euasi el agua, la cual no
suele llegar donde la mar es brava: hasta entonees no
habfa experimentado en todas aquellas islas que la mar
fuese brava. La isla, dice, ques llena de montanas muy
hermosas, aunque no son muy grandes en longura sal-
vo altas, y toda la otra tierra es alta de la manera de
Sicilia: llena es de muchas aguas, segiin pudo entender
de los indios que consigo lleva, que tomd en la isla de
Guanahani, los cuales le dicen por sefiag que hay diez
rios grandes, y que con sus canoas no la pueden cerear
‘en veinte dias. Cuando iba 4 tierra eon los navios salie-
ron dos almadias 6 canoas, y como vieron que los ma-
rineros entraban en la barca y remaban para ir 4 ver el
fondo del rio para saber donde habian de surgir, huye-
ron lag canoas. Decian los indios que en aguella isla ha-
bia minas de oro y perlas, y vido el Almirante lugar
apto para ellas y almejas, que es sefial dellas, y enten-
dia el Almirante que alli venian naos del Cran Gan, y
grandes, y que de alli 4 tierra firme habia jornada de
diez dias. Llamé el Almirante aquel rio y puerto de San
Salvador (1).

Lunes 29 de Octubre.—Alzé las anclas de aquel
puerto y navegd al Poniente para ir diz que 4 la ciudad
donde le parecia que le decfan los indios que estaba
aquel Rey. Una punta (2) de la isla le salia 4 Norueste
seis leguas de alli; otra punta (3) le salia al Leste diez

(1) Conbesse con el nombre de Puerto & Bahin de Nipe, &
seis legnas al S SE, de la punta de Mulas,—Nagarrets.

(2) Lu punte do Mulas.— Navarrete,

(8) Punts Cabaie, hacia el cayo de Moe,—Navarrele,
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leguas: andada otra legua vido un rfo, no de tan grap.
de entrada, al cual puso nombre el rio de la Luna (1): ag.
duve hagta hora de visperas. Vido otro rio muy mgg
grande que los otros, ¥ asi se lo dijaron. por sefias log
indios, y cerca de él vido buenas poblaciones de casag:
llamé al rio el rfo de Mares (2). Envié dos barcas § ung
poblacién por haber lengua, y i una dellas un indio de-
los que traia porque ya los entendian algo y mostraban
estar contentos con los eristianos, de las cuales todos
los hombres y mujeres y criaturas huyeron, desampa~
rando las casas con todo lo que tenfan, y mandé el Al
mirante que no se tocage en cosa. Las casas diz que
eran ya mas hermosas que las que habian visto, y creia
que cuanto més se allegase & la tierra firme serfan me-
jores. Eran hechas 4 manera de alfaneques, muy gran-
des, y parecian tiendas en real sin concierto de calles,
sino una acé y ofra aculld, y de dentro muy barridasy
limpias, y sus aderezos muy compuestos. Todas son
de ramas de palma muy hermosas. Hallaron muchas
estatuas en figura de mujeres, y muchas cabezas en
manera de caratona (3) muy bien labradas. No sé si esto
tienen por hermosura 6 adoran en ellas. Habia perros
que jamés ladraron: habia avecitas salvajes mansas
por sus easas: habia maravillosos aderezos de redesy
anzuelos y artificios de pescar; no le tocaron en coss
dello. Crey6 que todos los de la costa debian de ser pes:
cadores que llevan el pescado la tierra dentro, porq_'ti%.\;.
aquella isla es muy grande, y tan hermosa que no &8 |
hartaba de decir bien della. Dice que hall¢ arbolesy
frutas de muy maravilloso sabor; y dice que debe habet |
vacas en ella y otros ganados, porque vido cabezas e
|

(1) Debe ser el Puerlo de Banes, que esti al NNO, del an=
terior.— Nuvarrete, “.
(2) Ha deserel Puerto de las Nuevitas del Principe.— Navarrele. |
(8) Por cardiule, careia & mascarilla.— Navarrete, I

=
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fhmeso que le parecieron de vaca. Aves y pajaritos y el
cantar de los grillos en toda la noche con que se holga-
han todos: los aires sabrosos y dulces de toda la noche
ni frio ni caliente, Mas por el camino de las otras islas
en aquellas diz que hacia gran calor y alll no, salvo
templado como en Mayo; atribuye el calor de lag otras
iglas por ser muy llanas y por el viento que traian has-
ta alli ser Levante y por eso cdlido, El agua de aquellos
rios era salada § la boea: no supieron de donde hebian
los indios aunque tenian en sus casas agua dulee, En
este rio podian los navios voltejar (1) para entrar y para
galir, y tiene muy buenas sefias 6 marcag: tiene siete
1 oelio brazas de fondo & la boca y dentro cinco. Toda
aguella mar dice que le parece gue debe ser siempre
mansa como el rio de Sevilla, y el agua aparejada para
eriar perlag. Hallé caracoles grandes. sin sabor, no
como los de Espana, Senala la disposicién del rio y del
puerto (2) que arriba dijo y nombrd San Salvador, que
tiene sus montafias hermosas y altas ecomo la Pefia de
los Enamorados, y una dellas tiene encima otro mon-
tecillo 4 manera de una hermosa mezquita. Este otro
rio y puerto (3), en que agora estaba, tiene de la par-
te del Sueste dos montafias asi redondas y de la par-
te del Oueste Norneste un Lermoso cabo llano que sale
fuera,

Martes 30 de Octubre.—Salid del rio de Mares al No-
rueste, y vido cabo lleno de palmas y piisole Cabo de

(1) Canal de 1a entrada del Puerto de las Nuevifas del Prin-
cipe,— Navarrcte,

@) «El Puerto de Baracoa.» —Casas.—No es sino el Puerto
de Nipe,— Navarrete.

(8) O os este el de Laracoa por lo que dice del eabo Lla=
no.»— Casas.—No es gino del Puerto de las Nuevifas del Princi-
pe: 1as dos montafias son las lumas del Maiiueco, y el cabo Llano
1a Punta de Maternillo,— Navarrete.

4



50 ORISTORAL COLON

Palmas (1), después de haber andado quinee leguas. Log
indios que iban en la carabela Pinla dijeron que detris
de aquel cabo habia un rio (2) y del rio d Cuba habia
cuatro jornadas (3), y dijo el capitin de la Pinta que en-
tendia que esta Cuba era ciudad, y que aquella tierra
era tierra firme muy grande, que va mucho al Norte y
que el Rey de aquella tierra tenia guerra con el Gran
Can, al cual ellos llamaban Camd, y 4 su tierra 6 ciudad
Fava, y otros muchos nombres. Determind el Almiran-.
te de llegar 4 aquel rio y enviar un presente al Rey de la
tierra (4) y enviarle la carta de los Reyes, y para ella
tenfa un marinero que habia andado en Guinea en lo
migmo, y ciertos indios de Guanahani que querian ir con
él, con que después los tornasen d su tierra. Al'parecer
del Almirante distaba de la linea equinocial cuarenta y
dos grados hacia la banda del Norte (5), si no estd co-
rrupta la letra de donde trasladé esto, y dice que habia
de trabajar de ir al Gran Can, que pensaba que estaba
-por alli 6 4 la ciudad de Cathay (6) ques del Gran Can,
que diz que es muy grande, segln le fué dicho antes

(1) Tlamase hoy el Alto de Juan Dafiuwe.— Navarrete,

(2) Rt Mavimo.— Navarrele,

(8) «Muy ascuras andaban todos por ne entender 4 los in-
dios. Yo creo que la Cuba que los indios les decian, era la pro-
vineia de Cubanscin de aguella isla de Cuba que tiene miinas
de oro, ete.n—Casas.—No era sino Cuba, 1a capital de la isla,
— Navarrele.

(4)  «Tods esta tierrn es la isla de Cubn y no tierra firme.n
— Caszas. - :

(6) Los cuadrantes de aquel tiempo median la doble altura;
¥ por consiguiente los 43° que dice distaba de la squinocinl hn-
cia el N. deben reducirse & 21° de Intitud N,, que es, con corbn
diferencia, el paralelo por donde navegaha Colén,— Navarrete.

(2) Mareo Polo hace la deseripeion del gran reino de Culhay:
¥ con este nombre se conoce atn la Chins en mucehas partes
del Oriente, segiin el Dr. Robertson (Recherch, histor, sect, TT1),
— Nuavarrele.
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que partiese de Espafia. Toda aquesta tierra dice ser
baja y hermosa y fonda la mar.

Miércoles 31 de Octubre.—Toda la noche martes
anduvo barloventeando, y vide un rio donde no pudo
entrar por ser baja la entrada, y pensaron los indiog
que pudieran entrar los navios como entraban sus ca-
noas, y navegando adelante hallé un cabo que salia
muy fuera, y cercado de bajos (1), y vido una concha 6
bahia donde podian estar navios pequefios, y no lo pudo
encavalgar porquel viento se habia tirado del todo al
Norte (2), y toda la costa se corria al Nornorueste y
Susste, y ofro eabo que vido adelante le salia més afue-
ra, Por esto y porquel cielo mostraba de ventar recio
se hobo de tornar al rio de Mares,

Jueves 1. de Noviembre.—En saliendo el sol envig
el Almirante las barcas 4 tierra 4 las casas que alli es-
taban, y hallaron que era toda la gente huida, y desde
4 buen rato parecié un hombre, y mandd el Almirante
que lo dejasen asegurar, y volviéronse las barcas, y
después de comer torné & enviar 4 tierra uno de los in-
dios que llevaba, el cual desde lejos le di6 voces dicien-
do que no hobiesen miedo porque era buena gente y no
‘hacian mal 4 nadie, ni eran del Gran Can, antes daban
delo suyo en muchas islas que habian estado, y ech6-
ge i nadar el indio y fué 4 tierra, y dos de los de allilo
tomaron de brazos y llevdronlo 4 una casa donde se ine
formaron dél. Y como fueron ciertos que no se les ha-
bia de hacer mal, se aseguraron y vinieron luego 4 los
navios mds de diez y seis almadias ¢ canoas con algo-

() Eslo gne ahora se llama Boca de Carabelas grandes ¥
Punta del Maternillo.— Navarrete.

(2) «Por esto que dice aqui del viento que llevaba es cierto
ane era Cula por 1a costa que andaba,n— Casas.
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don hilado y otras cosillag suyas, de lag cuunles mandgs
¢l Almirante que no se tomase nada, porque supiesen
que 1o buscaba el Almirante salvo oro & que ellos lla-
man Nucay; y asi en todo el dia anduvieron y vinieron
de tierra 4 los navios, y fueron de los eristinnos 4 tie-
yra muy seguramente. El Almirante no vido algunos
dellos oro, pero dice el Almirante que vido 4 uno dellos
un pedazo de platalabrado colgado 4 la nariz, que tuvo
por sefial que en la tierra habia plata. Dijeron por se-
fias que antes de tres dias vernian muchos mereaderes
de la tierra dentro & comprar de las eosas que alli lle-
van (1)los eristianos, y darian nuevas del Rey de aque-
1la tierra, €l cual, segiin se pudo entender por las sefiag
que daban, questaba de alli euatro jornadas, porque
ellos habian enviado muchos por toda la tierra 4 le ha-
cer saber del Almirante. Esta gente, dice ¢l Almirante,
eg de la misma calidad y costumbre de los otros halla-
dos, sin ninguna secta que yo conozea, que fasta hoy
aquestos que traigo no he visto hacer ninguno oracién,
antes dicen la.Salve y el Ave Maria, con las manos al cie-
lo como le amuestran, y hacenla sefal de la cruz. Toda
la lengua también es una y todos amigos, y ereo que
sean todas estas islas, y que tengan guerra con el Gran
Can, 4 que ellos llaman Cavila y 4 la provineia Bafan, y
asi andan también desnudos como los otros. Esto dice
el Almirante. Tl rio, dice, que es muy hondo, y en la
hoea pueden llegar los navios con el bordo hasta tierra:
no llega el agua dulee 4 la boca con una legua, y es
muy dulce. Y ¢g cierto, dice el Almirante, questa es la
tierra firme, y que estoy, dice él, ante Zayto y Guinsay,
cien leguas (2) poco mis 6 poco menos lejos de lo uno

(1) Ha de decir Hevaban,

(&) «Hstaalgarabia no entiendo yo.» (Casas,)—Como el Al=
mirante estaba persundido que agnella tierra era el extremo del
sontinente de ls India, se creia también & distaucia de ciew 1o
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y de lo otro, y bien se amuestra por la mar que viene
de otra suerte que fasta aquino ha venido, y ayer que
iba al Norueste fallé que haeia frio.

Viernes 2 de Noviembre.—Acordd el Almirante en-
viar dos hombres espafioles: el uno se llamaba Rodrigo
de Jerez, que vivia en Ayamonte, y el otro era un Luis
de Torres que habia vivido con el Adelantado de Mur-
cia, y habia sido judio, y sabia diz que hebraico y cal-
deo y aun algo ardbigo, y con éstos envié dos indios,
uno de los que consigo trafa de Guanahani, y el otro de
‘aquellas casas que en el rio estaban poblados. Didles
garias de cuentas para comprar de comer si los faltase,
y seis dias de término para que volviesen. Didles mues-
tras de especeria para ver sialguna della topasen. Did-
les instruceidn de eémo habian de preguntar por el Rey
de aquella tierra, y lo que le habian de hablar de parte
de los Reyes de Castilla, cémo enviaban al Almirante
para que les diese de su parte sus cartas y un presente,
¥ para saber de su estado y cobrar amistad con él y fa-
vorecelle en lo que hobiese dellos menester, etc., y que
supiesen de ciertas provincias, y puertos y rios de que
el Almirante tenia noticia y cudnto distaban de alli, ete.
Aquitomé el Almirante el altura con un cuadrante esta
noche, y hallé que estaba 42 grados (1) de la linea equi-
nocial, y dice que por su cuenta hallé que habia anda-
do desde la isla de Hierro mil y ciento y cuarenta y dos
leguas (2), y todavia afirma que aquella es tierra firme.

guad de las cindades qua eita. Marco Polo hace la descripeion
de Quinsay 6 Giunsay en el cap. XOVIIL de ln relacion de su
visjo. — Navarrete.

(1) «Esto es falso porque no esth Cubasino en 21 grados.s—
Casas—Debe entenderse la doble altura, Véasela nots 5. on
el dia 30 de Octubre.

@ In verdaders distancia andadu ers de mil ciento cinco
leguas.— Nuvarrete,
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Sabado 3 de Noviembre,—En la mafiana entré en

la barea el Almirante, y porque hace a! rio en la boea
un gran lago, el caal hace un singularisimo puerto moy
hondo y limpio de piedras, muy buena playa para po-
ner navios 4 monte (1) y mucha lefia, entré por el rio
arriba hasta llegar al agua dulee, que seria cerca de
dos leguas, y subié en un montecillo por deseubrir algo
de la tierra, y no pudo ver nada por las grandes arbo-
ledas, las cuales eran muy frescas, odoriferas, por lo
eual dicen no tener duda que no haya yerbas aromdti-
cas. Dice que todo era tan hermoso lo que via, que no
podia cansar los ojos de ver tanta lindeza, y los cantos
de las aves y pajaritos. Vinieron en aquel din muchas
almadias 6 canoas 4 los navios 4 resgatar cosas de al-
godon filado y redes en que dormian, que son hamacas,

Domingo 4 de Noviembre.—ILuego en amaneciendo
entrd el Almirante en la barca y salid 4 tierra 4 cazar
de las aves que el dia antes habia visto. Después de
vuelto vino 4 él Martin Alonso Pinzén con dos pedazos
de canela, y dijo que un portugués que tenia en su na-
vio habia visto 4 un indio que traia dog manojos della
muy grandes; pero que no se la ogd resgatar por la pena
quel Almirante tenia puesta que nadie resgatase. Decia
még: que aquel indio trafa unas cosas bermejas como
nueces, El contramaestre de la Pinta dijo que habia ha-
llado arboles de canela. Fué el Almirante luego alld y
hallé que no eran. Mostré el Almirante & unos indios

de alli canela y pimienta, parece que de la que llevaba

de Castilla para muestra, y conoseiéronla diz que, y dis
jeron por sefias que cerca de alli habia mucho de aque-

llo al eamino del Sueste. Mostrdles oro y perlas, y res- :

(1) Poner lox bareos d monte ers. vararlos on lu playa pars

limpiar ¢ recorrer sus fondog.—Navarrete,
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pondieron ciertos viejos que en un lugar que llamaron
Bohio (1) habia infinito, y que lo traian al cuello y 4 las
orejas, y & los brazos, y 4 las piernas, y también perlas.
Entendié mds: que decian que habia naos grandes y
mercaderias, y todo esto era al Sueste. Entendié tam-
bién que lejos de alli habia hombres de un ojo, y otros
con hocicos de perros, que comian los hombres, y que
en tomando uno lo degollaban y le bebian su sangre, y
[e cortaban su natura. Determiné de volver 4 la nao el
Almirante 4 esperar los dos hombres que habfa envia-
do para determinar de partirse 4 busear aquellas tie-
rrag, 8i no trujesen aquellos alguna buena nueva de lo
que deseaban. Dice mis el Almirante: esta gente es
muy mansa y muy temerosa, desnuda como dicho ten-
go, sin armas y sin ley. Kstas tierras son muy fértiles:
Ellos las tienen llenas de mames, que son como zana-
horias (2), que tienen sabor de castafias, y tienen faxo-
nes (3] y favas muy diversas de las nuestras, y mucho
algodén, el cual no siembran y nacen por los montes
arboles grandes, y creo gque en todo tiempo lo haya
para coger, porque vi los cogujos abiertos, y otros que
se abrian y flores todo en un drbol, y otras mil mane-
ras de frutas que me no es posible eseribir, y todo debe
ser cosa provechosa. Todo esto dice el Almirante.

Lunes 5 de Noviembre.—En amaneciendo mandé
poner la nao 4 monte y los otros navios, pero no todos

(1) «Bohio llamaban los indios de aguellas islas 4 las casas,
¥ por eso creo gue no entendia bien el Almirante. Ante debia
de decir por la isla espafiola gue Namaban Huifi.n— Casae.

3) «Los ajes 6 batatas son éstos.»— Casas. —Oviedo, en su
Historin Natural de las Indias, cap. LXXXII, distingue los ajes
de las bafatar, «Aquéllos, dice, tiran & un color como entrs mo-
rado azul, y éstas son mas pardas y mejores.» No les da el nom-
bre de mames,— Navarrete.

B) Acaso fevoes, por fréjoles 6 judiag, como mis adelante,
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juntos, sino que quedasen siempre dos en el lugar don-
de estaban por la seguridad, aunque dice que aquella
gente era muy segura y 8in temor se pudieran poner
todos los navios junto en monte. Estando asi vino el
Coniramaestre de la Nida & pedir albricias al Almiran-
te porque habia hallado almaciga, mas no traia la
muestra, porque se le habia caido. Prometioselas el Al
mirante, y envié 4 Rodrigo Sdnchez, y 4 Maestre Diego
4 los drboles, y trujeron un poco della, la cnal guarde
para llevar 4 los Reyes, y también del érbol; y dice que
ge cognoscié que era almaciga, aunque se ha de coger 4
sus tiempos, ¥ que habia en aquella comarea para sacar
mil quintales cada afio. Hallé diz que alli mucho de
aquel palo que le parecid linaloe. Dice mas, que aguel
puerto de Mares (1) es de los mejores del mundo y mejo-
res aires y més mansa gente, y porque tiene un cabo
de pena altillo se puede hacer una fortaleza, para que
si aquello saliese rico y cosa grande eslarian alli los
mercaderes seguros de cualquiera otras naciones; y
dice: nuestro Sefior, en cuyas manos estin todas las
vietorias, aderezea todo lo que fuere su servicio. Diz
que dijo un indio por senas que el almaciga era buena
para cuando les dolia el estémago.

Martes 6 de Noviembre,—Ayer en la noche, dice el
Almirante, vinieron los dos hombres que habia enviado
d ver 4 la tierra dentro, y le dijeron eomo habfan anda-
do doce leguas que habfa hasta una poblacién de cin-
cuenta casas (2), donde diz que habia mil vecinos por-
que viven muchos en una casa. Lstas casas son de ma-
nera de alfaneques grandisimos. Dijeron que los habian

; (1) «Este debe ser Baracos,» —Cagas.—No es sino las Nue-
vitas del Principe — Nuavarrete,

(2) Debe ser la villa del Principe o el Bayamo, —Nava~
rrete.
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rescebido con gran solemnidad segiin su costumbre, y
todos asf hombres como mujeres los venian a ver, y
aposentﬁronlos en las mejores casas; los cuales los to-
caban y les besaban las manos y los pies, maravillin-
dose y creyendo que venian del cielo, y asi se lo daban
g entender. Dabanles de comer de lo que tenian, Dije-
ron que en llegando los llevaron de brazos los méis hon-
rados del pueblo 4 la casa principal, y diéronles dos si-
llas en que se asentaron, y ellos todos se asentaron en
- el suelo en derredor de ellos. El indio que con ellos iba
les notificd la manera de vivir de los cristianos, y c6mo
eran buena gente. Después saliéronse los hombres y
entraron las mujeres y sentaronse de la misma manera
en derredor dellos besindoles las manos y los pies aten-
tindolos gi eran de carne y de hueso como ellos. Ro-
gibanles que se estuviesen alli con ellos al menos por
cinco dias. Mostraron la canela y pimienta y otras es-
pecias quel Almirante les habia dado, y dijéronles por
gefiag que mucha della habia cerca de alli al Sueste;
pero que en alli no sabian si la habia. Visto como no
tenian recaudo de cindades se volvieron, y que gi qui-
sieran dar lugar 4 los que con ellos ge querian venir,
que més de quinientos hombres y mujeres vinieran con
ellos, porque pensaban que se volvian al cielo. Vino
empero con ellos un prineipal del pueblo y un su hijo y
un hombre suyo: hablé con ellos el Almirante, hizoles
mucha honra, sefialéle muchas fierras é islas que habia
en aquellas partes, pensé de traerlos i los Reyes, y diz
que no supo que se le antojd, parece que de miedo y de
noche escuro quisose ir 4 tierra; y el Almirante diz que
porque tenia la nao en seco en tierra, no le queriendo
enojar, le dejé ir diciendo que en amaneciendo tornaria,
el eual nunca torné. Hallaron los dos eristianos por el
camino mucha gente que atravesaba @ sus pueblos,
mujeres y hombres eon un tizén en la mano, yerbas
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para tomar sus sahumerios que acostumbraban (1): ng
hallaron poblacién por el camino de mis de cinco ea-
gas, y todos les hacian el mismo acatamiento. Vieron
muechas maneras de drboles é yerbas y flores odoriferas,
Vieron aves de muchas maneras diversas de las de Eg.
pafia, salvo perdices y ruisefiores que cantaban, y an-
sares, y desto hay alli harto: bestias de cnatro pies no
vieron, salvo perros que no ladraban. La tierra muy
fértil y muy labrada de aquellos mames y fexoes @) 3
habas muy diversas de las nuestras, eso mismo panizg
y mucha cantidad de algodén cogido y filado y obrade,
y que en una sola easa Liabian visto mds de quinientas
arrobas, y que se pudiera haber alli eada afio cuatro
mil guintales. Dice el Almirante que le parecia queno
lo sembraban y que da fruto todo el afio: es muy fino,
tiene el capillo muy grande: todo lo que aquella gente

(1) En la Historia general de Indias que esecribid el Obispo
Capas, cap.' 46, refiers mas circunstanciadamente este suceso.
«Hallaron (dice) estos dos eristianos por el camino mucha gen-
te que atravesaban & sus pneblos mujeres y hombres: siempre
los hombres con un tizdn en las manos y ciertas yerbas para
tomar sus sahumerioz, que son unas yerbas sccns metidas en
una cierta hoja seca también 4 manera de mosquete, hecho de
papel de los gue hacen los muchachos la Pascua del Espiritn
Santo; y encendido por una parte de él, por la otra chupan 6
sorben 6 reciben con el resuello para adentro aquel humo; con
el cual se adormecen las carnes y cuasi emborracha, y asi diz
que no sienten ¢l cansancio, Estos mosguetes, 6 como los lla-
miremos, laman ellos tabucos. Hspafiolea cognoscl yo en esta
fsla espafiola que los acostnmbraron & tomar, gue siendo repren-
didos por ello diciéndoseles que aquello era vicio, respondian
gue no era ¢n su mano dejarlos de tomar. No sé gué sabor 6
yroveche hallaban en ellos.n Véase aqui ol origen de nuestros:
cigarros, gQuién dirin entonces que su consumo y uso llegaria
& ser tan comin y general, y que sobre este vicio nuevo y sin-
gular so habis da establecer una de las mas pingiies rentas del
Estado?— Navarrete,

& Lo mismo que fréfoles & judias,
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tenia diz que daba por muy vil preeio, y que una gran
egpuerta de algoddén daba por cabo de agujeta 6 otra
cosa que le dé. Son gente, dice el Almirante, muy sin
mal ni de guerra: desnudos todos, hombres y mujeres,
como sus madres los parié. Verdad es que las mujeres
traen una cosa de algodén solamente tan grande que le
covija su natura y no mds, y son ellas de muy buen
acatamiento, ni muy negras, salvo menos que canarias,
«Tengo por dicho, serenisimos Principes (dice el Almi-
rante), que sabiendo la lengua dispuesta suya personas
devotas religiosas, que luego todos se tornarian eristia-
nos; y asi espero en nuestro Sefior que Vuestras Alte-
zas fe determinardn 4 ello con mucha diligencia para
tornar 4 la lglesia tan grandes pueblos, y los converti-
én, asi como han destruido aquellos que no quisieron
confesar el Padre, y el Hijo, y el Espiritu Banto; y des-
pués de sus dias, que todos somos mortales, dejaréin sus
reinos en muy tranquilo estado, y limpios de herejia y
maldad, y seran bien rescebidos delante el Eterno Cria-
dor, al cual plega de les dar larga vida y acrecenta-
miento grande de mayores reinos y sefiorios, y volun-
tad y disposicién para acrecentar la santa religién
eristiana, asi como hasta aqui tienen fecho, amén. Hoy
tiré la nao de monte (1) y me despacho para partir el
jueves en nombre de Dios é iral Sueste 4 buscar del oro
¥y especerias y descobrir tierra » Estas todas son pala-
bras del Almirante, el cual pensé partir el jueves; pero
porque le hizo el viento contrario no pudo partir hasta
doce dias de Noviembre,

Lunes 12 de Noviembre.—Partié del puerto y rio
de Mares al rendir del cuarto de alba para ir 4 una isla

(1) Tirar la nao de monte, s botarla o echarla al agua
eupndo esta varada, .
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fque mucho afirmaban los indios que traia, que se llg-
maba Babeque (1), adonde, segiin dicen por sefias, que la
gente della coge el oro con candelas de noche en la pla-
ya, y después con martillo diz que hacian vergas dello,
y para ir & ella era menester poner la proa al Leste
cuarta del Sueste. Después de haber andado ocho [e-
guas por la costa delante hallé un rio, y dende andadas
otras cuatro hallé otro rio que parecia muy caudaloso
y mayor que ninguno de los otros que habia hallado. No
se quiso detener ni entrar en algunos dellos por dog
respectos, el uno y principal por quel tiempo y viento
era bueno para ir en demanda de la dicha isla de Baje:
que, lo otro porgue si en 8l hobiera alguna populosa 6
famosa ciudad cerca de la mar se pareciera, y parair
por el rio arriba eran menester navios pequefios, lo que
no eran los que llevaba; y asi se perdiera también mu-
cho tiempo, y los semejantes rios son cosa para desco-
brirse por si. Toda aquella costa era poblada mayor-
mente cerca del rio, & quien puso por nombre el rio del
Sal: dijo quel Domingo antes 11 de Noviembre le habia
parecido que fuera bien fomar algunas personas de las
de aquel rio para llevar 4 los Reyes porque aprendieran
nuestra lengua para saber lo que hay enla tierra, y
porque volviendo sean lenguas de los eristianos y to-
men nuestras costumbres y las cosas de la Fé, ¢porqne
yo vi é cognozeo (dice el Almirante) questa gente no
tiene secta ninguna, ni son idélatras, salvo muy man-
808, y sin saber qué sea mal, ni matar & otros, ni pren-
der, y sin armas, y tan temerosos que 4 una persona de
los nuestros fuyen eiento dellos, aunque burlen con
ellos, y crédulos y cognoscedores que hay Dios en el

(1) Tsla de Babeque 6 Bohio 1amaban los indios & 1n costa

de tierra firme, conocida también da ellos por Caritaba. - Nig=
varrele,
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cielo, & tirmes gue nosotros habemos venido del eielo,
y muy presto & cualquiera oracidn que nos les digamos
que digan y hacen el senal de la cruz fH. Asi que deben
Vuestras Altezas determinarse 4 los hacer eristianos,
que ereo que si eomienzan, en poco tiempo acabard de
log haber convertido 4 nuestra Santa Fé multidumbre
de pueblos, y ecobrando grandes sefiorios y riquezas y
todos sus pueblos de la Espafia, porque sin duda es en
estas tierras grandisimas sumas de oro, que no sin cau-
sa dicen estos indios que yo traigo, que ha en estas is.
lag lugares adonde cavan el oro y lo traen al pescuezo,
i las orejas y @ los brazos é & las piernas, y son mani-
Ilas muy gruesas, y también ha piedras y ha perlas
preciosas y infinitas especerias; y en este rio de Mares,
de adonde parti esta noche, sin duda ha grandisima
cantidad de almdciga, y mayor si mayor se quisiere ha-
cer, porque los mismos drboles plantandolos prenden
de ligero y ha muehos y muy grandes, y tienen la hoja
como lentiseo y el fruto, salvo ques mayor asi los drbo-
les como la hoja, como dice Plinio, é yo he visto en la
isla de Xio, en el Archipiélago (1), y mandé sangrar
muchos destos drholes para ver si echarian resina para
la traer, y como haya siempre llovido el tiempo que yo
he estado en el dicho rio no he podide haber della, sal-
Yo muy poquita que traigo 4 Vuestras Altezas, y tam-
bién puede ser que no es el tiempo para los sangrar,
que esto creo que conviene al tiempo que los drboles
comienzan 4 salir del invierno y quieren echar la fior;
¥ acd ya tienen el fruto cuasi maduro agora, Y también
aqui se habria grande suma de =lgodén, y creo que so
venderin muy bien aci gin le llevar & Espafia, salvo 4

() Antes de venir & Portugal y & Espafia habia navegado
¥ visto Colén todo el mar de Levante, (Véuse el cap. IV de su
Historia escrita por su hijo D, Hernando.)
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las grandes ciudades del Gran Can que se descubririn
sin duda, y otras muchas de otros sefiores que habrén
en dicha servir & Vuestras Altezas, y adonde se leg
darén de otras cosas de Kspafia y de las tierras de
Oriente, pues estas son & nos en Poniente, y aqui ha
también infinito linaloe, aunque no es cosa para hacer
gran caudal, mas del alméciga es de entender bien
porque no la ha, salvo en dicha isla de Xid, y creo que
sacan dello bien cincuenta mil ducados, si mal no me
acuerdo; y ha aqui en la boca de dicho rio el mejor
puerto que fasta hoy vi, limpio é ancho, é fondo, y buen
lugar (1) y asiento para hacer una villa é fuerte, é que
cualesquier navios se puedan llegar el bordo 4 los mu-
ros, é tierra wuy temperada y alta, y muy buenas
aguag. Asi que ayer vino abordo de lanao una almadia
con seis mancebos, y los cinco entraron en la nao; es-
tos mandé detener é los traigo. Y después envié 4 una
casa, que es de la parte del rio del Poniente, y trujeron
siete cabezas de mujeres entre chicas é grandes y fres
nifios. Esto hice porque mejor se comportan los hom-
bres en Espafia habiendo mujeres de su tierra que sin
ellas, porque ya otras muchas veces se acaecié traer los
hombres de Guinea para que deprendiesen la lengua en
Portugal, y después que volvian y pensaban de se apro-
vechar dellos en su tierra por la buena compaiiia que
le habian hecho y dddivas que se les habian dado, en
llegando en tierra jamds parecian. Otros no lo hacian
asi. Asi que teniendo sus mujeres ternan gana de ne-
goeiar lo que se les encargare, y también estas mujeres
mucho ensefiardn 4 los nuestros su lengua, la cual es
toda una en todas estas islas de India, y todos se en-
tienden y todas las andan con sus almadias, lo que no

(1) Este puerto, al enal Coldn llamé del Sof, debe ser ek
puerto del Padre.— Nuvarrete,
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han en Guinea, adonde es mil maneras de lenguas que
la una no entiende la otra. Hsta noche vino  bordo
en una almadia el marido de una destas mujeres, y pa-
dre de tres fijos, un macho y dos fembrag, y dijo que yo
le dejase venir con ellos, y & mi me aplogé mucho, y
quedan agora todos consolados con el que deben todos
ger parientes, y él es ya hombre de cuarenta y cinco
afios.» Todas estas palabras son formales del Almirante.
Dice también arriba que hacia algin frio, y por esto
que no le fuera buen consejo en invierno navegar al
Norte pars descubrir (1), Navegé este lunes hasta el
gol puesto diez y ocho leguas al Leste cuarta del Su-
este hasta un cabo, 4 que puso por nombre el Cabo de

Cuba [2).

Martes 13 de Noviembre.—Esta noche toda estuvo
4 la ¢orda, como dicen log marineros, que es andar bar-
loventeando y no andar nada, por ver un abra, que es
una abertura de sierras como entre sierra y sierra, que
le comenzd 4 ver al poner del sol, adonde se mostraban
dos grandisimas montafiag (3), y parecia que se aparta-
ba la tierra de Cuba con aquella de Bohio, y esto decian
los indios que consigo llevaban, por sefias. Venido el
dia claro did las velas sobre la tierra, y pasd una punta
quelg parecié 4 noche obra de dos lezuas, y entré en
un grande golio, cinco leguas al Sursudueste, y le que-
daban otras cinco para llegar al cabo adonde en medio
de dos grandes montes hacia un degollado, el cual no

(1) «Desto que aqui dice parece que si navegara hacia el
Norte en dos dias sin dnda descubriera la Florida.»— Casas.

(2 Este cabo, segin el viaje que hizo C/1én al Este desde
s salida del rio de Mares (Nuevitas), debe ser la Punta de Mulas,
— Navarrete,

) «Estas montafias eran la una el Cado de Cuba gue se
llama la punta de Mahici.n— Casas.—No eran sino las Sierras
del Cristul y las del Moa,— Navarrele,
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pudo determinar si era entrada de mar; y porque de.
geaba ir 4 la isla que llamaban Babeque, adonde tenjy
nueva, segin él entendia, que habis mucho oro, la cual
isla le salia al Leste, como no vido alguna grande po-
blacién para ponerse al rigor del viento que le crecis
més que nunea hasta alli, acordé de hacerse 4 la mar,
y andar al Leste con el viento que era Norte, y andaby
ocho millas cada hors, y desde las diez del dia que to-
mé aquella derrota, hasta el poner del sol anduvo ein-
cuenta y seis millas, que son catorce leguas al Leste,
desde el Cabo de Cuba. Y dela otra tierra del Bohio que
le quedaba 4 sotayiento comenzando del cabo del so-
bredicho golfo, descubrié 4 su parecer ochenta millas,
que son veinte leguas, y corriase toda aquella costa Le-
sueste y Ouesnoroeste,

Miércoles 14 de Noviembre.—Toda la noche de
ayer anduvo al reparo y barloventeando (porque deeia
que no era razén de navegar entre aquellas islas deno-
che hasta que las hobiese descubierto), porque los in-
dios que traia le dijeron ayer Martes que habria treg
jornadas desde el rio de Mares hasta la isla de Babeque,
que se debe entender jornadas de sus almadias, que pue-
den andar siete leguas, y el viento también le escasea-
ba, y habiendo de ir al Leste, no podia sino 4 la cuarta
del Sueste, y por otros inconvenientes que alli refiere
se hobo de detener hasta la mafiana, Al salir del sol
determing de ir 4 buscar puerto porque de Norte se has

bia mudado el viento al Nordeste, y si puerto no hallara /

fuérale necesario volver atrés 4 los puertos que dejaba

en la isla de Cuba. Lleg6 4 tierra habiendo andado |

aquella noche veinticuatro millas al Leste cuarta del
Sueste, anduvo al Sur (1) millas hasta tierra,

(1) Igual vacio en el original,
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‘adonde vi6é muchag entradas y muchas isletas, y puer~
tos, y por quel viento era mucho y la mar muy altera-
da no ost acometer 4 entrar, antes corri6 por la costa al
Norueste cuarta del Oueste, mirando si habia puerto, y
vido que habia muechos, pero no muy eclaros. Después
de haber andado asi sesenta y cuatro millas hallé una
entrada muy honda, ancha un cuarto de milla, y buen
puerto (1) y rio, donde entré y puso la proa al Sursu-
dueste, y después al Sur hasta llegar al Sueste, todo de
buena anchura y muy fondo, donde vido tantas islag
que no las pudo confar todas, de buena grandeza, y
muy altas tierras llenas de diversos drboles de mil ma-
neras & infinitas palinas, Maravillése en gran manera
ver tantas islas y tan altas, y certifica 4 los Reyes que
las montafias que desde antier ha visto por estas costas
¥ las destas islas, que le parece que no las hay més al-
tas en el mundo ni tan hermosas y elaras sin niebla ni
nieve, y al pie dellas grandisimo fondo; y dice que cree
que estas islas son aquellas innumerables que en los
mapamundos en fin de Oriente se ponen (2); y dijo que
creia que habia grandisimas riquezas y piedras precio-
sas y especeria en ellas, y que duran muy mucho al Suy,
¥ se ensanchan & toda parte. Piisoles nombre [z mar de
nuestra Sefiora, y al puerto que estd cerca de la boca de
la entrada de las dichas islas puso puerto del Principe,
en el cual no entré, mas de velle desde fuera hasta otra
vuelta que did el sibado de la semana venidera, como
alli parecerd. Dice tantas y tales cosas de la fertilidad
¥ hermosura y altura destas islas que hall§ en este

(1) Parcce debe ser ol puerfo de Tonamo, en Cuba.— Nava-
rrefe.

(2)  Véase ol mapamundi de Martin de Behem, constrnido en
1482 y publicado por Mur y por Claders, y se advertirh la multi-
tud de islas que se colocabs al extremo oriental de la Indin.—
Navarrete,

b
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puerto, que dice & los Reyes que 10 86 maravillen de
encarecellas tanto, porque leg certifica que cree que no
dice la centésima parte: algunas dellas que parecia que
llegan al cielo y hechas como puntas de diamantes:
ofras que sobre su gran altura tienen encima como una
mesa, y al pie dellas fondo grandisimo que podra llegar
4 ellas una grandisima carraca (1), todas llenas de ar-
boledas y sin penas.

Jueves 15 de Noviembre.—Acordd de andallas es-
tas islas con lag barcas de los navios y dice maravillag
dellas, y que hall6 almicige é infinito linaloe, y al-
gunas dellas eran labradas de las raices de que hacen
su pan los indios, y hallé haber encendido fuego en al-
gunos lugares; agua dulce no vido, gente habia alguna
¥ huyeron: en todo lo que anduvo hallé hondo de guin-
ce y dieciseis brazas, y todo basa, que quiere decir
quel suelo de abajo es arena y no penas, lo que mueho
desean los marineros, porque las pefias cortan los ca-
bles de las anclas de las naos.

Viernes 16 de Noviembre —TPorque en todas las
partes, islag y tierras donde entraba dejaba siempre
puesta una cruz: entré en la barca y fué 4la boca de
aquellos puertos, y en una punta de la tierra hallé dos
maderos muy grandes, uno mas largo que el otro, y el
uno sobre el otro hechos una eruz, que diz que un ear-
pintero no los pudiera poner més proporcionados; y
adorada aquella cruz mandé hacer de los mismos ma-
deros una muy grande y alta cruz. Hallé cafas por
aquella playa que no sabia dénde naeian, y creia que
las traeria algiin rio y las echaba 4 la playa, y te-

(1) Con este riombre designaban & conocian ya i los navios

de mayor magnitud en el siglo X, segin lo expresn el Ray
D, Alfonso el Sabio en la pazt. 2 tit, 94, ley 7.— Navarrele,
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pfa en esto razén. Fué 4 una cala dentro de la entrada
del puerto de la parte del Sueste (cala es una entrada
angosta que entra el agua del mar en la tierra): alli ha-
¢ia un alto de piedra y pefia como cabo, y al pie dél era
muy fondo, que.la mayor carraca del mundo pudiera
poner el bordo en tierra, y habia un lugar 6 rineén
donde podfan estar seis navios sin anclas como en una
gala. Pareciole que se podia hacer alli una fortaleza 4
poca costa, si en algin tiempo en aquella mar de islas
resultase alpin resgate famoso. Volviéndose 4 la nao
hallé los indios que consigo traia que pescaban caraco-
les muy grandes que en aguellas mares hay, y hizo en:
trar la gente alli é buscar si habia nicaras, que son las
ostras donde se crian las perlas, y hallaron muchas,
pero no perlas, y atribuyélo & que no debia de ser el
tiempo dellas, que ereia él que era por Mayo y Junio,
Hallaron los marineros un animal que parecia taso
taxo. Pescaron también con redes y hallaron un pece,
entre otros muchos, que parecia un propio puerco, no
como tonina, el cual diz que era todo concha muy ties-
ta, y no tenia cosa blanda sino la cola y los ojos, y un
agujero debajo defla para expeler sus superfluidades;
manddlo salar para llevarlo que viesen los Reyes.

Sabado 17 de Noviembre.—Entré en la barca por
la mafiana y fué 4 ver las islas que no habia visto por
la banda del Sudueste; vido muchag otras y muy férti-
les y muy graciosas, y entre medio dellas muy gran

_fondo: algunas delas dividian arroyos de agua dulee, y
créia que aquella agua y arroyos salian de algunas
Iuentes que manaban en los altos de las sierras de las
islas. De aqui yendo adelante hall6 una ribera de agua
muy hermosa y dulee, y salin muy fria por lo enjuto
della: habia un prado muy lindo y palmas muchas y
altisimas mds que las que habia visto; hallé nue-
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ces grandes de lag de India, ereo. que dice, y ratoneg
grandes (1) de los de India también, y eangrejos gran-
disimos. Aves vido muchas y olor vehemente de almiz-
que, y crey6 que lo debia de haber alli. Este dia deg
seis maneehos que tomé: en el rio de Mares, que mandg
que fuesen en la carabela Nifia, s& huyeron los dos mds
viejos.

Domingo 18 de Noviembre.—Salié en las barcas
otra vez con mucha gente de los navios y fué 4 poner
la gran eruz que habia mandado hacer de los diehog
dos maderos 4 la boea de la entrada del dicho puerto del
Principe, en un lugar vistoso y descubierto de drboles:
ella muy alta y muy hermosa vista. Dice que la mar
crece y descrece alli mucho més que en otro puerto de
lo que por aquella tierra haya visto, y que no es mas
maravilla por las muchas islas, y que la marea es al
revés de las nuestras, porque alli la luna al Sudueste
cuarta del Sur es baja mar en aquel puerto. No partié
de aqui por ser domingo.

Lunes 19 de Noviembre.—Partid antes quel sol sa-
liese y con calma, y después al medio dia venté algoel
Leste y navegd al Nornordeste; al poner del sol leque~
daba el puerto del Principe al Sursudueste, y estaria dél
siete leguas. Vido la isla de Babeque al Leste justo, dels
cual estaria sesenta millas. Navegé toda esta noche al
Nordeste escaso, andaria sesenta millas y hasta las diez.
del dia martes otras doce, que son por todas dieciocho
leguas, y al Nordeste cuarta del Norte.

(B “Hufias debian do ser.,, - Casas.—Oviedo en 1n Relacion
sumar, de la Hist, nat, de Indias, cnp. 6, dice que las Hutias 501
ouasi como ratones, ¢ tienen con ellos algin dendo  proximi=
dad; y los Cories son como conejos & gazapos chicos, y no hagen'
mal y son muy lindos y de varios colores.
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Martes 20 de Noviembre,—Quedabanle el Babeque 6
las islas del Babeque al Lesueste, de donde salia el viento
que llevaba contrario. Y viendo que no se mudaba y la
mar se alteraba, determing de dar la vuelta al puerto del
Princips, de donde habia salido, que le quedaba veinti-
cineo leguas. No quiso ir 4 la isleta que llamé Isabela,
que le estaba doce leguas que pudiera ir 4 surgir aquel
dia, por dos razones: la una porque vido dos islas al
Sur, las queria ver; la otra porque los indios que traia,
que habfa tomado en Guanahani, que llamoé San Salvador,
que estaba ocho leguas de aquella Tsabela, no se le fue-
sen, de los cuales diz que tiene necesidad, y por traellos
4 Castilla, ete. Tenian diz que entendido que en hallando
oro log habia el Almirante de dejar tornar 4 su tierra.
Llegé en paraje del puerto del Principe; pero no lo pudo
tomar porque era de noche y porque lo decayeron las
corrientes al Norueste. Tornd 4 dar la vuelta y puso la
proa al Nordeste con viento recio; amansé y muddse el
viento al tercero cuarto de la noche, puso la proa en el
Leste cuarta del Nordeste: el viento era Susueste y
muddse al alba de todo en Sur, y tocaba en el Suegrte.
Salido el sol mareé el puerto del Principe, y quedibale al
Sudueste y cuasi 4 la cuarta del Oueste, y estaria dél
cuarenta y ocho millas, que son doce legnas.

Miércoles 21 de Noviembre,—Al g0l salido navegd
al Leste eon viento Sur: anduvo poeo por la mar con-
traria; hasta horas de visperas hobo andado veinti-
cuatro millas. Después se mudé el viento al Leste y an-
duvo al Sur cuarta del Sueste, y al poner del sol habia
andado doce millas. Aquf se halld el Almirante en cua-
renta y dos grados de la linea equinoceial (1) 4 la parte

(1) Son s6lo 21° de latitud, Véase la nota 5. en el dia 80 de
Outnhra,_
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del Norte, como en el puerto de Mares; pero aqui dieg

que tiene suspenso el cuadrante hasta llegar 4 tierrs
que lo adobe. Por manera que le parecia que no debia
distar tanto, y tenfa razén, porque no era posible como
no estén estas islas sino en (1) grados. Para creer
quel cuadrante andaba bueno le movia ver, diz, que el
Norte (2) tan alto como en Castilla, y si esto es verdad
mucho allegado y alto andaba con la Florida; pero jdén-
de estdn luego agora estas islas que entre manos traia?
Ayudaba 4 esto que hacia diz que gran calor; pera ¢la-
1o és que si estuviera en la costa de la Florida, que no
hobiera calor gino frio: y es también manifiesto que en
cuarenta y dos grados en ninguna parte de la tierra se

cree hacer ealor si no fuese por alguna causa de per acei-

dens, 1o que hasta hoy no ereo yo que se sabe. Por este
calor que alli el Almirante dice que padecia, arguye
que en estas Indiag, y por alli donde andaba, debia de
haber mucho oro. Tiste dia se aparté Martin Alonso
Pinzén con la carabela Pinta, sin obediencia y voluntad
del Almirante por cudicia diz que pensando que un in-
dio que el Almirante habia mandado poner en aquella
carabela le habia de dar muelio oro, y asi se fué sin es-
perar sin causa de mal tiempo, sino porque quiso. ¥
dice aqui el Almirante, ¢otras muchas me tiene hecho
y dicho.» (3).

(1) Tgnal vacio en el original.
(2) Falta el verbo era 6 esfaba para completar la oracidn.

(8) Acerca de este sucesa liace las siguientes importantes
declaraciones el Sr. D, Ceshreo Fernfindes Duro, en la confo—=
rencia leida en el Atenso de Madrid el 23 de Noviembre de 1801,

conferencia que lleva por titulo Prinier viaje de Colin, vEn I8

travesia ocurrid un incidents & gue han dado los comentadores
proporeiones ajustadas & las del supnesto motin del golfo. Tas
carabelas salieron de Cuba velejeando contra el viento contra=

rio, y como después de anochecer sl tercer dia refrescara mu=
oho, resolvid el Almirante volver al punto de partida, y lo pusg
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Jueves 22 de Noviembre.—Miéreoles en la noche
navegd al Sur cuarta del Sueste con el viento Leste, y
era cuasi ealma: al tercero cuarto venté Nornordeste:
todavia iba al Sur por ver aquella tierra que por alli le
quedaba, y cuando sali6 el sol se hall tan lejos como
el dia pasado por las corrientes contrarias, y quedibale
Ia tierra cuarenta millag, Esta noche Martin Alonso

sigui6 el eamino del Leste para ir 4 la isla de Babeque,

donde dicen los indios que hay mucho oro, el enal iba
4 vista del Almirante, y habria hasta él dieciseis millas,
Anduvyo el Almirante toda la noche la vuelta de tierra,
y hizo tomar algunas de las velas y tener farol toda la

por obra, colocando en los palos faroles gue indicaran el camn -
bio de rumbo, En la Pints, que iba delantera, no se vieron l4s
luees; continud, por consiguiente, la marcha, y queds separada
de las otras dos naves, Cansante de la dispersion fué el Almi-
rante, por aguella deecisiin repentina adeptada sin aviso previo,
sin digparar eafionazos, sin ninguna de las precaunciones que la
pridencia recomienda & log jetus do escundra y las reglas les
presouiben; no obstante, como sea mas sencillo y acomodado 4
la natoraleza homana achacar & otros lo gue nos empeee, que
confesarnos antores responsables, disgustado Colén del inciden-
te, culpd de mala voluntad & su asociado, ddndose a cakilar so-
bre las conseguenciag de la separacidon, gue podrian, 4 su juicio,
acelarar el regreso de ln Pinfa & Espaila y sustraerle las albri-
cigg de tan gran nueva. Consignada la sospecha en el Diario de
ocnrrancias, ha sido bastante para gue sobre ella levantara la
fantasia novelescn otro capitulo de tribulaciones del grande
hombre, & cargo del armador de la expedicion, declarado sin
masni mas desertor, cobarde, ingrato y envidioso, abreviando
la lista de epitetos indignos.

Pinzén que, segtin lo ordanado, continud su derrota & la isla
Babeque, llegado & ella, bused el fondsadero y explord la re-
gidn, despuchando indios con cartas por la costa, para que, si
en algiin punto de ella parecia el Almirante, tuviera noticia
de su paradero, y tan luego como supo gue los naturales habian
visto otras embaresciones, marché al encuentro, dando cuenta
al jefa de 1a expedicitn de todo lo ocurride y explicando como
1a separacion Lhabia side fortuita, sin haber podido él hiacey otry
€08, 0 E
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noche, porque le parecié que venia hacia él, y la noche
hizo muy clara, y el ventecillo bueno para venir 4 é1 si
quisiera.

Viernes 23 de Noviembre—Navegé el Almirante
todo el dia haeia la tierra, al Sur siempre, con poco
viento, y la corriente nunca le dej6 llegar & ella, antes
estaba hoy tan lejos della al poner del sol, como en la
mafiana, El viento era Lesnordeste y razonable para ir
‘al Sur, sino que era poco; y sobre este cabo encavalga
otra tierra 6 cabo que va también al Leste, 4 quien
aquellos indiog que llevaba llamaban Bohio, la cual de-
eian que era muy grande y que habia en ella gente que
tenia un ojo eén la frente; y otros que se llamaban Cani-
bales, & quien mostraban tener gran miedo. Y desque
vieron que lleva (1) este camino, diz que no podian
hablar porque los comian, y que son gente muy arma-
da. El Almirante dice que bien cree que habia algo de-
llo, mas que pues eran armados geria gente de razén,
y creia que habian captivado algnnos, y que porque no
volvian a sus tierras dirian que los comian. Lo mismo
crefan de los eristianos y del Almirante al prineipio que
algunos los vieron,

Sabado 24 de Noviembre—Navegé aquella noche
toda, y 4 la hora de tercia del dia tomé la tierra sobre
la isla llana (2), en aquel mismo lugar donde habia arri-
bado la semana pasada cuando iba 4 la isla de Babeque.
Al prineipio no osd llegar 4 la tierra porque le parecia
que aquella abra de sierras rompia la mar mucho en ella.
Y en fin llegé 4 la mar de nuestra Sefiora, donde habia
las muchas islas, y entr en el puerto questd junto & la

(1) Ha de decir lecaba,
(2) Cayo de Mog.
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boca de la entrada de las islas, y dice que si él antes
supiera este puerto y no se ocupara en ver las islas de
|a mar de nuestra Senora, no le fuera necesario volver
atris, aunque dice que lo da por bien empleado por lia-
ber visto las dichas islas. Asf que llegando 4 tierra cn-
vi6 la barca y tento el puerto, y hallé muy buena bar. a,
honda de seis brazas, y hasta veinte, y limpio, todo
basa: entré en él poniendo la proa al Sudueste, y des-
pués volviendo al Oueste, quedando la isla llana de la
parte del Norte, la cual eon otra su vecina hace una la-
guna de mar en que cabrian todas las naos de Espafia (1)
y podian estar seguras sin amarras de todos los vien-
tos. Y esta entrada en la parte del Sueste, que se enira
poniendo la proa al Susudueste, tiene la salida al Oues-
te muy honda y muy ancha; asi que se puede pasar en-
tremedio delas dichas islas, y por cognoscimiento de-
llas, & quien viniese de la mar de la parte del Norte,
ques su travesia desta costa. Estan las dichas islas al
' pie de una grande montafia (2) ques su longura de Les-
te Queste, y es harto luenga y mas alta y luenga que
ninguna de todas las otras que estdn en esta costa
adonde hay infinitas, y hace fuera una restinga al luen-
go de la dicha montafia como un banco que llega hasia
la entrada. Todo esto de la parte del Sueste y también
de la parte de la isla llana hace otra restinga, aungues-
ta es pequeiia, y asi entremedias de ambas hay grande
anchura y fondo grande, como dicho es. Luego 4 la en-
trada 4 la parte del Sueste dentro en el mismo puerto
vieron un rfo grande (3) y muy hermoso, y de mis
agua que hasta entonces habian visto, y que venia el

(1) “Este debe ser ol puerto que 1lamd Sanfa Catalina, por-
que llego & &1 su vispera.,,— Casas.—No o8 sino el puerto de
Cayo de Moa, cuya deseripeién es muy exacta.— Navarrele,

(&) Las sierras de Moa.

(8) Ee ol rjo do Mog.
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agua dulee hasta la mar. A la entrada tiene un baneo,
mag después adentro es muy hondo de ocho y nueyg
brazas. Esté todo lleno de palmas y de muchas arbole-
das como los otros. '

Domingo 25 de Noviembre.—Antes del sol galide
entrd en la barca, y fué 4 ver un cabo 6 punta de tig-
rra (1) al Sueste de la isleta llana, obra de una legua y
media, porque le parecia que habia de haber algin rig
bueno. Luego 4 la entrada del eabo de la parte del 8y-
este, andando dos tiros de ballesta, vié venir un grande
arroyo de muy linda agua que descendia de una monta-
nia (2) abajo, y hacia gran raido. Fué al rio, y vié en ¢l
unag piedras relucir con unas manchas en ellas de co-
lor de oro (3}, y acorddse que en el rio Tejo, que al pie
dél junto 4 la mar se hallé oro, y parecidle que cierto
debia tener oro (4), y mandé coger ciertas de aquellas
piedras para llevar 4 los Reyes. Estando asi dan voces
los mozos grumetes, diciendo que vian pinales (), Mird
por la sierra, y vidolos tan grandes y tan maravillosos
que no podia encarecer su altura y derechura como
husgos gordos y delgados, donde conoscid que se podian
hacer navios é infinita tablazén y mésteles para las ma-
yores naos de Egpafia. Vido robles y madrofios, y un

buen rio, y aparejo para hacer sierras de agua. La tie-

rra y los aires més templados que hasta alli, por la al-

tura y hermosura de las sierras. Vido por la playa ma-

chas otras piedras de color de hierro, y ofras que de-
cian algunos que eran de minas de plata, todas las cna-
les trae el rio. Allf cogié una entena y méstel para la

(1) Puonta del Mangle 6 del Guarico.

(2) De las sierras de Moa.

®) “Estas debian ser piedras de Margarita.,— Casas.
(4) “No hay duda sino que alli 1o habia.,,— Casas,

{3) “Haylos, pinos admirables, ,— Casas,
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mezana de la carabela Nifia. Llegd 4 la boca del rio, y
entr6 en una cala (1) al pie de aquel cabo de la parte del
Sueste muy honda y grande, en que cabrian cien naos
gin alguna amarra ni anelas; y el puerto gue los ojos
otro tal nunea vieron, Las sierras altisimas, de las cua-
Jes deseendian muchas aguas lindisimas; y todas las
gierras llenas de pinos, y por todo aquello diversisimas
y hermosisimas florestas de drboles. Otros dos 6 tres
rfos le quedaban atrds. Enecarece todo esto en gran ma-
nera & los Reyes, y muestra haber rescebido de verlo,
y mayormente los pinos, inestimable alegria y gozo,
porque se podian hacer alli cuantos navios desearen,
trayendo los aderezos, 8i no fuere madera y pez que allf
ge hard harta, y afirma no encarecello la centésima par-
te de lo que es, y que plugo & nuestro Sefior dele mos-
trar siempre una cosa mejor que ofra, y siempre en lo
que hasta alli habia descubierto iba de bien en mejor,
asi en las tierras y arboledas, y yerbas y frutos y flores
como en las gentes, y siempre de diversa manera, y asi
en un lugar como en otro. Lo mismo en los puertos y
en las aguas. Y finalmente dice, que cuando el que lo
ve le es tan grande admiracién, cuinto més serd 4 quien
lo oyere, y que nadie lo podré creer si no lo viere.

Lunes 26 de Noviembre.—Al salir el sol levantd
las anclas del puerto de Santa Cataling, adonde estaba
dentro de la isla llana, y navegd de luengo de la costa
con poco tiempo Sudueste al camino del Cabo del Pica (2),
que ero al Sueste. Lleg6 al Cabo tarde porque le calmé
el viento, y llegado, vido al Sueste cuarta del Leste,
otro eabo questaria dél sesenta millas, y de alli vido
otro eabo que estaria liacia el navio al Sueste cuarta

(1) Puerto de Jaragua.
(&) Punta del Mangle ¢ del Guarico,
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del Sur, y pareciéle que estaria dél veinte millas, al eug]
puso nombre el Cabo de Campana (1), al cual no pudo
llegar de dia porque le torné @ calmar del todo el vien-
to. Andaria en todo aquel dia treinta y dos millas, que
son ocho leguas. Dentro de las cuales noté y mared
nueve puertos muy sefialados (2), los euales fodos log
marineros hacian maravillas, y cinco rios grandes, por-
que iba siempre junto con tierra para verlo bien todo.
Toda aquella tierra es montafias altisimas muy hermo-
sas, y no secas ni de pefias, sino todas andables y valles
hermosisimos. Y asi los valles como las montafias eran
llenos de arboles altos y frescos, que era gloria mirar-
los, y parecia que eran muchos pinales. Y también de-
tras del dicho Cabo del Pico, de la parte del Sueste, es-
tin dos isletas que ternd cada una en cerco dos legnas,
¥ dentro dellas tres maravillosos puertos y dos grandes
rios. En toda esta costa no vido poblado ninguno des-
de la mar; podria ser haberlo, y hay sefiales dello, por-
que donde quiera que saltaban en tierra hallaban seiia-
les de haber gente y huegos muchos. Estimaba que la
tierra que hoy vido de la parte del Sueste del Cabo de

Campana, era la isla quellamaban los indios Bohio: paré-

celo por quel dicho cabo esti apartado de aquella tie-
rra. Toda la gente que hasta hoy ha hallado diz que
tiene grandisimo temor de los de Caniba 6 Canima, ¥
dicen que viven en esta isla de Bohio, la cual debe deser

muy grande, segun le parece, y cree que van 4 tomar &

aquellos 4 sus tierras y casas, como sean muy cobar-
des y no saber de armas. Y 4 esta cansa le parecia que
aquellos indios que trafa no suelen poblarse 4 la costa

(1) Es Punta Vaez,

(2) Entre los nueve puertos que dioe vié y mared en aguel

trozo de costn; deben mnotarse la ensenada Fawanigre y 108

puertos de Juragua, de ZTaco, Cayayanueque, de Nava y Marath.
— Navarrete,
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de la mar, por ser vecinos & esta tierra, los cuales diz
que después que le vieron tomarla vuelta de esta tierra
no podian hablar temiendo que los habjan de comer, y
no les podia quitar el temor, y decian queno tenian sing
un ojo ¥ la cara de perro, y creia el Almirante que men-
tfan, y sentia el Almirante que debian de ser del sefio-
rio del Gran Can, que los captivaban.

Martes 27 de Noviembre.—Ayer al poner del sol
llegé cerca de un cabo, que llamé Campana, y porquel
cielo elaro y el viento poco ne quiso ir 4 tierra 4 surgir,
aunque tenia de sotavento cinco 6 seis puertos mara-
villosos, porque ge detenia mds de lo que querfa por el
apetito y deleitacion que tenia y rescebia de ver y mi-
rar la hermosura y frescura de aquellas tierras donde
quiera que entraba, y por no se tardar en proseguir lo
que pretendia. Por estas razones se tuvo aquella noche
4 la corda y temporejar hasta el dia. Y porque las agua-
jes y corrientes lo habian echado aquella noche mis
de ecinco 6 seis leguas al Sueste adelante de donde ha-
bia anochecido, y le habia parecido la tierra de Campa-
na; y allende aquel cabo parecia una grande entrada
que mostraba dividir una tierra de otra, y hacia como
isla en medio, acordd volver atris con viento Sudueste,
¥ vino adonde le habia parecido el abertura, y hallé
que no era sino una grande bahia (1), y al cabo della de
la parte del Sueste un cabo, en el cual hay una monta-
nia (2) alta y cuadrada que parecia isla. Salté el viento
en el Norte y torné 4 tomar la vuelta del Sueste, por
correr la costa y descubrir todo lo que alli hobiese. Y
vido luego al pie de aquel Cabo de Campanaun puer=
%o (3) maravilloso y un gran rio, y de alli 4 un cuarto

(1) Era el puerto de Baracoa.
(2) El monte del Fungue.
(8) EIpuerto de Maravi.
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de legua otro rio, y de alli & media legua otro rfo, y
dende 4 otra media legua otro rio, y dende i unalegua
otro rio, y dende & otra otro rio, y dende 4 otro cuarto
otro rio, y dende 4 otra legua otro rio grande, desde el
cual hasta el Cabo de Campana habria veinte millas, yle
quedan al Sueste; y los mds destos rios tenian grandes
entradag y anchas y limpias, con sus puertos marayi-
llosos para naos grandisimas, sin bancos de arena ni
de pena ni resfingas. Viniendo asi por la costa 4 I par-
te del Sueste del dicho postrero rio hallé una grande
poblacién (1), la mayor que hasta hoy haya hallado, y
vido venir infinita gente 4 la ribera de la mar dando
grandes voces, todos desnudos con sus azagayas en la
mano. Desed hablar con ellos y amaind las velas, y sur-
gio y envi6 las barcas de la nao y de la carabela por
manera ordenados que no hiciesen dafio alguno 4 los
indios ni lo rescibiesen, mandando que les diesen algu-
nas cosillas de aquellos resgates. Los indios hicieron
ademanes de no los dejar saltar en tierra y resistillos. ¥
viendo que las barcas se allegaban mds & tierra, y que
no les habian miedo, se apartaron de la mar. Y ereyen-
do que saliendo dos ¢ tres hombres de las barcas ne
temnieran, salieron tres cristianos diciendo que no ho-
biesen miedo en su lengha, porque sabian algo della por
la conversacién de los que traen consigo. En fin, dieron
todos 4 huir, que ni grande ni chico quedd. Fueron los
tres cristianos 4 las casas, que sen de paja y de la he-
chura de las otras que habian visto, y no hallaron 4
nadie ni cosa en alguna dellas, Volviéronse 4 los navios
¥y alzaron velas i medio dia para ir 4 un cabo hermo-
80 (2) que quedaba al Leste, que habria hasta él oeho
leguas. Habiendo andado media legua por la misma ba

(1) La de Baracoa,
(2) La punta de Maics,
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Jia vido el Almirante 4 la parte del Sur un singularisi-
mo puerto (1), y dela parte del Sueste unas tierras her-
mosas & maravyilla, asi como una vega montuosa den-
tro en estas montaflas, y parecian grandes humos y
grandes poblaciones en ella, y las tierras muy labra-
das; por lo cual determiné de se bajar 4 este puerto, y
probar si podia haber lengua 6 prictica con ellos; el
cual era tel que si 4 los otros puertos habia alabado,
este dice que alababa mds con las tierras y templanza y
comarca dellas y poblacién: dice maravillas de la lin-
deza de la tierra y de los drboles,! donde hay pinos y
palmas (2), y de la grande vega, que aunque no es llana
de llano (3) que va al Sursueste, pero es llana de mon-
tes llanos y bajos, la mds hermosa cosa del mundo, y
salen por ella muchas riberas de aguas que descienden
destas montafias. Después de surgida la nao salté el
Almirante en la barca parasondar el puerto, ques como
una egcodilla; ¥ cuando fué frontero de la boea al Sur
hallé una entrada de un rio que tenia de anchura que
podia entrar una galera por ella, y de tal manera que
1o se veia hasta que se llegase 4 ella, y entrando por
ella tanto como longura de la barca tenia cinco brazas
¥ de ocho de hondo. Andando por ella fué cosa mara-
villosa ver las arboledas y frescuras, y el agua clarisi-
sima, y las aves y la amenidad, que dice que le parecia
que no quisiera salir de alli. Iha diciendo 4 los hom-
bres que llevaba en su compafia, que para hacer rela-
Cidn 4 los Reyes de las cosas que vian no bastarin mil
lenguas 4 referillo ni su mano para lo escribir, que le
parecia questaba encantado. Deseaba que aquello vie-
'an muchas otras personas prudentes y de erédito, de

) =l buerto de Baracoa.

() Siempre donde hay pslmas de las muy altas es fertilisi-
1tn terra. — Casas, :

() Quiere decir que no es rasa.— Cuasas,
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las cuales dice ser cierto que no encarecieran estag 0,0.:-
gas menos que él. Dice mas el Almirante aqui estas pg.
labras: «Cudinto serd el beneficio que de aqui se pueds
haber, yo no lo escribo. Es cierto, Sefiores Princip__uﬂ,'
que donde hay tales tierras que debe haber infinjtgy
cosas de provecho; mas yo no me detengo en ningiin
puerto, porque querria ver fodas las mds tierras qué_}b
pudiese para hacer relacién dellas i vuestras Altezas,
y también no sé la lengua, y la gente destas tierragng
me entienden ni yo ni ofro que yo tenga 4 ellos; y es
tos indios que yo traigo muchas veces les entiendo ung
cosa por otra al contrario (1), ni fio mucho dellog por-
que muchas veces han probado 4 fugir. Mas agora pla-
ciendo & nuestro Seior veré lo mds que yo pudiere, y
poco & poco andaré entendiendo y conosciendo, y fazs
ensefiar esta lengua & persona de mi casa, porque veo'
ques toda lengua una fasta aqui; y después se sabrin
los beneficios, y se trabajard de hacer todos estos pug-
blos eristianos porque de ligero se hard, porque ellos
no tienen secta ninguna ni son iddlatras, y vuestras Al
tezas mandardn hacer en estas partes cindad é fortale-
za, J se convertirin estas tierras. Y certifico 4 vuestras:
Altezas que debajo del sol no me parece gue las pue-
de haber mejores en fertilidad, en temperancia de frio
¥ calor, en abundancia de aguas buenas y sanag, y 0o
como los rios de Guinea, que son todos pestilencia, por-
que, loado nuestro Sefior, hasta hoy de toda mi gente
10 ha habido persona que le haya mal la cabeza ni esta:
do en cama por dolencia, salyo un viejo de dolor de pie:
dra, de qué él estaba toda su vida apasionado, y luege:
sané al cabo de dos dias. Esto que digo es en todos
tres navios. Asi que placerd 4 Dios que vuestras Alte-

(1) Da esta mala  equivocada inteligencia resultan en ekt
relacién muchos nombres mal expresados.— Navarrete.
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zas enviardn aci 6 vernin hombres doctos, y verdn
después la verdad de todo. Y porque atrds tengo ha-
blado del sitio de villa é fortaleza en el rio de Mares
por el buen puerto (1) y por la comareca; es cierto que
todo es verdad lo que yo dije, mas no ha ninguna com-
paracién de alld aqui, ni de la mar de Nuestra Sefiora;
porque aqui debe haber infrala tierra grandes pobla-
ciones y gente innumerable y cosas de grande provecho,
porque aqui en fodo lo otro deseubierto, y tengo espe-
ranza de descubrir antes que yo vaya 4 Castilla, digo
que ternd la cristiandad negociacidén en ellas, cuanto
mas la Espaiia, 4 quién debe estar sujeto todo. Y digo
que vuestras Altezas no deben consentir que agui trate
ni faga pie ningin extranjero (2), salvo catélicos eris-
tianos, pues esto fué el fin y el comienzo del propésito
que fuese por acrecentamiento y gloria de la Religidn
cristiana, ni venir 4 estas partes ninguno que no sea
buen cristiano.» Todas son sus palabras. Subid alli por
el rio arriba y hallé unos brazos del rio y rodeando el
puerto (3) halld 4 la boca del rfo estaban unas arbole-
das muy graciosas como una muy deleitable huerta, y
alli hallé una almadia 6 canoa hecha de un madero tan
grande como una fusta de doce banceos, muy hermosa,
varada debajo de una atarazana 6 ramada hecha de ma-
dera y eubierta de grandes hojas de palma, por mane-
ra que ni el sol ni el agua le podian hacer dano; y dice
que alli era el propio lngar para hacer una villa 6 ciu-
dad y fortaleza por el buen puerto, buenas aguas, bue-
nas tierras, buenas comareas y mucha lefia.

() El puerto de las Nuevilas.
(2) Véase con cugnto fundamento apoyaron muestras leyes
de Indias este consejo de Coldm, tanto mhs impareial cunnto

era dado por un extranjero, aunque ya naturalizado en Espaiia,
—Navarrete,

@ El de Baracoa,
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Miércoles 28 de Noviembre.—Estivose en aquel
puerto aquel dia porque llovia y haeia gran Cerrazgn,
aunque podfa correr toda la costa con el viento, que erg
Sudueste, y fuera & popa, pero porque no pudwra ver
bien la tierra, y no sabiéndola es peligroso 4 los navius,
no se partié, Salieron 4 tierra la gente de los navios T
entraron algunos de ellos un rato por la tierra adentro,
4 lavar su ropa, hallaron grandes poblaciones y lag eg.
sas vaeias, porque se habian huido todos. Torndronss
por otro rio abajo, mayor que aquel donde estaban en
el puerto.

Jueves 29 de Noviembre.—Porque llovia y el eielo
estaba de la manera cerrado no se partié. Llegaron al-
gunos de los cristianos & otra poblacidén cerca dela
parte de Norueste, y hallaron en las casas 4 nadieni
nada; y en el camino toparon con un viejo que no les
pudo huir; tomdronle y dijéronle que no le querian ha-
cer mal, y diéronle algunas cosillas del resgate y deji-
ronlo. El Almirante quisiera vello para vestillo y tomar
lengua dél, porque le contentaba mucho la felicidad de
aquella tierra y disposicién que para poblar en ella ha-
bia, y juzgaba que debia de haber grandes poblaciones.
Hallaron en una casa un pan de cera (1), que trujo 4 los
Reyes, y dice que donde cera hay también debe haber
otras mil cosas buenas. Hallaron también los marineros
en una casa una cabeza de hombre dentro en un cesti=
llo, cubierto con otro cestillo, y colgado de un poste
de la casa, y de la misma manera hallaron otra en otré
poblacién. Creyd el Almirante que debia ser de algunes
prineipales del linaje, porque aquellas casas eraa dé
maneraque se acogen en ellas mucha gente en una &Ohv
Y deben ser parientes descendientes de uno solo.

(1) Esta cord vino alli d¢ Yuontin, y por esto ereo Gug ‘”r’
tierra es Cuba.— Casas,
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Viernes 30 de Noviembre.—No se pudo partir por
quel viento era levante muy contrario 4 su camino.
Envid ocho hombres bien armados y con ellos dos in-
dios de los que traia para que viesen aquellos pueblog
de la tierra dentro, y por haber lengua. Llegaron &
muchas casas y no hallaron 4 nadie ni nada, que to-
dos s¢ habian huido. Vieron cuatro mancebos questa-
ban cavando en sus heredades; asi como vieron log
cristianos dieron & huir, no los pudieron aleanzar. An-
duvieron diz que mucho camino. Vieron muchas pobla-
ciones y tierra fertilisima, y todalabrada y grandes ri-
beras de agua, y cerca de una vieron una almadia 6 ca-
noa de noventa y cinco palmos de longura de un solo
madero, muy hermosa, y que en ella cabrian y navega-
rian ciento y ¢incuenta personas.

Sabado 1.” de Diciembre.—No se partié por la mis-
ma causa del viento contrario, y porque llovia mueho.
Asentd una cruz grande 4 la entrada de aquel puerto
que creo llamé el Puerto Santo (1), sobre unas pefias vi-
vas. La punta es aquella questd 4 la parte del Sueste,
4 la entrada del puerto, y quien hobiere de entrar en
este puerto se debe llegar mds sobre la parte del No-
rueste 4 aquella punta que sobre la otra del Sueste;
puesto que al pie de ambas, junto con la pefia, hay doce
brazas de hondo y muy limpio: mas 4 la entrada del
puerto, sobre la punta del Sueste, hay una baja que so-
breagua (2), la cual dista de la punta tanto que se po-
dria pasar entre medias, habiendo necesidad, porque al
pie de la baja y del cabo todo es fondo de doce y de
quince brazas, y & la entrada se ha de poner la proa al
Budeste.

() Es el de Baracoa.
(3) Hay, en efecto, este bajo en lapunta SE. dela entrada de
este puerto, que esth descrita con mucha exactitud.— Navarrefe,
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Domingo 2 de Diciembre.—Todavia fué contrario
el viento y no pudo partir; diee que todas noche:} del
mundo vienta terral, y que todas las naos que alli es-
tuvieren no hayan miedo de toda la tormenta de mun-
do, porque no puede recalar dentro por una baja que
estd al principio del puerto, etc. En la boca de aquel rio
diz que hallé un grumete ciertas piedras que parecen te-
ner oro, trijolas para mostrar 4 los Reyes. Dice que
hay por alli 4 tiro de lombarda grandes rios.

Lunes 3 de Diciembre.—Por causa de que hacia
giempre tiempo contrario no partia de aquel puerto, y
acordd de ir & ver un cabo muy hermoso un cuarto de
legua del puerto de la parte del Sueste: fué con las bar-
cas y alguna gente armada: al pie del cabo habia una
boca de un buen rio (1), puesta la proa al Sueste para en-
trar, y tenia cien pasos de anchura: tenfa una braza de

fondo 4 la entrada 6 en la boeca; pero dentro habia doce -

brazas, 6 einco, y cuatro, y dos, y cabrian en él cuantos
navios hay en Espafia. Dejando un brazo de aquel rio fué
al Bueste y hall6 una caleta en que vido cinco muy gran-
des almadias que los indios llaman canoas, como fustas
muy hermosas y labradas que diz era placer vellas, y
al pie del monte vido todo labrado. Estaban debajo de
drboles muy espesos, y yendo por un camino que salia
4 ellas, fueron & dar & una atarazana muy bien ordena-
da y cubierta queni sol ni agua no les podia hacer dafio,
Yy debajo della habia otra camoa hecha de un madero
como las otras, como wna fusta de diez y siete bancos:
era placer ver las labores que tenia y su hermosura. Su-
bié una montaiia arriba, y después halléla toda llana y
sembrada de muchas cosas de la tierra, y calabazas,
que era gloria vella; y en medio della estaba una gran

(1) Rio Boma,

™
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poblacién: dié de siibito sobre la gente del pueblo, y
como log vieron hombres y mujeres dan de huir. Ase-
guréles el indio que llevaba consigo de los que traia,
diciendo que no hobiesen miedo, que gente buena era.
Hizolos dar el Almirante cascabeles y sortijas de latén
y contezuelas de vidrio verdes y amarillas, con que
fueron muy contentos. Visto que no tenian oro ni otra
¢osa preciosa, y que bastaba dejallos seguros y que
toda la comareca era poblada y huidos los demds de mie-
do; y certifica el Almirante 4 los Reyes que diez hom-
bres hagan huir 4 diez mil: tan cobardes y medrosos
son que ni traen armas salvo unas varas, y en el cabo
dellas un palillo agudo tostado; acordé volverse. Dice
que las varas se las quité todas con buena maiia, res-
gatdndoselas de manera que todas las dieron. Tornados
adonde habian dejado las bareas envié ciertos cristia-
nos al lugar por donde subieron, porque le habfa pare-
cido que habia visto un gran colmenar; antes que vi-
niesen los que habia enviado, ayuntironse muchos in-
dios y vinieron 4 las barcas donde ya ge habia el Almi-
rante recogido con su gente toda: uno dellos se adelantd
en el rio junto con la popa dela barea, é hizo una gran-
de platica que el Almirante no entendia, salvo que los
otros indios de cuando en cuando alzaban las manos al
cielo y daban una grande voz. Pensaba el Almirante
que lo aseguraban y que les placia de su venida; pero
vido al indio que consigo traia demudarse la cara y
amarillo como la cera, y temblaba mucho, diciendo por
sefias quel Almirante se fuese fuera del rio, que los que-
rian matar, y llegése 4 un cristiano que tenia una ba-
llesta armada, y mostréla 4 los indios, y entendid el Al-
mirante que los decia que los matarian todos, porque
aquella ballesta tiraba lejos y mataba. También tomé
una espada y la saed de la vaina, mostrindosela dicien-
do 1o mismo, lo eual ofdo por ellos dieron todos & huir,
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quedando todavia temblando el dicho indio de cobar-
dia y poco corazén, y era hombre de buena estatura y
recio. No quiso el Almirante salir del rio, antes hizo re-
mar en tierra haeia donde ellos estaban, que eran muy
muchos, todos tefiidos de colorado y desnudos como gu
madrelos pari6, y algunos dellos con penachos en la ca-
beza y otras plumas, todos con sus manojus de azaga-
yas, «Lleguéme 4 ellos y diles algunos bocados de pan,
y demandéles las azagayas, y dibales por ellas 4 unos
un cascabelito, 4 otros una sortijuela de latén, d otros
unas contezuelas; por manera que todos se apaciguaron
y vinieron todos & las bareas y daban cuanto tenian
porgue (1) que quiera que les daban. Los marineros ha-
bian muerto una tortuga y la ciscara estaba en la bar-
ca en pedazos, y los grumetes dibanles della como la
una, y los indios les daban un manojo de azagayas.
Ellos son gente como los otros que he hallado (dice el
Almirante), y de la misma creencia, y creian que ve-
nfamos del cielo, y de lo que tienen luego lo dan por
cualquiera cosa que les den, sin deeir ques poco, y creo
que asi harian de especeria y de oro si lo tuviesen. Vide
una casa hermosa, no muy grande, y de dos puertas,
porque asi son todas, y entré en ella y vide una obra
maravillosa, como cimaras hechas por una cierta ma-
nera que no lo sabria deeir, y colgado al cielo della ca-
racoles y otras cosas. Yo pensé que era templo, y los
llamé y dije por sefias si hacian en ella oracion; dijeron
que 1o, y subié uno dellos arriba y me daba todo cuan-
to alli habia, y dello tomé algo.»

g _Martes 4 de Diciembre.—Hizose 4 la vela con poco
Viento, y salié de aquel puerto que nombré Puerlo San-

(1) Asi el original. Debe deoir: por cualguicra cosa qice les
daban,
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102 f 1a8 dos leguas vido un buen rio de que ayer ha-
blg (1): fué de luengo de costa y corriase toda la tierra,
pasado el dicho eabo, Lesueste y Ouesnoroeste hasta el
Cabo Lindo (2), que estd al cabo del Monte al Leste cuar-
ta del Sueste, y hay de uno 4 otro cinco leguas. Del
“cabo del Monte, 4 legua y media hay un gran rio algo
angosto, parecié que tenia buena entrada y era muy
hondo, y de alli & tres cnartos de legua vido otro gran-
disimo rio, y debe venir de muy lejos; en la boca tenia
bien cien pasos y en ella ningdn banco, y en la boca
ocho brazas y buena entrada, porque lo envié 4 ver
y sondar con la barca, y tiene el agua dulce hasta den-
teo en la mar, y es de los caudalosos que habia halla-
“do, y debe haber grandes poblaciones, Después del Cabo
Lindo hay una grande balda que seria buen paso por
Lesnordeste y Sueste y Sursudueste.

Miéecoles 5 de Diciembre.—Toda esta noche andu-
vo 4 la corda sobre el Cabo Lindo, adonde anochecid, por
ver la tierra que iba al Leste, y al salir del sol vido otro
cabo (3) al Leste 4 dos leguas y media: pasado aquel
vido que la costa volvia al Sury tomaba del Sudues-
te (4), y vido luego un cabo muy hermoso y alto () 4
la dicha derrota, y distaba desotro siete leguas: qui-
siera ir alld, pezo por el deseo que tenia de ir 4 la isla
de Babeque, que le quedaba segin decian los indios
que llevaba al Nordeste, lo dejé. Tampoco pudo ir al
Babeque porque el viento que Llevaba era Nordeste,

(1) Et rio Boma,

(2) Esla punta del Fraile,

®) Punta de los Azulss.

[4) Frontén oriental de Ouba, que es una gran playa & que
laman punta de Muioi.

(6) «Este debe ser la puata de Maici, que es la postrera de
Cuba.» —Casas.— No es asi, pues este cabo es ¢l de San Nicolds,
en ln isla Espafiola 6 de Santo Domingo.— Navarrele,
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Yendo asi miré al Sueste y vido tierra (1) y era ung
isl1 muy grande, de la cual ya tenia diz que informag.
cién de los indios, & que llamaban ellos Bohio, pobladg
de gente. De esta gente diz que los de Cuba 6 Juana (2),

y de todas esotras islag tienen gran miedo porque dig
que comian los hombres. Otras cosas le contaban log.
dichos indios, por sefias, muy maravillosas: mas el Al-
mirante no diz que las creia, sino que debfan tener mag
astucia y mejor ingenio los de aquella isla Bohio para
los captivar quellos, porque eran muy flacos de cora..
zén. Asi que porquel tiempo era Nordeste y tomaba del
Norte, determind de dejar a Cuba 6 Juana, que hasta en-

tonces habia tenido por tierra firme por su grandeza,

porque bien habria andado en un paraje ciento y veinte
leguas, y partié al Sueste cuarta del Leste, puesto que
la tierra quél habia visto se hacia al Sueste, daba este

resguardo porque siempre el viento rodea del Norte

para el Nordeste, y de alli al Leste y Sueste. Cargé

mucho el viento y llevaba todas sus velas, la mar
llana y la corriente que le ayudaba, por manera que
hasta la una después de medio dia desde la manana
hacia de camino ocho millas por hora, y eran seis ho-
ras atin no cumplidas, porque dicen que alli eran las
noches cerea de quince horas: despuésanduvo diez mi

llas por hora; y asi andaria hasta poner del sol ochen-
ta y ocho millas, que son veintidds legunas. todo al
Sueste. Y porque se haefa noche mandé 4 la carabela
Nifia que se adelantase para ver con dia el puerto, por-
que era velera, y llegando 4 la boea del puerto (3), que
era como la bahia de Cadiz, y porque era ya de noche
envio & su barea que sondase el puerto, la cual Llevd

(1) XEsta es la Espailola, seglin parece.— Casas.—Asi es.
(2) ¢Agui parece que debis haber puesto nombre el Almi=
fante & Cuba, Juana.n —Casas,

(8) Puerto del Mole de San Nicolds, en 1a isla Espafiola,
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Jumbre de candeln, y antes que el Almirante llegase
adonde la earabela estaba barloventeando y esperando
que la barca le hiciese sefias para entrar en el puerto,
apagosele la lumbre 4 la barca. La carabela como no
vido lumbre corrié de largo é hizo lumbre al Almiran-
te, y Uegado 4 ella contaron lo que habia acaeeido. Es-
tando en esto los de la barca hicieron otra lumbre: la
carabela fué & ella, y el Almirante no pudo y estuvo
toda aquella noche barloventeando.

Jueves 6 de Diciembre. —Cuando amanecié se hall§
cuatro leguas del puerto; pisole nombre Puerto Ma-
ra (1), y vido un eabo hermoso al Sur, cuarta del Su-
deste, al cual puso nombre Cabo del Estrella (2). y pave-
cidle que era la postrera tierra de aquella isla hacia el
Sur, y estaria el Almirante dél veintiocho millas. Pare-
cidle otra tierra (3) como isla no grande al Leste y esta-
ria dél cuarenta millas. Queddbale otro eabo muy her-
moso y bien hecho, i quien puso nombre Cabo del Ele-
fante (4), al Leste, cuarta del Sueste, y distabale ya
gincuenta y cuatro millas. Queddbale otro cabo al Le-
sueste, al que puso nomhre el Cabo de Cingquin, estaria
dél veintiocho millas. Queddbale una gran escisura 6
abertura 6 abra 4 la mar, que le parecié ser rio (5, al
Sueste y tomaba de la euarta del Leste, habria dél dla
abra veinte millas. Pareciale que entre el Cabo del Ele-
fante del de Cinquin habia una grandisima entrada (6), y
algunos de los marineros decian que eran apartamiento

(1) Puerto de San Nicolds.

(2) Cabo de San Nicoliis,
, (8)  La continupcién de la costa septentrional de la isla Es-
Pafiola,

4) Es la punta Palmista, b3

(6) Puerto Eseudo.

(6) Canal de Jola Tortuga,



a0 CRISTOBAL COLON

de isla; aquélla pugo por nombre la Isla de la Tortuga.

Aquella isla grande parecia Altisima tierra, no cerrada

con monfes, sino rasa como hermosas campinag, y pa-
rece toda labrada 6 grande parte de ella, y parecian
las sementeras como trigo en el mes de Mayo en la
campinia de Cérdoba. Viéronse muchos fuegos aque-
lla noche, y de dia muchos humos como atalayas, que
parecia estar sobre aviso de alguna gente con quien tu-
viesen guerra. Toda la costa de esta tierra vaal Leste,
A horas de visperas entrd en el puerto dicho, y pisole
nombre Puerto de San Nicolao, porque era dia de San Ni-
colds por honra suya (1), y 4 la entrada dél se maravi-
116 de su hermosura y bondad. Y aunque tiene mucho
alabados los puertos de Cuba, pero sin duda dice él que
no es menos éste, antes los sobrepuja, y ninguno le es
semejante, En boca y entrada tiene legua y media de
ancho y se pone la proa al SBursueste, puesto que porla
grande anchura se puede poner la proa adonde quisie-
ren. Va de esta manera al Sursueste dos leguas; y 4 la
entrada dél por la paste del Sur se liace como una am-
gla, y de alli se sigue asi igual hasta el cabo, adonde
esta una playa muy hermosa y un campo de drboles de
mil maneras y todos cargados de frutas, que creia el
Almirante ser de especeria y nueces mosecadas, sino
que no estaban maduras y no se conoscia, y un rio en
medio de la playa. El hondo de este puerto es maravi-
lloso que hasta llegar 4 la tierra en longura de una

(2) no llegd lu sondaresa 6 plomada (3) al fondo con

(1) «No entiendo edmo & este puerto puso asriba puerto Ma-
ria y ahora de San Nicolks.n— Casas.—Todavia conserva el
nombre de San Nicolds.— Navarrets,

(2) Igual vacio en el original.

(8) Sondalesa & Sondaresa, Lin cuerda del gruaso del dedo
mefiigue, y de mas de cien brazas de larga, en cuyo extremo 88
asegura el escandallo 6 plomada para medir la profundidad del
mar y conoeer la calidad de su fondo,— Navarrele.
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",.;,}enté hrazas, ¥ ha;_r ba§ta esta longura el hondo de

pinee brazas y muy limpio, y asi es todo el dicho puer-
{0 de cada cabo hondo dentro 4 una pasada de tierra
daqmnce brazas y limpio, y desta manera es toda la
costa MUY hondable y limpia que no parece una sola
baja, y al pie della tanto como longura de un remo
da barca de tierra tiene cinco brazas, y después de la
Jongura de dicho puerto yendo al Sursueste, en la cual
longura pueden barloventear mil carracas, baja un bra-
zo del puerto al Nordeste por la tierra dentro una gran-
de media legua, y siempre en una misma anchura como
que lo hicieran por un cordel, el cual queda de manera
questando en aquel brazo, que seré de anchura de vein-
ticinco pasos, no se puede ver la boca de la entrada
grande, de manera que queda puerto cerrado (1), y el
fondo de este brazo es asi, en el comienzo hasta la fin
de once brazas y todo base 6 arena limpia, y hasta tie-
rra y poner los bordos en las yerbas tiene ocho brazas.
Es todo el puerto muy airoso y desabahado, de drboles
raso. Toda esta isla le parecié de mas penas que ningu-
na otra que haya hallado: los arboles mds pequefios, y
muchos dellos de la naturaleza de Espana, como ca-
rascos y madrofios y otros, y lo mismo de las yerbas.
Es tierra muy alta, y toda campina ¢ rasa, y de muy
buenos aires, y no se ha visto tanto frio como allf aun-
queno es de contar por frio, mas dijolo al respecto de las
otras tierras. Hacia enfrente de aquel puerto una hermo-
84 vega, y en medio della el rio susodicho: y en aquella
comarea (dice) debe haber grandes poblaciones segiin se
vian las almadias con que navegan tantas y tan grandes
dellas eomo una fusta de quince bancos. Todos los in-
dies huyeron y huian como vian los navios. Los que
Consigo de las isletas trafa tenfan tanta gana de ir 4 su

(D) Ha el carenero dentro del mismo puerto de San Nicolds.
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tierra que penga.ha (diGB el Almirante} que dBEpuﬁg que
ge partiese de alli los tenia de llevar i sus casas, y qtiejh.
lo tenfan por sospechaso porque no lleva el caming dg

su casa, por lo cual dice que ni les creia lo que lg dg.

cian, ni los entendia bien ni ellos 4 él, y diz que habfap

szal

el'mayor miedo del mundo de la gente de aquella isly,

Asi que por querer haber lengua con la gente de aque-
lla isla le fuera necesario detenerse algunos diag en

aquel puerto, pero no lo hacia por ver mucha tierra, y

por dudar quel tiempo le duraria. Esperaba en nuestro

Sefior que los indios que traia sabrian su lengua y ¢l
la suya, y después tornaria y hablard con aquella gen-
te, y placerd 4 Su Majestad (dice él) que hallard algin
buen resgate de oro antes que vuelva. -

Viernes 7 de Diciembre.—Al rendir del enarto dei-"

alba did las velas y salié de aquel Puerto de San Nicolds,

y navegé con el viento Sudueste al Nordeste dos leguas:

hasta un eabo que hace el Carenero, y queddbale al Bu-

este un angla y el Cabo de la Estrella al Sudueste, y dis-

taba del Almirante veinte y cuatro millas. De alli nave-
g0 al Leste luengo de costa hasta el Cabo Cinguin, que

serfa cuarenta y ocho millas; verdad es que las veinte

fueron &l Leste cuarta del Nordeste, y aquella eosta es
tierra toda muy alta y muy grande fondo: hasta dar en
tierra es de veinte y treinta brazas, y fuera tanto como
un tiro de lombarda no se halla fondo; lo cual tode lo

probé el Almirante aquel dia por la costa mucho 4 su

placer con el viento Sudueste. El angla que arriba dijo

llega, diz, que al Puerto de Sun Nicolds tanto como tiro

de una lombarda, que si aquel espacio se atajase é cor-
tase quedaria hecha isla, lo demsds bojaria en el cerco

tres ¢ cuatro millas. Toda aquella tierra era muy alta

¥ no de firholes grandes sino como carrascos y madro-
Tios, propia, diz, tierra de Castilla. Antes que llegase
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al dicho Cabo Cinquin con dos léguas, hallé un agrezue-
Ja (1) como la aberturacde una montafia (2), por la enal
deseubrié un valle grandisimo, y vidolo todo sembrado
como cebadas, y sintié que debia de haber en aquel
valle grandes poblaciones, y 4 lag espaldas dél habia
grandes montafias y muy altas, y cuando llegé al Cabo
Jde Cinquin, 1o demoraba el Cabo de la Tortuga al Nordes-
te, y habria treinta y dos millas (3), y sobre este Cabo
Cinquin, & tiro de una lombarda, estd una pefia en la
mar que sale en alto, que se puede ver bien; y estando
ol Almirante sobre el dicho Cabo le demoraba el Calo
del Elefante al Leste, cuarta del Sueste, y habria hasta
¢l setenta millas (4), y toda tierra muy alta. Y & cabo
de seis lezuas hallé una grande angla (5), y vido por la
tierra dentro muy grandes valles y eampifiag y monta-
fias altisimas, todo & semejanza de Castilla. Y dende &
ocho millag hallé un rio muy hondo sino que era an-
gosto, aunque bien pudiera entrar en él una carraca, y
la boea todavia sin banco ni bajas. Y dende 4 diez y
seis millas hallé un puerto (6) muy ancho y muy hondo
hasta no hallar fondo en la entrada ni 4 las bordas 4
tres pasos, salvo quince brazas, y va dentro un cuarto
de legna, Y puesto que fuese aiin muy temprano, como
la una después de medio dia, y el viento era & popa y
recio, pero porque el cielo mostraba querer llover mpu-
cho y habia gran cerrazén, que es peligrosa aun para
la tierra que se sabe, cuanto mds en la que no se sabe,
acordé de entrar en el puerto, al cual llamé Puerto de la
Concepeitn, y salié 4 tierra en un rio no muy grande

() Asi en el original, quizh abrezuela 6 anglezuela.

(2) Bahia Mosguito.

(8) Debia demorarle al Norte & distancia de once millas.

4) También hay error en esta distancia, pues debe ser de
quince millas, }

&) Puerto Escudo,

® La misma Bahia Mosguito que vid antcs.
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questd al cabo del puerto, que viene por unas vegay y
campiiias que era maravilla ver su hermosura: Hevg re.
des para pescar, y antes que llegase d tierra salt upg
lisa como las de Espafia propia en la barca, que hasty
entonces no habia visto pece que pareciese 4 log de
Castilla. Los marineros pescaron y mataron _
lenguados y otros peces como los de Castilla, Andum
un poco por aquella tierra ques toda labrada, y oyé can.
tar el ruisefior y otros pajaritos como los de Castills,
Vieron eineo hombres, mas no les quisieron aguardar
gino huir. Hallé arrayan y otros drboles y yerbas comg
los de Castilla, y asi es la tierra y las montanas.

Sabado 8 de Diciembre.—Alli en aquel puerto leg
llovié mucho eon viento Norte muy recio: el puertoes
seguro de todos los vientos excepto Norte, puesto que
no le puede hacer dafio alguno, porque la resaca es
grande, que no da lugar & que la nao labore sobre lag
amarras ni el agua del rio. Después de media noche se
torné el viento al Nordeste y después al Leste, 'delos
cuales vientos es aquel puerto bien abrigado por la isla
de la Tortuga, questd frontera treinta y seis millas (1).

Domingo 9 de Diciembre. —Este dia llovié é hiso
tiempo de invierno como en Castilla por Octubre. No
habia visto poblacién sino una casa muy hermosa enel
Puerto de San Nicolds, y mejor hecha que en otras partes
de las que habia visto. La isla es muy grande, y diceel
Almirante no seré mucho que boje doscientas leguss:
ha visto ques toda muy labrada; creia que debian ser
las poblaciones lejos de la mar de donde ven cuando
llegaba, y asi huian todos y llevaban consigo todolo
que tenjan, y haeian ahumsdas como gente de SW""

(1) Xsta distancia es sélo de once millas,
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_Eéte puerto tiene en la boea mil pasos, ques un euarto
e legua: en ella ni hay banco ni baja, anteg no se ha-

lla cuasi fondo hasta en tierra 4 la orilla de la mar, y
hacia dentro en luengo va tres mil pasos todo limpio y
basa, que cualquiera nao puede surgir en él sin miedo
y entrar sin resguardo: al cabo dél tiene dos bocas de
riog que traen poca agua: enfrente dél hay unas vegas
las mds hermosas del mundo y cuasi semejables 4 las
tierras de Castilla, antes éstas tienen ventaja, por lo
eual puso nombre & la dicha isla la Isla Espaiiola.

Lunes 10 de Diciembre.—Venté mucho el Nordeste,
¥ hizole garrar las anclas medio cable, de que se mara-
vill§ el Almirante, y echdlo & que las anclas estaban
mucho 4 tierra y venia sobre ella el viento. Y visto que
era contrario para ir donde pretendia, envié seis Lom-

* bres bien aderezados de armas & tierra que fuesen dos

¢ tres leguas dentro en la tierra para ver si pudieran
haber lengua. Fueron y volvieron no habiendo hallado
gente ni casas: hallaron empero unas cabafias y cami-
nos muy anchos y lugares donde habian hecho lumbre
muchos; vieron las mejores tierras del mundo, y halla-
ron drboles de alméciga muchos, y trujeron della y di-
jeron que habis mucha, salvo que no es agora el tiempo
para cogella, porque no cnaja.

Martes 11 de Diciembre.—No partié por el viento
que todavia era Leste y Nordeste. Frontero de aquel
puerto, como estd dicho, esté la Isla de la Tortuga, y pa-
rece grande isla, y va la costa de ella cuasi como la Es-
pafiola, y puede haber de la una 4 la otra, & lo mds, diez
leguas (1); conviene 4 saber, desde el Cabo de Cinquin 4

(1) Yase ha visto que son sblo onece millas Acaso son
orrores de la copia que hizo Casps, —Navarrele.
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la cabeza dela Tortuga, después la costa della se co-
rre al Sur. Dice que queria ver aquel entremedio des-
tas dos islas por ver la Isla Espaniola, ques la mas her-
mosa cosa del mundo, y porque segin le decian los in-
dios que trafa por alli se habia de ir & la Isla de Babeque,
los cuales le decian que:era isla muy grande y de muy
grandes montafias y rios y valles, y decian que la Islg
de Bohio era mayor que la Juana & que llaman Cuba, y
que no estéd cercada de agua, y parece dar i entender
ger tierra firme, ques aqui detris desta Espaiiola, i que
" ellos llaman Caritaba (1), y que es cosa infinita, y cuasi
traen razén que ellos sean trabajados de gente astuta,
porque todas estas islas viven eon gran miedo de los.de
Caniba, y asi torno 4 decir ecomo otras veces dije, dica
él, que Caniba no es otra cosa sino la gente del gram
Can, que debe ser aqui muy vecino, y ternd navios y
vernan & captivarlos, y como no vuelven creen que se

los han eomido. Cada dia entendemos mds 4 estos in- -

dios y ellos 4 nosotros, puesto que muchas veces hayan
entendido une por otro (dice el Almirante). Envié gen-
te 4 tierra, hallaron mucha almiciga sin cuajarse, dice
que las aguas lo deben hacer, y que en Xié lo cogen
por Marzo, y que en Enero la cogerian en aquestas tie-
rras por ser tan templadas, Pescaron muchos pescados
como los de Castilla, albures, salmones, pijotas, gallos,
pimpanos, lisas, eorbinas, camarones, y vieron sardi-
nas: hallaron mpeho linaloe.

Miércoles 12 de Diciembre.—No parti6 aqueste dia
por la misma causa del viento contrario dicha. Puso

una gran cruz 4 la entrada del puerto, de la parte del '

Oueste, en un alto muy vistoso, en sefial (dice él) que
Vuesiras Altezas tienen la lierra por suya, y principalmenta

(1) Aludian & 1ag costas de Tierra firme.

d



RELACIONFS ¥ CARTAS 97

seial de Jesucristo nuestro Sefior, y honra de la cristian-
dad; 1a eual puesta, tres marineros metieron por el mon-
te 4 ver los drboles y yerbas, y oyeron un gran golpe
de gente, todos desnudos como los de atras, @ los cna-
les llamaron é fueron tras ellos, pero dieron los indios
4 huir. Y finalmente, tomaron una mujer que no pudie-
ron més porque yo (€l dice) les habia mandado que to-
masen algunos para honrallos y hacelles perder el mie-
do, y si hobiese alguna cosa de provecho, como no pa-
rece poder ser ofra cosa, segiin la fermosura de la tie-
mra, y asi trujeron la mujer muy moza y hermosa & la
nao, ¥ hablé con aquellos indios, porque todes tenian
una lengua. Hizola el Almirante vestir, y diéle cuen-
tas de vidrio y cascabeles y sortijas de latén, y tornéla
enviar 4 tierra muy honradamente, segin sn costum-
bre: envid algunas personas de la nao con ella, y tres
de los indios que llevaba consigo, porque hablasen con
aquella gente. Los marineros que iban en la bareca,
cuando la llevaban 4 tierra, dijeron al Almirante que
yano quisiera salir de la nao si no quedarse con las
" otras mujeres indias que habia hecho tomar en el puer-
to de Mares de la Isla Juana de Cuba. Todos estos indios
que venian con aquella india diz que venian en una ca-
uoa, ques gu carabela, en que navegan de alguna parte,
y cuando asomaron 4 la entrada del puerto y vieron
los navios volviéronse atris y dejaron la canoa por all{
en slgin lugar, y fuéronse camino de su poblacién. Ella
mostraba el paraje de la poblacién. Traia esta mujer un
pedacito deoro en la nariz, que era sefial que habia en
aquella isla oro.

Jueves 13 de Diciembre,—Volvieron los tres hom-
bres que habia enviado el Almirante con la mujer 4
tres horas de la noche, y no fueron con ella hasta la
Poblacién porque les pareeid lejos, 6 porque tuvieron

7



98 CRISTODAL COLON

miedo. Dijeron que otro dia vernian mucha gente log
navios, porque ya debian destar asegurados por las
nuevas que darfa la mujer. El Almirante con deseo de
saber si habia alguna cosa de provecho en aquella tie-
rra, y por haber alguna lengua con aquella gente por
ger la tierra tan hermosa y fértil, y tomasen gana de
gervir 4 los Reyes, determind de tornar & enviar a la
poblacién, confiando en las nuevas que la india habria
dado de los cristianos ser buena gente, para lo cual es-
cogié nueve hombres bien aderezados de armas y aptos
para semejante negocio, con los cuales fué un indio de
los que trafa. Estos fueron 4 la poblacién (1), questaba
cuatro leguas y media al Sueste, la cual hallaron en un
grandisimo valle y vacia, porque eomo sintieron ir log
cristianos todos huyeron dejando cuanto tenian la tie-
rra dentro. La poblacién era de mil casas y de mas de
tres mil hombres. El indio que llevaban los eristianes
corrid tras ellos dando voees, diciendo que no hobiesen
miedo, que los cristianos no eran de Cariba, mas antes
eran del cieln, y que daban muechas cosas hermosas &
todos los que hallaban. Tanto les imprimié lo que de-
¢ia que se ageguraron y vinieron juntos dellos mids de
doe mil, y todos venfan & los eristianos y les ponian
las manos sobre la cabeza, que era seiial de gran reve-
rencia y amistad, los cuales estaban todos temblando
liagta que mucho los aseguraron. Dijeron los eristianos
que después que ya estaban sin temor iban todos 4 sus
casas, y cada uno les trafa de lo que tenia de comer,
que es pan de niames (2), que son unas raices como ra-

(1) Pueblo conocido en el din con el nombre de Fros Morne,
situndo & crillas del Rio de log Tres Rive, que despgnn medis
milln al Oeste del Puerfo de Paz.— Navarrete.

(2)  Niames 6 fiomes eran los ajes, especie de batatas, de o=
yas raiees haciun pan y tenfan el sabor ¢ gusto de las castafias,
Asi lo dice més adelunts en los dias 16 y 21 de Diciembre, Tam
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panos grandes que nacen, que siembran y nacen y plan-
tan-en todas sus tierras, y es su vida; y hacen dellas
pin y cuecen y asan y fienen sabor propio de castanag,
y no hay quien no crea comiéndolas que no seah casta-
fing. Dabanles pan y pescado, y de lo que tenfan, Y por-
q_{m los indios que traia en el navio tenian entendido
quel Almirante deseaba tener algan papagayo, parece
que aquel indio que iba con los cristianos dijoles algo
desto, y asi les trujeron papagayos y los daban cuanto
les pedian sin querer nada por ello. Rogahanles que no
ge viniesen aquella noche y que les darian otrag mu-
chas cosas que tenian en la sierra. Al tiempo que toda
aquella gente estaba junta con los cristianos vieron ve-
nir upa gran batalla 6 multitud de gente con el marido
de la mujer que habia el Almirante honrado y enviado,
la'caal traian caballera sobre sus hombros, y venian 4
dar gracias 4 los cristianos por la honra quel Almiran-
te le habia hecho, y didivas que le habia dado. Dijeron
los eristianos al Almirante que era toda gente mis her-
mosa y de mejor condicién que ninguna otra de las que
habian hasta alli hallado; pero dice el Almirante que
1o sabe edmo puedan ser de mejor condicién que las
otras, dando 4 entender que todas las que habian en las
otras islas hallado eran de muy buena condicién. Cuan-
tod la hermosura decian los eristianos que no habia
eomparacién asi en los hombres como en lag mujeres,
Yqueson blancos mis que los otros, y que entrelos
otros vieron dos mujeres mozas tan blancas como po-
dian ser en Espafa. Dijeron también de la hermcsura
de las tierras que vieron que ninguna comparacién tie-
nen lag de Castilla las mejores en hermosura y en hon-
dad, y el Almirante asilo via por las que ha visto v

bidn Namwabin Cazabi al pan gue haeian de 1a raiz de la planta
Damada Fuca, Vinse & (viedo en el cap. V de su Hisloria natu=
rval dé las Indius.— Navarrete,
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por lag que tenia presentes, y decianle que las que vig
ninguna comparacién tenian con aquellas de aquel ya-
lle, ni la campina de Cérdoba llegaba aquella con tanta
diferencia como tiene el dia dela noche. Decian que to-
das aquellas tierras estaban labradas, y que por medio
de aquel valle pasaba un rio (1) muy ancho y grande
que podia regar todas las tierras. Estaban todos los
drboles verdes y llenos de fruta, y las yerbas todas flo-
ridas y muy altas; los caminos muy anchos y buenos;
los aires eran como en Abril en Castilla, cantaba el ruj-
sefior y otros pajaritos como en el dielio mes en Espa-
fia, que dicen que era la mayor dulzura del mundo. Lag
noches cantaban algunos pajaritos suavemente: log gri-
llos y ranas se oian muchas; los pescados como en Es-
pania. Vieron muchos alméacigos y linaloe, y algodona-
les; oro no hallaren, y no es maravilla en tan poco tiem-
po no se halle. Tomé aqui el Almirante experiencia de
qué horas era el dia y la noche, y de sol 4 sol; hallé que
pasaron veinte ampolletas, que son de 4 media hora,
aunque dice que alli puede haber defecto, porque éno
Jla vuelven tan presto ¢ dejn de pasar algo. Dice tam-
bién que hallé por ¢l cuadrante questaba dela linea
equinocial treinta y cuatro grados (2).

Viernes 14 de Diciembre,—Salié de aquel Puerto de
la Coneepeidn con terral, y luego desde & poco calmd, y
asi lo experiment6 cada dia de los que por alli estuvo.
Después vino viento Levante; navegd con él al Nornor-
deste, llegd 4 la isla de la Tortuga, vido una punta della
que llamé la Punta Pierna, que estaba al Lesnordeste de
la cabeza de la isla, y habria doce millas, y de alli des:
cubrié otra punta que llamé la Punta Lanzada, en la mis-

1) Llamado de lag Tres Rios.
(£) Hay error en este nimero, pues deben ser 20 grados,
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ma derrota del Nordeste, que habria dieciseis millas.
¥ asideade la cabeza de la Tortuga hasta la Punta Aguda
habria cuarenta y cuatro millag, que son once leguas al
Tesnordeste. Bn aquel camino habia algunos pedazos
de playa grandes. Fsta isla de la Tortuga es tierra muy
alta, pero no montafiosa, y es muy hermosa y muy po-
blada de gente como la de la isla espafiola, y la tierra
asi toda labrada, que parecia ver la campifia de Cérdo-
ba, Visto quel viento le era contrario y no podia ir 4 la
jsla Baneque (1), acordé tornarse al Puerto de la Concep-
cion, de donde habia salido, y no pude cobrar un rio
questd de la parte del Leste del dicho puerto dos
leguas.

Sabado 15 de Diciembre. —Salié del Puerto de la
Congepeion ofra vez para su camino, pero en saliendo
del puerto ventd Leste recio su contrario, y tomd la
vuelta de la Tortuga hasta ella, y de alli dié vuelta para
ver aquel rfo que ayer quisiera ver y tomar y no pudo,
y desta vuelfa tampoco lo pudo tomar, aunque surgio
media legua de sotaviento en una playa, buen surgi-
dero y limpio. Amarrados sus navies fué con las bar-
cas g ver el rio, y entré por un brazo de mar guesta
antes de media legua, y no era la boea: volvié y hallé
la boea que no tenia atin una braza y venia muy recio:
entré con las barcas por él para llegar 4 las poblacio-
nes que los que antier habia enviado habian visto, y
mandé echar la sirga en tierrs, y tirandolos marineros
della sobieron las barcas dos tiros de lombarda y no
pudo andar més por la reeiura del corriente del rio.
Vido algunas casas y el valle grande donde estin las
poblaciones, y dijo que otra cosa mas hermosa no ha-
bia visto, por medio del cual valle viene aquel rio. Vido

(1) Otras vecss dice Baveque.
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también gente  la entrada del rio, mas todos dieron 4
huir. Dice mds, queaquella gente debe ser muy cazada,
pues vive con tanto temor, porque en llegando que ll¢-
gan 4 cualquiera parte, luego hacen shumadas de las
atalayas por toda la tierra, y esto misen esta Isla Espa.
fiola y en la Tortuga, que también es grande isla, que en
las otras que atris dejaba. Puso nombre al valle, Valle
del Paraiso, y al rio Guadalquivir, porque diz que as{
viene tan grande como Guadalquivir por Cdrdoba, y &
las veras ¢ riberas dél playa de piedras muy hermosas,
¥ todo andable.

Domingo 16 de Diciembre.—A la media noche eon

el ventezuelo de tierra dié las velas por salir de aquel
golfo, y viniendo del bordo de la Isla Espafiola yendo &
la boling, porgue luego 4 hora de tercia ventd Leste, &
medio golfo hallé una ecanoa con un indio solo en ella,
de que se maravillaba el Almirante cémo se podia tener
sobre el agua siendo el viento grande. Hizolo meter en
la nao 4 él y 4 su canoa, y halagado didle cuentas de vi-
drio, caseabeles y sortfjas de latén, y llevdlo en la nao
hasta tierra 4 una poblacidén (1) que estaba de alli die-
ciseis millas junto i la mar, donde surgi6 el Almirante
7 hallé buen surgidero en la playa junto 4 la poblacién,
que parecia ger de nuevo hecha, porque todas las casas
eran nuevas. El indio fuése Inego con su canoa 4 tierra,
¥ da nuevas del Almirante y de los’ cristianos, por ser
buena gente, puesto que ya las tenian por lo pasado de
las otras donde habian ido los seis eristianos, y luego
vinieron mds de quinientos hombres, y desde & poco
vino el Rey dellos, todos en la plays juntos & los na-
vios, por questaban surgidos muy cerca de tierra. Lue-

£0 uno 4 uno, y muchos & muchos, venian 4 la nao sin

(1) Puerto do Pagy.— Navarrete,
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traer consigo cosa alguna, puesto que algunos traian
algunos granos de oro finisimo en las orejas yenla
nariz, el cnal luego daban de buena gana, Mandé hacer
honra f todos el Almirante, y dice él porque son la mejor
g‘_e,gggdgl mundo y mds mansa; y sobre todn, que tengo mucha
esperanza en nuestro Sefior que vuestras Altezas los hardn
iodos cristianos, y serdn todos suyos, que por suyos los tengo.
Vido también quel dicho Rey estaba en la playa, que
todos le hacian acatamiento. FEnvidle un presente el Al-
mirante, el cual diz que reseibié con mucho estado, y
que seria mozo de hasta veinte y un afios, y que tenia
un ayo viejo y otros consejeros que le consejaban y res-
pondian, y quél hablaba muy pocas palabras. Uno de
los indios que trafa el Almirante hablé con él, le dijo
que edmo venian los eristianos del cielo, y que andaba
en busea de oro, y queria ir 4 la Isla de Baneque; y él
respondié que bien era, y que en la dicha isla habia
mucho oro, el cual amosfré al alguacil del Almirante
que le llevo el presente, el camino que habia de llevar,
yque en dos dias iria de alli & ella, y que si de su tie-
rra habian menester algo lo daria de muy buena vo-
luntad. Este Rey y todos los ofros andaban desnudos
como sus madres los parieron, y asi las mujeres, sin
algin empacho, y son los més hermosos hombres y
mujeres que hasta alli hobieron hallado: harto blancos,
que si vestidos anduviesen y guardasen del sol y del
aire, serian cuasi tan blancos como en Espaha, por
questa tierra es harto fria y la mejor que lengua pueda
decir: es muy alta, y sobre el mayor monte podrian
arar bueyes, y hecha toda 4 campifias y valles. En toda
Oastilla no Liay tierra que se pueda comparar i ella en
hermosura y bondad. Toda esta isla y la dela Tortu-
ga son todas labradas como la campifia de Cérdoba.
Tienen sembrado en ellas ajes, que son unos ramillos
que plantan, y al pie de ellos pacen unas raices ¢omo
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zanahorias, que sirven por pan, y rallan y amasan y ha.

cen pan dellas,y después tornan 4 plantar el migmo
ramillo en otra parte y forna & dar-cuatro 6 cineo de

de aquellas rafces que son muy sabrosas, propio gusto

de castafias, Aqui las hay las més gordas y buenas que
habfa visto en ninguna parte, porque también diz que

de aquellas habia en Guinea. Las de aquel lugar eran
tan gordas como la pierna, y aquella gente todos diz

que eran gordos y valientes y no flacos como los otrog

que antes habia hallado, y de muy dulce conversacién
sin secta, Y los dirboles de alli diz que eran fan viciosos

que las hojas dejaban de ser verdes y eran prietas de
verdurs, Era cosa de maravilla ver aquellos valles ylog

rios buenas aguas, y las tierras para pan, para gana-
dos de todas suertes, de que ellos no tienen alguna,

para huertas y para todas las cosas del mundo quel

hombre sepa pedir. Después i la tarde vino el Reydla
nao: el Almirante le hizo la honra que debia, y le hizo
deeir cémo era de los Reyes de Castilla, los cuales eran
los mayores Principes del mundo. Mas ni los indios
quel Almirante traia, que eran los intérpretes. erefan
nada, ni el Rey tampoeo, sino crefan que venian del eie-
Jo, y que los reinos de los Reyes de Castilla eran en el
cielo, y no en este mundo, Pusiéronle de comer al Rey
de las cosas de Castilla, y é1 comia un boeado y después
débalo todo & sus consejeros y al ayo, y 4 los demés
que metié consigo. «Crean vuestras Altezss questas
tierras son en tanta cantidad buenas y fértiles y en es-
pecial estas desta isla Espafiola, que no hay persona que
lo sepa deeir, y nadie lo puede creer si no lo viese. ¥
crean questa isla y todas las otras son asi suyas como
Castilla, que aqui no falta salvo asiento y mandarles

hacer lo que quisieren, porque yo con esta gente que

traigo, que no son muchos, correria todas estas islas

sin afrenta, que ya he visto solo tres destos marineros
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descender en tierra, y haber multitud destos indios y
todos huir, sin que les quisiesen hacer mal. Ellos no
tienen armas, y son todos desnudos y de ningiin inge-
nio en las armas y muy cobardes, que mil no aguarda-
rian tres, ¥y asi son buenos para los mandar y les hacer
{rabajar, sembrar, y hacer todo lo otro que fuere me-
‘qester, y que hagan villas y se ensefien 4 andar vesti-
dog y & nuestras costumbres.»

Lunes 17 de Diciembre.—Ventd aquella noche re-
ciamente, viento Lesnordeste, no se alteréd mucho la
mar porque lo estorba y eseuda la Kla de la Tortuga
questd frontero y hace abrigo: asi estuvo alli aqueste
dia. Envié 4 pescar los marineros con redes: holgéronse
mucho eon los cristianos los indios, y trujéronles cier-
tas flechas de los de Caniba 6 de los Canibales, y son
de las espigas de cafias, y exigiéronles unos palillos
tostados y agudos y son muy largos. Mostraronles dos
‘hombres que les faltaban algunos pedazos de carne de
su euerpo, y hiciéronles entender que log canibales los
habian comido 4 bocados: el Almirante no lo creyd.
Torné & enviar ciertos cristianos 4 la poblacidén, y &
truque de conteznelas de vidrio rescataron algunos pe -
dazos de oro labrado en hoja delgada. Vieron 4 uno que
tuvo el Almirante por gobernador de aquella provincia
que llamaban Cacique, un pedazo tan grande como la
mano de aquella hoja de oro y parecia que lo queria
resgatar; el cual se fué 4 su casa, y los otros quedaron
en la plaza. y él hacia hacer pedazuelos de aquella pie-
8, ¥ trayendo cada vez un pedazuelo resgatibalo. Des-
pués que no hobo mds dijo por sefias quél habia envia-
do por mis y que otro dia lo traerian. Estas cosas to-
das y la manera dellos y sus costumbres y mansedum-
bre y consejo, muestra de ser gente mas despierta y
entendida que otros hasta alli hobiese hallado, dice el
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Almirante. En la tarde vino alli una canoa de la Islg do
la Tortuga con hien cuarenta hombres, y en llegando 4
la playa toda la gente del pueblo questaba junta ge
asentaron todos en sefal de paz, y algunos de la canoa,
y cuasi todos descendieron en tierra. El Cacique se le.
vanté solo y con palabras que parecian de amenazas log
hizo wolver 4 la canoa y les echaba agua, y tomaba pie-
dras de la playa y las echaba en el agua, y después que
ya todos eon mucha obediencia se pusieron y embarea.
ron en la canon, él tomd nna piedra y la puso en la
mano 4 mi alguacil para que les tirase, al cual yo habia
enviado 4 tierra, y al escribano y 4 otros para ver si
traian algo que aprovechase, y el alguacil no les guiso
tirar, Alli mostré mucho aquel Cacique que se favore-
cia con el Almiranfe. La canoa se fué lnego, ydijeron al
Almirante después de ida que en la Torfuga habia més
oro que en la lsla Espafiola, porque es més eerca de Ba-
neque. Dijo el Almirante que creia que en aquella Isla
Espanola ni en la Tortuga hobiese minas de oro sino que
lo traian de Baneque, y que traen poco, porque no tie-
nen aquellos que dar por ello, y aquella tierra es tan
gruesa que no ha menester que trabajen mucho para
sustentarseni para vestirse como anden desnudos. Y
creia el Almirante questaba muy cerca de la fuente, y
que nuestro Sefior le habia de mostrar dénde nasee el
oro. Tenia nueva que de alli al Baneque (1) habia cua-
“tro jornadas, que podrian ser treinta 6 cuarenta leguas,
que en un dia de buen tiempo ge podian andar,

Martes 18 de Diciembre.—Fstovo en aquella playa
surto este dia porque no habia viento, y también por-
gue habia dicho el Cacique que habia de traer oro, no

(1) «Nunca este Baveque parecid: por ventura era la Isla de
Jamaica.» — Cgsas,
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que tuviese en mucho el Almirante el oro (diz que)
q'w__podfg traer, pues alli no habia minas, sino por ga-
per mejor de donde lo traian., Luego en amaneciendo
mand6 ataviar la nao y la carabela de armas y banderas
por la fiesta que era este dia de sancta Maria dela O, °
6 conmemoracién de la Anunciacién: tirdronse mu-
chos tiros de lombarfas, y el Rey de aquella Isla Espa-
fiola (dice el Almirante) habia madrugado de su casa
que debin de distar cinco leguas de alli (1) segin pudo
juzgar, ¥ llegé # hora de tercia 4 aquella poblacién,
donde ya estaban algunos de la nao quel Almirante ha-
bia enviado para ver sivenia oro, los enales dijeron que
venian con el Rey mas de doscientos hombres, y que lo
traian en unas andas cuatro hombres, y era mozo como
arriba se dijo. Hoy estando el Almirante comiendo de-
bajo del castillo, llegé & la nao con foda su gente. Y
dice el Almirante 4 los Reyes: «Sin duda pareciera bien
# vuestras Altezas su estado y acatamiento que todos
Je tienen, puesto que todos andan desnudos. Bl asi
gcomo entré en la nao hallé questaba comiendo 4 la
mesa debajo del eastillo de popa, y él 4 buen andar, se
yino 4 sentar & par de mi, y no me gquiso dar lugar que
yo me saliese 4 él ni me levantase de la mesa, salvo
que yo comiese. Yo pensé quél ternia 4 bien de comer
de nuestrag viandas: mandé luego traerle cosas quél
comiese. Y cuando entrd debajo del castillo hizo sefas
con la mano que todos los suyos quedasen fuera, y asi
‘1o hieieron con la mayor priesa y acatamiento del mun-
do, y se asentaron todos en la cubierta, salvo dos hom-
bres de una edad madura, que yo estimé por sus conse-
jeros y ayo, que vinieron y se asentaron i sus pies, y
de las viandas que yo le puse delante tomaba de cada
(I} Era el pusblo de lo interior llamado en el din Gros Mor-

ne, distante cuatro lognas del Puerfo de Puz, donde estabs fon-
deado el Almirante,— Navarrete,
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una tanto como se toma para hacer la salva, y dﬁ&pu&;‘
luego lo demds envidbalo 4 los suyos, y todos eo
della, y asi hizo en el beber, que solamente llegaba & 1,‘
hoca y después asi lo daba i los otros, y todo con up
estado maravilloso, y muy poca palabras, y aquellas
quél decia, segiin yo podia entender, eran muy asenta.
das y de seso, y aquellog dos 1é miraban 4 la boea y
hablaban por él y con él, y eon mucho acatamiente,
Después de comido, un eseudero trafa un cinto, que eg
propio como los de Castilla en la hechura, ss.lvo ques
" de otra obra, que el tomd y me lo di6, y dos pedazosds
oro labrado que eran muy delgados, que ereo que aquf
aleanzan poco dél, puesto que tengo questin muy ve.
cinos de donde nace, y hay mucho. Yo vide que le agra-
daba un arambel que yo tenia sobre mi cama; yo se lo
di y unas cuentas muy buenas de ambar gue yo trafa
al pescuezo, y unos zapatos colorados, y una almatiajs
de agua de azahar, de que quedd tan contento que fug
maravilla, y él y su ayo y consejeros llevan grande
pesar porque no me entendian ni yo 4 ellos. Con todo
le cognosei que me dijo que si me cumpliese algo de
aqui que toda la isla estaba 4 mi mandar. Yo envié por
unas cuentas mias adonde por un sefial tengo un exce-
lente de oro (1) en que estén esculpidos vuestras Alfe-
zag, y se lo amostrs, y le dije otra vez como ayer que
vuestras Altezas mandaban y sefioreaban todo lo mejor:
del mundo, y que no habia tan grandes Principes; y 16
mostré las banderas reales y las otras de la cruz, de
que él tuvo en mucho; y que grandes sefiores serian
vuestras Altezas, decia él contra sus consejeros, pues
de tan lejos y del cielo me habian enviado hasta NI“‘-J'
sin miedo; y otras cosas muchas se pasaron que yﬂ.ﬁﬂ'

(1) “Este eweelente era moneda que valia dos caate"anﬁﬁ‘nq
-—v(amw
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entendin, salvo que bien via que todo tenia 4 grande
maravilla,y Después que ya fué tarde y él se quiso ir,
¢l Almirante le envié en la barca muy honradamente,
};ih.igo_ tirar muehas lombardas, y puesto en tierra su-
bié en sus andas y se fué con sus mas de doscientos
fiombres, y & su hijo le llevaban atrds en los hombros
de un indio, hombre muy honrado. A todos los marine-
108 y gente de los navios donde quiera quelos topaba
Jes mandaba dar de comer y hacer mucha honra, Dijo
un marinero que le habia topado en el camino y visto
que todas las cosas que le habia dado el Almirante, y
cada una dellas llevaba delante del Rey un hombre, 4
lo que parecia de los més honrados. Iba su hijo atris
del Rey buen rato, con tanta compania de gente como
él, y otro tanto un hermano del mismo Rey, salvo que
iba el hermano 4 pie y llevdbanlo del brazo dos hom-
bres honrados. Iiste vino 4 la nao después del Rey,
plcoal dié el Almirante algunas cosas de los dichos
resgates, y alli supo el Almirante que al Rey llama-
ban en su lengua Cacique. En este dia se resgatd diz
que poeo oro; pero supo el Almirante de un hombre
viejo que habia muchas islas comarcanas 4 cien leguas
¥y més, segin pudo entender, en las cuales nasce muy
mucho oro; y en las otras, hasta decirle que habia isla
que era todo oro, y en las otras que hay tanta cantidad
que lo cogen y ciernen como con cedazos, y lo funden
¥ hacen vergas y mil labores: figuran por sefias la he-
chura. Este viejo sefialé al Almirante la derrota y el
paraje donde estaba; determindse el Almirante de ir
alld; y dijo que si no fuera el dicho viejo tan principal
bersona de aquel Rey que lo detuviera y llevara consi-
g0, 6 si supiera la lengua que se lo rogara, y creia, se-
gin estaba hien con él y con los cristianos, que se fue-
ra con él de buena gana; pero porque tenia ya aquellas
gentes por de los Reyes de Castilla, y no era razén de
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hacelles ‘agravio, acordé de dejallo. Puso una eruy
muy poderosa enmedio de la plaza de aquella pobla-
cién, i lo eual ayudaron los indios mucho, y hicieron,
diz, que oracion y la adoraron, y por la. muestra que
dan espera en nuestro Seilor el Almirante que todas
aquellas islas han da ser cristianos.

Miércoles 19 de Diciembre.—Esta noche se hizo §

la vela por salir de aquel golfo que hace alli la Isla de la
Tortuga con la Espaiiola, ¥ giendo de dia tornd el viento
Levante, con el cual todo este dia no pudo salir de en-
tre aquellas dos islas, y 4 la noche no pudo tomar un
puerto (1) que por alli parecia. Vido por alli cuatro ea-
bos de tierra y una grande bahia y rio, y de alli vido
una angla (2), muy grande y tenia una poblacidn, y &

las espaldas un valle entre muchas montanas altisimas,

llenas de drboles, que juzgd ser pinos, y sobre los dos

Hermanos (3) llay una montana muy alta y gorda que va'
de Norte al Sudueste, y del Cabo de Torres al Lesusste

estd una isla pequeia, 4 la cual puso nombre Santo To-
mds, porque es mafana su vigilia. Todo el cerco de
aquella isla tiene cabos y puertos maravillosos, se-
gin juzgaba él desde la mar, Antes de la isla de la par-
te del Oueste hay un cabo que entra mucho en la mar
alto y bajo, ¥ por eso le puso nombre Cabo altoy bajo(4).
Del eamino de Torres al Leste cuarta del Sueste hay'se-
genta millas hagta una montafia mis alta que otra que
entra en la mar (5), y parece desde lejos isla por sipor

(1) El Puerto de la Granja.— Navarrete.
(2) La ensenada del Puerfo Margol.-— Navarrete,
(8) «FEstos dos Hermanos y el Cabo de Turres no los ha nome

brade hasta agora.n»— Casas,—El Cabo de Torres os la Punta de
Limbé.— Nuvarrete, :

() Punta é Isla Margot, — Navarrete,

(B) Montafia sobre el Guarico, y 1n de Monfe Cristi, que dis-
ta cuarenta y dos millas,— Navarrele, ;
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un degollado que tiene de la parte de tierra; pisole
nombre Monte Caribala, porque aquella provincia se lla-
maba Caribata. Es muy hermoso y lleno de drboles ver-
des y claros, gin nieve y sin niebla, y era entonces por
alli el tiempo, cuanto 4 los aires y templanza, como por
Murzo en Castilla, y en cuanto & los drboles y yerbas
gomo por Mayo: las noches diz que eran de catorce
horag.

Jueves 20 de Diciembre —Hoy al poner el sol en-
{24 en un puerto que estaba eatre la isla de Santo Tomds
y el Cabo de Caribata (1), y surgié. Este puerto es her-
mosisimo y que cabian en él enantas naos hay en eris-
tianos: la entrada dél parece desde la mar imposible 4
log que no hobiesen en él entrado, por unas restringas
de penas que pasan desde el monte hasta cuasi la isla,
y no puestas por orden sino unas acd y otras aculls,
unas  la mar y otras 4 la tierra; por lo cual es menes-
ter estar despiertos para entrar por unas entradas que
fiene muy anclias y buenas para entrar sin temor, y

“todo muy fondo de siete brazas, y pasadas las restrin-
gas dentro hay doce brazas. Puede la nao estar con una
cierda cualquiera amarrada contra cualesquiera vien-
tos que haya. A la entrada de este puerto diz que habia
un cafal (2), que queda & la parte del Oueste de una is-
leta de avena, y en ella muchos drboles, y hasta el pie
deella hay siete brazas; pero hay muchas bajas en aque-
lla comarca, y conviene abrir el ojo hasta entrar en el
puerto; después no hayan miedo 4 toda la tormenta del
mundo. De aquel puerto se parecia un valle grandisimo
¥ todo labrado, que desciende 4 é1 del Sueste, todo cer-
¢ado de montaiias altisimas que parece que llegan al

(1) Bahia de Acil.— Navarrete.
@) «Creo gue guiere decir cafinveral.s— Casas.— Lo que
debe decir es canal.— Navarrefe,
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Cielo, y hermosisimas, llenas de drboles verdes, ¥ sin
duda que hay alli montanas mis altas que la isla de Te.
nerife (1) en Canaria, ques tenida por de las mas altag
que puede hallarse. Desta parte de la Lla de Santo Tg.
mds estd otra isleta (2) 4 una legua, y dentro de ellg
otra, y en todas hay puertos maravillosos, masg cumple
mirar por las bajas. Vido también poblaciones § ahg.
madas que se hacian. 5

Viernes 21 de Diciembre,—Hoy fué con las barcas.
de los navios 4 ver aquel puerto; el cual vido ser tal
que afirmé que ninguno se le iguala de cuantos haya
jamis visto (3), y exetsase diciendo que ha loado log
pasados tanto -que no sabe como lo encarecer, y que
teme que sea juzgado por manificador excesivo misde
lo que es verdad; & esto satisface diciendo: quél trae
congigo marineros antiguos, y éstos dicen y dirdn lo
mismo, y todos cuantos andan en la mar: conviene 4 s
ber, todas las alabanzas que ha dicho de los puertos pa-
sados ser verdad, y ser este muy mejor que todos ser
-asimismo verdad. Dice mis desta manera: «Yo he an-
dado veintifrés afios en la mar, sin salir della tiempo
que se haya de contar, y vi todo el Levante y Poniente,
que dice por ir al camino de Septentrién, que es Ingla-
terra, y he andado la Guinea, mas en todas estas parti-
das no se hallard la perfeceidn de los puertos...

( Vacio de renglén y medio en el original.)
fallado siempre lo (4) mejor quel otro, que
yo con buen tiento miraba mi escrebir, y torno & deeir

(1) En efecto, son montafias muy altas, pero no tanto.—
Navarrete, 1

(@) La isla de Ratas.— Navarrefe, ™

(8) Buen puerto es, pero os mejor el Puerto de Nips, 9%8
lamé de San Solvador, en Cuba,— Navarrete.

) Vaeio de nna palabra en el original, —Navarrete.
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ne afirmo haber bien escripto, y que agora éste es so-
pre todos, y cabrian en él todas las naos del mundo, y
gerrado que con una cuerda la mis vieja de la nao la
taviese amarrada.» Desde la entrada hasta el fondo lLia-
bré cinco leguas (1). Vido unas tierras muy labradas,
aunque todas son asi, y mandé salir dos hombres fuera
de las barcag que fuesen 4 un alto para que viesen si
habia poblacin, porque de la mar no se via ninguna;
puesto que aquella noche cerca de las diez horas vinie-
ron 4 la nao en una canoa ciertos indios 4 ver al Almi-
rante y & los cristianos por maravilla, y les dié de los
resgates, con que se holgaron mueho.Los dos cristianos
volvieron y dijeron donde habian visto una poblacién
grande (2), un poco desviada de la mar. Mandd el Al-
mirante remar hacia la parte donde la poblacion estaba
hasta llegar cerea de tierra, y vié unos indios que ve-
nian 4 la orilla de la mar, y parecia que venian con te-
mor, por lo cual mandé detener las barcas y que les ha-
blasen los indios que traia en la nao, que no les haria
mal alguno. Entonces se allegaron més 4 la mar, y el
Almirante més 4 tierra, y después que del todo perdie-
ron el miedo, venian tantos que cobrian la tierra, dan-
do mil gracias asi hombres como mujeres y nifios; los
unos corrian de acd y los otros de alla 4 nos fraer pan
que hacen de niames, 4 quellos llaman ajes, ques muy
blanco y bueno, y nos traian agua en calabazas y en
cintaros de barro de la hechura de las de Castilla, y nos
traian cuanto en el mundo tenfan y sabian que el Almi-
rante querfa, y todo con un corazén tanlargo y tan con-
tento que era maravilla; «y no se diga que porque lo
que daban valia poco por eso lo daban liberalmente,
dice el Almirante, porque lo mismo hacian y tan libe -

(1) Son cinco millas.— Nuvarrate.
(2 El pueblo de Aeul.— Nuvarrete,
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ralmente los que daban pedazos de oro, como los que
daban la calabaza del agua; y fdeil cosa es de cognoseer
(dice el Almirante) cuando se da una cosa con muy de-
geoso corazon de dar.y Estas son sus palabras: ¢Esty

gente no tiene varas ni azagayas, ni otras ningunag ap.

mas, ni los otros de toda esta isla, y tengo ques gran.
disima: son asi desnudos como su madre log parid, asi
mujeres como hombres, que en las otras tierras de la

Juana, y las otras de lag otras islas, trajan las mujeres

delante de si unas cosas de algodén eon que cobijan sy
natura, tanto como una bragueta de calzas de hombre,

en especial después que pasan de edad de doce afios,

mas aqui ni moza ni vieja; y en los otros lugares todog
los hombres hacian esconder sus mujeres de los eristia:

nos por celos, mas allino, y hay muy lindos cuerpos de
mujeres, y ellas las primeras que venian & dar gracias

al cielo y traer cuanto tenian, en especial cosas de eo-
mer, pan de ajes y gonza avellanada, y de cinco & seig

maneras frutass de las cuales mandé curar el Almirants
para traer 4 los Reyes. No menos, diz, que hacian lag
mujeres en las otras partes antes que se ascondiesen, y
el Almirante mandaba en todas partes estar todos log

suyos sobre aviso que no enojasen # alguno en cosa nin-

guna, y que nada les tomasen contra su voluntad, y asi
les pagaban todo lo que dellos rescibian. Finalmente

(dice el Almirante), que no puede creer que hombre

baya visto gente de tan buenos corazones y francos
para dar, y tan temorosos que ellos se deshacfan todes
por dar 4 los cristianos euanto tenian, y en llegandolos

cristianos luego corrian 4 traerlo todo. Después envid
el Almirante seis cristianos 4 la poblacién para quela
viesen que era, 4 los cuales hicieron eunanta honra po

dian y sabian, y les daban cuanto tenian, porque nin=

guna duda les queda gino que crefan el Almirante y

toda su gente haber venido del cielo: lo mismo ereian
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log indios que consigo el Almirante traia de las otras
islas, puesto que ya se les habia dicho lo que debian de
tener. Después de haber ido los seis eristianos vinieron
ciertas canoas con gente 4 rogaral Almirante, de parte
de un Sefior, que fuese & su pueblo cuando alli se par-
tiese. Canoa es una harca en que navegan, y son dellas
grandes y dellas pequefas, Y visto quel pueblo de aquel
Hefior estaba en el camino sobre una punta de tierra,
~ esperando con mucha gente al Almirante, fué alld, y

antes que se partiese vino 4 la playa tanta gente que
era espanto, hombres y mujeres y nifios, dando voces
que no se fuese sino que se quedase con ellos. Los men-
sajeros del otro Sefior que habia venido 4 convidar, es-
taban aguardando con sus canoas porque no se fuese
sin ir & ver al Sefior, y asi lo hizo, y en llegando que
llegé el Almirante adonde aquel Sefior le estaba espe-
rando, y tenian muchas cosas de comer, mandd asen-
tar toda su gente, manda que lleven lo.que tenian de
comer 4 las barcas donde estaba el Almirante, junto &
la orilla de la mar. Y como vido quel Almirante habia
rescebido lo que le habian llevado, todos 6 los mis de
~ losindios dieron 4 correr al pueblo, que debia estar cer-
ca, para traerle mis comida y papagayos y ofras cosas
delo que tenian, con tan franco corazén que era maravi-
lla. El Almirante les dié cuentas de vidrio y sortijas de
latén y cascabeles, no porque ellos demandasen algo,
sino porque le parecia que era razéu, y sobre todo (dice
¢l Almirante) porque los tiene ya por cristianos y por
de los Reyes de Castilla mds que las gentes de Castilla;
y dice que otra cosa no falta, salvo saber la lengua y
mandarles, porque todo lo que se les mandare hardn sin
contradiceion alguna. Partiése de alli el Almirante para
los navios, ¥y los indios daban voces, asi hombres como
mujeres y nifios, que no se fuesen y se quedasen con
éllos log oristianos. Después que se partian venian tras
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ellog # la nao canoas llenas de ellos, 4 los cuales hizg
hacer mucha honra y dalles de comer y otras cosas que

llevaron. Habia también venido antes otro Sefior delg .

parte del Oueste, y aun 4 nado venian muy mucha gen-
te, y estaba lanao més de grande media legua de tie-
rra, El Sefior que dije se hahia tornado, envidle ciertas
personas para que le viesen y le preguntasen destas is-
las; & los recibié muy bien, y los llevé consigo 4 su
pueblo para dalles ciertos pedazos grandes de oro, y
llegaron 4 un gran rio, el cual los indios pasaron &
nado: log cristianos no pudieron y asi se tornaron. En
toda esta comarca hay montanas altisimas que parecen
llegar al cielo, quela dela Isla de Tenerife parece nada
en comparacién dellas en altura y en hermosura, y to-
das son verdes, llenas de arboledas que es una cosa
de maravilla. Entre medio dellas hay vegas muy gra-
ciosas, y al pie de este puerto al Sur hay una vega tan
grande que los ojos no pueden llegar con la vista al
eabo, sin que tenga impedimento de montafia, que pa-
rece que debe tener quince ¢ veinte leguas, porla cual
viene un rio, y es toda poblada y labrada, y estd tan
verde agora como si fuera en Castilla por Mayo 6 por
Junio, puesto que lag noches tienen catorce horas y sea
la tierra tanto Septentrional. Asi este puerto (1) es muy
bueno para todos los vientos que puedan ventar, cerra-
do y hondo, y todo poblado de gente muy buena y man;
£8, y sin armas buenas ni malas, y puede cualquiera
navio estar sin miedo en él que otros navios que ven-
gan de noche 4 le saltear, porque puesto que la boca
sea bien ancha de mis de dos leguas, es muy cerrada
de dos restringas de piedra que escasamente la ven 80-
bre agua, salvo una entrada muy angosta en esta res
tringa, que no paroce sino que fué hecho & mano, y que

(1) Bahia de Acitl.— Nuvarrete,
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dejaron una puerta abierta cuanto log navios puedan
entrar. En la boca hay siete brazas de hondo hasta el

ie de una isleta llana que tiene una playa y arboles al
pie della; de la parte del Oueste tiene la entrada y se
puede llegar una nao sin miedo hasta poner el bordo
junto 4 la pena. Hay de la parte del Norueste tres islas
yun gran rio i una legua del cabo deste puerto; es el
mejor del mundo; piisole nombre el Puerto de la mar de
Santo Tomds, porque era hoy su dia: dijole mar por su
grandeza.

Sabado 22 de Diciembre. — En amaneciendo dié las
velas para ir gu camino & buscar las islas que los in-
dios le decian que tenian mucho oro, y de algunas que
tenfan mds oro que tierra: no le hizo tiempo y hobo de
tornar 4 surgir, y envio la barea & pescar con la red.
Bl Seior de aquella tierra (1), que tenia un lugar cerca
deall, le envio una grande canoa llena de gente, y en
ella un principal eriado suyo 4 rogar al Almirante que
fuese con los navios 4 su tierra y que le daria euanto
tuviese. Envidle con aguél un cinto que en lugar de
bolga traia una cardtula que tenia dos orejas grandes
de oro de martillo, y la lengua y la nariz. Y como sea
esta gente de muy franco corazén que cuanto le piden
dnn con la mejor voluntlad del mundo, les parece que
pidiéndoles alzo les hacen grande merced: esto dice el
Almirante. Toparon la barea y dieron el cinto 4 un gru-
mete, y vinieron con su canoa & bordo de la nao con su
embajada. Primero que los entendiese pasé alguna par-
te del dia; ni los indios quél traia los entendian bien,
porque tienen alguna diversidad de voeablos en nom-
bres de las cosas: en fin, acabd de entender por sedas

(1) «Hste era Guacanagari el Sefior del Marien, donde el
Almirante hizo 1a fortaleza y dejé los 89 cristinnos.n — Casas.



118 ORISTOBAL COLON

su convite, El cual determiné de partir el domingo pary.
all, aunque no solia partir de puerto en domingo, sélg

por su devocién y no por supersticion alguna; pero con
esperanza, dice él, que aquellos pueblos han de ey
cristianos por la voluntad que muestran y de los Reyes
de Castilla, y porque los tiene ya por suyos, y porque
le sirvan con amor, les quiere y trabaja hacer todo pla-
cer. Antes que partiese hoy envié seis hombres 4 una
poblacién muy grande (1) tres leguas de alli de la parte

del Queste, por quel Sefior della vino el dia pasado al

Almirante y dijo que tenia ciertos pedazos de oro. En
llegando alld los cristianos, tomé el Sefior de la mano
al eseribano del Almirante, que era uno dellos, el cual

enviaba el Almirante para que no consintiese hacer d

los demds cosa indebida 4 los indios, porque como fue.

sen tan francos los indios, y los espaifioles tan codicio-

sos y desmedidos, que no les basta quepor un cabo de
agujeta y aun por un pedazo de vidrio y descudilla y
por otras cosas de no nada les daban los indios euanto
querian; pero aunque sin dalles algo se lo querrian todo
haber y tomar, lo quel Almirante siempre prohibia, y
aungue también eran muchas eosas de poco valor, sino
era el oro, las que daban & los cristianos; pero el Al-
mirante mirando al franco corazén de los indios gue

por seis contezuelas de vidrio darian y daban un peds-
7o de oro, por eso mandaba que ninguna cosa se reci-

biese dellos que no se les diese algo en pago. Asique
tomé por la mano el Sefior al escribano y lo Llevé 4 su
casa con todo el pueblo, que era muy grande, que le
acompaiiaba, y les hizo dar de comer, y todos los in-
~ dios les traian muchas cosas de algodén labradas y e

ovillos hilado. Después que fué tarde didles tres ansa
res muy gordas el Sefior y unos pedacitos de oro, y Vit

(1) Puasblo lamado ahora del Heoreo.— Navarrete.
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nieron con ellos mucho niimero de gente, y les trafan
todas lag cosas que alld habian resgatado, y 4 ellos
‘mismos porfiaban de traellos acuestas, y de hecho lo
hicieron por algunos rios y. por algunos lugares lodo-
‘gos. El Almirante mandé dar al Seior algunas cosas, y
quedd €l y toda su gente con gran contentamiento, cre-
yendo verdaderamente que habian venido del cielo, y
en ver los cristianos se tenian por bienaventurados. Vi-
nieron este dia mds de ciento y veinte eanoas 4 los na-
vios todas cargadas de gente y todos traenalgo, espe
cialmente de su pan y pescado, y agua en cantarillos
de barro, y simientes de muchas simientes que son
buenas especias: echaban un grano en una escudilla de
agua y bébenla, y decian los indios que consigo traia el
Almirante que era cosa sanisima.

Domingo 23 de Diciembre.—No pudo partir con los
navios 4 la tierra de aquel Senior que lo habia enviado
arogar y convidar por falta del viento; pero envid con
los tres mensajeros gue alli esperaban las bareas con
gentey al escribano. Entretanto que aquéllos iban, en-
vi6 dos de los indios que consigo traia 4 las poblacio-
nes que estaban por alli cerca del paraje de los navios,
¥ volvieron con un Sefior 4 la nao con nuevas que en
aquella isla espafiola habia gran cantidad de oro, y que
4 ella lo venian & comprar de otras partes, y dijéronle
goe alli hallaria cuanto quisiese. Vinieron otros que
confirmaban haber en ella mucho oro, y mostrabanle la
manera que se tenia en cogello. Todo aquello entendia
el Almirante con pena; pero todavia tenia por cierto que
en aguellas partes habia grandisima cantidad dello, y
que hallando el lugar donde se saca habri gran barato
dello, y segiin imaginaba que por no nada. Y torna &
decir que cree que debe haber mucho, porque en tres
dias que habia questaba en aquel puerto habia habido
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buenos pedazos de oro, y no puede creer que allilo traj
gan de otra tierra. NuestroSenior, que tiene en las manos fo-
das las cosas, vea de me remediar y dar como fuere su sepyj-
cio: estas son palabras del Almirante. Dice que agquella
hora eree haber venido 4 la nao mas de mil personas, y
gue todas trafan algo de lo que poseen; y antes que Ile-
guen & la nao, con medio tiro de ballesta, se levantan
en sus canoas en pie y toman en las manos lo que traen
diciendo: «Tomad, tomad.» También cree que mds de

quinientos vinieron 4 la nao nadando por no tener ca-

noas,y estaba surta cerca de una legua de tierra. Juzga-
ba que habian venido cinco Sefiores, hijos de Sefiores,
con toda su casa, mujeres y nifios 4 ver los cristianos, A
todos mandaba dar el Almirante, porque todo, diz, que
era bien empleado, y dice: Nuestro Seiior me aderece, por
su piedad, que halle este oro, digo su mina, que harlos tengo
aqui que dicen que la saben: estas son sus palabras. Enla
noche llegaron las bareas y dijeron que habia gran
eamino hasta donde venian, y que al monte de Cariba-
tan hallaron muchas ecanoas con muy mucha gente que
venian 4 ver al Almirante y 4 los cristianos del lugar
donde ellos iban. Y tenia por cierto que si aguella fies-
ta de Navidad pudiera estar en aquel puerto (1) viniera
toda la gente de aquella isla, que estimaba ya por mayer
que Inglaterra, por verlos; los euales se volvieron to-
dos con los eristianos i la poblacidn (2),la eual, diz, que
afirmaban ser la mayor y la més concertada de calles
que otras de las pasadas y halladas hasta alli, la cual,
diz, que es de parte dela Punta Santa (3), al Sueste cuasi
tres leguas. Y como las canoas andan mucho de remos
fuéronse delante 4 hacer saber al Cacigue, quellos llamas

(1) Puerto del Guarico,— Navarrete,

(2)  El Guarico.— Navarrete, )

(8) tHsta Punta Santz no ha mombrado,n — Casas.—Hs 18
punta Hamada abhora San Honorato— Navarrete,
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pan alli, Hasta entonces no habia podido entender el
Almirante si lo dicen por Rey 6 por Gobernador. Tam-
bién dicen otro nombre por grande que llaman Nitay-
no(1), no sabia si lo decian por Hidalgo 6 Gobernador é
Juez. Finalmente, el Cacique vino 4 ellos y se ayunta-
ron en la plaza que estaba muy barrida, todo el pueblo,
que habfa mas de dos mil hombres. Este Rey hizo mu-
¢ha honra 4 la gente de los navios, y los populares
cada uno les traia algo de comer y de beber. Después el
Rey dié 4 cada uno unos paifios de nlgodén que visten
las mujeres y papagayos para el Almirante y cierfos
pedazos de oro: daban también los populares de los
mismos paios, y otras cosas de sus casas 4 los marine-
‘108, por pequena cosa que les daban, la cual segin la
recibian parecia que la estimaban por reliquias, Ya ala
tarde, queriendo despedir, el Rey les rogaba que aguar-
dasen hasta otro dia: lo mismo todo el pueblo. Visto
que determinaban su venida, vinieron con ellos mucho
del eamino, trayéndoles 4 cuestas lo guel Cacigue y los
ofros les habian dado hasta las bareas, que quedaban &
la entrada del rio.

Lunes 24 de Diciembre,—Antes de salido el sol le-
vanto las anclas con el viento terral. Entre los muchos
indios que ayer habian venido 4 la nao, que les habian
dado sefiales de haber en aquella isla oro, y nombrado
los lugares donde lo cogian, vido uno parece que mis
dispuesto y aficionado, ¢ que con més alegria le habla-
ba, y halagélo rogéndole que se fuese con él 4 mostra-
lle 1as minas del oro: éste trujo otro compafiero 6 pa-
riente consigo, los cuales entre los otros lugares que
nombraban donde se cogia el oro, dijeron de Cipango,

(1)  «Nitayno era principal y Seiiux después del Rey, como
grande del Reino,»— Casas.
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al cual ellos llaman Civao, y alli afirman que hay gap
cantidad de oro, y quel Cacique trae las bandsrag de
oro de mattillo, salvo que esti muy lejos al Leste, F]
Almirante dice aqui estas palebras 4 los Reyes: «Crean
Vuestras Altezas que en el mundo todo no puede habey
mejor gente, ni mds mansa: deben tomar Vuestras Al-
tezas grande alegria porque luego los hardn cristianos,
v los habran ensefiado en buenas costumbres deé sng
reinos, que mds mejor gente ni tierra puede ser, y la
gente y la tierra en tanta cantidad que yo nosé ya co-
mo lo escriba; porque yo he hablado en superlativo

grado la gente y la tierra de la Juana, & que ellog lla-

man Cuba; mas hay tanta diferencia dellos y della 4 esta
en todo como del dia & la noche; ni ereo que otro nin-

guno que esto hobiere visto lobiese hecho ni dijese
menos de lo que yo tengo dieho, y digo que es verdad

que'es maravilla las cosas de aci y los pueblos gran-

des de esta Isla Espafiola, que asi la llamé, y ellos le lla-

man Bohio, y todos de muy singularisimo tracto amo-
roso y habla dulee, no como los otros que parece cuan-

do hablan que amenazan, y de buena estatura hombres

y mujeres, y no negros. Verdad es que todos se tifien,

algunos de negro y otros de otra color, y los més de co-

lorado. He subido que 'lo hacen por el sol que no les ha-

ga tanto mal, y las casas y lugares tan hermosos, ¥

con senorio en todos como juez 6 sefior dellos, y todos
le obedecen que es maravilla, y todos estos sefiores son
de pocas palabras y muy lindas costumbres, y su man-
do es lo mas con hacer sefias con la mano, y lnego es
entendido que es maravilla.» Todas son palabras del
Almirante. .

Quien hobiere de entrar en la mar de Sanfo Tomé (1)
se debe meter una buena legua sobre la boca de la en-

(1) Entrada en la babia de Acitl.— Navarrete,
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frada sobre una isleta llana (1) que en el medio hay, que
h;’;m'sp nombre la Amiga, llevando la proa en ella. Y des-
pués que llegaredella conel ot’. (2)de una piedra, pase de
la parte de Oueste, y quédele ella al Leste, y se llegue 4
ella y no & la otra parte, porque viene una restringa muy
grande del Oueste, é aun en la mar fuera della hay unas
tres bajas, ¥ esta restringa se llega 4 la dmiga un tiro de
lombarda, y entremedias pasard y hallard 4 lo méis baja
giete brazas y cascajos abajo, y dentro hallard puerta
para todas las naos del mundo, y que estén gin amarras.
Otra restringa y bajas vienen de la parte del Leste 4 la
dicha isla Amiga, y son muy grandes, y salen en la mar
mucho, y 1lega hasta el cabo cuasi dos leguas; pero en-
tre ellas parecié que habia entrada 4 tiro de dos lombar-
das de la Amiga, y al pie del Monte Garibatdin dela parte
del Oueste hay un muy buen puerto y muy grande (3.

Martes 25 de Diciembre, dia de Navidad.—Nave-
gando con poco viento el dia de ayer desde la mar de
Santo Tomé hasta la Punta Santa, sobre la cual 4 una le-
gua estuvo asi hasta pasado el primer cuarto, que se-
rian 4 las once horas de la noche, acordd echarse & dor-
mir, porque habia dos dias y una noche que no habia
_ dormido. Como fuese calma, el marinero que goberna-

ba la nao acordé irse 4 dormir, y dejé el gobernario 4

un mozo grumete, lo que mucho siempre habia el Al-
mirante prohibido en todo el viaje, que hobiese vieato
6. que hobiese calma; conviene 4 saber, que no dejasen
gobernar i los grumetes, El Almirante estaba seguro
de bancos y de penas, porque el domingo cuando envid
las barcas 4 aquel Rey habian pasado al Leste de la di-

) Isla de Ratas.— Navarrete.

(&) Asi en el original esta abreviatura, que no se entiende.
Acaso dirin con el tiro de wna piedra, eto.— Navarrete,

B)  Puerto francés.— Navarrete,
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cha Punta Santa bien tres leguas y media, y habian vig.
to los marineros toda la costa y los bajos que hay degds
la dicha Punta Santa al Leste Sueste bien tres laguag, ¥y
vieron por donde se podia pasar, lo que todo este viaje
no hizo. Quiso nuestro Sefior que & las doce horas dely
noche, como habian visto acostar y reposar el Almj.
rante y vian que era calma muerta, y la mar como ey
una escudilla, todos se acostaron 4 dormir, y queds e}
gobernalle en la mano de aquel muehacho, y las aguas
gue corrian llevaron la nao sobre uno de aquellos ban-
cos, Los cuales puesto que fuese de noche, sonaban que
de una grande legua se oyeran y vieran, y fué sobregl
tan mansamente que casi no se sentia. El mozo que
sintid el gobernalle y oyé el sonido de la mar, dif vo-
ces, @ las cuales salié el Almirante, y fué tan presto que
aun ninguno habia sentido questuviesen encallados,
Luego el maestre de la nao, cuya era la guardia, salié;
y dijoles el Almirante 4 él y 4 los otros que halagen el
batel que trafan por popa, y tomasen un ancla y la
echasen por popa, y él con otros muchos saltaron en el
batel, y pensaba el Almirante que hacian lo que les ha-
bia mandado; ellos rio curaron sino de huir 4 la carabe-
la que estaba 4 barlovento media legua. La carabelano
los quiso rescebir haciéndolo virtuosamente, y por esto
volvieron & la nao, pero primero fué 4 ella la barca de
la carabela, Cuando el Almirante vido que se huiany
que era su gente, y las aguas menguaban y estaba ya
la nao la mar de través, no viendo otro remedio, man-
d6 cortar el mastel y alijar de la nao todo cuanto pu-
dieron para ver si podian sacarla, y como todavia 1as
aguas menguasen no se pudo remediar, y tomd lado
hacia la mar traviesa, puesto que la mar era poco 0
nada, y entonces se abrieron los conventos (1) y nola

(1) Herrera de In Dec. 1.8, lih, 1,9, cap. 18, refiere punbuals
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nao. El Almirante fué 4 la carabela para poner en cobro
la gente de la nao en la carabela, y como ventase ya
ventecillo de la tierra, y también aun quedaba mucho
de la noche, ni supiesen cudnto duraban los bancos,
temporejo d la corda (1) hasta que fué de dia, y luego
{ué 4 lanao por de dentro de la restringa del baneo.
Primero habia enviado el batel & tierra con Diego de
Arana, d¢ Cirdoba, alguacil del Armada, y Pedro Gu-
tierrez, repostero de la Casa Real, 4 hacer saber al Rey
que lo habia enviado 4 convidar y rogar el sibado que
se fuese con los navios 4 su puerto, el eual tenia su vi-
1la adelante obra de una legua y media del dicho ban-
¢0, el eual como lo supo dicen que llord, y envié toda
su gents de la villa con canoas muy grandes y muchas
i descargar todo lo de la nao; y asise hizo y se descar-
g6 todo lo de las cubiertas en muy breve espacio: tan-
to fué el grande aviamiento y diligencia que aquel Rey
dié. Y él con su persona, con hermanos y parientes es-
taban poniendo diligencia asi en la nao como en la
guarda de lo que e sacaba & tierra, para que todo es-
fuviese & muy buen recaudo. De cuando en euando en-
viaba uno de sus parientes al Almirante llorando 4 lo
eosolar, diciendo que no rescibiese pena ni enojo quél
le daria cnanto tuviese. Certifica el Almirante 4 los Re-
yes que en ninguna parte de Castilla tan buen recaudo
en todas las cosas se pudiera poner sin faltar un aguje-
ta, Mandélo poner todo junto con las casas entretanto
que se vaciaban algunas casas que queria dar, donde se
pusiese y guardase todo. Mandé poner hombres arma-
dos en rededor de todo, que velasen toda la noche. <¥l
con todo el pueblo lloraban tanto (dice el Almirante):
Son gente de amor y sin codieia, y convenibles para
mente este suceso, y dice que conventos llamaban & los vacios

8¢ hay entre costillas y costillas de una nave.
\H - Viase 1o nota 3 de la phg. 20.
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toda cosa, que certifico 4 Vuestras Altezas que en o]
mundo creo que no hay mejor gente ni mejor tierpg:
ellog aman & sus préjimos como 4 8i mismos, y tieney
una habla la més dulee del mundo y mansa, y siemprg
con risa. Ellos andan desnudos, hombres y mujeres,
como sus madres los parieron. Mas crean Vuestrag Al
tezas que entre si tienen: costumbres muy huenag, yel
Rey muy maravilloso estado, de una eierta manera tan
continente ques placer de verlo todo, y In memoria Que
tienen, y todo quieren ver, y preguntan qué es y par
qué.» Todo esto dice asi el Almirante (1).

Miércoles 26 de Diciembre.—Hoy 4 salir del go]

- vino el Rey de aquella tierra questaba en aquel lugar
4 la carabela Nifia, donde estaba el Almirante, y cussi
llorando le dijo que no tuviese pena, que él le darfa
cuanto tenia, y que habia dado 4 los cristianos questa-
ban en tierra dos muy grandes casas, y que mds les
daria si fuesen menester, y cuantas canoas pudiesen
cargar y descargar la nao y poner en tierra cuanta
gente quisiese; y que asi lo habia hecho ayer, sin que
se tomase una migaja de pan ni otra cosa alguna; fenio
(dice el Almirante) son fieles y sin cudicia de lo ajeno, y asi
era sobre todos aguel Rey virtuoso. En tanto quel Almi-
rante estaba hablando con él, vino otra canoa de ofro
lugar que traia ciertos pedazos de oro, los cuales ques
ria dar por un caseabel, porque otra cosa tanto no de-
seaban como cascabeles. Que aun no llega la canoad
bordo cuando llamaban y mostraban los pedazos de
oro, diciendo chug chug por cascabeles, que estén en
puntos de se tornar locos por ellos. Después de haber

(1) Hernando Colén copia, en el cap. 82 de su historia, Inré-
lacién de su padre el Almirante sobre este suceso, y difiers algo’
en lag expresiones, sungue no en la sustancia del texto que
traslada Casas,
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visto esto, y partiéndose estas canoas que eran de los

otros lugares, llamaron al Almirante y le rogaron que
 jos mandase guardar un cascabel hasta otro dia, por

quél traerfa cuatro pedazos de oro tan grandes como la

mano. Holgd el Almirante de oir esto, y después un ma-

rinero que venia de tierra dijo al Almirante que era

cosa de maravilla las piezas de oro que los eristianos

questaban en tierra resgataban por no nada; por una

agujeta daban pedazos que serfan més de dos castella-
" nos, y que entonces no era nada al respecto de lo que
seria dende 4 un mes. El HRey se holgé mucho con ver
al Almirante ulegre, y entendié que deseaba mucho
oro, y dijole por sefias que él sabia cerca de alli adon-
de habfa dello muy mucho en grande suma, y questu-
viese de buen corazin que el daria euanto oro quisiese,
y dello diz que le daba razén, y en especial que lo ha-
bia en Cipango, & que ellos llamaban Civao, en tanto
grado que ellos no le tienen en nada, y quél lo traeria
alli, aunque también en aquella Ila Espafiola, 4 quien
llaman Bohie, y en aquella provincia Caribata lo habia
mucho mis. El Rey comid en la carabela con el Almi-
rante, y después salié con él en tierra, donde hizo al
Almirante mucha honra, y le di6 colacién de dos 6 tres
manera de ajes, y con camarones y caza, y otras vian-
das quellos tenian, y de su pan que llamaban cazavi,
donde lo llevd 4 ver unas verduras de arboles junto &
las casas, y andaban con él bien mil personas, todos -
desnudos. El Sefior ya traia camisa y guantes quel Al-
mirante le habia dado, y por los guantes hizo mayor
fiesta que por cosa de las que le dié. En su comer con
BU honestidad y hermosa manera de limpieza se mos-
traba bien ser de linaje. Después de haber comido, que
tard6 buen rato estar i la mesa, trujeron ciertas yer-
bas con que se fregé mucho las manos: crey6 el Almi-
Tante que lo hacia para ablandarlag, y diéronle agua-
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manos. Después que acabaron de comer lleve 4 Ia playa
al Almirante, y el Almirante envid por un arco turques.
co y un manojo de flechas, y el Almirante hizo tirag i
un hombre de su compaiia, que sabia dello; y el Sefior,
como no sepa qué sean armas, porque no las tienen i
]as usan, le parecid gran cosa; aunque diz quel comien.
zo fué sobre habla de los de Caniba, quellos llaman gg.
ribes, que los vienen & tomar, y traen arcos y flechag
sin hierro, que todas aquellas tierras no habia memg.
ria dél, y de acero ni de otro metal, salvo de oro yde ®
cobre, aunque cobre no habia visto sino poco el Almj-
rante. El Almirante le dijo por sefias que los Reyes de
Castilla mandarian destruir 4 los caribes, y que 4 todos
se los mandarian traer las manos atadas. Mandd el Al
mirante tirar una lombarda y una espingarda, y viendo
el efecto que su fuerza haeian y lo que penetraban,
qued6 maravillado. Y cuando su gente oy6 los tiros ca-
yeron todos en tierra. Trujeron al Almirante una gran
cardtula, que tenfa grandes pedazos de oro en lag ore-
jas y en los ojos y en otras partes, la cual le dié con
otras joyas de oro quel mismo Rey habia puesto al Al-
mirante en la cabeza y al pescuezo; y 4 otros cristianos
que con el estaban dié también muchas. El Almirante
recibié mucho placer y consolacion destas cosas que via,
¥ se le templo el angustia y pena que habia rescebidoy
tenia de la peérdida de la nao, y conoscié que nuestro
Sefior habia hecho encallar alli la nao porque hiciese
alli asiento. «Y 4 esto (dice él) vinieron tantas cosas &
la mano, que verdnderamente no fué aquel desastre
salvo gran ventura. Porque es cierto (dice él) que i yo
no encallara, que yo fuera de largo sin surgir en este
lugar, por quel esti metido aci dentro en una grande
bahia (1), y en ella dos 6 tres restringas de bajas. M

- (1) Bahia del Caracol.— Navarsete,
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gste viaje dejara aqui gente, ni aunque yo quisiera de-
jarla no les pudiera dar tan buen aviamento ni tantos
pe’rtrechos ni tantos mantenimientos ni aderezo para for-
taleza. Y bien es verdad que mucha gente desta que va
aqui me habian rogado y hecho rogar que les quisiese
dar licencia para quedarse. Agora tengo ordenado de
hacer una torre y fortaleza, todo muy bien, y una gran-
de cava, no porque crea que haya esto menester por
esta gente, porque tengo por dicho que con esta gente
que yo traigo sujuzgaria toda esta isla, la cual creo
ques mayor que Portugal, y mis gente al doblo; mas
son desnudos y sin armas, y muy cobardes fuera de re-
medio. Mas es razon que se haga esta torre, y se esté
como se ha de estar, estando tan lejos de vuestras Al-
tezas; y porque econozean el ingenio de la gente de vues-
tras Altezas, y lo que pueden hacer, porque con amor
y temor le obedezcan; y asi terminan tablas para hacer
todas la fortalezas dellas, y mantenimientos de pan y
vino para mds de un afio, y simientes para sembrar, y
1a barca de la nao, y un calafate, y un carpintero, y un
lombardero, y un tonelero, y muchos entre ellos hom-
bres que desean mucho, por servicio de vuestras Alte-
zag y me hacer placer, de saber de la mina adonde se
coge el oro. Asi que todo es venido mucho 4 pelo para
que se faga este comienzo. Y sobre todo que cuando
encallé la nao fué tan paso que cuasi no se gintié ni
habia ola ni viento.» Todo esto dice el Almirante. Y
afiade més para mostrar que fue gran ventura y deter-
minada yoluntad de Dios que la nao alli encallase por-
que dejase alli gente, que si no fuera por la traicién del
maestre y de la gente, que erantodos 6 los més de su tie-
Tra, de no querer echar el ancla por popa para sacar la
140, como el Almirante los mandaba, la nao se salvara,
Yasino pudiera saberse la tierra (dice él) como se supo
aquellos dias que alli estuvo, y adelante por los que allf
)
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entendia dejar, porque él iba siempre con intencién ge
descubrir y no parar en parte mis de un dia si pg
era por falta de los vientos, porque la nao diz que ey
muy pesada y 0o para el oficio de descubrir; y llevay
tal nao diz que causaron los de Palos, que no cumplie.
yon con el Rey y la Reinalo que le habian prometido,
dar navios convenientes para aquella jornada, ¥ no lg
hicieron. Concluye el Almirante diciendo que de tody
lo que en la nao habia no se perdié una agujeta, 1i ta-
bla ni clavo, porque ella quedd sana como cuando par-
ti6, salvo que se corté y rajo algo para sacar la vasija
y todas las mereaderfas, y pusiéronlas todas en tierra
y bien guardadas, como estd dicho; y dice que espera en
Dios que & la vuelta que él entendia hacer de Castilla,
habia de hallar un tonel de oro que habrian resgatado
los que habia de dejar, y que habrian hallado la mina
del oro, y la especeria, y aquello en tanta cantidad que
los Reyes antes de tres afios emprendiesen y adereza-
gen para ir 4 conquistar la casa santa, que asi (dice él)
protesté d vuestras Altezas que toda la ganancia desta mi
empresa se gasiase en la conquista de Jerusalen, y vuestras
Altezas se rieron y dijeron que les placia, y que sin esto tenfan
aquella gana. Estas gon palabras del Almirante.

Jueves 27 de Diciembre.—En saliendo el sol vinod
la carabela el Rey de aquella tierra, y dijo al Almirante
que habia enviado por oro, y que lo queria cobrir todo
de oro antes que se fuese, antes le rogaba que no se fug-
ge; y comieron con el Almirante el Rey é un hermano
8uyo, y otro su pariente muy privado, los cuales dosle
dijeron que querian ir 4 Castilla con él. Estando en esto
vinieron (1) como la carabela Pinta estaba en un rio al
cabo de aquella isla: luego envié el Cacique alli nns

(1) Debe de faltar nuevas,
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canos, y en ella el Almirante, un marinero, porque ama-
ba tanto al Almirante que era en maravilla. Ya enten-
dia el Almirante con cuanta priesa podia por despachar-
se para la vuelta de Castilla. '

Viernes 28 de Diciembre.—Para dar ¢rden y priesa
en el acabar de hacer la fortaleza y en la gente que en
ella habia de quedar, salid el Almirante en tierra y pa-
reciéle quel Rey le habia visto cuando iba en la barca,
el cual se entré presté en su casa disimulando, y envié
4 un su hermano que recibiese al Almirante, y llevélo
# una de las casas que tenia dadas 4 la gente del Almi-
rante, la cual era la mayor y mejor de aquella villa.
En ella le tenian aparejado un estrado de camisas de
palma, donde le hicieron asentar. Después el hermano
envi¢ un escudero suyo 4 decir al Rey que el Almiran-
fe estaba alli, como quel Rey no sabia que era venido,
puesto quel Almirante creia que lo disimulaba por ha-
celle mucha més honra. Como el escudero se lo dijo did
el Cacique, diz, que & correr para el Almirante, y plso-
le al pescuezo una gran plasta de oro gne traia en la
mano. Estuvo alli con ¢l hasta la tarde deliberando lo
que habia de hacer.

Sabado 29 de Diciembre.—En saliendo el sol vino
i la carabela un sobrino del Rey muy mozo, y de buen
entendimiento y buenos higados (como dice el Almi-
rante); y como siempre trabajase por saber 4 dénde se
cogia el oro, preguntaba 4 eada uno, porque por senas
Ja entendia algo, y asf aquel mancebo le dijo que 4 cua-
tro jornadas habia una isla al Leste que se llamaba Gua-
tionex, y otras que se llamaban Macoriz y Mayonic y Fuma
Y Cibao y Coroay (1), en las cualeg habfa infinito oro, los

) «Estay no eran islas, sino provincias de la Isla Espa-
fiola. »— Clugay,



132 CRISTOBAL COLON

cuales nombres escribié el Almirante y supo esto que
le habia dicho un hermano del Rey, € rifié con él, segin
el Almirante entendid. También otras veces habia el
Almirante entendido que el ey trabajaba porque ne
entendiese dénde nascia y se cogia el oro, porque no lo
{uese 4 resgatar 6 comprar i otra parte. Mas es tanto

en tantos lugares y en esta mesma Isla Espariola (dice

"

el Almirante), que es marayilla. Siendo ya de noche lp

envid el Rey una gran caritula de oro, y envicle 4 pe-
dir un bacin de agua-manos y un jarro: creyé el Almi-
rante que lo pedia para mandar hacer otro, y asi se lo
envio.

Domingo 80 de Diciembre.—Salié el Almirante &
comer 4 tierra, y legd 4 tiempo que habfan venido ¢in-
co Reyes subjetos & aqueste que se llamaba Guacanaga-
74, todos con sus coronas, representando muy buen es-
tado, que dice el Almirante & los Reyes, que sus Alte-
zas Lhubieran placer de ver la munera dellos. En llegan-
do en tierra el Rey vino @ rescibir al Almirante, y lo
llevd de brazos & la misma casa de ayer, 4 do tenia un

estrado y sillas en que asentd al Almirante; y luego se

quité la corona de la eabeza y se la puso al Almirante,
y el Almirante se quité del pesenezo un collar de bue-
nos alaqueques y euentas muy hermosas de muy lindos
colores, que parecia muy bien en toda parte, ¥ s‘ﬂ_lo
pusgo 4 él; y se desnudé un capuz de fina grana, que
aquel dia se habia vestido, y se lo vistid; y envié por
unos borcegufes de color que le hizo calzar, y le puso

en el dedo un grande anillo de plata, porque habian dis

cho que vieron una sortija de plata 4 un marinero, §
que habia hecho mueho por ella. Quedé muy alegre J
muy contento, y dos de aquellos Reyes, que estaban
con el, vinieron & donde el Almirante estaba con ély

trujeron al Almirante dos grandes plastas de oro, eads.
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uno la suya. Y estando asi vino un indio dieiendo que
habia dos dias que dejara la carabela Pinte al Leste en
un pﬁarto. Torndse el Almirante 4 la carabela, y Vicen.
te Anos (1), capitdn de ella, afirmé que habia visto rui-
barho, y que lo habia en la Isla Amiga, questd 4 la en-
trada de la mar de Santo Tomé, questaba seis leguas de
alli (2), é que habia cognoseido los ramos y raiz. Dicen
quel raibarbo echa unos ramitos fuerra de tierra, y unos
{rutos que parecen moras verdes cuagi secas, y el pali-
llo questd cerca de la raiz es tan amarillo y tan fino
eomo la mejor color que puede ser para pintar, y deba-
jo de la tierra hace la raiz como una grande pera.

Lunes 31 de Diciembre.—Aqueste dia se ocupd en
mandar tomar agua y lefia para la partida 4 Espaifia
por dar noticia presto 4 los Reyes para que enviasen
navios que descubriesen lo que quedaba por descnbrir,
porque ya el negocio parecia tan grande y de tanto
tomo, que es maravilla (dijo el Almirante), y dice que
no quisiera partirse hasta que hobiera visto toda ague-
lla tierra que iba hacia el Leste, y andarla toda por la
costa, por saber también (diz que) el trinsito de Casti-
lla & ella para traer ganados y otras cosas. Mas como
hobiese quedado con un solo navio no le pareeia razo-
nable cosa ponerse 4 los peligros que le pudieran ocu-
rrir descubriendo. Y guejibase que todo aquel mal é
inconveniente (3) haberse apartado de la carabela Pinta.

Martes 1.0 de Enero de 1493.—A media noche des-
pachd la barca que fuese 4 la isleta Amiga para traer el
ruibarbo. Volvié 4 visperas con un serén dello; no tru-
jeron mis porque no llevaron azada para cabar: ague-

(Ll Debe decir Vicenfe Yaivz.

() Bahis y pueblos dol Caracol, “ 0
8)  Falta provenia dp, o
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llo llevé por muestra 4 los Reyes. El Rey de aquella
tierra, diz, que habia enviado muchas canoas por oro,
Vino la canoa que fué 4 saber de la Pinta y el marinero,
y no la hallaron. Dijo aquel marinero que veinte leguas
de alli habian visto un Rey que traia en la cabeza dog
grandes plastas de oro, y luego que los indios de la ca-
noa le hablaron se las quitd, y vido también mucho
oro 4 ofras personas. Crey6 el Almirante quel Rey -
Guacanagari debin de haber prohibido & todos gue
no vendiesen oro @ los cristianos, porque pasase todo
por su mano. Mas él habia sabido los lugares, como
dijo antier, donde lo habia en tanta cantidad que no lo
tenian en precio. También la especeria que (como dice
el Almirante) es mucha y més vale que pimienta y ma-
negueta. Dejaba encomendados 4 los que alli queria
dejar que hobiesen cuanta pudiesen. '

Miércoles 2 de Enero.—Salié de mafana en tierra

ara se despedir del Rey Guacanagari, é partirse en el
nombre del Sefior, é didle una camisa suya, y mostréle
lafuerza que tenfan y efecto que haecian las lombardas,
por lo cual mandé armar una y tirar al costado dela
nao que estaba en tierra, porque vino 4 propésito de
platicar sobre los earibes, con quien tienen guerra, y
vido hasta dénde llegd la lombarda, y ec6mo paséel cos-
tado de la nao, y fué muy lejos la piedra por la mar.
Hizo haeer también un esearamuza con la gente delos
navios armada, diciendo al Cacique que no hubiese
miedo 4 los earibes, aunque viniesen. Todo esto, diz
que hizo el Almirante porque tuviese por amigos 4 los
cristianos que dejaba, y por ponerle miedo que los te-
miese. Llevolo el Almirante & comer consigo & la casa
donde estaba aposentado, y 4 log otros que iban con él.
Encomenddle mucho el Almirante 4 Diego de Arana ¥
i Pedro Gutierrez y 4 Rodrigo Escovedo, que dejaba
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juntamente por sus tenientes de aquella gente que alli
dejaba, porque todo fuese bien regido y gobernado &
servicio de Dios y de sus Altezas. Mostrd mucho amor
glCacique al Almirante, y gran sentimiento en su par-
tida, mayormente cuando le vido ir 4 embarcarse. Dijo
gl Almirante un privado de aquel Rey, que habia man-
dado hacer una estatua de oro puro tan grande eomo el
mismo Almirante, y que dende 4 diez dias la habian da
traer. Bmbaredse el Almirante con propésito de se par-
tir luezo, mas el viento no le did lugar.

Dejd en aquella Isla Espaiiola, que los indios diz que
llamaban Bohio, treinta y nueve hombres con la fortale-
7, y.diz que muchos amigos de nquel Rey Guacanaga-
ri, 6 sobre aquellos por sus tenientes 4 Diego de Arana,
natural de Cdrdoba, y & Pedro Gutierrez, repostero de
estrado del Rey, eriado del despensero mayor, é 4 Ro-
drigo de Escovedo, natural de Segovia, sobrino de
Fr. Rodrigo Pérez, con todos sus poderes que delos Re-
yes tenfa. Dejéles todas las mercaderias que los Reves
mandaron comprar para los resgates, que eran muchas,
para que las trocasen y resgatasen por oro, eon todolo
que traia la nao. Dejéles también pan vizeocho para un
afio y vino y mucha, artilleria, y la barea de la nao para
que ellos, como marineros que eran los mas, fuesen
cnando viesen que convenia 4 descubrir la mina del oro,
porque 4 la vuelta que volviese el Almirante _halla,se
mucho oro, y lugar donde se asentase una villa, porque
aquel no era puerto 4 su voluntad: mayormente quel oro
que alli trafan venia, diz que del Leste, y cuanto mas fue-
sen al Leste tanto estaban cercanos de Espafia. Dejéles
también simientes para sembrar, y sus oficiales, eseri-
bano y algucil, y entre aquellos un carpintero de naos
v calafate, y un buen lombardero, que sabe bien de in-
genios, y un tonelero, y un fisico y un sastre, y todos,
diz, que hombres de la mar,
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Jueves 3 de Enero.—No partio hoy porque 4 nochg
diz que vinieron tres de los indios que train de las islag
que se habian quedado, y dijéronle que los otros y sug
mujeres venian al salir del sol, La mar también fué algy
alterada, y no pudo la barea estar en tierra; determing
partir mafiana mediante la gracia de Dios. Dijo que s
él tuviera consigo la carabela Pinta tuviera por cierto
de llevar un tonel de oro, porque osara seguir las cog.
tas de estasisles, lo que no osaba hacer por ser solo,
porque no le acaeciese algin inconveniente, y se impi-
diese su vuelta 4 Castilla y la noticia que debia dar §
los Reyes de todas las cosas que habia hallado. Y si
fuera cierto que la carabela Pinfa llegara 4 salyamenty
en Espaiia con aquel Martin Alonso Pinzén, dijo queno
dejara de hacer lo que deseaba; pero porque no sabia
dél, y porque ya que vaya podra informar & los Reyes
de mentiras, porque no le manden dar la pena queél
merecia como quien tanto mal habia hecho y hacia en
haberse ido sin licencia, y estorbar los bienes que pu-
dieran hacerse y saberse de aquella vez, dice el Almi-
rante, confiaba que nuestro Sefior le daria buen tiempo
¥y se podria remediar todo,
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Viernes 4 de Enero.—Saliendo el sol levantd las
anclas con poco viento con la barea por proa el eamino
el Norueste para salir fuera de la restringa, por otra
canal més ancha de la que entrd, la cual y otrasson
muy buenas para ir por delante de la Villa de la Navi-
dad (1), y por todo aquello el mis bajo fondo que halld
fueron tres brazas hasta nueve, y estas dos van de No-
rueste al Sueste, segiin aquellas restringas eran gran:
des que duran desde el Cabo Sunto hasta el Caba de Sier=

(1) «Tlamé Villa de la Nuvidad 1a fortaleza y el agiento

que alli hizo, porque Ilegt alli ol din de 1a Navidad, como F‘—
rece por lo de arriba.n — (asag,
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pe, que son mag de seis legnas, y fuera en la mar bien
{res, y sobre el Cabo Banto bien tres, y sobre el Cabo
ganto & una legua no hay més de ocho brazas de fon-
do, y dentro del dicho Cabo de la parte del Leste hay
muehos bajos y canales para entrar por ellos (1), y toda
aquella costa se corre Norueste Sueste y es toda playa,
_')r la tierra muy llana hasta bien cuatro leguas la tierra
adentro. Después hay montafias muy altas, y es toda
muy poblada de poblaciones grandes, y buena gente,
gegiin se mostraba con los cristianos. Navego asi al
Leste camino de un monte muy alto, que quiere pare-
cer isla, pero no lo es, porque tiene participacién con
tierra muy baja, el cual tiene forma de un alfaneque
muy hermoso, al eual puso nombre Monte-Cristi, el eual
gstd justamente al Leste del Cabo Santo, y habré diez y
ocho leguas (2). Aquel dia, por ser el viento muy poeo,
no pudo llegar al Monte-Cristi con seis leguas. Hallg
cuatro isletas de arena (3) muy bajas, con una restrin-
ga que salin mucho al Norueste, y andaba mucho al
Sueste (4). Dentro hay un grande golfo (5) que va desde
dicho monte al Sueste bien veinte leguas (6), el cual debe
ger todo de poco fondo, y muchos bancos, y dentro dél
en toda la costa muchos rios no navegables, aunque
aquel marinero quel Almirante envié con la canon 4 sa-
ber nuevas de la Pinta, dijo que vido un rio (7) en el
cual podian entrar naos. Surgié por alli el Almirante
seis (B) leguas de Monte-Cristi en diez y nueve brazas,
dando la vuelta & la mar por apartarse de muchos ba-

1) Puerto del Guarico 6 Ciudad del Cabo.

(@) Estaal N, 800 B, distancia de 10 leguas,

() Los Siete Hermanos.

4) Placer de los Siete Hermanos,

(6) Bahia de Munzanillo.

(6) Asi el original; pero debe decir al Sudoeste bien tres leguas,
(7 Rio Tapidn en la Bahia de Manzaniilo.

B)  Seis legias: deben ser tres leguas,
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jos y restringas gue por alli habia, donde estuvo aque.
lla noche. Da el Almirante aviso que el que hobiere g
ir ala Villa de la Navidad, que cognoseiere 4 Monte: Gpis.
ti, debe meterse en la mar dos leguas, ete.; pero porque
ya se sabe la tierra y mis por alli no e pone aquj,
Conelnye que Cipango estaba en aquella isla, y que hay
muche oro y especeria y almdeiga y ruibarbo, y

138 CRISTOBAL COLUON

Sabado 5 de Enero.—Cuando el sol queria salir dig
1a vela con el terral; después vents Leste, y vido quede
1a parte del Susueste (1) del Monte-Cristi, entre &l y una
isleta parecia ser buen puerto para surgir esta noche, y
tomd el camino al Lesueste, y después al Sursueste
bien seis leguas 4 cerca del monte, y hallé andadas las
seig leguas diez y siete brazas de hondo y muy limpia,
y anduvo asi tres leguas con el mismo fondo. Después
abajd 4 doce brazas hasta el morro del monte, y sobre
el morro del monte 4 una legua hallé nueve, y limpio
todo arena menuda. Siguis asi el camino hasta que en-
tré entre el monte y la isleta (2), adonde hallj tres bra-
zas y media de fondo con baja mar, muy singular puer-
to adonde surgié (3). IFué con la barea 4 la isleta donde
halld fuego y rastro que habian estado alli pescadores.
Vido alli muchas piedras pintadas de colores, 6 cante-
ra de piedras tales de labores naturales muy hermosas,
diz, que para edificios de iglesia 6 de otras obras rea-
les, como las que hallé en la isleta de San Salvadot.
Hall6 también en esta isleta muchos pies de almiciga.
Este Monte-Cristi, diz, que es muy hermoso y alto y an-
dable, de muy linda hechura (4), y toda la tierra ceres

1) Ha de ser del Oes-sudosste.
(2) Isla Cubra.

(8) Fondeadero de Mante-Cristi,

4) «Dice verdad gue por mar ¥ por tierra pavece ista coma
un montén ds trigo, »— Cusns,
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de ¢l es baja, muy linda campifia, y él queda asialto
ge viéndolo de lejos parece isla que no eomunique con
a tierra. Después del dicho monte al Leste vido un

cabo & veinte y cuatro millas, al eual llamé Cabo del fe-
cerro (1), desde el cual hasta el dicho monte pasa en la
mar bien dos leguas unas restringas de bajos, aunque
la parecio que habia entre ellas canales para poder en-
{rar; pero conviene que sea de dia y vaya sondando con
la barca primero. Desde el dicho monte al Leste hacia
el Qabo del Bzcerro las cuatro leguas es todo playa y
tierra muy baja y hermosa, y lo otro es todo tierra muy
alta, y grandes montafias labradas y hermosas, y den-
tro dela tierra va una sierra de Nordeste al Sueste, la
mis hermosa que habia visto, que parece propia como
la sierra de Cdrdoba. Parecen también muy lejos otras
montanias muy altas hacia el Sur y del Sueste, y muy
grandes valles y muy verdes y muy hermosos y muy
muehos rios de agua; todo esto en tanta cantidad apa-
cible que no creia encarecerlo la milésima parte. Des-
pués vido al Leste del dicho monte una tierra que pa-
reeia otro monte, asi como aquel de Cristi en grandeza
¥ hermosura. Y dende i la cuarta del Leste al Nordeste
es tierra no tan alta, y habria bien cien millas 6 cerca.

Domingo 6 de Enero.—Aquel puerto es abrigado de
todoslos vientos salvo de Norte y Norueste, y dice que
paeo reinan por aquella tierra, y aun destos se pueden
guarecer detris de la isleta: tiene tres hasta cuatro bra-
za8. Salido el sol di6 la vela porir la costa delante, la
cual toda corria al Leste, salvo ques menester dar res-
guardo & muchas restringns de piedra y arena que hay
en la dicha costa. Verdad es que dentro dellas hay bue-
n0s puertos y buenas entradas por sus cunales, Después

(1) Punta Rucia,
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de medio dia venté Leste recio, y mandé sohir 4 un mg.
rinero al topo del magtel para mirar los bajos, y%
venir la carabela Pinta con Leste 4 popa, y llegs g -M
mirante, y porque no habia donde surgir por ger bajo,
volviése el Almirante al Monte-Cristi 4 desandap ﬂio;
leguas atrds que habia andado, y la Pinta con él, Vino :
Martin Alonso Pinzdn 4 la carabela Nijia, donde by g|
Almirante, 4 se excusar diciendo que se habia partigo
. dél contra su voluntad, dando razones para ello; perg
¢l Almirante dice que eran falsas todas, y que con my-
¢ha soberbia y cudicia se habin apartado aquella noehe
que se apartd dél, y que no sabia (dice el ;’almiraﬁtﬂ}gﬁg
donde le hobiesen venido las soberbias y deshonesti-
dad que habia usado con él aquel viaje, las cuales quiso
el Almirante disimular por no dar lugar & las malas
obras de Satands que deseaba impedir aquel viaje como
hasta entonces habia hecho, sino que por dicho deun
indio de los quel Almirante le habia encomendado con
otros que lleva en su earabela, el cual le habia diche
que en una isla que se llamaba Baneque habia mucho
oro, y como tenia el navio sotil y ligero se quiso apar-
tar yir por si dejando al Almirante. Pero el Almirants
quisose detener y costear la Isla Juana y la Espaiola,
pues todo era un camino del Leste. Después que Mar-
tin Alonso fué 4 la Isla Baneque diz que no hallé nada
de oro, y se vino 4 la costa de la Espatiola por informa:
cién de otros indios que le dijeron haber en aquellaTsla
Espafiola, que los indios llamabun Bohio, mucha canti-
dad de oro y muchas minag, y por esta eausa llegd cer-
cadela Villa de la Navidad, obra de quince leguss,J
habia entonces més de veinte dias, por lo cual parece
que fueron verdad las nuevas que los indios daban, por
las cuales envid el Rey Guacanagari la canoa, y elAl*
mirante el marinero y debia de ser ila cuando la cano&
llegd. Y dice aqui el Almirante que resgaté 1a carabels
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mucho oro, que por un cabo de agujeta le daban bue-
nos pedazos de oro del famafio de dos dedos, y 4 veces
como la mano, y llevaba el Martin Alonso la mitad, yla
otra mitad se repartia por la gente. Afiade el Almiran-
tadiciendo 4 los Reyes: ¢Asique sefiores Prineipes que
3,'3-5 conozeo que milagrosamente mandé quedar allf
saquella nao nuestro Senor, porques el mejor lugar de
s{oda la isla para hacer el asiento y mds 4 cerca delas
yminag del oro.n También diz que supo que detrds de
la isla Juana, de la parte del Sur, hay otra isla gran-
ile (1) en que hay muy mayor cantidad de oro que en
esta, en tanto grado que cogian log pedazos mayores
que habas, y en la Isla Espafiola se cogian los pedazos
de oro de las minas como granos de trigo (2). Llaméiba-
ge, diz, que aquella isla Yamaye (3). También, diz, que
supo el Almirante que alli hacia el Leste habia una
isla adonde no habia sino solas mujeres, y esto diz que
de muchas personas lo sabia. Y que aquella Isla Espa-
fiola, 6 la otra isla Yamaye estaba cerca de tierra firme,
diez jornadas de canoa, que podia ser sesenta 6 setenta
leguas, y que era la gente vestida alli.

Lunes 7 de Enero.—Fiste dia hizo tomar una agua
que hacia la carabela y calafetalla (4), y fueron los ma-
rineros en tierra 4 traer lefia, y diz que hallaron mu-
chos alméeigos y linaloe.

Martes 8 de Enero.—Por el viento Leste y Sueste

(1) «Diea verdad, pero es tierra flrme.»— Casas.—No es sino
Ia Isla de Jamaica, — Navarrete,

(8) «¥ aun eomo una gran hogaza de pan de Aleald, 6co=
mo un suartal de Valladolid se halld grano de oro en la Espa=
fiola, & yo lo vi; y otros muchos de libra y de dosy de tres y de
0cho libras se hallaron en esta Espafiola.s— Casas.

(8) La Jamaica,

W Por calufutearla.
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mucho que ventaba no partié este dia, por lo cual map.
d6 que se guarneciese la carabelu de agua y lefia, yde
todo lo necesario para todo el viaje, porque aunque to.
nia voluntad de costear toda la costa de aquella Egpy.
fiola que andando al camino pudiese, pero porque log
que puso en las carabelas por capitanes eran hermnnqg-.
conviene 4 saber Martin Alonso Pinzdny Vicente Anes,
y otros que les seguian con soberbia y cudieia esti-
mando que todo era ya suyo, no mirando la honra quel
Almirante les habia hecho y dado, no habian obedeci-
doni obedecian sus mandamientos, antes haefan y de-
cian muchas cosas no debidas contra él, y el Martin
Alonso lo dejo desde 21 de Noviembre hasta 6 de Enero
sin causa ni razén sino por su desobediencia; todo lo
cunl el Almirante habia sufrido y callado por dar huen
fin & su viaje; asi que por salir de tan mala compaiia,
con los cuales dice que cumplia disimular aunque gen-
te desmandada, y aunque tenia diz que consigo muchos
hombres de bien, pero no era tiempo de entender en
castigo; acordé volverse, y no parar mis, con la mayor
priesa que le fuese posible. Entré en la barca y fuéal
rio, que es alli junto (1) hacia el Sursudoeste del Monte-
Cresti una grande legua, donde iban los marineros 4 fo-
mar agua para el navio, y hallé que el arena de la boea’
del rio, el eual es muy grande y hondo, era diz que toda,
llena de oro, y en tanto grado que era maravilla, pues-
to que era muy menudo. Creia el Almirante que por
venir por aquel rio abajo se desmenuzaba por el camis
no, puesto que dice gue en poco espacio halld muchos
granos tan grandes como lentejas; mas de lo menudito

(1) Esterio es Faqui, muy poderoso y de mnoho oro; ¥ po-
dia ser gue lo hallase entonces el Almirante, como dicen. P!ﬂ’
todavia creo que mucho de ello debia ser margasita, porqué
allihay mucha, y pensaba quizh el Almirants que era oro bodo
lo gue relucia. Casas,—Es, en efecto, el rio Fague 6 de Santiag:
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diz que Jialifa mueha cantidad. Y porque la mar era lle-
Yy entraba el agua salada con la dulee, mandé subir
con ln bares el rio arriba un tiro de piedra: hincheron
Jos barriles desde la barea, y volviéndose 4 la earabela
hallaban metidos por los aros de los barriles pedacitos
de oro, y lo mismo en los aros de la pipa. Puso por nom-
hre el Almirante al rfo el Rio del Oro (1), el cual de den-
tro pasada la entrada muy hondo, aunque la entrada es
baja y la boca muy ancha, y dél 4 la villa de la Navi-
dad diez y siete leguas (2). Entremedias hay otros mu-
ohos rios grandes; en especial tres, los cuales crefa que
debian tener mucho mas oro gue aquél, porgue son
mas grandes (3), puesto queste es cuasi tan grande co-
mo Guadalquivir por Cérdoba; y dellos 4 las minas del
oro no hay veinte leguas (4). Dice més el Almirante,
que no guiso tomar de la dicha arena que tenia tanto
oro, pues sus Altezas lo tenian todo en casa y 4 la puer-
ta de su villa de la Navidad, sino venirse 4 m#s andar
por llevalles las nuevas y por quitarse de la mala com-
pafifa que tenin, y que siempre habia dicho que era
gente desmandada.

Miércoles 9 de Enero.—A media noche levantd las
velas con el viento Sueste, y navegd al Lesnordeste:
llegé & una punta que llamé Punta roja (5), que estd jus-
tamente al Leste del Monte Cristi sesenta millas (6), y
al abrigo della surgid 4 la tarde, que serian tres horas
antes que anocheciese. No 086 salir de alli de noche

(1) El rio de Santiago.

(8) La distancia verdadera son ocho leguas,

(8) Mayor as éste qus todos aquellos: yo lo sé.— Casas.

{4} Wi cuntro legnasg hny de ellos 4 las minss.— Casas,

(B) Punta Teabdlica.

® Bon solo diez y media leguas, 6 euarenta y dos millas
italianas de 1as que usaba Colén,
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porque habfa muehas restringas, hasta que ge éspm‘_
porque después serdn provechosas si tienen comg. d@.
ben tener canales, y tienen mucho fondo y huen surgi-
dero seguro de todos vientos. Estas tierras desde Mop.
te Cristi hasta alli donde surgié son tierras altag yllg.
nas y muy lindas campifias, y & las espaldas muy jop.
mosos montes que van de Leste 4 Oueste, y son todog,
labrados y verdes, ques cosa de maravilla ver gu hep.
mosura, y tienen muchas riberas de agua. En todaesty  §
tierra hay muchas tortugas, de las cuales tomaron Jog
marineros en el Monte Cristi que venian 4 desovar en
tierra, y eran muy grandes como uns grande tablachj.
na. El dia pasado, euando el Almirante iba al Rio de
Oro, dijo que vido tres serenas que salieron bien alto
de la mar, pero no eran tan hermosas como las p’iﬁ,
tan (1), que en alguna manera tenian forma de hombre
en la cara, Dijo que otras veces vido algunas en Gui
nea en la costa de la Manegueta. Dice que esta noche
con el nombre de nuesfro Sefior partiria & su via.ja_sin__
mis detenerse en cosa alguna, pues habia haﬂdﬂo_-:li_i-
que busecaba, porque no quiere m#s enojo con aguel
Martin Alonso hasta que sus Altezas snpiesen las nue=
vas de su viaje y de lo que ha hecho: y después nosu-
friré (dice é1) hechos de malas personas y de poca virtud, las
cuales contra quien les div aquella honra presumen hacer S
voluntad con poco acalamiento.

Jueves 10 de Enero.—Partiésé de donde habia sur-
gido, y al sol puesto llegé & un rio (2), al cual puso

(1) Acaso eran log manafies & wvacas marings que describe
Oviedo un el cap. 85 de su historis natural de 1as Indias,—Ne
varrete, .

(2) Hste rio es el que dicen de Martin Alonso Pinzém, 498
esth cinco legnas de Puerto de Plata.— Casas.—Es el Rio Chi=
zuna chico, tres leguas y media del Puerlo de Plata.— Navarréle.
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pombre Rio de Gracia; dista de la parte del Sueste tres
leguas; gurgio 4 la boca, ques buen surgidero, 4 la par-
te del Leste. Para entrar dentro tiene un banco, que no
tiene sino dos brazag de agua y muy angosto: dentro es
puen puerto cerrado, sino que tiene mucha bruma, y
della ibala carabela Pinta, donde iba Martin Alonso,
muy maltratada, porque diz que estuvo alli resgatando
dieciseis dias, donde resgataron mucho oro, que era lo
que desenba Martin Alonso. Ll cual, después que supo
de losindios quel Almirante estaba en la costa de la mis-
ma Isla Espafiola, y que no lo podia errar, se vino para
él. Y diz que quisiera que toda la gente del navio jurara
gue no habian estado alli sino seis dias. Mas diz que
era cosa tan publica su maldad, que no podia encobrir,
Flcual, dice el Almirante, tenia hechas leyes que fuese
para él la mitad del oro que se resgatase 6 se hubiese,
Y cuando hobo de partirse de alli torné cuatro hombres

- indios y dos mozos por fuerza, 4 los cuales el Almiran-

te mandé dar de vestir y tornar en tierra que se fuesen
4 sus casas; lo cual (dice) es servicio de vuesiras Allezas,
porque: hombres y mujeres son todos de vuesiras Altezas, asi
desta isla en especial como de las otras. Mas aqui donde lienen
ya asiento vuestras Altezas se debe hacer honra y favor d los
pueblos, pues que en esta isla hay tanto oro y buenas tierras

y especeria.

Viernes 11 de Enero.—A media noche salié del Rio
de Gracia con el terral, navegé al Leste hasta un cabo
que lamg Belprado, cuatro leguas; y de alli al Sueste
estd el monte 4 quien puso Montede Plata (1), y dice que
hay ocho leguas. De alli del cabo del Belprado al Leste,

(1), Ests Monte lamé de Plala, porque es muy alto y estd
slempre gobre la cumbre una niebla que lo hace blanco 6 pla-
tendo, y al pid de &1 esth el Puerfo que se dice por aquel monte
ds Plata.—Casas,

10
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cuarta del Sueste, estd el cabo que dijo del Angat,y]m 2 o
diecioelio leguas' y deste cabo al Monte de Plata hay un :
golfo (1) y tierras las mejores y mis lindas del mundo,
todas campiiias altas y hermosas, que van mucho lg
tierra adentro, y después hay una sierra, que va 4 Les.
te & Oueste, muy grande y muy hermosa; y al pie del
monte hay un puerto (2) muy bueno, y enla entmdn
tiene catorece brazas, y este monte es muy alto y hep-
moso, y todo'esto es poblado mucho, y creia el Almiran-
te debia haber buenos rios y mucho oro, Del Cabo de]
Angel al Leste, cuarta del Sueste, hay cuatro Iﬁglla'.s;- N
4 una Punta que puso del Hierro (3); y al mismo camino,
cuatro leguas, esta una punta, que llamé la Punta se-
ca (4); y de alli al mismo camino, i seis leguas, estd el
Cabo qué dijo Redondo (5); y de alli al Leste estd el Cabo
Francés, y en este cabo de la parte de Leste hay una an-
gla grande (6), mas no le pareecié haber surgidero.Da
alli una legua esta el Cabo del Buen tiempo; deste al Sur
cuarta del Sueste hay un Cabo que llamé Tajado, una
grande legna; deste hacia el Sur vido otro cabo, y pare-
cidle que liabria quince legnas Hoy hizo gran caming,
porque el viento y las corrientes iban con él. No 086
surgir por miedo de los bajos, y asi estuvo 4 la corda
toda la noche, .

.

Sabado 12 de Enero.—Al eunrto del alba navagﬁi'ﬂ :
Leste con viento fresco, y anduvo asi hasta el dia, y en

(1) Abra y puerto de Suntiegy. La distancin de dieciocho 19'. '
guas que sefialy del Cabo del Angel al Monte de Plula es 9&0 2
de seis leguas.— Navarrete.

(@) Puerto de Plata.

(8) Punta Mucuris, Lo distancia de cuatro leguas es s6lo ﬁ#
tres,

(4) Punta Sesuc. L distancia es solo una legna.

(5) Cabo de la Roea, Las seis leguus son sblo cinco. b |
(6) Bahin Escocesa,
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este tiempo veinte millas, y en dos horag después an-
daria veinticuatro millas. De alli vido al Sur tierra (1),
y fué hacia ella, y estarfa della cuarenta y ocho millas,
y dice que dado resguardo al navio andaria esta noche
yeintiocho millas al Nornordeste. Cuando vido la tierra,
lam0 & un cabo que vido el Cabo de Padre é Hijo, porque
4 la punta de s parte del Leste tiene dos farallones,
jmayor el uno que el otro (2). Después al Leste, dos le-
guas; vido una grande abra y muy hermosa entre dos
grandes montanas, y vido que era grandisimo puerto,
bueno y de muy buena entrada; pero por ser muy de
manena y no perder camino, porque por la mayor parte
del tiempo hace por alli Lestes, y entonces le lleva Nor-
norueste, no quiso detenerse mis. Signid su camino al
Leste hasta un cabo muy alto y muy hermoso, y todo
de piedra tajado, & quien puso por nombre Cabo del Ena-
morado (3), el cuul estaba al Leste de aquel puertoa
quien llamé  Puerto Sacro (4), treinta y dos millas; y en
llegando 4 él descubrid otro muy més hermoso y mas
alto y redondo, de pefia (D) todo, asi como el Cabo de

Ban Vicente en Portugal, y estaba del Enamorado al

Leste doce millas. Después que llegé 4 emparejar-
se con el del Enamorado vido entremedias dél y de otro
vido que se hacia una grandfsima bahia (6), que tie-
ne de anchor tres legues, y en medio della estd una
isleta pequetinela (7), el fondo es mucho i la entrada
hasta tierra: surgié alli en doce brazas, envié la bar-
¢a en fierra por agua, y por ver si habian lengua, pero

(1) Era la peninsula de Samand,
(8 JYsla Vacwal.

(8) Oabo Cabrin.

() Puertc Faguerdn.

() Cabo Samand.

(R]  Bahia de Samand.

) Cabo de Levantadus,
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la gente toda imyd. Surgié también por ver si toda o

aquella una tierra con la Espafiols; y lo que dijo ng
golfo, sospechaba no fuese otra isla por sf. Quedaby
espantado de ser tan grande la Isla Espafiola. ]

Domingo 13 de Enero—No sali¢ deste puerto pop
no hacer terral con que saliese: quisiera salir por i §
otro mejor puerto, porque aquél era algo descubierto,
y porque queria ver en qué paraba la conjuncién de Is
Luna con el Sol, que esperaba 4 17 deste mes, yla opo~
gicién della con Jupiter y conjuncién con Mereurio, yel
gol en opdsito con Jipiter (1), que es causa de grandes
vientos. Invid la barca d tierra en una hermosa plays
para que tomasen de los ajes para comer, y hallaron
ciertos hombres eon arcos y flechas, con los cuales s
pararon i hablar, y los compraron dos arcos y muchas
flechas, y rogaron 4 uno dellos que fuese d hablaral
Almirante 4 la earabela; y vino, el cual diz que era muy
digforme en el acatadura més que otros que hobiesen

visto: tenfa el rostro todo tiznado de earbdén, puesto

que en todas parfes acostumbran de se tefir de diver-
sos colores. Trafa todos los cabellos (2) muy largosy
encogidos y atados atras, y despues puestos en una re-
beeilla de plumag de papagayos, y él asi desnudo como

los otros. Juzgé el Almirante que debia de ser delos
~ Caribes (8) que comen los hombres, y que aquel golfo

gue ayer habia visto, que haeia apartamiento de tierra, -

¥ que seria isla por si. Preguntéle por los Caribes, ¥

(1) Por aqui parece que ¢l Almirante sabia algo de astrolo:
gia, aungue estos planstas parece gue no estén bien pusstos
por falta del mal esoribano que lo trasladd, — Casas.

(2} Estos debian ser los que llamahan Cligruayos, qua--m‘

traian los cabellos asi muy largos. — Casas. &

(8) No eran Caribes, ni los hoho ¢n la Espadols jemis
—Casas.,
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geialdle al Leste, cerca do alli, la cual diz que ayer vié
ol Almirante antes que entrase en aquella bahifa, y di-
j.dlﬁ el indio que en ella habia muy mucho oro, sefia-
landole 1a. popa de la carabela, que era bien grande, y
qué pedazos habia tan grandes. Llamaba al oro tuod y
1o entendia por caona (1), como le llaman en la primera
parte de la isla, ni por nozay, como lo nombran en San
galvador y en las otras islas: al alambre 6 4 un oro
bajo llaman en la espafiola tuoh. De la isla de Matinino
dijo aquel indio que era toda poblada de mujeres sin
hombres, ¥ que en ella hay mucho luob, que es oro 6
alambre, y que es mas al Leste de Carib. También dijo
de laisla de Goanin (2}, adonde hay mucho fuob. Des-
tas islas, dice el Almirante, que por muchas personas
hace dias habia noticia. Dice mas el Almirante, que en
las islas pasadas estaban con gran temor de Carib, y en
algunas le lamaban Caniba, pero en la Espafioln Carib;
y que debe de ser gente arriscada, pues andan por to-
das estas islas, y comen la gente que pueden haber.
Dice que entendia algunas palabras, y por ellas diz que
saca otras cosas, y que los indios que consigo traia en-
tendian mds, puesto que hallaba diferencia de lenguas
por la gran distancia de las tierras, Mandd dar al indio
de comer, y didle pedazos de pafio verde y colorado, y
cuentezuelas de vidrio, & que ellos son muy aficionados,
¥ torndle & enviar 4 tierra y dijole que trujese oro si lo

(1) Caona llamaban al oro en la mayor parte dela Isla Es-
pafiols, pero habin dos 6 tres lenguas.— Casas.

(@) Este Goanin no era isla segin yo creo, sino el oro bajo,
que segin los indios de la Eepafiola tenia un olor porgue lo

_percibian mucho, y 4 este llamaban Goanin.— Casas.—Estas is-

las gue menciona Colén conocidas de los indios, que le demora-
ban sl Hste, y de 1as cuales venian los Caribes, deben ser las de
Puerto Rico, lay Virgenes y demis llamadas Caribes, siendo cier-
to que & Puerfo Rico conocian los indios con el nombre de fsla
de Carib.— Navarrete,
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habia, lo cual crefa por algunas cositas suyas quél tragy
En llegando la barca 4 tierra, estaban detréis los Arpo.
les bien cincuenta y cinco hombres desnudos con log

cabellos muy largos (1), asi como las mujeres los tragy

en Castilla, Detris de la ecabeza traian penachos dapﬁ_},‘_

mas de papagayos y de otras aves, y cada uno trafa sy
arco. Descendid el indio en tfierra, é hizo que log -
dejasen sus arcos y flechas, y un pedazo de palo que ey

eomo un ..(2)..... muy pesado, que traen (3) en lugar
de espada, los cuales después se llegaron 4 la Barcﬁ,g
la gente de la barca sali6 4 tierra, y comenzéronles §
comprar los arcos y flechas y lag otras armas, por quel
Almirante asilo tenia ordenado, Vendidos dos arcos ng
quisieron dar m#s, antes se aparejaron de arremeter i
los cristianos y prendellos. ¥ueron corriendo & tomar
sus arcos y flechas donde los tenian apartados, y tor
ron con cuerdas en las manos para diz que atar &
eristianos. Viéndolos venir corriendo 4 ellos, estando

los eristianos apercibidos, porque siempre los avisaba
de estoel Almirante, arremetieron los crigtianos el
¥ dieron 4 un indio una gran cuchillada en las nalzas
& otro por los pechos hirieron con una saetada, lo cu
visto que podian ganar poco aungue no eran los eri
nos 8ino siete, v ellos cincuenta y tantos, dierondl
gue no quedd ningnno, dejando uno agui las flec
otro alli losarcos. Mataran diz que los cristianos 1
chios dellos si el piloto que iba por capitin dellosn
estorbara. Volviéronse luego 4 la carabelu los cristian

H

(1) Istos creo evan los que se Hamaban (fguayos en las sies
rras y costas del Norte de Ia Espafiola, desde cunsi Putf‘f’_-.'g'
Llata hasta Higuey inclusive,— Casas.

(2) Tgual vacio en el original. L

(8) Hste es del irbol de palma, gue es durisimo, lecho k
manera de una peletn de hierro que hacsn para freir hudvos

O pescado, grandes de ouatro palmos; boto por tolas jL
Llamanle macana.— Casas.
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~ gon su barea, ¥ gabido por el Almirante dijo que por
mPartﬂ le habia pesado y por otra no, porque hayan
miedo 4 log eristianos, porque gin duda (dice él) la gente
de alli esdiz que de mal hacer, y que creia que eran los
de Carib, y que comiesen loshombres, y porque viniendo
}ior alli la barea que dejé 4 los treinta y nueve hombres
en la fortaleza y Villa de la Navidad, tengan miedo de
hacerles algin mal. Y que si no son de los Caribes, al
menos deben ser fronteros y de las mismas costumbres,
y gente sin miedo, no eomo los ofros de las otras islas,
’ gue son cobardes y sin armas fusra de razén. Todo esto
dice el Almirante, y que querria tomar algunos dellos.
Diz que hacian muchas ahumadas como acostumbra-
“ban en aguella Isla Espafiola.

Ianes 14 de Enero.—(Quisiera enviar esta noche a
busear las casas de aquellos indios por tomar algunos
dellos, ereyendo que eran caribes, y por el mucho Leste
y Nordeste, y mucha ola que hizo en la mar; pero ya de
dia, vieron mucha gente de indios en fierra; por lo cual
mandé el Almirante ir alld la barea con gente bien ade-
‘rezada, los enales luego vinieron todos 4 la popa de la
‘barca, y especialmente el indio quel dia antes habia
venido 4 la carabela y el Almirante le habia dado las
_cosillas de resgate. Con este, diz, que venia tm Rey, el
cual habfa dado al indio dicho unas cuentas que diese
i log de la barca en sefial de seguro y de paz. Este Rey,
con tres de los suyos, entraron en la barea y vinieron
4 la carabela. Mandoles el Almirante dar de comer biz-
cocho y miel, y diéle un bonete colorado y cuentas, y
un pedazo de paifio colorado, y 4 los otros también pe-
dazes de pailo, el cual dijo que traeria mafiana una ca-
ritula de oro, afirmando que alli habia mucho, y en
Carib y en Matinino. Después los envid i tierra bien con-
tentos. Dice mds el Almirante, que hacian agua mucha



las carabelas por la quilla, y quéjase mucho de log ca-
lafates que en Palos lag calafatearon muy mal, y que
cuando vieron quel Almirante habia entendido el da.
fecto de su obra, y los quisiera constrefir d que la gn.
mendaran, huyeron; pero no obstante la mucha agug
que las carabelas hacfan, coniia en nuestro Seiior qu,e
le trujo, le tornard por su piedad y misericordia, que.
bien sabia su Alta Majestad cudnta controversia tuve
primero antes que se pudiese expedir de Castilla, que
ninguno otro fué en su favor sino él, porque él sabia sy
gorazén y después de Dios sus Altezag, y todo lo de-
mis le habia sido contrario sin razén alguna. Y dice
més asi: «y han seido causa que la Corona Real de
vuestras Altezas no tenga cien cuentos de renta mis
de la que tiene después que yo vine 4 les servir, que
son siete afios agora &4 20 dias de Enero este mismo
mes (1), y mas lo que acrecentado seria de agui en ade-
lante. Mas aquel poderoso Dios remediard todo.» Estas
son sus palabras.
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Martes 15 de Enero.—Dice que quiere partir por-
que ya no aprovecha nada detenerse, por haber pasa-
do aquellos desconciertos, debe decir del eseindalo de
los indios. Dice también que hoy ha sabide que todala
fuerza del oro estaba en la comarca de la Villa de la
Navidad de sus Altezas. y que en la 1sla de Carid (2
habia mucho alambre y en Matinino, puesto que serf
dificultoso en Carib, porque aquella gente diz que come
carne humana, y que de alli se parecia la isla dellos, ¥
que tenia determinado de ir all, pues est en el cami-
no, y 4 la de Matinino que diz que era poblada toda de
mujeres sin hombres, y ver la una y la otra, y tomar

(1) Por esta cuenta del Almirante vino & sevvir & los Rﬁ}’“

Catolicos en 20 de Enero de 1458,
(2) . Puerfy Rico,
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diz algunos dellos. Envié el Almirante la barca 4 tierra,
y el Rey de aquella tierra no habia venido; porque diz
que la pohlacién estaba lejos, mas envié su corona de
oro, eomo habia prometido, y vinieron otros muchos
hombrés eon algodon y con pan y ajes, todos con sus
arcos y flechas. Después que todo lo hobieron resgata-
do, vinieron diz que cuatro mancebos 4 la carabela, y
p_a:reciéronle al Almirante dar tan buena cuenta de to-
das aquellas islag que estaban hacia el Leste en el mis-
mo camino quel Almirante habia de llevar, que deter-
mind de traer & Castilla consigo. Allf, diz, que no te-
nian hierro ni otro metal que se liobiese visto, aunque
en pocos dias no se puede saber de una tierra mucho,
asi por la dificultad de la lengua, que no entendia el

Almirante, sino por diserecion, como por quellos no sa-

ben lo quél pretendia en pocos dias. Los arcos de ague-
lla gente diz que eran tan grandes como los de Francia
¢ Inglaterra: las flechas son propias como las azagayas
de las otras gentes que hasta alli habia visto, que son
de los pimpollos de las eafiag cuando son simiente, que
quedan muy derechas y de longura de una vara y me-
dia, y de dos, y despues ponen al cabo un pedazo de
palo agudo de un palmo y medio, y encima de este pa-
lillo algunos le injieren un diente de peseado y algunos
¥ los mis le ponen alli yerba, y no tiran como en otras
partes, salvo por una cierta manera que no pueden mu-
cho ofender. Alli habia muy mucho algodén y muy fing
¥ luengo, y hay muchas almécigas, y pareciale que los
arcos eran de tejo, y que hay oro y eobre: también hay
mucho aji, ques su pimienta, della que vale mds que pi-
mienta, y toda la gente no come sin ella, que la halla
muy sana: puédense cargar cincuenta carabelas cada
10 en aquella Espaiiola. Dice que hallé mucha yerba en
aquella bahia, de la que hallaban en el golfo cuando ve-

uia al descubrimiento, por lo cual crefa que habia islas
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al Leste hasta en derecho de donde las comenzg i by,
llar, porque tiene por cierto que aquella yerba nagge o
poco fondo junto 4 tierra, y dice que si asi es, muy cep.
ca estaban estas Indias de las Islas de Canaria, y pop
esta razon erefa que distaban menos de cuatrument“-:
leguas.

Miércoles 16 de Enero.—Partié antes del dmtre!
horas del golfo que llamé el Golfo de las Flechas (1), con-
viento de la tierra, después con viente Oueste, lleyande
la proa al Leste ecnarta del Nordeste para ir, diz, qugi i
la Isla de Carib (2), donde estaba la gente de guien todas
aquellas islas y tierras tanto miedo tenian, porque diz.
que con sus canoas sinnimero andaban todas aquellag
mares, y diz que comian los hombres que pueden haber,
La derrota, diz, que le habia mostrado unos indios de‘;

aquellos cuatro que tomoé ayer en el Puerlo de las Flochas,
Después de haber andado 4 su parecer sesenta y euatro’
mnllas, sefialdronle los indios quedaria la dicha islaal
Sueste (3): quiso llevar aquel camino, y mandé tamphar.
las velas, y después de haber andado dos leguas refres-
e6 el viento muy bueno para ir & Espafia: noto enla
gente que comenzo i entristecerse por desviarse del
mino derecho, por la mucha agua que hacian am
carabelas, y no tenfan algiin remedio salvo el de D
hobo de dejar el camino que creia que llevaba de I
¥ volvié al derecho de Espaiia, Nordeste enarta del Les-
te, y anduvo asi hasta el sol puesto cuarenta y ocho
millas, que son doce leguas. Dijéronle los indios

(1) uSospecho que este ara el Golfo de Semand, donde salén
los rios ¥une y Camo, vios phderosos de la Isla Egpﬁﬁnfu_;gi-.-'
#as.—Fs In Bahia de Samand on donde desagua el Rio Fung—=
Navarrate, _ -__.

@)  Puerto Rivo.

(8) Distaba de Puerio Rico en esta situseion treinta 158'4‘“'
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por agu ella via hallaria la isla de Matinine, que diz que

era poblada de mujeres sin hombres, lo cual el Almi-

cante mucho quisiera por llevar, diz, que 4 los Reyes
cﬁjg_o_d geis dellas; pero dudaba que los indios supiesen
bien la derrota, y €l no se podfa detener por el peligro
Jlel agua que cogian las carabelas; mas diz que era cier-
{o que las habia, y que cierto tiempo del afio venian los
liombres & ellas de la dicha Isla de Carib, que diz que
gstaba dellag diez o doce leguas, y si parian nifio en-
viabanlo 4 la isla de los hombres, y si nifia dejabanla
gonsigo. Dice el Almirante que aquellas dos islag no
lebjan distar de donde habia partido quince 6 veinte
leguas, y crefa que eran al Sueste, y que los indios no
le supieron sefialar la derrota. Después de perder de
yista el cabo que nombré de San Theramo (1), de la
Isla Lspafiola, que le quedaba al Oueste dieciseis le-
guas, anduvo doce leguas al Oeste cuarta de Nordeste:
llevaba muy buen tiempo.

Jueves 17 de Enero.—Ayer al poner del sol calméle

‘algoel viento, andaria catorce ampolletas, que tenia

cada una media hora 6 poco menos hasta el rendir del
primer cuarto, y andaria cuatro millas por hora, que
son veintiocho millas. Después refresed el viento, y an-
duyo asi todo aquel cuarto que fueron diez ampolletas,
Y despues otras seis hasta salido el sol ocho millas por
hora, y asi andarfa por todas oclienta y cuatro millas,
flue son veintiuna legnas al Nordeste cuarta del Leste, y

hasta el sol puesto andaria més euarenta y enatro mi-

llas, que son once leguas al Leste. Aqui vino un alea-

(1) “Bste Cabo de San Theranio creo cierto que es el que 1la-

‘man agorn el Oabo del Engafio, ,— Casas.—E] Oabo de San Theia-

Mo debe ser el Cabo Samand, extremo oriental de la Peninsula,

¥ que en su derrota era ol cabo gue le quedaba al Oeste, —Na-
varrefe,
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traz & la carabela y degpués otro, y vido mucha )’e!ha
de la que estd en la mar (1).

Viernes 18 de Enero.—Navegd con poeo viento esta
noche al Leste cuarta del Bueste cuarenta millag, que
son diez leguas; y después al Sueste cuarta del Leg.
te treinta millas, que son siete leguas y media, hasty
salido el sol. Despues de salido el sol navegé todo el
dia con poco viento Lesnordeste y Nordeste y con Les.
te mas y menos, puesta la proa 4 vecesal Norte y & ve-
cel 4 la cuarta del Nordeste y al Nornordeste, y asi
contando lo uno y lo otro creyé que andarin sesents
millas, que son quince leguas. Parecié poea yerba enla
mar; pero dice que ayer y hoy parecié la mar cusjada
de atunes, y ereyo el Almirante que de alli debian de
ir 4 las almadrabas del Dugue de Conil y de Céliz. Por
un pescado que se llama rabiforcado, que anduvo alre-
dedor de la carabela, y después se fué la via de Sur-
sueste, creyd el Almirante que habia por alli algunas
islas. Y al Lesueste de la Isla Espafiola dijo que queda-
ba la Isla de Carib y la de Matinino, y otras muchas:

Sabado 19 de Enero.— Anduvo esta noche cineuen-
ta y seis millas al Norte cuarta del Nordeste, y sesenta.
¥ cuatro al Nordeste cuarta del Norte. Despues del sol
salido navegd al Nordeste con el viento Lesueste, con
viento fresco, y despues 4 la cuarta del Norte, y anda-
ria ochenta y cuatro millas, que son veintiuna leguas.
Vido la mar cuajada de atunes pequefios: hobo alcatas
ces, rabos de juncos y rabiforcados.

Domingo 20 de Enero,—Calm6 el viento esta noche,

(1) Proximidad & un bajo del cual pasd cuatro Iagnaq"’igw'
— Navarrele,
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4 ratos ventaba unos balcos (1) de viento, y andaria
por todo veinte millas al Nordeste, Después del sol ga-
liflo andaria once millas al Sueste, después al Nornor-
deste treinta y seig millas, que son nueve leguas. Vido
inflnitos atunes pequefios: los aires, diz, que muy sua-
yes y dulces, como en Sevilla por Abril 6 Mayo, y la
‘mar, dice, i Dios sean dadas muchas gracias, siempre
muy lana. Rabiforcados y pardelas y otras aves mu-
chas parecieron.

Lunes 21 de Enero.—Ajyer después del sol puesto
navegd al Norte cuarta del Nordeste, con el viento Les-
te y Nordeste: andaria ocho millas por hora hasta me-
dia noche, que serian cineuenta y seis millas. Degpués
anduvo al Nornordeste ocho millas por hora, y asi
serian en toda la noche eienfo y cuatro millas, que son
veintiseis leguas, a la euarta del Norte de la parte del
‘Nordeste. Después del sol salido navegé al Nornordeste
con el mismo viento Leste, y 4 veces 4 la cuarta del
Nordeste, y andaria ochenta y ocho millas en once ho-
ras que tenia el dia, que son veintiuna leguas, sacada
una que perdié porgue arribé sobre la earabela Pinta
por hablalle. Hallaba los aires mas frios, y pensaba,
diz, que hallarlos mis cada dia cuanto mis se llegase
al Norfe, y también por las noehes ser més grandes por
la angostura de la esfera. Pareeieron muchos rabos de
juncos y pardelas, y otras aves; pero no tantos peces,
diz que por ser el agua mds fria: vido mucha yerba.

Martes 22 de Enero,—Ayer despues del sol puesto
navegé al Nornordeste con viento Leste y tomaba del
Sueste: andaba ocho millas por hora hasta pasadas
einco ampolletas, y tres de antes que se comenzase la

1) Asi en el original por rifagas, segin parece.
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guardia, que eran ocho ampolletas: y asi habria andg-
do setenta y dos millas, que son dieciocho leguas, Des.
pués anduvo 4 la cuarta del Nordeste al Norte seis am-
polletas, que serian otras dieciocho millas, Despues
cuatro ampolletas de la segunda guarda al Nordests
geis millag por hora, que son tres leguas al Nordeste,
Después hasta el salir del sol anduvo al Lesnordeste
once ampolletas, seis leguas (1) por hora, que son siete
leguas. Después al Lesnordeste hiasta las once horas del
dia, treinta y dos millas. Y asi calmé el viento y ng
anduvo més en aquel din. Nadaron los indios. Vieron
rabos de juncos y mucha yerba.

Miércoles 23 de Enero.—Esta noche tuvo muchos
mudamientos en los vientos, tanteado todo y dado log:
resguardos que los marineros buenos suelen y deben

dar, dice que andaria esta noche al Nordeste cuarta del

Norte, ochenta y cuairo millas, que son veintiunale

guas. Esperaba muclias veces 4 la carabela Pinta, por-
que andaba mal de la bolina, porque se ayudaba poco'

de la mezana por el mastel no ger bueno; y dice quesi’

el capitin della, ques Martin Alonso Pinzdn, tuviera
tanto cuidado de proveerse de un buen mastel en lasi

Indias, donde tantos y tales habia, como fué cudieioso’

de se apartar dél, pensando de hinchir el navio de oro,
€l lo pusiera bueno. Parecieron muchos rabos de juncos
y mucha yerba: el eielo todo turbado estos dias; pero’

*

no habia llovido, y la mar siempre muy llana como en’

un rfo, 4 Dios sean dadas muchas gracias. Después del
sol salido andaria al Nordeste franco cierta parte del

(1) Aqui hay error en esté cilonlo, pues siendo ceda ampo=

Neta de medis hors, como deja dicho, y suponiendo gue sean,
seis millas por hora, resultan in 1as ainco horas y media trein-
ta y tres millas andadas, gue hreen ocho y un cuarto leguad
gegun las contaba Colén.— Navarrafe,
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dia treinta millas, que son siete leguas ) wedia, y des-
pués lo demas andnvo al Lesnordeste otras treinta mi-
:m_que gon siete leguas y media.

Jueves 24 de Enero.—Andaria esta noche toda, eon-
gideradas muchas mudanzas que hizo el viento al Nor-
d:&ate, guarenta y euatro millag, que fueron once leguas.
Después de salido el gol hasta puesto andaria al Les-
nordeste catorce leguas.

Viernes 25 de Enero.—Navego esta noche al Lesnor-
deste un pedazo de la noche que fueron trece ampolle-
tag, nueve leguas y media; después anduyo al Nornor-
deste otras seis millas. Salido el sol todo el dia, porque
calmd el viento, andaria al Lesnordeste veintiocho mi-
llas, que gon siete leguas, Mataron los marineros una
tonina, y un grandisimo tiburén, y diz que lo habian
bien menester, porque no traian ya de comer sino pan
¥y vino y ajes de las Indias,

Sabado 26 de Enero.—Esta noche anduvo al Leste,
euarta del Sueste, cincuenta y seis millas, que son ca-
torce leguas. Después del sol salido navegé 4 las veces

- al Lesueste, y 4 las veces al Sueste; andaria hasta las

once horas del dia cuarenta millas. Después hizo otro
borde, y después anduvo 4 la relinga (1), y hasta la
noche anduvo haecia el Norte veinticuatro millas, que
son seis leguas.

Domingo 27 de Enero.—Ayer despues del sol pues-
to anduyo al Nordeste y al Norte, y al Norte cuarta del
Nordeste, y andaria cinco millas por hora, y en trece

() Andar d la relinga, parece que es bolinesr pars ganar

barlovento, Antiguanmente decian también navegar de boling y
red.— Naparpete.
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horas serian sesenta y cinco millas, que gon diecisejs
leguas y media. Después del sol salido anduvo hagjy o
Nordeste veinticuatro millas, que son seis leguag hﬂs—
ta, medio dia, y de alli hasta el sol puesto andarfa treg
leguas al Lesnordeste.

Lunes 28 de Enero.—Esta noche toda navegs al Leg,

nordeste, y andaria treinta y seis millas, que son noeye

leguas. Después del sol salido anduvo hasta el sol pues.
to al Lesnordeste veinte millas, que son cinco leguag,
Los aires hall templados y dulces. Vido rabos de jun-
cos y pardelas y mucha yerba,

Martes 29 de Enero.—Navegé al Lesnordeste yan-

daria en la noche con Sur y Sudueste treinta y nueve
millas, que gon nueve legnas y media. En todo el dia
andaria ocho leguas. Los aires muy templados, como
en Abril en Castilla: la mar muy llana: peces yue lla-
man dorados vinieron 4 bordo.

Miéreoles 30 de Enero.—En toda esta noche anda-
ria siete leguas al Lesnordeste. De dia corrié al Sur,

cuarta al Sueste, trece leguas y media. Vido rabos de

juncos y mucha yerba y muchas toninas.

Jueves 31 de Enero.—Navegé esta noche al Norte
cuarta del Nordeste, treinta millas, y después al Nor-
deste treinta y cinco millas, que son dieciseis leguass
Salido el sol hasta la noche anduvo al Lesnordeste tre-
ce leguas y media. Vieron rabos de junco y pardelas.

Viernes 1.° de Febrero,—Anduvo esta noche al Les:
nordeste dieciseis leguas y media. El dia corrif "l
mismo camino veinte y nueve leguas y un cuarto: 18
mar muy llana & Dios gracias,

E

t
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gabado 2 de Febrero,.—Anduvo esta noche al Les-
nordeste cuarenta millas, que gon diez leguas. De dia
con el mismo viento 4 popa corrié siete millas por
hora; por manera que en once horas anduvo setenta y
siete millas, que sen diecinueve leguas y enarta: la mar
muy llana, gracias 4 Dios, y los aires muy dulees. Vie-
ron tan cuajada la mar de yerba, que si no la hobieran
visto temieran ser bajos. Pardelas vieron.

Domingo 3 de Febrero.—Esta noche, yendo 4 popa
con la mar muy llana, 4 Dios graciag, andarian veinti-
nueve leguas. Pareciéle la estrella del Norte muy alta,
como en el Cabo de San Vicente: no pudo tomar el al-
tura con el astrolabio ni cuadrante, porque la ola no le
dio lugar. Bl dia navegd al Lesnordeste su camino, y
andarfa diez millas por hora, y asi en once horas vein-
tisiete leguas.

Lunes 4 de Febrero.—Esta noche navegd al Leste
coarta del Nordeste; parte anduvo doce millas por
hora, y parte diez, y asi anduvo ciento treinta millas,
que son treinta y dos leguas y media. Tuvo el cielo
muy turbado y llovioso, y hizo algin frio, por lo enal
diz que cognoscia que no habia llegado & las Islas de

los Azores. Después del sol levantado mudé el camino

Y1iué al Leste. Anduvo en todo el dia setenta y siete
millag, que son diecinueve leguas y cuarta.

Martes 5 de Flebrero,—Esta noche navegé al Leste,
andaria toda ella cincuenta y cuatro millas, que son
catoree leguas menos media. El dia corrié diez millas
bor hora, y asi en once horas fueron ciento diez millas,
que son veintisiete leguas y media. Vieron pardelas y
unos palillos, que era seiial que estoban cerca de tie-
Ira.

1
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Miércoles 6 de Febrero.—Navegd esta noche al
te, andaria once millag por hora, en trece hoj
noche andaria eiento cuarenta y tres millag,
treinta y einco leguas y cuarta. Vieron muchag
pardelas. El dia corrio catorce millas por lo
anduvo aquel dia ciento cincuenta y cuatro
son treinta y ocho leguag y media; de mane
ron entre dia y noche setenta y cuatro leguas,
més 6 menos, Vicente Anes (1) dijo que hoy por:
fiana le quedaba In Isla de Flores al Norte, ¥
Madera al Leste. Rolddn dijo que la Isla del Faj
de San Gregorio le quedaba al Nornordeste, y
Santo al Leste. Parecié mucha yerba. 7

Jueves 7 de Febrero.—Navego esta noche
andaria diez millas por hora, y asi en trece horas
to y treinta millas, que son treinta y dos leguas y.
dia: el dia ocho millas por hora, en once horas och

niana estaba el Almirante al Surde la isla de ]
genta y cinco leguas, y el Piloto Pedro Alonso, ye
Norte, pasaba entre la Tercera y la de Santa Mari
Leste pasaba de barlovento de la isla de 1a Ma
leguas de la parte del Norte. Vieron los marin
‘ba de ofra manera que la pasada, de la que hay
en la isla de los Azores, Después se vido de la pa

Viernes 8 de Febrero.—Anduvo esta noch:
millas por hora al Leste por un rato, y después:
d la euarta del Sueste; anduvo toda la noche
gnas. Salido el sol hasta medio din corrié veintisi
Has: después hasta el sol puesto otras ta.ntaa.
trece legnas al Sursueste.

(1) Debe decir Faflez,
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sabado 9 de Febrero.—Un rato desta noche anda-
1ia tres leguas al Sursueste; después al Sur cuarta del
Sneste; después al Nordeste hasta las diez horas del dia
ofras cinco leguas, y después hasta la noche anduvo
pueve leguas al Leste.

Domingo 10 de Febrero.—Después del sol puesto
navegd al Leste toda la noche ciento treinta millas, que
son treinta y dos leguas y media: el sol salido hasta la
noche anduvo nueve millas por hora, y asi anduvo en
onee horas noventa y nueve millag, que son veinticua-
troleguas y media y una cuarta.

En la carabela del Almirante carteaban ¢ echaban
punto Vicente Yafiez y los dos Pilotos Sancho Ruiz y
Pedro Alonso Nifio y Rolddn, y todos ellos pasaban
mueho adelante de las islas de los Azores al Leste por
sns cartas, y navegando al Norte ninguno tomaba la isla
de Santa Maria; ques la postrera de todas las de log Azo-
res; antes serian delante cinco leguas é fueran en la co-
marca de la isla de la Madera 6 en el Puerto Santo. Pero
el Almirante se hallaba muy desviado de su camino,
hallindose mucho méds atrds quellos, porque esta noche
le quedaba la isla de Flores al Norte y al Leste iba en
demanda 4 Nafe en Africa, y pasaba & barlovento dela
isla de la Madera de la parte del Norte (1) le-
guas. Asi quellos estaban més cerca ‘de Castilla quel

Almirante con ciento cincnenta leguas. Dice que me-

diante la gracia de Dios desque vean tierra se sabré
quién andaba m#s eierto. Dice aqui también que pri-
mero anduvo doseientas sesenta y tres leguas de la isla
del Hierro 4 la venida que viese la primera yerba, ete.

Lunes 11 de Febrero.—Anduvo esta noche doce

1) Igual vacio en el original.
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millas por Lora & su camino, y asi en toda ella contg

treinta y nueve leguas, y en todo el dia corrié diecigéis

leguas y media. Vido muchas aves, de donde creyd es-
tar cerca de tierra.

Martes 12 de Febrero.—Navegzd al Leste seis millag
por hora esta noche, y andaria hasta el dia setenta y
tres millas, que son dieciocho leguas y un cuarto. Aquj
comenzd 4 tener grande mar y tormenta; y si no fuera
la earabela diz que muy buena y bien aderezada, temie-
ra perderse. El dia correria once 6 doce leguas con mu-
cho trabajo y peligro.

Miércoles 13 de Febrero.—Después del sol puesto
hasta el dia tuvo gran trabajo del viento y de la mar
muy alta y tormenta: relampagued hacia el Nornordes-
te tres veces, dijo ser sefial de gran tempestad que ha-
bia de venir de agquella parte ¢ de su contrario. Anduvo
a érbol seco lo mas de la noche: después dié una poca
‘de vela y andaria cincuenta y des millas, que son trece
leguas. En este dia blanded un poco el viento; pero lue-
go erecid, y la mar se hizo terrible, y eruzaban las olas
que atormentaban log navios, Andaria cincuenta y cineo
millag, que son trece leguas y media.

Jueves 14 de Febrero.—Esta noche crecid el vien- .

to, y las olas eran espantables, contraria una de otra,
que cruzaban y embarazaban el na vio que no podia pa-
sar adelante ni salir de entremedias dellas y quebraban
en él: llevaba el papahigo (1) muy bajo, para que sols-
mente lo sacase algo de las ondas: andaria asi tres ho=

ras, y correria veinte millag. Crecia mucho la mar y el

(1) Papahigo mayer llumaban & la vela mayor sin bonets,
§ papahigo menor 1a dsl trinquete,
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viento; y viendo el peligro grande, comenzé 4 correr 4
pa donde el viento lo llevase, porque no habia otro
remedio. Entonces comenzo i correr también la carabe-
la Pinta, en que iba Martin Alonso, y desaparecid, aun-
que toda la noche hizo faroles el Aln:urante ¥ el otro le
respondia; hasta que parece que no pudo mds por la
fuerza de la tormenta, y porque se hallaba muy fuera
del camino del Almirante. Anduvo el Almirante esta
noche al Nordeste, cuarta del Leste, cincuenta y cua-
tro millas, que son trece leguas. Salido el sol fué mayor
el viento, y la mar cruzando mas terrible: llevaba el
* papaliigo solo y bajo, para quel navio saliese de entre
las ondas que cruzaban, porqueno lo hundiesen. Anda-
ba el camino del Lesnordeste, y después & la cuarta
lLasta el Nordeste: andaria seis horas asf, y en ellas siete
leguas y media. Kl ordend que se echase un romero que
fuese 4 Santa Maria de Guadalupe y llevase un cirio de
cineo libras de cera, y que hiciesen voto todos que al
gue cayese la suerte cumpliese la romeria, para lo eual
mandS traer tantos garbanzos cuantas personag en el
navio venian, y sefialar uno con un cuchillo haciendo
una cruz, y metellos en un bonete bien revueltos. El
primero que metid la mano fué el Almirante y sacé el
garbanzo de la eruz, y asi cayo sobre él la suerte y des-
de luego se tuvo por romero y deudor de ir & complir
el voto, Echdse otia vez la suerte para enviar romero é
Santa Maria de Loreto, que estd en la marca de Anco-
na, tierra del Papa, ques casa donde Nuestra Seifiora
ha hecho y hace muchos y grandes milagros, y cayé la
suerte & un marinero del Puerto de Santa Maria, que
se llamaba Pedro de Vills, y el Almirante le prometic
de le dar dineros para las costas. Otro romero acordé
que se enviase & que velase una nocle en Santa Clara
de Moguer, ¢ hiciese decir una misa, para lo cual se
tornaron 4 echar los garbanzos con el de la ¢cruz, y eay6
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la suerte al mismo Almirante. Despues desto el
rante y toda la gente higieron voto de en llegan
primera tierra ir todos en camiga en procesion 4 ha
oracién en una iglesia que fuese de la invoca
nuestra Sefora. 3

Allende los votos generales 6 comunes cada uno |
cia en especial su voto, porque ninguno pensaba
par, teniéndose todos por perdidos, segiin la terribl
menta que padecian. Ayudaba & acrecentar el pel
que venia el navio con falta de lastre, por haberse
vianado la carga, siendo ya comidos los bashmenias@ '
el agua y vino bebido, lo cual por cudicia del pré
tiempo que entre las islas tuvieron, no proveyé el
mirante, teniendo propésito de lo mandar lastrar
* Isla de las Mujeres, & donde lleva (1) propésito de
El remedio que para esta necesidad tuvo fué, ¢
hacerlo pudieron, lenchir las pipas que tenian
de agua y vino, de agua de la mar, y con esto en
se remediaron.

Eseribe aqui el Almirante las cansas que le pon
temor de que alli nuestro Sefior no quisiese que
ciese y otras que le daban esperanza de que Dios]
bia de llevar en salvamento, para que tales nuev
llevaba 4 los Reyes no pereciesen. Pareciale quel.
grande que tenia de llevar estas nuevas tan gran
mostrar que habfa salido verdadero en lo que h
cho y proferidese 4 descubrir, le ponia grandisimo n
do de no lo conseguir, y que cada mosquite, di
podia perturbar é impedir. Atribiyelo estodsu
Y desfallecimiento de confianza de la Providedeia:
vina. Confortabale por otra parte las mercedes g
1e habia hecho en dalle tanta victoria, descubriend
que descubierto habia, y complidole Dios todos sus

(1) Debs ser Uevala & Nevd,



so0s, habiendo pasado en Castilla en sus despachos mu-
Mndversidacles ¥ contrariedades. Y que como antes
Bbﬁiﬁ&ﬂ pusstu su fin y enderezado todo su negoeio 4
Diog, y le habia ofdo y dado todo lo que le habia pedi-
do, debia ereer que le darfa cumplimiento de lo comen-
zado y le llevaria en salvamento. Mayormente que pues
Je habia librado & la ida cuando tenia mayor razén de
temer de los trabajos que con los marineros y gente
qa'e.llavaba. los cuales todos & una voz estaban deter-
minados de se volver y alzarse contra él haciendo pro-
testaciones, y el eterno Dios le dié esfuerzo y valor
contra todos, y ofras cosas de mucha maravilla que
Dios habia mostrado en él y por él en aquel viaje, allen.
de aquellas que sus Alfezas sabian de las personas de
an casg. Asique (dice) que no debiera temer la dicha
tormenta. Mas su flagueza y congoja (dice él) no me
dejaba agentar (1) la Anima. Dice mis, que también le
daba gran pena dos hijos que tenia en Cérdoba al estu-
dio (2), que los dejaba huérfanos de padre y madre en
tierra extraiia, y los Reyes no sabian los servicios que
les habia en aquel viaje hecho, y nuevag tan prosperas
que les llevaba para que se moviesen 4 los remediar.
Por esto, y porque supiesen sus Altezas como nuestro
Sefior le habfa dado victoria de todo lo que deseaba de
las Indias, y supiesen que ninguna tormenta habia en
aquellas partes, lo cual dice que se puede cognoscer por
la yerba y dirboles questin nacidos y crecidos hasta
dentro en la mar, y porque si se perdiese con aguella
tormenta los Reyes hobiesen noticia de su viaje, tomé
un pergamino y escribi6 en él todolo que pudo de todo
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(1) El original dice asensar, Parece debe ser asenfar 6 aso-
fegay,
2/ D, Diego y D. Hernando Colén, & quienes cuando el pa-
. dl":‘;mprand_io el segundo viaje dejé ya de pages del Principe
+ JUAD,
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lo que habia hallado, rogando mucho’d quien lo hallggs
que le llevase 4 los Reyes. Fste pergamino envolyig gy \
un pafio encerado, atado muy bien, y mandé traep i
gran barril de madera, y ptisolo en él sin que ningupy
persona supiese qué era, sino que pensaron todos que
era alguna devocién, y asi lo mando echar en lamar (1), ‘

(1) D. Fernande Colén en la Vida del Almirante, al hablay
de esta tempestad, copia, al parecer, literalmente lo que deciy |
el Diario de navegacion, en los siguientes términos: -

«Habria tolerado esta fortuna con menor pesar si solamente
estuviese mi persona puesta en ptligro, asi porque soy deudor
de la vida al Sumo Criador, como porque me he hallado tan
vecino & la muerte que el menor paso era el ultimo que se es~
taba para padecerla; pero lo que me ocasionaba infinito dolory
afin, era considerar que asi como Nuestro Sefior fué servidoda
iluminarme con la fe y la certidumbre de esta empresa, en gua
ya& habia conseguido la victoria, asi cuando nuestros contradis-
tores habian de quedar convencidos, y Vuestras Altezag servi=
das de mi con gloria y aumento de su alto Estado, quisiern
Divina Maejstad estorbarlo todo con mi muerte, y seria mis
tolerable cuando no fuese acompaiiado de la gente gque traigo
eonmigo, con promesas de préspero suceso, la cual, vidndosa
en tanta afliceidn, no sélo maldecia su venida, sino 83 el miedp’ |
6 el freno que los pusiesen mis palabras para no volver atris,
como estuvieron resueltos & hacerlo muchas veces, y sobre todo
esto me doblaba el dolor la representacion de mis dos hijos que
habia déjado en Cérdoba, en el estudio, destitnidos de socorro,
en tierra extraila, sin habor sabido que hubiese hecho servicio,
por lo cual creyese que Vuestras Altezas tuviesen memoria de
ellos, y aunque por una parte me confortaba la fe gue tenia de
que Nuestro Sefior no permitiria gue una cosn de fanta exalta=
eidn de su Iglesin, que con tantas contradicciones y trabajosha-
bia yo perfeccionado, quedase imperfacta y yo perdido; por otrs
parte consideraba mis pecados, por los enales queria Pl'ivm.
de la gloria que consegniria en este mundo, y de este modo,
confuso entre mi, me acordaba de la ventura de Vuestras Mh’
£as, que aun pereciendo yo y perdiéndose el navio, PD““‘_‘
hallar modo de no perder esta conseguida victoia, pues '9\";'_'_
Pposible gue, por algunn via, tuviesen noticia de mi viaje. For
este motivo eseribi en un pergamino, con Ia brevedad gque PO= -
dia el tiempo, como dejaba descubicrtas las tierras que habis
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Después con los aguaceros y turbionadas se mudé el
viento al Oueste, y andaria asi & popa sélo eon el trin
quete einco horas eon la mar muy desconcertada, y an-
daria dos leguas y media al Nordeste. Habia quitado el
papahigo de la vela mayor por miedo que alguna onda
de la mar no se lo llevage del todo.

Viernes 15 de Febrero.—A yer después del sol pues-
to comenzo & mostrarse claro el cielo de la banda del
Oueste, y mostraba que queria de hacia alli ventar: dié
la boneta (1) & la vela mayor: todavia era la mar altisi-
ma, aunque iba algo bajindose: anduvo al Lesnordeste
cnatro millas por hora y en trece horas de noelie fueron
trece leguas. Después del sol salido vieron tierra: pare-
ciales por proa al Lesnordeste, algunos decian que era
la Isla de la Madera, otros que era la Roea de Cintra
en Portugal, junto 4 Lisboa. Salté luego el viento por
proa Lesnordeste, y la mar venia muy alta del Oueste,

ofrecido, y en cufintos dias, y por qué camino lo habia conse=
guido; la bondad del pais, I1a calidad de sus moradores, y eomo
quedaban vasallos de Vuestras Altezas en posesion de todo lo
gue habia hallado. Este eserito, cerrado y sellado, dirigi con so-
breserito & Vuestras Altezas y con el porte o promesa de mil
ducados & quien se lo presentase cerrado, para evitar gue, si se
lo hallaban extranjeros, no se valiesen del aviso gue ineluia,
contra la verdad del ports, y al instante hice gue me trajeran
un gran barril, y, envolviendo el pergamino en un encerado,
metido después en una hogaza de cera, le puse dentro del ba-
il y bien cerrado, con sus arcos, le eché al mar, y todos ere-
¥eron que era alguna devocidn, y porque imaginé que podis su-
ceder que no llegase &4 salvamento, acercindose los navios i
Castilla, hice otro envoltorio semejinte y le puse en lo allo de
1a popa, porque si sumergia el navio, guedase el barril sobre
las ondas, & arbitrio de 1a fortuna.

; (L) Bonefa, Bl pedazo de vela 6 vela pequeila gue ordina-
Yiamente se cortaba la del tringuete al tercio y la de la muyor
&l cuarto, y se unia por los ollaos al papahigo para andar mis.
~—Navarrats,
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habria de la earabela & la tierra cinco leguas. El Almj,
rante por su navegaeion se hallaba estar con lag fslyg
de los Azores, y crefa que aquella era una dellas: log pie
lotos y marineros se hallaban ya con tierra de Castilly,

Sabado 16 de Febrero.—Toda esta noche anduyy
dandoe bordos por encavalgar la tierra que yage cognos.
cia ser isla, & veces iba al Nordeste, otras al Norner-
deste hasta que salis el sol, que tom6 la vuelta del Syp
por llegar 4 la isla que yano vian por la gran cemﬁj
y vido por popa otra isla que distarfa ocho leguas, Des.
pués del sol salido hasta la noche anduvo dando vusl-
tas por llegarse 4 la tierra con el mucho viento y map
que llevaba. Al decir la salve, ques 4 hoca denoche, al
gunos vieron lumbre de sotavento, y parecia que debia
ger la isla que vieron ayer primero; y toda la noche an-
duvo barloventéando y allegindose lo mis que podia
para ver si al salir del sol via alguna de las islas. Bata
neche reposd el Almirante algo porque desde elmi;%rggﬁa
les no habia dormido ni podido dormir, y quedaba muy
tollido de las piernas por estar siempre desabrigadoal
frio y al agua, y por el poco comer. El sol salido (1)na-
veg6 al Sursudueste, y la noche llegé 4 la igla, y porla
gran eerrazén no pudo cognoscer qué isla era. 4

Lunes 18 de Febrero.—Ayer después del sol puesto
anduvo rodeando la isla para ver dénde habia de ,
gir y fomar lengua: surgié con una ancla que luego pér=
did: tornd & dar la vela y barloventeé toda la noehe.
Después del sol salido llegé otra vez de la parte dél
Norte de la isla, y donde le pareci6 surgid con un ans
cla, y envi6 la barca en tierra, y hobieron habla con la.
gente de la isla, y supieron como era la Isla de Senis =

(1) Esto fué el Domingo 17 de Febroro.
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Marfa, una de las de los Azores, y ensefifronles el puer-
% ) donde habian de poner la carabela, y dijo la gen-
1o de la isla que jamés habian visto tanta tormenta
como la que habia hecho los quince dias pasados, y que
se maravillaban como habian eseapado; los cuales (diz
que) dieron muehas gracias 4 Dios, y hicieron muchas
alegifas por las nuevas que sabian de haber el Almiran-
te degeubierto las Indias. Dice el Almirante que ague-
lla su navegacion habia sido muy cierta, y que habia
carteada bien, que fuesen dadas muchas gracias 4 nues-
tro Sefior, aunque se hacia algo delantero; pero tenia por
cierto questaba en la comarea de las islas delos Azores,
yque aquella era una dellas. Y diz que fingié haber an-
dado mas camino por desatinar & los pilotos y marine.
rog que earteaban, por quedar él Sefior de aquella derro-
ta de las Indias, como de hecho queda, porque ninguno
detodos ellos traia su camino cierto, por lo cual ningu-
no puede estar seguro de su derrofa para las Indias.
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Martes 19 de Febrero.—Después del gol puesto vi-
nieron 4 la ribera tres hombres de la isla y llamaron:
envidles la barca, en la cual vinieron y trujeron galli=
nas y pan iresco, y era dia de Carnestolendas, y truje-
100 otras cosas que enviaba el capitan dela isla, que se
llamaba Juan de Castanieda, diciendo que lo conocia
muy bien, y que por ser noche no venia 4 vello; pero
que en amaneciendo vendria y traeria més refresco, y
tragria consigo tres hombres que alli quedaban de la
‘carabels, y que no los enviaba por el gran placer que
con ellog tenia oyendo las cosas de su viaje. El Almi-
Tante manddé hacer mucha honra & los mengajeros, y
mandles dar camas en que durmiesen aquella noche,
Porque era tarde y estaba la poblacién lejos. Y porque

1) El Puerto de San Lorenzo.
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el jueves pasado, cuando se vido en la angustia da i

tormenta, hicieron el voto y votos susodichos, y el ga
que en la primera tierra donde hobiese casa de nuestry
Sefiora saliesen en camisa, efc., acordd que la mitad de.
la gente fuese & complillo & una casita questaba junte

con la mar como ermita, y él irfa después con la ot
mitad. Viendo que era tierra segura, y confiando en lag
ofertas del Capitin y en la paz que tenia Portugal con
Oastilla, rogé & los tres hombres que se fuesen 4 la po-
blagion y hiciesen venir un clérigo para que les dijese
una misa. Los ¢uales idos en camisa, en cumplimiento
de su romeria, y estando en su oracidn, salté con ellog
todo el pueblo & caballo y d pie con el Capitdn y pren-
diéronlos 4 todos. Después estando el Almirante sin

sospecha esperando la barca para salir él & cumplir su

romeria con la otra gente hasta las once del dia, viendo
que no venian sospechd que los detenian 6 que la barea
se habia quebrado, porque toda la isla estd cercada de
petias muy altas. Esto no podia ver el Almirante porque
la ermita estaba detrds de una punta. Levantd el ancla
y did la vela hasta en derecho de la ermita, y vido mu-
chos de caballo que se apearon y entraron en la barca
con armas, y vinieron 4 la carabela para prender al Al-
mirante. Levantdse el Capitin en la barea y pidid se-
guro al Almirante: dijo que se lo daba; pero zqué inoya-
ci6n era aquella que no via ninguna de su gente enla
barca? y anadié el Almirante que viniese y entrage en
la carabela, quél haria todo lo quél guisiese. Y preten-
dia el Almirante con buenas palabras traello por pren-
dello para recuperar su gente, no ereyendo que violaba
la fe ddndole seguro, pues &l habiéndole ofrecido paz ¥
seguridad lo habia quebrantado. Bl Capitin, eomo diz

que traia mal propésito, no se fié 4 entrar. Visto que.

no se llegaba 4 la carabela, rogéle que le dijese la cau-
sa por qué detenia su gente, y que dello pesarfa al Rey

=~
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de Portugal, y que en tierra de los Reyes de Castilla
socebian los portugueses mucha honra, y entraban y
astaban seguros como en Lisboa; y que los Reyes ha-
bian dado carta de recomendacién para todos los Prin-
cipes ¥ Sefiores y hombres del mundo, las cuales le
mostraria si se quisiese llegar; y quel era su Almiran-
te del mar Océano y Visorey de las Indiag, que agora
eran de sus Altezas, de lo cual mostraria las provigio-
nes firmadas de sus firmas y selladas con sus gellos, las
enales le ensefio de lejos; y que los Reyes estaban en
mucho amor y amistad con el Rey de Portugal, y le ha-
bfan mandado que hiciese toda la honra que pudiese &
los navios que topase de Portugal; y que dado que nc
le quisiese darle su gente, no por eso dejarfa de ir 4
(astilla, pues tenia harta gente para navegar hasta Se-
villa, y serian él y su gente bien castigados, haciéndo-
les ‘aquel agravio. Entonces respondié el Capitdn y los
demds no conocer acd Rey € Reina de Castilla, ni sus
cartas, ni le habian miedo, antes les darian 4 saber qué
era Portugal, cuasi amenazando. Lo cual oido, el Almi-
rante hobo mucho sentimiento, y diz que pensé si ha-
bia pasado algin desconcierto entre un reino y otro
después de su partida, y no se pudo sufrir que no les
respondiese lo que era razdn. Después torndse diz que
4 levantar aquel Capitin desde lejos, y dijo al Almiran-
te que se fuese con la carabela al puerto, y que todo lo
que €l hacia y habia hecho el Rey su Sefior se lo habfa
enyiado & mandar; de lo cual el Almirante tomé testi-
gorlos que en la carabela estaban, y torné el Almiran-
te & llamar al Capitin y 4 todos ellos, y les di6 su fé, y
Prometid, como quien era, de no descender ni salir de
la carabela hasta que llevase un ciento de portugueses
i Castilla, y despoblar toda aquella isla. Y asi se volvio
i Burgir en el puerto donde estaba primero, por quel
Uempo y viento era muy malo para hacer otra cosa.



174 ORISTOBAL COLON

Miercoles 20 de Febrero.—Mandé aderezay Bl}:a.-
vio y hinchir las pipas de agua de la mar por.
por questaba en muy mal puerto, y temié que 5615
cortasen las amarras, y asi fué; por lo cual dié la vely,
hacia la Isla de San Miguel, aunque en ningung dela
de los Azores hay buen puerto parael tiempo que en-
tonces hacia, y no fenfa otro remedio sino huir §lg
mar.

,Jueves 21 de Febrero.—Partié ayer de aquella Jsla
de Santa Maria para la de San Miguel, para ver si halla.
ba puerto para poder sufrir tan mal tiempo como hacia,
con mucho viento y mucha mar, y anduvo hasta lane-
che sin poder ver tierra una ni otra por la gran cerra-
z6n y oscurana (1) quel viento y la mar causaban. Bl
Almirante dice que estaba con poco placer, porque no
tenfa sino fres marineros solos que supiesen de la mar,
porque los que mis alli estaban no sabian de la mar
nada. Estuvo 4 la corda toda esta noche con muy mu-

cha tormenta y grande peligro y trabajo, y en loque
nuestro Sefior le hizo merced, fué que la mar 6 las on-
das della venian de sola una parte, porque si cruzaran

como lag pasadas, muy mayor mal padeciera. Despucs
del sol salido, visto que no viala isla de San Miguel,
acordé tornarse & la Santa Marfa por ver si podia eos
brar su gente y la barca y las amarras y anclas qué.
alld dejaba.

Dice que estaba maravillado de tan mal tiempo: “m
habia en aquellas islas y partes, porque en las I
navegd todo aquel invierno sin surgir, é habia siempré
buenos tiempos, y que una sola hora no vido 1a mar
que 1o se pudiese bien navegar, y on aquellas islashé=
bia padecido tan grave tormenta, y lo mismo le aca

(1) Por oscuridad,
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4 la ida hasta las Islas de Canaria; pero jusada dellas
siém-pre hallé los aires y la mar con gran templanza,
Qoneluyendo dice el Almirante, qué bien dijeron los sa-
eros tedlogos y los sabios filésofos, quel Paraiso terre-
pal estden el fin de Oriente, porque es lugar tempe-
radisimo. Asi que aquellas tierras que agora él habia
descubierto, es (dice él) el fin del Oriente.

Viernes 22 de Febrero.—Ajyer surgié en la isla de
Santa Maria en el lugar 6 puerto donde primero habia
surgido, y luego vino un hombre & eapear desde unas
penas que alli estaban fronteras, diciendo que no se
fuesen de alli. Luego vino la barea con cineo marineros,
dos elérigos y un escribano: pidieron seguro, y dado
por el Almirante subieron 4 la carabela, y porque era
noclie durmieron alli, y el Almirvante les hizo la honra
que pudo. A la mafana le requirieron que les mostrase
poder delos Reyes de Castilla para que 4 ellos les cons-
tase cdmo con poder dellos habia hecho aquel viaje.
Sintié el Almirante que aquello hacian por mostrar co-
lor que no habian en lo heeho errado, sino que tuvie-
Ton razén, porque no habian podido haber la persona
del Almirante, la cual debieran de pretender coger 4 las
manos, pues vinieron econ la barea armada, sino que no
vieron quel juego les saliera 4 bien, y con temor de lo
quel Almirante habia dicho y amenazado, lo cual tenia
Propésito de hacer, y ereyd que saliera con ello. Final-
mente por haber la gente que le tenian, Liobo de mos-
tralles la carta general de los Reyes para todos los Prin-
tipes y Sefores de encomienda, y otras provisiones; y
didles de lo que tenfa y fuéronse 4 tierra contentos, y
luego dejaron toda la gente con la barea, de los cuales
BUPO que si tomaran &l Almirante nunca lo dejaran li-
bre; porque dijo el Capitin quel Rey su Serior se lo ha-
bia asi mandado,
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Sabado 23 de Febrero.—Ayer comenzd § Queres
abonanzar el tiempo, levant6 las anclas y fué 4 rodegy
la isla para buscar’algin buen surgidero para tomgy
lefia y piedra para lastre, y no pudo tomar surgidesg
hasta horas de completas.

Domingo 24 de Febrero.—Surgié ayer en la tarde
para tomar lefia y piedra, y porque la mar era muy alty
1o pudo la barca llegar en tierra, y al rendir de la pri-
mera guardia de noche comenzo & ventar Oueste y 8.
dueste: mandd levantar las velas por el gran peligro
que en aquellas islas hay en esperar el viento Sursobre
el ancla, y en ventando Sudueste luego vienta Sur, T
visto que era buen tiempo para ir 4 Castilla, dejé de
tomar lefia y piedra, y hizo que gobernasen al Leste, y
andaria hasta el sol salido, que habria seis horas y me-
dia, siete millag por hora, que son cuarenta y cinco mi-
llas y media. Después del sol salido hasta el ponerse
anduvo seis millas por hora, que en once horas fueron
sesenta y seis millag, y cuarenta y einco y media dela
noche fueron ciento once y media, y por consigniente
veintiocho leguas.

Lunes 25 de Febrero.—Ayer después del sol puesto
navegé al Leste su camino cineo millas por hora: en
trece horas de esta noche andaria sesenta y cinco mi-
llas, que son dieciseis leguas y cuarta. Después del ol
salido hasta ponerse anduvo otras dieciseis leguasy
media con la mar llana, gracias 4 Dios. Vino & la cara=
bela un ave muy grande que parecia dguila.

Martes 26 de Febrero.—Ayer después del sol puese
to navegd 4 su eamino al Leste, la mar llana Diqu'.'-
gracias: lo mds de la noche andaria ocho millas por
hora, anduvo cien millas, que son veinticinco leguns:
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pespués del gol salido, con poco viento: tuvo aguace-
108, anduvo obra de ocho leguas al Lesnordeste.

Miércoles 27 de Febrero.—Ista noche y dia andu-
vo fueza de camino por los vientos contrarios y grandes
olas y mar, y hallibase ciento veinticinco leguas del
Oabo de San Vicente, y ochenta de la Tsla de la Madera,
y ciento y seis de la de Santa Marin. Estaba muy pena-
do con tanta tormenta agora questaba 4 la puerta de

CABA.

Jueves 28 de Febrero.—Anduvo de la mesma ma-
qera esta noche con diversos vientos al Sur y al Sueste,
¥ & nna parte y 4 otra, y al Nordeste, y al Lesnordeste,
y desta manera todo este dia.

Viernes 1.0 de Marzo.—Anduavo esta noche al Leste
cuarta al Nordeste, doce leguas: de dia corrié al Leste
cuarta del Nordeste, veintitrés leguas y media.

Sabado 2 de Marzo.—Anduvo esta noche 4 su ca-
mino al Leste cuarta del Nordeste, veintiocho leguas, y
el dia corrid veinte legnas.

Domingo 3 de Marzo.—Después del sol puesto na-
vego 4 su camino al Leste. Vinole una turbiada (1) que

» lerompié todas las velas, y vidose en gran peligro, mas

Dios los quiso librar. Eché suertes para enviar un pe-
Tegrino diz que 4 Santa Marfa de la Cinta en Huelva,
quefuese en camisa, y cayé la suerte al Almirante, Hi-
¢ieron todos también voto de ayunar el primer sibado
que llegasen 4 pan y agua. Andaria sesenta millas an-
%8 que se le rompiesen las velas: después anduvieron &

() Por turbonada.
19
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drbol seeo por la gran tempestad del viento y Ia mir
gue de dos partes los comia. Vieron sefiales de estuy
cerca de tierra, hallibanse todo cerca de Lishoa,

Lunes 4 de Marzo,—Anoche padecieron terrible t.;r.l

menta, que se pensaron perder de las mares de doapap.
tes que venian, y los vientos que parecia que levanty--
ban la carabela en los aires, y agua del cielo y relan.
pagos de muchas partes; plugo & nuestro Sefior de lo
sostener, y anduvo asi hasta la primera guardia qua
nuegtro Sefior le mostrd tlerra, viéndola los marineros;
y entonees por no llegar 4 ella hasta conoscella por ver
si hallaba algin puerto ¢ lugar donde se salvar, did el
papahigo por no tener otro remedio y andar algo, aun-
que con gran peligro, haciéndose # la mar, y asilog
guardé Dios hasta el dia, que diz gue fué con infinito
trabajo y espanto. Venido el dia conoseid la tierra, que
era la Roca de Cintra, ques junto con el rio de Lishoa,
adonde determiné entrar porque no podia hacer ofra
cosa: tan terrible era la tormenta que hacia en la villa
de Cascaes, que es 4 la entrada del rfo. Los del pueblo
diz que estuvieron toda aquella manana haciendo ple-
gariag por ellos, y después questuvo dentro veniala
gente 4 verlos por maravilla de e6mo habian escapado,
y asi 4 hora de tercia vino 4 pasar 4 Rastelo dentro del
tio de Lisboa, donde supo de la gente de la mar que ja-

mds hizo invierno de tantas tormentas, y que se habjan

perdido veinticineo naos en Flandes, y otras estaban
alli que labia cuatro meses que no habian podido
Luego escribié el Almirante al Rey de Portugal, ques:
taba nueve leguas de alli, cémo los Reyes de Castl:

lla le habian mandado que no dejase de entrar Bﬂlﬁs
puertos de su Alteza & pedir lo que hobiese manesm‘
por sus dineros, y quel Rey le mandase dar lugar P’m
ir con la carabela a la ciudad de Lisboa, porque algw-
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pos ruines pansa.ndo que traia mucho oro, estando en
puerto despoblado, se pusiesen & cometer alguna ruin-
dad, y también porque supiege que no venia de Guinea,
sino de las Indias.

Martes 5 de Marzo.—Hoy, después que el Patrén de
Ja nao grande del Rey de Portugal, la cual estaba tam-
bién surta en Rastelo, y la mds bien artillada de artille-
1ia y armas, que diz que nunca nao se vido, vino el Pa-
trén della, que se llamaba Bartolomé Diaz de Lisboa,
con el batel armado 4 la carabela, y dijo al Almirante
que entrase en el batel para ir & dar cuenta 4 los hace-
dores del Rey é al Capitin de la dicha nao. Respondié
el Almirante quel era Almirante de los Reyes de Cas-
tilla, y que no daba él tales cuentas 4 tales personas,
i saldria de las naos ni navios donde estuviese si no
fuese por fuerza de no poder sufrir las armas. RRespon-
di6 el Patron que enviase al Maestre de la carabela; dijo
¢l Almirante que ni al Maestre ni 4 otra persona si no
Inese por fuerza, porque en tanto tenfa el dar persona
que fuese como ir él, y questa era la costumbre de los
Almirantes de los Reyes de Castilla, de antes morir que
se dar ni dar gente suya. El Patrén se moderd y dijo
que pues estaba en aquella determinacién, que fuese
como €l quisiese; pero que le rogaba que le mandase
mostrar las cartas de los Reyes de Castilla si las tenia.
Al Almirante plugo de mostrirselas, y luego se volvié
81a nao, 6 hizo relacién al Capitén, que se llamaba Al-
Yaro Dama, el cual con mucha orden con atabales y
ompetas y afiafiles, haciendo gran fiesta vino 4 la ca-
fabela, y habl6 con el Almirante, y le ofrecié de hacer

0 1o que le mandase.

Miércoles 6 de Marzo.—Sabido como el Almirante
Yenia de las Indias, Loy vino tanta gente & verlo y 4 ver
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los indios de la ciudad de Lishoa, que era cosa de Ed% i
racion, y las maravillas que todos hacian, dando Em.
cias & nuestro Senor, y dieiendo, que por la gran fe"@a;
log Reyes de Castilla tenfan y deseo de servir 4 Diog,
que su alta Majestad los daba todo esto.
1 |

Jueves 7 de Marzo.—Hoy vino infinitisima gmﬁti
In earabela y muchos caballeros, y entre ellos los hiage.
dores del Rey, y todos daban infinitisimas graciag
" naestro Sefior por tanto bien y acrecentamiento de ln % |
eristiandad que nuestro Seiior habia dado 4 los Reyes
de Castilla, el cual diz que apropiaban porque sus Alte-
zas se trabajaban y ejercitaban en el acrecentamiento
de la Religién de Cristo. il

Viernes 8 de Marzo—Hoy rescibié el Almim
una carta del Rey de Portugal con D. Martin de Noj
por la cual le rogaba que se llegase adonde él esf
pues el tiempo no era para partir con la carabela,
lo hizo por quitar sospeeha, puesto que no guisiera
¥ fué & dormir 4 Sacanben: mando el Rey & sushace
res que todo lo que hobiese el Almirante menester y st
gente y la carabela se lo diese sin dineros, y se hiciése.
todo como el Almirante quisiese. PSRNy o

Sabado 9 de Marzo —Hoy partié de Sacanben pard
ir adonde el Rey estaba, que era el valle del Paraiso,
nueve legnas de Lisboa; porque llovié no pudo ll ar
hasta la noche. El Rey le mand reseebir & los prinéi=
pales de su casa muy honradamente, y el Rey tambieh
le rescibi6 con mucha honra, y le hizo mueho favor
mandd sentar y hal16 muy bien, ofreciéndole que man=
daria hacer todo lo que 4 los Reyes de Castillay dst
servicio compliese complidamente, y mis que por €08
suya; y mostrd haber muehio placer del viaje Liaber la=
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pido buen término, y se haber hecho; més que entondia
que en la capitulacién que habfa entre los Reyes y al
qﬁuq_uglla conquista le pertenecia, 4 lo cual regpon -
di¢ ¢l Almirante que no habia visto la capitulacién ni
gabia ofra cosa sino que los Reyes le habian mandado
wue no fuese d la mina ni en toda Guinea, y que asf se
habia mandado 4 pregonar en todos los puertos del An-
dalucia antes que para el viaje partiese. Iil Rey gracio-
samente respondié que tenia él por eierto que no ha-
briz en esto menester terceros. Didle por huesped al
Prior del Clato, que era la mds prineipal persona que
alli estaba, del cual el Almirante reseibié muy muchag
lionras y favores.

Domingo 10 de Marzo.—Hoy después de misa le
torno a decir el Rey gi habia menester alzo que luego
ge le daria, y departié mucho con el Almirante sobre
gu viaje, y siempre le mardaba estar sentado y hacer
muecha honra.

Lunes 11 de Marzo.—Hoy se despidid del Rey, é le
dijo algunas cosas que digese de su parte 4 los Reyes;
mostrindole gsiempre mucho amor. Partidése después de
comer, y envié con ¢l & D. Martin de Norofia, y todos
-aquellos caballeros le vinieron 4 acompafar, y hacerhon-
ra buen rato. Después vino 4 un monasterio de San An-
tonio, ques sobre un lugar que se llama Villafranea, don.
de estaba la Reina; y fuéle 4 hacer reverencia y besarle
las manos, porque le habfa enviado & decir que no se
fnese hasta que la viese, con la cual estaba el Duque y
el Marqués, donde rescibié el Almirante mucha honra.
Partidse della el Almirante de noche, y fué 4 dormir é
Llandra,

Martes 12 de Marzo.—Hoy estando para partir de
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Llandra para la carabela llegd un eseudero del Rey que ,

le ofreci6 de su parte, que si quisiese ir i Castilla pop
tierra, que aquel fuese con él para lo aposentar y mgy.
dar dar bestias, y todo lo que hobiese menester. Cugp.
do el Almirante dél ge partié le mandé dar una mulay
otra 4 sn piloto, que llevaba consigo, y diz que al Pjly.
to mandé hacer merced de veinte espadines, segin Sugﬁ_:
el Almirante: todo diz que se decia que lo hacia porque
los Reyes lo supiesen. Llegd 4 la carabela en la nochs,

Miércoles 13 de Marzo.—Hoy 4 las ocho horas, con
la marea de ingente (1) y el viento Nornorueste, levan-
t6 las anclas y did la vela para ir 4 Sevilla.

Jueves 14 de Marzo.—Ayer después del sol puesto
giguid su camino al Sur, y antes del sol salido se hallg
sobre el Cabo de San Vicente, ques en Portugal. Des-
pués navegé al Leste para ir 4 Saltes, y anduvo todo el
dfa con poco viento hasta agora questd sobre Furén.

Viernes 15 de Marzo.—A yer después del sol puesto
nevegd & su eamino hasta el dia con poco viento, y al
salir del sol se hallé sobre Saltes, y 4 hora de medio
dia eon la marea de montante (2) entrd por la barra de
Saltes hasta dentro del puerto de dorde habfa partido
4 8 de Agosto del afio pasado; y asi dice é1 que acababa
agora esta escriptura, salvo que estaba de propésito de
ir 4 Barcelona por la mar, en la cual ciudad le daban
nuevas que sus Altezas estaban, y esto para les hacer
relacién de todo su viaje, que nuestro Sefior le habia
dejado hacer, y le quiso alumbrar en él. Porque cierta-
mente allende quél sabia y tenia firme y fuerte sin es

(1) Tngente ad. ant. Lo que es muy grande. Acaso quiso de-

eir Colén que la maren era de mucha grandeza 6 ereciente.
(2) Montante; la mavea erecienta,
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eripulo que su alta Majestad hace todas las cosas hue.
188,  9u8 todo es bueno salvo el pecado, y que no se
uede abalar (1) ni pensar cosa que no sea con su con-
gentimiento: «esto deste viaje conozeo (dice el Almi-
rante) que milagrosamente lo ha mostrado asi, como
ge puede comprender por esta eseriptura por muchos
milagros sefialados que ha mostrado en el viaje, y de
mi qus'ha tanto tiempo questoy en la corte de vuestras
Altezas con opdsito y contra sentencia de tantas perso.
nas principales de vuestan casa, los cuales todos eran
contra mi poniendo este hecho que era burla. El cual

.gepero en nuestro Seiior que serd la mayor honra de la

cristiandad, que asi ligeramente haya jamds apareci-
do» Fstas son finales palabras del Almirante D. Cris-
tobal Coldn de su primer viaje 4 las Indias, y al descu-
brimiento dellas.

- Es copia de la que de letra del Obispo Fr. Bartolomé de las

Uasas existe en el archivo del Exemo. Sr. Dugue del Infantado
en un tomito de d folio, forrado en pergamino con 76 fojas

iililes de letra menuda y metida. Alli hay otra copia antigua,
algo posterior d la de Casas, también en folio, con igual forro

y'de 10 fojas. Ambas se han tenido presentes en la prolija

confrontacion que hemos hecho con las nuesiras el cosmigrafo
mayor de Indias D. Juan Bautista Mufoz y yo, en Madrid 4
27 de Febrero de 1791,— Martin Ferndndez de Navarrate.

(1) Abalar parece ha de ser avaliar, que en lo antiguo era
o mismo que valuar.



CARTA

D. LUIS DE SANTANGEL (1)

escribano de Racién de los sefiores Reyes Catdlicos

: REFIRIENDOLE SU PRIMER VIAJE
¥ LAS ISLAS QUE HARIA DESCUBIERTO (3

wdel’ehrero_

Sefior: Porque 8é que habréis placer de la grand
toria que nuestro Sefior me ha dado en mi viaje vo

(1) Un hibliéfilo valenciane gue ocnlta su nombro
sanddnimo de Genarp H, de Volafan, publicd en 1858
cia esta carta tomada de una copia antigua gue amwaﬂ%(
tomo de varios, el enal fué primero de D. Juan Sanfelices
después al Colegio Mayor de Onenca, en Salamanca
llazgo permite corregir algunos errores qus hay en
Las correcciones van en las notas. 3 )
~ (2) Esta carta la dirigié Oolén 4 Lnis de Santangel,
bano de Racién de los Reyes Catdlicos. Bste oficlo ern
Casa Real de Aragén, y equivalin al de Contador ma;
Corona de Castilla, que obtenia entonces Alonso de
1la. Asl que dos Contadores mayores, que pueden o
como dos Ministros de Hacienda, uno por Castilla ¥
Aragdn, intervinieron en la empresa del Almicants.
Santangel parece que fué Tesorero de Ia Casa y Cort
en Catalnfia, el afio 1470; y Tesorero de 1n Hermandad
lla en unién con Francisco Pinelo, Jurado de Sevilla,
bién tuvo parte en los primeros negouius de Indias.—Na
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aribo esta, por ln cual sabréis cémo en veinte (1) dias
sasé las Indias con la armada que los Tlustrisimos Rey
+ Reina nuestros Sefiores me dieron, donde yo fall
muy muchas islas pobladas con gente sinntimero, y
dellas todas he tomado posesidn por sus Altezas con
pregdr ¥ bandera Real extendida, ¢ no me fué contra-
dicha.

‘A la primera que yo fallé puse nombre van Salvador,
& conmemoracion de su Alta Majestad, el cual mara-
villosamente todo esto ha dado: los indiog la llaman
Guanahani. A la segunda puse nombre la isla de Santa
Maria de Concepeidn: 4 la tercera Fernandina: 4 la cuarta
1a Isabela: 4 la quinta isla Juana, é asi 4 cada una nom-
‘bre nuevo.

Cuando yo llegué & la Juana segui la costa della 4
poniente, y la fallé tan grande que pensé que serin tie.
rra firme, la provineia de Catayo; y como no fallé asf (2)
villag y lugares en la costa de la mar, salvo pequefias
poblaciones, con la gente de las cuales non podia ha-
ber fablas, porque luego fufan todos, andaba yo ade-
lante por ¢l dicho camino, pensando de non errar gran-
des ciudades é villas; y al cabo de muchas leguas, vis-
to.que non habia innovacién, y que la costa me levaba
al setentridn de adonde mi voluntad era contraria, por-
que el invierno era ya encarnado, yo tenia proposito de
hacer dél al austro, y también el viento medio adelan-
te, determiné de no aguardar otro tiempo, y volvi atris
fasta un sefialado puerto, de adonde envié dos hombres
por la tierra para gaber gi habia Rey ¢ grandes ciunda-

(1) Tn el original esth en nimeros romanocs may confusos;
¥ dube decir sefanta i un dins, como se demuestrn en una nota
al fin de esta carta.— Navarrefe.

Ean el texto publicado por Volafan dice: «En troin ja dias pasé
ds lag Tslas Canarins i las Indiasy,

(29 En el texto de Volufan ahi.
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des. Andovieron tres jornadas y hallaron infiniteg po-
blaciones pequefias y gentes sinnimero, mas non cosa
de regimiento, por lo cual se volvieron.

Yo entendia harto de otros indios, que ya tenia tong.
dos, como continuamente esta tierra era isla, é asi segni
la costa della al Oriente ciento y siete leguas, fasta dop.
de facia fin; del cual cabo habia otra isla al Oriente, dig.
tante desta diez é ocho leguas, 4 la cual puse luego nom.
bre la Espaiiola: y fui alli, y segui la parte del setentrigy
asicomo de la Juana al Oriente ciento é setenta y oelig
grandes leguas por via reta del Oriente asfcomo dela
Juana, 1a cual y todas las otras son fortisimas (1) en de-
magiado grado, y ésta en extremo; en ella hay muehos
puertos en la costa de la mar sin comparacién de ofrog .
que yo sepa en cristianos, y fartos rios y buenos y gran- '
des ques maravilla: las tierras dellas son altas y en ellag
muy muchas sierras y montaiias altisimas, gin compa-
racién de la isla de Cetrefrey (2), todas fermosisimas, de.
mil fechuras, y todas andables y llenas de dirboles de
mil maneras y altas, y parescen que llegan al cielo y
tengo por dicho que jamis pierden la foja segin lo que-
puedo comprengder, que los vi tan verdes y tan fermosos
como gon por Mayo en Espaiia. Dellos estin florides;
dellos eon fruto, y dellos en otro término segin essu
calidad; y cantaba el ruisefior y otros pdjaros de mil
maneras en el mes de Noviembre por alli donde yo an-
daba. Hay palmas de seis 6 de ocho maneras, ques ad-
miracién verlas por la diformidad fermosa dellas, mas:
asf como los otros drboles é frutos é yerbas: en ella hay.
pinares i maravilla, é hay eampifias grandisimas, & hay
miel, é de muchas maneras de aves y frutas muy diver- -
sas. En las tierras hay muchas minas de metales é hay
gente inestimabile niimero, n

(1) En el texto de Volafan JSerlilisimas,
(8) Idem, idem., Tenerife, i
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* La Espanola es maravilla: las sierras y las montafiag
ylas vegas ¥ lag campinas y las tierras tan fermosas y
psag para plantar y sembrar, para criar ganado de
todas ‘suertes, para edificios de villas y lugares. Los
pertos de la mar, aqui non habria ereencin sin vista, y
de los rios muchos y graudes y buenas nguas: los més
de los cuales traen oro. En los drboles y frutos y yerbas
hay grandes diferencias de aquellas de la Juana: en esta
hay muchas especies, y grandes minas de oro y de otros
metales. La gente desta isla y de todas las otras que
he fallado y he habido noticia, andan todos desnnu-
dos, hombres y mujeres, asi como sus madres los pa-
rep, aunque algunas mujeres se cobijan un solo lugar
¢on una foja de yerba ¢ una cosa de algodén que para
¢llo hacen ellos.

‘Non tienen fierro ni acero: armas, ni son para ello;
non porque non sean genfe bien dispuesta y de fermosa
estatura, salvo que son muy temerosos 4 marayilla.
Non tienen otras armas salvo las armas de las canas
enando estin con la simiente, 4 la eual ponen al cabo
un palillo agudo, y no osan usar de aquéllas: que mu-
chas veces me acaecid enviar 4 tierra dos 6 tres hom-
bres 4 alguna villa para haber fabla, y salir 4 ellos de-
llos sinniimero, y después que los veian llegar fuian 4
non aguardar padre 4 liijo; y estono porque i ninguno
g8 haya fecho mal, antes 4 todo cabo adonde yo haya
estado y podido liaber fabla, les he dado de todo lo que
tenfa, agi pafio como ofras cosas muchas, sin recibir
por ello cosa alguna, mas son asi temerosos sin reme-
dio. Verdad es que después que se aseguran y pierden
este miedo ellos son tanto sin engafio y tan liberales de
lo que tienen, que no lo creerin sino el que lo viese.
Ellos de cosa que tengan pidiéndosela jamés dicen de
no; antes convidan & la persona con ello y muestran
tanto amor que darian los corazones, y quier sea cosa
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de valor, quier sen de poco precio, luego por ¢ |
cosa de cualquier manera (ue sea que se les dé pop gljy,
son contentos. 3.8

Yo defend{ que non se les diesen cosas tan covileg
como pedazos de escudillas rotas é pedazos de \fié‘ri'n:
roto y cabos de agujetas; aunque cuando ellos estgy
dian llegar les pareeia haber la mejor joya del mundo;
que ge acerté haber un marinero por una agujetade,
peso de dos castellanos y medio, y otros de otrag go,
sas, que muy menos valian, mucho mis. Ya por blan-
cas nuevas daban por ellas todo cuanto tenian sunque
fuesen dos ni tres castellanos de oro, 6 una 6 dos deal-
godén filado. Fasta los pedazos de los arcos rotos de
las pipas tomaban y daban lo que tenian como besting;
asi (ue me parecié mal é yo lo defendi. Y daba yo gra:
ciosas mil cosas buenas que yo llevaba porque tomen
amor; y allende desto se fardn eristianos, que se incli-
nan al amor y servicio de sus Altezas y de toda la na-
cién castellana; é procuran de ayudar é nos dar de lag
cosas que tienen en abundaneia que nos son necesarias.

Y non conocian ninguna seta ni idolatria, salvo quefo-
dos creen que las fuerzas y el bien es en el melo;y
erefan muy firme que yo con estos navios y genteve-
nia del ecielo y en fal acatamiento me reciben en fod:
cabo después de haber perdido el miedo, Y esto
procede porque sean ignorantes, salvo de muy sotilin-
genio, é hombres que navegan todas aquellas mares,:
que es maravilla la buena cuenta que ellos dan de iﬁﬂ%:
salvo porque nunca vieron gente vestida ni sﬁmejmm' :
navios.

Y luego que legué 4 las Indias, en la primers is
que fallé, tomé por fuerza algunos dellos para que des
prendiasﬂn_y me diesen noticia de lo que habia enague:
llas partes; é asi fué que luego entendieron y nos # ellos
cuando por lenguas ¢ sefias, y éstos han aprnvedl
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\nucho; oy en dia los traigo que siempre estén de pro-

gito que Vengo del cielo por mueha conversacién que
ayan habido conmigo. Y estos eran los primeros & pro-
qunciarlo adonde yo llegaba, y los otros andaban co-
sriendo de casa en casa, y 4 las villas cercanas con vo-

‘ceg altas! «Venie 4 ver la gente del cielo.> T asi tod 08§,

hombres como mujeres, después de haber el corazon
geguro de nos, venieron que non quedaba grande ni pe-

\quefio que todos traian algo de comer y de beber, que

daban con un amor maravilloso.
Ellos tienen en todas las islas muy muchas canoas,
de manera de fustas de remo: dellas mayores, dellag

" menores, yalgunas y muchas son mayores que una fus-

m. de diez y ocho bancos: non son tan anchas, porque
gon de un solo madero; mas una fusta no terna con ellas
4l remo, porque van que no es cosa de ereer, y con es-
tas navegan todas aquellas islas, que son innumerables,
¥ traen sus mercaderias. Algunas destas canoas he vis-
fo sesenta y ochenta hombres en ella, y cada uno con
S0 TEmo.

En todag estas islas non vide mucha diversidad de la
fechura de la gente, ni en las costumbres, ni en la len-
gua, salvo que todos se entienden, que es cosa muy sin-
gular; para lo que espero que determinarin sus Altezas
para la conversién de ellas 4 nuestra Santa Fe, 4 la
cual son muy dispuestos.

Ya dije como yo habia andado ciento siete leguas por
la costa de la mar, por la derecha linea de Occidente &
Oriente, por la isla Juana: segin el cnal camino puedo
decir que esta isla es mayor que Inglaterra y Escocia
juntas: porque allende destas ciento siete leguas me

Qquedan de la parte de Poniente dos provineias que yo no

he andado, 1a una de las cuales llaman Cibau (1), adon~

(1) Tn el texto de 1493 se lee claramente Auan; en ln de Vo-
lafan Nahy. Mufios y Bernalder también leyeron Nalu.
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de nace la gente con cola (1): las cuales provineing 1on
pueden tener en longura menos de cincuenta ¢ sesenty
leguas, segln puedo entender destos indios que yo fep.
o, los cuales saben todas las islas. :
Esta otra Espaiiola en cerco tiene més que la Espaiia

toda desde Colunia (2) por costa de mar, fasta Fuente-

rrabia, en Vizeaya; pues en una cuadra anduve cientg

treinta y ocho grandes leguas por recta linea de Oc-

cidente 4 Oriente. Esta es para desear, é vista es pary
nunes dejar; en la cual, puesto que de todas tenga to-
mada posesién por sus Altezas, y todas sean mds abag-
tadas de lo que yo 8é y puedo decir, y todas las tengo
por de sus Altezas, cual de ellas pueden disponer como
y tan cumplidamente como de los Reinos de Castilla,

en esta Espanola en logar mis convenible y mejor co-
marca para las minas del oro y de todo trato asi dels

tierra firme de acd como de aquella de allé del Gran
Can, adonde habrd gran trato é ganancia, he tomado

posesion de una villa grande, 4 la enal puse nombre la.
Villa de Navidad, y en ella he fecho fuerza y fortaleza,

que ya & estas horas estard del todo acabada, y he de-
jado en ella gente que basta para semejante fecho con
armas y artillerias é vituallas para més de un afio, y
fusta y maestro de la mar en todas artes para facer, y
grande amistad con el Rey de aquella tierra, en tanto
grado que ge presciaba de me llamar y fener por hers
mano: é aunque le mudasen la voluntad & ofender esta
gente, él ni los suyos non saben qué son armas, y 80+
dan desnudos como ya he dicho, é son los més temero-
808 que hay en el mundo. Asi que solamente la gente

(1) Estas noticias extravagantes nacian tal vez de s igno=
rancia de los indios, y también de no ser bien entendidos por
el Almirante y por los espafioles, que no comprendian si lengik
ni sus expresiones.— Nuvarrefe,

(2 En el toxto de Volafan, Desde Colibre en Catalufia,
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que alld quedo es para destr oir toda aquella tierra; yes
jsla sin peligro de gus personas, sabiéndose regir.

jin todas estas islas me paresce que todos los hom-
bres son eontentos con una mujer, y 4 su mayoral 6
Rey dan fasta veinte. Las mujeres me parece que tra-
pajan més que los hombres; ni he podido entender si
tienen bienes propios, que me parecid ver que aquello
que uno tenia todos hacian parte, en especial de las co-
sas comederas.

En estas islas fasta aqui no he hallado hombres mos-
trudos como muchos pensaban; mas antes es toda gen-
te de muy lindo acatamiento; ni son negros como en
Guinea, salvo con sus cabellos correndios, y no se erian
adonde hay espeto (1) demasiado de los rayos solares:
eg verdad quel sol tiene alli gran foerza, puesto ques
digtante de la linea equinocial veinte é seis grados: en
estas islag adonde hay montanas grandes ahi tenfa fuer-
za el frio este invierno; mas ellos lo sufren por la cos-
taumbre é con la ayuda de las viandas, como son espe-
cias muchas y muy calientes en demasia: ansi que mos-
truos no he hallado ni noticia, salvo dé una isla ques
aquien la segunda cala, entrada de las Indias (2), ques
publada de una gente que tienen en todas lag islas por
muy feroces, los cuales comen carne viva, Estos tienen
muchas canoas con las cuales corren todas las islas de
India y roban y toman cuanto pueden. Ellos non son
mas disformes que los ofros; salvo que tienen costum-
bre de traer los cabellos largos como mujeres, y usan

(1) Eipeto en lo antiguo era lo mismo gque asador, Agui lo
use el Almirante por calor.— Navarrete.

En el texto de Volafan, sffeto (por efocto), En el de 1498, fin-
pelo (por impetn).

(@ Aclary este obseuro pasaje la copia de Volafan que dice:
/4Balvo de nna isla de Quaribes (Caribes), la segunda & la entra-
da de 1as Indingsy,



arcos y flechas de las mismas armas de cafins, con yy |
palillo al cabo por defecto de fierro que non tienen, §op
feroces entre estos otros pueblos que son en demasiggy
grado cobardes; mas yo no log tengo en nada mag_';q'm-,_ |
4 los otros. Estos son aquellos que trocaban lag muje- '
res de matrimonio, ques la primera isla partiendo ds
Espaifia para las Indias (1) que se falla, en la cual n‘dn‘;
hay hombre ninguno. Ellas non usan ejercicio faméni{;
galvo arcos y flechas, como los sobredichos de cafiag,y
se arman y cobijan con liminas de alambre, de que tie-
nen mucho.
Otra isla me seguran mayor que la Es;aiiola en que
Ias personas non tienen ningiin cabello. En esta hay oro
sin cuento, y destas y de otras traigo conmigo indios
para testimonio. -
En conclusion, 4 fablar desto solamente que sé ha
fecho, este viaje que fué asi de corrida, pueden ver sus
Altezas que yo les daré oro cuanto hobieren menester
eon muy poquita ayuda que sus Altezas me dardn: ago-
ra especeria y algoddn cuanto sus Altezas mandaren,y
almagiga cuanto mandaren cargar; é de la cual fasta
hoy no se ha fallado, salvo en Greeia y en la isla de Xio,
¥ el Sefiorio la vende como quiere, y lignaloe cuanto
mandaren eargar, y esclavos cuantos mandaren car-
gar, € serdn de los id6latras y ereo haber fallado rui-
barbo y canela y otras mil cosas de sustancia fallaré
que habrén fallado la gente que yo alld dejo, porque yo
1o me he detenido ningtn eabo en euanto el viento me
haya dado lugar de navegar, solamente en la Villa de
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(1) El texto de Volafan: «Estos son agquellos que tomabsn
las mujeres de Matinio, que es 1a primers isla partiendo de Es:
pafia paralus Tndiasy, {

El Almirante alude sin duda & la Isla Martinica, de enys
poblacidn, compnesta sblo de mujeres, hably en el Diario 0
navegacion en los dias 18 y 14 de Marzo,
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Navidad, en cuanto dejé asegurado é bien asentado.
" [ 4 la verdad mucho mds ficiera si los navios me sir-
\yjeran COMO razén demandaba,

" [isto es eierto, y eterno Dios nuestro Sefior, el cual
da & todos aquellos que andan su camino vietoria de
‘cosns que parecen imposibles, y esta sefaladamente fué
Ja una, porque aunque destas tierras hayan fablado
otros, todo va por conjetura sin alegar de vista; salvo
eomprendien do tanto que los oyentes los mis escucha-
bun y juzgaban més por fabla que por otra cosa dello.
Asf que pues nuestro Redentor did esta vitoria 4 nues-
tros ilustrisimos Rey ¢ Rleina é 4 sus reinos famosos de
fan alta cosa, adonde toda la eristiancad debe tomar

-~ alegria v facer grandes fiestas, dar gracias solemnes &
Ja Banta Trinidad, con muchas oraciones solemnes por
ol tanto ensalzamiento que habran ayuntindose tantos
pueblos & nuestra Santa I'e, y despuée por los bienes
temporales que non solamente 4 la Espafia mas todos
log eristianos terndn aqui refrigerio é ganancia, esto
gegundo ha fecho ser muy breve: fecha en la carabela

sobre las Islas de Canaria (1), quince de Febrero de no-
venta y tres.

(Anima (2) que venia dentro en la carta.)

Después desta escrita, estando en mar de Castilla,
8ali6 tanto viento conmigo Sur y Sueste, que me ha
deeho deseargar los navios por correr aqni en este puer-
to de Lishona hoy, que fué la mayor maravilla del mun-

(B Yas islas que vieron el 16 de Febrero no eran las Cana-
a8 sino las Azores 6 Terceras. Véase el diario,
En 6l texto do Volafan dice: «Sobre ln Tsla de Santa Marla,
18.da Pebreron, Esta isla es do lus Azores,
&  Awima llamaban al papel eserito que se introduecia en
la carty, después do cerrada. .
13
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do, adonde acordé de eseribir 4 sus Altezas, En todag

las Indias he siempre hallado los tiempos como en Mayo
adonde yo fui en noventa y tres dias ¢ volvi en sggm?
acho (1), salvo que estas tormentas me han detenido tre.
ce corriendo por esta mar. Dicen acd todos los hombyeg
de la mar que jamés hobo tan mal invierno ni tantag
pérdidas de navios, Fecha & los cuatro de Marzo (2],
Esta carta envié Colon al Escribano de Racidn delag
islas halladas én las Indias é otra de sus Altezag,

(1) Asi parece que dice en el original en donde esth eserilg
ennfimeros romanos y enmendados; pero habiendo salido Colén
de la barra de Saltes el 3 de Agosto y desembarcado en 1a jslg
de San Salvador el 12 de Octubre, es claro que deben contarse
setenta y un dias de viaje 4 la ida, y cuarenta y ocho & la vuel-
ta, contando desde el 16 de Enero, en gue salid del golfo de las
Flachas, hasta el 4 de Marzo gue entrd en el rio de Lishoa,—
Navarrete. ;

(2) Esta fecha, puesta en el original de Colon en nimeros
romanos estd muy confusa y parece significar 14; pero bien exs-
minads, no puede ser sino del 4 de Marzo,—Navarrefe

|

1




CARTA

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

Sk. RAFAEL SANCHEZ @

Tesorero de los Serenisimos Monarcas,

4 de Marzo de 1493

A quien es muy deudora nuestra época, acerca de las islas de-
la India, halladas paco hd sobre el Ganges, y @ cuya conguis-
ta habia sido enviado ocho meses hizo, y d expensas de los
Jinvictisimos Reyes de las Espanias Fernando ¢ Isabel: dirigi-
da al magnifico Sr. Rafael (2) Sdnchez, Tesorero de los mis-
mos Serenisimos Monarcas, y traducida del espaniol al latin
por el generoso y literato Leandro de Cozco ¢ 25 de Abril
de 1493, aiio primero del Pontificado de Alejandro VL.

Conociendo que os serd de placer que haya yo tenido
feliz éxito en mi empresa, he dispuesto escribiros esta

(D) Psta carts, sustancialmente igual & la anterior, dirigida
4 Luis do Santangel, fué traducida al latin por Leandro Cosco,
¥ publicadn en Roma en 1463, Xl texto gue publicd Navarrete
¥ reproducimos, es una traduceién de la versidn latina de Oos-
00 (porque el primitivo original se ha perdido), hecha por el Bi-
ecario mayor, D, Francisco Antonio Gongales.

) D. Pascual Gayangos, en un artioulo publicado en La

América en 13 de Abril de 1967, le llama Gabriel Sanches.
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carta que os manifieste todos y cada uno de los sugesog
ocurridos en mi viaje, y los descubrimientos que gy
sido su resultado,

Treinta y tres dias después de mi salida de Qidiy,
arribé al mar de la India, donde hallé muchas islag ha.
bitadas por innumerables gentes, y de ellas tomé poge.
gién 4 nombre de nuestro felicisimo Monares, 4 piblieo
pregén y asclamaciones, tremolando bandera y sin ¢on.
tradiccién alguna: puse 4 la primera el nombre de Sap
Salvador, en cuya proteceion confiado llegué asi 4 esta
como # las demds; los Indios la llaman Guanahanin. Di
también nuevo nombre 4 cada una de las otras, habien.
do mandado que la una se llamase Santa Maria dely
Concepeion, otra la Fernandina, la tercera Isabela, la cuar-
ta Juana, y asi respectivamente las restantes,

Luego que arribamos i la que acaba de nombrarse
(Juana) me adelanté un poco cerea de su costa hacia el
Occidente, y la deseubri tan grande y sin limite, que
no hubiera ereido ser isla, sino mas bien la provinein
confinental de Cathay; pero sin ver poblaciones 6 mu-
nicipios situados en sus términos maritimos, sino al-
gunas aldeas y predios risticos, con cuyos habitantes
no podia entrar en conyersacion, porque hufan enel
momento de vernos. Pasaba adelante creyendo hallar
alguna ciudad 6 villa, y viendo por fin que nada se nos
presentaba después de habernos internado mueho, que’
esta jornada nos dirigia al Norte, 1o que intentaba yo
evitar porque dominaba el frio y el dnimo era partir
hacia Mediodia, cuando por otra parte no nos eran fa=
vorables los vientos, determiné suspender nuestra pai=
tida ulterior, y asi, retrocediendo, volvi 4 cierto puerto.
que habia designado, desde donde envié & tierra dos
de los nuestros que investigasen si habia en aquells.
provineia Rey 6 algunas ciudades. Recorrieron €stos
el pais por espacio de tres dias, y hallaron m.numﬁ“"

i




RELACIONES Y CARTAS 197

ples pueblos ¥ habitaciones; pero pequefias y sin go-

pierno alguno, por lo que tornaron & nosotros.

- Eneste tiempo habia yo averiguado por ciertos In-
Jios, que habia tomado alli, que esta provincia era
ciertamente isla; y asi caminé hacia el Oriente, cos-
teando hasta la distancia de frescientas veintidés mi-
llas, donde es el fim de la misma: desde allf vi por la
parte de Oriente otra isla distante de la Juana cincuenta
y cuatro millag, & la que puse por nombre FEspafiola.
llagué 4 ella y dirigi la ruta hacia el Norte, del mismo
modo que en la Juana al Oriente, como en distancia de
qu-inientas sesenta y cuatro millas,

‘Esta miisma y todas las situadas en el mismo punto
(gon fertilisimas: la referida Juana estd circundada de
muchos puerfos segurisiinos, espaciosos y que exce-
den & cnantos he visto jamds: la bafian por todas par-
tes muchos, copiosos y saludables rios; tiene asimismo
gran nimero de elevadisimos montes.

* Todas estas islas son muy bellas y presentan varias
perspectivas; son transitables y llenas de mucha diver-
sidad de drboles de inmensa elevacién, y que creo con-
gerven en todo tiempo sus hojas, porque las vi tan re-
verdeeidas y brillantes cual suelen estar en Espafia en
elmes de Mayo; unos colmados de flores, ofros carga-
«dos de frutos, ofrecian todos la mayor hermosura & pro-
poreion del estado en que se hallaban, y segiin la cali-
dad y naturaleza de ecada uno. Cantaban el ruisenor y
Otras varias é innumerables aves, y cantaban en el mes
de Noviembre, que era ¢l tiempo en que yo registraba
Pais tan delicioso.

'Hay ademds en dicha isla Juana siete 0 ocho va-
Tiedades de palmas superiores 4 las nuestras en su al-
tura y belleza, asi como todos los demds drboles, hier-
b“'}' frutos. Se observan en ella pinos admirables,
fAMPos y prados vastizimos, varias aves, diversas mie.



108 CRISTOBAL COLON

les y diversos metales, excepto hierro. Fn aquella il
que dimog el nombre de Espajiola, hay montes sublimeg
y agradables 4 la vista, dilatados sembrados, bosques,.
campos feracisimos y todos muy en proporcién pars.
sembrar, para pastos y para fabricar edificios; la comg.
didad y primor de sus puertos y la muchedumbre ﬂ'ﬁ_;
rios que contribuye 4 la salubridad, excede & cuantp
pueda imnginarse, 4 no verlo. Sus drboles, pastos y
frutos se diferencian mucho de los que produce la isly
Juana ; pero abunda ademds de diversos génerss de
aromas, de oro y de metales. ;

Los habitantes de uno y otro sexo, asi en la Espafiola
como en las otras islas que vi y de que tengo notieia,
andan siempre desnudos eomo nacieron, 4 excepeién
de algunas mujeres que cubren su desnudez con alguna
hoja verde ¢ algoddn, 6 con algin |velo de seda que
ellas fabrican para este objeto. 3

No existe entre ellos, como ya expresé, hierro algn-
1no; asi es que no tienen armas, como les son descono-
cidas; ni son aptos para su manejo, no por la mala
construeeién de su cuerpo, pues son bien formados,
sino porque son timidos y llenos de cobardia; llevan, no
obstante, por armas cafias secas al sol, en cuyo punto
inferior ¢ mis grueso fijan 6 introducen un astil de
madera seca y aguzado en punta, y ni aun de esto se
atreven & usar continuamente; porque ha sucedido
muchas veces que habiendo enviado dos 6 tres delos
miog i ciertas poblaciones para que tratasen con suS
moradores, salian log indios como escuadrén desordé-
nado, y al notar que se acercaban los nuestros, huian
con tal velocidad que el padre abandonaba 4 los hijos:
¥ los hijos i los padres; y esto ocurrfa, no porque &
hubiese causado & ninguno dafio 6 injuria, antes bien
les di 4 cuantos me acerqué y hablé cuanto tenia, pafo.
¥y otras muchas cogas sin tomgr nada delo suyo, 8ino.
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rque estin por naturaleza poseidos de pavor y de
ml ado. No obstante, cuando se consideran seguros ¥y
han depuesto todo terror son muy sencillos, de bue-
”_E- y espléndidos con cuanto fienen: ninguno nie-

‘galo que posee & quien lo pide, y convidan ellog mis.”

mos aun para que se les ruegue. Ofrecen hacia fo-
dos nn gran carifio; dan por cosas pequefias aun las
mis grandes, contentindose con lo mds minimo 6
nada; yo prohibi, por tanto, que se les diesen cosas de
tan pogquisima estimacién y de ningfn valor, cuales
son fragmentos 6 trozos de platos, eseudillas y vidrio,
elayos y eorreas; aunque si podian lograr alguna de
estas cosas les parecia haber llegado & ser dunefios de
los mis bellos juzuetes y prendas que hay en el mun-
do. Ha sucedido que un marinero haya adquirido por
uga correa 6 cuerda tanto oro cuanto es el valor de tres
‘sueldos de oro, y otros mas ¢ menog cantidad por otrag
‘cosas de menos precio, especialmente por blancas nue-
vas 6 nuevamente acufiadas, 6 ciertas monedas de oro
por las cuales daban cuanto les pedia el vendedor;
esto es, onza y media y dos de oro, 6 treinta y cuaren-
talibras de algoddn que ya ellos conoeian. Asimismo
compraban como idiotas, por algodén y oro, trozes 6
Iragmentos de arcos, de vasijas, de botellas y de tina-
188 lo que prohibi por ser injusto, y les di muehos
utensilios bellos y preciosos que habia llevado eonmi-
80, sin exigir recompensa para atraérmelos con mas
Macilidad, para que reciban la fe de Jesucristo, y para
que estén mids dispuestos é inclinados al amor y obe-
diencia al Rey, i la Reina, 4 nuestros Principes y &
todos los espafioles, y para que cuiden busear, reunir
J entregarnos lo que abunda entre ellos y nosotros ne-
tesitamos absolutamente.
No conocen la idolatris, antes bien creen con toda
078 que toda fuerza, todo poder y todos los bienes
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existen en el cielo, y que yo he bajado de tan gigy
mansién con mis naves y marineros, habiéndome regj
bido en sus playas bajo este concepto, luego que hahiy,
desechado su temor. Ni son perezosos ni rudos, sing
de un grande y perspicaz ingenio, y cuantos surean
aquel mar dan, no sin admiracion, razén de lo que ob..
gervaron en sus viajes; pero jamis vieron gentas--\'{gg,.&
tidas ni embarcaciones semejantes 4 las nuestras,

Luego que arribé i aguel mar, tomé con violeneia ey
I primer isla algunos indios que aprendiesen de nog-
otros y nos euseiasen igualmente cuanto conocian ey
aquel pafs, y esto nos fué de gran ventaja, porqueen
breve tiempo los entendimos 4 ellos y ellos & nosotros,
asi por demostraciones como por sefiales y palabras;
por lo que nos fueron de grande otilidad. Estin shors |
conmigo, y aunque hacealgin tiempo que permaneeen
en nuestra compafia, conservan siempre la idea de *
gue he bajado de los cielos, y publican esto mismaen
cualquier parte adonde arribamos, exclamando en ge- Y |
guida en alta voz 4 todos los demds: ¢ Venid, venid y :
veréis gente que han venido de la regidn etérea.» A yir |
tud de esta exclamacion, asi mujeres como hombres, l
nifos y adultos, jévenes y ancianos, después de ha-
ber depuesto el miedo que poco antes habian concebi-
do, nos visitaban 4 porfia inundando los caminos, tra- i
Yyéndonos unos comida, otros bebida, y tqdos_.-_gp_ﬁ"&;‘t_ i
mayor carifio y obsequio increfble. =

Cada una de estas islas posee muchas canoas de s
lida y eompacta madera, aunque estrechas, parecidas,
no obstante, en la longitud y forma & nuestras fustas;
pero mis veloees en su curso: se les da sdlo d remols
direceion. Las hay grandes, medinnas y pequefias; €08 II
todo, las mayores tienen disposicioh para diez ¥ 09@
bancos de remeros, y con ellas navegan 4 todas-ﬂqg'e'- '\
las islas, que son inumerables, y con las que tienen 84




RELACIONES Y OARTAS 201

mittuo comercio. Vi algunas de estas canoas que lleva-
ban hasta setenta y ochenta remeros.

No hay en todas estas islas diversidad alguna en la fi-
sonomia, en las costumbres 6 lengua, antes bien todos se

entienden reciprocamente: 1o que es en mi dictdmen
' muy ventajoso para que se verifiquen los deseos de
* puestro Serenfsimo Rey, reducidos & que se convier-
fan ¢ profesen la santa fe de Cristo, 4 la que, segiin mi
.mtender, estdn prontos y dispuestos.

. He dicho que anduve en recta direceién de Poniente

/i Oriente trescientas veintidds millag para llegar 4 la

isla Juana, Segiin este viaje y la distancia del camino,

puedo asegurar que esta es mayor que la Inglaterra y
Tseocia juntas; porque ademds de las referidas millas,
yporla parte que mira & Occidente, restan ain dos

provineias que no reconoci, y de las cuales 4 la una
llaman los indios Anam, y cuyos habitantes nacen con

tola. Se extienden & la longitud de ciento ochenta mi-

llag, segiin me han manifestando los gue llevo con-
migo, ¥ que tienen mucho conocimiento de todas ellas,
La extension de la Espadiola es cual toda la Espafia

desde Catalufia & Fuenterrabia; de lo que se infiere fi-

cilmente que una de sus euatro partes que recorri en

linea directa de Oceidente & Oriente, ocupa guinientas

cuarenta millas. Como me apoderé de un trozo de ella,
¥sewisla no digna de desprecio, & pesar de haber to-
mado posesién solemne de todas las demas & nombre
de nuestro invietisimo Rey, 4 quien en un todo queda

entregado su imperio, tomé no obstante en sitio mas
‘proporcionado, como de mas ventaja y de mas comer-

i0, posesidn especial de una ciudad grande, i la que
puse el nombre de Natividad del Senor: y mandé al pun-
to edificar un aleazar 6 fortaleza, que ya debe estar
ctoncluida, en la que he dejado cuantos hombres me
lian parecido necesarios, con toda clase de armas y vi-
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veres suficientes para mis de un afio; les queda una
carabela y constructores diestros enla marina comg
en otras artes, después de haberles proporcionade Iy
benevolencia y estimacion y amistad del Rey que map.
da en aquella isla. Son sus habitantes amables y beﬁigs, 1
nos, en tal forma que aun el Rey se gloriaba llamar'm%‘
su hermano. Mas si varian los sentimientos & intentan
dafiar 4 los que quedaron en la fortaleza 6 ciudadela,
no les es posible, porque carecen de armas, estin deg. .
nudos y son muy cobardes: por tanto, los que ocupan el
aleazar pueden contener toda la isla sin peligro algung
por su parte, siempre que no quebranten las leyes y -
gimen que les he dado.

A lo que pude saber, eada uno estd casado con una
sola mujer, & excepeién de los Principes y Reyes, i
quienes es permitido tener hasta veinte. Las mujeres
parece trabajan més que los hombres, y no pudeayeri-
guar si gozaban propiedades, porque observé que ung r
tenia & su eargo distribuir 4 los demis, especialmente
alimentos ¢ manjares y cosas semejantes.

No encontré entre ellos, como se presumia, monstrio
alguno (1), sino gentes de mucho obsequio y benigni-
dad. No son tan negros como los etiopes: sus cabellos
son aplastados y caidos: no habitan donde hieren mis.
vivamente los rayos del sol, porque alli es terrible su
fuerza, y dista al parecer veinte y seis grados de la
equinocial. En las cimas de los montes no falta grande
irio, del enal se libertan, ya por estar acostumbrados
al clima, y ya con el uso de comidas y bebidas muy
cilidas que toman continua y prédigamente. Asi es
que no observé monstruos ni llegé & mi noticia quelos
hubiese, exceptuando la isla llamada Caris, que esld
segunda segiin se va desde la Fspaiiola & la Indig, yla

1) Hombre cruel, sauguninario,
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,ue habitan personas que son consideradas por sug
3 ﬂmfwinas como las mis feroces; éstas se alimentan
e carne humana.

poseen muchas especies de canoas con las que llegan
i dosembarcar en todas las islas de la India, roban y
arrebatan cuanto se les presenta. En nada se diferen-
sian delos otros sino en llevar largos los cabellos como
lag mujeres, y en servirse de arcos y flechas de caiia,
fijas como ya se insinué en éstiles aguzados por la par
te mag gruesa; y esta es la causa de que sean conside-
rados como feroces, por lo que los demds indios les
tienen un miedo inealculable; pero yo formo el mismo
concepto de ellos que de los demds. Estos son Jos que
geunen 4 ciertas mujeres que habitan solas la isla JMa-
tenin, que es la primera desde la Espaiiols 4 la India.
Tstas mujeres no se dedican & labor alguna propia de
su sexo, pues usan de arcos y dardos, segiin se dijo de
los anteriores, y se ponen por defensa liminas de co-
bre, de que tienen grande abundancia.

Me ageguran haber otra isla mayor que la expresada
Espaiigla, cuyos habitantes no tienen cabellos, y abunda
egpecialisimamente de oro sobre las otras, Llevo de
ésta y de las demés que he reconoeido hombres que
testifiquen mi relacidn.

Finalmente, para compendiar mi partida y vuelta, asi
como para referir en breve las ventajas de este viaje,
prometo que con pequefios auxilios que me suminis-
tren nuestros invictisimos Reyes, he de presentarles
cuanto oro se necesite, y tanta cantidad de aromas, de
8lgodén, almiciga, que se encuentra sélo en Quio, y
tanta de lifialos, y tantos esclavos para el servicio de la
Inaring, cuantos quisieren exigir su Majestades. Ofrezeo
10 migmo de ruibarbo y de infinitos géneros de aromas,
que estoy ya persuadido han hallado y hallardn todayvia
10 que dejé en 1 fortaleza; porque yo en ninguna parte
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me he detenido sino lo que me han obligado log vien

y 1o que se tardd en edifiear la fortaleza en ln cindad du
la Natividad, y mientras di las providenceas necesarips
para una seguridad completa.

Aunqua todo lo referido parezea grande é ma.udtta 7
geria aun mas maravilloso si hubiera tenido 4 mj dlﬂ»'

posici6n las embarcaciones coinpetentes; con todo, esta
empresa digna y admirable no esti en proporeién de
mis méritos, sino que es debida 4 la sagrada fe catdlj

y 4 la piedad y religion de nuestros Reyes, pues el Sa-

for concedid & los hombres lo que ni aun podian ima-

ginar llegarian 4 conseguir. Porque snele Dios oir § sug
siervos y @ los que aman sus preceptos aun en loque
parece imposible, segiin me ha sucedido & mi, que he
arribado & una empresa que no focd hasta ahora mortal
algnuno: pues si bien ciertos habian eserito 6 hablado
de In existencia de estas islas, todos hablaron y eseri-
bieron con dudas y por conjeturas, pero ninguno ase-
gura haberlas visto; de que procedia que se tuviesen
por fabulosas. Asi pues, el Rey, la Reina, los Principes
¥ sus reinos felicisimos, como toda la Cristiandad, tri-
buten gracias 4 nuestro Salvador Jesueristo, quenos
concedid tal victoria y présperos sucesos. Celébrense

procesiones: higanse fiestas solemnes: llénenselogtem-

plos de ramas y flores: gozese Cristo en la tierra cual s8
regocijuen los Cielos, al ver la préxima salvacion de tan-
tos pueblos, entregados hasta ahora 4 la perdicidn. Re-
gocijémonos, asipor la exaltacidn de nuestra fe comopor
el aumento de hienes temporales, de los cuales no s6lo

habri de participar la Espafia sino toda la Cristiandad. -

Tales son los sucesos que he deserito con brevedad,
A Dios. En Lisboa 4 catoree (1) de Marzo.—Cristisak
Corodn. Almirante de la Armeda del Océano.

(3) Debe serd de Marzq,

[T —



MEMORIAL

Que para los Reyes Caldlicos dié el Almirante ). Cristobal
Colén, en la ciudad Tsabela, ¢ 30 de Enero de 1494 4 An-
tanio de Torres, sobre el suceso de su sequndo viaje ¢ las
Indias; y al final de cada capitulo la respuesta de sus Al-
‘tezas (1),

30 de Enero de 1494,

Lo que vos Antonio de Torres, Capitin de la nao
Marigalante, é Aleaide de la ciudad Isabela, habéis de
(ecir & suplicar de mi parte al Rey é la Reina nuestros
Befiores, es lo siguiente:

‘Primeramente, dadas las cartas de creencia que lle-
viis de mi para sus Altezas, besaréis por mi sus reales
‘pies é manos, é me encomendaréis en sus Altezas como
& Rey é Reina mis Sefiores naturales, en cuyo servieio
yo deseo fenecer mis dias, como esto més largamente
vos podréis decir 4 sus Altezas, sezln lo que en mi vis-
tes & supistes.

Sus Altezas se lo tienen en servicio.

Item: Como quiera que por las cartas que & sus Al-
tezas eseribo y aun el Padre Fray Buil y el Tesorero,
podran comprender todd lo que acd después de nuestra
Jlegada se fizo, y esto harto por menudo y extensamen-
te; con todo diréis 4 sus Altezas de mi parte, que 4

(1), En el original y en el traslado del registro, de donde se

4800 esta eopia, estdn las respuestes al margen de cada ca-
‘pltnlo,— Nuvarrets,
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Dios ha placido darme tal gracia para en su Bervieip

que hasta aqui no hallo yo menos ni se ha halladg 51;
coga alguna de lo que yo eseribi y dije, y afirmé § ggg
Altezas en los dias pasados, antes por gracias de Digg
espero que aun muy més claramente y muy presto por
la obra parecerd, porque las cosas de especerfa en solag
las orillas de la mar, sin haber entrado dentro enla tis-
rra, se halla tal rastro é principios della, que es razén
que se esperen muy mejores fines, y esto mismo en lag
minas del oro, porque con solos dos que fueron i desoy.
brir cado uno por su parte, sin detenerse alld porque
era poca gente, se ha descubierto tantos rios tan po-
blados de oro, que cualquier de los que lo vieron é co-
gieron solamente con las manos por muestra, vinieron
tan alegres, y dicen tantas cosas de la abundancia de-
llo, que yo tengo empacho de las deeir y escribir 4 sus
Altezas; pero porque alld va Gorbalin, que fué uno
de los descubridores, él dird lo que vié, avnque aci
queda otfro que llaman Hojeda, eriado del Duque de Me-
dinaceli, muy discreto mozo y de muy gran recabdo,
que gin duda y aun sin comparacién, deseubrié mucho
més, segiin el memorial de los rios que él trajo, dicien-
do que en cada uno de ellos hay cosa de no ereella; por
lo cual sus Altezas pueden dar gracias i Dios, puestan
favorablemente se ha en fodas sus cosas.

Sus Altezas dan muchas gracias ¢ Dios por esto, y tienen en
muy sefialado servicio al Almirante todo lo que en esto ha fe-
cho y hace, porque conocen que después de Dios d ¢l son én
cargo de todo Yo que en esto han habido y hobieren; y porgué
cerca desto le eseriben mds largo, ¢ su carla se remsten.

Item: Diréis 4 sus Altezas, como quier que ya seles
escribe, que yo deseaba mucho en esta armada poder-
les enviar mayor cuantidad de oro del que acé se espe-
ra poder coger, si la gente que acé estd nuestra, lami=
Jyor parte sibitamente no cayera doliente; pero porque
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a 're_B!‘»& armada non se podia detener acd mis, giquiera
wor la costa grande que hace, siquiera porque el tiempo
es gste propio para ir y poder volver los que han de
{raer aca las cosas que aqui hacen mucha mengua, por-
que si tardasen de irse de aqui non podrian volverse
:i”” Mayo los que han de volver, y allende desto si con
1os sunos que acd se hallan, asf en mar como en tierra
en la poblacién, yo quisiera emprender de ir 4 las mi-
a8 6 rios agora, habia muchas dificultades é aun peli-
gros, porque de aqui & veintitrés 6 veinticuatro leguas,
en donde hay puertos é rios para pasar y para tan lar-
g0 camino, y para estar alla al fiempo que serfa menes-
fer para coger el oro, habia menester llevar muchos
mantenimientos, los cuales non podian llevar 4 cues-
tas, ni hay bestias acd que 4 esto pudiesen suplir, ni los
caminos é pasos non estdn tan aparejados, como quier
que 8¢ han comenzado 4 adobar para que se podiesen
pasar; y también era grande inconveniente dejar aci
los dolientes en lugar abierto y chozas, y las provisiones
y mantenimientos que estdn en tierra, que como quier
que estos indios se hayan mostrado 4 los descubridores,
¥ se muestran cada dia muy simples y sin malicia; con
todo, porque cada dia vienen acd entre nosotros, non
parecié que fuera buen consejo meter 4 riesgo y & ven-
tura de perderse esta gente y los mantenimientos, lo
que un indio con un tizén podria hacer poniendo fuego
& las chozas, porque de noche y de dfa siempre van y
Vienen: & causa dellos tenemos guardas en el campo
mientras la poblacién estd abierta y sin defensién,

Que lo hizo bien.

Otrosi: Como habemos visto en los que fueron por
tierra & descobrir que los mds cayeron dolientes des-
pués de vueltos, y aun algunos se hobieron de volver del
camino, era también razén de temer que otro tal conte-
Giese & log que agora irian destos sanos que se hallan,
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¥ seguirse hian dos peligros de alli, el uno de adoleggy
alld en la misma obra do no hay casa ni reparo algyp,
de aquel Cacique que llaman Caonabé, que es hompy,
segiin relacion de fodos, muy malo y muy mis atre“\r_i_db'
el cual viéndonos alld asi desbaratados y dolientes, pn:
dria emprender lo que non osaria si fuésemos sanog: ,
con esto mismo se allega otra dificultad de traar'aqg-lﬁ.
que llegisemos de oro, porque 6 habiamos de traer pogy
¥ ir y venir cada dis, y meterse en el riesgo de lag ?}%Q_w
lencias, 6 se habia de enviar con alguna parte dely
gente con el mismo peligro de perderlo,

Lo hizo bien.

Asf que, diréis 4 sus Altezas, que estas son lag cabsgg
porque de presente non se ha detenido el armada, ni
se les envia oro mds de las muestras; pero confiandoen
1a misericordia de Dios, que en todo y por fodo nos ha
‘guiado hasta aqui, esta gente convalescerd presto,
como ya lo hace, porque solamente les aprueba la tie-
rra de algunas ceciones, y luego se levantan; y es cier
1o que si toviesen algunas carnes frescas para conva-
lescer muy presto serian todos en pie con ayuda de
Dios, é ain los mas estarian ya convalescidos en este
tiempo, empero que ellos convalescerdn: con estos. po-
co8 8anos que acd quedan, cada dia se entiende en ce=

rrar la poblacidn y meterla en alguna defensa, ylos

mantenimientos en seguro, que serd fecho en breves
dias, porque non ha de ser sino albarradas que nonson
gente los indjms, que 8i dormiendo non nos fallasen para
emprender cosa ninguna, aunque la toviesen pensida,
que asi hicieron 4 los otros que acd quedaron por st
mal recabdo, los cuales por pocos que fuesen, y pormas
yores ocasiones que dieran # los indios de haber éde

hacer lo que hicieron, nunca ellos osaran Bmprender_'ﬂ_@_"
dafiarles silo vieran # buen recado: y esto feecho luego

se entenderd en ir i los dichos rfos, 6 desde aqui to-

™
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mando el camino, y buseando los mejores expedientes
'q‘nasepﬂedwa 6 por la mar rodeando la isla fasta aque.
la parte de donde se dice que no debe haber mas de
suis 6 siete leguas hasta los dichos rios; por forma que
con seguridad se pueda coger el oro y ponerlo en re-
cabdo de alguna fortaleza 6 torre que alli se haga luego,
?"3’“ tenerlo cogido al tiempo que las dos carabelas vol-
yeran acd, € para que luego con el primer tiempo que
gea pRLA navegar este camino e envie & buen recabdo,

Qua estd bien, y asi lo debe hacer.

Item: Diréis 4 sus Altezas, como dicho es, que las
eausas de las dolencias tan general de todos es de mu-
dsmiento de agnas y aires, porque vemos que 4 todos
arreo se extiende y peligran pocos; por consiguiente la
conservacion de la sanidad, después de Dios, estd que
¢sta gente gea proveida de los mantenimientos que en
Espaiia acostumbraba, porque delles, ni de otros que
viniesen de nuevo sus Altezas sge podrdn servir si no

 estin sanos; y esta provision ha de durar hasta que acé
ge haya fecho cimiento de lo que acd se sembrare é
plantare, digo de trigos y cebadas, é vifias, de lo cual
= p&r_it este afio se ha fecho poco, porque no se pudo de
antes tomar asiento, y luego que ge tomd adolescieron
aquellos poquitos labradores que acd estaban, los coa-
les aunque estovieran sanos tenian tan pocas hestias y
tan magras y flacas, que poco es lo que pudieran hacer:
con todo, alguna coss han sembrado, mfs para probar la
tierra, que parece muy maravillosa, para que de alli se
Dueda esperar remedio alguno en nuestras necesidades.
Somos bien ciertos, como la obra lo muestra, que en
esta tierra, asi el trigo como el vino, nacerd muy hien;
pero hase de esperar el fruto, el cual si tal serd como
muestra la presteza del nacer del trigo, y de algunos
Poquitos de sarmientos que se pusieron, es eierto que
bon fard mengua el Andalucia ni Secilia aqui, ni en las
14
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cafias de azicar, seglin unag poquitas que se pusieron
han prendido; porque es cierto que la hermosura d&ls
tierra de estas islas, asi de montes é sierras y agy,

como de vegas donde hay rios cabdales, es tal la visty

que ninguna otra tierra que sol escahenta puede Ee]"

mejor al parecer ni tan fermosa.

Pues la tierra es tal, que debe procurar que se simbre Iy
mas que ser pudiere de todas cosas, y a D. Juan de Fonseq g
escribe. que envie de contino todo lo que fuere menester parg
esto.

Item: Diréis que 4 cabsa de haberse derramado mu-
cho vino en este camino del que la flota trafa, y esto,
segin dicen los més, 4 culpa de la mala obra gue los
toneleros ficieron en Sevilla, la mayor mengua que
agora tenemos aqui, 6 esperamog por esto tener, es de
vinos, y como quier que tengamos para mas tiempo asi
vizeocho como trigo, con todo es necesario que tam-
bién se envie alguna cantidad razonable. porque el ca-
mino es largo y cada dia no se puede proveer, é asimis-
mo algunas canales, digo tocinos, y otra cecina que sea
mejor que la que habemos traido este camino. De car-
neros vivos y aun antes corderos y cordericas, mas fem-
bras que machos, y algunos becerros y becerras peque-
fios son menester, que cada vez vengan en cualquier
carabela que acé se enviare, y algunas asnas y asnos, J
yeguas para trabajo y simiente, que acd ninguna de es-
tas animalias hay de que hombre se pueda ayudar ani
valer. Y porque recelo que sus Altezas no se fallarin en

Sevilla, ni los Oficiales 6 Ministros suyos sin expreso
mandamiento non proveerian en lo porque ahora eon

este primero camino es necesario que venga, porque en
la consulta y en la respuesta se pasaria la sazon del

partér los navios que acd por todo Mayo es necesario

que sean, diréis 4 sus Altezag, como yo vos di cargo

mandé, que del oro que allé llevdis, empeiidndolo, 6 po-
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siéndolo en poder de algiin mercader en Sevilla, el cual
distraya y ponge los maravedis que serfan menester
_ara cargar dos carabelas de vino y de trigo, y de las
oﬁﬁi cogas que llevdis por memorial, el cual mercader
Jleve 6 envie el dicho oro para sus Altezas, que le vean,
egeiban y hagan pagar lo que hobiere distraido é pues-
' t&'.p_—,‘.fg el despacho y cargazén de lag dichas dos ecara-
belas, lus cuales, por consolar y esforzar esta gente que
acd queda, cumple que fagan méds de poder de ser ach
yueltas por todo el mes de Mayo, porque la gente antes
de entrar en el verano vea é tenga algin refresca-
miento destas cosas, en especial para lug dolencias; de
lag euales cosas aca ya tenemos gran mengua, como son
posus, azticar, almendras, miel é arroz, que debiera ve-
nir en gran cuantidad y vino muy poea, é aquello que
yino s ya consumido é gastado, y aun la mayor parte
de las medecinas que de alld trojieron, por la muche-
dumbre de los muchos dolientes; de lag cuales cosas,
como dicho es, vos llevdis memoriales asi para sanos
. como para dolientes, firmados de mi mano, los caales
cumplidamente si el dinero bastare, ¢ 4 lo menos lo que
mig necesario sea para agora despachar, es para que lo
puedan luego traer los dichos dos navios, y lo gue que-
ddre procuraréis con sus Altezas que con otros navios
Venga lo més presto que ser pudiere.
| Sus Altezas enviaron ¢ mandar ¢ D. Juan de Fonseca que
1"95‘0 haya informacion de los que hicieron ese engafio en los
toneles, y de sus bienes haga que s cobre todo el dafio que vino
#n 6l vino, con las costas; y en lo de lay caiias vea como las
U8 s enviaren sean buenas, y en las olras casas que aqué dice
e las provea luego.
‘ ltem: Dirdis 4 sus Altezas que # cabsa que acd no
h_'"-]'"'lengm por medio de la cual 4 esta gente s pueda
f dar d entender nuestra santa Fe, como sus Altezas de-

8680, § aun log que aci estamos, como quier que se tra:
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bajard cuanto pudieren, se envian de presente con estog
navios asi de los canibales, hombres y mujeres y nifgy

vy nifias, los cuales sus Altezas pueden mandar ponereq

poder de personas con quien puedan mejor aprenderly
lengua, ejercitindolos en cosas de servigio, y poco 4

poeo mandando poner en ellos algin mis cuidado qua
en otros esclavos para que deprendan unos de otios,

que no se hablen ni se vean sino muy tarde, que més

presto deprenderdn alld que no acd, y serdn mejores in-
térpretes, como uier que acd non se dejard de hagerly
que se pueda; es verdad que como esta gente platican
poeo los de la una isla con los de la otra, en las lenguag
hay alguna diferencia entre ellos, segtin como estin més
cerca ¢ mdas lejos; y porque entre las otras islas las de Io_é-.
canibales son mucho grandes, y mucho bien pobladas,
parecerd acd que tomar dellos y dellas y enviarlos alla
& Castilla non seria sino bien, porque quitarse hian una
vez de aquella inhumana costumbre que tienen de co~
mer hombres, y alléd en Castilla entendiendo la lengna
~muy més presto rescibirian el Bautismo, y farfan el
provecho de sus dnimas: aun entre estos pueblos que
non son de esas costumbres, se ganaria gran crédito
peor nosotros viendo que aquellos prendiésemos y eati-
visemos, de quien ellos suelen regeibir dafios, y tienen
tamafio miedo que del hombre solo se espantan; eerti-
ficando & sus Altezas que la venida é vista de estaflola
acd en esta tierra asi junta y hermosa, ha dado muy
grande autoridad 4 esto, y muy grande seguridad para
las cosas venideras, porque toda esta gente de esta
grande isla y de lag otras, viendo el buen tratamiento
que 4 los buenos se fard y el castigo que 4 los malos 56
dard, verni @ obediencia prestamente para podetlos
mandar como vasallos de sus Altezas. Y como quiet
que ellos agora donde quier que hombre se halle non
sdlo hacen de grado lo que hombre guiere que fagels
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as ellos de su voluntad se ponen 4 todo lo que entien-
m gue nos puede placer, y también pueden ser ciertos
tezas que non menos alld, entre los ecristianos
Pﬁhgipag haber dado gran reputacién la venida desta
grmnﬂﬂ por muchos respetos, asi presentes como veni-
deros, los cunles sus Altezas podrin mejor pensar ¥ en-
.mdm- que non sabria decir.

Decirle heis lo que acd ha habido en lo de los canibales que
aed vinieron.

Que esta muy bien, y asi lo debe hacer; pero que procure
nﬂd ‘como si ser pudiere, se reduzgan @ nuestra santa Fe cq-
gg{w@‘ y asimismo lo procure con los de las islas donde estd,

Item: Diréis & sus Altezas, que el provecho de las al-
mas de los dichos canibales, y aun destos de acé, ha
traido el pensamiento que cuantos mas alld se llevasen
serfa mejor, y en ello podrian sus Altezas ser servidos
(desta manera; que visto cudinto son acé menester los ga-

" nados y bestias de trabajo para el sostenimiento de la

pente que acd La de estar y bien de todas estas islas,
sus Altezas podrin dar licencia é permiso 4 un nimero
de carabelas suficiente que vengan acd eada afo, y tra-
yan de los dichos ganados y otros mantenimientos y
cosas para poblar el cam po y aprove char la tierra, y es-
10 en precios razonables & sus costas de los que las tru-
gieren, las cuales eosas se les podrian pagar en escla-
vos de esfos canibales, gente tan fiera y dispuesta, y
bien proporeicnada y de muy buen entendimiento, los
cuales quitados de aquella inhumanidad ereemos que
serdin mejores que otros ningunos esclavos, la enal lue-
R0 perderin que sean fuera de su tierra, y de estos po-
dran haber muchos con las fustas de remos que aci se
entienden de hacer, fecho empero presupuesto que cada
una de las carabelas que viniesen de sus Alfezas pusie-
8en una persona fiable, la cual defendiese las dichas ca-
rabelas que non descendiesen & ninguna otra parte ni
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isla salvo aquf, donde ha de estar la carga ¥ dk’-ﬁﬁiw-gn-

de toda la mercaduria; y aun destos esclavos que sp|jg.

varen, sus Altezas podrian Laber sus derechos allj; y

desto traeréis 6 enviaréis respuesta, porque acé se ha.

gan los aparejos que son menester con més confianze,
si & sus Altezas pareciere bien.

En esto se ha suspendido por agora hasta que venga gtry
camino de alld, y eseriba el Almirante lo que en esto le pw.
ciere.

Item: También diréis & sus Altezas que mis proye-
choso es, y menos costa, fletar los navios como los fle-
tan los mercaderes para Flandes, por toneladas, que son
de otra manera; por ende que yo vos di eargo de flatar
4 este respecto las dos carabelas que habéis luega de
enviar: y asise podrd hacer de todaslas otras quesas
Altezas enviaren, si de aquella forma se ternin por ser-
vidos; peronon entiendo decir esto de las que han de
venir con su licencia por la mercaduria de los esclavos.

Sus Altesas mandan & 1. Juan de Fonseca que en el fletar
de las carabelas tenga esta forma si ser pudiere,

Item: Diréis 4 sus Altezas qued causa de exeusaral-
guna m#is costa, yo merqué estas earabelas que lleviis
por memorial para retenerlas aci con estas dos nacs,
conviene & saber: la Gallega y esa otra Capitana, dels
cual merqué por semejante del Maestre della los tres
ochavos por el precio que en el dicho memorial destas
copias lleviis firmado de mi mano, los euales nayios
non s6lo dardn sutoridad y gran seguridad 4 la gente
que ha de estar dentro y conversar con los indios pii
coger el oro, mas aun para otra cualquier cosa de pel
gro que de gentfe extrafia pudiese ucontescer..ﬂuf:?@
que las carabelas gon necesarins para el deseu’ﬂl_‘l_f'&_‘-:
la tierra firme y otras islas que entre agni é all§ estdn;
¥y suplicaréis 4 sus Altezas que los maravedis que =
tos navios cuestan, manden pagar en los tiempos que
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" geles ha prometido, porque sin dubda ellos ganarin
Dbien su costa, segtin yo ereo y espero en la misericor-
dia de Dios.

Bl Almirante lo hizo bien, y deci: leheis cémo acd se pagé al
que vendio la nao, y mandaron ¢ D. Juan de Fonseca que pa-
que lo de las carabelas que el Almivante compr.
~ Item: Diréis & sus Altezas y suplicaréis de mi parte
enanto mis humilmente puedn, que les plega mueho
mirar en lo que por las eartas y otras eseripturas verdin
més largamente tocante & la paz é sosiego é concordia
de'los que acd estdn, y que para las cosas del servicio
de sus Altezas escojan tules personas que non se tenga
recelo dellas, y que miren mis & lo por que se envian,
quenon 4 sus propios intereses; y en esto, pues que to-
dag las cosas vistes é supistes, hiablaréis é diréis & sus
Altezas la verdad de todas las cosas eomo las compren-
distes, y que la provisién de sus Altezas que sobre ello

- mandaren facer, venga con los primeros navios si posi-
ble fuere, 4 fin que acd non se hagan escindalos en cosa
que tanto va en el servicio de sus Altezas.

Sus Altezas estan bien informados desto, y en todo se pro-
veerd como conviene.

Item: Diréis & sus Altezas el asiento de esta ciudad,
6 la fermosura de la provineia alderedor como lo vistes
¥ compreendistes, y como yo vos hice Aleayde della
porlos poderes que de sus Altezas tengo para ello, 4
las euales humildemente suplico que en alguna parte de
satisfaccion de vuestros servieios, tengan por bien la
dicha provision, eomo de sus Altezas yo espero.

A sus Altezas plaze que vos seais Aleayde.

Item: Porque Mosen Pedro Margarite, eriado de sus
Altezas, ha bien servido, y espero que asi lo hard ade-
lante en las cosas que le fueren encomendadas, be ha-
bido placer de su quedada aqui, y también de Gaspur
¥ de Beltran, por ser conocidos criados de sus Altezas,
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para los poner en cosas de conflanza: suplicaréis & ayg_
Altezas que especial al dicho Mosen Pedro, que es ey-
sado y tiene hijos, le provean de alguna encomienda e
la Orden de Santiago, de la cual él tiene el hébito, por-
que su mujer é hijos tengan en qué vivir. Asimismo

1

haréis relacion de Juan Aguado, criado de sus Alhuzas, %

cufn bien é diligentemente ha servido en todo lo que
le ha geido mandado; que suplico o sus Altezas, 46l ¢4
los sobredichos los hayan por encomenduados é por pre-
senfes.

Sus Altezas mandan asentar d Mosen Pedro 30.000 mara-
vedis cada afo; y d Gaspar y Beltrdn d caca uno 15.000 ma-
ravedis cada afio desde hoy 15 de Agosto de 94 en adelante,y
asi les haga pagar el Almirante en lo que alld se hobiere de
pagar, y D. Juan de Fonseca en [0 que acd se hobiere de po-
gar: y en lo de Juan Aguado sus Allezas habran memorin
de él.

Item: Diréis 4 sus Altezas el trabajo que el Doetor

Chanea tiene con el afruenta de tantos dolientes, y aun

la estrechura de los mantenimientos, é aun con todo

ello se dispone con gran diligencin y caridad en todolo

que cumple & su oficio, y porque sus Altezas remitieron

& mi el salario que acd se le habia de dar, porque estan-
do acd es cierto quél non toma ni puede haber nada de.
ninguno, ni ganar de su oficio como en Castilla ganaba,
6 podria ganar estando 4 su reposo é viviendo de otra

manera quaacd no vive; y asi que como quiera que él

jura que es mds lo que alli ganaba allende el salazio
que sus Altezas le dan, y non me quise extender mis

de cincuenta mil maravcdis por el trabajo que acd pask

cada un afio mientras aci estoviere; los cuales BUPBI"“'

@ sus Altezas le manden librar con el sueldo de acay
eso mismo, porque él dice y afirma que todos los fisi-
cos de vuestras Altezas, que andan en reales 0 seme-

jantes cosas que éstas, suclen haber de derecho un dis
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o gueldo en todo el afio de toda la gente: con todo he
] 'sil informado, y dicenme, que como guier que esto
sen, 1o costumbre es de darles cierta suma tasada & vo-
]mmd y mandamiento de sus Altezas en compensa de
uel dia de sueldo. Suplicaréis & sus Altezas que en
sild manden proveer, asi en lo del salario como de esta
costumbre, por forma que el dicho Doctor tenga razén
(le ser contento.
A sus Altezas place desto del Doctor Chanca, y que se le pa-
que esto desde quel Almivante gelo asentd, y que gelos pague
con lo del sueldo.
\En esto del dia del sueldo de los fisicos, non lo acostumbran
haber sino donde el Rey nuestro Seior esté en persona.
Ttem: Diréis 4 sus Altezas de Coronel cuanto es hom-
bre para servir 4 sus Altezas en muchas cosas, y cuan-
o ha servido hasta aqui en todo lo mds necesario, y la
mengua que dél sentimos agora que esta doliente, y que
girviendo de tal manera es razdn quél sienta el fruto de
su servieio, non sélo en las mercedes para después mis
enlo de su salario en lo presente, en manera quél é los
que ach estdn sientan’ que les aprovecha el servieio,
porque segtin el ejercicio que acd se ha de tener en co-
ger este oro, no son de tener en poco las personas en
‘quien tanta diligencia hay: y porque por su habilidad
88 provey6 acd por mi del oficio de Alguacil mayor des-
a3 Indias, y en la provisién va el salario en blanco, que
_ suplico 4 sus Altezas gelo manden henchir como mds
8ea su servieio, mirando sus servicios, confirméndole
-.h Provisién que acé se le di6, é proveyéndole de él de
mro
Sus Altezas mandan que le asienten quince mil maravedis
cada afio mds de su sueldo, € que se le paguen cuando le pa-
aren su sueldo.
Asimismo diréis 4 sus Altezas como aqui vino el Ba-
chiller Gil Garefa por Alealde mayor é non se le ha con-
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signado ni nombrado salario, y es persona de biay :
buenas letras, é diligente, & es acd bien necmﬁﬁ; .qn:
guplico 4 sus Altezas le manden nombrar ¢ cpnﬁigm
su salario, por manera que él se pneda sostener, élese

librado con el dinero del sueldo de aca.

Sus Altezas le mandan asentar cada aiio veints mil marg.

vedis en tanto que alld esloviere y mds su sueldo, y que gely
paguen cuando pagaren el sueldo, s

Item: Diréis & sus Altezas como quier que ya ge o
escribo por las cartas, que para este afio non entiendy

que sea posible ir & descobrir hasta que esto destos rfog
que se hallaron de oro sea puesto en el asiento debidy
& servicio de sus Altezas, que después mueho mejor s
podra facer, porque no es cosa que nadie la podiese fa-
cer sin mi presencia & mi grado, ni 4 servicio de sus
Altezas, por muy bien que lo ficiese, como es en dubds
segiin lo que hombre vee por su presencia.

Trabaje como lo mas preciso que ser pueda se sepa lo adity
e ese oro,

Ttem: Diréis 4 sus Altezas como los escuderos de ca-
ballo que vinieron de Granada, en el alarde que ficieron
en Sevilla mostraron buenos caballos, é después alem-
barear, yo no lo vi porque estaba un poco doliente, y

metiéronlos fales quel mejor dellos non parece quevile

dos mil maravedis, porque vendieron los ofros y com-

praron estos, y esto fue de la suerte que se hizolode

mucha gente que alli enlos alardes de Ssvﬂln.;m_.ﬂ*
muy buena; parece que Juan de Soria, después de dado
el dinero del sueldo, por algiin interese suyo puso otros
en lugar de aquellos que yo aci pensaba fallar, yfallo
gente que yonunca habia visto: en esto ha habidogran
maldad, de tal manera que yo no sé sime queje dél
solo: por esto, visto que 4 estos escuderos se ha fechi=
do la costa hasta aqui, allende de sus sueldos y tam=
bién 4 sus eaballos, y se hace de presente y son perso

v
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nias que cuando ellos estin dolientes, 6 non se les anto-
: non quieren que sus caballos sirvan sin ellos mismos;
gug Altezas no quieren que se les compren estos caba-
{los sino que sirvan 4 sus Altezas, y esto mismo no les
paresce que deban servir ni cosa ninguna sino 4 caba-
Ilo, lo cual agora de presente non face mucho al caso, é
por esto parece gue seria ‘mejor comprarles los caba-
Jlos, pues gue tan poco valen, y non estar cada dia con
ellos en estas pendencias; por ende que sus Altezas de-
terminen esto como fuere su servicio.
~ Sus Altezas mandan a@ D. Juan de Fonseca que se informe
de esto de estas caballos, y si se hallare que es verdad gue hi-
cleron ese engail 1, lo envien d sus Altezas porque lo mandardn
castigars y también se informe deso que dice de la otra gente,
y envie la pesquisa d sus Mtezas; y en lo destos escuderos sus
Altezas mandan gue est‘n alld y sirvan, pues son de las guar-
das y eriados de sus Altezas; y & los escuderos mandan sus
Altezas que den las caballos cada vez que fueren menester y el
Almirante lo mandare, y si algin dafio recibieren los caballos
\yendo otros en ellos, por medio del Almirante mandan sus
dltezas que gelo paguen.

Item: Diréis & sus Altezas como aqui han venido mis
de doscientas personas sin sueldo, y hay algunos dellos
que sirven bien, y aun los otros por semejante se man-
dan que lo hagan asf, y porque para estos primeros tres
fios serd gran bien que aqui estén mil hombres para
asentar y poner en muy gran seguridad esta isla y rios
deoro, y aunque hobiese ciento de caballo non se per-
deria nada, antes parece necesario, aunque en estos de
ceaballo, fasta que oro se envie, sus Altezas podrin so-
breceer: con todo & estas doseientas personas, que vie-
nen sin sueldo, sus Altezas deben enviar 4 deeir si se
les pagari sueldo como 4 los otros sirviendo bien, por-
que eierto son necesarios como dicho tengo para este
tomienzo,
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De estas doscientas personas que aqui dice que fueron gin
sueldo, mandan sus Altezas que entren en lugar de los que gy
faltado y faltaren de los que iban d sueldo, seyendo habiles y
& contentamiento del Almirante, y sus Altesas mandan o
Contador que los asiente en lugar de los que faltaren eomp g
Almdrante lo dijere. iy

Item: Porque en algo la costa de esta gente ge puede
aliviar con industria y formas que otros Principes sye-
len tener en otras, lo gastado mejor que acé se podria
excusar, paresce que seria bien mandar traer enlog
navios que vinieren allende de las otras cosas queson
para los mantenimientos comunes, y de la botiea, za~
patos y cueros para los mandar facer; camisas comu-
nes y de otras, jubones, lienzo, sayos, calzas, paios
para vestir en razonables precios; y otras cosas, como
son conservas, que son fuera de racién, y para conser-
vacién de la salud, las cuales cosas todas la gente de
acd recibiria de grado en descuento de su sueldo, y si
alld esto se mercase por Ministros leales y que mirasen
el servicio de sus Altezas, se ahorraria algo: por ende
sabréis la voluntad de sus Altezas cerca desto, y siles
pareciere ser su servicio, luego se debe poner en obra.

Por este camino se solia ser fasta que mds escriba. el Almi-
rante, y ya enviardn ¢ mandar & 1). Juan de Fonseca con &«
meno de Bribiesca que provea en esto. !

Item: También diréis & sus Altezas, que por cuanto
ayer en el alarde que se tomé se fall6 la gente muy des:
armada, lo eual pienso que en parte contesei6 por aquel.
trocar que alld se fizo en Sevilla 6 en el puerto cuando
se dejaron los que se mostraron armados, y tomaron
otros que daban algo 4 quien log trocaba, paresce qué
seria bien que se mandasen traer doscientas corazss, J
cien espingardas y cien ballestas, y mucho almacen,
que es la cosa que mds menester habemos, y de todas
estas armas se podrin dar 4 los desarmados.
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Ya se escribe d D. Juan de Fonseca que provea en esto.

ftem: Por cuanto algunos oficiales que acé vinieron
mfmi, gon albafiies y d? otros oficios, que son casados y
{ienen sus mujeres alld, y querrian que alld lo que se
Jes debe de su sueldo se diese d sus mujeres ¢ 4 las
(iersonas 4 quien ellos enviaren sus recabdos, para que
Jes compren las cosas que acd han menester; que 4 sus
Altezas suplico les mande librar, porque su servicio es
que éstos estén proveidos acd.

Ya enviaran d¢ mandar sus Altezas @ D. Juan de Fonseca
que i;fousa e esto.

" Ttem: Porque allende las otras cosas que alld se en-
vian 4 pedir por los memoriales que lleviis de mi mano
- firmados, asi para mantenimiento de los sanos como
paralos dolientes, seria muy bien que se liobiegen de
1a isla de la Madera cincuenta pipas de miel de aztiear,
porque es el mejor mantenimiento del mundo y mis
gano, y non suele costar eada pipa sino & dos ducados
sin el casco; y si sus Altezas mandan quoe 4 la vuelta
pase por alli alguna earabela lag podrd merear, y tam-
bién diez cajas de azlicar que es mucho menester, que
esta es la mejor sazdn del afio, digo entre aqui é el mes
de Abril para fallarlo, é haber dello buena razdn, y po-
driage dar orden manddndolo sus Altezas, é que non
supiesen alld para donde lo quieren.

D. Juan de Fonseca que provea en esto.

Item: Diréis 4 sus Altezas, por cuanto aunque los
ros tengan en la cuantidad que se dice por los que lo
han visto, pero que lo cierto dello es quel oro non se
engendra en los rios mds enla tierra, quel agua topan-
do ‘con las minas lo trae envuelto en las arenas, y por-
que en estos tantos rios se han descubierto, como quie-
12 (ue hay algunos grandecitos, hay otros tan peque-
108 que son mis fuentes que no rios, que non llevan
de dos dedos de agua, y se falla luego el cabo donde
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nasce; para lo eual non g6lo serdn provechosos log la.

vadores para cogerlo en el arena, mas los otrog pary

cavarlo en la tierra, que serd lo més especial & de ma.
yor cuantidad; é por esto serd bien que sus Altezas en.

vien lavadores, é de los que andan en lag minag &Ham
Almadén, porque en la una manera y en la otra se fag.
el ejercicio, como quier que aci non esperaremos g
ellos, que con los lavadores que aqui fenemos, esperg-
mos con la ayuda de Dios, si unia vez la gente estd sana,

allegar un buen golpe de oro para las primeras earabe.
lag que fueren.

4 otro camino se proveerd en esto cumplidamente; en tanto
mandan sus Altezas 4 D. Juan de Fonseca que envié Iueﬂa' los:
mds minadores que pudiere haber, y escriben al Almadén, que
de alli tomen los que mds pudieren y los envien,

Item: Suplicaréis 4 sus Altezas de mi parte muy hu-
mildemente, que quieran tener por muy encomendado .
4 Villacorta, el cual, como sus Altezas saben, ha mu-
cho servido en esta negociacidn, y con muy buena vo-
luntad, y segiin le conozco persona diligente y afecio-
nada d su servicio, rescebiré merced que sele dé algin
cargo de confianza, para lo cual él sea suficiente, y
pueda mostrar su deseo de servir y diligencia, yesto
procuraréis por forma que el Villacorta conozea por la
obra que lo que ha trabajado por mien lo que yole
hobe menester le aprovecha en esto.

Asi se hard.

Item: Que los dichos Mosen Pedro y Gaspar y Bel-
trin, y otros que han quedado acé, trajieron capitanias
de carabelas, que son agora vueltas, y non gozan del
sueldo; pero porque son tales personas, que se han de
poner en cosas principales y de eonfianza, non se lesha
determinado el sueldo quesea diferenciado de los ofros.
suplicaréis de mi parte 4 sus Altezas determinen lo
que se les ha de dar en cada un afio, 6 por meses, como
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s fueren gervidos, Fecho en la ciudad Isabels &
treinta dias de Enero de mil cuatrocientos y noventa y

.uﬁfv"“ ‘#4nos.

Ya estd respondido arriba, pero porque en el dicho capitu-
Jo que en esto habla dice que gozan del salano, desde agora
andan sus Altezas que se les cuenten d todos sus salarics
qu defaron las capifanias.

B&m una capia coetanea desde el folio 124 hasta el 129
deun libro en folio rotulado: Libro de traslados de las
(édulas y Provisiones de Armadas para las Indias del
timpo de los Reyes Catolicos, que existe en el Archivo
gueral de Indias de Sevilla, entre los papeles trakdos del de
Simancas, legajo 12 de los de Diferentes materias.—¥ al
[olia 68 del mismo libro se halla la nota siguiente: T1 memo-
(que trajo Antonio de Torres del Almirante de las
Indias, es su traslado el que aqui adelante estd cosido,
7y llevé el dicho Antonio de Torres el original respon-
dido en las méargenes segin estd en este dicho trasla-
do—Confrontdse en 30 de Mayode 1793.—Martin Ferndn-
dez de Navarrete.




INSTRUCCION

QUE DIG

D. CRISTOBAL COLON

MOSEN PEDRO MARGARITE

PARA RECONOCER
LAS PROVINCIAS DE LA ISLA DE CUBA

9 de Abril de 1494,

Dice asi:

Primeramente: que luego que vos fuere dada é entre-
gada la dicha gente por Hojeda, la rescibdis seginé en
la manera que la él lleva, é asi rescebida, ordenéis lag
batallas que segund la dispusicién de la tierra os pa-
resciere ser necesarias, é las déis é entreguéis 4 las per-
sonas con nombres de Capitanes que viéredes que las
deben llevar, é que sirvan al Rey é 4 la Reina, nuestros
Sefiores, é Vos obedezean é cumplan lo que les dijére-
des é mandéredes de parte de sus Altezas é de la mia,
por virtud de los poderes que para ello tengo de sus
Excelencias,

Item: por alguna experiencia que se tiene del andar
de esta tierra, se escriben aqui bajo algunas cosas queé
son necesarias de hacer: con todo, porque vos andaréis
otras provincias 6 lugares de las que se han experi=
mentado, puesto que todo es una costumbre é una ma<
nera de Ia gente, se os deja cargo que Yos como pré=
sente acrecentéis ¢ quitéis de esto que aqui abajo 80
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sseribiere como & vos 08 pareciese al tiempo 6 d la dis-
.p-nﬂj'cién de la tierra: porque la primera intencidn desto
és'flﬁe vais con toda esta gente que aqui se eseribira
toda esta isla, y reconozciis las provineias de ella y la
gente y las tierras y lo que en ellas hay, y en especial
toda la provincia de Cambao, porque de todo puedan el
Itey ¢ la Reina, nuestros Sefiores, ser muy bien infor-
mados, y de aqui de esta ciudad se oz enviard é pro-
veerd de todas las cosas que fueren necesurins.

Primeramente, de 2qui se 0s envian diez y seis de ea-
ballo, & doscientos é eincuenta escuderos é ballesteros,
é eiento é diez espingarderos, é veinte Oficiales.

“De esta gente habéis de hacer tres batallas: la una
pata vos, y las otras dos dellas 4 dos personas, que se-
rén las que 4 vos mejor parescieren ser suficientes para
el tal cargo, i los cuales dad la parte de gente i cada
uno que os paresciere,

La principal cosa que habéis de hacer es guardar mu-
eho & los indios, que no les gea fecho mal nin dafio, ni
les sea tomada cosa contra su voluntad, antesresciban
honra, & sean asegurados de manera que no se alteren,

Y porque en este camino que yo hice 4 Cambao acaes-
eié que algin indio hurté algo, si halliredes que algu-
nos de ellos furten, castigadlos también cortandoles las
narices y las orejas, porque son miembros que no po-
drén esconder, porque con esto se asegurari el rescate
dela gente de toda la isla, dandoles 4 entender que esto
que se hizo 4 los otros indios fué por el farto que hicie-

‘Ton, y que 4 los buenos los mandarin tratar muy bien,

¥ i los malos que los castigan,

Porque agora la gente no podréd llevar tanto mante-
nimiento desto nuestro como es necesario para el tiem-
P0 que han de estar fuera, alld van (1) Nu.. y Nu los -

{1) Tgual vaclo en el original,
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cuales llevan mercadurias de cuentas é caseabaleg &
otras cosas, y llevan mando, como por virtud de la pre.
gente les mando, que por el pan é vituallas que se ha-

llaren & comprar lag paguen con las dichas meready.

riag, teniendo cuenta de ellas, poniendo el dia y el Jy.
gar donde las hallaren, y que todo lo que dieren de lag
dichag mercadurias sea en presencia de la persona que
estoviere por el Teniente de los Contadores mqur'ag"
para que solamente tengan razén é cuenta dello, &

Ttem mé#s: debéis ordenar de dar veinticineo hombreg
4 Arriaga, si aqui yo no se los doy antes que se parta,
y €l tenga cargo de ir juntamente con esos tres & pro-
veer de todos los mantenimientos para toda la hueste,
porque no haya causa que ninguna persona, de cual-
quier grado 6 condicién que sea, vaya 6 rescatar coss
ninguna de los indios y los hacer dos mil enojos: y es
cosa que es mucho contra la voluntad y deservicio del
Rey é de la Reina, nuestros Sefiores, porque sus Alfe-
zag desean més la salvacidn de esta gente porque sean
cristianos, que todas las riquezas que de acd puedan
salir, asi que bien proveido va, y se debe de contentar
cada uno que sus Altezas les mandan pagar para co-
mer y otras cosas que necesarias vos fuesen,

Y =i por ventura no se hallare de comer por compra,
que vos Mosen Pedro lo proveiis, foméndololo més ho-
nestamente que poddis halagando los indios,

Desto de Cahonahoa, mucho querria que con buenga

diligencia se toviese tal manera que lo pudiésemos ha= -

ber en nuestro poder, y por eso debéis tener esta mane-
ra segiin mi albedrio: enviar una persona con diez hom=

bres que sean muy discretos, que vayan con un presen:

te de ciertas cosas que alla llevan los sobredichos qﬁﬁ
llevan el rescate, halagindole y mostrindole que tengo
mucha gana de su amistad y que le enviaré otras eo-
sag, y quél nos envie del oro, haciéndole memoria ¢omo

B
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m vos ahi y aue os viis holgando por esa tierra con

ucha gente, y que tenemos infinita gente, y que cada
‘yernd mucha més, y que siempre yo le enviaré de
1as cosas que trairin de Castilla, y tratallo asf de pala-
bra hasta que tengdis amistad con él, para podelle me-
-iar-hﬂb“' Y no debéis curar agora de ir 4 Cahonaboa
gon la gente, salvo enviar & Contreras, el cual vaya con
Jag diez personas, y se yuelvan i vos conla respuesta

4 do quiera que se supiere que estéis; y reseibida la

pmbajada, podréis enviar ofra vez y otra, fasta que el
dicho Cahonaboa este asegurado y sin recelo que le ha-
béis vos de hacer mal; y después tener la forma para
preqdelle como mejor 08 paresciers, y segin la forma
que 6l habrd entendido por la relacién del dichio Con.
treras, haciendo el dicho Contreras lo que vos le dijére-
des & no excediendo dello.

‘La manera que se debe tener para prender & Cahona-

-hoa, reservando 4 lo que alld se hallard después, es esta:

Quel dicho Contreras trabaje mucho con él, & tenga
manera que Cahonaboa vaya 4 hablar con vos, porque
més segaramente se haga su prisién; é porque él anda
desnudo ¢ serfa malo de detenerle, & si una vez se sol-

fage € se fuyese no se podria asi haber 4 lag manos por

la dispusicién de la tierra, estando en vistas con él, ha-
cedle dar una camisa y vestirsela luego, y un capus, y

_ cefiille un einto, y ponelle una toca, por donde le podéis

tener é no ge vos suelte. E también debéis prender &
log hermanos suyos que con 6l irdn; y si por caso el di-
tho Cahonahoa estoviere indispuesto queno pueda ir &
estar con vos, tened manera con ¢l que dé por bien
Tuestra ida 4 él; é antes que vos 4 él lleguéis, el dieho
Contreras debe ir primero por le asegurar, diciéndole

U8 vos vais i él por le ver & conoscer, ¢ tener con él

fmistad, porque yendo vos con mucha gente podria ser

Que tomase recelo ¢ se pornfa 4 ir por los montes, é
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errariades 1a presa; pero todo se remite & vuestra bue
na digerecidn para que fagdis segin que mejor og pa-
resciere.

Ttem: debéis mucho mirar que la justicia ses mucho.
temida, y que el que vuestro mandamiento pasare den
castizado muy bien, porque si de otra manera pasage,
por la gente se podria recrecer que se perdiese toda lg
hueste é se desmandaria, ¢ no vos podriades asi apro.
vechar de la gente, & farian dafio; é los indios, viéndg-
los asi desmandados ¢ desconcertados por el mal re.
eabdo que ternfan, como estos indios sean cobardes g
no dan la vida 4 ninguno por puro temor, fallindoloes de
dos en dos, ¢ tres en tres, podria ser que tomasen
atrevimiento de los matar; asf que por esto é por otras
cosas es bien que seades muy bien obedescido, é se
cumpla en todo lo que manddredes, é ninguno no salga
de vuestro mandamiento, avisindoos que no hay tan
mala gente como cobardes que nunca dan la vida & nin-
guno: asi que si los indios hallasen un hombre 6 dos
desmandados, no seria maravilla que los matasen.

1tem: pues con el ayuda de nuestro Senor habéis de
andar mucha tierra, serd bien é en todo caso, por do
quiera que fuéredes, por todos log eaminos é sendas, {a-
ced poner cruces altas y mojones, y asimismo cruces
en los drboles y cruces en los logares que son gonve-
nientes, é do no se puedan asf caer, porque allende ques

razén que asi se faga, pues, loado Dios, la tierra es de

cristianos, aprovecharéis mucho por la perpetua me
moria que de ellas se habrd, é aun faciendo poner i

algunos firboles altos 6 grandes los nombres de sus Al
tezas.

Item mds: porque me paresce bien que toda esta gen-

te vaya agora con Hojeda hasta Cambao, y que dealli
la rescibdis vos toda, y al comienzo de vuestro camino
Yamahuix, y dende llevaréis el camino donde 08 me'
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ciese para ver el término de Cambao; y porque los ca-
ballos, segiin nos informaron el otro dia Gaspar y los
otros que fueron & Yamahuix, no pueden pasar de San-
{0 Tomds adelante por el mal eamino, debeislos de de-
;‘kr en Santo Tomds, y dar cargo deellos 4 un escudero
de los de las guardas que tenga el suyo alli también, 6
ptra’ persona que 08 paresciere que mejor lo haya de
saber, que haga cuidar destos eaballos juntamente con
mucha diligencia tanto é mds que si fuesen suyos, por.
que ya vedes cudnto nos va en tenerlos buenos, y si
halldgedes tierras para que viésedes, pudiésedes enviar
por ellos para proveeros y serviros.

 Para lo cual todo que suso dicho es, é para cada una
cosa 6 parte dello, é para lo 4 ello anejo é dependiente
vos do é concedo el mismo poder que yo he de sus Al-
tezas de Visorey é Capitédn General destas Indias por
la presente, bien asi como si el dicho poder aqui fuese
inserto é encorporado; é por virtud del dicho poder de
parte de sus Altezas mando & la gente que con vos fue-
ve de aqui adelante que obedezcan vuestros manda-
mientos, é fagan todo lo que vos les dijéredes é mandé-
redes de parte de sus Altezas, como farian bien asi
Gomo si yo ge lo mandase, so las penas que les vos pu-
siéredes, las cuales esecutad en las personas é bienes
de los que lo contrario hicieren. Fecha en la cibdad
Isabela, que es en la isla Isabela en las Indias, 4 nueve
diag del mes de Abril, afio del nacimiento de nuestro
Salvador Jesueristo de mil cuatrocientos noventa y
Cuatro anos.— ki Almirante,



CARTA

D. CRISTOBAL COLON A LOS REVES

DANDO CUENTA DE SUJ SEGUNDO VIAJE

Afio de 1497,
REFERENCIA \

Fray Bartolomé de las Casas, en el cap. CXIX delli-
bro I de su Historia de las Indias, da noticia de esta ear-
ta en los siguientes términos: «Dice el Almirante en
una carta que eseribid a los Reyes que traia proposito
deste viaje ir 4 las islas de los canibales para las des-
truir, pero como habian sido tan grandes y tan conbi-
nuos los trabajos y vigilias, de noche y dia sin una
hora de descanso, que habia padecido en este desenbri-
miento de Cuba y Jamaica, y rodear esta Egpafiola hag:
ta llegar 4 esta isleta de la Mona, especial cuando an-
daba entre las muchas isletas y bajos, cercanas 4 Cuba,
que nombré el jardin de la Reina, donde anduvo trein-
ta y dos dias gin dormir gueiio, que, salido de la Mona
¥ ya que llegaba cerca de la isla de Sant Juan, stpita-
mente le dié una modorra pestileneial, que totalmente
le quité el uso de los sentidos y todas las fuerzas, ¥
quedé muerto, y no pensaron que un dia durara; por

esta eansa los marineros, con cuanta diligencia pudie-

ron, dejaron el eamino que llevaba 6 queria llevar el Al

mirante, y eon todos tres navios lo llevaron 4 la Isabe-

la, donde llegé & 29 dias de Setipmbre del mismo
anio 1494.» -



CARTA

CRISTOBAL COLON
A LOS REYES CATOLICOS

ACERCGA DE LA POBLACION

Sin fechn.

iendo lo que vuestras Altegas me mandaron,
que me ocurre parn la poblacion y negociagion,
ela Isla Espafiola como de las otras, asy halladas
hallar, sometiéndome & mejor paresger.
mente, para en lo de la Isla Espaiiola que
‘hasta en numero de dos mill \?fet;inaa, los que
ren yr, porque la tierra esté mis segura y se
A mejor granjear é tratar, y servird para que se
1 rebolver y traten las yslas comarcanas.
que en la dicha ysla se hagan treg 6 cuatro pue-
epartidos en log lugares més convenibles, é los
que all4, fuéren, sean repartidos por los dichos
¥ pueblos.
que porque mejor y mis presto se pueble la di-
ysla, que ninguno tenga facultad para coger oro
aalvo los que torna.ran vegmdad (3 hlgieren casas
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Iten, que en cada lugar é poblacion haya un alcalde
6 alcaldes con su eseribano del pueblo, segun uso
costumbre de Castilla.

Iten, que haya iglesia y abades 6 frailes para admj-

nystracion de los sacramentos y cultos divinos y para
conversion de los yndios.

Iten, que ninguno de los vezinos pueda yr 4 eoger
or0, salvo con licencia del gobernador 6 alealde del [n-
gar donde biviere, y que primero haga juramento de
volver al mysmo lugar de do saliere, 6 registrar fiel-
mente todo el oro que oviere cogydo y avido, y de
volver una vez en el mes ¢ enla semana, segun el
tiempo le fuere agygnado, 4 dar quenta é manifestar la
cantidad de dicho oro, é que se eseriva por el eseriva-
no del pueblo por ante el alcalde, y sy paresciere, que
haya asy mesmo un fraile 6 abad deputado para ello,

Iten, que todo el oro que asy se traxere, se aya luego
de fundir y marcar de alguna marca que cada pueblo
sefialare, y que se pese y se dé y se entregue, 4 cada
alcalde en su lugar, la parte que pertenesciese 4 vues-
tras altegas, y se escriva por el dicho abad 6 frayle, de
manera gue no pase por una sola mano, y a8y no se
pueda gelar la verdad.

Iten, que todo el oro que se hallare syn la marca de
los dichos pueblos en poder de los que ovieren una vez
registrado por la orden susodicha, le sea tomado por
perdido, é haya una parte el acusador y lo al para
vuestras Altecas.

* Tten, que de todo el oro que oviere, se sague uno: por
ciento para la fibrica de las yglesias y ornamentos de
ellas é para sustentacion de los abades ¢ frayles de
ellas; y si paresciere que 4 los alcaldes y eseribanos se
dé algo por su trabajo y por porque agan fielmente sus

oficios, que se remita al gobernador y thesorero qué

alla fueren por vuestras altegas,

il
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Tten, quanto toca i la divigion del oro é dela parte
que ovieren de aver vuestras Altecas, esto, 4 my ver,
debe ger remitido i los dichos gobernador y thesorero,
porque averd ser mds ¢ menos gsegln la cantidad del
oro que se hallare; 6 sy paresciere, que por tiempo de
un afio hayan vuestras Altecas la mitad y los cogedores
1a otra mitad, ca despues podra mejor determinarse
serca del dicho repartimiento.

Iten, que sy los dichos alcaldes y eserivanos higieren
¢ congintieren algun fraude, se le ponga pena é asymes-
mo f los veginos que por entero non manifestaren todo
el oro que ovieren.

Iten, porque segun la codigia del oro, cada uno qué-
ré més ocuparse en ello que en hager otras grangerias,
paresceme que alguna temporada del aio se le deva
defender la licencia de yr 4 buscar oro, para que haya
lugar que se hagan en la dicha ysla otras granjerias
4 ellas pertenescientes.

Iten, para en lo de deseobrir de nuevas tierras, pa-
résceme se deya dar licencia & todos los que qui-
sieren yr, y alargar la mano en lo del quinto, mode-
rdndolo en alguna buena manera, 4 fin de que muchos
se dispongan 4 yr.

Ahora diré mi paresger para la yda de les navios 4
la dicha isla Espafiola, é la orden que se deba guardar,
ques la siguiente: Que no puedan yr los dichos navios
& descargar, salvo en uno ¢ dos puertos para ello sefia-
lados, y ende registren todo lo que llevaren é desear-
garen; y cuando ovieren de partir, sea de los mismos
puertos, é registren todo lo que eargaren, porque no se
encubra cosa alguna.

Iten, que cerca del oro que se oviere de traer de lag
yslas para Castilla, que todo lo que se oviere de cargar
asy lo que fuere de vuestras altegas como de cualguier
personas, todo ello se ponga en un arca que tenga dos
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gerraduras con sus llaves, y quel maestro tenga 18 una,
y otra presona quel gobernador y tesorero escogiesen la
otra; 6 venga por testimonio de relacion de todg 1o
que se pusiere en la dicha arca, é senialado, para que
eado uno aya lo suyo; y sy otro oro alguno ge llﬁllare
fuera de la dicha arca en cualquier manera, poco G
mucho, sea perdido, 4 fin que se haga fielmente ¥ sea
para vuestras Altegas.

Iten, que todos los navios que vinieren de la disha
ysla, vengan & hager su derecha descarga al puerto de-
Cadiz, yno salga persona dellos ny entren otros, hasta
que vayan & los dichos navios la presona ¢ presonas
que paraello por vuestras Altezas fueren deputadogen
la dicha eibdad, & quien los maestros manifiesten todo
1o que traen y muestren la fe de lo que ovieren cargado,
para que se pueda ver é requerir sy los dichos navios
traen cosa alguna encubierta é non manifestada al
tiempo del cargar. i

Tten, que en presencia de la justicia de la dicha eib-
dad de Cadiz ¢é de quien fuese para ¢llo deputado por
vuestras Altezas, se aya de abrir el arca en que se tra-
xere el oro, y dar 4 cada vno lo suyo.—Vuestras Al-
tecas me hayan por encomendado, y quedo rogando &
Nuestro Sefior Dios por las vidas de vuestras Alfegas
¥ acresgentamiento de muy mayores estados.

(CAnras ve Invias, publicadas por el Ministerio de Fomento:
en el afip 1877.)
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A su HERMANO

D. BARTOLOME ()

Afio de 1497.

FRAGMENTO

4Bn esto y en todo es de tener muy justa cuenta, sin
tomar & Sus Altezas nada ni 4 otra persons, y mirar en
‘todo el cargo de la conciencia, porque no hay otro bien
salvo servir 4 Dios, que todas las cosas deste mundo
gon nada, y el ofro es para siempre.»

(1) Copin este fragmento Fray Bartolomé de las Casas en
‘80 Historia de ius Indias, lib. I, cap, OXXII. Dice & proposito de
‘este phrrafo.

~ 4Cosa es de maravillar, y, sifuera otra materia gue no requi-
1fera lloro, de reir que escribia & su hermano sobrecargar los
navios de esclavos, y, para con la parte que habla de caber &
]W:‘ﬁyes, decia estns palabras.» (agqui las copia.) Y afiade des-
- tEstas son sus formales palabras en la carta que escribid al
Adelantado en los dos susodichos navies y yo 1n vide y de &q
Migma letra y mano firmads,»
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A LOS REYES

ESCRITA DESDE SANTO DOMINGO

Afio de 1497,
FRAGMENTO (1)

«También suplico 4 vuestras Altezas que manden &
lag personas que entienden en Sevilla en esta negocia-
cién, que no le gean contrarios, y no la impidan; yono
g6 lo que alld pasaria Ximeno, salvo que es de gensra-

(1) Copia este fragmento Fray Bartolomé de las Casas énsn
Historia de las Indiay, lib. I, cap, 126, para explicar los temores
de Oolén, ¢porque los negocios de estas Indias, dice Oasas, iban
cayendo, de golpe, en fama y disfavores de muchos, en espe-
cial de los gue mis cercanocs estaban de los Rayes, porque no
iban los mavios cargndos de oro (como si se hobiera de coger

como fruta de los arboles, segin el Almirante se quejaba)s, ¥ |

mis adelante, hablando del Ximeno que Colén mencions en el
fragmento copiado, afinde: «Parece que uno debiera de, en estos
reveses, ¥, por ventura, en palabras contra 41 y contra la ne-
gociacion de estas Indins, mas que otro seilalarse, y segun en-
tendi, no debiera ser cristiano visjo y ereo que se llamaba Xi-
meno, contra el enal debi6 el Almirante gravemente sentirse’y
enojarse, y aguardd el din que so hizo 4 la vels, ¥, 0 en 1anao
que entrd, por ventura, el dicho oficial, ¢ en tierra cuando gué
ria desembarcayse, urrebatolo ¢l Almirante, y dale muchas o0
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e se ayudan & muerte y vida, é Yo aunsente y in-
xtranjero; no me desechen vuestras Altezas,
[ue siempre me sostuvieron.s

ones, por manera que lo fratd mal; y & mi parecer,

causa principalmente, sobre otras quejas que fueron de
psas que murmuraron de é1 y contra 41 los que bien con
an y le acumularon, los Reyes indignados proveye -
arle la gobernacion, enviando al Comendador Fran-

Bobadilla, que esta isla y todas estas tierras gober-
- bien 1o temié él, como parece por un capitnlo de la
era que escribid & los Reyes desque llegd & esta isla,
6; (aqui copia el fragmento.)
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D. BARTOLOME

Afio de 1497.
FRAGMENTO (1)

«Sabe nuestro Sefior eufintas angustias por ello hs
pasado por saber como estariades asi; que, estos incon-
venientes, bien que yo los diga, prolijos, con péndois,
muchos més fueron un ser, 4 tanto que me hicieron aho-
rrir la vida por la gran fatiga que yo sabia en que es-

(1) Copis este fragmento Fray Bartolomé de lns Creas ensw
Historia de lay Indias, 1ib. I, eap. CXXITI, al hablar delas difieul:
tades congue tropezaba el Almirante para que los Bayesﬂim
ulos euatro euentos gue se habian de emplear en los bastimen:
tos, de las ocho naos 6 navios que habja de apargjar y llevar
cargados.» Y més adelante, afiade; ¢Finalmente lnmhqnl
pudo trabajd, con los dineros primeros que le libraron, de ha-
cer aparejar las dos earabelas que llavd Pero Hernandes Cote-
nel con los 80 hombres cargadas de hastimentos, y gne lega-
ron (& la isla de Santo Domingo) & buen tiempo, ousndo bien
hobo menester el favor que llevaban ol Adelantado, gne Kran:
ciseo Roldin determinaba en la fortaleza de la Concepeida cer
carlo; y estas despachadas, did priesa en lo demas que rosta
para su despacho, que consistia en aparejar los seis navios que
quedaban, »
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tariades; en la cual me debeis contar con vos juntamen-
pm'quﬁr cierto, bien que yo estuviese acd absente,
allé tenin y tengo el dnima y presente, sin pensar en
stta cosa alguna, de contino, como nuestro Sefior dello
;“f_i@gﬁgo, ni ereo que vos pongidis ni vuestra dnima
duda en ello, porque, allende la sangre y grande amor,
ol efpcto del caso y la calidad del peligro y trabajo, en
tan longincuas partes, amonesta y constrinje més el es-
sirite y sentido 4 doler cualquier fatiga que alld se pue-
da fmaginar, que 1o si fuese en otra parte. Aprovecha-
#ia mucho 4 esto si este sufrimiento se sufriese por

cosa que redundase al servicio de nuestro Seifior, por

o cual debiéramos trabajar con alegre fnimo; ni des-
.j;g"gﬁda-ﬂa & pensar que ninguna cosa grande ge puede
llsgar & efecto salvo con pena, y asi mismo consuela &
ereer que todo aquello que se aleanza trabajosamente
se posee y cuenta con mayor dulzura, Mucho habria que
(decir en esta causa, mas porque de vos no es la prime-
18 que haydis pasado ni yo visto, dejaré para hablar en
ello mis despacio y de palabra, ete.»



MEMORIAL

QUE PRESENTS
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A

LOS REYES CATOLICOS

BOUBRE LAS COBAS NEUESARIAS PARA ABASTECER LAS INDIAS

8in fecha.

Vuestras Altezas mandaron que se ficiese memorial
de las cosas que eran menester para ser bastecidas las
Indiag y segund my parescer. es menester lo syguyente.

Primeramente.

Seys navios para cuatrocientos ¢ quinientos ombres

que son menester para sojudjar la isla Espafiola, segund -

my parescer, y destos ay en la dicha ysla quatro navios,
los dos son de vuestras Altezas, y elluno, que se llama
la Nyfig es la mitad de vuestra Alteza y la mytad myo,
el otro que se llama la Vaquenno es la mitad de vues-
tras Altezas y la otra mytad de una byuda vecyna de
Palos. 4

Y destos dos navios que faltan para ser seys es me-
nester sean de ciento é veynte toneles cada uno por st
plir la falta de los otros que son més pequeiios, y serdn
més baratos comprar que no fletarlos, y ansy mesma los
marineros que sean abydos & sueldo y no por flete; por-
que serd mas barato y mejor gervidos.
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¥ para los abituallar y ser la gente mantenida es me.
aester que sea de esta manera, la tercia parte que sea
de yyzeocho que sea bueno y byen sazonado ¥ que no
soa afiejo porque se pierde la mayor parte de ello, y la
{ercia parte que sea de faryna salada, yque ge sale al
tiempo de moler, y la tercia parte de trigo.

Mas es menester vyno y tocino, y aceyte, y vinagre
¢ queso, & garbanzos, é lentejas, é habas, é pescado sa-
lado, 6 redes para pescar, é myel, é arroz, é almendras,
i pusn.

Mag, para los navyos ser reparados es menester pez,
éestopa, é clavos, é gebo, é manguetas, é fyerro, é pe-
ligjos. .

Mas, entre la gente que fuese en los nuvyos son me-
nester estos oficiales que son calafates, é carpynteros,
¢ toneleros, é aserradores, é serrador, é syherras, é se
llgvar es més barato.

Y més es menester que los navios que lleven ganado

‘ansy obejuno como vacuno é cabruno, e esto quesea
nuevo, y puédenlo tomar en las yslas de Canaria, por-
que ge abra mds barato é més cerca.

Eg menester que se lleve para su vestuario lienzo, é
pafio. é calzado, filo, agujas, fustan, cafiamazo, bone-
tes, € para los caballos sillas, frenos é espuelas.

Es mis menester para los navyos que fueren como
Para la gente que alld residiere ansy armas lombardas
Para los navyos, é lanzas, é espadas, é puilales, é va-
llestas, 6 madexuelas para las vallestas, é almacen para
las vallestas,

Ansy mesmo de las cosas que son menester para cu-
rar los enfermos el padre fray Juan informard 4 vues-
bras Altezas de 1o que serd menester.

,SJ.“ estas cosas susodichas se ovyeren de dar por ra-
€ion es menester que sea puesta una persona de buena
*onciencia para que dé 4 cada uno su derecho no qui-

16
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tandole nada que le pertenece, ¢ sy se acordase que pq
sea por racién es menester se le haga alla algung ,
gua de su gueldo en dinero para lo que hayan de eol::‘
prar. i

Angy mesmo es menester una persona que sea dg
buena conciencia y guarde 4 cada uno su justicia, ?.;qm
los trate ansy como es menester: porque si los que o :
lo tienen lo poseen de aqui adelante, no digo los a}mi
tianos, mas los yndios dejarin la tierra, porque son t‘ra;
tados ansy los unos como los otros mis siguiendola
crueldad que la razdén y la justicia, y porque ay muehos
de los que alld estin que querran abeeyndar, es Menes-
ter quel qu' tal cargo llevare, lleve poder para los facer
aquel partido y dar libertad segund viere qu' es e~
nester,



CARTA

DEL

ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

AL OBISPO DE BADAJOZ

SOBRE EL PAGO DE LO QUE SE DEBIA

{ " | ALFONSO SANCHEZ DE OARVAIAL Y PEDRO PERNANDEZ C0RONEL

Afio de 1498,

Muy Reverendo y muy magnifico Sefior: Al tiempo
‘que parti de la corte, estando el Rey y la Reina nues-
{ ‘tros Sefiores juntos, les dije que pues no se podia reme-
| diar en la paga de algunas personas de bien que yo
trafa conmigo, los cuales si no fuesen socorridos no
podrian volver & las Indias, la cual negociacion estaba
tan disfamada, que si estos no fuesen no irfa nadie, y
que, por remediarlos, viesen sus Altezas si les darfa yo
algunos dellos algund dinero de lo que yo llevaba, 6
habia de llever para pagar el sueldo de seis meses 4 los
que allé estdn, que esperaba en Dios que fallaria oro, 6
I otra cosa de valor con que yo pudiera restituir lo que
' 8si hobiese dado & estos: y respondid el Rey nuestro
Sefor que lo ficiese yo asi mirando 4 la calidad de las
Dersonas, porque compliesen lo que prometian: y ago-
™, Sefior, me paresce que por lo que 4 mf 8S. AA. re-
Mitieron, é porque veo que es su servicio, que se debe
' de Pagar & Alfonso Sanchez de Carvajal todo el dinero /=
4uese le debe de su servicio, y 4 Pedro Fernandez Co+/ = 0
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ronel veinte mil maravedis también de lo que ge |s
debe, el cual ha de llevar agora cargo destos dos na-
vios (1) que en nombre de Nuestro Sefior irdn adelante,
En lo cual todo vea vuestra merced y figase como lo
mandare. Fard lo que vuestra merced mandare—p
Almirante.

(1) Esto indiea gue Coronel no habia salido ain para su
expedicién: el cual con las carabelas Sanfa Cruz y Nifla & San-
ta Clara, maestres Juan Bermudez y Pedro Francés, vecines
de Palos, pilotos Francisco Nifio y Juan de Umbria, como capi-
tan de ambas partié de Sevilla el 23 de Enero de 1498, é hizp
alarde de la gente que lleyaba en Sanlacar el 6 de Febrero,
Volvi6 en 6 de Febrero de 1500. —Exflr, de Muiioz.
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INSTITUCION DEL MAYORAZGO

22 de Febrero de 1498,

En el nombre de la. Santisima Trinidad, el eual me
. puso en memoria, y después llegé & perfeta inteligencia
que podria navegar é ir 4 las Indias desde Fapaiia, pa-
sando el mar Océano al Poniente, y ansi lo notifiqué al
Rey D. Fernando y 4 la Reina Dofia Isabel nuestros Se-
fiores, y les plugo de me dar aviamiento y aparejo de
gente y navios, y de me hacer su Almirante en el dicho
mar Océano, allende de una raya imaginaria que man-
‘daron sefialar sobre las islas de Cabo Verde, y aquellas
‘delos Azores, cien leguas que pasa de Polo 4 Polo, que
dende en adelante al Poniente fuese su Almirante, y
que en la tierra firme é islag que yo fallase y descubrie-
ge, y dende en adelante, que destas tierras fuese yo su
Visorey y Gobernador, y sucediese en los dichos oficios
mi hijo mayor, y asi de grado en grado para siempre
jamés, é yo hobiese el diezmo de todo lo que en el dicho
Almirantazgo se fallase é hobiese é rentase, y asimismo
la octava parte de las tierras, y todas las otras cosas,
6 el salario que es razén llevar por los oficios de Almi-
rante, Visorey y Gobernador, y con todos los ofros de-
rechos pertenecientes 4 los dichos oficios, ansi como
‘todo mds largamente se contiene en este mi privilegio
¥ eapitulacién que de sus Altezas tengo.
I plugo & nuestro Sefior Todopoderoso que en el afio
de noventa y dos descubriese la tierra-firme de las In-
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dias y muchas islas, entre las cuales esla Espafiola, que
los indios della llaman Ayte y los Monicongos de (.
pango, Después volvi 4 Castilla 4 sus Altezas y me top.
naron 4 recebir4 la empresa é & poblar é descubrir més,
y ansf me di6 nuestro Sefior vitoria, con que conquists
é fice tributaria 4 la gente de la Espaiiola, la eual boja
seiscientas leguas, y deseubri muchas islas 4 los cani-
bales, y setecientas al Poniente de la Espafiola, entrg
las cuales es aguella de Jamaiea, & que Nos llamamog
de Santiago, é trescientas é treinta é tres leguas de tie-
rra-firme de la parte del Austro al Poniente, allende dg
ciento y siete de la parte del Setentridn, que tenia des-
cubierto al primer viaje con muchas islas, como més
largo se verd por mis escrituras y memorias y carfag
de navegar. B porque esperamos en aquel alto Dios que
se haya de haber antes de grande tiempo buena é gran-
de renta en las dichas islas y tierra-firme, de la cual
por la razén sobredicha me pertenece el dicho diezmo
¥ ochavo y salarios y derechos sobredichos: y porque
somos mortales, y es bien que cada uno ordene y deje
declarado 4 sus herederos y sucesores lo que ha de ha-
ber é hobiere, é por esto me parecié bien de componer
desta ochava parte de tierras y oficios é renta un Ma-
yorazgo, asf como aqui abajo diré.

Primeramente que haya de suceder 4 mi D. Diego
mi hijo, y si dél dispusiere nuestro Sefior antes que él
hobiese hijos, que ende suceda D. Fernando, mi hijo, §
si dél dispusiere nuestro Senor sin que hobiese hijo, 4
¥o hobiese otro hijo, que suceda D, Bartolome, mi her-
mano, y dende su hijo mayor, y si dél dispusiere nues-
tro Sefior sin heredero que suceda D. Diego, mi her-
mano, siendo casado 6 para poder casar, & que suceda
i él su hijo mayor, 6 asi de grado en grado perpetus:
mente para siempre jamdis, comenzando en D. Diegd
mi hijo, y sucediendo sus hijos, de uno en otro perpe:
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tnamente. 6 falleciendo el hijo suyo suceda D. Fernan-
o, mi hijo, como dicho es, y asi su hijo, y prosigan de
Jhijo en hijo para siempre él y los sobredichos D. Barto-
|omé, si 4 é1 llegave é & D. Diego, mis hermanos. Y si &
‘Jﬁﬁgggm-Ssﬁor pluguiese que después de haber pasado
glgiin tiempo este Mayorazgo en uno de los dichos su-
cesores; viniese i preseribir herederos hombres legiti-
‘mos, haya dicho Mayorazgo y le suceda y herede el pa-
riente mds llegado 4 la persona que hetedado lo tenfa,
en cuyo poder preseribid, siendo hombre legitimo gue
sellame y se haya siempre llamado de su padre é ante-
gegores, llamados de los de Colén. El cual Mayorazgo en
ninguna manera lo herede mujer ninguna, salvo si aqui
i en otro cabo del mundo no se fallase hombre de mi
linage verdadero que se hobiese llamado yllamase 6l y
_sus anfecesores de Colén. Y si esto acaesciere (lo que
Diog no quiera) que en tal easo lo haya la mujer més
llegada en deudo y en sangre legitima d la persona que
asi habia logrado el dicho Mayorazgo; y esto serd con
las eondiciones que aqui abajo diré, las cuales se en-
tienda que son ansi por D. Diego, mi hijo, como por
¢ada uno de los sobredichos, 6 por quien sucediere, ca-
da uno dellos, las cuales cumplirdin, y no cumpliéndo-
las, que en tal caso sea privade del dicho Mayorazgo, y
lohaya el pariente mis llegado 4 la tal persona, en cuyo
poder habia preseripto por no haber cumplido lo que
aqui diré: el cual asi también le cobrardn si él no cum-
pliere estas dichas condiciones que aqui abajo diré,
también sers privado dello, y lo haya otra persona mas
llegada 4 mi linage, guardando las dichas eondiciones
que asi duraven perpetuo, y serd en la forma sobre es-
crita en perpetuo. La cual pena no se entienda en cosas
menndencias que se podrian inventar por pleitos,
8alvo por cosu gruesa que toque 4 la honra de Dios y
demiy de mi linage, como es cumplir libremente lo
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que yo dejo ordenado, cumplidamente como digo, lp
cual todo encomiendo 4 la justicia, y suplico al Santg
Padre que agora es, y que suced erd en la Santa Iglesia
agora, 6 cuando acaesciere que este mi compromisg y
testamento haya de menester para se cumplir de gy
ganta ordenacién é mandamientos, que en virtud de
obediencia y so pena de excomuni6n papal lo mande; y
que en ninguna manera jamis se disforme; y asimismg
lo suplico al Rey y 4 la Reina nuestros Sefiores, yal
Principe D. Juan, su primogénito nuestro Sefior, y dlos
que le sucedieren por los servicios que yoles he fecho: §
por ser justo que les plega, y no consientan ni consienta
ue se disforme este mi compromiso de Mayorazgo éde
Testamento, salvo que quede y esté asi, y por la guisa
y forma que yo le ordené para siempre jamés, porque
sea servicio de Dios Todopoderoso y rafz y pie de mi
linage y memoria de los gervicios que 4 sus Altezas he
hecho, que siendo yo nacido en Génova les vine 4 ser-
vir aqui en Castilla, y les deseubri al Poniente de tierra-
firme las Indias y las dichas islas sobredichas. Asique
suplico 4 sus Altezas que sin pleito, ni demanda, ni di-
lacién, manden sumariamente que este mi Privilegio y
Testamento valga y se cumpla, asi como en él fuere y
es contenido; y asimismo lo suplico & los Grandes Se-
fiores de los Reinos de su Alteza, y 4 los del su Consejo
¥y 4 todos los otros que tienen ¢ tuvieren cargo de jus-
ticia 6 de regimiento, que les plega de no consentir que
esta mi ordenacién é testamento sea sin vigor y virtud,
¥ se cumpla como estd ordemado por mi, asi por ser
muy justo que persona de titulo é que ha servido 4 81
Rey é Reina é al Reino, que valga todo lo que ordenare
¥ dejare por Testamento 6 compromiso é Mayorazgo @
heredad, é no ge le quebrante en cosa algnna ni enpar
te ni en todo,

Primeramente traerd D. Diego, mi hijo, y todos los
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-ue de mi sucedieren y descendieren, y as{ mis herma-

o8 D. Bartolomé y D. Diego mis armas, que yo dejaré
{después de mis dias, sin éntreverar mis ninguna cosa
que ellas, y sellard con el sello dellas.—D. Diego, mi
hijo, 6 eualquier otro que heredare este Mayorazgo, des-
pués de haber heredado y estado en posesién de ello,
firme de mi firma, la cual agora acostumbro, que es
una X con una S encima, y una M con una A romana
encima, y encima della una S y después una Y griega
con una S encima con sus rayas y virgulas, como yo
agora fago, y se parecerd por mis firmas, de las cuales
ge hallardn muchas, y por esta parecerd.

Y no escribird sino el Almirante puesto que otros titu-
log ¢l Rey le diese 6 ganase: esto se entiende en la fir-
ma y no en su ditado que podra escribir todos sus titu-
los como le plugiere; solamente en la firma eseribird el
Almirante.

- Habrd el dicho D. Diego, 6 cualquier otro que here-
dare este Mayorazgo, mis oficios de Almirante del mar
‘Océano, que es de la parte del Poniente de una raya
(ue mand¢ asentar imaginaria su Alteza 4 cien leguas
sobre las islas de los Azores, y otro tanto sobre las de
Cabo Verde, la cual parte de Polo 4 Polo, allende de la
‘cual mandaron é me hicieron su Almirante en la mar,
con todas las preeminenciag que tiene el Almirante don
Henrique en el Almirantazgo de Castilla, é me hicieron
su Visorey y Gobernador perpetuo para siempre jamis,
Y en todas las islas y tierra-firme, descubiertas y por
descubrir, para mi y para mis herederos, como mis lar-
£0 pareee por mis privilegios, los enales tengo y por
mis capitulos, como arriba dije.

Item: que el dicho D. Diego, 6 cualquier otro que he-
redare el dicho Mayorazgo, repartird la renta que &
nuestro Sefior plugiere de le dar en esta manera so la
dicha pena,



-

250 CRISTOBAL COLON

Primeramente, dard todo lo que este Mayorazgo Fene
tare agora y siempre, & del é por €l se hobiere 6 recay.
dare la cuarta parte cada afio & D. Bartolomé Colgy,
Adelantado de las Indias, mi hermano, y esto fasta gué
6l haya de su renta un cuento de maravedis paragy
mantenimiento y trabajo que ha tenido y tiene de gep-
vir en este Mayorazgo, el cual dicho cuento levard,
como dicho es, eada afio, si la dicha cuarta parte tanto
montare, si él no tuviere otra cosa; mas teniendo algo,
6 todo de renta, que dende en adelante no lleve el gi-
cho cuento ni parte dello, salvo que desde agora habr
en la dicha euarta parte fasta la dicha cuantia de un
cuento, si alli llegare, y tanto que €l haya de renta fue-
ra desta cuarta parte cualquier suma de marayedis de
renta conocida de bienes que pudiere arrendar 6 oficios
perpetuos, se le descontard la dicha cantidad que asi
Labrd de renta, 6 podria haber de los dichos sus bienes
6 oficios perpetuos, é del dicho un cuento, serd reserva-
do cualquier dote 6 ecasamiento, que con la mujer con
quien él casare hobiere: ansi que todo lo que él hobiere
con la dicha su muger no se entenderd que por ello ge
le haya de descontar nada del dicho cuento, salvo dele
que él ganare 6 hobiere, allende del dicho casamiento.
de su muger, y después que plega & Dios que él ¢ sus
herederos, 6 quien dél descendiere, haya un cuento de
renta de bienes y oficios, si log quisiere arrendar, como
dicho es, no habri él ni sus herederos més de la cuarta
parte del dicho Mayorazgo nada, y lo habrd el dicho don.
Diego, 6 quien heredare. Xy

Ttem: habré de la dicha renta del dicho Mayorazgo, 6
de otra cuarta parte della, D. Fernando, mi hijo, un
cuento cada afio, si la dicha enarta parte tanto montaré;
fasta que él haya dos cuentos de renta por la misma
guisa y manera que estd dicho de D. Bartolome, mi her-
mano, él y sus herederos, asi como D. Bartolomé mi
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~mano y 108 herederos del eual asi habrin el dicho un
emt“t 6 la parte que faltare para ello.
" ftem: el dicho D. Diego y D. Bartolomé ordenarin
que haya de la renta del dicho Mayorazgo D. Diego mi
W'o-,:tanto dello con que se pueda mantener hones-
{amente, como mi hermano que es, al cual no dejo cosa
limitada porque él quiere ser de la Iglesia, y le darén lo
jue fuere razon, y esto sea de montén mayor, antes que
¢ dé nada 4 D. Fernando, mi hijo, ni 4 D. Bartolomé,
jihermano, 6 & sus herederos, y también segiin la can-
tidad que rentare el dicho Mayorazgo; y si en esto ho-
biese discordia, que en tal caso se remita 4 dos parien-
fes nuestros, 6 4 otras personas de bien, que ellos fo-
meénla una y él tome la otra, y si no se pudiesen con-
certar, que los dichos dos compromisarios escojan otra
persona de bien que no sea sospechoss & ninguna de las

- Ifem: que toda esta renta que yo mando dar 4 D. Bar-

folomé y 4 D. Fernando y & D. Diego mi hermano, la
hayan y les sea dada, como arriba dije, con tanto que
seoant Jeales y fieles 4 D. Diego, mi hijo, 6 4 quien here-
dare, ellos y sus herederos; y si se fallase que fuesen
contra él en cosa que toque y sea contra su honra y
contra aerecentamiento de mi linage é del dicho Mayo-
razgo, en dicho 6 en fecho, por lo cual pareciese y fuese
esedndalo y abatimiento de mi linage y menoscabo del
dicho Mayorazgo 6 cualquiera dellos, que éste no haya
dende en adelante cosa alguna: asi que siempre sean
feles & D. Diego 6 & quien heredare.

Htem: porque en el principio que yo ordené este Ma-
Jorazgo tenia pensado de distribuir, y que D. Diego, m1
hijo, 6 cualquier otra persona que le heredase, distribu-
Jan dél la décima parte de la renta en diezmo y come-
moracién del Eterno Dios Todopoderoso en personas
necesitadas, para esto agora digo que por iry que vaya
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adelante mi intencion; y para que su Alta Majestad me
ayude & miy 4 los que esto heredaren aci 6 en el otrg
mundo, que todavia se haya de pagar el dicho diezmg
en esta manera.

Primeramente, de la cuarfa parte de la renta deste
Magyorazgo, de la cual yo ordeno y mando que se déy
haya D. Bartolomé hasta tener un cuento de renta, que
se entienda que en este cuento va el dicho diezmo de
toda la renta del dicho Mayorazgo, y que asi como ere-
ciere la renta del dicho D. Bartolomé, mi hermano, por-
que se haya de descontar de la renta de la cuarta parte
del Mayorazgo algo 6 todo, que se ves y cuente todala
renta sobredicha para saber cuénto monta el diezmo
dello, y la parte que no cabiere, 6 sobrare, % lo que ho-
biere de haber el dicho D. Bartolomé para el cuento, .
que esta parte la hayan las personas de mi linage en
descunento del dicho diezmo, los que mis necesitados
fueren y méds menester lo hobieren, mirando de ladard
persona que no tenga cincuenta mil maravedis de ren-
ta, y si el gue menos tuviese llegase hasta cuantia de
cincuenta mil maravedis, haya la parte el que pareciere
f las dos personas, quesobre este aqui eligieren, con don
Diego 6 con quien heredare: asi que se entienda, que el
cuento que mando dar 4 D, Bartolomé son, y en ellos
eatra la dicha parte sobredicha del diezmo del dicho
Mayorazgo, y que toda la renta del Mayorazgo quiero é
tengo ordenado que se distribuya en los parientes mios
mis llegados al dicho Mayorazgo, y que m#s necesita-
dos fueren, y después que el dicho D. Bartolomé tuvie-
re su renta un cuento, y que no sele deba nada de la
dicha cuarta parte, entonces y antes se verd y vea el
dicho D. Diego, mi hijo, 6 la persona qute tuviere el di-
cho Mayorazgo, con las otras dos personas que aqui
diré la cuenta en tal manera, que todavia el diezmo de
toda esta renta se dé y hayan lag personas de mi linage
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mds necesitadas que estuvieren aqui ¢ en cualquier
otra parte del mundo, 4 donde las envien 4 busecar
con diligencia, y sea dela dicha cuarta parte, de la cual
¢l dicho D. Bartolomé ha de haber el cuento: los cuales
yo cuento y doy en descuento del dicho diezmo, con ra-
yén-de euenta, que si el diezmo sobredicho mds monta-
re, que también esta demasia salga de la cuarta parte
y la hayan los mis necesitados, como ya dije, y si no
‘astare, que lo haya D. Bartolomé hasta que de suyo
yaya saliendo, y dejando el dicho un cuento en parte ¢
en todo.

Item: que el dicho D. Diego, mi hijo, 6 la persona que
‘heredare tomen dos personas de mi linaje, los mas lle-
+ gados y personas de dnima y autoridad, los cuales ve-
rén la dicha renta y la cuenta della, todo con diligen-
‘cia, y fardn pagar el dicho diezmo de la dicha cuarta
parte de que se da dicho cuento 4 D. Bartolomé; 4 los
mas necesitados de mi linage que estuvieren aqui 6 en
cualquier otra parte: y pesquisarin de los haber con
mucha diligencia, y sobre cargo de sus dnimas. Y por-
que podria ser que el dicho D. Diego, ¢ la persona que
heredase, no querrdn por algin respeto que revelaria al
bien suyo é honra é sostenimiento del dicho Mayorazgo,
queno se supiese enteramente la renta dello: yo le man-
do 4 él que todavia le dé la dicha renta sobre cargo de
8u dnima, y 4 ellos les mando sobre eargo de sus con-
eiencias y de sus animas, gue no lo denuneien ni publi-
quen, salvo cuanto fuere la voluntad del dicho D. Die-
0,6 de la persona que heredare, solamente procure que
el dicho diezmo sea pagado en la forma que arriba dije.

Item: porque no haya diferencias en el elegir destos
dos parientes mas llegados que han de estar con D. Die-
80, con la persona que heredare, digo que luego yo elijo
4D, Barlolomé, mi hermano, por la una, y 4 D. Fernan-
do, mi hijo, por 1a otra, y ellos luego que comenzaren 4
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entrar en esto sean obligados de nombrar otras dog per-
gonas, y sean los mds llegados 4 mi linage y de mayor
confianza, y ellos eligirin otros dos al tiempo que ho-
bieren de comenzar 4 entender en este fecho. Y asiirg
de unos en otros con mucha diligencia, asi en esto como
en todo lo otro de gobierno, é bien € honra y servieio
de Dios y del dicho Mayorazgo para siempre jamés.

Item: mando al dicho D. Diego, mi hijo, 6 4 la perso-
na que heredare el dicho Mayorazgo, que tenga y sos-
tenga siempre en la cindad de Génova una persona de
nuestro linage que tenga alli casa é mujer, é le ordens
renta con que pueda vivir honestamente, como perso-
na tan llegada 4 nuestro linage, y haga pie y raiz en la
dieha Ciudad como natural della, porque podrd haber
de la dicha Ciudad ayuda ¢ favor en las cosas del me-
nester suyo, pues que della sali y en ella naci.

Item: que el dicho D. Diego, 6 quien heredare el dicho
Mayorazgo, envie por via de cambios, 6 por cualquiera
manera que él pudiere, todo el dinero de la renta que
¢l ahorrare del dicho Mayorazgo, y haga comprar de
ellos en su nombre é de su heredero unas compras &
que dicen Logos, que tiene el oficio de San Jorge, los
cuales agora rentan seis por ciento, y son dineros muy
seguros, y esto sea por lo que yo diré aqui.

Ttem: porque 4 persona de estado y de renta conviene
por servir 4 Dios, y por bien de su honra, que se aper-
ciba de hacer por siy se poder valer con su hacienda,
alli en San Jorge estd cualquier dinero muy seguro,
Génova es ciudad noble y poderosa por la mar; y pors
que al tiempo que yo me movi para ir & descubrir las
Indias fui con intencién de suplicar al Rey y 4 la Reina
nuestros Sefiores, que de la renta que de sus Altezas de
las Indias hobiege que se determinase de la gastarenla
conquista de Jerusalén, y asi ge lo supliqué; y 8ilo h?_-
cen sea en buen punto, y sino que todavia esté el di-



_ ¢ho D. Diego, 6 la persona que heredare deste propdsi-
to de ayuntar el més dinero que pudiere, para ir con el
Rey nuestro Sefior, si fuere & Jerusalén d le conquistar,
4§ ir solo con el mis poder que tuviere: que placerd
nuestro Sefior que si esta intencion tiene é tuviere, que

~ Jedard él tal aderezo que lo podra hacer, y lo haga; y si
nio tuyiere para conquistar todo, le dardin 4 lo menos
para parte dello: y asi que ayunte y haga su caudal
de su tesoro en los lugares de San Jorge en Génova, y
allf multiplique fasta que él tenga tanta cantidad que le

- parezea y sepa que podré hacer alguna buena obra en
esto de Jerusalén, que yo ereo que después que el Rey
y la Reina nuestos Sefiores, y sus Sucesores, vieren gue
en esto se determinan, que se moverdn 4 lo hacer sus
Altezas, ¢ le daran el ayuda y aderezo como 4 eriado é
* yasallo que lo hard en su nombre,
- Ttens: Yo mando 4 D. Diego mi hijo y 4 todos los que
de mi descendieren, en especial 4 la persona que here-
dare este mayorazgo, el cual es como dije el diezmo de
todo lo que en las Indias se hallare y hobiere, € la oc-
tava parte de otro cabo de las tierras y renta, lo cual
todo con imis dereclios de mis oficios de Almirante y
Visorey y Gobernador es mis de veinticineo por cien~
10, digo: que toda la renta desto, y las personas y cuan-
1o poder tuvieren, obliguen y pongan en sostener y ser-
vird sus Altezas ¢ 4 sus Herederos bien y fielmente, has-
taperder y gastar lag vidas y haciendas por sus Altezas,
porque sus Altezas me dieron comienzo & haber y po-
der conquistar y aleanzar, después de Dios nuestro Se-
Tor, este mayorazgo; bien que yo les vine 4 convidar
~con esta empresa en sus Reinos, y estuvieron mueho
tiempo que no me dieron aderezo para la poner en obra;
bien que desto no es de maravillar, porque esta empre-
84 era jgnota 4 todo el mundo, y no habia quien lo ere-
yese, por lo cual les soy en muy mayor cargo, y porque
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después siempre me han hecho muchas mercedeg y
acrecentado.

Item: mando al dicho D. Diego, G & quien poseyere
el dicho mayorazgo, que si en la Iglesia de Dios, por
nuestros pecados, naciere alguna cisma, 6 que por tira.
nia alguna persona, de cualquier grado 6 estado que
gea 6 fuere, le quisiere desposeer de su honra ¢ bienes,
que so la pena sobredicha se ponga i los pies del Santo
Padre, salvo si fuese herético {lo que Dios no quiera) la
persona 6 personas se determinen é pongan por obra de
le servir con toda su fuerza é renta é hacienda, y en
quererlibrar el dicho cisma, ¢ defender que no sea des-
pojada la Iglesia de su honra y bienes.

Item: mando al dicho D. Diego, 6 4 (uien poseyers
el dicho mayorazgo, que procure y trabaje siempre por
la honra y bien y acrecentamiento de la ciudad de Gé-
nova, y ponga todas sus fuerzas é bienes en defender y
aumentar el bien é honra de la repiiblica della, no yen-
do contra el servieio de la Iglesia de Dios y alto Estado
del Rey ¢ de la Reina nuestros Seinores, é de sus Su-
cesores.

Item: que el dicho D. Diego, 6 la persona que hereda-
re ¢ estuviere en posesién del dicho mayorazgo, que de
la cuarta parte que yo dije arriba de que se ha de dis-
tribuir el diezmo de toda la renta, que al tiempo que
D. Bartolomé y sus herederos tuvieron ahorrados los:
dos cuentos 6 parte dellos, y que se hobiere de distri-
buir algo del diezmo en nuestros parientes, que él ylas
dos personas que eon él fueren nuestros parientes, de-
ban distribuir y gastar este diezmo en casar mozas de
nuestro linage que lo hobieren menester, y hacer cuan-
to favor pudieren,

Item: que al tiempo que se hallare en dispusicién, que
mande hacer una Iglesia, que ge intitnle Santa Maria
de la Concepeién, en la Isla Espaiiola en el lugar mas
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‘idéueo, y tenga un hospital el mejor ordenado que se

pueda, asf como hay ofros en Castilla y en Ttalin, y se

\ordene una capilla en que se digan misas por mi dnima

y de nuestros antecesores y sucesores con muclia de-

voeidn: que placerd 4 nuestfo Sefior de nos dar tanta

tenta, que todo se podra eumplir lo que arriba dije,

- . Item: mando al dicho D. Diego, mi hijo, 6 4 quien he-
redare el dicho magyorazgo, trabaje de mantener y sos-
tener en la Isla Fsjanola cuatro buenos maestros en la
santa Teologia, con intencidn y estudio de trabajar y
‘ordenar que se trabaje de convertir 4 nuestra santa fe
todos estos pueblos de lag Indias, y cnando plugiere 4
nuestro Sefor que la renta del dicho mayorazoo sea
‘erecida, que asi crezea de maesltros y personas devo-

- tas, y trabaje para tornar estas gentes cristianas, y
para esto no haya dolor de gastar todo lo que fuere me-
nester; y en conmemoracion de lo que yo digo, y de
todo 1o sobreserito, hard un bulto de piedra mirmol en
la dicha Iglesia de la Concepeion en el lugar mds pabli-
eo, porque traiga de contino memoria esto que yo digo
al dicho D. Diego, y 4 todas las otras personas que le
‘vieren, en el cual bulto estard un letrero que dird esto,

Item: mando 4 D. Diego, mi hijo, y & quien heredare
el dicho mayorazgo, que cada vez y cudintas veces se
hobiere de confesar, que primero muestre este compro-
miso, 6 el traslado dél, 4 su confesor, y le ruegue que le
lea todo, porque tenga razén de lo examinar sobre el
eumplimiento dél, y sea ¢ausa de mueho bien y descan-
80 de su dnima. Jueves en veintidos de I'ebrero de mil
cuatrocientos noventa y ocho.—El Almirante (1).

{1) Aungue no tenemios motive fundado para desconfiar de
1a legitimidad de este documento gue ha sido varias veces y
desds antiguo presentado en juicio ante los tribunales, y nun-
oa eonvencido de apderifo O supuesto, sin embargo, carscemos
de la satisfuceion de haber encontrado en los archives que he.

17
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mos reconoeido § citamos siempre; un original de letry del Al-
mirante 4 firmado por &1, 6 una copia legalizada en toda farma,
como lo esti la facultad Henl gue antecede pava institujr el
Mayorazgo y el codicilo otorgade en 19 de Mayo de 1608 que ge
insertari en su lugar. En este ostado acabamos de ver en ungg
apuntes gue en el Archivo Redl de Simancas existe la Aproba-
citn del Mayorazgo de Coldm, despachada en Setiembre da
1501, y este documento, que podri contribuir & dar mayor va~
lor y autoridad & esta disposicion del Almirante, nos asegurarh
si puede tener fundamento la annlacién que se dice haber La-
sho éste de la eseritura antervior, substitnyendo otra escrits de
su propia letra 4 1.0 de Abril de 1502, que suponen dejé en el
Monasterio de las Cuevas de Sevilla en poder de Fr. Gaspar
Goraicio, al partic para su tltimo viajo. — Navarrefe, :



. CARTAS

DE

' CRISTOBAL COLON
A LOS REYES

TEOHADAS EN LA ISLA ESPANOLA

Afio de 1498,
FRAGMENTOS (1)

«Ac son muy necesarios devotos religiosos para
reformar la fe en nos, méds que por la dar & los indios,
que ya sus costumbres nos han conquistado y les ha-

(1) Hstos fragmentos los publica Fray Bartolomé de las
Cusas en su Historie general de las Indias, Lib. T, cap. OLYV
cuando habla de 1s relajacion de costumbres do los espafioles
fque iban & poblar por entonces en la Hepafiola, quienes, dice

| Las Casas, «andando de pueblo en pueblo y de lugar en lugar,
eomian 4 discrecién, tomaban los indios para su servieio que
Querfan, y las mujeres que bien les parecia y hacianse llevar i
cusitas en hombros de hombres en hamacas; tenian sus cazo—
dores que les cazaban, y pescadores que les pescaban; y cuan=
tos indios querian, como recuas, para les llevar las cargas, y
sobra todo, de puro miedo, por las crusldades que en los tristes
indiog hactan, eran reverenciados y adorados; pero no amados;
antes aborrecidos ecomo sl foeran demonios infernales; y porque
85t vida el Almirante sabia que aqui los espafioles viviam ¥
hallaban en la tierra para ello aparejo cuanto desear podian,
©on 1az6n juzgaba que ers la mejor del mundo pars hombres
¥itiosos y haraganes.s
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cenos ventaja; y eon esto un letrado, persona exper-
mentada para la justicia, porque .sin la justicia real
ereo que aprovechardn los religiosos poco.»

En otra carta dice 4 los Reyes:

«Presto habrd vecinos acd, porque esta tierra es
abundosa en todas las cosas, en especial de pan y car-
ne; aquf hay tanto pan de lo de los indios, que es mara-
yvilla, con el cual estd nuestra gente mds sanos que eon
el de trigo, y la carne es que ya hay infinitisimos
puercos y gallinas, y hay més alimanas que son atanto
como conejos, y mejor carne y dellos hay tantos en toda
la igla, que un mozo indio con un perro trae cada dia
quinee ¢ veinte 4 su amo; manera que no falta sino vine
y vestnario, en lo deméds es tierra de los mayores hara-
ganes del mundo; é nuestra gente en ella, no hay bue-
no ni malo que no tenga dos y tres indios que lé sir-
van, y perros que le cacen, y bien que no gea para decir
¥y mujeres atan fermosas, que es maravilla. De la cual
costumbre estoy muy descontento, porque me parece
que no sea servieio de Dios, ni lo puedo remediar, como
del comer de la carne en sibado, y otras malas costum-
bres que no son de buenos eristianos; para los cuales,
ncd aprovecharia mucho algunos devotos religiosos,
mig para reformar la fe en los cristianos que para darla
tlos indios;ni yo jamds lo podré bien castigar, salvo s
de alld se me envia gente, en cada pasaje cincuenta 0
sesenta, y yo envie alld otros tantos de los haraganes
y desobedientes, como agora fago, y este es el mayor
mejor castigo, y con menos cargo del 4nima que Y0
vea, etes.

Esto todo repite en otras cartas, afiade Las Casas,
como via que cada dia se iban corrompiendo mas
la.vida mala y nefanda de los espaiioles; y en verdad,
como fueron grandes quejas y debidlas de llevar Juan
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- Aguado, deque habia tratado mal los espafioles, ahor- .
! cando 6 azotando muchog, y también por estar levan-
o Francisco Roldin y los demas, estaba acobarda-
y no osaba corregir las malas costumbres, ni cas-
‘tigar 6 impedir los delitos y obras pésimas de robos
-;3_-_-¢r_uelda-d93 ue también cometian en los indios los
‘sapanoles que le seguian, como los de Krancisco Rol-
1, v asi [loraba mucho esto en sus cartas, y en una

«Yo he sido culpado en el poblar, en el tratar de la
gente y en otras cosas muchas, como pobre extranjero
envidiado», ete.

Dice en el poblar, segiin Las Casas, porque le imputa-

. ban por malo haber poblado el primer pueblo en la
~ Isabela.

Refiriéndose en otra carta 4 la_angustia en que que-

daba con el levantamiento y rebelién de Francisco Rol-

din, dice:

¢Siempre tem{ del enemigo de nuestra santa fe en
esto, porque se ha puesto & desbaratar este tan gran
negocio con toda su fuerza; él fué tan contrario en todo,
antes que se descubriese, que todos los que entendian
en ello lo tenian por burla; después la gente que vino
conmigo acd, que del negocio y de mi dijeron mil tes-
“timonios, y agora se trabajé alldi que hubiese tanta
dilacién é impedimentos & mi despacho, y poner tanta
eizafia & que vuestras Altezas hobiesen de tenerla cos-
ta, la cual podia ser ya tan poca 6 nade, como serd, si
place & Aquel quelo di y que es superior dél y de todo
el mundo, y el cual le sacard al fin, porque hizo el eo-
mienzo, y del cual se ve tan manifiesto que le sostiene
¥ aumenta, que es cierto, si se miragen las cosas que
de aed han pasado, se podria decir c6mo y tanto como
del pueblo de Tsrael.»

Quiere decir, aiade Las Casas, que asi como los hi-
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jog y pueblos de Israel eran inerédulos contra Moiggs v
Aardn, asi todos los que dudaron y creyeron ser bupln
y de poco fruto el descubrimiento destas Indiasy desty
negociacién, y anide mis:

«Podria. yo todo replicarlo, mas creo que no lhace
mengua porque hartas veces los he escrito bien largo,
como agora de la tierra gue nuevamente did Dios esta
viaje & vuestras ,Altezas, la enal se debe ereer que ox
infinita, de la cual y desta deben tomar grande alegria
ydarle infinitas graeias, y aborrecer quien diz que no
gasten en ello, porque no son amigos de la honra de su
alto Estado; porque allende de las tantas dnimas que
se pueden esperar que se salvaran, de que son vues-
tras Altezas causa, y que es el principal del caudal
desto (y quiero fablar & la vana gloria del mundo, la
cual se debe tener en nada, pues que la aborrece Diog
poderoso) y digo que me respondan quien ley6 las his-
torias de griegos y romanos, si con tan poca cosa en-
sancharon su seforio tan grandemente, como agora
hizo yuestra Alteza aquel de la Egpana con las Indias.
Eista sola isla que Dboja mis de 700 leguas; Jamaica,
con otras 700 islas, y tanta parte de la tierra firme, de
los antiguos muy cognosecida y no ignota, como quie-
ren deeir los envidiosos 6 ignorantes, y después desto
ofras islas muchag y grandes de aqui hacia Castilla y
agora ésta, que es de grande excelencia, de la cual
ereo que se haya de hablar entre todos los eristianos
por maravilla, con alegria. ;Quién dird, seyendo hom-
bre de seso, que fué mal gastado, y que mal se gasta lo
que en ello se despende? ;Qué memoria mayor en lo
espiritual y temporal quedd ni pueda més quedar de
Principes? Yo soy aténito y pierdo el seso cuando 0igo
¥ veo que ésto no se congidera, y que nadie diga que
vuestras Altezas deban hacer caudal de plata ¢ oro, 6
otra cosa valiosa, salvo de proseguir tan alta y noble
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, d@ que habré Nuestro Sefior tanto servicio ¥

es de vuestras Altezas ¥ sus pueblos tanto
o hien vuestras Altezas, que & mi juicio
r,olieva (dice relieva por importa) que hacfan lag
rancia ni de Italia,



CARTA

DEL

ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

A FRANCISCO ROLDAN

PEBSUADIENDOLE A LA PAZ
¥ A QUE DESISTA DE LA REBELION DE QUE ERA CABEZA

20 de Ootubre de 1408,

Caro amigo, rescibi vuestra earta: luego que aqui
llegué, después de haber preguntado por el sefior Ade-
lantado y D). Diego, pregunté por vos como por aquel
en quien tenia yo harta confianza, ¢ dejé con tanta
certeza de haber bien de temporar y asentar todas

cosas que es menester fuesen; y no me supieron dar -

nuevas de vos, salvo que todos & una voz me dijeron,
que de algunas diferencias que aca habian pasado que
por ello deseibades mi venida como la salvacidén del
dnima, y yo ciertamente asi lo crei: porque aun lo vie-
ra con el ojo y no ereyera que vos habiades de trabajar
fasta perder la vida, salvo en cosa que 4 mi cumpliese;
¥y @ esta causa fablé largo con el alcaide, con mucha

certeza que segin las palabras que yo le habia dicho

y os dijo, que luego vernindes acd. Allende la cual ve-
nida cref antes desto, que aunque acd se hobiesen pa-
sado cosas més graves de las que éstas puedan ser,
que aun bien no llegaria cuando vos serfades conmigo
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4 me dar cuenta con placer de las cosas de vuestro
gargo, asf como lo hicieron todos los otros 4 quien car-
00 dejé, y como es de costumbre y honra dellos vera-
mente, si en ello habia impedimentos por palabras, que
e farian por escripto; y que no era menester seguro ni
earta, y que fuera asi: yo dije luego que agui llegus,
que yO aseguraba 4 todos que eada uno pudiese venir
4 mf y decir lo que les placia, y de nuevo lo torno 4
‘decir y los aseguro; y cuanto al otro que deecis de la
ida de Castilla, yo & vuestra causa y de las personas
‘que estdn con vos, creyendo que algunos se querian ir,
‘he detenido los navios diez y ocho dias més de la demo-
"ra, y detuviera mds, salvo que los indios que llevan les
‘daban gran costa y se les morian: paréceme que no os
debéis ereer de ligero, y debéis mirar 4 vuestra honra
més de lo que me dicen que facéis, porque no hay na-
die & quien mis toque; y no dar causa de las personas
que 08 quieren mal ach 6 en vuestra tierra, hayan en
‘qué deeir, y evitar que el Rey é la Reina nuestros Se-
fiores, no hayan enojo de cosas en que esperaban pla-
ger: por cierto cuando me preguntaron por las personas
de aca en guien pudiese tener el senor Adelantado con-
B8ejo y conflanza, yo o8 nombré primero que & otro, y
les puse vuestro servicio mds alto, que agora estoy con
pena que con estos navios hayan de oir lo contrario:
agora ved qué es lo que se puede 6 convenga al caso,
¥ avisadme dello, pues los navios partieron. Nuestro
Sefior 0os haya en su guarda.—De Santo Domingo &
veinte de Octubre.




SALVOCONDUCTO

DADO POR EL

ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

FRANCISCO ROLDAN

Y A LOS QUE OON EL FUESEN A PRESENTARSELE
EN LA GIUDAD DE SANTO DOMINGO

26 de Octubre de 1408,

Yo D. Cristobal Colén, Almirante del Océano, viso-
rey y gobernador perpetuo de las islas y tierra-firme
de las Indias por el Rey é la Reina, nuesiros Sefiores;
é su capitin general de la mar y de su consejo. Por
cuanto entre el Adelantado, mi hermano, y el alcalde
Franeisco Roldén y su compafiia ha habido ciertas di-
ferencias en mi ausencia, estando yo en Castilla; é para
dar medio en ello de manera que SS. AA. sean servi-
dos, &8 necesario que el dicho alealde venga ante miy
me fagarelacién'de todas las cosag segund quehanpasa-
do, easo que yo de algo dello esté informado por el di-
cho Adelantado; é porque el dicho alealde se rezela por
ser el dicho Adelantado como es mi hermano: por la
presente doy seguro en nombre de SS. AA. al dicho
alealde, é 4 los que con ¢! vinieren aqui & Santo Do-
mingo, donde yo esté, por venida y estada é vuelta al
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onde él agora estd, que no sera enojado ni mo-
cosa alguna ensu personani de log que
ieren durante el dieho tiempo: lo cual prome-
mi fe y palabra como caballero, segin uso de
,de lo cumplir é guardar este dicho seguro como
es: en firmeza de lo cual firmé esta escriptura de

Feeha en Santo Domingo & veinte y seis
es de Octubre. —El Almirante.




TERCER VIAJE

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

LA HISTORIA DEL VIAGE
QUEL ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON
HIZ0 LA TERCERA VEZ QUE VINO A LAS INDIAS
CUANDO DESCUBRIO
LA TIERRA FIRME, COMO LO ENVIO A LOS REYES
DESDE LA ISLA ESPANOLA

Afio de 1498.

Serenisimos é muy altos ¢ muy poderosos Principes
Rey é Reina nuestros Sefiores: La Santa Trinidad mo-
vid 4 vuestras Altezas 4 esta empresa de las Indias. y
por su infinita bondad hizo & mi mensagero dello, al
cual vine con el embajada 4 su Real conspetu, movido
como # los mas altos Principes de cristianos y que tan-
to se ejercitaban en la fe y acrecentamiento della; las
personas que entendieron en ello lo tuvieron por impo-
sible, v el caudal hacian sobre bienes de fortuna, y alli
echaron el clavo. Puse en esto seis ¢ siete afios de gra-
ve pena, amostrando lo mejor que yo sabia cuanto ser-
vicio se podia hacer & nuestro Sefior en esto en divul-
gar su santo nombre y Fe 4 tantos pueblos; lo cual todo
era cosa de tanta excelencia y buena fama y gran me-
moria para grandes Principes: fué también necesario
de hablar del temporal adonde se les amostré el esere-
bir de tantos sabios dignos de fe, log cuales eseribieron
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pistorias. Los cuales contaban que en estas partes ha-
~ pia muchas riquezas, y asimismo fué necesario traer 4
esto el deeir é opinion de aquellos que egeribieron é si-
tuaron el mundo; en fin vuestras Altezas determinaron
i;ﬁesto ge pusiese en obra, Aqui mostraron el grande
coraz6n que siempre ficieron en toda cosa grande, por-

. que todos los que habian entendido en ello y oido esta
plitica todos 4 una mano lo tenian & burla, salvo dos
~ frailes (1) que siempre fueron constantes, Yo, bien que
Slevase fatiga, estaba bien seguro que esto no vernia d
" menos, y estoy de contino, porque es verdad que todo
pasard, y nola palabra de Dios, y se complird todo lo
“que dijo; el cual tan claro hablé de estas tierras por la
boca de Isaias en tantos lugares de su Escriptura, afir-
‘mando que de HEspafia les seria divulgado su santo
nonibre, E parti en nombre dela Santa Trinidad, y vol-
“yi muy presto con la experiencia de todo cuanto yo ha-
bia dicho en la mano: torndronme & enviar vuestras Al-
tezas, y en poco espacio digo, no de (2) le
deseubri por virtud divinal treseientas y treinta y tres
leguas de la tierra firme, fin de Oriente, y seteentas (3)
islas de nombre (4), allende de lo deseubierto en el pri-
‘mero viaje, y le allané la Isla Espafiola que boja mis

(1) F¥r. Juan Pérez de Marchens, franciscano, guardian del
‘convento de la Ravida, y Fr. Diego de Deza, dominice, des-
¥ués arzobispo de Sevilla.—Navarrele.

(2) Igual vacio en el original.

{8) ' Por sefecientas.

4) En el segundo viaje no desenbrié la tierra firme, como
“dies, sino que crey6 lo era la Isla de Cuba, que no pudo acabar
de veconocer; ni se averigud ser isla hasta que por orden del
Rey, el comendador mayor Nieolas Ovando comisiont & Sebas-
tiin da Ocampo, que la roded y recomocid toda en el afio de
1808, — Véuse Hervera, Deo, I, 1ib. VIIL, cap. I En el niumero de
islas comprendid sin duda las muchas gue vid al Sur de Cuba
‘€1 el paraje que Llamo Jardin de la Reina.—Navarrele,



230 ORISTOBAL COLON

que Espaiia, en que la gente dellas es sin cuento, y que
todos le pagasen tributo. Nacié alli mal decir y menog-.
preeio de la empresa comenzada en ello, porqueno hahis
yo enviado luego los navios cargados de oro, sin congi-
derar la brevedad del tiempo, y lo otro que yo dije de
tantos inconvenientes; y en esto por mis pecados ¢ por
mi galvacion ereo que serd, fué puesto en aborrecimien-
to y dado impedimento & cuanto yo decfa y demandaba;
por lo cual acordé de venir  vuestras Altezas, y mara-~
villarme de todo y mostrarles la razén que en todo ha-
bia, y les dije de los pueblos que yo habfa visto, en qué
6 de qué se podrian salvar muchas énimas, y les truje
las obligaciones de la gente de la Isla Espafiola, de como
se obligahan & pagar tributo é les tenian por sus Reyes
y Sefiores, y les truje abastante muestra de oro, y que
hay mineros y granos muy grandes, y agimismo de co-
bre; y les truje de muchas maneras de especerias, de
que seria largo de escrebir, y les dije de la gran canti-
dad de brasil, y otras infinitas cosas. Todo no aprove-
¢hé para con algunas personas que tenfan gana y dado
comienzo 4 mal decir del negecio, ni entrar con fabla
del servicio de nuestro Sefior con se salvar tantas éni-
mas, ni 4 deeir quesfo era grandeza de vnestras Alte-
zas, de la mejor calidad que hasta hoy haya usado Prin-
cipe, por quel ejercicio é gasto era para el espiritual y
temporal, y que no podia ser que andando el tiempo no
hobiese la Espaifia de aqui grandes provechos, pues que
se velan las sefiales que escribieron de lo de estas par-
tidas tan manifiestas; que también e llegaria & ver todo
el otro complimiento, ni 4 decir cosas que usaron gran-
des Principes en el mundo para crecer su fama, asi
como de Salomén que envié desde Hierusalén en fin de
Oriente & ver el monte Sopora, en que se detovieron 108
navios tres afios, el cual tienen vuestras Altezas agora
en la Isla Espafiola; ni de Alejandre, que envid & ver el
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ﬂ@ﬁnienta de la Isla de Trapobana en India, y Nero
(esar & ver lag fuentes del Nilo (1), y la razdn porque

| precian en el verano, cuando las aguas son poeas, y
otras muchas grandezas que hicieron Principes, y que

| §Principes son estas cosas dadas de hacer; ni valfa de-
eir que yo nunca habia leido que Principes de Castilla
jamds hobiesen ganado tierra fuera della, y que esta de
acd es otro mundo en que se trabajaron Romanos y
Alejandre y Griegos, para la haber con grandes ejerci-
¢iog, ni decir del presente de los Reyes de Portugal, que
fovieron corazén para sostener & Guinea,y del desco-
briv della, y que gastaron oro y gente 4 tanta, que
quien contase toda la del Reino se hallaria que otra
tanta como la mitad son muertos en Guinea, y toda-
yia la continuaron hasta que les salié dello lo que pa-
rece, lo eual todo comenzaron de largo tiempo, y ha
muy poeo que les da renta; los cuales también osaron
‘conquistar en Africa, y sostener la empresa & Cepta,
Tanjar y Arcilla, é Aleazar, y de contino dar guerra 4
‘los moros, y todo esto con grande gasto, sélo por ha-
cep cosa de Principe, servir 4 Dios y acrecentar su Se-
fiorio.

Cuanto yo mis decia tanto mag se dohlaba 4 poner
esto 4 vituperio, amostrando en ello el aborrecimiento,
Bin considerar endnto bien parecié en todo el mundo, y
cudnto bien se dijo en todos los cristianos de vuestras
Altezas por haber fomado esta empresa, que no hobo
grande ni pequeiio que no quisiese dello earta, Respon-
diéronme vuestras Altezas riéndoge y diciendo que yo
10 eurase de nada porque no daban autoridad ni ereen-
ia & quien les mal decin de esta empresa.

_h) Estos ajumplos que pone el Almirante dela historia an-
Heea, los amplifien ¥ comentn so historiador Cnsas con gran
erudicldn y prolijidad en los capitulos 128 y 120 de su historia
—Navarrete,
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Parti en nombre de la santisima Trinidad, miéreoleg
30 de Mayo (1) de la villa de San Liiear, bien Tatigado da
mi viaje, que adonde esperaba descanso, cuando yo
parti de estas Indias, se me doblé la pena (2), ¥ nave.
zué 4 la Isla de la Madera por ecamino no acostumbrado,
por evitar eseandalo que pudiera tener con un armady
de Erancia 3), que me aguardaba al Cabo de San Vi-
cente, y deallf 4 las Islas de Canaria (4), de adonde me
parti con una nao y dos carabelas, y envis los otrosna-
vios 4 derecho eamino 4 las Indias 4 la Isla Espaiio-
la (5), y yo navegue al Austro con propdsifo de llezar 4
la linea equinocial, y de alli seguir al Poniente hasty
que la Isla Espanola me quedase al Septentrién, y Ile-
gado 4 las Islas de Cabo Verde (6), falso nombre, por-
quegon afan seeas que no vi cosa verde en ellas, y toda
la gente enferma, que no osé detenerme en ellas, y na-
vegué al Sudueste cuatrocientas y ochenta millas, que
son ciento y veinte leguas, adonde en anocheciendo te-
nin la estrella del Norte en cinco grados; alli me desam-

1) Del afio 1488, g

2) Alude & los trabnjos y dificnltades gua oponian para:-su
habilitacion los gue procuraban desacreditarlo é indisponerlo
con los Reyes.— Nuvarrele.

(3) Herrera dice (Dec. 1% lib. III; cap, IX.) que era armadn
portugness; pero Oasus (eap, OXXX) asegura eva francesa,

(4} Herrera y D. Hernando Colén dicen que legd & la Tsle
de Puerto Santo ¢l 7 de Junioj gue luegn purtié para la Made-
ra, y do alli para la Gomera, adonda et el 19 y el 21 salié
it la mar. :

(6] Mandaban los tres navios que el Almirante destacd para
la Espafiols, Pedro de Arana, natural de Uérdobs, hermano de
1a madre de D. Hernando Colon; Alonso Sinchey de Oaraba-
jal, Regidor de Baeza, vy Juan Antonio Colombo, dendo del Al
mirante, & quienes conocis y tratd Fr, Bartolomd de las Casas,
segin dice en el cap., XXX de su historie,—Navarrefe, ;

(6) EL27 de Junio, y surgié on la Tsla de lu Saf, y ol 30 58
1i6 pava 1a Isla de Santiego, desde donde so puso en dercotd ol
4 de Julio.— Navarrele,
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pard el viento y entré en tanto ardor y tan grande que
crei que se me quemasen los navios y gente, que todo
de un golpe vino 4 tan desordenado, que no habfa' per-
sona que osase descender debajo de cubierta 4 reme.
diar la vasija y mantenimientos; durd este ardor ocho
(ding; al primer dia fué claro, y los siete dias siguien-
tes Hovid 6 hizo numblado, y con todo no fallamos re-
medio, que cierto si asi fuera de sol como el primero,
yo creo que no pudiera eseapar en ninguna manera,
Aedrdome que navegando 4 lag Indias siempre que

_ yo paso al Poniente de las Islds de los Azores eien le-

fuas, alli fallo mudar la temperanza, y esto es todo de
Septentridn en Austro, y determiné que, si & nuestro
Sefior le pluguiese de me dar viento y buen tiempo
gue pudiese saliv de adonde estaba, de dejar de ir mag
al Austro, ni voler tampoeo alris, salvo de navegar al
Poniente, a tanto que ya llegase 4 estar con esta raya
con esperanza (ue yo fallaria alli asi temperamiento,

-eomo habia fallado cuando yo navegaba en el paralelo

de Canaria, E que si asi fuese que entonees yo podria

ir mas al Austro, y plugo & nuestro Sefior que al cabo

de estos ocho dias de me dar buen viento Levante, y yo
gegui al Poniente, mng no osé declinar abajo al Austro -
porque fallé grandizsimo mudamiento en el ecielo y en
las estrellas, mas non [allé mudamiento en la tempe-

raneia; asi acordé de proseguir delante siempre justo

al Poniente, en aquel derecho de la Sierra Lioa, con
propésito de non mudar derrota fasta adonde yo habia
pensado que fallarfa tierra, y alli adobar los navios, y
remediar si pudiese los mantenimientos y tomar agua
que no tenfa; y al cabo de diecisiete dias, log cuales
nuestro Sefior me dié de préspero viento, martes 31 de
Julio 4 mediodia nos amostrd tierra (1), é yo la expera-

1) Viély el primero un marinere de Huelva, crindo del Al-
mirante, que se llamaba Alonso Pérez.— Nuvarrele,

18
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ba el lunes antes, y tuve aguel camino fasta entonces,
que en saliendo el sol, por defecto del agua que no fe.
nia, determiné de andar 4 las Indias de los Canibales,
y tomé esa vuelta; y como su alta Majestad haya siem
pre usado de misericordia conmigo; por acertamienty
subi6 un marinero 4 la gavia, y vido al Poniente tres
montafas juntas: dijimos la Salve Regina y otras prosas,
y dimos todos muehas gracias & nuestro Seilor, y des.
pués dejé el camino de Septentrién, y volvi hacia la tie-
rra, adonde yo llegué 4 hora de completas & un Cabo &
que dije de la Galea (1) después de haber nombrado 4 la
1sla de la Trinidad, y alli lichiera muy buen puerto si
fuera fondo, y habia casas y gente, y muy lindas tie-
rras, atan fermosas y verdes como las huertas de Va-
lencia en Marzo. Pesdme cuando no pude entrar en el
puerto, v corri la eosta de esta tierra del luengo fasta
el poniente, y andadas cinco leguas fallé muy buen fon-
do y surgi (2), y en el otro dia di la vela 4 este camino
buseando puerto para adobar los navios y tomar agua,
¥ remediur el trigo y log bastimentos quellevaba sola-
mente. Alli tomé una pipa de agua, y con ella anduve
ansi hasta llegar al eabo, y alli fallé abrigo de Levante
¥ buen fondo, y asi mandé surgir y adobar la vasija y
tomar agua y lefia, y descendir la gente 4 descansar de
tanto tiempo que andaban penando.

A esta punta llamé del Arenal (3), y alli se fallé toda

(1) Ahora se Hama Cebo Galeota y es el mias oriental ¥
meridional de la Tsla de Trinidad de Barlovento, y se halla en
Iatitud N. 10° 8’ 00%, y longitud oceidental del meridiane del
Observatorio de Cadiz 54° 43 00." — Nuvarrete.

12) En 1.° de Agosto por las inmediaciones de la punta de
Alcatraz, en 1a costa Sur de dicha Isla: su latitud 10° 6° 00", ¥

longitud 54° 55' 00." — Navarrefe.

(8) L'amase ahava punta de Jeacos 1a mis SO, de 1a Isla T_l'i'
nidad; su latitad 10° 08’ 50"; ¥y sa longj.tud B 41" 00" — Nava:
rrele. : -

=
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]a tierra follada de unas animalias que tenian la pata
'mo de cabra (1), y bien que segiin parece ser alli haya

nuchas, no se vido sino una muerta. El dia siguien-
m@ ) vino de hacia Oriente una grande canoa con yein-
uatro hombres, todos mancebog 6 muy ataviados de
_armas, arcos y flechas y tablachinas, y ellos, como dije,
-todus mancebos, de buena dispesicién y no negros, sal-
m#s blancos que otros que haya visto en las Indias,

.i:ﬂa-muy lindo gesto, y fermosos cuerpos, y los cabe-

Hos Jargos y llanos, cortados 4 la guisa de Oastilla, y
fraian la cabeza atada con un pﬁnueio de algoddn teji-
da 4 labores y colores, el cual crefa yo que era almai-
zar. Otro de estos pafinelos trajan cefiido é se cobijaban
‘con &l en lugar de pafietes. Cuando llegé esta canoa ha-
‘blé de muy lejos, yo ni otro ninguno no los entendia-
mos, salvo que yo les mandaba hacer sefias que se alle-
‘gagen, y en esfo se pasd mds de dos horas, ysi e lle-
gaban un-poco luego se desviaban. Yo les hacia mos-

- trar bacines y otras cosas que lucian por enamorarlos

porque viniesen, y 4 cabo de buen rafo se allegaron mas
\que hasta entonces no habian, y yo deseaba mucho ha-
‘ber lengua, y no tenia ya cosa (ue me pareciese que era
de mostrarles para que viniesen; salvo que hice sobir
‘un tamborin en el castillo de popa que tafiesen, é unos
~mancebos que danzasen, creyendo que se allegarian 4
ver la fiesta; y luego que vieron tafler y danzar todos
dejaron los remos y echaron mano 4 los arcos y los en-
‘eordaron, y embrazé cada uno su tablachina, y comen-
zaron & firarnos flechas: cesé luego el tafier y danzar,
¥ mandé luego sacar unas ballestas, y ellog dejironme
¥ fueron i mds andar 4 otra carabela, y de golpe se fue-
Ton debajo la popa della, y el piloto entré con ellos, y

(1) Estas patas eran de venado, que hay muchos por alli,

—Casas,
(@) Jueyes 2 de Agosto,
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dié un sayo é un bonete & un hombre principal que Je
parecio dellos, y quedd concertado que le irfa hablap
alli en la playa, adonde ellos luego fueron con la eanog
esperindole, y él como no quiso ir sin mi licencia,
como ellos le vieron venir 4 la nao con la barea, torna.
ron 4 entrar en la canoa é se fueron, é nunca mislog
vide ni 4 otros en esta isla,

Cuando yo llegué 4 esta punta del Arenal (1), alli ge
hace una boea grande de dos leguas de Poniente 4 La-
vante, Ia Isla de la Trinidad con la tierra de Gracia, y
que para haber de entrar dentro para pasar al Septen-
trién habia unos hileros de corrientes que atravesaban
aquella boca y traian un rugirmuy grande, y eref yo
que seria un arrecife de bajos é pefias, por el cualno se
podria entrar dentro en ella, y detris de este hilero ha-
bia ofro y otro que todos trajan un rugir grande como
ola de la mar que va 4 romper y dar en penas (2). Surgi
alli & la dicha punta del Arenal, fuera de la dicha bo-
ca (8), y fallé que venia el agua del Oriente fasta el Po-
niente con tanta furia como hace Guadalquiviren tiem-
po de avenida, y esto de contino noche y dia, que erei
que no podria volver atrds por la corriente, ni irade-
Iante por los bajos; y en la noche ya muy tarde, estan-
do al bordo de la nao, of un rugir muy terrible que ve-
nfa de la parte del Austro hacia la nao, y me paré &
mirar, y vi levantando la mar de Poniente 4 Levante,
en manera de una loma tan alta como la nao,y toda
via venia hacia mi poeo @ poco, y encima della venia

{1) «Esta punta debid ser 1a de Ia Trinidad.n Casas.—Es 18
ynnta de feaces, 1a cual forma con la costa de tierra firme un
canal de tres legnas con direccién de ONO —ESE.— Navarrete.

@) En este paraje es muy notable el escarceo de lasicos
rrientes que firan para el Osste con una velocidad dedos ¥
media millas por hora, 7

(8) En el fondeadero de punta Jeacos.
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un filero de corriente que venia rugiendo con muy
grande estrépito con aquella furia de aquel rugn- que
‘de los otros hileros que yo dije que me parecian ondas
" demar que daban en pefias, que hoy en dia tengo el
‘miedo en el cuerpo que no me trabucasen la nao cuando
legasen debajo della, y pas6 y llegd fasta la boca adon-
de alli se detuvo gmnde espacio. Y el otro dia sigunien-
te enyié las barcas 4 sondar y fallé en el mis bajo dela
boce, que habia seis ¢ siete brazas de fondo, y de con-
tino andaban aquellos hileros unos por entrar y otros
por salir, y plugo & Nuestro Sefior de me dar buen vien-
o, y atravesé por esa boea adentro, y luego hallé tran-
quilidad, y por acertamiento se sacé del agua de la mar
1o hallé dulee. Navegué al Septentrién fasta una sie-
rra muy alta, adonde seriun veinte y seis leguas (1) de
esta punta del Arenal, y alli habia dog cabos de tierra
muy alta, el uno de la parte del Oriente, y era de la

 migma Isla de la Trinidud (2), y el otro del Occidente de

la tievra que dije de Gracia (3), y alli hacia una boea
muy angosta (4) mas que aquella de la punta del Are-
nal, y alli habia los mismos hileros y aguel rugir fuerte
del'agua como era en la punta del Arenal, y asimismo
alli la mar era acua dulee; y fasta entonces yo no habia
habido lengua con ninguna gente de estas tierrag, y lo
deseaba en gran manera, y por esto nayegué al luengo
dela costa de esta tierra hacia el Poniente, y cuanto
- mis andaba hallaba el agua de la mar mds dulee y mds
sabrosa, y andando una gran parte llegué i un lugar
donde me parecian las tierras labradas () y surgi y en-

(1) Son golo trace legnas y dos tercios,

8) Punta de Peita Blanca.— Navarrete.

@) Punta de lu Peifa.—Navarrete.

() Boew Grande, unn de lay de Diagos,— Navarrele,

(6) Las inmediaciones da Macuro en ln costa septentrional
Oteidental del golfo de Puria & de Thinidad.—Navarrete,
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vié lag barcas 4 tierra, v fullaron que de freseo se hahia
ido de alli gente, y fallaron todo el monte cubiam-_d,,-
gatos paules: volviéronse, y como ésta fuese sierra me
pareci6 que mis alld al Poniente las tierras eran m4s
llanas, y que alli seria poblado, y por esto seria pobla-
do, y mandé levantar las anclas y corri esta costa fasta
el caho de esta sierra, y allf & un rio surgf (1), y luego
¥ino mueha gente, y me dijeron cdmo llamaron 4 esta
tierra Paria, y que de alli mds al Poniente era més po-
blado; tomé dellos eunatro. y después navegué al Pp.
niente, y andadas ocho leguas mds al Poniente allende
una punta & gue yo llamé del Aguja (2): hallé unas tie-
rras las mas hermosas del mundo y muy pobladas:lle-
woié alli una mafiana & hora de fercia, y por ver esta.

verdura y esta hermosura acordé surgir y ver esta gen-

te, delos cuales luego vinieron en canoas 4 la nao  ro-
garme, de partes de su Rey, que descendiese en tierra;

é cuando vieron que no euré dellos vinieron 4 la naoin-

finitigimos en canoas, y muchos trafan piezas de oroal
pescuezo, y algunos atados 4 los brazos algunas perlas:
holgué mueho enando lag vi é proeuré mucho de saber
ddénde las hallaban, y me dijeron que alli, y dela 'patte
del Norte de aquella tierra.

Quisiera detenerme, mag estos bastimentos que yo
train, trigo y vino é carne para esta gente que aci esta
se me acababan de perder, los cuales hobe alld eon tan-
ta fatizn, y por esto yo no buscaba sino f més andsrd

venir 4 poner en ellos cobro, y no me detener para cosa
alguna: procuré de haber de aquellas perlas, y envié las.

barcas 4 tierra: esta gente es muy mucha, y toda de

muy buen parecer, de la misma color que los otrosde *

(1) Un rio inmediato al 0.-dels Punta Cumand en dicha cos=
ta; su latitod 10% 8681, v su longitnd 559, 6! 00", —Navaprete.

(2) Ahora sa Ilumn de Aléatrazes, sn ln,t-n.ud 100, 27, ¥ s
longitud 569, 18— Navarvete,

P!
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antes, y muy tratables; ln gente nuestra que fué 4 tie-
rra los hallaron tan convenibles, y los reeibieron muy
honradamente: dicen que luego que llegaron lag barcas
4 tierra que vinieron dos personas principales con todo

¢l pueblo, creen que el uno el padre y el otro era su

Liijo, ¥ los llevaron i una casa muy grande hecha 4 dos
aguas, y no redonda, eomo tienda de campo, como son
pstas otras, y alli tenian muchiag sillas & donde los
ficieron asentar, y otras donde ellos se asentaron; y
‘hicieron traer pan, y de muchas maneras frutas é vino
‘de muehas maneras blanco é tinto, més no de uvas
debe él de ser de diversas maneras uno de una fruta y
otro de otra; y asimismo debe de ser dello de maiz. que
es una simiente que hace una espiga como una mazor-
ea de que llevé yo alld, y hay ya mucho en Castilla, y
parece que aquel que lo tenia mejor lo traia por mayor
exeelencin, y lo daba en gran precio: los hombres todos
estaban juntos 4 un cabo de la casa, y las mujeres en
otro.

Recibieron ambas lag partes gian pena porque no
se entendian, ellos para preguntar 4 los otros de nues-
tra patria, y los nuestros por saber de la suya. E des-
pués que hobieron rescebido colacion alli en casa del
més viejo, los llevé el mozo 4 la suya, é fizo ofro tan-
to, & después se pusieron en las barcas é se vinieron &
Ia nao, é yo luego levanté las anclas porgue andaba mu-
cho de priesa por remediar los mantenimienfos que se
‘me perdian que yo habia habido con tanta fatiga, y
también por remediarme & mi que habia adolescido por
el desvelar de los ojos, que bien quel viaje que yo fui#
descubrir la tierra firme (1) estuviese treinta y tresdias
sin coneebir suefio, y estoviese tanto tiempo sin vista,

(1) No era la tierra firme la gue dice sino la isla de Cuba,

que no pudo rodear ni reconocer del tudo, y ln tuve siempre
Bor patte del Continente & tierra firme.— Navarrete.
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non se me dafiaron los ojos, ni s¢ me rompieron de gan-
gre y con tantos dolores como agora.

Esta gente; eomo ya dije, son todos de muy linda eg.
tatura, altos de cuerpos, é de muy lindos gestos, los ea-
bellos muy largos € llanos, y traen las eabezas atadag
con unog paiuelos labrados, como ya dije, hermosos,
que parecen de lejos de seda y almaizares: otro traen
cefiido mds largo que se cobijan con él en lugar de pa-
fietes, ansi hombres como mujeres. La color de esta
gente es mas blanca que ofra que haya visto en lag In.
dias; todos traian al pescunezo y 4 los brazos algo 4 la
guisa de estas tierrag, y muchos traian piezas de oro
bajo colgado al pescuezo, Las canoas de ellos son muy
grandes y de mejor hechura que no son estas otras, y
mads livianas, y en el medio de cada una tienen un apar-
tamiento como ecdmara en que vi que andaban los prin-
cipales con sus mujeres. Llamé alli 4 este lugar Jardines,
porque asi conforman por el nombre. Procuré mucho de
saber dénde cogian aguel oro, y todos me asenalaban
una tierra frontera dellos al Poniente, que era muy alta,
mas no lejos; mas todos me decian que no fuese alli
porque alli comian los hombres, y entendi entonces que
deecian que eran liombres canibales, é que serian como
los otros, y después he pensado que podria ser que lo
decian porgue alli habria animalias. También les pre-
gunté adonde cogian las perlas, y me sefialaron tam-
bién que al Poniente, y al Norte defrds de esta tierra
donde estaban, Dejélo de probar por esto de los mante=
nimientos, y del mal de mis ojos, ¥ por una nao grande
que traigo que no es para semejante hecho,

Y como el tiempo fué breve se pasé todo en pregun:
tas, y se volvieron 4 los navios, que seria hora de vis-
peras, como ya dije, y luego levanté lag anclasy nave-
gué al Poniente; y asimesmo el dia siguiente fasta que
me fallé que no habia si non tres brazas de fondo, con
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. ;ﬁ@gﬁ_a que todavia ésta seria isla, y que yo podria sa-
Jir al Norte; y asi visto envié una carabela sotil adelan-
g4 ver si habia salida 6 si estaba cerrado, y ansi an-
yo mucho camino fasta un golfo muy grande en el
eual parecia que habia otros euatro medianos, y del uno
salfa un rio grandisimo (1): fallaron siempre e¢ineo bra-
sas de fondo y el agua muy dulee, en tanta cantidad
..5,‘;53;'0 jamds bebila pareja della. Fui yo muy descon-
tento della cuando vi que no podia salir al Norte ni po-
dia andar ya al Austro nial Poniente porque yo estaba
cercado por todas partes de la tierra, y asi levanté las
‘anclas, y torné atrds para salir al Norfe por la boea que
yoarriba dije, y no pude volver por la poblacién adon-
de yo habia estado, por cansa de las corrientes que me
habian desviado della, y siempre en todo eabo hallaba
el'agua dulee y clara, y que me llevaba al Oriente muy
recio facia las dos boeas que arriba dije, y entonces
conjeturé que los lilos de la corriente, y aquellas lomas
fue salian y enfraban en estas bocas con aquel rugir
fan fuerte que era pelea del agua dulee con la salada.
La dulce empujaba 4 la ofra porque no entrase, y la sa-
lada porque la otra no saliese; y conjeturé que alli don-
de gon estas dos bocas que algin tiempo seria tierra
continua 4 la isla dela Trinidad con la tierra de Gracia,
como podrin ver vuestras Altezas por la pintura de lo
que con ésta les envio. Sali yo por esta boca del Nor-
te (2) y hallé quel agua dulce siempre veneia, y.cuando
pasé, que fué con fuerza de viento, estando en una de
aquellas lomas, hallé en aquellos hilos de la parte de
dentro el agua dulee, y de fuera salada,

1) Dobe ser el vio de Puria 6 el Guarapich: el primero en
Intitud 10°% 25', v longitud 569, 48 y el segundo en lntitud
0.9, ¢ ¥ longitud 569, 20, Esto'es el paraje que el Almiran-
e llaméd Gulfo de las Perlas,— Navarrete,

&) Por Boca Grande e din 13 de Agosto.—Nuparrete,
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Cuando yo navegué de Espaﬁa i las Indias fall§ |ye.
go en pasando cien leguas 4 Poniente de log Azores
grandisimo mudamiento en el cielo é en lag estrellus, ¥
en la temperancia del aire, y en las aguas de la mar, y
en esto he tenido mucha diligencia en la experiencia,

Fallo que de Septentrién en Austro, pasando las di-
chas cien leguas de las dichas islas, que luego en lag
agujas de marear, que fasta entonces nordesteaban, no-
ruestean una cuarta de viento todo entero, y esto esen
allegando allid aquella linea, como quien traspone una
cuesta, y asimesmo fallo la mar toda llena de yerba de
una ealidad que parece ramitos de pino y muy cargada
de fruta como de lantisco, y es tan espesa que al pri-
mer viaje pensé que era bajo, y que daria en seco con
los navios, y liasta llegar con esta raya no se falla un
solo ramito: fallo también en llegando alli la mar muy
suave y llana, y bien que vente recio nunca se leyanta,
Asimismo hallo dentro de la dicha raya hacia Poniente
la temperancia del cielo muy suave, y no diserepa de
la eantidad quier sea invierno, quier sea en verano.
Cnando alli estoy hallo que la estrella del Norte eseribe
un cireulo el enal tiene enel didmetro eineo grados, y
estando las guardas en el brazo derecho enfonces esti
la estrella en el més bajo, y se va alzando fasta quelle-
ga al brazo izquierdo, y entonces estd cinco grados, ¥
de alli se va abajando fasta llegar 4 volver otra vez al
brazo dereclio.

Yo allegué agora de Espaifia 4 la Isla de la Madera, ¥
de alli 4 Canaria, y dende 4 las Islas de Cabo Verde, de
-adonde cometi el viaje para navegar al Austro fasta
debajo la linea equinocial, como ya dije: allegado 4 es-
tar en derecho con el paralelo que pasa por la Sierra
Leoa (1) en Guinea, fallo tan grande ardor, y los rayos

(i) Sierra Leona,
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del gol tan calientes que pensaba de quemar, y bien que
lloviese y el cielo fuese muy turbado siempre yo estaba
en esta fatiga, fasta que nuestro Sefior proveyé de buen

* yiento y & mf puso en voluntad que yo navegase al Oc-

cidente con este esfuerzo, que en llegando 4 la raya de
que yo dije que alli fallaria mudamiento en la tempe-
rancia. Después que yo emparejé &4 estar en derecho de

‘esta raya luego fallé la temperancia del cielo muy sua-

e, y cuanto mds andaba adelante méas multiplicaba;
mas no hallé conforme 4 esto las estrellas,

Trallé alli que en anocheeiendo tenfa yo la estrella del
Norte alta cinco grados, y entonces las guardas estaban
encima de la cubeza, y después 4 la media noche falla-

‘ba la estrella alta diez grados, y en amaneciendo que

las gnardas estaban en los pies quince.
La suavelidad de la mar fallé conforme, mas no en la

yerba: en esto de la estrella del Norte fomé grande ad-

miracién, y por esto muchas noches con mucha dili-

gencia tornaba yo 4 repricar la vista della con el eua-

drante, y siempre fallé que cafa el plomo y hilo 6 un
punto.

Por cosa nueva tengo yo esto, y podra ser que serd
tenida que en poco espacio haga tanta diferencia el
cielo. . :

Yo siempre lei que el mundo, tierra é agua era esfé-
Tieo é las antoridades y experiencias que Tolomeo y to-
(los los ofros escribieron de este sitio, daban é amos-

‘traban para ello asi por eclipses de la luna y otras de-

mostraciones que hacen de Oriente fasta Occidente, co-
mo de la elevacién del polo de Septentrién en Austro.
Agora vi tanta disformidad, como ya dije, y por esto
me puse & tener esto del mundo, y fallé que no era re-
dondo en la forma que eseriben; salvo que es de la for-
ma de una pera que sea toda muy redonda, salvo alli
donde tiene el pezén que alli tiene mis alto, 6 como
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quien tiene una pelota muy redonds, y en un lugar de-
lla fuese como una teta de mujer alli puesta, y que esty, -
parte deste’ pezén sea la mis alta é mis propinca al
cielo, y sea debajo la linea equinocial, y en esta mar
Océana en fin del Oriente; llamo yo fin de Oriente, adon-
de acaba toda la tierra é islas, é para esto allego todasg
las razones sobreescriptas de la raya que pasa al Ogei-
dente de las Islas de los Azores eien leguas de Septen-
trién en Austro, que en pasando de alli al Poniente ya'
van los navios alzindose baeia el cielo suavemente, y
entonces se goza de mas suave temperancia y se muda
el aguja de marear por causa de la suavidad desa cuar-
ta deviento, y ecuanto mis va adelante é alzdndose més
noruestea, y esta altura cauga el desvariar del cireulo
que eseribe la estrella del Norte con las guardas, y
cuanto mis pasare junto con la linea equinocial, mds
se subirin en alto, y més diferencia habrd en las dichas
estrellas, y en los eirculos dellas, Y Tolomeo y los
otros sabios qu3 eseribieron de este mundo, ereyeron
que era esférico, creyendo queste hemisferio que fuese
redondo como aquel de alli donde ellos estaban, el ¢ual
tiene el centro en la Isla de Arin, qués debajo la linea
equinocial entre el sino Arabieo yaquel de Persia, y el
cireulo pasa sobre el Cabo de S8an Vicente en Portugal
por el Poniente, y pasa en Oriente por Cangara y por
las Seras, en el cual hemisferio no hago yo que hay nin-
guna difieultad, salvo que sea eslérico redondo como
ellos dicen: mas este otro digo que es como seria la mi-
tad de la pera bien redonda, la cual toviese el pesén alto
como yo dije, 6 como uua teta de mujer en uns pelota
redonda, asf que desta media parte non hobo noticia
Tolomeo nilos otros que eseribieron del mundo, por ser
muy ignoto; solamente hicieron raiz sobre el hemisferio
adonde ellos estaban, ques redondo esférice, como arri-
ba dije. Y agora que vuestras Altezas lo han mandado
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navegar y busear y descobrir, ge amuestra evidentisi-
mo, porque estando yo en este viaje al Septentridn
veinte grados de la linea equinocial, alli era en derecho
de Hargin, € de aquellas tierras: é alli es la gente negia
¢ la tierra muy quemada, y después que fuf 4 las islag
de Cabo Verde, alli en aquellas tierras es la gente mu-
cho mds negra, y euanto mds bajo se van al Austro
fanto més llegan al extremo, en manera que alli en de-
recho donde yo estaba, qués la Sierra Leoa (1), adonde
ge me alzaba la estrella del Norte en anocheciendo cin-
co grados, alli es la genfe negra en extrema cantidad, y
después que de alli navegué al Qccidente tan extremos
ealores; y pasada la raya de que yo dije, fallé multipli-
car la temperancia, andando en tanta cantidad, que
cuando yo llegué 4 la isla dela Trinidad, adonde la estre-

lla del Norte en anocheciendo también se me alzaba cin-

co grados, alli y en la tierra de Gracia hallé temperaneia
suavisima, y las tierras y drboles muy verdes, y tan
hermosos como en Abril en las huertas de Valencia; y
la gente de alli de muy linda estatura, y blancos mis
que otros que haya visto en las Indias, é los cabellos
muy largos é llanos, é gente mas astuta é de mayor in-
genio, é no cohardes.

Entonees era el sol en Virgen encima de nuestras ca-
bezas é suyas, ansi que todo esto procede por la suayi-
sima temperancia que alli es, la cual procede por estar
mis alto en el mundo méds cerea del aire que cuento;

¥y asi me afirmo que el mundo no es esférico, salvo

que fiene esta diferencia que ya dije: la cual es en este

~ hemisferio adonde caen las Indias é la mar Oceana, y
_ el extremo dello es debajo la linea equinocial, y ayuda

mucho 4 esto que sea ansi, porque el sol cuando nues-
tro Sefior lo hizo fué eu el primer punto de Oriente, 6

(1) Sierra Leona.
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la primera luz que fué aqui en Oriente, alli donde es el
extremo de la altura deste mundo; y bien quel parecer
de Aristotel fuese que el Polo antirtico 6 la tierra ques
debajo dél sea la mds alta parte en el mundo, y misg
propincua al cielo, otrog sabios le impugnan diciendo
que es esta ques debajo del Artico, por lag cuales razones
parece que entendian que una parte deste mundo debia
de ser mis propincua y noble al cielo que otra, y no
eayeron en esto que sea debajo del equinocial por la
forma que yo dije, y no es maravilla porque deste he-
misferio non se hobiese noticia cierta, salvo muy livia-
na y por argumento, porque nadie nunea lo ha andade
ni enviado 4 buscar, hasta agora que vuestras Altezag
le mandaron explorar é descubrir la mar y la tierra.
Fallo que de alli de estas dos boecas, las cuales como
yo dije estan frontero por linea de Septentrién en Aue-
tro, que haya dela una 4 la otra veinte y séis leguas (1,
y no pudo haber en ello yerro porque se midieron con
cuadrante, y destas dos boeas de Ocecidente fasta el
golfo que yo dije, al cual llamé de las Perlas, que son se-
senta é ocho legnas (2) de cuatro millas eada una como
acostumbramos en el mar, y que de alli de este golfo
corre de contino el agua muy fuerte hacia el Oriente;
¥ que por esto tienen aquel combate estas dos bocas
con la salada. En esta boca de Austro, & que yo lamé -
de la Sierpe (3), falls en anocheciendo que yo tenia la
estrella del Norte alta cuasi cinco grados, y en aguella
otra del Septentridn, 4 que yollamé del Drago, eran cua-

(1) Desde la Punta da Jeasoe, que es la NE. de la boca del 8.,
husta la de la Peiln, que es la occidental de la boca grande en
las de los Dragos, solo hay trece leguas y dos tercins.—Naea-
rrele.

(2) Deben ser veintiuna leguas y una tereia.— Navariefe,

3) Llimase en el dia Canal del Suldads por un islote con
este nombre que oasi esth en el medio.— Navarrete.
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I-ﬁ giete, y fallo quel dicho Golfo de las Perlas esta occi-

dental al Occidente de el (1) de Tolomeo cuasi

{res mil 6 novecientas millas, que son cuasi setenta

grados equinociales, contando por cada uno cincuenta
i geis millas é dos tercios.
~ La Sacra Escriptura testifica que nuestro Sefior hizo

gl Paraiso terrenal, y en él puso el Arbol de la vida, y

“dé] sale una fuente de donde resultan en este mundo
enatro rios principales: Ganges en India, Tigris y Eu-
frates en (2 los euales apartan la sierra y ha-
een la Mesopotamia y van 4 tener en Persia, y el Nilo
que nace en Etiopia y va en la mar en Alejandria.

'Y no hallo ni jamds he hallado eseriptura de Latinos
i de Griegos que certificadamente diga el sitio en este
mundo del Paraiso terrenal, ni visto en ninglin mapa-

‘mundo, salvo, situado con autoridad de argumento. Al
‘gunos le ponian alli donde son las fuentes del Nilo en
‘Etiopia; mas otros anduvieron todas estas tierras y
‘no hallaron conformidad dello en la temperancia del
‘cielo, en la altura hacia el cielo, porque se pudiese
‘comprehender que él era alli, ni que las aguas del dilo-

wio hobiesen llegado alli, las cuales: subieron encima,
eteétera. Algunos gentiles quisieron decir por argu-

‘mentos, que él era en las islag Fortunatas que son las

Canarias, ete,
«San Isidro y Beda y Strabo, y el Maestro de la historia

escoldstica, y San Ambrosio y Scoto, y todos los sanos

tedlogos coneiertan quel Paralso terrenal es en el Orien-
te, etc.

Ya dije lo que yo hallaba deste hemisferio y de la
hechura, y creo que &i yo pasara por debajo de la linea

(1) Este mismo vacio hay en el original, Parecs que falta el
Primer meridiano 6 cosa que gignifigne eso.— Navarrete.

12) Ignal vacio en el original, Parece ha de decir en la Tur-
quia asidtica.— Navorrete,
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equinocial que en llegando ulli en esto que mds alto que
fallara muy mayor temperancis, y diversidad en las gg.
trellas y en las aguas; no porque yo erea que alli donds
es el altura del extremo sea navegable ni agua, ni que
ge pueda subir alld, porque creo que alli es el Parajgy
terrenal, adonde no puede llezar nadie, salvo por volun.
tad Divina; y ereo que esta tierra que agora mandaron
deseubrir vuestras Altezas sea grandisima y hayaotrag
miuchas en el Austro de que jamis se hobo noticia,
Yo no tomo quel Paraiso ferrenal sea en forma de
montafna aspera como el escrebir dello nos amuestra,
salvo quél sea en el colmo alli donde dije la figura del
pezon de la pera, y que poco 4 poco andando haeiw alli
desde muy lejos se va subiendo 4 él; y ereo que nadis
no podria llegar al colmo como yo dije, y creo que pue:
da salir de alli esa agua, bien que sea lejos y venga &
parar alli donde yo vengo, y faga este lago. Grandes
indicios son estos del Paraiso terrenal, porquel sitio eg
conforme & la opinidn de estos santos é sanos tedlogos,
y asimismo las senales son muy conformes, que yo ja-
més lel ni of que tanta cantidad de agua dulce fuese
asi adentro é veeina con la salada; y en ello ayuds asi-
migmo la suavisima temperancia, y si dealli del Paraiso
no sale, parece aun mayor maravilla, porque né ereo
que se sepa en el mundo de rio tan grande y tan
fondo (1). L ¥
Después que yo sali de la boeca del Dragin, ques 1o
una de las dos aquella del Septentrion, 4 la cual asi pusc:
nombre (2), el dia siguiente, que {ué dia de Nuestra Se-
(1) ' Dice verdad. Casas, :
(2) Llamase doca del Drago, como & todas las que forman
las Islas (‘}hamc.ﬁnres, de Huevos v de Monoe, gitundas entre 18
punts mis occidental septentrional de la isla Trinidad, n,nr_nalh
de Peiia blanca; y 1 de la Peila en 1a eosta del Continente, gue

: t'
el Almirante lama da Gracie, y se halla en lalitud 100, 431,19
¥ longitud 559, 87, — Nuvarrete,
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fora de Agosto, fallé que corria tanto la mar al Ponien-
te, que después de hora de misa que entré en camino,
anduve fasta hora de completas sesenta y cineo leguas

_ decuatro millas cada una, y el viento no era demasiado,
galvo muy suave; y esto ayuda el cognoscimiento que
de alli yendo al Austro se va mas alto, y andando hacia
el Septentrién, como entonces, se va descendiendo.

Muy conoscido tengo que las aguas de la mar llevan
gu curso de Oriente i Occidente con los cielos, y que
allf en esta comarca cuando pasan llevan mds veloces
camino, y por esto han comido tanta parte de la tierra,
porque por eso son acd tantas islas (1), y ellas mismas
hacen desto testinonio, porque todas & una manoe son
largas de Poniente 4 Levante, y Norueste é Sueste ques
un poco mis alto & bajo, y angostas de Norte 4 Sur, y
Nordeste Sudueste, que son en contrario de los otros
dichos vientos, y aqui en ellas todas nascen cosas pre-
ciosas por la suave temperancia que les procede del
cielo por estar hacia el mds alto del mundo. Verdad es
que parece en algunos lugares que las aguas no hagan
este curso; mas esto no es, salvo particularmente en
algunos lugares donde alguna tierra le estd al encuen-
tro, y hace parecer que andan diversos caminos.

Plinio eseribe que la mar é la tierra hace todo una
esfera, y pone questa mar Oceana sea la mayor canti-
dad del agua, y estd hacia el cielo, y que la tierra sea
debajo y que le sostenga, y mezclado es uno con ofro

(1) 8Son tan juoiciosas estas observaciones del Almirante
como conformes & la doctrina de los mis célebres escritores
modernos de Historia natural. Del movimiento alternativo del
fnjo y reflnjo resulta el movimiento continuo del marde Orien-
te & Oceidente, que en algunos parajes, como en el Grolfo de
P&ria, 68 sumamente viclento é impetuoso; y de esto debe re-
sultar que el mar vaya gansndo terreno por la parte de Ocei-
dente, perdiéndole en la de Oriente. Véanse las pruebas de la
tadrica de la tierra del Conde de Buffén, avk, x1m,—Nuvarrete,

W]
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como el amago de la nuez eon una {ela gorda que vq
abrazado en ello. El Maestro de la Historia escoldsticg
sobre el Génesis dice que las aguas son muy pocas, que
bien que cuando fueron ecriadas que cobijasen toda g
tierra que entonces eran vaporables en manera de nie.
bla, ¥ que después que fueron sélidas ¢ juntadas que
oeuparen muy poco lugar, y en esto concierta Nicolgg
de Lira. EL Aristotel dice que este mundo es peguefio ¥
es el agua muy poca, y que ficilmente se puede pasar
de Espafia i las Indias, y esto conflrma el Avenruyz A
le alega el Cardenal Pedro de Aliaco, autorizando este
decir y aquel de Séneca, el cual conforma con estos, di-
ciendo que Aristételes pudo saber muclios secretos del
mundo 4 causa de Alejandro Magno, y Séneca 4 causa
de Oésar Nero y Plinio por respecto de los Romanos, los
cuales todos gastaron dineros é gente, y pusieron mu-
cha diligencia en saber los secretos del mundo y darlos
4 entender 4 los pueblos; el cnal Cardenal da 4 éstos
grande autoridad mis que & Tolomeo ni & otros Griegos

ni Arabes, y & confirmacién de decir quel agua sea

poca y quel eubierto del mundo della sea poco, al res-

pecto de lo que ge decia por autoridad de Tolomeo y de

sus secuaces: & esto trae una autoridad de Esdras
del 8.° (1) libro suyo, adonde dice que de siete partes
del mundo las seis son descubiertas y la una es eubier-
ta de agua, la cual autoridad es aprobada por Santos,
los cuales dan antoridad al 3° é 4.° libro de Esdras,
ansi como es 8, Agustin é S. Ambrosio en su Exameron,

adonde alega alli vendré mi hijo Jests é morird mi hijo

Cristo, y dicen que Esdras fué Profeta, y asimismo Zu-
carias, padre de 8. Juan, y el braso (2) Simdn; las eva-
les autoridades también alega Francisco de Mairones:

(1) No esta sino en el 4,9— Cosas. : ]
(%) Voz dudosa en la esoritura y en ol significado. El mismo
coplante antiguo dice que esto aefd mal eseriplo,—Navarreie.,
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en cuanto en esto del enjuto de la tierra mucho se ha

_experimentado ques mucho mis de loquel vulgo crea;

y no es maravilla, porque andando més, més ge sabe.

Torno 4 mi propgsito de la tierra de Gracia y rio y
lago que alli fallé, atan grande que mis se le puede lla-
mar mar que lago, porque lago es lugar de agua, y en
geyendo grande se dice mar, como se dijo 4 la mar de
Galilea y al mar Muerto, y digo que, sino procede del
Paraiso terrenal, que viene este rio y procede de tierra
infinita (1), pues al Austro, de la cual fasta agora no se
ha habido noticia, mas yo muy asentado tengo en el
dnima que alli adonde dije es el Paraiso terrenal, y des-
canso sobre razones y autoridades sobrescriptas,

Plega & nuestro Sefior de dar mucha vida y salud y
descanso 4 vuestras Altezas para que puedan proseguir
esta tan noble empresa, en la cual me parece que resci-
be nuestro Senor mucho servicio, y la Espafia crece de
mucha grandeza, y todos los Cristianos mucha cosola-
eién y placer, porque aqui se divulgara el nombre de
nuestro Sefior, y en todas lag tierras adonde los navios
de vuestras Altezas van, y en todo cabo, mando plan-
tar una alta cruz, y 4 toda la gente que hallo notifico el
estado de vuestras Altezas y como su asiento es en Es-
paiia, y lesdigo de nuestra santa fetodolo que yopuedo,
¥ de la ereencia de la Santa Madre Iglesia, la cual tiene
sus miembros en todo el mando, y les digo la polieia y
nobleza de todos los Cristianoes, y la fe que en Ia Santa
Trinidad tienen; y plega 4 nuestro Sefor de tirar de
memoria 4 las personas que han impugnado y impug-
nan tan excelente empresa, y impiden y impidieron
porque no vaya adelaute, sin considerar cuanta honra y
grandeza es del Real Estado de vuestras Altezas en

(1) Esta atinada reflexion persuadio al Almirante gue aque-
L ern 1n Tierra firme,
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todo el mundo; no saben que entreponer a maldecir da
esto, salvo que se hace gasto en ello, y porque luego no
enviaron los navios cargados de oro, sin considerar Iy
brevedad del tiempo y tantos inconvenientes como aci
ge han habido, y no considerar que en Castilla, en casa
de vuestras Altezas, salen cada afio personas que por
su merecimiento ganaron en ella mis de renta, cada
uno dellos mis de lo ques necesario que se gaste en
esto; ansi mesmo gin congiderar que ningunos Prinei-
pes de Espafia jamés ganaron tierra alguna fuera della,
salvo agora que vuestras Altezas tienen acd otro mun-
do, de adonde puede ser tan acrescentada nuestra santa
fe, y de donde se podrin sacar tantos provechos, que
bien que no se hayan enviado los navios cargados de
oro, se han envindo suficientes muestras dello y de
otras cosas de valor, por donde se puede juzgar que en
breve tiempo se podrd haber mucho provecho, y sin
mirar el gran corazén de los Principes de Portugal que
ha tanto tiempo que prosiguen la impresa de Guinea, y
prosiguen aquella de Africa, adonde han gastado la mi-
tad de la gente de su Reino, y agora estd el Rey mis
determinadoe 4 ello que nunca, Nuestro Sefior provea en
ésto como yo dije, y les ponga en memoria de conside-
rar de todo esto que va escripto, que no es de mil par-
tes la una de lo que yo podria escrebir de cosas de Prin-
cipes que se ocuparon # saber y conquistar y sostener.

Todo esto dije, y no porque crea que la voluntad de
vuestras Altezas, sea salvo proseguiren ello en cuanto
vivan, y tengo por muy firme lo que me respondié
vuestras Altezas una vez que por palabra le decia des-
10, no porque yo lhobiese visto mudamiento ninguno en
vuestras Altezas salvo por temor de lo que yo ofa des-
tos que yo digo, y tanto da una gotera de agua en una
piedra que le hace un agujero; y vaestras Altezas me
respondid con aquel corazén que se sabe en todo el
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mundo que tienen, y me dijo que no curase de nada de
gso, porque su voluntad era de proseguir esta empresa
y sostenerla, aunque no fuese sino piedras y pefias, y
quel gasto que en ello se hacia que lo tenia en nada,
que en otras cosas no tan grandes gastaban mucho mis,
y que lo tenian todo por muy bien gastado lo del pasa-
do y lo que se gastase en adelante, porque crefan que
nuestra santa fe seria acrecentada y su Real Sefiorio
ensanchado, y que no eran amigos de su Real Estado
aquellos que les maldecian de esta empresa: y agora,
entre tanto que vengan & noticias desto, destas tierras
que agora nuevamente he descubierto, en que tengo
asentado en el dnima que alli es el Paraiso terrenal, ird
el Adelantado con tres navios bien ataviados para ello
& ver mis adelante, y descubrirdn todo lo gue pudieren
hacia aquellas partes. Entre tanto yo enviaré 4 vuestras
Altezas esta eseriptura y la pintura de la tierra, y acor-
darén lo que en ello se deba facer, y me enviardn 4
mandar, y se cumplird con ayuda dela Santa Trinidad
con toda diligencia en manera que vuestras Alfezas
sean servidos y hayan placer.— Deo gracias (1).

(1) La copia que sirvid de original es de letra de Fray Bax-
tolomé de las Oasas, y se halls en el archivo del Ecxmo. Sefior
dugque del Intantado.—Napariite,



PROVISION

DADA EN NOMBRE DE LOS REYES

FOR EL

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

COMO VISORREY DE LAS INDIAS
A PEDRO DE SALCEDO

CONCEDIENDOLE PRIVILEGIO EXCLUSIVO PARA QUE DURAN-
TE SU VIDA 80LO EL PUEDA TRAER Y VENDER JABON EN LA
ISLA ESPANOLA EN CONSIDERACION A SUS SERVICLOS

3 de Agosto de 1499.

D. Fernando y dofia Isabel por la gracia de Diog, Rey
€ Reina de Castilla, de Ledn, de Aragdn, de Secilia, de
Granada, de Toledo, de Valenecia, de Galicia, de Mallor-
ca, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Céreega, de
Mureia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de Gi-
braltar, de las Islas de Canaria; Condes de Barcelona é
Sefores de Vizeaya é de Molina; Duques de Atenas é de
Neopatria; Condes de Rusyllén y de Cerdania; Margque-
ses de Oristén é de Goeiano: A vos D. Cristébal Colén,
nuestro Almirante mayor del mar Qeéano, é nuestro Vi-
sorey é Gobernador general de las islas é tierra-firme
de las Indias descobiertas é por descobrir, y puestas so
el nuestro Sefiorio, y 4 todos los Caballeros y Escude-
ros y moradores en ellag, salud é gracia: Sepades que
Pedro Balcedo nos fizo relacién en como log vecinos §
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moradores de la Isla Espafiola tenian mucha falta é ne-
cesidad de jabdn, & causa de se poblar aliora nueva-
mente, é ger tan lejos de los nuestros reinos de Casti-
1la, 6 que si le diésemos logar que élabastecerfa la dicha
1sla dello; mag que él no se pornia & emplear sus dine-
ros en ello, & que despuds del haber soplida esta necesi-
dad y & la que puede venir, que podria ser que otrag
personas se pornfan en ello y que rescibiria él gran pér-
dida: y Nos, visto cémo el dicho Pedro Saleedo nos ha
gervido mucho en estar al descobrir de las dichas In-
dias, y también que le podria venir mucho dafio i él
comenzase y gastase sus dinerog en el dicho jabén, y
‘después de él haber abierto este camino y suplido y sa-
tisfecho 4 los vecinos & moradores de la dieha Isia Es-
patiola, después de venir otros & le quitar é facer perder
lo quel hobiese comenzado, lo ecual todo seria contra
razén: & visto que si no le diésemos logar que él prove-
yese & trujese el dicho jabén 4 la Isla, 6 lo ficiese en ella,
que los vecinos é moradores sufririan mucha necesidad
dello 6 podria pasar mucho tiempo que estoviesen sin
ello, ¥ por tanto: Nos, visto su buen deseo, y en remu-
neracidn de lo que nos ha servido en las dichas Indias
y en el descobrir dellas, por la presente damos logar al
dicho Pedro Salcedo que fraiga 6 faga traer del dicho
jabén 4 la dicha Isla Espafiola toda la cantidad dello
que 46l bien visto fuere, que abaste para el fornesei-
miento ¢ abastanza de los dichos vecinos é moradores,
¥ lo venda é faga vender non més de al precio que ago-
ra vale, y defendemos firmemente que otra persona al-
guna non traya del dicho jabén éla dicha Isla Espaiio-
la para vender, é otra alguna persona no lo haga en la
dicha Isla, por cuanto habemos feeho merced al dicho
Pedro Salcedo de la venta y traida del dicho jabén, para
que él 6 quien su poder hobiere lo pueda traer é vender
€1 sunombre en la dicha Isla, seguin dicho es, por los
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servieios que nos ha fecho en las dichas islas, y espe.
ramos que ha de hacer, é porque él se obligé agora que
nuevamente se puebla la dicha isla, de la abasteger
dello; lo cual non haga ni sea obligado otra persona a)-
guna: enal merced del dieho jabdn, eomo dicho es, man.
damos que le sea guardada é haya é dure para en toda sy
vida y para esto mandamos al Almirante D. Cristébal
(lolén, v 4 todos los Caballeros y Escuderos, vecinos &
moradores de la dicha Isla que lo guarden é cumplan é
fagan guardar é6 complir en la forma é manera que di-
cha es, al dicho Pedro Saleedo; é si otras personas tru-
jeren jabén 4 la dicha Isla 6 ficieren en ella, que non
lo puedan vender ni vendan, so pena de lo perder y de
tres mil maravedis por cada vez que lo vendieren, para
reparo de los muros de la Villa de Santo Domingo, que
e¢s enla dicha Isla Espafiola: é los unos ni los otros non
fagades nin fagan ende al, pena de la nuestra merced é
diez mil maravedis para las obras de la Iglesia de la di-
cha villa de Santo Domingo. Fecha en la dicha Isla
Espafiola en la dicha Villa del puerto de Santv Domin-
go, 4 tres diag de Agosto, afio del Nageimiento de nues-
tro Sefior Jesueristo de mil é cuatrocientos é noventa ¢
nueve anos,— Virey,



CARTA

BEL

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

A LOS REYES CATOLICOS
TRATANDO DEL ALZAMIENTO

DE

FRANCISCO ROLDAN

Afio de 1499,
FRAGMENTO (1)

«Después que vine, y, con tanta gente y poderes de
Vuestras Altezas, él se mudase de su primero propé6si-

(1) Este fragmento lo publicd Fray Bartolomé de las Casas
en su Historia de las Indiag, 1ib, I, eap. CLXIII, y lo preceds la
gigniente noticia:

Por este tiempo en agquestos dos navios ¢ en otros que envid
poco después, esoribid el Almirante & los Reyes una carta muy
larga, en la cual hizo un epilogo y abreviatura de todas las
cosas que le habian acaecido después que vino y estuvo en la
corte y propuse su empresa ante los Reyes de descubrir estas
Indins, hasta estos presentes dias, de la cual guiero aqui refe-
rir algnnos pedazos, porque me parece econvenir é testifiear
¢on ¢l mismo muchas cosas de las arriba dichas, y también por-
que sepan las guejns de su fortuna y adversarios, con razon,
tenin y las razones y disculpas que pars ello trais, Hablando
de su venida de este viaje tercero gue hizo, y de como llegd &
esta Isla Espafiola y halld levantado & Roldin, entre otras
cosps dice;
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ta y dijese esto, yo quisiera salir 4 él, mag hallé que e
la verdad, que la mayor parte de la gente que yo tenia
eran de su bando; y como fuese gente de trabajo, y yo
para trabajo las hobiese asueldado, este Roldin y los
que con él eran, y los ofros que ya estaban de su parte,
tuvieron forma delos emponer que se pasasen con ellog
porque no trabajarian y ternian rienda suelta y mucho
comer y mujores, y, sobre todo, libertad & hacer todo
lo que quisieren; é asf fué necesario que yo disimulage
y en fin, vine en concierto que yo les diese, de las tres
earabelas que habia de llevar el Adelantado & desen-
brir, las cuales estaban de partida, las dos, y cartas
para Vuesfrag Altezas de bien servido y su sueldo, y
otras cosas muchas deshonestas; ¢ asi se las envié alld
al eabo del Poniente desta Isla, alli donde yo tenia su
asiento; é asi he estado siempre en fatiga, de que yo
vine hasta hoy dia, que es el mes de Mayo del 99, por-
que atn no se ha ido y tiene alld los navios, y cada dia
me hacen saltos y enojos: nuestro Sefior Io remedie
como fuere su servicio.

»Muy altos Principes: cuando yo vine aei, traje mu-
cha gente para la conquista de estas tierras, los cuales
reeibf todos por importunidad, diciendo ellos que ser-
virian en ello muy bien y mejor que nadie, y era al re-
vés, segiin después se ha visto; porque no venian, sal-
Vo con ereencias que el oro que se decia que se hallaba
y especerias, que era fi coger con palas, é las especias
que eran dellas los liog hechos liados y todos 4 la ribe~
ra de la mar, que no habia mds salvo echarlo en las
naos, tanto los tenia ciegos la cudicia: é no pensaban
que, bien que hobiese oro, que seria en minas, y los
otros metales y las especias enlos drboles, y que el oro
seria necesario de cavarlo, y las especias cogerlas y cu-
rarlas.

»Lo cual todolo predicaba yo en Sevilla, porgue ersn
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tantos los que querian venir, é yo les cognosecia gu fin,
qi:e haefa decirles esto y todos los demds trabajos que
snelen sufrir los que van i poblar nuevamente tie-
fras de muy lejos. Alo eual todos me respondian que 4
eso venian, y por ganar honra en ello, mas eomo fuese
al contrario, como yo dije, ellos, en llegando acé que
vieron que les Lhabia dicho la verdad, é que su cudicia

no habia lugar de hartarse, quisiéranse volver luego,

gin ver que fuera imposible de conquistar y sefiorear
psto, y porque yo no se lo consenti, me tomaron odio
no tenian razén, pues que por importunidad los habfa

:tr._g_:i(}'o ¥ hablado claro que yo venia 4 conquistar, y no
por volver luego como aquel que ya habfa visto otras

semejantes, y que tenfa cognoseida su inteneidn; y asi-
mismo me tomaron odio porque yo no los consentia ir
por la tierra adentro, derramados de dos en dos 6 tres
en tres, y algunos solos, por lo cual los indios habian

muerto muchos, 4 esta causa, por andar asi derrama-
‘dos, y mataran mis si yo no loremediara, eomo dije, y

llegara su osadia 4 tanto, que me echaran sin debate
de la tierra, si nuestro Sefior no lo proveyera.
sRescibi en esto grande pena, asi como en los hasti-

mentos que yo les habia de proveer; y algunos que no

podian dar de comer en Castilla 4 un mozo, querrian
tener acd seis 6 siete hombres, y que yo los gobernase y
pagase sueldo, que no habia razén ni justicia que los
hiciese satisfechos. Otros habian venido sin sueldo, di-

£0 (bien la enarta parte) escondidos en las naos, 4 los

cuales me fué necesario de contentar asi como los otros;
en manera que, desde entonces en mayor pena con los
eristianos que con los indios, y hoy en dia no acabo,
antes por una parte se ha doblado y por otra se me ali-
¥ia, Déblaseme por este ingrato desconocido, Roldan,
que vivia conmigo y los que con 6l son, 4 los cuales yo
tenia hecha tanta honra, y i este Roldan (que no tenia
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nada) dado en tan pocos dias, que tenia ya més de un
cuento, y & estotros que agora nuevamente se fueron
allegando de Castilla, dado dineros y buena compafia,
agi que éstos me tienen en pena; de otra parte aafoy
aliviado, porque la ofra gente siembran y tienen ya my.
chos bastimentos, é saben ya la costumbre de la tierrg
é se comienza d gustar de la nobleza della y fertilidad,
muy al contrario de lo que hasta aqui se decia: que
ereo que no hay tierra en el mundo tan aparejada para
haraganes como ésta é muy mejor para quien quisiers
ayuntar hacienda, como después diré, por no salir del
propésito. Asi que nuestra gente que vino acf, visto
que no podian henchir su cudicia, la cual era desorde- «
nada, y aun tanto que muchas veces he pensado y crei-
do que ella ha sido cansa que nuestro Sefior nos haya
cubierto el oro y las otras cosas; porque luego que aci
sali al campo hice experimentar & los indios cudnto
dello podian eoger, y hallé que algunos que sabfan
bien dello cogian en cuatro dias una medida que cabfa
una onza y media, y asi tenia yo asentado en todos los
desta provincia de Cibao y les placia de dar de tributo
cada persona, hombre y mujer, de catorce afios arriba
hasta setenta, una medida destas que yo dije de tres en
tres lunas, yle cogi yo este tributo hasta que fui a Cas-
tilla, asi que esto tengo yo imaginado que la cudicia
haya sido causa que se pierda.

sMas estoy muy eierto que nuestro Sefior, por su pie-
dad no mirard & nuestros pecados, ¢ que en viendo
tiempo para ello, luego lo volverd con ventaja; la cual
gente nuestra, después que vido que su parecer no les
salia como tenian imaginado, siempre después estaban
en congojn para se volver 4 Espaila, é asi les daba y0
Ingar que fuesen en cada pasaje, y por mi desdicha,
bien que de mi hubiesen recibido mucha honrs y buen
tratamiento, ellos, en llegando alld, decian de mipeor
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(ue de un moro, sin dar 4 ello ninguna razén, y me le-
yantaron mil testimonios falsos, y dura esto hoy diu:
mag Dios nuestro Sefior, el cual sabe bien mi intencién
yla verdad de fodo, me sobrard, ansi como hasta aqui
hizo, porque hasta hoy no ha habido persona contra
mi con malicia, que no le haya él castigado, y por esto
g bien de echar todo el enidado en su servicio, que él
le dard gobierno. Alld dijeron que yo habia asentado el
pueblo en el peor lugar de la Tsla, y es el mejor della, y
dicho de boca de todos los indios de laIsla; y estos que
¢é8fo decfan, muchos dellos no habian salido fuera del
cereo de la villa un tiro de lombarda: no sé qué fe po-
dian dar della. Decian que morian de sed, y pasa el rio
alli junto por la villa, aun no tan lejos como Sanecta Ma-
ria, en Seyilla, al rio; bien que toda esta tierra es la
mis sana y de més aguas y mejores aires que otra que
sea debajo del cielo, y se debe ereer que es asi, pues
fue estd en un paralelo y en una distancia de la linea
equinocial con las Tslas de Canaria: las cuales en esta
distancia son conformes, mas no en las tierras, porgue
son todas sierras secas y altisimas, sin agua ni sin fru-
t0 y sin cosa verde, las cuales fueron alabadas de sa-
bios por estar en tan buena temperancia, debajo de tan
buena parte del cielo, distantes de la equinocial, como
~ ya dije: mas esta Espafiola es grandisima, que boja
més que Espafia, y muy llena de vegas, y campifias, y
montes, y sierras, y rios grandisimos y otras muchas
Bguas y puertos, como la pintura della, que aquf ird,
hard manifiesto, y toda populatisima de gente muy
industriosa; asi que creo que debajo del cielo no hay
mejor tierra en el mundo.

Dijeron que no habia bastimentos, y hay carne y pan
¥ pescado, y de otras muchas maneras, en tanta abun-
daneia, que después de llegar aci, peones que se traen
de alli para trabajar acd, que no quieren sueldo, y se
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mantienen 4 ellos y 4 indios que le sirven, y COmo sp
puede fomar por este Roldén, el cual vaal campo, y es
més de un afio, con 120 personas, las cuales traen mis
de 500 indios que los sirven, é 4 todos los mantieney
con mueha abundancia.

Dijeron que yo habia tomado el ganado 4 la gente
que lo trujo acd, y no trajo nadie dello, salvo yo ocho
puereas, que eran de muchos; y porque estos eran per-
sonas que se querian volver luego i Castilla y las ma-
taban, yo se lo defendi porque multiplicasen, mas no
que no fuesen suyas, de que se ve agora que acé dellog
sin cuento, que todos salieron desta casta y los cuales
yo truje en los navios y les hice la eosta, salvo el primer
gasto, que fué 70 maravedis la pieza en la isla Gomera,

Dijeron que la tierra de la Isabela, adonde es el asien-
to, que era muy mala y que no daba trigo; yo locogiy
se comi6 el pan dello y es la mis fermosa tierra que se
puede cudiciar; una vega de 14 leguas de largo y dos
de ancho, y tres y cuatro, entre dos sierras, y un ifo
muy caudaloso que pasa al luego por medio della, y
otros dos no grandes, asi como muchos arrollos que de
la sierra vienen 4 ellos, ni por pan de trigo cura nadie
porque estotro es mucho y mejor para acd y se hace
con menos trabajo. De todo esto me acusaban contra
toda justicia, como ya dije, y todo esto era porque
vuestras Altezas me aborreciesen & mi y al negocio;
mas no fuera asi si el autor del descubrir dello foera
CONVErso, porque conversos, enemigos son de la pros:
peridad de vuestrag Altezas y- de los eristianos; mas
echaron esta fama y tuvieron forma que llegase & g€
perder del todo; y estos que son con este Roldin, qué
agora me da guerra, dicen que los mas son dellos. ]

Acusironme de la justicin. la cual siempre hice con
tanto temor de Dios y de vuestras Altezas, més quelos
delincuentes sus feos y brutos delitos, por los cuales
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auestro Sefor ha dado en el mundo tan fuerte eastigo,
y de los cuales tienen aqui los Alealdes los procesos,

* Otros infinitos testimonios dijeron de mi y de la tie-
rra, la cual se ve que nuestro Senor la dié milagrosa-

“mente, y la cual es la mis hermosa y fértil que haya

debajo del cielo, en la cual hay oro y cobre y de tantas
maneras de especias y tania cantidad de brasil, del

‘gual, sélo con esclavos me dicen estos mercaderes
que se puede haber cada afio cnarenta cuentos, y dan

razén dello, porque es la carga ahi mis de tres veces
tanto cada afio y en la cual puede vivir la gente con
tanto descanso, como todo se verd muy presto.

Y ereo que, segin las necesidades de Castilla y la
abundancia de la Espafiola, se halla de venir 4 ella
muy presto de alld grande pueblo, y serd el asiento en

la Isabela, 4 donde fud el comienzo, porque es el mas

idoneo lugar y mejor que otro ninguno de la tierra,
como se debe de creer pues que nuestro Sefior me llevo

allf milagrosamente, que fué que no pude ir atris ni

adelante con las naos, salvo deseargar y hacer asiento;
¥ la cual razdén me movié 4 eseribir esta eseritura, por
la cual dirdn algunos que no era necesario relatar fe-
chos pasados, y los terndn por prolijos y son tan breves,
mas yo comprendi que todo era necesario, asi para
vuestras Altezas como para otras personas que habfan
ofdo el maldecir con tanta malicia y engafio, lo cual se
ha dicho sobre cada cosa de las escritas, y no solamen-
te de las personas que fueron de acd, é mds con mucha
erueldad de algunos que no salieron de Castilla, los
cuales tenian facultad de probar su malicia al oido de
vuestras Altezas y todo con arte, y todo por me hacer
mala obra, por envidia, como pobre extranjero; mas en
todo me ha socorrido y socorre Aquel que es eterno, el
cual siempre ha usado misericordia conmigo, pecador
muy grande.»
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Afiade Las Casas. Todo lo dichio es del Almirante
dice mas abajo, describiendo ciertas sierras: 3

«listas sierras, ambas, son pobladas y eran populati-
gimas cuando yo vine acé y se han algo despoblade
porque la gente dellas probaron guerra conmigo ynuag’.
tro Sefior me di6é vietoria siempre, las cuales sierras
ambas lo mds dello son lahradas y de preciosas tierras
fertilisimas, ete.



CARTA

DE

D. CRISTOBAL COLON
A LOS REYES CATOLICOS
DESDE LA ISLA ESPANOLA

EXFONIENDO LAS RAZONES QUE EXISTIAN
FARA DECLARAR NULO EL CONVENIO FIRMADO CON ROLDAN

Afio de 1499. _

Fray Bartolomé de las Casas en el libro I, eap. CLX
de su Historia de las Indias hace mancién de esta carta y
la extracta en los giguientes términos:

«Suplicaba 4 los Reyes que viesen aquellos procesos
(los de la sublevacién de Francisco Roldén) y manda-
sen inquirir y examinare de todo la verdad, y cognos-
clesen sus penas y trabajos, y hiciesen en ello lo que
fuese su servicio; escribidles las razones por las cuales
no debian de ser guardadas 4 Francisco Rolddn, y de-
més que le gignieron en aguella escandaloga y dafiosa
rebelidn, las condiciones y asiento que con ellos hizo el
Almirante, y para esto daba nueve razones,

La primera, porque si las concedid, no las hizo ni
concedié de su propio motu y voluntad, sino hechas y
dictadas por él y por ellos, se las envié hechas, y le
constrini6 la necesidad en que ge vido extrema, como ha
Parecido, 4 las firmar.

* La segunda porque se firmaron en la carabela, y asi
2
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en el mar, donde no se usa el oficio de visorey, sing dg
Almirante.

La tercera, porque sobre este alzamiento y rebelign
estaban hechos dos procesos y dada una sentencia con.
tra Roldén y los de su ecompaiia, condendndoles por

- traidores, en lo cual no pudo el Almirante dispensar nj
quitarles la infamia.

La cuarta, porque en la provisién trata sobre cosag

de la hacienda de sus Altezas, lo cual no se pudo hagep
gin los oficiales de los Contadores mayores, como estaba
por log Leyes ordenado y mandado.

La quinta, porque pidieron que se diese pasaje 4 to-
dos para Castilla y no se exceptnaron ni sacaron los de-
lincuentes que habia enviado de Castilla y homieianos,

La sexta, porque querian ser pagados del sueldo del
Rey todos, y de todo el tiempo que anduvieron alzados
y en deservicio de sus Altezas, siendo como son obliga.
dos 4 pagar todos los dafios y menoscabos que han he-
cho 4 los indios y 4 los eristianos, y 4 toda laisla, y 4
In hacienda real, y el cesar de los tributos que habian
de pagar los indios, y la pérdida de las dos carabelas
quefueron por ellos, por el primer asiento que ellos que-
brantaron, & Xaragud, y el sueldo y bastimento de los

marineros, lo cual todo por su causa se perdid, y en’

ello ni en parte de ello el Almirante no pudo dispensar,
La sétima, porque son obligados 4 pagar mayormen=

te Rold4n, los gastos que se hicieron en Castilla con
pagar el sueldo de seis meses & los 40 hombres que

tomd en los tres navios, y los que después se pasaron
a él, venido el Almirante, los cuales venian cogidos y
4 sueldo de los Reyes para servir 6 trabajar en lag mis
nas, y en otras cosas que se les mandasen para servis
cio de los Reyes, y mfis los bustimentos que comieran
y los fletes de los navios, trayéndolos acd, y fué causa
que se engrosase con ellos y que no viniesen & obedes
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ger muchos de los de su compafiia, como habfan eseri-
to sobre ello cartas, y el mismo Roldén, y los primeros
por quien negocia y pide partido é impunidad son aqué-
1los, y con ellos los homicianos.

La octava, porque el Roldin no mostrd, ni gefials, ni
nombrd las personas de su compaiia, porque para que
la provigion que sobre este asiento el Almirante les dié

‘tuviese valor y alcanzase efecto, requeriase, segiin dice

el Almirante, que mostrase por eseritura firmada por
ellos, cdmo se ayuntaban y por qué fin hacian su ayun-
tamiento, y en qué tiempo, y las condiciones que todos
pedian, los cuales se entenderia ser de la compaiiia de
Roldan y no otres.

La novena, porgque el dicho Francisco Reldan, al

tiempo que partié de Castilla él y los otros que enton-

“ees en el segundo viaje & estas Indias vinieron, hicie-
ron juramento sobre un erucifijo y un misal, y did la fe
¥ liizo pleito homenaje de ser leal 4 Sus Altezas y guar:
dar el bien y pré de su hacienda por ante el Obispo de
Badajoz, é yo y otros muchos (dice aqui el Almirante)
gue alli estaban, como mads largo parecerd por el dicho
juramento, ¢l cual estd escrito en el libro de log Conta-
dores mayores; de lo cual, toda ha incurrido en el con-
trario, porque no ha sido leal ni leales, y ha echado 4
perder la hacienda y sido causa que se haya perdido
‘el tributo, y no solamente éste, mas el algodén de Sus
Altezas, que estaba en Xaragud, le han tomado y que-
mado el brasil que estaba cogido y tomadas las velas
¥ aparejos de los navios y al ganado: estas gon pala-
brag del Almirante.

Pone también & lo que Rolddn y los que se alzaron
eran obligados 4 guardar por virtud de la provisién que
del asiento dicho les dié: lo primero, & pagar todos los
dafios y menoscabos que se han recibido en la Hacien-
da de Sus Altezas y las dos carabelas, por una clénsuls
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que esté en ella, que dicen que sean obligados & pagar
todo lo que por derecho se hallase que deben; por otra
clédusula son obligados 4 nunca jamés decir que fué bien
heclio ge alzar; por otra eliusula son obligados f cum-
plir los mandamientos de Sus Altezas y del Almirante,
vy si no lo cumpliesen no era nada el asiento ni segura,
¥ podiase proceder contra ellos, y por todos los delitos
y alzamientos pasados, é incurrian en las penas que
contenia la provision, y éstas eran: perdimiento de la
vida, de los hienes, de los oficios. Por manera que, por
el primer mandamiento que no obedeciesen, dice el Al-
mirante que incurrian en todas las dichas penas, en
perder las vidas, y todo lo que en su favor les fué con-
cedido por la provisién no les vale nada, y el Rolddn
pierde la Alealdfa. Puesto que por aquello no la perdie-
ge, dice el Almirante, no podia usar della, porque se le
dié por fuerza, lo cual es contra derecho, y también
porque no habia de mandar en casos de justicia d la
gente que estaba y habia siempre seguido al Adelanta-
doy al Almirante, y estado en su obediencia y en ser-
vicio de los Reyes contra Rolddn y sus secuaces, de los
cuales habian reeibido muchos agravios.

Suplieaba en estas cartas muy afectuosamente 4 los
Reyes que le enviasen un letrado, persona experimen=
tada para ejercer el oficio de la justicia, porque la gen-
te que en esta isla estaba, dice el Almirante, era muy
desmandada, y como cognosefan que él no osaba irles
4 la mano, ni castigarlos por los testimonios que en
Castilla injustamente le habian levantado y fueron
creidos (dice él), por tanto les suplicaba que tuvie-
sen por bien de se lo enviar, y que él querfa pagarle
‘el salario, y que también con é] juntamente proveye-
sen de dos personas virtuosas para Consejo, y que plu-
guiese & Sus Altezas de no darles sus preeminencias.

También avisaba que convenfa enviar con ellos un

Al
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te de Contadores mayores y otro del Tesorero,
fnesen personas cuales conviniese, con quienes se
sen las cosas de la Hacienda real; por manera,
aquel tiempo no habia en estas ilas oficiales del
principales 6 propios, sino tenientes de los de

raa otra vez d deeir en estas cartas que muy nece-
era la justicia e esta isla, y, para administrarla,
gona que habia dicho, y con ella, dice, que supli-
4 Sus Altezas que mandasen mirar por su honra
(ar sus preeminencias: «yo no sé (dice él) si yerro,
parecer es que los Principes deben hacer mucho
avor & sus gobernadores en cuanto los tienen en el
eargo, porque con disfavor todo se pierde.»
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AMA  QUE HABIA S$1D6 DBL PRINCIPE D. JUAN

Fines del afio 1500.

Muy virtuosa Sefiora: 8i miqueja del mundo es nune-
va, su uso de maltratar es de muy antiguo. Mil comba-
tes me ha dado, y & todos resisti fasta agora que no
me aproveché armas ni avisos. Con crueldad me tiene
echado en el fondo. La esperanza de Aquel que eri6 4
todos me sostiene: su socorro fué siempre muy presto.
Otra vez, yno de lejos, estando yo mas bajo, me levanté
con su brazo divino, diciendo: 6 hombre de poca fe, levdn-
tate que yo soy, no hayas miedo (2).

(I) Aungue Ortiz de Zufliga dice gqua la Reina Catélica,
cuando nacié el Principe D. Juan, nombrd para aya suya (que
llamaban comunmente Ama en el estilo de nguel tiempo) & dofin
Maria de Guzman, tin del Sefior de la Algaba, como lo escribe.
ol cura de los Palacios, es, sin embargo, muy cierto gue Colén
dirigid esta carta & la ama & nodriza que habla sido del Prinei-
ve, dofia Juana de la Torre, hermana de Pedro de Torres, Se-
cretario de 8. A, y de Antonio de Torres, que fué con sl Almi-
vante al segundo viaje, y de guien ya hemos hecho meneion.
Esta sefiora fué muy favorecida da la Reina Catéliea. Bl texto
de esta carta ss ha rectificado por el gue se incluye en ¢l Uddive
Colombo Americane, pig. 208 — Navarrete.

(2) Esto lo refiere suhijo D. Hernando (Cap, LXXXIV) cuan-:
do el dia después de Navidad de 1800 se vi6 el Almirante abau-
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‘Yo -ﬁne_con amor tan entrafiable & servir 4 estos”
Prineipes, y he servido de servicio de que jamds se oyd
ni vido.

Del nuevo cielo y tierra que decia nuestro Seiior por
San Juan en el Apocalipse, después de dicho por boea de
~ [safas, me hizo dello mensagero y amostré en eudl par-

te, En todos hobo ineredulidad, y 4 la Reina mi Sefiora
dig dello el espiritu de inteligencia y esfuerzo grande
ylo hizo de todo heredera como & cara y muy amada
‘hija. La posesion de todo esto fui yo & tomar en su
‘Real nombre. La ignorancia en que habian estade todos
quisieron enmendallo traspasando el poco saber d fablar
‘en inconvenientes y gastos. Su Alteza lo aprobaba al
eontrario, y lo sostuvo fasta que pudo.

Siete afios se pasaron en la plitica y nueve ejecutan-
" do cosas muy seiinladas y dignas de memoria se pasa-
ron en este tiempo: de todo no se fizo concepto. Llegné
¥o, ¥ estoy que non ha nadie tan vil que no piense de
ultrajarme. Por virtud se contard en el mundo & guien
puede no consentillo,

" 8i yo robara las Indias 6 tierra que san face (1)en
ello de gque agora es la fabla del altar de San Pedro, y
las diera 4 los moros, no pudieran en Espaifia amostrai-
me mayor enemiga jQuién creyera tal adonde hobe
siempre tanta nobleza?

Yo mucho quisiera despedir del negocio si fuera ho-
nesto para con mi Reina: el esfuerzo de nuestro Senor
yde Su Alteza fizo que yo continuase, y por aliviarle
algo de los enojos en que i causa de la muerte esla-

donado de todos, con guerra do los indios y de los malos erig-
tianos, y en tal extremo, gue por huir de la muerte 1o abando-
nd tode ¥ tuvo gue mmeme en el mar en unp carabela peguefia,
“'Nﬂuarrete

(1) Ni asi hace sontido ni como lo tine el Codice Calumbo
Americano, diciendo que jaz hase ellas de que, ote.— Navarrete,
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ba (1), cometi viaje nuevo al nuevo ejelo & mundo, que
fasta entonces estaba en’oculto, y si no es tenido allf
en estima, asi como los otros de las Indias, no es ma-.
ravilla porque salié 4 parecer de my industria,

A San Pedré abrasé el Espiritu Sanfo y con él otros.
doce, y todos combatieron acd y los trabajos y fatigas
fueron muchas; en fin de todo llevaron la vietoria.

Este viaje de Paria cref que apaciguara algo por las
perlas y la fallada del oro en la Espafiola, Las perlag
mandé yo ayuntar y pescar & la gente con quien quedé
el concierto de mi vuelta por ellas, y 4 mi comprender
4 medida de fanega; si yo non lo eseribi 4 S8. AA, fué
porgue asi quisiera haber fecho del oro antes.

Esto me salié como otras cosas muchas; no lag per-
diera ni mi honra ni buscara yo mi bien propioy deja-
ra perder la Espafiola, 6 se guardaran mis previlegios
¢ asientos. Y otro tanto digo del oro gue yo tenid ago-
ra junto, que con tantas muertes y trabajos, por virtud
divinal, he llegado 4 perfecto. Cuando yo fui 4 Paria
fallé cuasi la mitad de la gente en la Espafiola alzados,
v me han guerreado fasta agora como @ moro, y los in-
dios por otro eabo gravemente (2). En esto vino Hoje-
da (3) y probé 4 echar el sello, y dijo que sus Altezas
lo enviaban con promesas de didivas y franquezas y
paga: allegé gran cuadrilla, que en toda la Espafiola

(1) Estolo dice por la muerte del Principe 1. Juan, acaeci-
da en Salamanes el dia 4 de Octubre de 1487, — Navaivefe, T

(2) Después de haber descubierto el Almirante 1a Isla de
Trinidad, navegd por la costa de Paria, reconoeit In Isla de I,
Margarits, fonded el 20 de Agosto de 1408 entre lan Beata y 1
Espafiola, y entrd en el Puerto 6 rio de Santo Domingo el 80 del
mismo Agosto. Halld alborotada la Colonia, rebelado & Roldin,
& guien halia dejado de juez mayor, y en guerra y pareinlida-
des los espafioles entre s 3 con los indios.— Navarrefe.

(8) Alonso de Hojeda llegd & 1a Espafiola el b de Septiembra
de 1408,
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uy pocos hay, salvo vagabundos y ninguno con mu-
¢ fijos. Este Hojeda me trabajé harto y fuéle nece-
. gario de se ir, y dejé dicho que luego seria de vuelta
‘con mas navios y gente, y que dejaba la real persona
de la Reina 4 la muerte (1). En esto llegé Viceinte Y-
fiez con cuatro earabelas: hobo alboroto y sospechas,
mas no dafio. Los indios dijeron de otras muchas 4 los
‘canibales y en Paria, y después una nueva de seis otras
carabelas que traia un hermano del Alealde, mas fué
‘con malieia, y esto fué ya 4 la postre cuando ya estaba
muy rota la esperanza que sus Altezas hobiesen jamis
‘de enviar navios 4 las Indias, ni nos esperarlos, y que
~ vulgarmente decfan que su Alteza era muerta.
Un Adriin en este tiempo probé alzarse otra vez
‘como de antes (2), mas nuestro Sefior no gquigo que lle-
_ gase 4 efecto su mal propdsito. Yo tenia propuesto en
i de no tocar el cabello 4 nadie, y 4 éste por su ingra-
titud con ligrimas no se pudo guardar, asi como yo lo
‘tenian pensado (3), A mi hermano no hiciera menos si
me quisiern matar y robar el sefiorio que mi Rey é Rei-
na me tenian dado en guarda.
- Este Adriin, segin se muestra, tenia enviado & Don
Fernando 4 Jaragua 4 allegar algunos de sus secuaces,

(1) Ya se habia reconciliado Roldin con el Almirante y lo=
‘grado éste apagar ln sedicion, cuando llegd Hojeds haciendo
_ ostentacién de su favor con el obispo Fonseca, enemigo de Co-
16n, & intenté levantar nuevos alborotos contra éste, pero bien
~ esearmentade tuvo que salir de la Espafiola.— Nuvarrefe.

() Adrion Mogica, que habia sido de los rebeldes con
Roldan,

(8) Preso Mogica con otros rebeldes, mandd el Almirante se
procediese con ellos con arreglo & las leyes, y i Mogica se le

~ sentencié & horea como principal cabeza de 1a conjuracion. Asi
1o dics D. Hernande Colén; pero Heirern afinde que rehusando
tonfesarse para dilatar el castigo, mands el Almirante echarle
de una almens abajo en el fuerte de In Coneepeién,— Navarretes
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y allé hobo debate con el Alealde, adonde nacis digeor-
dia de muerte; mis no llegd d efecto. El Alealde le pren-
di6 y & parte de su cuadrilla; y el caso era que él log
justiciaba sin que yo lo proveyere: estovieron presog
esperando carabela en que se fuesen: las nuevas de Ho-
jeda gque yo dije ficieron perder la esperanza que ya no
venia.

Seis meses habia que yo estaba despachado para ve-
nir 4 sus Altezas con lag buenas nuevas del oro y fuip
de gobernar gente disoluta que no teme 4 Dios ni & su
Rey ni Reina, llena de achaques y de malicias.

A la gente acabara yo de pagar con seiscientos mil
maravedises, y para ello habia cuatro cuentos de diez-
mos é alguno sin el tercio del oro.

Antes de mi partida supliqué tantas veces 4 sus Al-
tezas que enviasen alld 4 mi costa 4 quien tuviese car-
go de la justicia, y después que fallé alzado al Alealde
se lo supliqué de nuevo 6 por alguna gente, 6 al menos
algin criado con cartas, porque mi fama es tal gue
aunque yo faga iglesias y hospitales, siempre serdn di-
chas espeluncas para latrones. Proveyeron ya al fin, y
fué muy al contrario delo que la negociacién deman-
daba: vaya en buena hora, pues que es i su grado. Yo
estuve alld dos afios sin poder ganar una provision de
fayor para mini por los que alld fuesen (1), y éstellevé
una arca llena: si parardn todus 4 su servicio, Dios lo
sabe, Ya por comienzos hay [ranquezas para veinte
afios, que es la edad de un hombre, y se coge el oro
que hobo persona de cineco marcos en euatro horas, de
que diré después més largo.

(1) Volvid Celén de sn sogundo vinje & Cadiz el 11 de Junio
de 1496: los Reyes le recibieron con mucha satisfaccion, digron
6rdenes para disponer su tercer viaje; pevo el obispo Fonsecs,
gue le erapoco afecto, retardd sucumplimiento hasta 30 de Mayo
do 1498. AsiTo dice Ortiz de Zifliga en sus Anales de Sepilla.
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':'s'{'pluguiesa 4 sus Altezas de desfacer un vulgo de
108 qﬁe_ saben mis fatigas, que mayor dafio me ha hLe-
' ghoelmal deeir de las gentes que no me ha aprovecha.
" do el mucho servir y guardar su facienda y sefiorio,

gerfa limosna, é yo restituido en mi honra, é se fablarfa
dello en fodo el mundo, porquel negocio es de calidad
que cada dia ha de ser mds sonado y en alta estima,

Enesto vino el comendador Bobadilla 4 Santo Domin-

g0 (1); yo estaba enla Vega y el Adelantado en Jaragua,

~donde este Adriin habia hecho eubeza; mas ya todo

gra llano y la tierra rica, y en paz toda, Bl segundo dia
que llegé se erié gobernador y fizo oficiales y ejecu-
giones, y apregond franquezas del oro y diezmos, y ge-
neralmente de toda otra cosa por veinte afios, que co-
mo digo es la edad de'un hombre, y que venia para pa-
gar i todos, bien que no habian servido llanamente
hasta ese dia, y publicé que & mi me habia de enviar
en fierros, y 4 mis hermanos, asi como lo ha fecho (2),
¥ que nunca yo volverin mds alli ni otro de mi linaje,
diciendo de mi mil deshonestidades y descorteses co-
‘gas. Esto todo fué el segundo dia quél llegd, como dije,
¥ estando yo lejos absente sin saber dello ni de su ve-
nida,

~ Unas cartas de sus Altezas firmadas en blanco, de

que él llevaba una cantidad, hinché y envié al Alcalde

¥ & su compafiia con favores y encomiendas. A mi

Iunga me envi6 carta, ni mensajero, ni me ha dado fas-
tahoy. Piense vuestra merced jqué pensaria quien tu-
Viera mi cargo? jHonrar y favorecer i quien probd &
- Tobar 4 sus Altezas el Sefiorio, y lia fecho tanto mal y

(1) Francisco de Bobadilla, comendador de la Orden de Ca-
‘latrava, llagb & Santo Domingo & 23 de Agosto de 1500,
%) Este modo de explicarse el Almirante indiea que eseri-
_bi{‘ esta carta cnando llegd preso & Chdiz i 25 de Noviembre
%0 1500, sogin Herrera, D, 1.% 1. IV, ¢. X. !
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dafio? ;Y arrastrar 4 quien con tantos peligros se Io
sostuvo?

Ouando supe esto, crei que esto seria como lo de Ho-
jeda 6 uno de los otros: templéme que supe de los frai.
les de cierto que sus Altezas lo enviaban. Eserebile yo
que su venida fuese en buena hora, y que yo estaba
despachado para ir & la corte, y fecho almoneda de
cuanto yo tenia, y que en esto de las franquezas que
no se acelerase, que esto y el gobierno ya se lo darfa
Inego tan llano como la palma, y asi se lo escribi 4 los
religiosos. Ni él ni ellos me dieron respuesta, antes se
puso él en son de guerra, y apremiaba & cuantos alli
iban que le jurasen por gobernador, dijéronme que por
veinte afios. Luego que yo supe de estas franquezas
pensé de adobar un yerro tan grande, y que él seria
contento, las enales dié sin necesidad y causa de cosa
tan gruesa y & gente vagabunda, que fuera demagiado
para quien trujera mujer y hijos. Publigué por palabras
¥ por cartas que él no podia usar de sus provisiones,
porque las mins eran las mds fuertes, y les mostré las
franquezas que llevé Juan Aguado.

Todo esto que yo fice era por dilatar, porque sus Al-
tezas fuesen sabidores del estado de la tierra, y hobie-
sen lugar de tornar & mandar en ‘ello lo que fuese su
servicio. Tales franquezas excusado es de las apregonar
en las Indias. Los vecinos que han tomado vecindad es
logro, porque seles dan las mejores tierrag y 4 poco valer
valerdn docientos mil maravedis al cabo de los cuatro
afios que la vecindad se acaba, sin que den una azado=
nada en ellas. No dirfa yo asi si los vecinos fuesen ca-
gados, mag no hay seis entre todos que no estén sobre
el aviso de ayuntar lo que pudieren y se ir en buend
hora. De Castilla serfa bien que fuesen, y aun saber
guién y eémo, y se poblase de gente honrada. Yo tenia
asentado con estos vecinos que pagarian el tercio del
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oro y los diezmos, y esto & su ruego, y lo recibieron en
oran merced de sus Altezas. Reprendiles cuando yo of
ue se quejaban dello, y esperaban quél conmigo faria
otro tanto, mas fué el contrario.
~ Indignolos contra mi, diciendo que yo les queria qui-
tar lo que sus Altezas les daban, y trabajé de me los
gchar acuestas, y lo hizo, y que escribiesen 4 sus Alte-
748 que no me enviagen mis al cargo, y asi se lo su-
plico yo por mi y por toda cosa mia en enanto no haya
otro pueblo, y me ordend &l con ellos pesquisas de mal-
dades que al Infierno nunca se supo de las semejantes.
Alli estd nuestro Sefior que escapé 4 Daniel y & log
fres muchachos con tanto saber y fuerza como tenia, y
¢on tanto aparejo si le pluguiere como con su gana,
- Supiera yo remediar todo esto y lo otro que estd di-
‘¢ho y ha pasado después que estoy en las Indias, si me
consintiera la voluntad & procurar por mi bien propio
y me fuera honesto. Mas el sostener de la justicia y
acrecentar el sefiorio de sus Altezas fasta agora, me
tiene al fondo. Hoy en dia que se falla tanto oro hay
division en que haya mis ganancia, ir robando 6 ir 4
las minag, Por una mujer también se fallan cien caste-
llanos como por una labranza, y es mucho en uso, y ha
Ja fartos mercaderes que andan buscando muchachas:
de nueve 4 diez son agora en precio: de todas edades
ha de tener un bueno.

Digo que en decir yo que el Comendador no podia
dar franquezas que hice yo lo que él deseaba; bien que

. Yoa éldijese que era para dilatar fasta que sus Altezas
toviesen el aviso de la tierra y tornasen 4 ver y man-
darlo que fuese su servicio.

Digo que la fuerza del maldecir de desconcertados
¢ hia Liecho més dafio que mis servicios fecho prove-
¢ho: mal ejemplo es por lo presente y por lo futuro.
Fago juramento que cantidad de hombres han ido &
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lag Indias que no merescian el agua para con Diog ¥
con todo el mundo, y agora vuelven alli. Enemistglog
& ellos todos conmigo, y él parece, segiin se hobo y ge.
gln sus formas, que ya lo venia y bien encendido, § es
que se dice que ha gastado mucho por venir 4 este ne-
gocio; no sé dello mis de lo que oyo. Yo nunea of que
el pesquisidor allegase los rebeldes y los tomase por
testigos contra aquel que gobierna 4 ellos y 4 otros gin
fe, ni dignos della.

Si sus Altezas mandasen Lacer una pesquisa general,
alli vos digo yo que verian por gran maravilla ¢émo la
isla no se funde. .

Yo ereo que se acordard vuestra merced cuando la
tormenta sin velas me eehd en Lisbona (1), que fufacu-
sado falsamente que habia ido alld al Rey para darle
las Indias. Después supieron sus Altezas al contrario,
y que todo fué con malicia, Bien que yo sepa poco, no
8¢ quién me fenga por tan torpe que yo no conozca que
aunque las Indias fuesen mias, que yo no me pudiers
gostener sin ayuda de Principe. Si esto es asi jadinde
pudiera yo tener mejor arrimo y seguridad de no set
echado dellas del todo que en ¢l Rey é Reina nuestros
Senores, que de nada me han puesto en tanta lionra y
son los mas altos Principes por la mar y por la tierra
del mundo? los cuales tienen que yo les haya servido,
€ me guardan mis privilegios y mercedes, y si algnien
me los quebranta, sus Altezas me los acrescientan con
aventaja, como se vido enlo de Juan Aguado, y me
mandar hacer mucha honra, y como dije ya sus Altezas
rescibieron de mi servicios y tienen mis hijos sus eria-
dog, lo que en ninguna munera pudiera esto llegar con
otro Prineipe, porque, adonde no hay amor, todo lootro
cesa.

(1) El4 de Marzo de 1493, de vuelta del primer viaje.
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Dije yo agora ansi contra un maldeeir con malicia y
contra mi voluntad, porque es cosa que ni en suefios
debiera allegar 4 memoria, porque las formas y fechos
:dewomeudador Bobadilla, con malicia las quiere alum-
‘rar en esto: mas yo le faré ver con el brazo izquierdo

yue su poco saber y gran cobardia con desordenada cu-
dicia Le ha feclio caer en ello.

Ya dije como yo le escrebi y 4 los frailes y luego
parti asf como le dije muy solo, porque toda la gente
estaba con el Adelantado, y también por le quitar de
sospecha: él cuando lo supo eché 4 D. Diego preso en
una carabeln eargado de flerros, y 4 mien llegando fizo
otro tanto, y después al Adelantado cuando vino. Nile
{ablé més 4 él, ni consintié que nadie hasta hoy me
haya fablado, y fago juramento que no puedo pensar
por qué sea yo preso.

- La primera diligenecia que fizo faé & tomar el oro, el
eual habo sin medida ni peso & yo absente dijo que que-
ria 6l pagar dello 4 la gente, y segin of para si fizo la
primera parte, y envia por resgate resgatadores nuevos.
Deste oro tenia yo apartadas ciertas muestras, granos
muy gruesos como huevos como de ansar, de gallina y
de pollas, y de otras muchas fechuras, que algunas per-
sonas tenian cogido en breve espacio, con que se ale-
gragen sus Altezas, y por ello comprendiesen el nego-
¢io con una cantidad de piedras grandes llenas de oro.
Este fué el primero 4 se dar con malicia, porque sug
Altezas no tuviesen este negocio en algo fasta quél ten-
“ga fecho el nido de que se dé buena priesa. El oro que
esti por fundir mengua al fuego: una cadena que pesa-
Tia fasta veinte marcos nunca se ha visto, Yo he sido
muy agraviado en esto del oro mas aun que de las per-
lag, porque no las he traido & sus Altezas.
- El comendador en todo lo que le parecié que me da-
Biarfa luego fué puesto en obra. Ya dije, con seiscientos
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mil maravedises pagara & todos sin robar & nadie y ha.
bia m#s de cuatro cuentos de diezmos y alguacilazga
sin tocar en el oro. Hizo unas larguezas que son de risa,
bien que creo que encomenzé en si la primera parte:
alld lo sabrin sus Altezas cuando le mandaren tomar
cuenta, en especial &i yo estuviese 4 ella. £l no face sing
decir que se debe gran suma, y es la que yo dije y no
tanto. Yo he sido muy mucho agraviado en que ge haya
enviado pesquisidor sobre mi, que sepa que si la pes.
quisa que él enviare fuere muy grave que él quedard
en el gobierno,

Pluguiera & Nuestro Sefior que sns Altezas le envia-
ran 4 él 6 4 otro dos afios hé, porque sé que yo [uera ya
libre de esedndalo y de infamia, y no se me quitara mi
honra ni la perdiera. Dios es justo, y ha de hacer que
ge sepa por qué y eémo. Alll me juzgan como goberna-
dor que fué i Cecilia (1) 6 cindad 6 villa puesta en regi-
miento y adonde las leyes se pueden guardar por enfe-
ro 8in temor de que se pierda todo, y rescibo grande
agravio.

Yo debo ser juzgado como capitin que fué de Espana
4 conquistar fasta las Indias & gente belicosa y mucha,
¥ de costumbres y seta & nos muy contraria: los cuales
viven por sierrag y montes, sin pueblo asentado ni nos-
otros; y adonde por voluntad divina he puesto sé el se-
fiorio del Rey é de la Reida nuegtros Sefiores otro mun-
doj y por donde la Espafia, que era dicha pobre, esla
més rica.

Tio debo ser juzgado como capitén que de tanto tiems
po fasta hoy trae las armas 4 cuestas sin las dejar una
hora, y de caballeros de conquistas y del uso, y no de
letrag- salvo si fuesen de griegos ¢ de romanos, ¢ de
otros modernos de que hay tantos y tan nobles en Es-

(1) Sieilia,
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paiia, ca de otra guisa rescibo grande agravio yorque
- gn las Indias no hay pueblo ni asiento.
" pel oro y perlas ya estd abierta la puerta y cantidad
del todo, piedras preciosas y especeria, y de otras mil
' cosas se pueden esperar firmemente; y nunea méds mal
yiniese como con el nombre de Nuestro Sefior le‘daria
el primer viaje, asi como diera la negociacion del Ara-
bia feliz hasta la Meca, como yo eseribi & sus Alteras
¢on Antonio de Torres en la respuesta de la reparticion
del mar é tierra con los Portugueses: y después viniera
i lo de polo drtico, asi como lo dije y di por eseripto en
el monesterio de la Mejorada.
Las nuevas del oro que yo dije que darfa son que dia
* de Navidad estando yo muy afligido guerreado de los
malos Cristianos y de Indios, en términos de dejar todo
y escapar si pudiese la vida, me consolé nuestro Sefior
~ milagrosamente y dijo: esfuerza, no desmayes ni temas: yo
proveeré en todo; los siete aios del término del oro no son pa-
. sados, y en ello y enlo otro le daré remedio (1),
~ Ese dia supe que habia ochenta leguas de tierra, y en
todo cabo dellas minas; el parecer agora es que sea toda
una. Algunos han cogido ciento y veinte castellanosen
un dia, otros noventa, y se ha llegado fasta doseientos
y cincuenta. De cincuenta fasta setenta, y otros muchos
de veinte fasta cincuenta, es tenido por buer jornal y
muchos lo continuaban: el comiin es seis fasta doce, y
quien deaqui abaja no es contento. Parece tamhién que
estas minas son como las otras que responden en los
dias no ignalmente; las minas son nuevas y los coge-
dores. El parecer de todos es que aunque vaya allé toda
Castilla, que por torpe que sea la persona, que no aba-
jurd de un castellano ¢ dos cada dia, y agora es esto asi

(1) Véase la Hist. del Almirante por Herm. Colén, capitulo
LXXXIV,
21
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en frasco. Es verdad que el que tiene algin indio coge
esto, mas el negocio consiste en el cristiano. Ved que
diserecion fué de Bobadilla dar todo por ninguno y eua-
tro cuentos de diezmos sin cansa ni ser requerido, gin
primero lo notificar 4 sus Altezas; y el dafio no es este
#6lo. Yo sé que mis yerros no han sido con fin de facer
mal, y ereo que sus Altezas lo creen asi como yo lo digo;
y 8é y veo que usan de misericordia con quien malicio-
samente los desirve. Yo ereo y tengo por muy cierto que
muy mejor y mas piedad hardn conmigo que caf en ello
con inocencia y forzosamente, como sabrin después por
entero, y el cual soy su fechura, y mirarin 4 mis servi-
cios y cognoscerdn de cada dia que son muy aventaja-
dos. Todo pornédn en una balanza, asi como nos cuenta
la Santa Eseriptura que serd el bien con el mal en el
dia del juicio. Si todavia mandan que otro me juzgue,
lo-enal no espero, y que sea por pesquisa de las Indias,
humildemente les suplico que envien alld dos personas
de conciencia y honrados & mi costa, los cuales fallardn
~de ligero agora que se halla el oro cinco marcos en cua-
tro horas; con esto é sin ello es muy mnecesario que lo
provean.

El comendador, en llegando 4 Sante Domingo, se apo-
senté en mi casa; asi como la fallé asi dié todo por
suye (1): vaya en buen horan, quizé lo habia menester:
tosario nunea tal ugd con mercader, De mis escripturas
tengo yo mayor queja gue asime las haya tomado, gue
jamiis sele pudo sacar una, y aquellas que méis me ha-
bian de aprovechar en mi disculpa, esas tenfa més ocul-
tas, Ved qué justoy honesto pesquisidor. Cosa de cuan=
tas él haya hecho me dicen que haya sido con términe
de justieia, salvo absolutamente, Dios nuestro Sefor

(1) Asi dice también D. H, Colén en el cap, 85 de la histo~
ria del Almirante,
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sus fuerzas y saber, como solfa, y castiga en
0, en especinl Ia ingratitud de injurins (1).

ase nna copia hecha por D.J. B, Mufioz en un tomo
de m. ss. de Indias, gue existe en la Real Aca-
Historin, rotulado por fuera Vidies del Almir. Crist,
ha corregido el texto por el que se incluyé en el
Americano, impreso en Génova en 1823, y se dice
'gn Monasterio de Santa Maria de Iu Ouwm, en Se-
arrele.



COPTA LITERAL

DE UNA HOJA SUELTA EN PAPEL DE MANO

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

ESCRITA, AL PARECER, CUANDO LE TRAJERON PRESO

Fines del afio 1500.

Sefiores: Ya son diez y siete afios que yo vine servir
estos Principes con la impresa de las Indias: los ocho
fui traido en disputas, y en fin se dié mi aviso por cosa
de burla. Yo con amor prosegui en ello, y respondi 4
Francia y 4 Inglaterra y 4 Portugal, que para el Reyy
la Reina, mis Sefiores, eran esas tierras y Seniorios. Las
promesas no eran pocas ni vanas. Acd me ordend nues-
tro Redentor el camino.—Alld he puesto so su Sefiorio
méds tierra que non es Africa y Europa, y mds de mil
y sietecientas islas, allende la Espafiola que boja mis
(ue toda Espafia. En ellas se cree que florecera la Santa
Iglesia grgndemente.—Del temporal se puede esperar
lo que ya diz el vulgo.—En siete afios hice yo esta eon-
quista por voluntad Divina. Al tiempo que yo pensé de
Laber mercedes y descanso, de improviso fui presoy

(1) Este documento, que hemos visto original de mano pro-
pia del Almirante, nos parece uns minuta 6 borrador de la car-
ta que eseribiria & algunas de las personas que le favorecian FF
la corte interesindolos en su desgracia; pero mo se designail
quigénes fuesen, Las expresiones son las mismas que usd en 1a
cartn ul Amn del Principe.— Navarrete.



traido cargado de flerros, con mucho deshonor mio y
oco servicio de 8. AA.—La causa fué formada en ma-
Jieia. La fe de ello fué de personas civiles (1), y los cua-
es se habian alzado, y se quisieron sefiorear de la

' fierra. La fe y éste que fué 4 esto, levaba cargo de que-
dar por gobernador si la pesquisa fuese grave. ;Quién
i adénde se juzgard esto por cosa justa? Yo he perdido
o esto mi juventud, y la parte que me pertenece de es-
tas cosas y la honra dello; mas non fuera de Castilla
adonde se juzgarin mis fechos, y seré juzgado como 4
capitdn que fué i conquistar de Espafia fasta las Indias,
ynon & gobernar cibdad ni villa ni pueblo, puesto en
regimiento, salvo & poner so el sefiorio de g A, gente
salvaje, belicosa y que viven por sierras y montes—
Suplico & vuestras Mercedes que con zelo de fielisimos
cristianos y de gquien S. A. tanto fian, que miren todas
mis escrituras, y cémo vine & servir estos Principes de
tan lejos, y dejé mujer y fijos que jamds vi por ello, y
que agora al cabo de mi vida fui despojado de mi hon-
ra y de mi hacienda sin causa; y que en ello ni se aguar-
dd justicia ni misericordia. Dije misericordia, y non se
entienda de S. A., porque no tienen culpa.
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(1) F¥ ostd usado aqui por el testimonio ¢ certificacion gne
g6 da de ser cierta alguna cosa; y Civil por el que es de baja
sondieion y procsderes, — Navarrele,



LIBRO DE TAS PROFICIAS

13 de Beptiembre de 150L

Descripeion que hizo D. Juan Baulista Mufioz del libro de las
Profecias que junté el Almirante D. Cristobal Colén, con
copta de las cartas que éste dirigié al Padre D. Gaspar Go-
rricio y a los Reyes (1), 3

Profecias que juntd el Almirante D. Cristébal Colén
de la recuperacién de la Santa Ciudad de Hierusalén y
del deseubrimiento de las Indias, dirigidas 4 los Reyes
Catélicos. Un tomo en folio ms., letra de principios del si-
glo xvi, parte de mano de D. Hernando Colén, cuya es la del
titula. Debian ser ochenta y cuatro folios, pero faltan catoree,
que son los siguientes: 28, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71
72, 73, 74, 75, 76.

Fol. 1. Iesus cum Maria sit nobis in via. Amén.

Carta del muy magnifica y prudentisimo Sr. D. Oristébal Co-
lon, Almivante é Visorey y Gobernador perpetuo de lasis-
las de las Indias y tierras-firmes por él descubiertas, ete,, al
P. D. Fray Gaspayr Gorricio (2).

Reverendo y muy devoto Padre. Cuando vine aqui o=
mencé 4 sacar las autoridades que me pareseia que ha-
cian al caso de Jerusalem !! (en la Biblia) para después

(1) Dominado el Almirante por su antigna idea de gue fus-
ra recuperado el Santo Sepulero con las riguezas que vendrian
de América, escribid este libro durante su permanencia en Gra-
nada, desde Diciembre de 1500, reuniendo en él log textos sn-
grados gue creyd conducentes & su propdsito.

(8) Tas palabras & silabas que van de letra cursive en el
texto se han =uplido por estar roto el original donde esiaban
polocadas, — Navarrate,



fornarlas 4 rever, y las poner en rima en su lugar adonds
hiciesen al caso. Después sucedié en mi otras ocupacio-
pes, por donde no hobo logar de proseguir mi obra, ni lo
hay. Y ansios lo envié que le vedis, ca podrd ser que el
dnima 08 incitard 4 proseguir en él, y que Nuestro Se-
fior vos alumbrard autoridades muy auténticas. En la
Biblia es de continuar, y en muchos lugares la glosa
aprovecha y alumbra, y es de hacer della mucha memo-
ria al tiempo que se hobiere de sacar en limpio. Fecha
en Granada & trece de Septiembre de mil quinientos
uno.
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Respuesta de la susodicha, ete.

Muy magnifico et singularisimo Sefior mio: Por otras
mis letras eseribia V. S. c6mo habia recibido su carta &
libro de las profecias y dichos é autoridades tocantesal
eago del monte Sién é Hiernsalén, y de las gentes de las
islas é naciones universag, y que segin mi pobre inte-
ligencia por cumplir su mando trabajaria en ello cuan-
to pudiese; mayormente viendo ser ejercicio tan santo,
yesperando de me ensefar y despertar mi entendimien-
fo en eosa tan salufifera, consolatoria, admonitoria y
provocativa al servicio de Nuestro Seiior Dios, y al pro
¥ honra destos nuestros Reyes é de toda la religién

 Oristiana. Y ansi, mediante la gracia del Espiritu San-
0 y guidndome el trabajo de V. S., el cual toda la flor
de tantas y tan veras autoridades, sentencias, dichos y
profecias alegd, yo he enterpuesto y afadido algunas
reliquias, como quien allega las sobras de los racimos
Y olivas é espigas; y ansi de lo principal como de las
migajas yo quedo muy consolado, y en alguna manera
introducido en lo que de mis estudios estaba bien apar-
tado; y dello mucho me huelgo, rogando & nuestro Se-
Ror que cumpla quod locutus est per os Prophetarcim y
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plega 4 su infinita clemencia de lo asi hacer y llevap
los santos deseos de V. 5. adelante, ca non sin causa por
V. M. (Vuestra Magnifica) persona trajo & nuestra noticia
las islas de las Indias y tierras firmes. Eso poco, Sefor
mio, que yo he afiadido y entrejerido, V. S. lo wverd por
la letra de mi mano. Todo lo remito i la correceidn de
gu espiritu y infeligencio: yo non me he curado de econ-
cordar los dichos ni las materias: ni menos..... y lag
historias. Pero he interpuesto algunas reglas y dichos
de los autores cerca dello, por las euales podrd cual-
quier diligente lector ser instruido y aclarado de las:
dudas que se le ofrecieren. Insuper yo he sido lo mds
breve que pude remitiendo & los originales; y también
por non ser molesto con mueha escriptura, praeesertim
cognoseciendo, que si en lo que V. 8. trabajé y yo afiadi
no hay abundantisima copia de autoridades y proiecias
para el propésito . ... ut supra (1). Non aumento todos
los libros del Testamento viejo é nuevo, ni cuanto eseri-
bieron los santos varones y dotores. Plega al Sefior que
haiga espiritu cum gana y deseo para ello. Ef suficit. Si
otra cosa alguna manda V. 8., asi en esto como in reli-
quis, me semper promium et paratissimum [ore iam novit.
Fecha en esta su santa casa de las Cuevas en veinte §
tres de'Marzo de mil quinientos y dos afios.

Incipit liber sive manipulus de auctoritatibus, dictis ac sen-
tentits ef prophetivs circa materian recuperandas sanctae
civilalis et montis Dei Sion; ac invenlionis et conversions
insularum Indiae, et omnium gentium atque nalionum. Ad
Ferdinandum et Helisabeth Reges nostros Hispanos, ete.

Fol. II.  Van algunas reglas de buena interpretacion,
tomadas de la Suma Angélica y de Gerson, y algunos

(1) Porel vacio que huy agui no hace sentido este Pidﬁaﬁq
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lugares de Ban Agustin y San Isidoro, y en prueba de
que en la Escritura algunas veees se invierten los tism-
pos, como el pasado por el venidero,

Fol. IIl. Explicanse los dos sentidos literales. (De
letra de Hernando Colén.)

Fol. [V. Carta del Almirante al Rey y ¢ la Reina,

Cristianisimos é muy altos Principes: La razén que
fengo de la restitucion de la Casa santa 4 la santa igle-
gin militante es la siguiente:

Muy altos Reyes: De muy pequeiia edad entré en la
marnavegando, é lo he continuado fasta hoy. La mesma
arte inclina 4 quien le prosigue 4 desear de saberlos
gecretos deste mundo. Ya pasan de cuarenta aios que
yo voy en este uso. Todo lo que fasta hoy se navega,
todo lo he andado. Trato y conversacién he tenido eon
gente sabia, eclesidsticos é seglares, latinos y griegos,
judios y moros, y con ofros muchos de otras setas,

A este mi deseo fallé & nuestro Sefior muy propieio,
y hobe dél para ello espiritu de inteligencia. En la ma-
rineria me fizo abondogo; de astrologia me did lo que
abastaba, y ansi de geometria y arismética; y engenio
en el dnima y manos para debujar esfera, y en ellalas
_eibdades, rios y montafias, islas y puertos, todo en su

propio sitio.

- Eneste tiempo he yo visto y puesto estudio en ver
de todas eseriturag, eosmografia, historias, corénicas y
filogofia, y de otras artes ansi que me abrié Nuestro Se-
fior el entendimiento con mano palpable, & que era ha-
eedero navegar aqui 4 las Indias, y me abrié la volun-
tad para la ejecucidn dello; y con este fnego vine 4
V. A. Todos aquellos que supieron de mi impresa con
risa le negaron burlando: todas las ciencias de que dije
arriba non me aprovecharon ni las autoridades dellas:
en solo V. A, quedé la fe y constancia; iquién dubda
que esta lumbre no fué del Espiritn Santo, asi como de
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mi, el cual con rayos de claridad maravillosos consolé
con su santa y sacra Liscritura & Vos muy alta y clara
con cuarenta y cuatro libros del viejo Testamento,
cuatro evangelios con veinte é tres epistolas de agne-
llos bienaventurados Apéstoles avivindome que yo
prosiguiese, y de continuo gin cesar un momento me
avivan con gran priesa.

Milagro evidentisimo quiso facer Nuestro Senoren
esto del viaje de las Indias por me consolar & mj y 4
otros en estotro de la Casa Santa: siete alios pasé aquf
en su Real Corte disputando el caso con tantas persos
nas de tanta autoridad y sabios en todas artes, y en fin
concluyeron que todo era vano, y se desistieron con
esto dello: después paré en lo que Jesueristo Nuestro
Redentor dijo, y de antes habia dieho por boea de sus
Santos Profetas, y asi se debe de creer que parard es-
totro; y en fe dello, si lo dicho no abasta, doy el saero
Evangelio en que dijo que todo pasaria, mas no su pa-
labra maravillosa: y con esto dijo que todo era necesa-
rio que se acabase cuanto por él y por los Profetas esta-
ba eserito.

Yo dije que diria la razén gque tengo dela restitucién
de la Casa Santa 4 la Santa Iglesia; digo que yo dejo
todo mi navegar desde edad nueva y las pliticas que
yo haya tenido con tanta gente en tantas tierrasy de
tantas setas, y dejo las tantas artes y escriturag de que
Yo dije arriba; solamente me tengo 4 la Santa y Sacra
Eseritura, y 4 algunas autoridades proféticas de algu-
nag personas gantas, que, por revelacion divina, han di-
cho algo desto.

Pudiera ger que V. A, y todos los otros que me co-~
noscen, y & quien esta escritura fuere amostrada, eil
secreto 6 piiblicamente me reprenderin de reprension
de diversas maneras: de non doto en letras, delego
marinero, de hombre mundanal, ete.



RELACIONES Y CARTAS 231

- -

~ Respondo aquello que dijo San Mateos

X (ast blanco sin duda para
| eitar of lugar) 6 Sefior, que quisistes tener secreto tantas
ccosas filos sabios, y revelistelas 4 los inocentes; yel
‘mismo San Mateos, yendo Nuestro Sefior en Jerusalén
‘cantaban los moehachos, Hosana fijo de David: los seri-
‘bas por le tentar le preguntaron, si ofa lo que decian, y
6l les respondic que si, diciendo: ;No sabéis vos que de
1a boca de los nifios é inocentes se pronunecia la verdad?
‘6 mds largo de los Apéstoles que digieron cosas tan
fundadas, en especial San Juan: In prineipio erat Verbum,
of Verbum erat apud Deum, ete., palabras tan altas de
personas que nunca deprendieron letras.

~ Digo que el Espiritu Santo obra en ecristianos, ju-
dios, moros, y en todos otros de toda seta, y no sola-
mente en los sabios, mas en los inorantes; que en mi
tiempo yo he visto aldeano que da cuenta del cielo y
estrellas y del cureo dellas mejor que otros que gasta-
ron dineros en ello; y digo que no solamente el Espiri-
tn Santo revela las cosas de por venir 4 las criaturas
racionales, mas nos las amuestra por sefiales del eielo,
del aire y de las bestias cuando le aplaz, como fué del
boy que fallé en Roma al tiempo de Julio César, y en
ofras muchas manerasg que serian prolijas para decir y
muy notas para todo el mundo.

(Entre los dos pdrrafos hay una sefial como denotando que
ha de interponerse lo que va al margen de letra lo mismo gie
la digo al fin: paréceme del Almirante. «Séneca in VIT trage
tide Medee in choro audaw nimium: Vernan los tardos anos

* del mundo.»)

La sacra Escritura testifica en el Testamento viejo,
“Por boea de los Profetas, y en el nuevo por nuestro Re-
dentor Jesucristo, queste mundo ha de haber fin: lus
gefales de cuando esto haya de ser dijo Mateo y Marco
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¥ Lucas: los Profetas abondosamente también lo habjan
predicado.

Santo Agostin diz que la fin deste mundo ha de gep
en el séptimo millenar de los afios de la creacidn dél;
los sacros tedlogos le siguen, en especial el Cardenal
Pedro de Ailiaco en el verbo xr, y en otros lugares, co-
mo diré abajo.

De la criacién de! munde 6 de Adan fasta el aveni-
miento de nuestro Sefior Jesucristo son cinco mil &
trecientos y cuarenta é tresafios, y trecientos y diez &
ocho dias, por la cuenta del Rey D. Alonso, la cual se
tiene por la mis cierta, p. de. a. e. a. e. e. t. et. h, u, so-
bre el verbo x* con los euales poniendo mil y quingen-
tos y uno imperfeto, son por todos seis mil ochooientas
cuarenta ¢ cinco imperfetos,

Segund esta cuenta no falta salvo ciento é cincuenta
¥y eineo afios para eomplimiento de siete mil, en los cua-
les digo arriba por las autoridades dichas que habrd de
fenecer el mundo.

Nuestro Redentor dijo que antes de la consumacién
deste mundo se habra de complir todo lo questaba es-
crito por los Profetas. _

Los Profetas escribiendo fablaban de diversas mane-
ras el de por venir por pasado, y el pasado por venir, ¥
agimismo del presente, y dijeron muchas cosas por se-
mejanza, otras propincas 4 la verdad, y otras por entero
4 la letra, y uno mds que otro, y uno por mejor manera,
¥y ofro por no tanto. Isais es aquel que mds alaba San.
Jerénimo y San Agostin y los otros Dotores, é todos
aprueban y tienen en grande reverencia: de Isaia dicen
queno solamente es Proheta, mas Evangelista: éste pnso
toda su diligencia & escrebir lo venidero y llamar toda
la gente & nuestra Santa Fe Catolica.

Muchos Santos Dotores y sacros Tedlogos escribie:
ron sobre todas las Profecias, y los otros libros de la sa-
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era Bgeritura: mucho nos alumbraron de lo que tenia-
mos innoto, bien que en ello en muchas cosas discordan:

* algunas hobo de queno les fué alargado la inteligencia.

Torno 4 replicar mi protestacién de no ser dicho pre-
guneioso sin ciencia, y me allego de contino al deeir de
San Mateos, que dijo: 6 Seilor, que quigiste tener se-
creto tantas cosas 4 los sabios y revelistelas 4 los ino-
centes; y con esto pago y con la experiencia que dello
se ha visto.

Grandisima parte de las profecias y sacra Escriptura
estd ya acabado: ellas lo dicen, y la Santa Iglesia 4 alta
voz sin cesar lo estd diciendo; y no es menester otro
testimonio: de una diré porque Laz 4 mi easo, y la cual
me descansa, y faz contento cuantas veces yo pienso en
ella.

Yo soy pecador gravisimo: la piedad y misericordia
de nuestro Sefior siempre que yo he llamado por ellas
me han cobierto todo: consolacién suavisima he fallado
en echar todo mi cuidado 4 contemplar su maravilloso

conspeto.

Ya dije que para la esecucion de la impresa de las In-
dias no me aproveché razén ni matemditica ni mapa-
mundos: llenamente se cumplié lo que dijo Isaias, y
esto es lo que deseo de eserebir aqui por le redueir 4
V. A. 4 memoria, y porque se alegren del otro que yo le
dije de Jerusalén por las mesmas autoridades, de la
‘enal impresa si fe hay tenga por muy cierto la vitoria,

Acuérdense V. A. de los Evangelios y de tantas pro-
mesas que nuestro Redentor nos fizo, y cudn experi-
‘mentado estd todo: San Pedro cuando saltd en la mar
andovo sobrella en cnanto la fe fué firme: quien tuviere
tanta fe como un grano de panizo le obedecerdn las
‘montaiias: quien toviere fe demande, que todo se le daré.
pulsad y abriros han: no debe nadie de temer & tomar
tualquiera impresa en nombre de nuestro Salv‘ador 84~
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yendo justa y con sana intencion para su Santo servi-
cio: hasta Catalina socorrié después que vido la prueha
della: acuérdense V. A. que con pocos dineros tomaron
la impresa deste Reino de Granada: la determinacion
de toda cosa la dejé nuestro Sefor & cada uno en su al-
bedrio, bien que & muchos amonesta; ninguna cosa le
falta que sea en el poder de la gente para darsela: 6
qué Sefior tan bueno que desea que faga la gente con
que le sea él 4 eargo! de dia y de noche y todos momen-
tos le debrfan las gentes dar gracias devotisimas.

Yo dijearriba que guedaba mucho por complir delas
profecias, y digo que son cosas grandes en ¢l mundo, y
digo que la sefial es que nuestro Sefior da priesa en
ello: el predicar del Evangelio en tantas tierras de tan
poco tiempo acd me lo dice,

El Abad Joachin Calabres dijo que habia de salir de
Espafa quien habia de redificar la casa del monte Sin
(Esto y algunas enmiendas tengo por letra del Almirante),

El Cardenal Pedro de Ailiaco mucho escribe del fin
de la seta de Mahoma, y del avenimiento del Anteeris-
to en un tratado que hizo de concordia Astronomiae verita- -
tis et narrationis histericae; en el cual recita el dicho de
muchos Astrénomos sobre lag diez revoluciones de Sa-
turno; y en espeecial en el fin del dicho libro en los nue-
ve postreros eapitulos.

Siguen hasta el folio 12 varios lugares de los Salmos,

y al fin uno del cap. 36 del Eclesidstico, ¥ después los
siguientes versos.

Haré semejante.& este mi siervo
Alsabio varbn sagaz y prudente
Que funda y ordena por modo excelente.

Fol. XL b. Da varios géneros de profesiones y vi=
siones, y trae sobre ello un lugar de San Isidoro.
Fol. X1IL.  Rabi Samuel, ete. (Estd impresa esta Carta
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en veinte y siete capitulos bajo este titulo: Mmeipit episto-
hqum mistt Rabi Samuel Israélita ortundus de civitate Re-

Marochorum ad Rabi Isaac Magistrum Synagoge que
w in subtulmeta in prediclo regno in anno Doming millessi-
mo; sed transleta de hebreo vel de arabico in latinum per Fr.
Affbﬂmm Boni-hominis Hispanum  Ordinis  Predicatorum,
qmm translationem fecit anno Domini mcccoxxxvir. Sinlu-

ni afio de impresidn, que es en 4.° hecha 4 fines del
giglo xv, 6 poco después. Va en una Coleccioncilla de
nueve tratados, entre ellos el tercer viaje de Vespuecei.
Es una Epistola ¢ Carta frasladada de ardbigo en ro-
mance, la cual envié el Rabi Samuel de Israel, natural
de la Ciudad de Tis, & Maestre Isaac, Rabi de la Sina-
goga de Marruecos. Los cuales fueron después buenosy

~ fieles eristianos.

Cap. 16. Senior mio maestro: como nos entre nos et

_yo entre mi leo, et nos leemos que so é que somos fijos

de Jacob Patriarca, mucho he pavor que sea complido
en nos aquello que es dicho por la boea de Isaias en el
cap. 30: Matarte ha Dios 6 Israel, et llamard sus siervos
por otro nombre. Temor he, Sefior, que agquellos siervos
son los gentiles, 4 los cuales debe ser puesto aquel nom-
bre, segiin que dice Moisen: serdn los gentiles 4 la ca-
beza, el el pueblo incrédulo & la eola; segund que nos

“gomos ya son mis de mil afios. Aun de los gentiles dice

Hieremias en el cap. 6: fenchirse ha la tierra de Dios, é
sobrard asi como la agua del mar. Et dellos dice Salo-

-mén en el 3.° libro de los Reyes en el cap. 48 en la su
| oracién asi: Sefior Diog, quien viniere el avenedizo et el

dela tierra ajena 4 la Sanfa casa tuya, et llamare ahi
el tn Sancto Nombre muy bendito, oirlo has Sefior mio,

" Porque todas las cosas aprendan temer el tu Nombre

asi como el tu pueblo de Israel. Pues, Sefior mio, gen
qué nos gloriamos é por qué menospreciamos los genti-

188, pues que Salomon los face participantes del temor
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del Sefior et de la Casa Sancta suya? Et por venturg
Dios nos desechd & nos de aquella su Sancta Casa agj
como nos dijo. Et aun destos gentiles dice Moigen ey
el 4.0 lib. de la Ley: esto dice el Seiior: fenchirse ha to-
da la tierra de la gloria del Sefior; et dellos dice Dayijq
en el Salmo 21: Ante ti vernin, et convertirse han a]
Sefior todos los fines de la tierra. Eso mismo dice Isajag
en el cap. 55: O Casa Sancta, vino Ia tu lumbre, é la

gloria del Sefior sobre tf es nascida. Andarén las gen- -

tes en la tulumbre. Sefior mio, quién son los que vinie-
ron & ln Casa del Sefior sinon las gentes extrahas que
erraban del Sefior, adorando los idolos. Et non solamen-

te las gentes, mas aun los Principes dellos, et de log cus-

les dijo que andarian en la lumbre de la Santa Casa,
nos andamos errados della ya son mis de mil afos.
Otrosi dice este mismo Isaias en el eap. 65: Cata que la
gente que non sabias llamards, et las naciones quete
non eognogeieron verndn & ti, segin que de fecho pa-
resce. Son ya mas de mil afios ca el Cristo que [ugé en-
viado, seguia la ley que nos fué dada. Vino 4 las gentes
que ley non supieron, et advenieron é él les di6 ley nue-
va é pura é sancta! é por esto dice Isafas en el cap. 42
Concordaron las gentes é los Reyes dellas, é ayunté.
ronse en la Casa del Sefior. E non tiene asi este pasola
nuestra trasladicién. Et aun, Sefior mfo, temo que aque:
llog fué dicho lo que se lee en este mesmo eapitalo, que
dice: Adyuntadvos, ¢ venid todos los-de los gentiles
que fuestes salvos por Dios, Et dellos, dice otra vez
Isaias en el cap. 64: Busearon 4 mf los que preguntaban
por i, é fallironme los que me buscaban. Et mds dice
Hieremias en el cap. 3: Ayuntarse han todas las gentes
en el nombre del Sefior en la Casa Santa, et non ﬂ‘ﬂ&"‘
rén més en la maldad de sus corazones. Et dice mAS
Hieremias en el cap. 16: Ahe Dios Sefior mfo, et Dios
mio, & ti verndn todos desde los postrimeros fines dels
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tierra, eb dirdn: Non heredaron los nuestros padres gi
non mentira é maldad, E aun destos mesmos wentiles

 diee Sofonias Profeta enel cap. 3: oforgado es que lag

gentes que fablen en el nombre del Sefior, é que lo sir-

_yan en hombro uno, é que lo sirva todo home en su lu-

par, & todas las islas de la tierra. Eso mismo dijo Za-
charias Profeta en el cap. 2: Alégrate, Casa deSién, que
yo verné i ti et moraré en medio de ti: en aquel dia se
allegarin 4 Dios las gentes en su muchadumb:e Dice
aun este mesmo Profeta en el cap. 8.0; Esto dice el Se-
qior de las huestes: vernan gentes muchas de muchos
lugares, et dird el varon 4 su veeino: Vamos 6 busque-
mog al Sefior en bien. En mi, Sefior, estas Profecias
complidas son, & complense hoy 4 los nuestros ojos. Ca,
Sefior, claramente véis como todos los pueblos et todas

as lenguag leen los libros de la ley é de los Profetas et

el Salterio; ¢ desechados ya los idolos en que ninguno
dellos eree por la doctrina de Moisén y de Aardn que
creyeron aquel justo del cual dice el Profeta Abacuch
en el eap. 3.0: Saliste, Sefior, en salud del fu pueblo con
el tu Cristo.

E Ideem Rali Samuel, cap. 17.

~ Témome, Seiior, que Dios vencedor vivifieo et dié
ayuda 4 estas gentes por la su fe, é él nos maté & nos
con la incredulidad é dureza segund que él dice por la
boca de Isafas en el cap. 65, onde dice asi: Esto dice e]
Sefior: porque vos llamé é non me respondistes, los mis
Siervos comerdn, é vos fambrearedes; catad que los mis
siervos beberdn é vos peresceredes de sed; los mis sier-

‘Yos se alegrarin en alegria de corazdn, é vos seredes

confundidos en amargura de vuestro corazén. Et ma-
tarte ha Dios, 6 Israel, é llamard sus siervos por otro
22
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nombre. En el cual nombre bendicird aquel Diog que
es bendicho sobre la tierra. Amén. Et nos veemos lag
redempeiones deste nombre bendicho de Dios sobre lg
faz de la tierra; é veemos que 4 nos derramoé en capti-
verio por todo el mundo, é por las cuatro partes del ya
gon m#s de mil afios. Et claramente paresce en nos e]
rostro de la ira de Dios, non para castigar, mas para
destruir. Et aqueste es el matamiento con el cual ame-
naz6 Dios que nog mataria, It aquestas gentes, las cua.
les Dios llama siervos suyos, reccbieron ya lo que Dios
prometid en la ley, ante de la muerte del nuestro pri.
mero nombre, segin la orden de las palabras que son
dichas por Isafas: et la fambre é la sed que nos padece-
mos non es de pan, mas es de las oraciones: que es se-
quedad de las nuestras dnimas, & fambre de la palabra
de Dios; segiin que dijo el Profeta Amds en el cap. 6.9
Et td, Sefior mio, sabes esta cosa mds larga é clara-
mente que yo.

Idem Rabi Samuel, cap. 18,

Pavor he yo, Sefior mio maestro, que aquestas gen-
tes han é hobieron mil afios de vida después que fué
muerto Israel; las cuales gentes non habfan cosa de
bien antes que creyesen en Dios é en su Cristo: é ellas
nos ficieron ser aquellas bestias de las cuales dice el
Profeta Abacue, que non han cabdillo. Et aquestas gen.
tes después que fueron alimpiadas por la fe, han sus
ayunos é sus fiestas é sus cerimonias de la Ley nueva.
& aun mis todas aquellas cosas que son contenidas en
la Loy vieja cuanto pertenesce 4 limpieza. Et vees, Se-
fior, como en todo lenguaje é en todo rineén é en todo
lugar, é en Oriente é en Occidente las gentes confiesan
el nombre del Sefior; é non ereyeron en él por Moisén
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* nipor alguno de los Profetas, como quier que sean es-
tudicsos en la Ley é en log libros de los Profetas: mas
Dios los llamé por los diseipulos del Justo, el cual sa-
lio con Dios en salud dellos, segund que dice Dios por
la boca del Profeta Abacueh, cap. 3.0: Aquestos disei-
pulos de aqueste Justo fueron fijos nuestros é de los
fijos de Israel, los cuales en otro nombre son llamados
Apdstoles, Et mucho me temo, Sefior, que aquéstos son
aguellos, los cuales dice Dios por la boea de David en
el Balmo 18: En toda la fierra salié el sonido dellos, é
en los postrimeros fines de la tierra fueron esparcidas
sus palabras, Et porque el Profeta demuestra que des-
tos fabld é non de nos; por tanto, dice més adelante: que
non sert lengua nin palabra que non oya las veces de-
llos. Empero esto non se puede complir en nuestra len-
gua hebraica; ca ningunas gentes non obedescieron &
nuestros padres Moisén, Aardn, é 4 los otros, anteslos

*  mataron 6 desecharon de si. Empero las gentes saben
hoy & Moisén é 4 los Profetas, é cognoscen 4 Dios, é fa-
cen Ley nueva segund que los Apdstoles los ensefia-
ron, ete.

Fol. 15 hasta 22, Son varios lugares de San Agustin.

_ Fol. 23 blanco. Desde 24 Lasta 27 lugares de P. de Alia-
co. il fol. 28 fulta. Desde fol. 29 hasta 53 lugares de to-
dos los Profetag. Y al fin van los siguientes versos:

Es temperancia, tiento y manera
Que todos contino debemos tener
En nunca temptar, decir ni hacer 2
Cosa que deba no ser hacedera
En esta tan larga y estrecha carrera,
A do de eontino virtud es hallada,
Sin ser cometida ni ger salteada
Del vicio, ni del quedalle dentera.

Fol. L1II 4 LVIIL. Son varios lugares de Isafas y de
los Paralipomenos; y & la vuelta del 1iltimo las dos pri-
meras estrofas de la froba sobre el Memorare novissima
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tua, ete., lag cuales estin también con las siguientes en
1a hoja 84 postrera deste m. ss.

Memorare con grand tiento,
O hombre, cualquier que seas,
Tener sismpre en pensamiento
A Dios y su mandamiento
Si con él reinar deseas.
Para miemes_ que provea,
Tues necesario es morir,
Quen el tiempo de partir
Bl camino llano veas,
Novissima proveyeron
Siempre log Sanctos Varones;
Del mundo se suspendieron,
A Cristo siempre sirvieron
Sufriendo tribulaciones,
Diejando las afeceiones
Carnales de vanidad:
Débeste con humildad
Refrenar de tus pasiones,
Tua con consideranza
Debes muy mucho mirar,
Y en qus fin van 4 parar
Los males y su pujanza;
Y la bienaventuranza
Que los justos aleanzardn,
Que 4 Dios y 4 César pagaron
Su deuda en igual balanza.
Et¢ tv debes resurtir
Tu pensamiento en el Cielo,
Y de las cozas del suelo
Con grand prudencia huir;
Y non quieras consentir
Ser del vicio subyugado,
Siempre seas avisado
Asabelle resistir.
Non peecabis si el dolor
De los que mueren pensares,
Y la fatiga y terror
Qus pmlas_ca el pecador
Contigo bien contemplares;
Y =i bien considerares
La puciencia que terna
El justo cuando vera
Que gale de tantos males,
In eetgrnum gozarin
Los que lo bueno sbraz aron
Y asimismo |lovardn
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Porque continno arderin
Los que la malicia amaron:
4 imes siempre so agradaron
Del mundo y de sus cudieias,
- De las eternag divicias
o Para siempre se privaron,

Fol. LIX. La cara blanea:la vuelta contienelo que
ird en la plana siguiente. Todo lo demds de este libro
. gon lugares diversos de Escritura y Padres que se pre-
tende aludan & la recuperacion dela Casa Santa, y 4 la
' yocacion delos gentiles 4 la fe de Jesuerifo. Fol. LXVII
valo siguiente:

GOZOS DEL NASCIMIENTD DE SAN JUAN BAUTISTA.

Gozos dén més regopijo
Este dia que otros dias,
Que hoy nasei6 el muy Sancto hijo
De Isabel y Zacharias:
Guozose el Verbo Divino
Cuando su primo saltaba
En el vientre viejo digno
Que su Madre visitaba:

Y iu, virgen, que estarias
Al parto de tal sobrino
Gozo sin tiento ni tino
Reeibe con Zacharias.

Faltan los folios LXVIII 4 LXXVI, que yo pienso se-
rian blancos, aungue de lefra del siglo xvir se dice que
ahi estaba lo mejor.

Sénees in vir Tragetide (1)
Medea in choro andax nimium,

Venient annis
Savcula seris quibus Occeanus
Vinculat verwm lawet ef ingens

(1) Todo lo gue signe escrito, hasta donde ge cita al folio
TXSVIE s de letra del Almirante en el original de Sevilla.
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Pateat tellus Tiphisque novos
Deategat orbes nee sit tarvis
Uttisna Tifle.

Vernén log tardos afies del mundo ciertos tiempos
en los enales el mar Oeeéano aflojard los atamientos de
lag cosas y se abrird una grande tierra; y un nuevo ma.
rinero, como aquel que fué gufa de Jasén que hobo

_nombre Tiphis, deseobrird nuevo mundo; ya entonees
non serd laisla Tille la postrera de las tierras.

El afio mil enatrocientos noventa v cuatro estando
yo enla isla Saona, que es al cabo Oriental de la isla
Espafiola, hobo eclipsis de la luna 4 catorce de Sep-
tiembre, y se fallé que habia diferencia de alli al Cabo
de San Vicente en Portugal cinco horas y més de media,

Jueves veinte y nueve de Febrero de mil quinientos
cuatro estando yo enlag Indias, en la isla de Janahica,
en el porto que se diz de Santa Gloria, que es casi en
el medio dela isla de la parte septentrional, liobo eclip-
sig de la luna, y porque el comienzo fué primero que el
sol se pusiese non pude notar, salvo el término de
cuando laluna acabé de volver en su elaridad; y esto
fué muy certifieado, dos horas y media pasadas de la
noche, einco ampolletas, muy ciertas.

La diferencia del medio dela isla de Janahica, enlas
Indias, con laisla de Calis, en Espaiia, es siete horasy
quince minutos; de manera que se puso el sol primero
que en Janahica con siete horas y quince minutos de
hora. (Vide almanack.)

En el puerto de Santn Gloria, en Janahica, se alza el
polo diez é ocho grados, estando las guardas en el brazo.

Fol. LXXVIL. Qual 8ea la causa de tanto destierro
Por mill prolongado y mis de quinientos

Los padres que faeron
Pastores que fueron los siglos pasados.

Deseripsiet eonluli. Sevilla a 14 de Marzo de 1784, —Mufioz.
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- EXPONIENDO ALGUNAS OBSERVAOIONES SOBRE EL ARTE DE NAVEGAR

Granada, 8 de Febrero de 1502,

Muy altos y muy poderosos Reyes y Sefiores:

Yo queria ser cabsa de plascer y holgura 4 Vuestras
Altecas, que no de pesadumbre y hastio; mas como sé
~ laafizién y deleite que tienen 4 las cosas nuevas y dal-
gun ynterese, diré de ynas y otras, compliendo con su
mandamiento, aquello que agora me venga 4 la memo-
ria; y cierto non judquen dellas por el desalifio, mas por
Ia intinzion y buen deseo, ya que en todo lo que fuere
del servicio de Vuestras Altegas, non he de deprender
de ningtin otro lo que yo sé fazer por my mesmo; que
8y me faltaren las fuerzas y las fatigas .me ryndieren,
_ non desfallezeri en my anyma la voluntad, como el mis

obligado y debdor que soy.

Los navegantes y otras gentes que tractan por la
Iar, tienen syempre mayor conoscymiento de las par-
tidas particulares del mundo donde vsan y facen sus
contractaciones més continuo, y por esto cada vno des-
tos sabe mejor de lo que vee cada dia, que no lo otro

. que viene de afios hd afios; y asy reszebimos con delec-
tazién la relazién quellos mismos nos facen de lo que

Vieron y collejieron, como cierto allegamos mds gran-
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de ensefianza de aquello gue dt.pl endemos por nues-
tra piopin espirenzia.

Si resconocemos el mundo ser espérico, segin el sen-
tir de muelos escriptores que ansy lo afirman, 6 quels
seienzia nos fuga asentar otra cosa con su auctoridud,
no se deve entender que la tenplanza sea ygual en un
clyma, porque la diversidad es grande asy en el map
como en la tierra.

Fl sol syembra su ynfluenzia y la tierra la reszibe se-
gin las concavidades 6 montatiag que son formadas en
ella, y bien que harto layan seripfo los antiguos sobre
esto, asy como Plinio que dize que debaxo del Norte ay
tan suave templanza, que la gente que ally estd jamds
se muere, salvo por enfadamiento ¢ aborrimiento de la
vida, que se despenan y voluntarinmente e matan:

Nos ‘vemos aquy en Espaia tanta diversydad detem-
planza, que non es menester el testimomio sobre esto
de ninguna antigiledad del mundo; vemos aquy en Gra-
nada la‘syerra cubierta de nyeve todoel afio, ques sefial
de grand {rio, y al pie desta sierra son lus'Alpujurtas;
donde es siempre suavisima tenplanza syn demasiado
ealor ny frio, y asy como es en esta provinzia, esen
otras hartas en Espaiis, que se deja de dezir por la pro-
lixidad dellas. Digo que en la mar acsesze otro tunto y
en espezial en las comarcas de las tierras, y desto es en
mayor conoszimiento los que continuo ally tractar, que
no los otros que tractan en otras partes.

En el verano, en I'Andaluzia por muy cierto se tiene
cada dia, después de ser el sol altillo, 1a viruzon, ques
viento que sale del poniente, es lanvien muy suavey
dura hasta la tarde; asy como esta virazén continiaen
aquel tiempo en esta regidn, angy continun otrog vien-
tos en otrds partes y en otras regiones diferentes el ve-
rano y ¢l yuvierno, Los que andan continuo de Cadiz &
Nipoles; yu gaben cuando pagan por la costa de Catalu-
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a, segund la suzon, el viento que han de hallar en
h, y asymismo cuando pasan por el golfo de Narbona,
( s qua Lan de ye de Cadiz 4 \Iﬁ.poles, si es tiampo de

-_'_m'ssta Berueria, y por esto van ma'\s al cabo Creo, por

r .;gastensr mis la bolina y cobrar las Pomegas de Marsella

5 yslas de Eres (1), y después jamis se desabarcan

la costa hasta llegar donde quier. 8i deCadiz ovieren

~deyr & Napoles en tiempo de verano, navegan por la

costa de Berueria hasta Cerdena (2), ansy como estd di-

. ¢ho de la otra costa de la Tramotana, Para estas nave-

~ gaziones ay hombres sefialados, que se han dado tanto
dello, que conoszen todos estos caminos y qué tempo-
~ pales pueden esperar, aegund la sazon del afio en que

2 fueren, Volgarmente, 4 estos tales llamamos pylotes,

]:‘ que es tanto como en la tierra adalid, que bien que uno

. sepamuy bien el camine daqui & Fuentrrabia (3) para

* llevar una hueste, ni lo sabe daqui 4 Lishona (4).

. . isto mismo acaesze en la mar, que unos son pylotos
de Flandes y otros de Levante, cada uno de la tierra
donde mas usa, :

El tracto y trdnsito d’Espaiia 4 Flandes muclo se
eontiniia; grandes marineros ay que andan § este vso.

Eun Flandes en el mes de Enero, estin todas las naos

despachadas para volver 4 sus tierras, y en este mes,

de raro sale que no haya algunos estirones de hrysa.,
ques legnordeste y nornordeste. Estos vientos, & este

tiempo, no vienen amorosos, salvo salvajes y frios y

fasta peligrosos; la distancia del sol y la calidad de la

(1) Las islas Hyeres.
(2)  Cerdeiin,

- 8} Fuenterrabia.
@ Lisboa.
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tierra son cabsa que se enjendre esto. Estag brysas ng
son estdbiles, bien que asy no yerren el tiempo: los que
navegan con ellas son presonas que se ponen 4 ventn-
ra y lo mis de las veces llegan con la mano en los cabe-
llos. A estos, sy la brisa les falta y les haze fuerza otro
viento, pénense en los puertos de Franzia ¢ Yngalterra,
hasta que venga otra marea que puedan salyr de los
puertos.

La gente de la mar es cobdiziosa de dymneros y de
volver 4 su casa, y todo lo aventuran syn esperar 4 ver
guel tiempo sea firme. Cativo como estaba en cama, en
otra tal ocasidn dixe 4 Vuestras Altecas lo que pude de
mayor seguridad desta navegazion, que era después de
ser el sol en Tauru, y renegar de fazer esta partida en la
fuerza y mas peligroso de ynvierno. Sy los vientos ayu-
dan, muy corto es el transito, y non se debe de partir
hasta tener buena certeza del yiaje; y de acd se puede
judgar dello, ques cuando se viere estar el cielo muy
claro y salir el viento de la estrella de la Tramotana y
durar algunos diag, syempre en aquella alegria. Saben
bien Vuestras Altegas lo que aconteszié el afio de nouen-
ta y syete, cuando estaban en Burgos en tal congoxa por
quel tiempo perserveraba erudo y se sugedian los esti-
rones, que de enfadados se yban 4 Soria; y partida toda
la corte, un sdbado, quedaron Vuestras Altecas para
partir lunes de manhana; y 4 un ¢ierto proposito en
aquella noche, en un escripto mio que envié 4 Vuestras
Altegas, dezin: tal dia comenzé & ventar el viento; el
otro dia no partird la flota, aguardando sy el viento se
afirma; partird el miéreoles, y el jueves 6 viernes serd
tant auant como la isla de Huict, y syno se meten en
ella, serin en Laredo el lunes que viene, 6 la razén de
marineria es toda perdida. Este eseripto mio, con el de-
seo dela venida de la Princesa, movié & Vuestras Alte-
¢as & mudar de propésito de no yr & Soria y-experimen-
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inion del marinero: y el lunes remaneszié sobre
na nao (ue refusé de entrar en Huit porque
os bastimentos.
son los juicios y fueron syempre en la mar y
tierra en semejantes casos, ¥ agora han de ser
g que hayan de navegar i las yslas deseobier-
sy el camino es ya conoszido, los que hayan de
'y contractar, con la perfizion de los ystru-
y el aparejar de las naos, linbrin mayor conos-
nto de las cosas y de las tierras y de los vientos
Gpocas mis conven_ybles para sus usos, y més
a para la seguridad de sus presonas.
Suneta Trenydad guarde & Vuestras Altecas como
menester habemos, con todos sus grandes esta-

wras ok [xoias, publicadas por el Ministerio de Fomento
en el afio de 1877,



CARTA

Le

CRISTOBAL: COLON

SU SANTIDAD

INFORMANDOLE DE LOS SUCESOS DE SUS VIAJES ANTERIORES
LE MANITIESTA S0 DESEOQ
DE PRESENTARSE A SU BANTIDAD, ¥ LE 8UPLICA
MANDE IR CON ML, PUES IBA A EMPRENDER NUEVY VIAJR,
S8EI8 RELIGIOS0S PARA PREDICAR EL EVANGELID

Febrero de 1502,

Beatissimo Pater: Luego que yo tomé esta empresa, y
fui 4 descubrir laus Indias, prepuse en mi voluntad de
venir personalmente 4 V. Santidad con la relacion de
todo: nascid 4 ese tiempo diferencia entre el Rey de
Portugal y el Rey é la Reina mis sefiores, diciendo el
Rey de Porfugal que también queria ir 4 descobrir y ga-
nar tierras en aquel camino hacia aquellas partes, y se
referia 4 la justieia.

El Rey é la Reina, mis sefiores, me reenviuron  prie-
sa i la empresa para descobrir y ganar todo; y ansinon
pudo haber efecto mi venida 4 V. Santidad, Descobri
deste camino, y gané mil é cuatrocientas islas, y tres-
cienias y treintay tres leguas de la tierra-firme de Asia,
sin otras islas famosisimas, grandes y muchas al Orien-
te de la Isla Espafiola, en la cual yo hice asiento; J"la
cuel bojé ochocientas leguas de cuatro millas cada una,
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y e8 populatissima, de la cual hice yo en breve tiempo
ﬁ;butsna la gente della toda al Rey y 4 la Reina mis
Qefiores. Bn ella hay minerog de todos metales, en es-
pecial de oro y cobre: hay brasil, sindalos, linaloes y
~ otras muchas especias, y hay encenso, el drbol de don-
deel sale es de mirabolanos. Esta isla es Tarsis, es Ce-

thia, es Ofir y Ophaz é Cipanga, y nos la habemos lla-

mado Espafiola. Deste viaje navegué tanto al Oceidente
que cuando en la noche se me ponia el sol le cobraban
* los de Calis en Espaiia dende & dos horas por Oriente,
_en manera que yo anduve diez lineas del otro hemis-
ferio; y non pudo haber yerro, porque hubo entonces
eclipsis de la luna en catorce de Setiembre. Después
fué necesario de venir 4 Espafia apriesa, y dejé alla dos
Jermanos con mucha gente en mucha necesidad y pe-
ligro.

~ Torné 4 ellos con remedio y hice navegacién nueva
‘hacia el anstro, adonde yo fallé tierras infinitisimas y

elagua de la mar dulee. Crei y creo aquello que ereye-

ron y creen tantos santos y sabios teélogos que alli en
la comarca es el Paraiso terrenal. La necesidad en que
yo habia dejado 4 mis hermanos y aquella gente fué

‘causa que yo non me detuviese 4 experimentar mis
‘esas partes, y volviese 4 mas andar 4 ellos. Alli fallé
‘grandisima pesqueria de perlas, y en la Isla Espaiola

Ja mitad de la gente alzada vagamundeando, y donde
Jo pensaba haber sosiego ya de tanto tiempo que yo
comenzé que fasta entonces no me habia dejado una
horala muerte de estar abrazada conmigo, refresqué el
peligro y trabajos. Gozara mi dnima y descansara si
‘agora en fin pudiera venir 4 V. Santidad con mi escrip-
tura, la cual tengo para ello que es en la forma de los
4Cu-man‘rarios & uso de Cégar, en que he proseguido des-
“de el primero dia hasta ‘agora (ue se atravesd 4 que yo
haya de hacer en nombre de la Santa Trinidad viaje
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nuevo, el cual sera i su gloria y honra de la Santa Re-
ligién Cristiana, la cual razén me descansa y hace que
yo non tema peligros ni me de nada de tantas fatigag ¢
muertes que en esta empresa yo he pasado, con fan
poco agradecimiento del mundo. Yo espero de agual
eterno Dios la vitoria desto como de todo lo pasade. Y
cierto, sin ninguna duda, después de vuelto aqui no-
sosegaré fasta que venga & V. Santidad con la palabra
y eseriptura del todo, el eual es magninimo y ferviente
en la honra y acrescentamiento de la Santa Fe Cris-
tiana.

Agora, Beatissimo Pater, suplico 4 V. Santidad que, por
mi consolacién y por otros respectos que tocan 4 esta
tan santa é noble empresa, que me dé ayuda de algunos
Sacerdotes y Religiosos que para ello conosco que son
idéneos y por su Breve mande & todos los Superiores
de cualquier Orden de S. Benito, de Cartuja, de S. Hie-
rénimo, de menores é mendicantes que pueda yo, 6
quien mi poder tuviere, escoger dellos fasta seis, los
cuales negocien adonde guier que fuere menester en
esta tan ganta empresa, porque yo espero en nuestro
Sefior de divulgar su Santo Nombre y Evangelio en el
Universo. Asi que los Superiores destos Religiosos que
yo escogeré de cualquier Casa 6 Monasterio de lag Or-
denes suso nombradas, 6 por nombrar, cualquier que
sen, non leg impidan ni pongan contradieeién por pri-
vilegios que tengan, ni por otra causa alguna; antes les
apremien 4 ello y ayuden é socorran cuanto pudieren,
v ellos hayan por bien de aquiescer y trabajar é obede-
cer en tan SBanta y Caldlica negociacidn y empresa; part
lo cual plega eso mesmo & V. Santidad de dispensar con
los dichos Religiosos in administratione spiritualivm non
obstantibus quibuscumque, ete. Concediéndoles insuper ¥
mandando que siempre que quisiesen volyer & su mo-
nasterio sean recebidos y bien tratados como antes, ¥
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" mejor gi sus obras lo demandan. Grandisima merced

rebibiré de V. Santidad desto, y seré muy consolado y
gerd gran provecho de la Religién Cristiana.
Esta empresa se tomd con fin de gastar lo que della

e hobiese en presidio de la Casa Santa 4 la Santa Igle-

gia. Después que fui en ella, y visto la tierra, eserebi al

‘Rey y & 1a Reina mis Sefiores, que dende 4 siete afios

yole pagaria cincuenta mil de pie y cineo mil de caba-
1lo en la conquista della, y dende 4 einco afios otres ein-
cuenta mil de pie y otros cinco mil de eaballo, que se-

yian diez mil de eaballo & cien mil de pie para esto;

nuestro Sefior muy bien amostré que yo compliria por
experiencia amostrar que podia dar este afio 4 5S. AA.
eiento y veinte quintales de oro y certeza que seria ansi
de otro tanto al término de los otros cinco afios. Sata-
nis ha destorbado todo esto, y con sus fuerzas ha pues-

“to esto en término que non haya efecto ni el uno ni el

otro si nuestro Sefior no lo ataja. La gobernacién de
todo esto me habian dado perpetua; ahora con furor fui
sacado de ella: por muy cierto se vé que fué malicia del
enemigo, y porque non vengs 4 luz tan santo propésito.

De todo esto serd bien que yo deje de hablar antes que
eserebir poco.



CARTA

DEL

ALMIRANTE: D. CR[S’I‘OBAL COLON
. LOS REYESACATOLICOS

Sin feghn,
FRAGMENTO

Fray Bartolomé de las Casas, en su Historia de lag In-
digs, 1ib. I, eap. 151, hablando de los malos tratumien-
tos que sufrian los indios'y de cémo los que, por su-
blevarse, eran presos, quedaban en condicion de esela-
vos, siendo esta la principal granjeria con que el Almi-
rante pensaba y esperaba suplir los gastos que hacian
los Reyes, dice que de esta granjeria, como también de
la que podia ocasionar la venta del brasil que habia en
la provineia de Yaquimo, eseribié Colén 4 los Reyes; y
gue de dicha carta de la cual tenia trasumpto eserito

e la migma mano del Almirante, copia lo siguiente:

«De acd se pueden, con el nombre de la Bantigima
Trinidad, enviar todos los esclavos que se pudiesen
vender, y brasil, de log cuales, gi la informacién que yo
tengo es cierta, me dicen que se podrdn vender 4.000, y
que, & poco valer, valdrin 20 cuentos, y 4.000 quintales
de bragil que pueden valer ofro tanto, y el gasto
puede ser aqui seis cuentos; asi que, & prima haz,
buenos serfan 40 cuentos, si esto saliese asi. Y cier-
to la razdn que dan 4 ello parece auténtica, porque
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en Castilla, y Portugal, y Avagén, y Italia,y Sicilia, y
las islag de Portugal, y lag Canarias gastan muchos
esclayos v creo oue de Guinea ya no vengan tantos;
y que viniesen, uno de éstos vale por tres, segiin se
| ve, & yo, estos dias que fuf 4 lagislas de Cabo Verds,
~ de dondela gente dellas tiene gran trato en los escla-
yos, y de contino envian naviog 4 los reseatar, y estin
4 lapuerta, yo vi que por el mis ruin demandaban 8 000
maravedis, y éstos, como dije, para tener en cuenta, y
. aguéllos no para que se vean (1), Del brasil, dicen que
: en Castilla, Aragén, Génova y Venecia hay gran suma
en Francia y en Flandes y en Inglaterra; asi que, destas
dos cosas, seglin gu parecer, se pueden sacar estos 40
 cuentos, si no hubiese falta de nauios que viniesen por
esto, los cuales creo, con el ayuda de Nuestro Sefior,
que no halbird, si una vez se ceban en este viaje» Y un |
poco mis abajo dice: «Asi que aqui hay estos esclavos y
brasil, que parece cosa viva, y ann oro, si place 4 Aquel
que lo di6 y lo daid cuando viere que convenga, ete.»
Y mis abajo dice: «Acd no falta para haber la renta que
encima dije, salvo que vengan navios muchos para lle-
var estas cosas que dije, ¥y yo ereo que presto serd la
gente de la mar cebados en ello, que agora los maestres
y marineros (de los einco navios habia de deeir) van
todos ricos y con intencién de volver luego y llevar los
esclavos 41.500 maravedis de pieza, y darles de comer,
¥ la paga son de los mesmos, de los primeros dineros
que dellos salieren; y bien que mueran agora, asi no
seri siempre de esta manera, que asi hacian los negros
¥ los canarios 4 la primera y aiin aventajen estos, que
uno que eseape no lo venderd su duefio por dinero que
le dens, ete.

1} Quiere decir, que los esclavos indios son mucho ma;ures
bura el trabajo que los esclavos negros.

23
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QUE EL

ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

DEJO A SU HIJO D. DHGO
AL EMPRENDER EL CUARTO VIAJE

8in fecha.

Muy caro hijo; yo os dejo en mi lugar, y quiero que
vos, todo lo que me pertenece, que lo gastes con mu-
cha orden lo que pertenezca 4 tu honra, y para ello te
dejo poder ante escribano.

Todos mis privilegios y escrifuras quedan a Fray
D. Gaspar; y una eseritura de donacidn de mis bienes,
para si menester fuere en algin tiempo.

Yo te mando y encargo que ti lo debas tomar mucho
4 devoeidn, de dar el décimo de todos log dineros que
hubieres, que sean de rentas, que sean de cualquiera
otra guisa, el diezmo de ella, luego sin dilacién de ora
dadlo por servicio de nuestro Sefior 4 pobres necesita-
dos y parientes antes que 4 otros, y si no estubieren &
do estubieres, apartalos para se los enviar. Si esto ficié-
redes, nunca te faltard el necesario, porque nuestro Se-
nior proveerd.

Yo te mando que todas las personas (ue trataren con=
tigo que las honres y trates bien, desde el mayor &l
més pequeno; porgue son pueblo de Dios nuestro Se-
fior. £l te honrard y acrecentard segiin que honrares &
su pueblo, y si maltrativades § algin dellos, nuestro
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Seiior te tratard mal 4 ti'y te afligird si afligieres 4 na-
die, ansi haz misericordia y ten por cierto que El hara
4 ti misericordia,

Al Rey y 6 la Reina, nuestros sefiores, y 4 sus hijos,
girve con mucho amor y no log importunes por los me-
moriales que yo dejé 4 S5. AA.; bien que digan que yo
los faga requerir, fasta que plega & nuestro Sefior de
me traer 4 salvo si viviérades el tiempo 4 su voluntad.

A Beatriz Enriquez hayas encomendada por amor de
mf, atento eomo tenfades 4 tu madre, haya ella de ti
diez mil maravedis cada aflo, allende de las otras que
tiene en las carnecerias de Cérdoba,

A Violante Nuifiez (debid leerse Mufiz) da diez mil
maravedis eada ano por tercios.

Yo te mando, so pena de mi obediencia, que por tu
persona tomes cuenta cada mes del gasto de tu casa y
lo firmes de tu nombre, porque de otra guisa se pierden
los eriados y los dineros, y se cobran enemistades.

Yo te mando so pena de inobediente, que todas las
cosas de sustancia que hubiéredes de hacer que sea
todo con parecer y consejo de Fray D. Gaspar Gorrieio,
¥ no en ofra manera; y tralaja porgue se le traya el
Breve del Santo Padre, para poder salir 4 entender en
mis cosas, y en esta empresa de las Indiag demuestra
sancta fe y gasta en esto cuanto fuere menester,

Enlo de tu casamiento si 88. AA. te fablan 6 mandan
i fablar, responde que yo suplico 4 8. AA. que manden
que esté suspenso hasta que nuestro Seflor me traya.

D. Diego mi hermano queda en Cadiz; es menester
que del dinero que nuestro Senor te daré, que lo pro-
veas y tengag muy gran cuidado de él, porque es mi
hermano, y hasido siempre muy obediente. Has de
procurar que S8, AA. le hagan merced de algo en ln
Iglesia; una canongia G otra cosa.

Luis de Soria siempre habia dado lo que habia podi-
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do, y tiene mi procuracién; escribele amenudo y 6l es-
eribira al sefior.

Yo envié & Carvajal 4 las Indias en mi lugar & reca-
bar lo que me pertenecia; yo le di mi instruceidn, y
por eserito todo lo que alli tengo, ques buenn cantidad
de dineros, como puedes ver por el traslado de la ins-
truceién y de las eserituras todas que yo te dejé en un
envoltorio. El ha de trabajar de fe enviar los mds di-
neros que él pudiere con egtos navios. Yole diré (;dixe?)
que se viniere con los otros que irin atrds 6 en estos
que fueron: él sabe muy bien todos los negocios mios
allegar. Yo le prometia 4 quinientos maravedis cada
dia, como y por la guisa que hubiera por su tltima
ingtruceion, y si acd entendiese en mis negocios se le
darda cincuenta mil maravedis, Hombre es de buen sa-
ber: €l ha recibido de mi los dineros y eserituras que
verdis en su ingtruceién que te digo, como dije arriba,
y llevo un libro de mis privilegios autorizado.

Micer Francisco de Rivarol, Micer Francisco Doria,
¥ Micer Francisco Catafio y Micer Gaspar Espéndola,
me emprestaron para suplir el ochavo de las mercan-
cias que fueron 4 las Indias, y mis ciento y diez y ocho
mil maravedis en dinero que se gastaron en Sevilla, y
cincuenta mil en Jeréz, y veinticinco mil en Granada:
de todo tienen mi cédula y eseritura publica. Yo he
mandado & Carvajal que los pague todos. Procura que
sea asi, y todos los otros dineros que parece gue haya
Yo recibido por mi firma. Carvajal llevé poder parare-
cibir el ochavo de todas las mercaderias; entiéndese el
dinero que dellas saliere, y otras muchas deudas que
alli en la Espafiola me son debidas, y ofras cosas que
alli me tomé Bobadilla; lo eual todo te dejo por 1nemo-
ria, como arriba va dicho, en un envoltorio.»



CARTA FAMILIAR

DE
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; - Sr. NICOLAO ODERIGO

AL TIEMPO DE PARTIR PARA SU ULTIMO VIAJE
ANUNCIANDOLE LA REMESA DE UNOS LIBROS
DE SUS ESCRITURAS Y CARTAS (1)

21 de Marzo nie 1502,
Al Sefior Embajador Micer Nicolo (2) ...oovuin . Tigo.

Seiior: La soledad en que nos habéis dejado non se
puede decir. El libro de mig Eserituras di 4 Micer Fran-
cisco de Ribarol para que os le envie, con otro trasla-
do de Cartas mensajeras: del recabdo y el lugar que por-
néis en ello, os pido por merced que los eseribdis 4 don
Diego. Otro tal ge acabard, y se os enviard por la mes-

(1) Antes de partir Colon para su cunarto viaje, hizo sacar
cuatro copias antorizadas de las cartas, privilegios y céddalas
que, desde el afio 1492 hasta aquella fechd, habia obtenido de los
Reyes Catdlicos. Une de estas copias, y los originales, gneda-
ron depositados en el monasterio de la Cartuja de las Cnevas.
Otras dos, & que se reflere esta carta, las envio al embajador de
Génova, Nicolds Oderigo, acompafiadas de dos cartas para el
Oficio de San Jorge, en esta ciudad, donde queris gue se guar-
dagen dichas copins,

(21 Pavecsque en el original no se perciben bien las prime-

_ ras letras de Offerigo.
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ma guisa, y el mismo Micer Francisco, En ellos fallersis
escriptura nueva: 8. A. me prometieron de me dar todo
lo que me pertenece, y de poner en posesién de todo 4
D. Diego, como veréis. Al Sefior Micer Juan Luis y ala
. Sefiora Madona Catalina eseribo: la carta va con ests.
Yo estoy de partida, en nombre de la Santa Trinidad,
con el primer buen tiempo, con muecho atavio. 8i Gerg-
nimo de Santi Esteban viene débeme esperar, y no se
embarazar con nada; porque tomardn dél lo que pudie-
ren, ¥ después lo dejarn en blanco. Venga acd, y el
Rey y la Reina le recibirdn fasta que yo venga. Nuegs-
tro Sefior os haya en su santa guardia. Fecha 4 veinti-
uno de Marzo en Sevilla mil quinientos dos.
A lo que mandaredes. ~EL ALMIRANTE.



CARTAS

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

FRAY GASPAR GORRICIO

Monjo de la Cartajn do las Cuevas de Serilla

4 de Abril de 1502,

Tin el sobre dice: Al Reverendo y muy devoto Padre Fray
D. Gaspar.—De S. Lucar.

Reverendo y muy devoto Padre: Si el deseo de sa-
ber de vos me fatiga ansi andando allé 4 donde voy,
Jeémo hard aqui? Recibiré gran pena.—Las cosag de mi
despacho me han ecargado tanto, que he dejado el resto:
¥y esto por hacer todo mas despacio. El Sefior Adelan-
tado yu partié con los navios para despalmar en la
Puebla Vieja. Mi partida serd en nombre de la Santa
Trinidad el Miercoles en la mafnana (1).—A la vuelta
vera V. R. & D. Diego y le empornd bien en lo de mi
memorial que yo le dejo, del cual querria yo que tuvié-
sedes un traslado.—All4 van por mi arquita para algu-
nas eserituras.—La carta eseribiré de mi mano.—Don
Diego se la traerd con mis encomiendas: 4 esos devotos
religiosos me encomiendo, en especial al Reverendo Pa-

(1) Esta salida debis ser para Oadiz, de donde dib la vela el
Miéreoles 11 de Mayo de 1502, para comenzar su cuarte viaje,
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dre Prior, que voy muy suyo y deseoso de servirle.— Fe-
clia 4 cuatro de Abril.
Para lo que V. R. mandare.—Ey AuMirante.

Mayo de 1502,

En el sobre dice: Al Reverendo y muy devoto Padre D, Gas-
par en las Cuevas de Sevilla.

Reverendo y muy devoto Padre: El vendabal me de-
tuvo en Calis fasta que los Moros cerearon 4 Areila, y
con élsalial socorro, y fuf al puerto (1), Después me di6é
Nuestro Sefior tan buen tiempo que vine aqui en ena-
tro dias (2).—Agora serd mi viaje en nombre de la San-
ta Tr inidad, ¥ espero della la vitoria.—Acoerdese V. R.
de escribir & menudo & D. Diego, y acoerde 4 Micer
Franciscode Rivarol el negocio de Roma, que nonle es-
cribo por la prisa.—Al Padre Prior v 4 todos esus devo-
tos Religiosos me encomiendo,—Todos acd estamos
buenos 4 Dios Nuestro SBefior gracias, Feeha en Gran
Canaria..... (estd roto y comido el papel, y no se puede
leer lo demds de la fecha) (3),

Para lo que V. R. mandare,—Er, ALMIRANTE.

(1) TLos moros habian sitiado 1a plaza de Arcila, que poseian
{og portugueses, Ooldm fud en socorro de éstos con los barces,
sin temor & retardar, y acase comprometer la expedicion; pero,
al Hegar juuto & ln plaza, los moros hubian levantado el cerco.

(2) Véase el cap. LXXXVIIT de la Historin del Almirante,
aserita por suhijo D, Hernando.

(8) Coldn llegd & la Gran Canaria el 20 de Mayo de 1602, ¥
continué desde nlli sn viaje el 23; por consiguiente la fecha
debe ser de uno de estos dias.— Navarrefe.
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7 de Julio de 1503.

En el sobre dice: Al Reverendo y muy devato Padre Fray
D. Gaspar, en las Cuevas de Sevilla (1),

Reverendo y muy devoto Padre: Si mi viaje fuera {an
apropiado 4 la salud de mi persona y descanso de mi
easn como amuestra que haya de ser acrescentamien-
to de la Corona Real del Rey é de la Reina mis Sefiores,
yo esperaria de vivir mds de cien gibileos. El tiempo no
da lugar que yo escriba més largo. Yo espero que el

. portador sea persona de casa, que os dird por palabra

mds que non ge pueda decir en mil papeles. También
guplird D. Diego.—Al Padre Prior y 4 todos los Reli-
giosos pido por merced que se acuerden de mi en todas
sus oraciones, Fecha en la isla de Janahica 47 de Julio

 de 1503.

Para lo que V, R. mandare.—Er ALMIRANTE.

4 de Enero de 1505,

En el sobre dice: Al Reverendo y muy devoto Fadre Fray
D. Gaspar, en las Cuevas.

Reverendo y muy devoto Padre: Diego Méndez es
venido de la corte. D. Diego queda bueno. El Sr. Ade-
lantado y D. Fernando non eran llegados: yo os le en-
viaré alla con las nuevas de todo. Yo non sey ya qué
diga & mi deseo de veros, y comunicar algo que non es

(1) Esta carta fue escrita cn la isla de Jamaica, y confiada
con otros doenmentos & Diego Méndez, para gue los levase A
Santo Domingo, enando fué alli a pedir auxilio & Ovando, & fin
de que pudieran salir de Jamaica Colén y sus compafieros, que
estaban sin recursos parn navegar, La travesia en una canon
desde Jamaica i Sunto Domingo que hizo Diego Méndesz, 6s uno
de los actos mas valerosos y andaces gue refiere la historia del
deseubrimiento de América.



362 CRISTOBAL COLON

de péndula. Las eserituras que tenéis querrinlas ver; y
eso0s privilegios querria mandar hacer una caja de gor-
cha enforrada de eera. Pidoos por merced que si el Do-
nato, aguel hombre honrado hobiere de venir acd, que
con él me enviéis todo, 6 con Andrea, hermano de Juan
Antonio, portador desta.—De mi mal cada dia estqy me-
jor gracias 4 Nuestro Senor. Al Padre Prior en su mer-
ced me encomiendo, y de todos esos religiosos. —Fecha
hoy sibado, enatro de Enero.
A lo que V. B. mandare.—FEr ALMIRANTE,



CARTA

QUK BSCRIBIG

D.. CRISTOBAL COLON

VIRREY ¥ ALMIRANTE DE LAS INDIAS

A Los

CRISTIANISIMOS Y MUY PODEROSOS REY Y RRINA DR ESPANA

NUESTROS SENORES

EN QUE LES NOTIFICA CUANTD LE HA OCURRIDO EN 8U VIAJE;
¥ LAS TIERRAS, PROVINCIAS, CIUDADES, Ri0O8 ¥ OTRAS COSAS
MARAVILLOSAS, ¥ DONDE HAY MINAS DE ORO EN MUCHA CANTIDAD,
Y OTRAS COSAS DE GEAN RIQUEZA ¥ VALOR (1).

7 de Julio de 1503,

Serenisimos y muy altos y poderosos Principes Rey
‘¢ Reina, nuestros Sefiores: De Caliz pasé 4 Canaria en
cuatro diag, y dende & las Indias en diez y seis diag,
donde eseribia. Mi intencién era dar prisa & mi viaje en
cuanto yo tenialos navios buenos, la gente y los basti-
mentog, y que mi derrota era en la isla de Jamaica; y
enla Isla Dominiea eseribi esto; fasta alli truje el tiem-
po 4 pedir por la boea. Esa noche que alli entré fué con
tormenta y grande, y me persiguié después siempre.

Cuando llegué sobre la Espafiola invié el envoltorio

(1) Esta carta es s conocida con el nombre de Letfera rari-
&#ima, impresa por Morelli, biblictecario de San Marcos en Ve-
neein, que la tomé de un manuscrito perteneciente al Colegio
mayor de Cuenca, Después la incluyd en su Coleccion de viajes
¥ deseubrimientos D. Martin Fernandez de Navarrete. Es uno de
los documentos que mejor pintan el carheter y la entereza de
fnimo de Oristébal Colén,
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de cartas, y 4 pedir por mereed un navio por mis dine-
ros, porque otro que yo llevaba era inavegable y no gu-
fria velas. Las cartas tomaron, y sabrin si se las die-
ron la respuesta. Para mi fué mandarme de parte de
ahi, que yo no pasase ni llegase d la tierra: cayé el go-
razoén 4 la gente que iba conmigo, por temor de los lle-
var yo lejos, diciendo que si algin caso de peligro les
viniese que no serian remediados alli, antes les serfa
fecha alguna grande afrenta. También @ quien plago
dijo que el Comendador habia de proveer las tierras
que yo ganase.

La tormenta era terrible, y en aquella noche me des-
membré los navios: & cada uno llevd por su cabo sin
esperanzas, salvo de muerte: cada uno de ellos tenia
por cierto que los otros eran perdidos, ;Quién naseis,
gin quitar 4 Job, que no muriera desesperado? yque por
mi salvacién y de mi fijo, hermano y amigos me fuese
en tal tiempo defendida la tierra y los puertos que yo,
por la voluntad de Dios, gané 4 Espafia sudando sangre?

E torno 4 los nayios que asi me habia llevado la tor-
menta y dejado & mi solo. Depardmelos nuestro Sefior
cuando le plugo. El navio Sespechoso habia echado a la
mar, por escapar, fasta la isola la Gallega; perdié la
barca, y todos gran parte de los bastimentos: en el que
yo iba, abalumado 4 maravilla, nuestro Seifior le salvd
que no hubo dafio de una paja. En el Sospechoso iba mi
hermano; y él, después de Dios, fué su remedio. E con
esta tormenta, asi 4 gatas, me llegné 4 Jamaiea; alli se
mud6 de mar alta en calmeria y zrande corriente, y me |
llevo fasta el Jardin de la Reina sin ver tierra. Dealli,
cunando pude, navegué 4 la tierra firme, adonde me sa-
li6 el viento y corriente terrible al opdsito: combat
con ellos sesenta dias, y en fin no le pude ganar méas
de setenta leguas,

En todo este tiempo no entré en puerto, ni pude, ni
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me dejo tormenta del eielo, agua y trombones y relim-
pagos de continuo, que parecia ¢l fin del mundo. Lle-
pué al cabo de Gracias d Dios, y de alli me dié nuestro
Sefior préspero el viento y corriente. Tsto fué i doce

‘de Setiembre. Ochenta y ocho dias habfa que no me ha-

bia dejado espantable tormenta, & tanto que no vide el
sol ni estrellas por mar; que 4 los navios tenfa yo abier-
tos, 4 las velas rotas, y perdidas anclas y jarcia, cables,
con las barcas y muchos bastimentos, la gente muy en-
ferma, y todos contritos, y muchos con promesa de
teligién, y no ninguno sin otros votos y romerias. Mu-
chas veces habian llegado 4 se confesar los unos 4 log
otros. Ofras tormentas se han visto, mas no durar tan-
to'ni con tanto espanto. Muchos esmorecieron, harto y

. hartas veces, que teniamos por esforzados. Tl dolor del

fijo que yo tenia alli me arrancaba el danima, y mis por
yverle de tan nueva edad de trece afios en tanta fatiga y
durar en ello tanto: nuestro Sefior le did tal esfuerzo

- gue &l avivaba 4 los otros, y en las obras hacia él como

si hubiera navegado ochenta afios, y él me consolaba,
Yo habia adoleseido y llegado fartas veces & la muerte.
De una camarilla, que yo mandé facer sobre cubierta,
mandaba la via. Mi hermano estaba en el peor navio y
mis peligroso, Gran dolor era el mio, y mayor porque
lo truje contra su grado, porque, por mi dicha, poco
mie han aprovechado veinte afios de servicio gque yo he

‘servido con tantos trabajos y peligros, que hoy dia no

tengo en Castilla una teja; si quiero comer 6 dormir no
tengo, salvo el meson 6 taberna, y las més de las veces
falta para pagar el escote. Otra lastima me arrancaba el
corazdn por las espaldas, y era.de D. Diego mi hijo, que .
Jo dejé en Espaia tan huérfano y desposesionado de mi
honra é hacienda; bien que tenia por cierto que alld
como justos y agradecidos Prineipes le restituirian con

. 8trescentamiento en todo,
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Llegué 4 tierrade Cariay, adondeme detuve d remediuc
los navios y bastimentos, y dar aliento i la gente, que
venia muy enferma. Yo, que, como dije, habia llegade
muchas veces 4 la muerte, alli supe de las minas del
oro dela provineia de Ciamba, que yo buseaba. Dos in-
dios me llevaron 4 Carambaru, adonde la gente anda
desnuda y al cuello un espejo de oro, mas no le querfan
vender ni dar 4 trueque. Nombrironme muchos lugares
en la costa de la mar, adonde decian que habia org y
minas; el postrero era Veragua, y lejos de alli obra de
veinte y cinco leguas: particon intencidn de los tentar
4 todos, y llegado ya el medio supe que habia minas &
dos jornadag de andadura: acordé de inviarlag & ver
vispera de San Simén y Judas, que habfa de ser la par-
tidaren esa noche se levantd tanta mar y viento, que
fué necesario de correr hacia adonde él quiso; y el indio
adalid de las minas siempre conmigo. ;

En todos estos lugares, adonde yo habia estado, fallé
verdad todo lo que yo habia oido: esto me certificd que
es asi de la provineia de Ciguare, que segin ellos, es
descrita nueve jornadas de andadura por tierra al Po-
niente: alli dicen que hay infinito oro, y que traen ¢o-
rales en las cabezas, manillas & los pies y 4 los brazos
dello, y bien gordas; y dél, sillas, arcas y mesas las
guarnecen y enforran. También dijeron que las mujeres
de alli trajan collares colgados de la cabeza 4 las espal-
das. En esto que yo digo, la gente toda de estos luga-
res conciertan en ello, y dicen tanto que yo seria eon-
tento eon el diezmo, También todos conogcieron l& pi-
mienta. En Ciguare usan tratar en ferins y mercaderias:
esta gente asi.lo cuentan, y me amostraban el modo ¥
forma que tienen en la harata. Otrosi dicen (uelas naos
traen bombardas, arcos y flechas, espadas y corazas, ¥
andan vestidos, y en la tierra hay caballos, y vsan la
guerra, y traen ricas vestidurag, y tienen buenas.cosas.
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También dicen que la mar boxa & Cijuare, y de alli &
diez jornadas es el rio de Gangues (1). Parece que estas
tierras estdn con Veragua, como Tortosa con Fuenterra-
bia, 6 Pisa con Venecia. Cuando yo parti de Carambaru
y llegué 4 esos lugares que dije, fallé la gente en aquel
mismo uso, salvo que los espejos del oro quien los te-
nia los daba por tres caseabeles de gabilin por el uno,
bien que pesasen diez ¢ quinee ducados de peso. En
todos sus usos son como los de la Espafiola. El oro co-
gen con otras artes, bien que todos son nada con los de
los Cristianos, Esto que yo he dicho es lo que oyo. Lo
que yo sé es que el afio de noventa y cuatro navegué
en veinte y cuatro grados al Poniente en término de
nueve horas, y nopudo haber yerro porque hubo eclip-
ges: el solestaba en Libra y la luna en Ariete. También
esto que yo supe por palabra habialo yo sabido largo
por eserito. Tolemeo creyé de haber bien remedado 4
Marino, y ahora se falla su escritura bien propincua al
cierto. Tolomeo asienta Cafigara & doce lineas lejos de
gu Occidente, que &1 asenté sobre el cabo de San Vi-
cente en Portugal dos grados y un tercio. Marino en
quinee lineas constituyd la tierra é términos. Marino en
Etiopia escribe al Indo la linea equinocial mis de vein-
te y cuatro grados, y ahora que los portugueses le na-
vegan le fallan cierto. Tolomeo diz que la tierra mis
austral es el plazo primero, y que no abaja mis de quin-
ce grados y un tercio. E el mundo es poco: el enjuto de
ello es seis partes, la séptima solamente ecubierta de
agua: la experiencia ya estd vista, y laeseribi por otras
letras y con adornamiento de la SBacra Esecriptura, con
el sitio del Paraiso terrenal, que la santa lglesia aprue-
ba: digo que el mundo no es tan grande como dice el

(1) Como Colén orais ser aguel el Continente del Asin jua-
guba estar alli el vlo Gangey, & diez jornadas de Cliguare
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vulgo, y que un grado de la equinocial esti cincuents
y seig millas y dos tercios: pero esto se tocard con el
dedo. Deio esto. por cuanfo no es mi mopdsito de fa-
plar en aquella materia, salvo de dar cuenta de mi duro
¥y trabsjoso viaje, bien que él sea el més noble y prove-
choso.

Digo que vispera de San Simon y Judas corri donde
el viento me llevaba, sin poder resistirle. En un puerto
excusé diez dias de gran fortuna de la mar y del eislo:
alli acordé de no volver atrds & las minas, y dejélas ya
por ganadas, Parti, por seguir mi viaje, lloviendo: lle-
gué 4 puerto de Bastimentos, adonde entré y no de grado:
la tormenta y gran corriente me entrd alli catorce dias;
y déspués parti, y no con buen tiempo. Cuando yo hube
andado quince leguas forzosamente, me reposé atrés el
viento y corriente con furia: volviendo yo al puerto don-
de habia salido fallé en el camino al Relrete, adonde me
retruje con harto peligro y enojo, y hien fatigado yoy
los navios y la gente: detiveme alli quinee dias, que
asi lo quiso el eruel tiempo; y cuando erei de haber aca-
bado me fallé de comienzo: alli mudé de sentencia de
volver 4 las minas, y hacer algo fasta que me viniese
tiempo para mi viaje y marear; y llegade con cuafro
leguas revino la tormenta, y me fatizé tanto 4 tanto que
ya no sabia de mi parte. Alli se me refrescé del mal la
laga:nueve dias anduve perdido sin esperanza de vida:
0jos nunca vieron la mar tan alta, fea y hecha espuma.
El viento no ern para ir adelante, ni daba lugar para
correr hacia algin cabo. Alli me detenfa en aquella mar
fecha sangre, herbiendo como caldera por gran fuego.
El cielo jamds fué visto tan espantoso: un dis con la
noche ardié como forno; y asi echaba la llama con los
rayos, que cada vez miraba yo si me habia llevado los
misteles y velas; venian con tanta furia espantables
que todos creiamos que me habiau de fundir los navies.
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En todo este tiempo jamis cesé agua del cielo, y no
para decir que llovia, salvo que resengundaba otro di-
luvio. La gente estaba ya tan molida, que deseaban la
muerte para salir de tantos martirios. Los navios ya
habian perdido dos veces las barcas, anclas, euerdas, y
estaban abiertos, sin velas.

Cuando plugo & nuestro Sefior volvi 4 Puerto Gordo,
adonde reparé lo mejor que pude. Volvi otra vez hacia
Veragua para mi viaje, aunque yo no estuviera para ello:
Todavia era el viento y corrientes contrarios. Llegué
casi adonde antes, y alli me salié otra vez el viento y
eorrientes al encuentro; y volvi ofra vez al puerto, que
no osé esperar la oposicién de Saturno con mares tan
desbaratados en costa brava, porque las més de lag ve-
ees trae tempestad 6 fuerte tiempo. Esto fué dia de Na-
vidad en horas de misa, Volvi ofra vez adonde yo habia
salido con harta fatiga; y, pasado afio nueve, torné 4 la
porfia, que aunque me hiciera buen tiempo para mi via-
je, ya tenia los navies innavegables, y 1a gente muerta
y enfermn. Dia de la Epifania llegué & Veragua, ya sin
aliento: alli me deparé nuestro Sefior un rio y seguro
puerto, bien que 4 la entrada no tenia salvo diez palmos
de fondo: metime en él con pena, y el dia siguiente re-
cord6 la fortuna: si me falla fuera, no pudiera entrar &
causa del banco. Llovié sin cesar fasta catorce de Fe-
brero, que nunca hubo lugar de entrar en la tierra, ni
de remediar en nada; y estando ya seguro 4 veintey
enatro de Enero, de improviso vino el rio muy alto y
fuerte; quebréme las amarras y proeses (1), y hubo de.
llevar los navios, y cierto los vi en mayor peligro que:
nunca, Remedi6 nuestro Sefior, como siempre hizo. No'

(1) Debe decir proises & proizes, Proiz es la piedra 1 otra
eosa firme en tierra donde se amnrran las embarcaciones. Hoy
te llama noray, — Navarrete,

24
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g6 8i hubo otro con més martirios. A seis de Febrero,
lloviendo, invié setenta hombres la tierra adentro; y &
las cinco leguas fallaron muchas minas: los indios que
iban con ellos los llevaron & un cerro muy alto, y de
alli les mostraron hacia toda parte cuanto los ojos al-
canzaban, diciendo que en toda parte habia oro, y que
hacia el Poniente llegaban las minas veinte jornadas, y
nombraban las villag y lugares, y adonde habia de ello
més 6 menos, Después supe yo que el Quibian que ha-
bia dado estos indios, les habia mandado que fuesen 4
mostrar las minas lejos y de otro su contrario; y que
adentro de su pueblo cogian, cuando él queria, un hom-
breendiez diasuna mozada de oro: los indios sus eriados
y testigos de esto traigo conmigo. Adonde él tiene el
pueblo llegan las baress. Volvié mi liermano con esa
gente, y todos eon oro que habian cogido en ecuatro ho-
ras que fué alld & la estada. La culidad es grande, por-
que ninguno de estos jamés habia visto minas, ylos mis
oro. Los més eran gente de la mar, y easi todos grume-
tes. Yo tenia mucho aparejo para edificar y muchos
bastimentos. Asenté pueblo, y di muchas dadivas al
Quibian, que asi llaman al Sefior de 1a tierra; y bien sa-
bia que no habia de durar la concordia: ellos muy ris-
ticos y nuestra gente muy importunos, y me apogesio-
naba'en su término: después que él vido las cosas fe-
chas y el trifago tan vivo, acordd de las quemar y ma-
tarnos 4 todos: muy al revés salié su propésito: quedé.
preeo él, mujeres y fijos y criados: bien que su prisién
duré poco: el Quibian se fuyd 4 un hombre honrado, d
quien se habia entregade con guarda de hombres; é log
hijos se fueron 4 un Maestre de navid, & quien se die-
ron en él & buen recaundo.

En Enero se habfa cerrado la boca del rio. En Abril
los navios estaban todos comidos de broma, y nolos
podia sostener sobre agua. Bn este tiempo hizo el rio
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* un canal, por donde saqué tres dellos vacios con gran

pena. Las barcas volvieron adentro por la sal y agna.
La mar se puso alta y fea, y no les dej6 salir fuera: log
indios fueron muchos y juntos y las combatieron, y en
fin los mataron. Mi hermano y la otra gente toda esta-
ban en un navio que quedé adentro: yo muy solo de fue-
ra en tan brava costa, con fuerte fiebre, en tanta fatiga:
In esperanza de escapar era muerta: subf agi trabajan-
do lo més alto, llamando & voz temerosa, llorando Y
muy aprisa, los maestros de la guerra de Vuestras Al-
tezas, & todos cuatro los vientos, por gocorro; mas nun-
ca me respondieron. Cansade, me dormeei gimiendo:
una voz muy piadosa oi, diciendo: ¢j0 estulto y tardo
4 creer y & servir 4 tu Dios, Dios de todos! ;Qué hizo él
m#s por Moysés 6 por Dayvid su siervo? Desque naseis-
te, siempre él tuvo de ti muy grande cargo, Cuanda te
vido en edad de que él fué contento, maravillosamente
hizo sonar tu nombre en la tiorra, Las Indias, que son
parte del mundo, tan ricas, te las dié por tuyas; tu las
repartiste adonde te plugo, y te di6 poder para ello. De
los atamientos de la mar océana, que estaban cerrados
con cadenas tan fuertes; fe dié las llaves; y fuiste obe-
deseido en fantas tierras, y de los eristianos cobraste
tan honrada fama. jQué hizo el mds alto pueblo de Is-
rael cuando le sacé de Egipto? ;Ni por David, tjue de
pastor hizo Rey en Judea? Tornate 4 él, y conoce ya
tu yerro: su misericordia es infinita: tu vejez no impe-
dird 4 toda cosa grande: muchas heredades tiene él
grandisimas. Abrahan pasaba de cien afios cuando en-
gendro 4 Isaac, yni Sara era moza? T llamas por saco-
rro incierto: responde, zquién te ha afligido tanto y tan-
tag veces, Dios 6 el mundo? Los privilegios y prome-
sa8 que da Dios, no lag quebranta, ni dice después de
haber recibido el servicio, que su intencién no era esta,
¥ que se entiende de otra manera, ni da martirios por
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dar color 4 la fuerza: él va al pie de la letra: todo lo que
é] promete cumple con acrescentamiento: jesto es uso?
Dicho tengo lo que tu Criador ha fecho por ti y hace
con todos. Ahora medio muestra el galardén de estog
afanes y peligros que has pasado sirviendo dotros.» Yo
asi amortecido of todo; mas no tuve yo respuesta 4 pa-
labras tan ciertas, salvo llorar por mis yerros. Acabé él
de fablar, quien quiera que fuese, diciendo: «No temag,
confia: todas estas tribulaciones estin escritas en I_'.'ia.
dra médrmol y no sin causa.»

Levanteme cuando pude; y al cabo de nueve dias hlzu
bonanza, mas no para sacar navios del rio. Recogi la
gente que estaba en tierra, y todo el resto que pude,
porgue no bastaban para quedar y para navegar los na=
vios. Quedara yo 4 sostener el pueblo con todos, si vues-
tras Altezas supieran de ello. El temor que nunca apor-
tarfa alli navios me determind 4 esto y la cuenta que
cuando se haya de proveer de socorro se proveerd de
todo. Parti en nombre de la Santisima Trinidad, la nos
che de Pascua, con los navios podridos, abrumados;
todos fechos agnjeros. Alli en Belén dejé uno, y hartas
cosas, En Belpuerto hice otro tanto. No me quedaron
salvo dos en el estado delos otros, y sin harcas y bas-
timentos, por haber de pasar siete mil milas de mar y
de agha, 6 morir en la via con fijo y hermano y tanta
gente, Respondan ahora los que suelen tachar y repren-
der, diciendo alld de en salvo: jpor qué no haciades
esto alli? Los quisiera yo en esta jornada. Yo bien ereo
que otra de otro saber los agnarda: 4 nuestra fe es nin-
guna,

Llegué & trece de Mayo en la provincia de Mago, que
parte con aquella de Catayo (1), y de alli parti para

(1) Asi lo dice Marco Polo en el cap; LXV de su waje, y do

alltomé Colén probablemente esta noticia, creyende era W‘m‘
¢l continente de la Asia,— Navarrete,
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la Espafiola: navegué dos dias con buen tiempo, y des-
pués fué contrario. Ll eamino que yo llevaba era para

_desechar tanto nimero de islas, por no me embarazar
-en los bajos de ellas. La mar brava me hizo fuerza, y

hube de volver atris sin velas: surgi 4 una isla adonde
de golpe perdi tres anclas, y 4 la media noche, gue pa-
recia que el munde se envolvia, se rompieron las ama-
rras al otro navio, y vino sobre mi, que fué maravilla
edmo no nos acabamos de se hacer rajas: el ancla, de
forma que me queds, fué ella después de nuestro Sefior,
quien me sostuvo. Al cabo de seis dias, que ya era ho-
nanza, volvi & mi camino: asi ya perdido del todo de
aparejos y con los nayios horadados de gusanos mas
que un panal de abejas, y la gente tan acobardadn y

perdida, pasé algo adelante de donde yo habia llegado
denantes: alli me torné 4 reposar atras la fortuna: pare -

enla misma isla en mis segure puerfo: al eabo de ocho
dias torné 4 la via y llegué & Jamaica en fin de Junio,
siempre con vientos punteros (1). y los navios en peor
estado: con tres bombas, tinas y ealderas no podian con
toda la gente vencer el agua que entraba en el vaeio, ni
para este mal de broma hay otra cura, Cometi el cami-
no para me acercar 4 lo mds cerea de la Espaiicla, que
son veinte y ocho legnas, y no quisiera haber comenza-
do. El otro navio corrié 4 buscar puerto casi anegado.
Yo porfié la vuelta de la mar con tormenta. El navio se
me anegd, que milagrosamente me trujo nuestro Seior
4 tierra. ;Quién creyera lo que yo aqui eseribo? Digo
que de cien partes no he dicho la una gn esta letra. Los
que fueron con el Almirante lo atestigiien. Si place &
vuestras Altezas de me hacer merced de socorro un na-
vio que pase de sesenta y cuatro, con ducientos quin-

(1) Vienfo punfero, lo mismo gue vienfo escaso, & el gue so-
pla por la proa 6 de la parte adonde dobe dirigivse la derrotu.
— Navarrete,
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tales de bizeochos y algin otro bastimento, abastari
para me llevar 4 mi y 4 esta gente & Espana de la Espa-
fiola. En Jamaica ya dije que no hay veinte y ocho le-
guas 4 la Espafiola, No fuera yo, bien que los naviog
estuvieran para ello. Ya dije que me fué mandado de
parte de vuestras Altezas que no llegase 4 ella. Si este
mandar ha aprovechado, Dios lo sabe. Esta carta invio
por via y mano de Indios: grande maravilla serd si alla
Hega,

De mi viaje digo: que fueron eiento y cincuenta per-
sonas conmigo, en que hay hartos suficientes para pi-
lotos y grandes marineros: ninguno puede dar razén
eierta por donde fui yoni vine: la razén es muy presta.
Yo parti sobre el puertodel Brasil: en la Espafiolano me
dejoé la tormenta ir al camino que yo queria: fué por

fuerza correr adonde el viento quiso. En ese dia cai yo

muy enfermo: ninguno habiz navegado hacia aquella
parte: ceso el viento y mar dende 4 ciertos dias, yse
mudd la tormenta en calmeria y grandes cortientes.
Yui 4 aportar 4 una isla que se dijo de las Bocas, y.de
alli 4 Tierra firme. Ninguno puede dar euenta verdade-
ra de esto, porque no hay razén que abaste; porque fué
ir eon corriente sin ver tierra tante nimero de dias.
Sezui la costa de la Tierra firme: ésta se asenté con
compis y arle. Ninguno Lay que diga debajo cudl parte
del cielo’é cudndo yo parti de ella para venir 4 la Es-
paniola. Los pilotos c:eian venir & parar 4 la isla de
Sanct-Jodn; y fué en tierra de Mango, cualroeientasle-
guas més al Poniente de adonde decian. Respondan; 8i
saben, adonde es el sitio de Veragua. Digo que no pue-
den dar ofra razén ni cuenta, salvo que fueron & unas
tierras adonde hay muchio oro, y certificarle; mas para
volver & ella el camino tiene ignoto: seria necesario
para it & ella descubrirla como de primero. Una cuenta
hay yrazén de astrologia, y cierta: quien la entiende

4
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esto le abasta. A vision profética se asemeja esto, Lag
naos de las Indias, si no navegan, salvo & popa, no es
pot la mala fechura, ni por ser fuertes; las grandes co-
rrientes que alli vienen, juntamente con el viento, hLa-
cen que nadie porfie con bolina, porque en un dia per-
derfan lo que hubiesen ganado en siete; ni saco earabe-
ra aunque sea latina portuguesa. Esta razdn hace que
no naveguen, salvo con colla, y por espérarle se detie-
nen 4 las veces seis y ocho meses en puerto; ni es ma-
ravilla, pues que en Espafia muchas veces acaece ofro
tanto. .

La gente de que eseribe Papa Pio (1), segiin el sitio y

_sefias, se ha hallado, mas no los caballos, pretales y fre-

nos de oro, ni es maravilla, porque alli las tierras de la
costa de la mar no requieren, salvo peseadores, ni yo
me detuve porque andaba 4 prisa. En Cariay, y en esas
tierras de su comarca, son grandes fechiceros y muy
medrosos. Dieran el mundo porqueno me detuviera alli
una hora. Cuando llegué alli, luego me inviaron dos mu-
chachas muy ataviadas: la mas vieja no seria de once
anos v la otra de siete; ambas con tanta desenvoltura,
que no serian mas unas putas: traian polvos de hechi-
zog escondidos: en llegando las mandé adornar de nues-
tras cosas v lasinvié luego 4 tierra: alli vide una sepul-
tura en el monte, grande como una casa y labrada, y el
cuerpo descubierto y mirando en ella. De otras artes
me dijeron y mds excelentes. Animalias menndas y
grandes hay hartas y muy diversas de las nuestras.
Dos puercos hube yo en presente, y un perro de Irlan-
da no osaba esperarlos, Un ballestero habia herido una
animalia, que se parece & gato paul, salvoque es mu-
cho mas grande, y el rostro de hombre: teniale atra-

(1} Pio II gue publicd un libro cuyo titulo es: Cu.s':jmyrap.’{ia
seit historia rerum ubigua gestarum locorumyque deseriptio (Bossi.)
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vesado con una saeta desde los pechos 4 Ia cola, y
porque era feroz le hubo de cortar un brazo y una pier-
na: el puerco en viéndole se le encrespé y se fue hu-
yendo: yo cuando esto vi mandé echarle begare, que asi
ge llama adonde estaba: en llegando 4 él, asi estando 4
la muerte y la saeta siempre en el cuerpo, le echd la
cola por el hocico y se la amarré muy fuerte, y con la
mano que le quedaba le arrebaté por el copete como 4
enemigo, El auto tan nuevo y hermosa monteria me
hizo eseribir esto. De muchas maneras de animalias ge
hubo, mas todas mueren de barra. Gallinas muy gran-
des y la pluma como lana vide hartas. Leones, ciervos,

corzos otro tanto, y asi aves. Cuando yo andaba por_

aquella mar en fatiga en algunos se puso heregia que
estabamos enfechizados, que hoy dia estin en ello,
Otra gente fallé que comian hombres: la desformidad
de su gesto lo dice Alli dicen que hay grandes mine-
ros de cobre: hachas de ello, otras cosas labradas, fun-
didas: soldadas hube, y fraguas con todo su aparejo de
platero y los erisoles. Alli van vestidos; y en aquella
provineia vide sibanas grandes de algodén, labradas
de muy sotiles labores; otras pintadas muy sutilmented
colores con pinceles. Dicen que en la tierra adentro ha-

cia el Catayo las hay tejidas de oro. De todas estas tie-

rras y de lo que hay en ellas, falta de lengua, no se sa-
ben tan presto. Los pueblos bien que sean espesos, cada
uno tiene diferenciada lengua, y es en tanto que no se

entienden los unos con los otros, mis que nos con los *

de Arabia. Yo creo que esto sea en esta gente salvaje
de la costa de la mar, mas no en la tierra dentro.
Cuando yo descubri las Indias dije que eran el mayor
sefiorio rico que hay en el mundo. Yo dije del oro, per-
las, piedras preciosas, especeriag, con los tratos y fe-
rias, y porque no parecid todo tan presto fui escandali-
zado. Este castigo rae hace agora que no diga salvo lo

-~
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que yo 0igo de los naturales de la tierra. De una oso de-
eir, porque hay tantos testigos, y es que yo vide en esta
tierra de Veragua mayor senal de oro en dos dias prime-
ros que en la Espafiola en cuatro afios, y que las tierras
de la comarca no pueden ser mas fermosas, ni mas la-
bradas, ni la gente mas cobarde, y buen puerto, y fer-
~ moso rio, y defensible al mundo. Todo esto es seguridad
ffe de los cristianos y certeza de sefiorio, con grande espe-
~ ranza de la honra y acrescentamiento de la religion
= eristiana; y el camino alli serd tan breve como 4 la Es-
I"'" paiiola, porque ha de ser con viento. Tan gefiores gon

- vuestras Altezas de esto como de Jerez 6 Toledo: sus

' navios que fueren alli van 4 su casa, De alli sacardn oro:
! en otras tierras, para haber de lo que hay en ellag, con-
f viene que se lo lleven, 6 se volverin vacios; y en la tie-
s rra es necesario que fien sus personas de un salvaje.
Fie —Del otro que yo dejo de deeir, ya dije por qué me en-
~ egerré: no digo asi, ni que yo me afirme en el tres doble
~ en todo lo que yo haya jamds dicho ni eserito, y que yo
esté 4 1a fuente. Genoveses, venecianos y toda gente

que tenga perlas, piedras preciosas y otras cosas de va-
~lor, todos las llevan hasta el cabo del mundo para las
~ troear, convertir en oro: el oro es exeelentizimo: del oro
' se hace tesoro, y con él, quien lo tiene, hace cuanto
quiere en el mundo, y llega & que echa las 4nimas al pa-
raiso (1), Los seiiores de aquelias tierras de la comarca

(1) Colon, tan religioso y versado en las Sagradas Escritu-
ras, guiso manifestar agui no que las riguezas por si, sino que ol
buen uso de ellas, distribuyéndolas en limosnas para socorrer
las necesidades del préjimo, en fundaciones pias y ejerciendo
de este modo una caridad disereta y prudente, redime los peca-
dos después de las demas diligencias preseritas por la religiém.
Asi debe entenderse este pasaje, cuyo sentido conforma con
muchos de las wagradns Letras. ¥ en especial con los signien~
tes: Elesmasyma d morte liberal el purgat peceata, et faelf invenire
misericordiam ef vitam elernom. (Tob. 12. 8.) Beatus qui mteﬂsyit
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de Veragua cuando mueren entierran el oro que tieney
con el euerpo, asi lo dicen: 4 Salomon llevaron de un
camino seiscienfos y sesenta y seis quintales de oro,
allende lo que llevaron los mercaderes y marineros, y
allende lo que se pagd en Arabia. -De este oro fizo dog-
cientas lanzas y trescientos escudos, y fizo el tablado
que habia de estar arriba dellas de oro y adornado de
piedras preciosas, y fizo otras muchas cosas de oro, y
vasos muchos y muy grandes y ricos de piedras pregjo-
sas. Josefo en su cordénica de Antiquitalibus lo eseribe.
Tin el paralipomenon y en el libro de los Reyes se enen-
ta de esto. Josefo quiere que este oro se hohiese en la
Aurea: si asi fuese digo que aquellas minas de la Aurea
son unas y se convienen con estas de Veragua, que como
Yo dije arriba se alarga ul Poniente veinte jornadas, y
son en una distancia lejos del polo y de la linea. Salo-
mon compré todo aquello, oro, piedras y plata, & allile
pueden mandar & coger si les aplace. David en su testa-
mento dejé tres mil quintales de oro de las Indias 4
Salomon para ayuda de edificar el templo, y segun Jo-
sefo era el destas mismas tierras. Hierusalem y el mon-
te Bién lLa de ser reedificado por mano de cristianos:
quien ha de ser, Dios por hoca del Profeta en el décimo

cuarto salmo lo dice. El abad Joaquin dijo que esta ha-

bia de salir de Espafia. San Gerénimo 4 la santa muijer
le mostrd el camino para ello. El Emperador de Catayo,
ha dias que mandé sabios que le ensefien en la 14 de
Cristo. ;Quién serd que se ofrezea 4 esto? Si nwostro
Sefior me lleva 4 Espafia, yo me obligo de llevartscon
el nombre de Dios, en salvo.

Esta gente que vino conmigo han pasado increihles
peligros y trabajos. Suplico 4 V. A., porgue son pabres,

super egeniem ef pauperan: in die mala liberabit eum )™ =ir=is.
(Salmo 40.)— Nuvarrefe,

a
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que les mande pagar luego, y les haga mercedes i cada
uno segun la calidad de la persona, que les certitico
que & mi creer les traen lag mejores nuevas que nunca
fueron 4 Iispafia. El oro que tiene el Quibian de Veragua
y los otros de la comarea, bien que segin informacion
¢l sea mucho, no me pareseid bien ni servicio de vues-
tras Altezas de se le tomar por via de rebo: la buena
orden evitard escindalo y mala fama, y hari que todo
ello veniza al fesore, que no quede un grano, Con un
mes de buen tiempo yo acabara todo mi viaje: por fal-
ta de los navios no porfié 4 esperarle para tornar 4
ello, y para toda cosa de su servicio espero en Aquél que
me hizo, y eslaré bueno. Yo ereo que V. A, se acorda-

T que yo queria mandar hacer los navios de nueva

manera: la brevedad del tiempo no dié lugar i ello, y
cierto yo habia eaido en lo que eumplia.

Yo tengo en m4s esla negoeiacion y minas con esta
egeala y sefiorio, que todo lo otro que estd hechio en las
Indias, No es este Lijo para dar & eriar 4 madrastra. De
la Espafiola, de Paria y de las otras tierras no me acuer-
do de ellas que yo nollore: creia yo que el ejemplo
dellas hobiese de ser por estotras al contrario: ellas
estan boca  yuso, bien que no mueren: la enfermedad
es incurable, 6 muy larga: quien las llegd 4 esto ven-
ga ahora con el remedio si puede 6 sabe: al descom-
poner, cada uno es maestro. Las gracias y acrescenta-
miento siempre fué uso de las dar & quien puso su cuer-
po 4 peligro. No es razén que guien ha sido tan eontra-
rio 4 esta negociacion le goce ni sus fijos. Los que se
fueron de las Indias fuyendo los trabajos y diziendo mal
dellas y de mi, volvieron con cargos: asi se ordenaba
agora en Veragua: malo ejemplo, y sin provecho del ne-
goeio y para la justicia del mundo: este temor con otros
casos hartos que yo vein claro, me hizo suplicar &
V. A. antes que yo viniese @ descubrir esas islus y tie-
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rra firme, que me las dejasen gobernar en su Real nom-
bre: plagoles: fué por privilegio y asienfo, y con sello.
y juramento, y me intitalaron de Viso-Rey y Almirante
y Gobernador general de todo; y asefialaron el térmi-
no sobre las islas de los Azores cien leguus, y aquellas
de Cabo Verde por linea que pasa de polo & polo, y des.
to y de todo que masse descubriese, y me dieron poder
largo: la escritura 4 mis largamente lo dice. «

El otro negoeio famosisimo estd con los brazos abier-
tos llamando: extranjero Lia sido fasta ahora. Siete afios
estuve yo en su Real corte, que & cuantos se fablé de
esta empresa todos 4 una dijeron que era burla: agora
fasta los sastres suplican por descubrir. Es de creer que
van 4 saltear y se les otorga, gue cobran con mucho
perjuicio de mi honra y tanto dafio del negocio. Bueno
es de dar & Dios lo suyo y acetar lo que le pertenece.
Esta es justa senteneia, y de justo. Las tierras que acd
obedecen 4 V. A. son mas que todas lag otras de eris-
tianos y ricas, Después que yo por voluntad divina las
hube puestas debajo de su Real y alto sefiorio, y en
filo para haber grandisima renta, de improviso, espe-
‘rando navios para venir 4 su alto concepto con victoria
¥ grandes nuevas del oro, muy seguro y alegre; fui
preso y echado con dos hermanos en un navio, carga-
dos de fierros, desnudo en euerpo, con muy mal frata-
miento, sin ser llamado ni vencido por justicia: jquién
creerd que un pobre extranjero se hobiese de alzar en
tal lugar contra V. A. sin c¢ausa, ni sin brazo de otro
Prineipe, y estando solo entre sus vasallos y naturales,
v teniendo todos mis fijos en su Real corte? Yo vine &
servir de veintioeho afios (1}, v agora no tengo cabello

(1) En eto hay equivacacion, como ya la advirtid el Seﬁ:'n_l‘
Bossi. .\lguno.‘-_ historindores suponen - gue Colén murid de o
anos, en el de 1606, y que por consiguiente nacié en 1446, Su hijo
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en mi persona que no sea cano y el cuerpo enfermo, y
gastado cuanto me quedé de aquellos, y me fué tomado.
y vendido, y 4 mig hermanos fasta el sayo, sin seroido
ni'visto, con gran deshonor mio. Es de creer que esto
no se hizo por su Real mandado. La restitucién de mi
honra y dafios, y el castizo en quien lo fizo, fard sonar
su Real nobleza; y otro tanto en quien me robé las per-
las, y de quien ha fecho dafio en ese almirantado, Gran-
disima virtud, fama con ejemplo serd si hacen esto, y
quedard 4 la Espafia gloriosa memoria con la de vues-
trag Altezas de agradeeidos y justos Principes. La in-
fencién tan sana que yo siempre tuve al servicio de
vuestras Altezas, y la alrenta tan desigual, no da lugar
al dnima que calle, bien que yo quiera: suplico 4 vues-
trag Altezas me perdonen.

Yo estoy tan perdido como dije: yo he llorado fasta
aqui # ofros: haya misericordia agora el Cielo, y llore
por mi la tierra. En el temporal no tengo golamente
una blanea para el oferta: en el espiritual he parado
aqui en las Indias de la forma que estd dicho: aislado
en esta pena, enfermo, aguardando cada dia por la
muerte y cercado de un cuento de salvajes y llenos de
crueldad y enemigos nuestros, y tan apartado de los
Santos Sacramentos de la Santa Iglesia, que se olvida-
rd desta anima si se aparta acd del cuerpo. Llore por
mi quien tiene caridad, verdad y justicia. Yo no vine
este viaje 4 navegar por ganar honra ni hacienda: esto
es cierto, porque estaba ya la esperanza de todo en ella
muerta. Yo vinea V. A. con sana inteneién y buen zelo,
¥ no miento. Suplico humildemente & V. A, que si 4

D, Hernande asegura qne vino & Oastilla desde Portugal al fin
del ano 1484. Bl Cura de los Palacios, que le tratd y conoeid,
dice gue murid in seneclute bona de edad de 70 afios, poco mas
6 menos. Esto parece lo mis probable— Navarrete.
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Dios place de me sacar de aqui, que haya por bien mi
ida & Roma y ofras romerins. Cuya vida y alto estado
la Santa Trinidad guarde y acresciente. Fecha en lag
~ Indias en lalsla de Jamaica, 4 siete de Julio de mil qui-
nientos y tres anos.



FRAGMENTOS DE UNA CARTA

QUE ESCRIBIG

D. CRISTOBAL COLON

Y ENVIO CON DIEGO DE ESCOBAR z

AL COMENDADOR

NICOLAS DE OVANDO®

DESDE LA JAMAICA

Marzo de 1504,

Muy noble Sefior: En este punto recebi vuestra earta:
toda la lei con gran gozo: papel ni péndolas abastarian
‘@ escrebir la consolacion y esfuerzo que cobré yo y toda

(1) Frey Nicolas de Owvando, primer gobernador general de
la isla Espafiola y de todas lus demas islas y tierra firme que
entonces dependian de ella, fué nombrado para dicho cargo en
Setiembre de 1601, Nacid en Brozas (Caceres) en 1470, Pertene—
cia & distingnida familis, siendo lejauo pariente de Hernan Cor-
tés. Era fraile franciscano, comendador de Lares y caballero de
Aledntara, Tsta cartn dsl Almirante es contestacion & la que
le eseribié Ovando prometiéndole socorro para salir de Jamai-
ea. Ocho meses hacia que fueron A pedirlo, atravesando el golfo
en canoas de los indios, Diego Méndez y Bartolomé Fieschi, y
al cabo de tanto tiempo, el comendador Ovando, gue sabia Ia
aparada sibumcién del Almirante, envié 4 Diego Escobar, uno
de los partidarios del insurresto Rolddn, condenado & muerte
ror Colén en Santo Domingo, para que le entregars la carta
prometiende el socorro, con orden de no saltar en tierra nico-
municar ni él ni los suyos con Colén y los 180 espafioles que
le acompanaban, Por finico auxilio inmediato le hizo presente
de un barril de vino y nn toecino, para mientras le enviaba otro
bareo,
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esta gente con ella. Sefior, si mi eserebir con Diega
Mendez de Segura fué breve, la esperanza de suplir mas
largo por palabra fué eausa dello. Digo de mi viaje que
en mil papeles no cabria 4 recontar las asperezas de lag
tormentas é inconvenientes que yo he pasado, ete.....,
(donde le cuenta muchas cosas de su viaje y de la ri-
queza de las tierras que dejaba descubiertas, y de cémo
llegando 4 la Jamaica la gente que traia le hizo jura-
mento de lo obedescer hasta la muerte, y de eémo se le
alzaron, ete., y mas abajo dice ansi): Cuando yo parti de
Castilla fué con grande contentamiento de sus Altezas
¥ grandes promesas, en especial que me volverian todo
10 que me pertenece, y acrescentarian de mas honra: -
por palabra y por eseripto se pasd esto. Alli Sefior os
envidé un eapitulo de su carta que dice de la materia,
Con esfo y sin ello desque les comencé 4 servir, yo nun-
ca tuve el pensamiento en ofra cosa. Pidoos, Senor, por
merced que estéis cierto desto. Digolo porque credis
que he de hacer y segnir en todo vuestra orden y man-
dado sin pasar un punto. Escobar me diz, Sefior, el buen
tratamiento que han reseebido mis cosas, y que es sin
cuento. Rescibolo todo, Senor, en grande mereed, y ago-
ra no pienso salvo en que podia pagar tanto. Si yo ha-
blé verdad en algin tiempo esto es una: que después
que os vi y conosei, siempre mi anima estuvo contenta
de cuanto alli y entodo cabo adonde se ofreciese por
mi, Sefior, hariades. Con esta razén he estado siempre .
aqui‘alegre y bien cierto de socorrro, si las nuevas de
tanta necesidad y peligro en que estaba y estoy llega-
sen 4 su oido. No lo soy ni puedo escrebir tan large
como lo tengo firme. Coneluyo que mi esperanza era ¥
es que para mi salvacién gastariades, Sefior, fasta la
persons, y goy cierto dello que ansi me lo afirman todos
los sentidos. Yo no soy lisonjero en fabla, antes soy te-
nido por éspero. La obra, si hobiere logar, faré testi-
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monio. Pidoos, Sefior, otra vez por merced que de mi
estéis muy contento, y que créiis que soy constante.
También os pido por merced que haydis 4 Diego Men-
dez de Segura, mi encomendado, y & Flisco, que sabed
que es de los principales de su tierra, y por tener tanto
deudo conmigo, Y ereed que no los envié ni ellos fueron
alla con artes, salvo 4 haceros saber, Sefior, el tanto pe
ligro en que yo estaba y estoy hoy dia. Todavia estoy
aposentado en los navios que tengo aqui encallados, es-
perando el socorro de Dios y vuestro, porel cual log que
de mi descendieren siempre le serin 4 cargo.



CARTA

DHE

D. CRISTOBAL COLON

AL

COMENDADOR OVANDO

ESCRITA EN LA ISLA BEATA
CUANDO IBA DESDE JAMAICA A LA ESPARorA (1)

3 de Agosto de 1504,

Muy noble Sefior: Diego de Salcedo llegd 4 mi eon el
gocorro de los navios que v. m. me envid, el cual me
di6 la vida y 4 todos los que estaban conmigo. Aquino
ge puede pagar 4 precio apreciado. Yo estoy tan alegre,
que después que le vide no duermo de alegria. No gue
yo tenga en tanto la muerte como tengo la vicetoria del
Rey y de la Reina, nuestros Sefiores, que han reseebi-
do. Los Porras volvieron & Jamaica y me enviaron 4.
mandar que les enviase lo que yo tenia, so pena de ve-
nir por ello & mi costa, y de hijo, y de hermano, y de

o

los otros gque estaban conmigo. Y porque no cumpli su

(1) Esta carta ed contestacién & la gue Ovando eseribié &
Colom, exeusindoge de 1a dilacién en enviarle socorro & Jamai:
ca, carta gue le llevé Diego de Salcedo sl ir 4 esta isla con las
dos carabelas, donde Colén y los demis nhufragos de Jamaica
86 embarcaron para volver 4 Santo Domingo, Colbn se detuve
muchos dias en la islu Beats, por impedirle los vientos y las
corrientes continuar la navegacién & Santo Domingo.
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mando, pusieron en obra (por su dafio) de ejecutar la
pena. Hobo muertes y hartas feridas; y en fin, Nuestro
Sefior, que es enemigo de la soberbia é ingratitud, nos
los di6 4 todos en las manos. Perdonélos y los restitui
i su ruego en sus honras. El Porras, capitin, llevo &
suw Altezas, porque sepan la verdad de todo. La sospe-
cha de mise ha trabajado de matar 4 mala muerte: mas
Diego de Salecedo todavia tiene el corazén inguieto; lo
por qué, yo 8¢ que no lo pudo ver ni sentir: porque mi
intencién es muy sana, y por esto yo me maravillo, La
firma de vuestra carta postrera folgué de ver como si
fuera de D. Diego 6 de D. Fernando. Por muchas hon-
ras y bien vuestro, Sefior, sea: y que presto vea yo ofra
que diga el Maestre (1). Su noble persona y casa nues-
tro Sefior guarde, De la Beata, adonde forzosamente
me detiene la brisa, hoy séibado 4 tres de Agosto. Faré,
Seiior, vuestro mandado.—EL ALMIRANTE.

(1) Alude & que D, Frey Nicolas de Ovando acababa de re-
cibir 1a noticia de sn nombramiento de Comendador Mayor de
Aleintara, y como tal firmaria en la carta que escribiese & Co-
16n; ol cual le da el parabién con la lisonjera expresion de que
holgaria verle firmar Maesire de 1a misma orden; pero esto no
podia ser respocto & que el Maestrazgo estaba ya incorporado
en la Corona, y asi debe considerarse este deseo de Colén como
un cumplimiento de cortesanian.—Navarrefe,



CARTAS
ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON
suU H IdCi?; DIEGO

21 de Noviembre de 1504.
En ¢l sobre dice: A mi muy caro fijo D. Diego Coldn.

Muy caro fijo: Recebi tu earta con el correo. Feeistes
bien de guedar alld & remediar algo y 4 entender ya en
nuestros negocios. El Sr. Obispo de Palencia, siempre
desque yo vine & Castilla me ha favorecido y deseado
mi honra (1). Agora es de le suplicar que les plega de
eufender en el remedio de tantos agravios mios; y que
el agiento y cartas de merced que sus Altezas me hicie-
ron; que las manden cumplir y satisfacer tantos danos:
¥ sea cierfo que si esto hacen sus Altezas que les mul-
tiplicard la hacienda y grandeza en increible grado. Y
no le parezea gque cuarenta mil pesos de oro sean, salvo
representacin, que ge podia haber muy mayor canti-
dad, si Satanis no lo estorbara en me impedir mi disi-
no: porque euando yo fui sacado de las Indias tenia en
filo para dar suma de oro incomparable 4 cuarenta mil

(1) Fr.D. Diego do Deza, Dominico, después Argobispo de
Sevilla. Véuse & Ortiz de Zufiga en sus Anales, afio 1505, ph-
rrafo 8,
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pesos.—Yo fago juramento, y esto sea para ti solo, que
de las mercedes que sus Altezas me tienen fechag, en
mi parte me alcanza el dafio diez cuentos cada afio, y
que jamds se pueden rehacer, Ved qué parte sers 6 es
la que toca & sus Altezas, y no lo sienten. Yo eseribo 4
su merced, y me trabajaré de partir para allé. La llega-
da y el resto es en las manos de Nuestro Sefior. Su mi-
gericordia es infinita.—Lo que se haz y estd para hacer,
diz S. Agostin, que ya estd hecho antes de la ereacion
del mundo.—Yo eseribo también & estotros sefiores que
dice la carta de Diego Méndez. En su merced me enco-
miendo con lag nuevas de mi ida, como dije arriba: que
eierto estoy eon gran temor, porque el frio tiene tanta
inimistad con esta mi enfermedad, que habré de quedar
en el eamino.

Pliigome mucho de oir tu carta, y de lo que el Rey
nuestro Sefior dijo; por el cnal le besards las Reales
manos. Es cierto que yo he servido 4 sus Altezas con
tanta diligencia y amor como y mds que por ganar el
paraiso; y si en algo ha habido falta habré sido por el
imposible, 6 por no aleanzar mi saber y fuerzas mds
adelante. Dios Nuestro Seifior en tal caso no quier de
lag personag salvo la voluntad.

Yo llevé de aqui dos hermanos, que se dicen Porras,
aruego del Sr. Tesorero Morales, El uno fué por Capi-
tdn y el otro por Contador, ambos sin habilidad des-
tos cargos; é yo con atrevimiento de suplir por ellos,
por amor de quien me los dig. Allé se fornaron mas va-
nos de lo que eran. Muchas civilidades les relevé que
no hiciera 4 un pariente; y que eran tales que mereeian
ofro castigo que reprensién de boca. En fin, llegaron a
tanto, que aunque yo quisiera non podia excusar denon
llegar 4 lo que fué. Las pesquisas harédn fé si yo mien-
0. Alzéronse en la isla de Janahics, de que fuf yo tan
maravillade como silos rayos del sol causaran finieblas.
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Yo estaba 4 la muerte y me martirizaron einco meses
con tanta erueldad sin eansa. En fin, yo los tuve 4 todog
presos, y luego los di por libres, salvo al capitin, que
yo trafa & sus Altezas preso (1).

Una suplicaeién que me hicieron con juramento que
con esta te envio te dird largo desto, bien que las pes-
(luisag son las que fablan largo, las cuales y el Eseri-
bano vienen en otro navio que yo espero de dia en dfa.
Tiste preso prendi6 el Gohernador en Santo Domingo.
Su cortesia le constringié 4 facer esto. Yo tenia en mij
instruceién un capitulo en que sus Altezas me mandas
ban giie todos me obedeciesen, y que tuviese yo la jus-
tieia eivil y eriminal sobre estos todos que fueron con-
migo; mas no aprovecho con éste, el cual dijo que
non se entendia en su término. Envidle acd 4 estos Se-
fiores que tienen cargo de las Indias sin pesquisa ni
proceso ni eserito. Ellos non le recibieron y se van suel-
tos. Non me maravillo si Nuestro Sefior castiga, Ellos
fueron alld con sus barbas de poea vergiienza. Rebelda-
ria tal, ni traicién tan cruel se oyé nunca.—Yo eserebi
desto 4 sus Altezas con la otra carta, y que non era ra-
zon que consintiesen este agravio. También escrebi al
Sr. Tesorero que le pedia por merced que no diese sen-
teneia en palabras que éstos le dijesen fasta oirme.
Agora serd bien que se lo acoerdes de nuevo, Non 8é
e¢dmo osan de ir delante dél con tal impresa. Yo lo eseri-
bo i él otra vez, y le envio el traslado del juramento co-
mo 4 ti fago, y otro tanto al Dotor Angulo y Licenciado

(1) Durante 1a permanencin de Coldn en la isla de Jamaioa,
cuando carecia de medios para salir de alli y aguardaba el re:
sultado del atrevido viaje de Disgo Méndez & Santo Domingo
en demanda de socorro, los hermanos Porras promovieron y ¢&
yitanearon una sublevaein, intentando, aungque en vano, pasar
también en canons & Sunto Domingo, Esparciéronse por la isla,
robando y abusando bratalments @l los indios y de sus mujeres
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Zapata. En su merced de todos me encomienda, con
aviso que mi partida para alld gerd breve.

Folgara yo en ver carta de sus Altezas, y saber que
mandan. Débeslo de procurar si viéredes el remedio.
También de me encomendar al Sr. Obispo y 4 Joan L6-
pezcon la memoria de mi enfermedad y del galardén de
mis servieios.

Estas cartas que van con ésta debes de leer por te
conformar con la fabla de ellos.

A Diego Méndez agradezco su carta: non le escribo
porque sabrd de ti todo, y por mi mal que me cansa.

Carvajal y Gerdnimo en tal tiempo estuvieran bien en
la Corte, y fablar en nuestro proveecho con estos Befio-
res y con el Seeretario. Fecha en Sevilla 4 21 de No-
viembre.

Tu padre que te ama mas que i sL.—EL AuMinAnTE,

Stgue de letra del Almirante también:

Yo torné & eseribir 4 sus Altezas, suplicindoles que
mandasen & proveer de la paga desta gente que fueron
conmigo, porque son pobres y anda en tres afos que
dejaron sus casas. Las nuevas que les traen son mas
que grandes. Ellos han pasado infinitos peligros y tra-
bajos. Yo non quise robar la tierra por non escandali-
lizarla; porque la razon guiere que ge pueble y enfon-
ces se habri todo el oro 4 la mano sin esedndalo. Fabla
dello al Secretario y al Sr, Obispo y 4 Juan Lopez, y &
quien viéredeg que conviene.

28 de Noviembre de 1504.
En el sobre dice: 4 mi muy caro fijo D. Diego Coléon.—En
la Corte.

Muy caro fijo: recebi tus cartas de quinee deste. Des-
pués te escrebi que son ocho dias con un correo, y &
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otros hartos, y las cartas te envié abiertas para que lag
viésedes, y vistas las diésedes cerradas.—Bien que esta
mienfermedad me tribula tanto, todavia aderezomi ida,
—Mucho quisiera la respuesta de sus Altezas, y que
la procurdrades; y también que proveyeran 4 la paga
degta gente pobre que han pasado increfbles trabajos y
les traido tan altas nuevas, de que deben dar infinitag
gracias & Dios nuestro Sefior, y estar dellas tan ale-
gres, Si yo miento (1), el Paralipomenon y el libro de
los Reyes y Josepho de dntiquitatibus, con otros hartos,
dirdn lo que desfto saben, Yo espero en nuestro Sefor
de partir esta semana que viene. Ni por esto debes de-
jar de eseribir mdg amenudo.—De Carvajal y de Gerd-
nimono he gabido. 8i ahi estin, dales mis encomiendas,
El tiempo es tal que ambos debieran estar en la Corte,
si la enfermedad non los estorba.—A Diego Mendez da
mig encomiendas: creo yo que valdrd tanto su verdad
y diligencia como las mentiras de los Porras. El porta-
dor desta es Martin de Gamboa, y con él eseribo 4 Juan
Lopez y envio creencia.— Ved la carta, y despues se le
vuelva. Si me eseribes vayan las cartas 4 Luis de Soria,
porque me las envie al camino donde yo fuere: porque
si voy en andas serd creo por la Plata (2).—Nuestro Se-
fior te haya en su santa guardia.—Tu tio ha estado muy
malo y estd delas quijadas y de los dientes.—Fecho en
Bevilla 4 veinte y ocho de Noviembre.
Tu padre que te ama mas que & si.—EL ALMIRANTE.

(1) Asiparece que dice el original, que esti roto en estas dos
silabas,

(2) Llimase asi la ealzada ¢ caming romanc gue va desde
Mérida & Snlamanca,
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1 de Diciembre de 1504,

En el sobre dice: A mi muy caro é amads fijo D, Diego Colén.

Muy caro fijo: Despues que recebi tu carta de quince
de Noviembre, nunca mis he gabido de ti. Quisiera yue
me escribiérades muy amenudo. Cada hora quisiera ver
tus letras. La razon te debe decir que no tengo agors
otro descanso. Muchos correos vienen cada dfa, y las
nuevas acd son tantas y tales que se me encrespan log
cabellos todos de las oir tan al revés de lo que mi éni-
ma desea. Plega 4 la Santa Trinidad de dar salud 4 la
Reina nuestra Sefiora, porque con ella se asiente lo que
. ya va levantado.—Otro correo te envié el jueves hizo
ocho dias: ya debe estar en camino de venir aca. Con él
te eserebi que mi partida era cierta, y la esperanza, se-
giin la experiencia de la llegada alld, muy al contrario;
porque este mi mal es tan malo, y el irio tanto confor-
me 4 me lo favorecer, que non podia errar de quedar en
alguna venta. Las andas y todo fue presto. El tiempo
tan descomunal que parecia a todos que era imposible
4 poder salir con lo que comenzaba: y que mejor era
curarme y procurar por la salud que poner en aventura
tan conoscida la persona.—Con estas cartas te dije lo
que agora digo, que fué bien mirado 4 te quedar alld en
tal fiempo, y que era razén comenzar & entender en los
negoeios; y la razén ayunda mucho 4 esto. Paréceme que
se debe sacar en buena letra aquel capitulo de aquella
earta que sus Altezas me escribieron i donde dicen que
complirdn eomigo, y te pornin en la' posesién de to-
do, y ddsela con otro escrito que diga de mi enferme-
dad y como es imposible que yo pueda agora ir 4 be-
sar sus Reales pies y manos; y que las Indias se pierden
¥ estin con el fuego de mil partes; y como yo non he re-
¢ibido ni recibo nada de la renta que en ellas he: ni na-
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die osa de aceptar de requerir alli nada; y que vivo de
emprestado. Unos dineros que alld hobe, alli los gastd en
traer esa gente que fue comigo acd 4 sus casas; porque
fuera gran cargo de conciencia 4 los dejar y desampa-
rarlos. Al Sr. Obispo de Palencia es de dar parte desto
con de la tanta confianza que en su merced tengo y ansi
al Sr. Camarero.—Creia yo que Carvajal y Gerénimo
en tal saz6n estarfan ahi.—Nuestro Sefior es aquel que
estd, y que lo aviari como sabe que nos conviene.

Carvajal llegé ayer aqui: yo le quise enviar luego con
esta misma orden: excusdseme mucho dieiendo que su
mujer estd & la muerte. Veré que vaya porque él mu-
cho sabe destos negocios.—También trabajaré que va-
yan tu hermano y tu tio 4 besar las manos 4 sus Alfe-
zas, ¥ les dar cuenta del viaje, si mis cartas non abas-
tan, De tu hermano haz mucha cuenta: él tiene buen
natural, y ya deja las mocedades: diez hermanos no te
serfan demasiados: nunca yo fallé mayor amigo 4 dies-
tro y siniestro que mis hermanos.

Es de trabajar en haber la gobernacién de las Indias,
y después el despacho de la renta. Alld te dejé un me-
morial que decia lo que me pertenece dellas. Lo que des-
pacharon 4 Carvajal es nada, y en nada se ha tornado.
Quien quiere lleva mercaderias, y ansi el ochavo es
nada: porque sin contribuir en él puedo yo enviar &
mercadear sin tener cuenta ni compafiia con nadie.
Harto dije yo esto en tiempo pasado que la contribu-
bueién del ochavo vernia 4 nada: el ochavo y el resto
me pertenece por la razon de la merced que sus Altezas
me hicieron, como te dejé aclarado en el libro de mis
privilegios, y ansi el tercio y diezmo: del cual diezmo
no recibo salvo el diezmo de lo que sus Altezas reciben,
y ha de ser de todo el oro y otras cosas que se fallan y
se adquieren por cualquiera forma que sea adentro ese
Almirantado, y el diezmo de todas las mercaduriag que
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van y vienen de alld, sacando las costas.—Ya dije que
en el libro de los privilegios estd bien aclarada la razén
de esto y del resto; con del juzgado aqui en Sevilla de
lag Indins: es de trabajar que sus Altezas respondan &
mi carta, y que manden 4 pagar esta gente.—Con Mar-
tin de Gamboa habrd cuatro dias que yo les torné & es-
erebir, y veriades la carta de Juan Ldpez con la tuya.

Acd se diz que se ordena de enviar 6 facer tres 6 cus-
tro Obispos de las Indias, y que al 8r. Obispo de Palen-
cia estd remitido esto. Después de me encomendado en
su merced dile que ereo que serd servieio de sus Alte-
zag que yo fable con él primero que concluya esto.

A Diego Mendez da mis encomiendas, y vea ésta,
Mi mal no congiente que eseriba, salvo de noche, porgue
el dia me priva la fuerza de las manos.

Yo creo que esta carta llevard un hijo de Francisco
Pinelo: hécele buen allegamiento, porque haz por mi
todo lo que puede con buen amor y larga voluntad ale-
gre.—La carabela que quebrd el mdstil en saliendo de
Santo Domingo es llegada al Algarbe: en ésta vienen
las pesquisas de los Porras.—Cosas tan feas, con cruel-
dad ernda tal, jamds fué visto. Si sus Altezas no los
castigan, no sé quién sea ogado ir fuera en su seryicio
con gente.

Hoy es lunes.—Trabajaré que partan mafiana tu tio y
tu hermano. Acoérdate de me escrebir muy amenudo, y
Diego Mendez muy largo.—Cada dia hay aqui de alli
mensajeros.—Nuestro Seiior te haya en su santa guar
dia. Fecha en Sevilla primero de Diciembre.

Tu padre que te ama como 4 sf.—ErL ALMIRANTE,
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3 de Diciembre de 1504,

En el sobre dice: 4 mi muy caro fijo D. Diego Colon,—En
la Corte.

Muy caro fijo: Ante ayer te eseribi con persona de
Trancisco Pinelo largo, y con esta va un memorial bien
complido. Muy maravillado estoy de non ver carta tuya
ni de otro, Esa maravilla tienen todos los que me cono-
cen. Todos acd tienen cartas, é yo 4 quien mis cum-
plia, non las veo. Era de tener sobre ello gran ecuidado,
El memorial que arriba dije abasta, y por esto non me
alargo mis en esta. Tu hermano y tu tio y Carvajal van
alld: dellos sabrés lo que aqui falta.—Nuestro Sefior te
haya en su santa guardia. Fecha en Sevilla a tres de
Diciembre.

Tu padre que te ama mas que 4 si, - EL ALMIRANTE.

Memorial de letra del Alnidrante.

Memorial para ti, mi muy care fijo D. Diego delo
que al presente me ocurre que se ha de hacer.—Lo prin-
cipal es de encomendar afectuosamente con mucha de-
vocion el dnima de la Reina nuestra Sefiora & Dios.
Su vida siempre fué catdlica y santa y pronta 4 todas
las cosas de su santo servicio, y por esto se debe cresr
que estd en su santa gloria, y fuera del deseo de este
dspero y fatigoso mundo. Después es de en todo y por
todo d= se desvelar y esforzar en el servicio del Rey
nuestro Sefior, y trabajar de le quitar de enojos.—Su
Alteza es la cabeza de la cristiandad: ved el proverbio
que diz: ¢cuando la cabeza duele todos los miembres
duelen», Ansi que todos los buenos eristianos deben su-
plicar por su larga vida y salud, y los que somos obli=
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gados & le servir mfs que ofros debemos ayudar 4 esto
con grande estudio y diligencia.— Fsta razon me movié
agora con mi fuerte mal 4 te escribir esto que aqui es-
eribo, porque su Alteza lo provea como fuere su servi-
eio; y pot mayor cumplimiento envio alld 4 tu herma-
no, que bien que él sen nifio en dias, no es ansi en el
entendimiento, y envio 4 tu tio y Carvajal, porque si
este mi escribir non abasta, que todos con ti, junta-
wmente proveais con palabra, por manera que su Alfeza
reeiba servicio.

A mi ver nada tiene tanta necesidad de se proveer y
remediar como las Indias. Alli debe agora de tener su
Alteza mig de cuarenta 6 cincuenta mil pesos de oro.
Uonosei quel Gobernador, cuando yo estaba alld, non
tenia gana de los enviar.—Tambien en la otra gente se
eree que habia otros ciento y cineuenta mil pesos y las
minas en gran vigor é fuerza. La gente que alld es los
mas son de comun y de poco saber, y que poco estiman
los ecasos. El Gobernador es de todos muy mal visto.
Es de temer que esta gente no tome alzun revés. Si
esto seguiese, lo que Dios ne quiera, seria después malo
de adobar, y también si de acd 6 de otras partes, con la
gran fama del oro se pusiese 4 usar sobre ellos de in-

- justicia. Mi parecer es que su Alteza debe de proveer

esfo apriesa y de persona & quien duela con ciento cin-
cuenta ¢ doscientas.personas con buen atavio, fasta
que lo asiente bien sin sospecha. Lo cual puede ger en
menos de tres meses y que se provea de hacer alla dos
otras fuerzas. —El oro que alld estd es en grande aven-
tura, porque es ligero con poca gente de senorearle. —
Digo que acd se diz un refran que <al caballo la. vista
de su duefio le engordas. Acd y adonde quiera, fasta
que el espiritu se aparte de este cuerpo serviré 4 sus
Altezas con gozo.

Arriba dije que su Alteza es la cabeza de los cristia-
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nos, y es de necesidad que se ocupe y entienda en con-
gervarlas y las tierras. A esta causa dicen la gente que
non puede ansi proveer de buen gobierno 4 todes estas
Indias, y que se pierden y no dan el fruto ni le erfan
como la razon quiere. A mi ver seria su servicio que de
algo desto se descuidase con alguno & quien doliese el
mal tratamiento dellas.

Yo eserebi 4 su Alteza, luego que aqui llegué, una
earta bien larga, llena de necesidades que requieren el
remedio cierto, presto y de brazo sano. Ninguna res-
puesta ni provisién sobre ello he visto. Unos navios
detiene en S. Lucar el tiempo.—Yo he dicho 4 estos
Sefiores de la contratacién que los deben mandar 4 de-
tener fasta que el Rey nuestro Sefior provea en ello, 6
se presente con gente ¢ de escrito. Muy necesario es
desto, y sé lo que digo, y es necesidad que se mande en
todos los puertos, y se mire con diligencia que non vaya
alla nadie sin licencia. Ya dije que hay mucho oro co-
gido en casas de paja sin fortaleza, y en la tierra hartos
desconcertados, y la inimistad deste que gobierna, y el
poco castigo que se hace y ge ha fecho en quien come-
tié manipodios y salié con su traicién favorecido.—
8i su Alteza acoerda de proveer algo debe de ser luego,
porque estos navios no reeciban agravio.—Yo he oido °
que estin para elegir tres obispos para enviar 4 la Es-
panola.—Si place 6 su Alteza de me oir antes que esto
conceluya, que diré conque Dios nuestro Sefior sea bien
gervido y su Alteza, y contento.

(Por debajo del final deste memorial estd eserito tambiin
de lelra del Almirante lo que sique:)

Yo me he detenido en el proveer de la Espafiola (1),

(1) TFste memorinl fué escrito después gue la carta, al sa-
berse en Sevilla el fallécimiento de la reina Dofia Isabel
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13 de Diciembre de 1504,

En el sobre dice: A mi muy caro fijo D. Diego Colon.—En
la Corte.

Muy caro fijo: Hoy son ocho dias que partié de aqui
tu tio y tu hermano y Carvajal juntos, para besar las
Reales manos de su Alteza, y le dar cuenta del viaje,
y también para te ayudar & negociar lo que halld fuere
menester.

D. Fernando llevé de agui ciento y eincuenta ducados
4 su albedrio: él habri de gastar dellos: lo que él tuvie-
re te los dard. Tambien lleva una carta de fee de dine-
ros para esos mercadores. Ved que es mucho menester
de poner buena guardia en ellos que alld-hobe yo enojo
con ese gobernador, porque todos me decian que yo
tenfa alli once 6 doce mil castellanos y non hobe sino
cuatro.

El se queria meter en cartas comigo de cosas 4 que
non soy obligado, y yo con la confianza de la promesa
de su Alteza, que me mandarian restituir todo, acordé
de dejar esas cuentas con esperanza de ge las tomar 4
él. Ansi que bien tenga alld dineros, non ha nadie, por
su soberbia, que se los ose requerir.—Yo bien 86 qu¢
después de yo partido que él habri recebido mas de
cinco mil castellanos. —8i posible fuese de haber una
carta de buena tinta de su Alteza para él, en que le
mandase con la persona que yo enviaré con mi poder,
que luego sin dilaeidn envie los dineros y cuenta com-
plida de todo lo que & mi pertenece, seria bueno; por-
que de otra guisa non dara ni & Miguel Diaz ni Velaz-
quez nada, ni le osan ellos fablar solamente en ello.—
Carvajal muy bien sabrd como esto ha de ser: vea él
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ésta. Los ciento y cincuenta dueados que te envid Luig
de Soria, cuando yo vine, estin pagados 4 su voluntad,

Con D, Fernando te eseribi largo, y envié un memo-
rial, Agora que mas he pensado digo, que pues que sug
Altezas, al tiempo de mi partida, dijeron por su firma y
por palabra que me darfan todo lo que por mis privi-
logios me pertenece, que se debe dejar de requerir el
memorial del tercio, 6 del diezmo y ochavo, salvo sacar
el capitulo de su carta adonde me escriben esto que
dije, y requerir todo lo que me pertencce, como lo tie-
nes por escrito en el libro de los privilegios, en el eual
va también aclarado la razdén porqué yo he de haber ¢]
tercio, ochavo y diezmo; porque después habra siempre
lugar de abajar 4 lo que la persona quisiere; pues sus
Altezas dicen en su carta que me quieren dar todo lo
que me pertenece.—Carvajal muy bien me entenderd si
vee esta carta, y cualquiera otro que harto va eclara,
También yo eseribo 4 su Alteza, y en fin le acuerdo que
debe proveer luego las Indias, porque aquella gente no
se alterase, y le acuerdo la promesa que arriba dije.—
Debiades de veer la carta.

Con esta te envio otra carta de fee para los dichos
mercadores.—Ya dije la razon que hay para templar el
gasto.—A tu tio tien el acatamiento que es razon, y &

-tu hermano allega como debe hacer el hermano mayor
al menor: i no tienes otro, y loado nuestro Sefior, este
es tal que bien te es menester. El ha salido y sale de
muy buen saber. A Carvajal honra y 4 Grerénimo y &
Diego Mendez; 4 todos da mis encomiendas: yo non les
escribo que no hay que, y este portador va de priesa.
Aed mucho ge suena que la Reina, que Dios tiene, ha
dejado que yo sea restituido en la posesion de las In-
dias.—En llegando el Eseribano de la Armada te en-

viaré las pesquisas y original de la eseritura de los Po«

rras.—De tu tio y hermano non he habido nueva des:
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pués que partieron.—Las aguas han sido tantas aes,
que el rio entrd en la cibdad.

Si Agostin Italidn y Francisco de Grimaldo no te
quisieren dar los dineros que hobiéredes menester,
bisquense alli otros que los den: que yo, en llegando
acd tu firma, yo los pagaré todo lo que hobiéredes re-
cebido, 4 la mesma hora; que aca non hay agora perso-
na con quien yo te pueda enviar moneda. Fecha hoy
Viernes trece de Diciembre de mil quinientos euatro.

Tu padre que te ama mas que 4 si,—EL ALMIRANTE.

21 de Diciembre de 1504,

En el sobre dice: 4 mi muy caro fijo D. Diego Colin,—En
la Corte.

Muy caro fijo: El Sr. Adelantado y tu hermano y
(Carvajal partieron hoy son diez y seis dias para alld.
Nunca m#s me han eserito. D. Fernando llevaba ciento
¥ cincuenta ducados. El habrd de gastar lo que hobiere
menester, y lleva una carta para los mercadores que te
provean de dineros.—Otra te envié después con fee de
Mieer Franciseo de Ribarol, con Zamora correo, y dije
que si mi earta te habian proveido que no usdsedes de
la de Francisco Ribarol; ansi como agora digo de otra
carta que te envio con esta de Micer Francisco Doria, la
cual te envio 4 mayor abundaneia, porque non falte que
tunon seas proveido.—Ya dije c6mo es necesario poner
buen recabdo en los dineros fasta que sus Altezas nos
den ley y asiento. También te dije que yo he gastado
para traer esta gente a Castilla mil y doscientos caste-
llanos, los cuales me debe su Alteza la mayor parte
dellos, y por esto le escrebi que me mandase & tomar
la cuenta.

26
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Acé, siposible fuese, querria cada dia cartas,—De
Diego Méndez me quejo si non lo haz y de Gerénimo,
y después de los otros cuando alld llegaren. Es de tra-
bajar de saber sila Reina, que Dios tiene, dejé dicho
algo en su testamento de mi, y es de dar priesa el ge-
fior Obispo de Palencia, el que causa que sus Altezas
hobiesen lag Indias, y que yo quedase en Castilla, que
ya estaba yo de camino para fuera: y ansi al sefior Ca-
marero de su Alteza.

Si viene & caso fablar en descargo, es de trabajar que
vean la escritura que estd en el libro de los privilegios,
la cual amuestra la razon porque se me debe el tercio,
ochavo y diezmo, como por otra te dije.

Yo he escrito al Santo Padre de mi viaje porque se
quejaba de mi porque no le eseribia. El traslado dela
carta te envio. Querria que lo viese el Rey nuestro Se-
fior 6 el Sr. Obispo de Palencia, primero que yo envie
la carta por evitar testimonios falsos.

Camacho (1) me ha alevantado mil testimonios. A mi
pesar le mandaba & prender.—El estd en la Iglesia: diz
que pasado la fiesta ird alli si pudiere.—Yo si le-debo
amuestre por donde; que fago juramento que yo non lo
sé, ni es verdad.—Si sin importunar se hobiese licencia
de andar en mula (2), yo trabajaria de partir para alla
pasado Enero, y ansilo haré sin ella: por ende non se
deje de dar prisa porque las Indias no se pierdan, como
hacen, Nuestro Sefior te Laya en su guardia. Fecha hoy
veinte y uno de Diciembre,

Tu padre que te ama més que 4 8, —EL ALMIRANTE.

(1) Gonzalo Camacho, que fué de escudero en ol navio Galle:
go, que mandaba Pedro de Terreros,

(2) Obtuvo esta licencia del Rey en 23 de Febrero de 1503,
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(A la espalda de la earta estda escrito lo siguiente, también
de lotra del Almirante.)

(Estos) diezmos que me dan non es el diezmo que me
fué prometido: los privilegios lo dicen; y bien ansi se
me debe el diezmo de la ganancia que se trae de mer-
caderias y de ofras cosas que no reeibo nada.— Carva-
jal bien me entiende.—Tambien se acoerde Carvajal de
haber carta de su Alteza para el Gobernador que lnego
envie las cuentas y los dineros que alld tengo sin dila-
cion, y seria para esto bueno que fuese & esto un Re-
postero de su Alieza, porque deben de ser buena suma
para mi.-—Yo trabajé con estos Sefiores de la contrata-
eién que también envien 4 decir al Gobernador que en-
vie esta mi parte con el oro de su Alteza.—Ni por esto
se deje de remediar alli estotro.—Digo que alld deben
de pasar, & mi creer, de siete 4 oclio mil pesos que se
habrdn recibido despues que yo parti, sin los otros que
10 me dierom.

29 de Diciembre de 1504.

En el sobre dice: A4 mi muy care fijo D. Diego Colon.—En
la Corte.

Muy caro fijo: Con D. Fernando te eseribi largo, el
cual partio para alld, hoy son veinte y tres dias, con el
Sr. Adelantado y con Carvajal, de los cuales non he
después sabido nada, Después hoy son diez y seis dias
te eseribi con Zamora el correo y te envié una carta de
fee para esos mercadores gue diesen los dineros que les
pidiésedes, con fee de Franciseo de Ribarol; y después
con ofro correo, habrd ocho dias, con otra fee de Fran-
ciseo Dovia. Egtas van dirigidas 4 Pantaledn y Agostin
Italifin para que te las dén, y con ellas va un traslado
de una carte que eseribo al Santo Padre de las cosas



0% CRISTOBAL €OLON

de las Indias, porque non ge queje mis de mi. Este tras-
lado envio para que lo vea su Alteza, 6 el 8r. Obispo
de Palencia para evitar testimonios falsos.—Ia paga
desta gente que fué conmigo he tardado.—Acd los he
proveido de lo que he podido. —Ellos son pobres, y han
de ir 4 ganar su vida; acordaron de ir alld: ach se les
ha dicho que le fardn el favor que sea posible, y ansi eg
razon; bien que entre ellos hay que mas merescian cas-
tigo que mercedes. Esto se diz por los alzados.—Yo le
di una carta para el Sr. Obispo de Palencia: vedla y
véala tu tio y hermano Carvajal, que si fuere menester
que estos que van hayan de dar peticién 4 su Alteza
que della le saquen, y ayidale todo lo que pudiéredes
que es razon y obra de misericordia, porque jamas na-
die gané dineros con tantos peligros y penas y que
haya fecho tan grande servicio como éstos. Alld diz
COamacho y Maestre Bernal (1) que quieren ir: dos eria-
turas por quien Dios haz pocos milagros: ellos mis van,
si fueren, para dafiar que non 4 hacer bien, Poco pue-
den, porque la verdad siempre vence, como hizo dela
Espafiola, que rebeldes ficieron con sus falsos testimo-
nios que non se hobiese (asta agora provecho della. Es-
te Maestre Bernal se diz que fué al comienzo de la trai-
cidn: fué preso y acusado de otros muchos casos, que
por cada uno dellos merecia ger fecho cuartos. A ruego
de tu tio y de otros fué perdonado, con tanto que, porla
mds pequefia palabra que mis fablase contra mi y mi
estado, que non le valga el perddn y se df por condena-
do: el traglado te envio con ésta,.—De Camacho te en-
viaré una carta de justicia: ha més de ocho dias que non
sale de la Iglesia por los desvarios y testimonios falsos
de su lengua: él tiene un testamento de Terreros (2), ¥

(1) Habia ido de Médico 6 Fisico en la carabela Capitana.
(2) Pedro de Terveros, Capitdn del navio Gallego, hubis
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otros parientes deste Terreros tienen otro mds fresco
que niquila el primero: digolo pot la herencia; é yo foi
rogado que acuda al postrero en manera que Camacho
habri de restituir lo que ya ha recebido.—Yo mandaré
gacar una carta de justicia, y le enviaré, porque creo
que sea obra de migericordia, 4 castigarle; porque es
tan disoluto de su lengua que alguien le ha de castigar
gin vara, y no serd tan sin consciencia y més daio de
su persona. Diego Méndez muy bien conosce 4 Maestre
Barnal y 4 sus obras. El Gobernador le queria prender
en la Espanola, y le dejé 4 mi causa. Diz que alli maté
dos hombres con medicinas por venganza de menos de
tres fabas.

La licencia de la mula, sisin trabajo se puede haber,
folgaria de ella y de una buena mula. Con todos con-
gulta tus negocios, y diles que non les eseribo par-
ticularmente por la gran pena que llevo en la péndula,
Non digo que hagan ellos ansi, salvo que cada uno me
eseriba, y muy & menudo, que gran pesar tengo que
todo el mundo tiene cada dia cartas de alld, y yo nada
de tantos como alli estdis. Al Sefior Adelantado en su
merced me encomiendo, y mis encomiendas da & tu her-
mano y & los otros todos. Fecha en Sevilla 4 veinte y
nueve de Diciembre.

Tu padre que te ama mis que & 8f,—EL ALMIRANTE,

Sigue de letra del Almirante;

Todavia dige que si nuestros negocios han de ser li-
brados por via de conciencia que es de amostrar el ca-
pitulo de la que sus Altezas me escribieron cuando par-
ti, en que dicen que te mandaran f poner en posesion;

muerto durante el visje el dia 29 de Mayo de 1604, Camacho iba
de escudero en el mismo navio.
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y después es de mostrar la eseritura que estd en el li-
bro de los privilegios, la cual amuestra por razon y jus-
ticia como es mio el tercio, el ochavo y el diezmo. De
aqui siempre habrd lugar de abajar.,

18 de Enero de 1505.
En el sobre dice: 4 mé muy caro fijo D. Diego Colén,

Muy caro fijo: Con un correo que ha de llegar allg
lioy te eseribi largo, y te envié una carta para el Sefior
Camarero. Quisiern enviar en ella un traslado de aquel
capitulo de la carta de sus Altezas, en que dicen que te
mandarén & poner en la posesion, y se me olvidé agf.—
Zamora el correo vino. Vi tu carta y de tu tio y herma-
no y de Carvajal con mucho plaeer por haber llegado
buenos, que yo estaba de ello en grande congoja. Diego
Mendez partird de aqui & tres 6 cuatro dias conla li-
branza despachada: él llevard larga relacién de todo, y
egeribiré al Br. Juan Velasques. Yo deseo de su amis-
tad y servicio.—Yo creo que él sea caballero de mucha
Lonra.—Si el Sr. Obispo de Palencia (1) es venido 6
viene, dile enfinto me ha placido de su prosperidad, y
que si yo voy alld, que he de posar con su merced aun-
que él non quiera, y que habemos de volver al primero
amor fraterno, y que non lo poderi negar, porque mi
servieio le fard que sea ansi—La carta del Santo Padre
dije que era para que su merced le viese si alli estaba,

(1) D. Juan de Fonseca, que fué Arcediano y Dean da Sa-
villa, y sucesivamente Obispo de Badajoz y de OCérdoba, da
dondes fné trasladadeo & la silla de Palencia, de la que tomd po=
sesion en su nombre (por hallarse ausente en Flandes) D, Alon-
g0 de Fonseca & 6 de Tnero ds 1605, Silva Palenfina de D. Alon-
0 Fernfindes de Madrid, M. S. en la Academia Espaiols.—Na=
varrefe,
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y el Sefior Arzobispo de Sevilla (1) que el Rey non ter-
né lugar para ello.—Ya te dije que el pedir 4 su Alteza
es que complalo que me mandé & eserebir de la pose-
gién y del resto que me fué prometido: y dije que era
de amostrar ese capitulo de la carta, y dije que non se
debe dilatar, y que esto conviene por infinitos respe-
tos.—Crea su Alteza que cuanto me diere que ha de ser
ciento por uno el acrescentamiento de su alto Sefiorfo
y Renta; y que non tiene comparacién lo fecho con lo
que estd por hacer,—El enviar Obispo 4 la Espafiola se
debe dilatar fasta fablar yo & su Alteza; non sea como
del otro que se piense adobar é se trastorne.—Acd han
hecho unos frios y hacen que me han fatigado harto y
fatigan. En merced del Sr. Adelantado me encomiendo.
A tiy 4 tu hermano guarde y bendiga Nuestro Sefor,
A Carvajal y 4 Gerdnimo dad mis encomiendas. Diego
Méndez alla llevara el costal lleno.—Del negoeio que ti
eseribistes, creo que sea muy hacedero—Los navios
de las Indias no han llegado de Lisboa. Mucho ore
trugieron, y ninguno para (mi). Tan grande burla no se
vido, que yo dejé sesenta mil pesos fundidos. No debe
gu Alteza dejar perder (este) tan grande negoeio, como
haz, Agora envia al Gobernador provision fresea: non
sé sobre qué, De (ahi) espero cada dia cartas. Mira mu-
cho sobre el gastar, que ansf conviene. Fecha 4 diez y
ocho de Enero.

Tu padre que te ama mis que & sL.—EL ALMIRANTE,

(1) D.Fr. Diego de Deza, gue siendo Obispo de Palencia le
presentaron log Reyes para el Avzobispado de Sevilla en 1504,
enyas bulas llegaron el 21 de Diciembre de este afio, y ra le
dié la posesién muy & principio de 1505, aungne su entrads pi-
blica no fué hasta el dia 24 de Octubre. Ortiz do Ziuhiga, Ana-
fes, Libs, XII y XIITL. — Navarrete.
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5 de Febrero de 1505,

En el sobre dice: 4 mi muy caro fijo D. Diego Colin.— En
la Corte.

Muy caro fijo: Diego Mendez partié de aqui lunes
tres de este mes. Después de partido fablé con Amerigo
Vespuchi, portador desta, el cual va alld llamado sobre
cosas de navegacién.—El siempre tuvo deseo de me
hacer placer: es mucho hombre de bien: la fortuna le
ha gido contraria como 4 otros muchos: sus trabajos no
le han aprovechado tanto como la razén requiere (1),
El va por mio y en mucho deseo de hacer cosa que re-
donde 4 mi bien, si 4 sus manos estd. Yo non gé de aca
en que yo le emponga que & mf aproveche, porque non
g6 que sea lo que alld le quieren. El va determinado de
hacer por mi todo lo 4 él que fuere posible. Ved alld en
qué puede aprovechar, y trabajad por ello, que él lo
harda todo y fablara, y lo pornd en obra; y sea todo se-
cretamente, porque non se haya dél sospecha. Yo, todo
lo que se haya podido decir que toque & esto, se lo he
dicho, y enformado de la paga que 4 mi se ha fecho y
se haz.—Esta carta sea para el Sr. Adelantado también,
porque €l vea en qué puede aprovechar, y le avise
dello.—Crea su Alteza que sus navios fueron en lo me-
jor de las Indias y mis rico: y si queda algo para saber
mas de lo dicho, yo lo satisfaré alld por palabra, porque
es imposible 4 lo decir por eserito. Nuestro Senor te

(1) Ameérico Vespucio, florentin, vino desde Lisboa al ser=
vicio de Espafia, y se establécid en Sevilla. Fastidindo del ajer-
cicio mercantil se entregd al estudio de la cosmografia y nuti=
ca, euya pasion acalord su trato con el Almirante en casa de
Juan Berardi, comerciante también florentin, y el haber en-
tendido con este paissno suyo en armamentos y provisiones
para las Indias. Asi lo dice Mufioz en el Lib, VII, inédito ain,
de su Historia del Nuevo Mundo,— Navarrete.
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haya en su santa guardia. Fecha en Sevilla 4 cinco de
Febrero.
Tu padre que te ama més que & s —FL ALMIRANTE.

25 de Febrero de 1505.

Tin el sobre dice (de mano del Almirante): d mi muy
caro fijo D. Diego Colén.—En la Corte (1).

Muy caro fijo: el licenciado de Cea es persona 4 quien
yo deseo honrar, El tiene & cargo dos hombres, sobre
los cuales la justicia tiene proceso, como se parece por
esta informacién aue agui en esta va. Ten forma que
Diego Mendez ponga esta dicha peticion con las otras
en la Semana Santa gue se da 4 su Alteza de perdon:
y si saliese despachada, bien; y si no, ved otra forma
porque se despache.—Nuestro Sefior te haya en su san-
ta guardia. Fecha en Sevilla 4 25 de Febrero de mil e
quinientos e cinco, — Con Amerigo Vespuechy te es-
crebi: procura que te envie la carta, salvo si ya la ho-
bistes.

(Lo que sigue es de mano del Almirante,)
A lo que—tu padre,—Xpo Fenens.
(1) Esta es la fnica carta que no es toda de mano del Al-

mirante, & excepcidn del sobre, ante firma y firma que hizo de
letra minuscula,



CARTA

DE
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Sk. NICOLAS ODERIGO

DICIENDOLE QUE AL VOLVER DE SU VIAJE NO HABIA EN-
CONTRADO CONTESTACION A LAS CANTAS QUE DEJO ESCRITAS
¥ LE HABLA DE OTROS NEGOCIOS FAMILIARES

27 de Diciembre de 1604,

Virtuoso Sefior: Cuando yo parti para el viaje de
adonde yo vengo, os fablé largo: ecreo que de todo esto
estovistes en buena memoria. Crei que en llegando fa-
llaria yo vuestras cartas y aun persona con palabra.
También 4 ese tiempo dejé 4 Franeigco de Ribarol un
libro de traslados de cartas y otro de mis privilegios (1]
en una barjata de cordobén colorado ¢on su cerradura
de plata y dos cartas para el oficio de 8. Georgi, al cual
atribuia yo el diezmo de mirenta para un descuento
de los derechos del trigo y otros bastimentos: de nada
de esto todo sey nuevas. Micer Francisco diz que todo
lleg6 alla en salvo. Si ansi es, descortesia fué desos
Senores de 8. Georgi (2) denon haber dado respuesta, ni
por ello han acrescentado la hacienda, y esto es causa

(1) Véase la carta publicada anteriormente, dirigida tam=
bién al embajador de Génovn, Oderiga,
(20 El Baneo de Sin Jorge, en Giénova.
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qjue se diga, que quien sirve 4 comiin no sirve 4 ningun.
Otro libro de mis privilegios, como lo sobre dicho,
dejé en Calis i Franco Catanio, portador désta, para que
también os enviase; el uno y el otro fuesen puestos en
buen recabdo adonde & vos fuese bien visto. Una carta
recibi del Rey y de la Reina, mis Sefiores, 4 ese tiempo
de mi parfida: alli estd eserita: vedela que vino muy
buena: por ende D). Diego no fué puesto en la posesion,
ansi como fué la promesa.

Al tiempo que yo estaba enlasIndiageseribid S5. AA.
(e mi viaje por tres ¢ cuatro vias: una volvid 4 mis
manos, ansi cerrada con esta os la envio, y el supli-
miento del viaje en esta letra para que le déis & Micer
Juan Luis con lnotra del aviso, al cualeseribo que seréis
el lector y enterprete della, Vuestras cartas deseo de
veer, y que fablen cabto del propésito en que queda-
mos. Yo llegué acd muy enfermo: en ese tiempo fallecié
la Reina mi Sefiora (que Dios tiene) sin verla. Fasta
agora non os puedo decir en qué pararin mis fechos:
ereo que S. A. lo habra bien proveido en gu testamento,
v el Rey mi Sefior muy bien responde. Franeo Catanio
os dird el resto largo. Nuestro Sefior os haya en su
guardia, De Sevilla & veinte y siete de Diciembre mil
quinientos euatro.

El Almirante mayor del mar Océano, Visorrey y Go-
bernador general de las Indias, ete.—EL ALMIRANTE.
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ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

PIDIENDO AL REY CATOLICO
NOMBRE A SU HIJO D, DIEGO PARA SUCEDERLE
EN LA ADMINISTRACION DE LAS INDIAS

1505.

Serenigimo y muy alto Rey.—En mi pliego se eseri-
bié lo que mis eseripturas demandan: ya lo dije, y que
en las Reales manos de V. A, estaba el quitar 6 poner,
¥ que todo seria bien hecho: la gobernacién y posesién
en que yo estaba, es el candal de mi honra: injusta-
mente fufl sacado della. Grande tiempo ha que Dios
Nuestro Sefior no mostré milagro tan piiblico: que el
que lo hizo le puso con todos los que le fueron en ayu-
da 4 esto. Enla més escogida nao que habia en treinta
¥ cuatro y en la mitad dellns, é & salida del puerto le
enfundid que ninguno de todos ellos le vido en qué ma-
nera fué ni eémo (1), Muy humildemente suplico & V. A.
que mande poner & mi hijo en mi lugar en la honra
posesion de la gobernacién que yo estaba, con que toea
tanto & mi honra; y en lo otro haga V. A. como fuere
servido, que de todo rescebiré merced. Que creo que la
congoja de la dilacién deste mi despacho sea aquello
que mdis me tenga asi tullido.

. (1) Alude al nanfragio que padecié la armada en que vol=
via & Espafia el comendador Bobadilla con Roldan y otros.
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SUPLICA

QUE EL

ALMIRANTE D. CRISTGBAL COLON

DIRIGIO AL REY CATOLICO

Mpayo de 1505,
FRAGMENTO

Desde Sevilla {fué Coldén 4 Segovia para besar las ma-
nos del Rey y darle cuenta del resultado de su cuarto
viaje de deseubrimientos. Hecho esto y como pasaba
tiempo y no se le cumplian los ofrecimientos del mo-
narea, dirigié 4 D. Fernando el siguiente eserito:

«Muy alte Rey: Dios nuestro Sefor milagrosamente
me envio acd porque yo sirviese 4 Vuestra Alteza; dije
milagrosamente porque fui & aportar a4 Portugal, donde
el Rey de alli entendia en el descubrir mas que otro; él
le atajo la vista, oido y todos los sentidos, que en ca-
torce afios no le pude hacer entender lo que yo dije.
También dije milagrosamente, porque hobe cartas de
ruego de tres Principes, que la'Reina que Dios haya,
vido, y se las leyé el Doctor Villalén. Vuestra Alteza,
después que hobo cognoscimiento de mi decir, me hon-
ré y fizo merced de titulos de honra; ahora mi empresa
comienza & abrir la puerta y dice gue es y serd lo que
siempre yo dije. Vuestra Alteza es cristianisimo, yo y
todos aquellos que tienen noticia de mis fechos en Es-
paiia y en todo el mundo, creeran que Vuestra Alteza
que me honrd, al tiempo que no habia visto de mi salvo
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palabras, que agora que véla obra, que me renovarg
las mercedes que me tiene fechas con acrescentamiento,
y asi como me prometié por palabra y escripto y su
firma; y si esto hace, sea cierto que yo le serviré estog
pocos dias que nuestro Sefior nos dard de vida, y que
espero en 61, que sezin lo que yo siento y me parece
saber con certeza que yo haré sonar mi servicio que
estd por hacer, 4 la comparacién de lo hecho, ciento por
uno», ete.

Fray Bartolomé de las Casas, que publica este frag-
mento en su Historia de las Indias, aniade 4 continnacién:

El Rey le respondié que bien via él que le habia dado
las Indias y lngia merecido las mercedes que le habia
heeho y que para que su negoeio se determinase seria
bien sefialar una persona; dijo el Almirante: ¢Sea el
que Vuestra Alteza maudares y aiadio: ¢;Quién lo pue-
l{B mejor hacer que el arzobispo de Sevilla, pues habia
sido causa con el Camarero, que su Alteza hobiese las
Indias?» Exto dijo porque este arzobispo de Sevilla que
era D. Diego de Deza, fraile de Santo Domingo, siendo
maestro del principe D. Juan, insistié mucho con la Rei-
na que aceptase aquella empresa, y lo mismo hizo el
Camarero Juan Cabrero, aragonés, que fué muy priva-
do del Rey.

Desesperando Colén de que el Key le cumpliese lo
que tantas veces él y la Rena le habian prometido, es-
eribié una carta de queja al arzobispo de Sewilla, de la
cual eopia Las Casas el siguiente parrafo:

«Y pues se parece (ue su Alteza no ha por bien de
cumplir lo que La prometido por palabra y firma junta.
mente con la Reina (que haya sancta gloria), ereo que
combatir sobre el confrario, para mi que soy un ora=
dor, sea azotar el viento, y que seré bien, pues que yo
he heeho lo que he podido, que agora deje hacer 4 Dios
nuestro Seiior, el eual he siempre hallado muy prospe-
ro y presto 4 mis necesidades,» ete. :



CARTA

ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON

A LOS REVES

D, FELIPE I Y DONA JUANA

OFHECIENDOLES SU VOLUNTAD DE SERVIRLES
AUNQUE FALTO DE SALUD

Mayo de 1508.

Serenisimos € muy altos é muy poderosos principes
Rey y Reina, nuestros sefiores: yo creo que VV. AA,
creerin que en ningin tiempo tuve tanto deseo dela
salud de mi persona como he tenido después que supe
que VV. AA. habian de pasar aci por la mar, por venir-
le d gervir y ver la experiencia del conoseimiento que
con el navegar tengo, A Nuestro Sefior ha placido asi.
Por ende muy humildemente suplico & VV. AA. que
me cuenten en la cuenta de su leal vasallo y servidor, ¥
tenga por cierto que hien que esta enfermedad me tra-
baja asi agora sin piedad, que yo les puedo aun seryir
de servicio que no se haya visto su igual. Estos reve-
sados tiempos é otrag angustias en que yo he sido pues-
to contra tanta razén me han llevado 4 gran extremo.
A esta causa no he podido ir & vuestras Altezas ni mi
hijo. Muy humildemente les suplico que rese¢iban la in-
tencién y voluntad, como de quien espera de ser vuelto
en mi honra y estado como mis escripturas lo prome-
ten. La Santa Trinidad guarde y acresciente el muy
alto y Real estado de VV. AA,



TESTAMENTO Y CODICILO

DEL

ALMIRANTE CRISTOBAL COLON

OTORGADO EN VALLADOLID (1)

19 de Mayo de 1508.

En la noble villa de Valladolid, & diez y nueve dias
del mes de Mayo, afio del Nacimiento de Nuestro Sal--
vador Jesucristo de mil & quinientos é seis, por ante mi
Pedro de Hinojedo, Escribano de Cimara de sus Alte-
zas y Escribano de provincia en la su Corte é Chanei-
lleria, é su Escribano é Notario piblico en todos los sus
Reinos y Sefiorios; é de los testigos de yuso escritos:
el Sr. D. Cristébal Colén, Almirante, é Visorey é Go-
bernador general de las islas é tierra-firme de las In-
dias descubiertas é por descubrir que dijo que era; es-

(1) No publicamos agui ¢l Namado Codicile militar de Oris-
tébal Colén, por el cual fandaba en Génova un nuevo hospital
para los pobres, mantenido con las rentas de heredades que
decin dajar en Italis, y en easo de faltar su linea masculing, da=
claraba sncesora en el Almirantnzgo de las Indiss con todos
los derschos y privilegios que le acompafiaban & la repibliea
de San Jorge (Génova); porque es un dooumento apderifo. Di-
cho Codicilo 1o halld Monsefior Gstani en 1779 eserito en las
guardas de un lihro de horas de la biblioteea Corsini, libro
que fué regalado & Colén por el papa Alejandro VI segin di-
e el mismo documento, Ni las condiciones externas ni las in—

ternas prueban en manera alguna que este Godicilo sea de Cris=
tobal Colén,
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tando enfermo de su cuerpo, dijo, que por cuanto él te-
nia fecho su testamento por ante Eseribano piblico,
quél agora retificaba é retifica el dicho testamento, é lo
aprobaba é aprobé por bueno, é si necesario era lo otor-
gaba é otorgd de nuevo. E agora afiadiendo el dicho su
testamento, él tenia escrito de su mano é letra un es-
crito que ante mi el dicho Eseribano mostré é presentd,
que dijo que estaba escrito de su mano é letra, é firma-
do de su nombre, quél otorgaba é otorgd todo lo conte-
nido en el dicho escrito, por ante mi el dicho Hseriba-
no, segiin é por la via é forma que en el dicho- eserito se
contenia, ¢ todas las mandas en él contenidas para que
se cumplan, e valgan por su 1iltima é postrimera volun-
tad. E para cumplir el dicho su testamento que él tenia
y tiene heclio & otorgado, é todo lo en él contenido, cada
una cosa é parte dello, nombraba é nombré por sus tes-
tamentarios é complidores de su dnima al Sr. D. Diego
Clolén, su hijo, é 4 D. Bartolomé Colén, su hermano, &
& Juan de Porras, Tesorero de Vizeaya, para que ellos
todos tres cumplan su testamento, é todo lo en él conte-
nido é en el dieho escrito, é todas las mandas é legatos
é obsequias en él contenidas, Para lo cual dijo que daba,
dié todo su poder bastante, é que otorgaba é otorgé
ante mi el dicho Eseribano todo lo contenido en el di-
cho egcrito; € 4 los presentes dijo que rogaba é rogé que
dello fuesen testigos. Testigos que fueron presentes,
llamados é rogados 4 todo lo que dicho es de suso, el
Bachiller Andrés Miruefia é Gaspar de la Misericordia,
vecinos desta dicha villa de Valladolid, é Bartolomé de
Fresco é Alvaro Pérez, é Juan Despinosa é Andrea é
Hernando de Vargas, é Francisco Manuel é Fernin
Martinez, criados del dicho Sr. Almirante. Su tenor de
la cual dicha eseritura, que estaba eserita deletra é
mano del dicho Almirante, é firmada de su nombre, de
verbo ad verbum, es este que se sigue:
21
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Cuando parti de Espuiia el afio de quinientos ¢ dos, yo
fize una ordenanza ¢ mayorazgo de mis bienes, é de lo
que estonces me pareeié que eumplin & mi dnima & al
servicio de Dios eterno, é honra mia é de mis suceso-
res: la cual eseritura dejé enel monesterio de las Cue-
vas en Sevilla 4 Frey D. Gaspar con otras mis eseritn-
ras é mis previlejos, é cartas que tengo del Rey é de la
Reina, nuestros Senores. La cual ordenanza apruebo é
confirmo por esta, la cual yo eseribo 4 mayor cumpli-
miento é declaracién de mi inteneién. La eual mando
que se cumpla ansi como agui declaro é se contiene,
que lo que se cumpliere por esta, no se faga nada por
la otra, porque no sea dos veces.

Yo constitui & i caro hijo D, Diego por mi heredero de
todos mis bienes ¢ oficios que lengo de jura y heredad, de qua
hice en el Mayorazgo, y non habiendo él fijo hereders varén
que herede mi hijo D). Fernando por la misina guisa, é non ha-
Biendo él fijo varon heredere, que herede D. Bartolomé mé her-
mano por la misma guisa, é por la misma yuisa, sino tm;ierc
hijo heredero var cm, que herede otro mi hermano; que se en-
tienda asi, de uno a obro el pariente mds lUegado @ mi linea, y
esto sea para siempre. E non herede mujer, salvo sino faltase
no se fallar hombre, é si esto acaesciese sea la mujer mds alle-
gada a mi linex.

E mando al dicho D. Diego, mi hijo, 6 4 quien here-
dare, que no piense ni presuma de amenguar el diecho
Mayarazgo, salvo acrecentalle é ponello: es de saber
quela renta que él hubiere sirva con su peraona ¥y esta-
do al Rey é la Reina nuestros Sefiores, ¢ ul acrescentas
miento de la Religién Cristiana.

El Rey é la Reina nuestros Sefiores, cuando yo les
servi con las Indias; digo servi, que parece que yo por
la voluntad de Dios nuestro Sefior e las di, como cosa
que era mfa, puédolo deeir, porque importuné d SS. AA,
por ellas, las cuales eran ignotas é abscondido el cami-
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no & cuantos se fablg dellas, é para las ir & deseubrir
allende de poner el aviso y mi persona, S8. AA. no gas-
taron ni quisieron gastar para ello, salvo un cuento de
maravedis, é & mi fué necesario de gastar el resto: ansi
plugo 4 8S. AA, que yo hubiese en mi parte de las di-
chas Indias, Islas é tierra firme, que son al Poniente de
una rays gue mandaron marcar sobre las Islas de los
Azores y aquellas del Cabo Verde, cien leguas, la cual
pasa de Polo 4 Polo; que yo hubiese en mi parte el ter-
cio y el ochavo de todo, & més el diezmo de lo que estd
en ellas, como més largo se amuestra por los dichos mis
privillejos é cartas de merced.

Porque fasta agora no se ha habido renta de lag di.
chas Indias, porque yo pueda repartir della lo que della
aqui abajo diré, é se espera en la misericordia de nues-
tro Sefior que se haya de haber hien grande; mi inten-
eidn seria y es, que D. Fernando, mi hijo, hobiese della
un cuento y medio en cada un afio, é D. Bartolomé, mi
hermano, eiento y cincuenta mil maravedis, é D. Die-
go, mi hermano, cien mil maravedis, porque es de la
Iglesia, Mas esto no lo puedo decir determinadamente,
porque fasta agora non he habido ni hay renta conoci-
da, como dicho es.

Digo, por mayor declaracion de lo susodicho, que mi
voluntad es que dicho D. Diego, mi hijo, haya el dicho
Mayorazgo con todos mis bienes é oficios, e6mo é por
la guisa que dicho ez, é que yo los tengo. E digo que toda
lee venta que &l toviere por razén de la dicha herencia, que haga
él diez partes della cada un afio, é que la una parte destas
cliez, las reparta entre nuestros parientes; los que parecisren
haberlo mds menester, 6 personas necesitadas, y en otras
obras pias. E después destas nueve partes tome las dos
dellas é las reparta en freinta y einco partes, é dellas
haya D. Fernando, mi hijo, las veintisiete & D. Bartolo-
mé haya lag cinco é D. Diego, mi hermano, las tres
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E porque, como arriba dije, mi deseo seria que DD, Fer-
nando, mi hijo, hobiese un euento y medio é D. Barto-
lomé ciento y cincuenta mil maravedis é D. Diego cien-
to; é no g6 c6mo esto haya de ser, porque fagta ahora
la dicha renta del dicho Mayorazgo no estd sabida ni
tiene mumero; digo que se siga esta orden que arriba
dije fasta que placerda a nuestro Seior que las dichag
dos partes de las dichas nueve abastarén y llegaran i
tanto acrecentamiento, que en ellas habrda el dicho un
cuento y medio para D. Fernando é ciento y eincuenta
mil para D. Bartolomé é cien mil para D. Diego, E cuan-
do placerd 4 Dios que esto sea 6 que si las dichas dos
partes, e entienda de las nueve sobredichas, llegaren
contia de un cuento é setecientos é cincuenta mil ma-
ravedis, que toda la demasia sea é Ia haya D. Diego, mi
hijo, 6 quien heredare; & digo é ruego al dicho D. Die-
go, mi hijo, § 4 quien heredare, que sila renta deste
dicho Mayorazgo ereciere mucho, que me hard placer
acrecentar & D. Fernando é & mis hermanos la parte que
aqui va dicha.

Digo que esta parte que yo mando dar 4 D. Fernan-
do, mi hijo, que yo fago della Mayorazgo en él, é que le suce:
da su hijo mayor, y ansi de uno en olro perpetuamente, sin
que la pueda vender ni trocar ni dar ni enajenar por ningu-
na manera, ¢ sea por la guisa y maneva que esta dicho en ¢l
olro Mayorazgo que yo he fecho en D. Diego, mi hijo.

Digo & D. Diego, mi hijo, ¢ mando que tanto que él
tenga renta del dicho Mayorazgo y herencia, que pueda
sostener en una Capilla, que se haya de [acer, tres Ca-
pellanes que digan cada dia tres Misas, una & honra de
la Santa Trinidad, é otra & la Coneepeion de nuestra
Sefiora, é la otra por dnima de todos los fieles defuntos,
é por mi dnima ¢ de mi padre é madre ¢ mujer. T que si si
facultad abastare que haga la dieha Capilla hourosa, y
la acreciente las oraciones é preces por el honor de la
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Santa Trinidad, é si esto puede ger en la Isla Espaiola
que Dios me dié milagrosamente, holgaria que fuese
alli adonde yo la invoqué, que es en la Vega que se dice
de la Concepcidn.

Digo v mando 4 D, Diego, mi hijo, 6 & quien hereda-
re, que pague todas las dendas que dejo aqui en un me-
morial, por la forma que alli dice, ¢ més las otras que
justamente parecera que yo deba. I le mando que haya
encomendada & Beatriz Enriquez, madre de D. Fernan-
do, mi hijo, que la provea que pueda vivir honestamen-
te, como persona & quien yo soy en tanto eargo. Y esto
se haga por mi descargo de la conciencia, porgue esto
pesa mucho para mi dnima., La razén dello non es licito
de la escrebir agui. Fecha 4 veinticinco de Agosto de
mil y quinientos y cineo afnios: sigue Christo ferens. Tes-
tigos quefueron presentes é vieron facer é otorgar fodo
lo suso dicho al dicho Sr. Almirante, segin é como
dicho es de suso: los dichos Bachiller de Miruetnia, Gas-
par de la Misericordia, vecinos de la dicha Villa de Va-
lladolid, é Bartolomé de Iresco é Alvar Pérez y Juan
Despinosa é Andrea é Fernando de Vargas é Francisco
Manuel é Ferndn Martinez, criados del dicho sefior Al-
mirante. E yo el dicho Pedro de Hinojedo, Escribano é
Notario piiblico susodicho, en uno con los dichos testi-
gos, & todo lo susodicho presente fui. E por ende fice
aqui este mi signo 4 tal: En testimonio de verdad.—
Pedro de Hinojedo, Eseribano,

A continuacién del Codicilo de mano propia del Al-
mirante habia una memoria ¢ apuntaciin, también de
su mano, del tenor siguiente:

Relaei6n de eiertas personas & quien yo quiero que se
den de mis bienes lo contenido en este memorial, sin
que se le quite cosa alguna dello.—Hasele de dar en tal
forma que no sepa quién se las manda dar.

Primeramente, 4 los herederos de Gerénimo del Puey-
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to, padre de Benito del Puerto, Chanceller en Génova,
veinte ducados 6 su yalor.

A Antonio Vazo, mereader ginovés, que solia vivir
en Lishoa, dos mil é quinientos reales de Portugal, que
son giete ducados poco mds, 4 razdn de trescientos ¢
sesenta y cinco reales el dueado.

A un judio que moraba 4la puerta de la juderia en
Lisboa, 6 & quien mandare un Sacerdote, el valor de
medio mareo de plata,

A los herederos de Luis Centurién Escoto, mercader
ginovés, treinta mil reales de Portugal, de los cuales
vale un ducado trescientos ochenta y cinco reales, que
son sesenta y einco ducados pocomés 6 menos,

A esosmismos herederos y 4 los herederos de Paulo
de Negro, ginovés, cien ducados 6 su valor. Han de ser
la mitad 4 los unos herederos y la otra 4 los otros.

A Baptista Espindola, é 4 sus herederos, si es muer-
to, veinte ducados. Este Baptista Espindola es yerno
del sobredicho Luis Centurién, era hijo de Micer Nico- -
lao Fspindola de Locoli de Roneo, y por sefias él fué
estante en Lisboa el afio de mil enatrocientos ochenta
y dos.

La cual dicha memoria é descargo sobredicho, yo el
HEseribano doy fe que estaba eseripta de la letra propia
del dicho testamento del dicho D. Cristébal, en fe de lo
cual lo firmé de mi nombre.—Pedro de Azeoytia.—(Es-
ta firmada.)
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La firma del Almirante D. Cristébal Colén ha sido
objeto de muchas interpretaciones, sin que aiin sea po-
gsible decir cuil de ellas es la verdadera. La forman
siete letras y debajo de ellas el nombre de Cristébal,
escrito parte en griego y parte en latin, en la forma gi-
guiente:

+ 8.
B A B
X MK

: Xpo. FERENS./

En la institucién de mayorazgo que hizo Colén en
Sevilla el 22 de Febrero de 1498, determiné que sus su-
cesores firmaran «de mi firma la cual agora acostum-
bro que es una X con una S encima y una M con una
Aromana encima, y encima de ella una S, y despunés
una ¥ griega con una S encima, con sus rayas y vir-
gulas, como yo agora fago».

El padre Juan B. Spotorno explica el sentido de las
letras en esta forma:

. § . Stlvame
o8 : Ao B
Christus Maria Yosephus
X M Y
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De la explicacién que da el Almirante puede deducir-
se que las letras del tltimo renglén, citadas antes que
lag del segundo, son iniciales de las palabras, y las del
segundo, puestas entre puntos, lag finales de aquéllas,
lo cual da probabilidades de certeza 4 la explicacién de
Spotorno, acaso con la tinica variante de que la prime-
ra S significa Salve en vez de Salvame.

No bay otro date para la interpretacidn que las cita-
das palabras del Almirante, porque ni su hijo D. Fer-
nando ni Fray Bartolomé de las Casas dicen ofra cosa
sino que Coldn tenia la costumbre, al probar la pluma ¢
tomarla para firmar, escribir la jaculatoria Jesus cum
Maria sit nobis in via.

En documentos que no eran de grande importaneia
firmaba también poniendo sélo El Almirante 6 El Virrey.

FIN DE LAS RELACIONES Y CANTAS


















